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Hinweis
Vor Verwendung dieser Informationen und des darin beschriebenen Produkts sollten die Informationen
unter ,,Bemerkungen” auf Seite 2389 gelesen werden.

Diese Ausgabe bezieht sich auf Version 9 Release 0 von IBM® MQ und alle nachfolgenden Releases und Modifikationen,
bis dieser Hinweis in einer Neuausgabe geandert wird.

Wenn Sie Informationen an IBMsenden, erteilen Sie IBM ein nicht ausschliefsliches Recht, die Informationen in beliebi-
ger Weise zu verwenden oder zu verteilen, ohne dass eine Verpflichtung fir Sie entsteht.
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Referenzinformationen zur Verwaltung

Die in diesem Abschnitt aufgefiihrten Links zu Referenzinformationen helfen Ihnen beim Betrieb und bei
der Verwaltung von IBM MQ.

 ,Syntaxdiagramme” auf Seite 9
- ,Referenzinformationen zu IBM MQ-Steuerbefehlen” auf Seite 19

. m,,CL—Befehlsreferenz flir IBMi” auf Seite 988
- ,Referenzinformationen zu MQSC” auf Seite 220

- ,Programmierbare Befehlsformate-Referenz” auf Seite 1446

. ,,IBM MQ-Dienstprogramme unter z/OS verwenden” auf Seite 2294
- ,IBM MQ-Verwaltungsschnittstelle” auf Seite 2206

Zugehdorige Informationen
Warteschlangennamen

mSystem- und Standardobjekte von IBM MQ for IBM i

SETEEMSyntaxdiagramme

Die Syntax eines Befehls und seiner Optionen wird in Form eines Syntaxdiagrammes, auch Pfeildiagramm
genannt, wiedergegeben. Pfeildiagramme eignen sich als visuelle Darstellung fiir Benutzer ohne Sehbe-
hinderung. Es zeigt Ihnen, welche Optionen Sie mit dem Befehl bereitstellen kdnnen und wie Sie sie
eingeben. Sie zeigen zudem Beziehungen zwischen verschiedenen Optionen und manchmal auch ver-
schiedenen Werten einer Option an.

Jedes Pfeildiagramm beginnt mit einem doppelten Rechtspfeil und endet mit einem rechten und einem
linken Pfeil. Bei Zeilen, die mit einem einfachen Rechtspfeil beginnen, handelt es sich um Fortsetzungsz-
eilen. Pfeildiagramme werden von links nach rechts und von oben nach unten in Richtung der Pfeile
gelesen.

Weitere, in Pfeildiagrammen verwendete Konventionen:

Tabelle 1. Pfeildiagramme lesen

Konvention Bedeutet

Sie missen die Werte A, Bund Cangeben. Die erforderlichen Werte werden auf

»-A—B—C> der Hauptlinie eines Pfeildiagramms angezeigt.

Sie kdnnen den Wert A angeben. Optionale Werte werden unterhalb der Hauptli-

A nie eines Pfeildiagramms angezeigt.

Einer der Werte A, B oder C muss angegeben werden.
»— A—>q

— B —

— C —/

Die Werte A, B und C sind Alternativen. Es darf einer von ihnen angegeben wer-
den.

¥

;A_J

;B_}

— C—/
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Tabelle 1. Pfeildiagramme lesen (Forts.)

Konvention

Bedeutet

Dies zeigt, dass ein Wert (z. B. A, Boder C) ausgewahlt werden muss. Wenn ein
anderer ausgewahlt werden soll, muss ein Komma zwischen den Werten verwen-
det werden.

Der Wert A kann mehrmals angegeben werden. Das Trennzeichen im vorliegen-
den Beispiel ist optional.

Die Werte A, B und C sind Alternativen. Es darf einer von ihnen angegeben wer-
den. Wenn keiner der aufgefiihrten Werte angegeben wird, wird der Standardwert
A (der oberhalb Hauptzeile angezeigte Wert) verwendet.

»—AﬁN
B

Das Syntaxfragment Name wird getrennt vom Hauptsyntaxdiagramm dargestellt.

Interpunktion und
Grofdschreibung

Genau so anzugeben, wie hier angezeigt.

ETTEMBefehlssatze, Vergleich

Die Tabellen in diesem Abschnitt enthalten einen Vergleich der Funktionen, die in den verschiedenen
Verwaltungsbefehlssatzen fiir UNIX, Linux®, and Windows verfiigbar sind, und geben zudem an, ob die
einzelnen Funktionen in IBM MQ Explorer oder liber die REST API ausflihrbar sind.

Anmerkung: mDiese Vergleichstabellen gelten nicht fiir IBM MQ for z/OS. Weitere Informatio-
nen zur Verwendung von MQSC-Befehlen und PCF-Befehlen unter z/OS finden Sie im Abschnitt Befehle an
IBM MQ for z/OS ausgeben.

mDiese Vergleichstabellen gelten nicht fiir IBM MQ for IBM i. Sie finden Informationen zur
Verwendung von MQSC-Befehlen und PCF-Befehlen unter IBM i im Abschnitt Alternative Méglichkeiten
zur Verwaltung von IBM MQ for IBM .

Zugehdorige Informationen
Verwaltung von IBM MQ

Scriptbefehle (MQSC)

Einfihrung in Programmierbare Befehlsformate

Verwaltung mit der REST API

Einfihrung in MQ Explorer
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ETEMBcfehle des Warteschlangenmanagers

Eine Tabelle der Warteschlangenmanagerbefehle mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und
Steuerbefehl. Sofern verflighar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Me-
thode sowie die IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefiihrt.

Tabelle 2. Befehle des Warteschlangenmanagers

Beschreibung

PCF-Befehl

MQSC-Befehl

Steuerbefehl

REST API-Res-

IBM MQ Explo-
rer-Entspre-

manager stop-
pen

chung

chung

?
source und chung:
HTTP-Methode
Warteschlangen- | Warteschlangen- | ALTER QMGR Keine Entspre- Ja
manager andern | manager andern chung
Warteschlangen- | Keine Entspre- Keine Entspre- | cxtmgm Ja
manager erstel- | chung chung
len
Warteschlangen- | Keine Entspre- Keine Entspre- | dltmqm Ja
manager loschen | chung chung
Warteschlangen- | Warteschlangen- | ANZEIGEN Keine Entspre- Ja
manager abfra- | manager abfra- |[QMGR chung
gen gen
Status des War- | Status des War- | ANZEIGEN dspmq m Ja
teschlangenma- [teschlangenma- | QMSTATUS .
nagers abfragen |[nagers abfragen GET /admin/
installation
GET /admin/
gmgr
Ping-WS-Mana- |Ping-WS-Mana- |PING QMGR Keine Entspre- Nein
ger ger chung
WS-Manager ak- | WS-Manager ak- | REFRESH QMGR | Keine Entspre- Ja
tualisieren tualisieren chung
Warteschlangen- | Warteschlangen- | RESET QMGR Keine Entspre- Nein
manager zurlick- | manager zurtick- chung
setzen setzen
WS-Manager Keine Entspre- Keine Entspre- stxrmqgm Ja
starten chung chung
Warteschlangen- | Keine Entspre- Keine Entspre- | endmgm Ja

Zugehdorige Informationen

Warteschlangenmanager auf Multiplatforms erstellen und verwalten

BT MM Befehle des Befehlsservers

Eine Tabelle der Befehle des Befehlsservers mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und Steuer-
befehl. Sofern verfligbar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Methode
sowie die IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefiihrt.
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Tabelle 3. Befehle zur Verwaltung des Befehlsservers

Beschreibung PCF-Befehl MQSC-Befehl Steuerbefehl m IBM MQ Explo-
REST API-Res- | ferEnispre-
source und chung?
HTTP-Methode

Befehlsserver Status des War- | ANZEIGEN dspmqcsv Ja

anzeigen teschlangenma- | QMSTATUS

nagers abfragen

Befehlsserver Warteschlangen- [ ALTER QMGR strmgcsv Ja

starten manager andern

Befehlsserver Keine Entspre- Keine Entspre- | endmqcsv Ja

stoppen chung chung

ETTENBerechtigungsbefehle

Eine Tabelle der Berechtigungsbefehle mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und Steuerbefehl.
Sofern verfligbar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Methode sowie die
IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefiihrt.

Tabelle 4. Befehle zur Verwaltung der Berechtigungen

PCF-Befehl MQSC-Befehl Steuerbefehl WREST IBM MQ Explorer-
API-Ressource und Entsprechung?
HTTP-Methode

Delete authority re- | AUTHREC loschen setmqaut Ja

cord

Inquire authority re- | ANZEIGEN AUTH- dmpmqgaut Ja

cords REC

Inquire entity autho- | ANZEIGEN ENT- dspmqgaut Ja

rity AUTH

Sicherheit aktuali- REFRESH SECURITY [ Keine Entsprechung Ja

sieren

Set authority record | SET AUTHREC setmqaut Ja

BTTEM Clusterbefehle

Eine Tabelle der Clusterbefehle mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und Steuerbefehl. Sofern
verfugbar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Methode sowie die IBM

MQ Explorer-Entsprechung aufgefiihrt.

Tabelle 5. Clusterbefehle

PCF-Befehl MQSC-Befehl Steuerbefehl WREST IBM MQ Explorer-
API-Ressource und Entsprechung?
HTTP-Methode

Clusterwarteschlan- | DISPLAY Keine Entsprechung Ja

genmanager anfra- | CLUSQMGR

gen

Cluster aktualisieren | REFRESH CLUSTER | Keine Entsprechung Ja
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Tabelle 5. Clusterbefehle (Forts.)

PCF-Befehl

MQScC-Befehl

Steuerbefehl

X ResT

IBM MQ Explorer-

genmanager-Cluster
aussetzen

API-Ressource und Entsprechung?
HTTP-Methode

Cluster zuriickset- Cluster zuriickset- Keine Entsprechung Nein

zen zen

WS-Manager-Cluster | RESUME QMGR Keine Entsprechung Ja

wieder aufnehmen

Clusterwarteschlan- | SUSPEND QMGR Keine Entsprechung Ja

ETTENBefehle zu Authentifizierungsdaten

Eine Tabelle der Befehle zu Authentifizierungsdaten mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und
Steuerbefehl. Sofern verfligbar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Me-

thode sowie die IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefihrt.

Tabelle 6. Befehle zu Authentifizierungsdaten

PCF-Befehl

MQSC-Befehl

Steuerbefehl

b va.01 YRS

IBM MQ Explorer-

tion Information Ob-
ject

API-Ressource und Entsprechung?
HTTP-Methode
Authentifizierungs- | ALTER AUTHINFO Keine Entsprechung Ja
informationsobjekt
andern
Authentifizierungs- | DEFINE AUTHIN- Keine Entsprechung Ja
informationsobjekt [ FO(x) LIKE(y)
kopieren
Authentifizierungs- | AUTHINFO DEFINI- [Keine Entsprechung Ja
informationsobjekt [ER
erstellen
Delete Authenticati- | DELETE AUTHINFO | Keine Entsprechung Ja
on Information Ob-
ject
Inquire Authentica- | DISPLAY AUTHINFO | Keine Entsprechung Ja

BTN Kanalbefehle

Eine Tabelle der Kanalbefehle mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und Steuerbefehl. Sofern
verflighar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Methode sowie die IBM

MQ Explorer-Entsprechung aufgefihrt.

Tabelle 7. Kanalbefehle

PCF-Befehl MQScC-Befehl Steuerbefehl WREST IBM MQ Explorer-
API-Ressource und Entsprechung?
HTTP-Methode

Kanal andern ALTER CHANNEL Keine Entsprechung Ja
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Tabelle 7. Kanalbefehle (Forts.)

PCF-Befehl MQScC-Befehl Steuerbefehl WREST IBM MQ Explorer-
API-Ressource und Entsprechung?
HTTP-Methode

Kanal kopieren DEFINE CHAN- Keine Entsprechung Ja
NEL(x) LIKE(y)

Kanal erstellen CHANNEL DEFINE Keine Entsprechung Ja
CHANNEL

Kanal l6schen DELETE CHANNEL Keine Entsprechung Ja

Kanalinquire ANZEIGEN CHAN- Keine Entsprechung Ja
NEL

Kanalnamen inquire [ ANZEIGEN CHAN- Keine Entsprechung Ja
NEL

Kanalstatus abge- ANZEIGEN CHSTA- | Keine Entsprechung Ja

fragt TUS

Pingkanal PING CHANNEL Keine Entsprechung Ja

Purge Channel PURGE CHANNEL Keine Entsprechung Ja

Kanal zurlicksetzen | RESET CHANNEL Keine Entsprechung Ja

Kanal auflosen GELOST-CHANNEL | Keine Entsprechung Ja

Kanal starten START CHANNEL runmqgchl Ja

Kanalinitiator star- [ START CHINIT runmqchi Nein

ten

Kanal stoppen STOP CHANNEL Keine Entsprechung Ja

ETTENBefehle des Empfangsprogramms

Eine Tabelle der Empfangsprogrammbefehle mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und Steuer-
befehl. Sofern verfligbar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Methode
sowie die IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefiihrt.

Tabelle 8. Befehle des Empfangsprogramms

tus

TUS

PCF-Befehl MQSC-Befehl Steuerbefehl WREST IBM MQ Explorer-
API-Ressource und Entsprechung?
HTTP-Methode

Change Listener ALTER LISTENER Keine Entsprechung Ja

Copy Listener DEFINE LISTE- Keine Entsprechung Ja

NER(x) LIKE(y)

Create Listener DEFINE LISTENER [ Keine Entsprechung Ja

Delete Listener DELETE LISTENER Keine Entsprechung Ja

Inquire Listener DISPLAY LISTENER [ Keine Entsprechung Ja

Inquire Listener Sta- | ANZEIGEN LSSTA- Keine Entsprechung Ja
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Tabelle 8. Befehle des Empfangsprogramms (Forts.)

15

PCF-Befehl MQScC-Befehl Steuerbefehl WREST IBM MQ Explorer-
?
API-Ressource und Entsprechung?
HTTP-Methode
Kanal-Listener star- | Listener starten-%" runmqglsx Ja
ten auf Seite 15
Listener stoppen STOP LISTENER endmqlsx »2" auf Seite Ja

Anmerkungen:

2. Stoppt alle aktiven Empfangsprogramme.

1. Wird nur bei Empfangsprogrammobjekten verwendet.

BTN amenslistenbefehle

Eine Tabelle der Namenslistenbefehle mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und Steuerbefehl.
Sofern verfligbar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Methode sowie die
IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefiihrt.

Tabelle 9. Namenslistenbefehle

PCF-Befehl

MQSC-Befehl

Steuerbefehl

SEE W REsT

IBM MQ Explorer-

liste aufrufen

LIST

?

API-Ressource und Entsprechung?
HTTP-Methode

Namensliste andern [ ALTER NAMELIST Keine Entsprechung Ja

Namensliste kopie- | DEFINE NAME- Keine Entsprechung Ja

ren LIST(x) LIKE(y)

Namensliste erstel- [ NAMELIST DEFINI | Keine Entsprechung Ja

len

Delete Namelist DELETE NAMELIST [ Keine Entsprechung Ja

Namensliste inquire | ANZEIGEN NAME- Keine Entsprechung Ja

LIST
Namen der Namens- [ ANZEIGEN NAME- Keine Entsprechung Ja

BTTEProzesshefehle

Eine Tabelle der Prozessbefehle mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und Steuerbefehl. Sofern
verflighar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Methode sowie die IBM

MQ Explorer-Entsprechung aufgefihrt.

Tabelle 10. Prozessbefehle

LIKE(y)

PCF-Befehl MQScC-Befehl Steuerbefehl WREST IBM MQ Explorer-
API-Ressource und Entsprechung?
HTTP-Methode

Prozess andern ALTER PROCESS Keine Entsprechung Ja

Prozess kopieren DEFINE PROCESS(x) | Keine Entsprechung Ja
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Tabelle 10. Prozessbefehle (Forts.)

PCF-Befehl MQScC-Befehl Steuerbefehl WREST IBM MQ Explorer-
API-Ressource und Entsprechung?
HTTP-Methode

Prozess erstellen PROZESS DEFI Keine Entsprechung Ja

Prozess loschen DELETE PROCESS Keine Entsprechung Ja

Prozess inquire ANZEIGEN PROZ Keine Entsprechung Ja

Prozessnamen in- ANZEIGEN PROZ Keine Entsprechung Ja

quire

ETTEN\Warteschlangenbefehle

Eine Tabelle der Warteschlangenbefehle mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und Steuerbe-
fehl. Sofern verfiigbar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Methode sowie
die IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefiihrt.

Tabelle 11. Warteschlangenbefehle

PCF-Befehl MQScC-Befehl Steuerbefehl m IBM MQ Explo-
REST API-Res- “;r'E“:sPre'
source und chung:
HTTP-Methode

Warteschlange ALTER QLOCAL Keine Entspre- = V902 Ja

andern ALTER QALIAS chung PATCH /

ALTER OMODEL admin/qmgx/
ALTER QREMOTE igmgrName}/
queue

Warteschlange | CLEAR QLOCAL Keine Entspre- Ja

l6schen chung

\I:Var.teschlange DEFINE QLOCAL(x) LIKE(y) Kﬁme Entspre- Ja

opieren DEFINE QALIAS(x) LIKE(y) chung

DEFINE QMODEL(x) LIKE(y)
DEFINE QREMOTE(x) LIKE(y)

Warteschlange OLOCAL DEFINIER Keine Entspre- | FEVEEEE Ja

erstellen chung .
DEFINE QALIAS POST /admin/
QOMODEL DEFINIER qmgr/
QREMOTE DEFINIER igmgrName}/

queue
VYarteschlange DELETE OLOCAL Keine Entspre- m Ja
8schen DELETE QALIAS chung DELETE /
DELETE QMODEL admin/gmgzr/
DELETE QREMOTE {gmgrNamet/
queue
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Tabelle 11. Warteschlangenbefehle (Forts.)

PCF-Befehl MQScC-Befehl Steuerbefehl m IBM MQ Explo-
REST API-Res- |"er-Entspre-
?
source und chung:
HTTP-Methode
Warteschlange | ANZEIGEN QUEUE Keine Entspre- m Ja
einfragen chung GET /admin/
gmgr/
igmgrName}/
queue
Warteschlangen- | ANZEIGEN QUEUE Keine Entspre- Ja
namen inquire chung
Warteschlangen- | ANZEIGEN QSTATUS Keine Entspre- m Ja
status abgefragt chung GET /admin/
gmgx/
igmgrName}/
queue
Warteschlangen- | Keine Entsprechung Keine Entspre- Nein
statistik zurtick- chung
setzen

BT A servicebefehle

Eine Tabelle der Servicebefehle mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und Steuerbefehl. Sofern
verflighar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Methode sowie die IBM

MQ Explorer-Entsprechung aufgefiihrt.

Tabelle 12. Servicebefehle

PCF-Befehl MQSC-Befehl Steuerbefehl mREST IBM MQ Explorer-
API-Ressource und Entsprechung?
HTTP-Methode

Change Service ALTER SERVICE Keine Entsprechung Ja

Copy Service DEFINE SERVICE(x) [Keine Entsprechung Ja

LIKE(y)

Service erstellen SERVICE DEFINI Keine Entsprechung Ja

Service loschen DELETE SERVICE Keine Entsprechung Ja

Inquire Service DISPLAY SERVICE Keine Entsprechung Ja

Inquire Service Sta- | ANZEIGEN SVSTA- | Keine Entsprechung Ja

tus TUS

Service starten START SERVICE Keine Entsprechung Ja

Service stoppen STOP-SERVICE Keine Entsprechung Ja

BTTENAndere Befehle

Eine Tabelle der weiteren Befehle mit der Befehlsbeschreibung sowie dem entsprechenden PCF-Befehl,
MQSC-Befehl und Steuerbefehl. Sofern verfligbar werden auch die REST API-Ressource und die entspre-
chende HTTP-Methode sowie die IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefiihrt.
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Tabelle 13. Andere Befehle

Beschreibung PCF-Befehl MQSC-Befehl Steuerbefehl m IBM MQ Explo-
REST API-Res- “;r'E“:sP'e'
source und chung?
HTTP-Methode

Konvertierungs- | Keine Entspre- | Keine Entspre- | crtmqcvx Nein

exit erstellen chung chung

Von Objekten Keine Entspre- Keine Entspre- | dspmqfls Nein

verwendete Da- |chung chung

teien anzeigen

Formatierten Keine Entspre- Keine Entspre- | dspmqtxc »1" auf Nein

Trace anzeigen | chung chung Seite 19

Versionsinfor- Keine Entspre- Keine Entspre- | dspmqver Nein

mationen anzei- |chung chung

gen

Transaktionen Keine Entspre- Keine Entspre- | dspmqtxn Nein

anzeigen chung chung

Speicherauszug | Keine Entspre- | Keine Entspre- | dmpmqlog Nein

des Protokolls chung chung

erstellen

Speicherauszug [ Keine Entspre- | Keine Entspre- | dmpmqcfg Nein

von MQ-Konfigu- | chung chung

ration erstellen

Trace beenden Keine Entspre- Keine Entspre- endmqtzxc Ja

chung chung

Escapezeichen |Escapezeichen [Keine Entspre- |Keine Entspre- m Nein

chung chung POST /admin/
action/gmgzx/
igmgrNamet/
mgsc

Medienimage Keine Entspre- Keine Entspre- rcdmgimg Nein

aufzeichnen chung chung

Medienobjekt Keine Entspre- Keine Entspre- rcrmqobj Nein

neu erstellen chung chung

Transaktionen Keine Entspre- Keine Entspre- rsvmqtrn Nein

auflosen chung chung

Client-Auslose- | Keine Entspre- Keine Entspre- runmgtmc Nein

monitor ausfiih- | chung chung

ren

Steuerroutine Keine Entspre- Keine Entspre- runmqdlq Nein

der Warte- chung chung

schlange fiir

nicht zustellbare

Nachrichten aus-

fihren

MQSC-Befehle Keine Entspre- | Keine Entspre- | xrunmqgsc Nein

ausfuhren

chung

chung
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Tabelle 13. Andere Befehle (Forts.)

Beschreibung PCF-Befehl MQSC-Befehl Steuerbefehl m IBM MQ Explo-
REST API-Res- | ferEnispre-
source und chung?
HTTP-Methode

Auslosemonitor | Keine Entspre- [ Keine Entspre- | runmqtxm Nein

ausfiihren chung chung

Serviceverbin- Keine Entspre- Keine Entspre- | setmqscp »2” auf Nein

dungspunkte chung chung Seite 19

festlegen

IBM MQ-Trace Keine Entspre- Keine Entspre- strmqtxc Ja

starten chung chung

IBM MQ-Ser- Keine Entspre- Keine Entspre- | amgmdain »2" auf Nein

vicesteuerung  [chung chung Seite 19

Anmerkungen:

1. Nicht unterstitzt unter IBM MQ for Windows.

2. Wird nur bei IBM MQ for Windows unterstiitzt.

Referenzinformationen zu IBM MQ-Steuerbefehlen

Referenzinformationen zu IBM MQ-Steuerbefehlen.

Informationen zur Ausfiihrung dieser Befehle finden Sie im Abschnitt Verwaltung mit Steuerbefehlen.

BTSN 2 d dmginf (Konfigurationsdaten hinzufiigen)

Fligen Sie IBM MQ-Konfigurationsinformationen hinzu (nur UNIX und Windows).

Verwendungszweck
Mit dem Befehl addmginf kdnnen Sie Informationen zu den IBM MQ-Konfigurationsdaten hinzufiigen.

Verwenden Sie zum Beispiel dspmqinf zur Anzeige von Konfigurationsdaten und addmqginf, um Konfigu-
rationsdaten von dem System, auf dem ein Warteschlangenmanager erstellt wurde, auf andere Systeme
zu kopieren, auf denen der selbe Multi-Instanz-Warteschlangenmanager auch gestartet werden soll.

Syntax

J_ -s — QueueManager j {
»— addmgqinf L J -v — Attribut = Wert
-s — StanzaType

A

Erforderliche Parameter

-v Attribut=Wert
Der Name und der Wert der Zeilengruppenattribute, die in der im Befehl angegebenen Zeilengruppe
angeordnet werden sollen.

In Tabelle 14 auf Seite 20 sind die Attributwerte flr die QueueManager-Zeilengruppe aufgelistet. Die
Warteschlangenmanagerzeilengruppe ist die einzige Zeilengruppe, die gegenwartig unterstiitzt wird.

Referenzinformationen zur Verwaltung 19



Tabelle 14. QueueManager-Zeilengruppenattribute

Attribut

Wert

Erforderlich
oder optional

Name

Der Name des Warteschlangenmanagers.

Sie missen einen Namen angeben, der sich von jeder anderen
Zeilengruppe flir einen Warteschlangenmanager auf dem System
unterscheidet.

Erforderlich

Prefix

Der Verzeichnispfad, in dem dieses Verzeichnis fiir Warteschlangen-
managerdaten standardmafsig gespeichert wird.

Sie konnen Prefix verwenden, um die Position der Warteschlan-
genmanagerdatenverzeichnisse zu andern. Der Wert von Directo-
ry wird automatisch an diesen Pfad angehangt.

Erforderlich

Directory

Der Name des Verzeichnisses fiir Warteschlangenmanagerdaten.

Manchmal muss der Name bereitgestellt werden (siehe ,,Beispiel”
auf Seite 21), weil er sich vom Warteschlangenmanagernamen un-
terscheidet. Kopieren Sie den Verzeichnisnamen von dem Wert, der
von dspmqinf zuriickgegeben wird.

Die Regeln fir die Umsetzung von WS-Manager-Namen in Verzeich-
nisnamen werden in IBM MQ-Dateinamen verstehen beschrieben.

Erforderlich

DataPath

Der Verzeichnispfad, in dem die Dateien mit den Warteschlangen-
managerdaten angeordnet werden. Der Wert von Directoxy wird
nicht automatisch an diesen Pfad angefligt und Sie miissen den um-
gesetzten Warteschlangenmanagernamen als Teil von DataPath
bereitstellen.

mWenn das Attribut DataPath unter UNIXweggelassen
wird, wird der Datenverzeichnispfad des Warteschlangenmanagers
als Prefix / Directory definiert.

Unter UNIX:
Optional

Unter Wind-
ows: Erforder-
lich

Optionale Parameter

-s Zeilengruppentyp
Eine Zeilengruppe des Typs Zeilengruppentyp wird zur IBM MQ-Konfiguration hinzugefligt.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Erfolgreiche Operation.

1 Die Position des Warteschlangenmanagers ist ungiiltig (entweder Pxrefix oder DataPath).
39 Ungiltige Befehlszeilenparameter.

45 Zeilengruppe ist bereits vorhanden.

46 Erforderliches Konfigurationsattribut fehlt.

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt

69 Speicher ist nicht verfligbar.

Der Standardwert fiir Zeilengruppentyp lautet QueueManagexr.

Der einzige unterstiitzte Wert flr Zeilengruppentyp ist QueueManager.
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Riick- Beschreibung

kehrcode

71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.
100 Protokollverzeichnis ist ungiiltig.

Beispiel

addmginf -v DataPath=/MQHA/gmgrs/QM!NAME +
-v Prefix=/var/mgm +
-v Directory=QM!NAME +
-v Name=QM.NAME

Erstellt die folgende Zeilengruppe in mgs.ini:

QueueManager:
Name=QM.NAME
Prefix=/var/mgm
Directory=QM!NAME
DataPath=/MQHA/qmgrs/QM!NAME

Hinweise zur Verwendung
Verwenden Sie dspmqinf mit addmgin£, um eine Instanz eines Multi-Instanz-Warteschlangenmanagers
auf einem anderen Server zu erstellen.

Um diesen Befehl zu verwenden, miissen Sie ein IBM MQ-Administrator und ein Mitglied der Gruppe mgm
sein.

Weitere Befehle

Befehl Beschreibung

,dspmgqinf (Konfigurati- IBM MQ-Konfigurationsdaten anzeigen
onsdaten anzeigen)” auf
Seite 80

,rmvmginf (Konfigurati- IBM MQ-Konfigurationsdaten entfernen
onsdaten entfernen)”
auf Seite 133

BT Mamgmdain (Servicesteuerung)

amqgmdain wird verwendet, um einige Windows -spezifische Verwaltungstasks zu konfigurieren oder zu
steuern.

Verwendungszweck
Der Befehl amgmdain gilt nur fiir IBM MQ for Windows .
Mit dem Befehl amgmdain kénnen Sie einige spezielle Verwaltungstasks fiir Windows ausfiihren.

Einen Warteschlangenmanager mit amgmdain zu starten, entspricht der Verwendung des Befehls stxmgm
mit der Option -ss. Der Befehl amgmdain sorgt dafiir, dass der Warteschlangenmanager in einer nicht
interaktiven Sitzung unter einem anderen Benutzerkonto ausgefiihrt wird. Wenn Sie jedoch sicherstellen
wollen, dass alle Rickmeldungen beim Start des Warteschlangenmanagers an die Befehlszeile zurlickge-
geben werden, verwenden Sie den Befehl strmgm -ss anstatt amgmdain.
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Sie missen den Befehl amgmdain von der Installation verwenden, die dem Warteschlangenmanager zu-
geordnet ist, mit dem Sie arbeiten. Um herauszufinden, welcher Installation ein Warteschlangenmanager
zugeordnet ist, verwenden Sie den Befehldspmq -o installation.

Zur Verwaltung und Definition von IBM MQ-Service- und -Listenerobjekten verwenden Sie MQSC-Befehle,
PCF-Befehle oder IBM MQ Explorer.

Der Befehl amgmdain wurde aktualisiert, um die . ini-Dateien bzw. die Registrierung zu andern.

Syntax

»— amgmdain gmgr start — QMgrName >«

-C
M gmgrend — QMgrName I_ j
- -r
P
X

M gmgr alter — QMgrName

L -i — Initiation J J
L -x — Multi-instance J

refresh

auto — QMgrName

manual — QMgrName
status
all
regsec

M—— spn — QMgrName

L set J
unset

reg RegParams ——
t QMgrName j
*

Schliisselw6rter und Parameter
Alle Parameter sind erforderlich, sofern sie in der Beschreibung nicht als optional bezeichnet werden.
In allen Fallen ist QMgrName der Name des Warteschlangenmanagers, fur den der Befehl gilt.

gmgr start QMgrName
Startet einen Warteschlangenmanager.

Dieser Parameter kann auch im Format start QMgrName geschrieben werden.

Wenn Sie den Warteschlangenmanager als Service starten und es erforderlich ist, dass der Warte-
schlangenmanager nach der Abmeldung weiter ausgefiihrt wird, verwenden Sie strmgm -ss gmgr
anstatt amgmdain start qgmgr.

gmgr end QMgrName
Beendet einen Warteschlangenmanager.
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-p

=r

=S

=X

Dieser Parameter kann auch im Format end QMgxName geschrieben werden.

Verwenden Sie fiir die Konsistenz zwischen Plattformen endmgm gmgzr anstelle von amgmdain end

gmgr.

Eine ausflihrlichere Beschreibung der Optionen finden Sie im Abschnitt ,endmgm (Warteschlangen-

manager beenden)” auf Seite 108.

Kontrollierte Beendigung.
Verzbgerte Beendigung.
Sofortige Beendigung.
Praventive Beendigung.

Verbindung von Clients wiederherstellen.

Auf eine Standby-Warteschlangenmanagerinstanz umschalten.

Die Standby-Instanz des Warteschlangenmanagers beenden, ohne die aktive Instanz zu beenden.
amgr alter QMgrName

Andert einen Warteschlangenmanager.

-i Initiation

Gibt die Art der Initialisierung an. Moégliche Werte:

Tabelle 15. Parameter des Initialisierungsbefehls

Wert

Beschreibung

auto

Legt fur den Warteschlangenmanager den auto-
matischen Start fest (wenn die Maschine startet
oder, genauer gesagt, wenn der IBM MQ-Service
startet). Die Syntax lautet:

amgmdain gmgr alter QmgrName -i auto

interactive

Legt fir den Warteschlangenmanager den manu-
ellen Start fest. Er wird dann unter dem ange-
meldeten (interaktiven) Benutzer ausgefiihrt. Die
Syntax lautet:

amgmdain gmgr alter QmgrName -i interactive

Service

Legt fiir den Warteschlangenmanager den manu-
ellen Start fest. Er wird dann als Service ausge-
fuhrt. Die Syntax lautet:

amgmdain gmgr alter QmgrName -i service

=X Multi-instance
Gibt an, ob mehrere Instanzen zulassig sind, wenn der Warteschlangenmanager vom IBM MQ-Service
mit auto gestartet wird. Entspricht der Option -sax des Befehls cxtmqgm. Gibt aufserdem an, ob der
Befehl amgmdain staxrt qmgr Standby-Instanzen zuldsst. Mogliche Werte:
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Tabelle 16. Parameter des Multi-Instanz-Befehls

Wert Beschreibung

set Legt fest, dass beim automatischen Starten des
Warteschlangenmanagers mehrere Instanzen zu-
gelassen sind. Gibt stxrmgm -x aus. Die Option
set wird flir Warteschlangenmanager ignoriert,
die interaktiv oder mit einem manuellen Service-
start initialisiert werden. Die Syntax des Befehls
lautet:

amgmdain gmgr alter QmgrName -x set

unset Legt fir den automatischen Start des Warte-
schlangenmanagers eine Einzelinstanz fest. Gibt
stxrmqm aus. Die Option unset wird fiir Warte-
schlangenmanager ignoriert, die interaktiv oder
mit einem manuellen Servicestart initialisiert
werden. Die Syntax des Befehls lautet:

amgmdain gmgr alter QmgrName -x unset

refresh
Aktualisiert oder tiberprift den Status eines Warteschlangenmanagers. Nach der Ausflihrung dieses

Befehls wird keine Ausgabe angezeigt.

auto QMgrName
Legt flir einen Warteschlangenmanager den automatischen Start fest.

manual QMgrName
Legt flir einen Warteschlangenmanager den manuellen Start fest.

status QMgrName]| all
Diese Parameter sind optional.

Tabelle 17. Parameter des Statusbefehls

Kopfzeile Kopfzeile
Keine Parameterangabe Zeigt den Status der IBM MQ-Services an.
Wenn ein QMgrName angegeben wird: Zeigt den Status des benannten Warteschlangen-

managers an.

Wenn der Parameter all angegeben wird: Zeigt den Status der IBM MQ-Services und aller
Warteschlangenmanager an.

regsec
Gewabhrleistet, dass die Zugriffsberechtigungen fiir die Registrierungsschliissel, die Installationsinfor-

mationen enthalten, richtig sind.

spn Warteschlangenmanagername set | unset
Sie kdnnen den Service-Principal-Namen fiir einen Warteschlangenmanager festlegen oder die Festle-

gung aufheben.

reg QMgrName | *RegParams
Die Parameter QMgrName und * sind optional.
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Tabelle 18. Parameter des reg-Befehls

Wert Beschreibung

Wenn nur RegParams angegeben sind: Andert Warteschlangenmanager-Konfigurations-
informationen, die sich auf den Standardwarte-
schlangenmanager beziehen.

Wenn QMgrName und RegParams angegeben Andert Warteschlangenmanager-Konfigurations-
werden: daten, die sich auf den mit QMgrName angegebe-
nen Warteschlangenmanager beziehen.

Wenn *und RegParams angegeben werden: Andert IBM MQ-Konfigurationsdaten.

Der Parameter RegParams gibt die zu Andernden Zeilengruppen und die Anderungen an, die vorge-
nommen werden sollen. RegParams nimmt eines der folgenden Formate an:

« -c add -s stanza -v attribute= value
« -c remove -s stanza -v [attribute]|=*]
« -c display -s stanza -v [attribute]|x]

Wenn Sie Warteschlangenmanager-Konfigurationsdaten angeben, sind folgende Werte fir stanza
gultig:

XAResourceManager\name
ApiExitLocal\name
Channels

ExitPath
InstanceData

Log
QueueManagerStartup
TCP

LU62

SPX

NetBios

Connection
QMErrorlLog

Broker

ExitPropertieslocal
SSL

Wenn Sie IBM MQ-Konfigurationsdaten andern, sind folgende Werte fir stanza giiltig:

ApiExitCommon\name
ApiExitTemplate\name
ACPI
AllQueueManagers
Channels
DefaultQueueManager
LogDefaults
ExitProperties

Beachten Sie die folgenden Nutzungshinweise:

- amgmdain prift nicht die Werte, die Sie fiir name, attribute oder value angeben.

- Wenn Sie add angeben und ein Attribut vorhanden ist, wird es gedndert.

« Wenn keine Zeilengruppe vorhanden ist, wird sie von amgmdain erstellt.

« Wenn Sie remove angeben, kdnnen Sie den Wert * verwenden, um alle Attribute zu entfernen.

- Wenn Sie display angeben, kdnnen Sie den Wert x verwenden, um alle definierten Attribute
anzuzeigen. Mit diesem Wert werden nur die definierten Attribute angezeigt, nicht die vollstandige
Liste der gililtigen Attribute.

- Wenn Sie remove verwenden, um das einzige Attribut in einer Zeilengruppe zu léschen, wird die
Zeilengruppe selbst geldscht.
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« Mit jeder Anderung, die Sie an der Registrierung vornehmen, werden alle IBM MQ-Registrierungs-
eintrage erneut gesichert.
Beispiele

Im folgenden Beispiel wird ein XAResourceManager zum Warteschlangenmanager TEST hinzugefiigt.
Folgende Befehle werden abgesetzt:

amgmdain reg TEST -c add -s XAResourceManager\Sample -v SwitchFile=sfl
amgmdain reg TEST -c add -s XAResourceManager\Sample -v ThreadO0fControl=THREAD
amgmdain reg TEST -c add -s XAResourceManager\Sample -v XAOpenString=openit
amgmdain reg TEST -c add -s XAResourceManager\Sample -v XACloseString=closeit

Sie kdnnen die von den Befehlen festgelegten Werte mit folgendem Befehl anzeigen:

amgmdain reg TEST -c display -s XAResourceManager\Sample -v *

Die Anzeige sieht ungefahr wie folgt aus:

0784726, 5639-B43 (C) Copyright IBM Corp. 1994, 2023. ALL RIGHTS RESERVED.
Displaying registry value for Queue Manager 'TEST'

Attribute = Name, Value = Sample

Attribute = SwitchFile, Value = sfil
Attribute = ThreadOfControl, Value = THREAD
Attribute = XAOpenString, Value = openit
Attribute = XACloseString, Value = closeit

Um den XAResourceManager aus dem Warteschlangenmanager TEST zu entfernen, verwenden Sie:

amgmdain reg TEST -c remove -s XAResourceManager\Sample -v *

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Befehl wurde fehlerfrei ausgefiihrt.

-2 Syntaxfehler.

-3 MFC konnte nicht initialisiert werden.

-6 Funktion nicht mehr unterstutzt.

-7 Konfiguration fehlgeschlagen.

-9 Nicht erwarteter Registrierungsfehler.

-16 Service-Principal-Name konnte nicht konfiguriert werden.
-29 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt

62 Der Warteschlangenmanager ist einer anderen Installation zugeordnet.
71 Unerwarteter Fehler.

BT Berechtigung verweigert (nur Windows).

119
Anmerkung:

1. Wenn der Befehl qmgr start QMgrName abgesetzt wird, kénnen alle Riickgabecodes, die mit
stxrmqgm zuriickgegeben werden kénnen, auch hier zuriickgegeben werden. Eine Liste dieser Riickga-
becodes finden Sie im Abschnitt ,strmgm (Warteschlangenmanager starten)” auf Seite 206.
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2. Wenn der Befehl qmgxr end QMgxrName abgesetzt wird, kdnnen alle Riickgabecodes, die mit endmgm
zurlickgegeben werden kdnnen, auch hier zuriickgegeben werden. Eine Liste dieser Riickgabecodes
finden Sie im Abschnitt ,,endmgm (Warteschlangenmanager beenden)” auf Seite 108.

Zugehorige Verweise

»Sstrmgsvc (IBM MQ-Service starten)” auf Seite 205
Dieser Befehl startet den IBM MQ-Service unter Windows.

»endmaqgsvc (IBM MQ-Service beenden)” auf Seite 112
Dieser Befehl beendet den IBM MQ-Service unter Windows.

BRI TN amgmEsck (Dateisystempriifung)

Der Befehl amgmfsck priift, ob ein gemeinsam genutztes Dateisystem auf UNIX- und IBM i-Systemen den
Anforderungen fiir das Speichern der Warteschlangenmanagerdaten eines Warteschlangenmanagers fiir
mehrere Instanzen entspricht.

Verwendungszweck

Der Befehl amgm£fsck ist nur fiir UNIX- und IBM i-Systeme glltig. Das Netzlaufwerk unter Windows muss
nicht gepriift werden. amgqmEsck testet, ob ein Dateisystem parallele Schreibvorgange fiir Dateien und
das Warten auf Sperren sowie ihre Freigabe ordnungsgemafs handhabt.

Syntax

»— amgmfsck DirectoryName -»<
L.J L.
|

j J
L, =]
|

L.
L.J

L

Erforderliche Parameter

DirectoryName
Der Name des zu priifenden Verzeichnisses.

Optionale Parameter

-a
Die zweite Phase des Datenintegritatstests ausfiihren.

Fiihren Sie sie auf zwei Maschinen gleichzeitig aus. Sie miissen die Testdatei zuvor mit der Option
-f formatiert haben.

-c
Test mit parallelen Schreibvorgangen fiir eine Datei im Verzeichnis.
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-f
Die erste Phase des Datenintegritatstests ausfihren.

Formatiert eine Datei im Verzeichnis als Vorbereitung der Datenintegritatstests.
=i
Die dritte Phase des Datenintegritatstests ausflihren.

Uberpriift die Integritat der Datei nach dem Fehler, um zu erkennen, ob der Test funktionierte.

P
Gibt die Grofse der Testdatei an, die im Datenintegritatstest auf den Seiten verwendet wird.

Die Grofse wird auf das nachste Vielfache von 16 Seiten aufgerundet. Die Datei wird mit der in
PageCount angegebenen Anzahl Seiten von 4 KB formatiert.

Die optimale Grofse der Datei hangt von der Geschwindigkeit des Dateisystems und der Art des
Tests ab, den Sie ausfiihren. Wenn dieser Parameter (ibergangen wird, umfasst die Testdatei
262144 Seiten oder 1 GB.

Die Grofse wird automatisch reduziert, so dass die Formatierung selbst auf einem sehr langsamen
Dateisystem in rund 60 Sekunden beendet wird.

-V
Ausflhrliche Ausgabe.

-w
Test wartet auf Sperren und deren Freigabe.

-X
Loscht Dateien, die von amgmfsck beim Testen des Verzeichnisses erstellt werden.

Verwenden Sie diese Option erst, wenn Sie die Tests abgeschlossen haben oder wenn Sie die
Anzahl der im Integritatstest verwendeten Seiten andern missen.

Verwendung

Sie mussen ein IBM MQ-Administrator sein, um den Befehl auszufiihren. Sie miissen Schreib-/Lesezugriff
flir das Verzeichnis haben, das gepruft wird.

mVerwenden Sie unter IBM i zur Ausfiihrung des Programms QSH. Es gibt keinen CL-Befehl.
Der Befehl gibt den Exit-Code null zurtick, wenn die Tests erfolgreich abgeschlossen werden.

In der Aufgabe Verhalten eines gemeinsam genutzten Dateisystems liberpriifen wird beschrieben, wie
Sie mit amgmEsck Uiberprifen, ob ein Dateisystem fur Warteschlangenmanager fiir mehrere Instanzen
geeignet ist.

Ergebnisse interpretieren

Wenn die Priifung fehlschlagt, kann das Dateisystem nicht von IBM MQ-Warteschlangenmanagern ver-
wendet werden. Wenn die Tests fehlschlagen, wahlen Sie den ausflihrlichen Modus aus, um anhand
dieses Modus die Fehler zu interpretieren. Die Ausgabe der Option verbose hilft Ihnen, zu verstehen,
warum der Befehl fehlschlug, und ob das Problem durch eine Neukonfiguration des Dateisystems gelOst
werden kann.

Manchmal kann es sich bei dem Fehler um ein Zugriffssteuerungproblem handeln, das durch Andern des
Verzeichniseigners oder von Berechtigungen behoben werden kann. Manchmal kann der Fehler durch
eine Neukonfiguration des Dateisystems behoben werden, die auf ein geandertes Verhalten abzielt. Einige
Dateisysteme besitzen zum Beispiel Leistungsoptionen, die moglicherweise gedndert werden miissen.

Es ist auch moglich, dass der gemeinsame Zugriff vom Dateisystemprotokoll nicht zuverlassig genug
unterstitzt wird und Sie ein anderes Dateisystem verwenden miissen. Sie miissen zum Beispiel NFSv4
anstatt NFSv3 verwenden.

Wenn die Priifung erfolgreich ist, meldet der Befehl The tests on the directory completed
successfully. Wenn Ihre Umgebung in der Technote Testing and support statement for IBM MQ
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multi-instance queue managers nicht als unterstiitzte Umgebung aufgelistet ist, bedeutet dieses Ergebnis
nicht unbedingt, dass Sie IBM MQ-Warteschlangenmanager flir mehrere Instanzen erfolgreich ausfiihren
kdnnen.

Sie missen verschiedene Tests planen und ausfiihren, um sich davon zu iberzeugen, dass Sie alle
vorhersehbaren Umstande abgedeckt haben. Einige Fehler treten in Abstanden auf, und sie werden mit
hoherer Wahrscheinlichkeit erkannt, wenn Sie die Tests mehrmals ausfihren.

Zugehdorige Informationen
Verhalten eines gemeinsam genutzten Dateisystems Gberpriifen

crtmqcvx (Datenkonvertierungscode erstellen)

Datenkonvertierungscode aus Datentypstrukturen erstellen.
Verwendungszweck

Verwenden Sie den Befehl cxtmgcvx , um ein Codefragment zu erstellen, das die Datenkonvertierung fir
Datentypstrukturen ausfiihrt. Der Befehl generiert eine C-Funktion, die in einem Exit zur Konvertierung
von C-Strukturen verwendet werden kann.

Der Befehl liest eine Eingabedatei mit zu konvertierenden Strukturen und schreibt eine Ausgabedatei mit
Codefragmenten zur Konvertierung dieser Strukturen.

Informationen zur Verwendung dieses Befehls finden Sie im Abschnitt Dienstprogramm zum Einrichten
eines Konvertierungsexitcodes.

Syntax

»— crtmqcvx — SourceFile — TargetFile »<

Erforderliche Parameter

SourceFile
Die Eingabedatei mit den zu konvertierenden C-Strukturen.

TargetFile
Die Ausgabedatei mit den Codefragmenten, die zur Konvertierung der Strukturen generiert wurden.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Befehl wurde fehlerfrei ausgefiihrt.

10 Befehl wurde mit nicht erwartetem Ergebnis ausgefiihrt
20 Bei der Verarbeitung ist ein Fehler aufgetreten
Beispiele

Das folgende Beispiel zeigt die Ergebnisse bei der Verwendung des Befehls fiir die Datenkonvertierung fir
eine C-Quellstruktur. Der abgesetzte Befehl ist:
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crtmgcvx source.tmp target.c

Die Eingabedatei, source.tmp, sieht wie folgt aus:

/* This is a test C structure which can be converted by the x/
/* crtmgcvx utility */

struct my_structure

int code;
MQLONG value;

Die mit dem Befehl generierte Ausgabedatei, target. c, sieht wie folgt aus:

MQLONG Convertmy_structure(
PMQDXP pExitParms,
PMQBYTE *in_cursor,
PMQBYTE *out_cursor,
PMQBYTE in_lastbyte,
PMQBYTE out_lastbyte,
MQHCONN hConn,
MQLONG opts,

MQLONG MsgEncoding,
MQLONG RegEncoding,
MQLONG MsgCCSID,
MQLONG ReqCCSID,
MQLONG CompCode,
MQLONG Reason)

i MQLONG ReturnCode = MQRC_NONE;
ConvertlLong(1); /* code %/
AlignLong();

ConvertlLong(1); /x value %/

Fail:

return(ReturnCode) ;

Sie kdnnen diese Codefragmente in Ihren Anwendungen fir die Konvertierung von Datenstrukturen ver-
wenden. In diesem Fall verwendet das Fragment jedoch Makros, die in der Headerdatei amgsvmha.h.
bereitgestellt werden.

ETTTENENEM crtmqdir (IBM MQ-Verzeichnisse erstellen)

Erstellen, prifen und korrigieren Sie IBM MQ-Verzeichnisse und -Dateien.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl cxrtmgdix kdnnen Sie priifen, ob die von IBM MQ verwendeten erforderlichen Verzeich-
nisse und Dateien vorhanden sind und die richtige Eigentiimerschaft und die richtigen Berechtigungen
aufweisen. Der Befehl kann optional alle fehlenden Verzeichnisse oder Dateien erstellen und Inkonsisten-
zen bei der Eigentiimerschaft oder den Berechtigungen korrigieren.

Achtung: Der Geltungsbereich dieses Befehls ist MQ_DATA_PATH, der z. B. /vax/mgm unter Linux
ist. Dieser Befehl hat keinen Einfluss auf MQ_INSTALLATION_PATH, der /opt/mgm unter Linuxist.

Die systemweiten Verzeichnisse und Dateien werden als Teil des IBM MQ-Installationsverfahrens erstellt.
Das Tool kann nachfolgend ausgefiihrt werden, um eine Prifung durchzufiihren und sicherzustellen, dass
die erforderlichen IBM MQ-Verzeichnisse und -Dateien weiterhin die richtigen Werte fiir die Eigentimer-
schaft und Berechtigungen aufweisen.
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Wichtig: Sie miissen lber ausreichende Berechtigungen verfiigen, um festzustellen, ob die Konfiguration
korrekt ist, und um diese optional korrigieren zu kénnen.

MUnter Windows bedeutet dies normalerweise, dass Sie Mitglied der IBM MQ-Verwaltungs-
gruppe sind. Dies ist erforderlich, wenn die Parameter -a oder -m verwendet werden.

mumer IBM i missen Sie den Befehl als Mitglied der IBM MQ-Administrationsgruppe ausfiih-
ren. Dies ist erforderlich, wenn der Parameter -a oder -m gemeinsam mit dem Parameter -£ verwendet
wird.

mAuf UNIX bedeutet dies in der Regel, dass Sie der Benutzer mgm sind. Dies ist erforderlich,
wenn der Parameter =a oder =m gemeinsam mit dem Parameter -£ verwendet wird.

Je nach Konfiguration missen Sie fiir den Befehl cxrtmqdixr moglicherweise als Betriebssystemadminist-
rator oder Superuser festgelegt sein.

Anmerkung: mDie Sicherheit von data path/log/qgmauf UNIXwird auf 2770 gesetzt.

Syntax

»— crtmadir a >4
} -m — QMgrName { L -f —J L -X tstandardj—j
s high

Erforderliche Parameter
Geben Sie nur einen der folgenden Parameter an:

-a
Damit werden alle Verzeichnisse gepriift, also systemweite Verzeichnisse und samtliche Warte-
schlangenmanager.

/_\ Achtung: Der Warteschlangenmanager muss der aktuellen Installation zugeordnet sein.

-m
Damit werden die Verzeichnisse fiir den angegebenen Warteschlangenmanagernamen gepriift.

Q Achtung: Der Warteschlangenmanager muss der aktuellen Installation zugeordnet sein.

-s
Damit werden die systemweiten Verzeichnisse geprift, also Verzeichnisse, die sich nicht gezielt
auf bestimmte Warteschlangenmanager beziehen.

Optionale Parameter

-f
Diese Option bewirkt die Erstellung von fehlenden Verzeichnissen oder Dateien. Auf UNIX werden
zudem die Eigentumsrecht oder Berechtigungen korrigiert, falls diese falsch festgelegt wurden.

Wenn -a oder -m auf UNIX angegeben wird, versucht das Programm zumindest, die Eigentiimerschaft
oder Berechtigungen fir Dateien zu korrigieren, die zum Zeitpunkt der Erstellung des Warteschlan-
genmanagers erstellt wurden.

-X Berechtigungsebene
Geben Sie nur einen der folgenden Werte an:

Standard
Die Verzeichnisse und Dateien erhalten standardmafdig einen Standardsatz an Berechtigungen, Sie
kénnen jedoch auch Berechtigungen auf hoher Ebene anfordern.
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hoch
Mit dieser Option wird sichergestellt, dass Dateien in den folgenden Verzeichnissen unter AIX,
HP-UX, Linux oder Solaris nur vom Eigner geldscht werden kénnen:

- Fehler
- trace
- webui
Riickgabecodes
Riick- Beschreibung
kehrcode
0 Erfolgreiche Ausflihrung.
10 Eine Warnung ist aufgetreten
20 Es ist ein Fehler aufgetreten
Beispiele

« Der folgende Befehl priift und korrigiert die systemweiten Verzeichnisse:
crtmgdir -s -f
« Der folgende Befehl priift den Warteschlangenmanager QM1 (er nimmt jedoch keine Korrekturen vor):

crtmgdir -m Qml

ETTENcrtmgenv (IBM MQ-Umgebung erstellen)

Dieser Befehl erstellt eine Liste mit Umgebungsvariablen fir eine Installation von IBM MQ unter UNIX,
Linux, and Windows.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl cxtmgenv kdnnen Sie eine Liste von Umgebungsvariablen mit den entsprechenden
Werten fiir eine Installation von IBM MQerstellen. Die Liste mit den Umgebungsvariablen wird in der
Befehlszeile angezeigt. Allen Variablen, die im System vorhanden sind, werden die IBM MQ-Werte hinzu-
gefligt. Dieser Befehl legt nicht die Umgebungsvariablen fir Sie fest, liefert Ihnen aber die geeigneten
Zeichenfolgen, mit denen Sie die Variablen selbst festlegen kdnnen — beispielsweise in Ihren eigenen
Scripts.

Wenn die Umgebungsvariablen flr Sie in einer Shellumgebung festgelegt werden sollen, kénnen Sie den
Befehl setmgenv anstelle des Befehls cxtmgenv verwenden.

Sie kdnnen angeben, flr welche Installation die Umgebung erstellt wird, indem Sie einen Warteschlan-
genmanagernamen, einen Installationsnamen oder einen Installationspfad angeben. Sie kénnen auch die
Umgebung flr die Installation einrichten, die den Befehl cxtmgenv ausgibt, indem Sie den Befehl mit
dem Parameter -s ausgeben.

Dieser Befehl legt die folgenden Umgebungsvariablen und ihre Werte passend zu Ihrem System fest:
« CLASSPATH

« INCLUDE

- LIB

MANPATH

MQ_DATA_PATH

« MQ_ENV_MODE
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« MQ_FILE_PATH
« MO_JAVA_INSTALL_PATH
« MO_JAVA_DATA_PATH

« MQ_JAVA_LIB_PATH

- MO_JAVA_JVM_FLAG

. MO_JRE_PATH

. PATH

Wenn unter UNIX and Linux das Flag -1 oder -k angegeben ist, wird wie folgt
eine Umgebungsvariable festgelegt:

 Die Umgebungsvariable LIBPATH wird auf AIX gesetzt.

- Die Umgebungsvariable LD _LIBRARY_PATH wird auf folgenden Plattformen gesetzt:
— HP-UX
— Linux
- Solaris

Hinweise zur Verwendung

Der Befehl cxtmgenv entfernt alle Verzeichnisse fiir alle IBM MQ -Installationen aus den Umgebungsvari-
ablen, bevor neue Verweise auf die Installation hinzugefligt werden, fiir die Sie die Umgebung einrichten.
Wenn Sie zusatzliche Umgebungsvariablen festlegen mochten, die auf IBM MQverweisen, legen Sie die
Variablen nach dem Absetzen des Befehls cxrtmgenv fest. Wenn Sie beispielsweise MQ_INSTALLATI -
ON_PATH/java/lib zu LD _LIBRARY_PATHhinzufligen mdchten, miissen Sie dies nach der Ausfiihrung
von cxtmgenvtun.

Syntax

»— crtmgenv. —~—— -m — QMgrName >
t-kj L-X—Modus—j L-i—J
-l

M -n — InstallationName —

M— -p — InstallationPath —]

-r

. -S /

Erforderliche Parameter

-m QMgrName
Erstellt die Umgebung fur die Installation, die dem Warteschlangenmanager Warteschlangenmanager-
name zugeordnet ist.

-n Installationsname
Erstellt die Umgebung fur die Installation mit dem Namen Installationsname.

-p Installationspfad
Erstellt die Umgebung fiir die Installation im Pfad Installationspfad.

-r
Entfernt alle Installationen aus der Umgebung.

-s
Erstellt die Umgebung fur die Installation ein, die den Befehl ausgegeben hat.

Optionale Parameter

-k
Nur UNIX and Linux.
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Schliefdt die Umgebungsvariable LD _LIBRARY_PATH bzw. LIBPATH in die Umgebung ein, indem der
Pfad der IBM MQ-Bibliotheken am Anfang der aktuellen Variablen LD_LIBRARY_PATH bzw. LIBPATH
hinzugefuigt wird.

Nur UNIX and Linux.

Schliefdt die Umgebungsvariable LD _LIBRARY_PATH bzw. LIBPATH in die Umgebung ein, indem der
Pfad der IBM MQ-Bibliotheken am Ende der aktuellen Variablen LD_LIBRARY PATH bzw. LIBPATH
hinzugefiigt wird.

-x Modus
Der Wert fiir modus kann 32 oder 64 lauten.

Erstellen Sie eine 32-Bit- oder 64-Bit-Umgebung:

« Wenn Sie -x 32 angeben, wird die Umgebungsvariable PATH geandert, indem ein Prafix zum Binar-
pfad fir ausfiihrbare 32-Bit-Dateien hinzugefiigt wird.

- Wenn Sie -x 64 angeben, wird die Umgebungsvariable PATH geandert, indem ein Prafix zum Binar-
pfad fir ausfiihrbare 64-Bit-Dateien hinzugefiigt wird.

Wird dieser Parameter nicht angegeben, entspricht die Umgebung der des Warteschlangenmanagers
oder der Installation, die im Befehl angegeben ist.

Jeder Versuch, eine 64-Bit-Umgebung mit einer 32-Bit-Installation anzuzeigen, schlagt fehl.
=i
Fihrt nur die Zusatze der Umgebung auf.

Wenn dieser Parameter angegeben ist, bleiben die fiir vorherige Installationen festgelegten Umge-
bungsvariablen im Pfad der Umgebungsvariablen und missen manuell entfernt werden.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Befehl wurde fehlerfrei ausgefiihrt.

10 Befehl wurde mit nicht erwarteten Ergebnissen ausgefiihrt.
20 Bei der Verarbeitung ist ein Fehler aufgetreten.

Beispiele

In den folgenden Beispielen wird vorausgesetzt, dass eine Kopie von IBM MQ im Pfad /opt/mgm auf
einem UNIX- oder Linux-System installiert ist.

1. Dieser Befehl erstellt eine Liste mit Umgebungsvariablen fiir eine Installation, die in /opt/mgm instal-
liert ist:
/opt/mgm/bin/crtmgenv -s

2. Dieser Befehl erstellt eine Liste mit Umgebungsvariablen fiir eine Installation, die in /opt/mgm2
installiert ist, und fiigt den Pfad der Installation am Ende des aktuellen Werts der Variablen LD_LIBRA-
RY_PATH hinzu:

/opt/mgm/bin/crtmgenv -p /opt/mgm2 -1

3. Dieser Befehl erstellt eine Liste mit Umgebungsvariablen fiir den Warteschlangenmanager QM1 in einer
32-Bit-Umgebung;:

/opt/mgm/bin/crtmgenv -m QM1 -x 32
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Das folgende Beispiel geht davon aus, dass eine Kopie von IBM MQ im Pfad C: \Programme\IBM\MQ auf
einem Windows-System installiert ist.

1. Dieser Befehl erstellt eine Liste mit Umgebungsvariablen fiir eine Installation mit dem Namen in-
stallationi:

"C:\Programme\IBM\MQ\crtmgenv" -n installationl

Zugehorige Verweise

»,setmgenv (IBM MQ-Umgebung festlegen)” auf Seite 183
Mit dem Befehl setmgenv kdnnen Sie die IBM MQ-Umgebung unter UNIX, Linux, and Windows festlegen.

Zugehdorige Informationen
Primare Installation auswahlen
Mehrere Installationen

TSl crtmginst (IBM MQ-Installation erstellen)

Mit diesem Befehl werden die Installationseintrage in mginst. ini auf Systemen mit UNIX and Linux
installiert.

Verwendungszweck

Die Datei mqinst.ini enthdlt Informationen zu allen IBM MQ-Installationen auf einem System. Weitere
Informationen zu mqinst.inifinden Sie unter Installationskonfigurationsdatei, mginst.ini.

c Achtung: Nur der Benutzer root kann diesen Befehl ausfiihren.

Die erste Installation von IBM MQ erhalt automatisch den Installationsnamen Installationil, da der
Befehl cxtmqinst erst verfiigbar ist, wenn sich eine Installation von IBM MQ auf dem System befindet.
Flr nachfolgende Installationen kann vor der Installation mit dem Befehl cxtmqinst ein Installationsna-
me festgelegt werden. Nach der Installation kann der Installationsname nicht mehr geandert werden.
Weitere Informationen zu Installationsnamen finden Sie im Abschnitt Installationsnamen auswahlen.

Syntax

»— crtmginst —»

> -p — InstallationPath p<
M——— -n — InstallationName —— L -d — DescriptiveText J
M -p — InstallationPath — -n — InstallationName 1—/
“— -n — InstallationName — -p — InstallationPath 1—/
Anmerkungen:

1 wenn der Installationsname und der Installationspfad gemeinsam angegeben werden, miissen Sie
sich auf die gleiche Installation beziehen.

Parameter

-d
Eine Beschreibung der Installation im Textformat.

Der Text kann aus bis zu 64 Einzelbytezeichen oder 32 Doppelbytezeichen bestehen. Standardwert
sind Leerzeichen. Enthalt der Text Leerzeichen, muss er in Anflihrungszeichen gesetzt werden.

-n Installationsname
Der Name der Installation.
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Der Name kann bis zu 16 Einzelbytezeichen enthalten und muss aus einer Kombination von alphabeti-
schen und numerischen Zeichen (a-z, A-Z, 0-9) bestehen. Der Name muss eindeutig sein, wobei die
Grofs-/Kleinschreibung nicht beriicksichtigt wird; so sind INSTALLATIONNAME und Installation-
Name beispielsweise keine eindeutigen Namen.

Wenn Sie den Installationsnamen nicht angeben, wird der nachste verfiighare Name in der Serie
Installationl, Installation2... verwendet.

-p Installationspfad
Der Installationspfad. Wenn Sie keinen Installationspfad angeben, wird /opt/mgm auf Systemen mit
UNIX and Linux und /usxr/mgm unter AIX verwendet.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Eintrag wurde fehlerfrei erstellt.

10 Ungiiltige Programmversion

36 Ungiltige Argumente angegeben

273 Fehler in der Beschreibung.

45 Eintrag bereits vorhanden.

59 Ungiiltige Installation angegeben

71 Unerwarteter Fehler.

89 Fehlerhafte INI-Datei.

96 INI-Datei konnte nicht gesperrt werden.
98 Keine Zugriffsberechtigung fur die INI-Datei vorhanden.
131 Ressourcenproblem.

Beispiel

1. Dieser Befehl erstellt einen Eintrag mit einem Installationsnamen von MyInstallation, einem In-
stallationspfad von /opt/myInstallationnund einer Beschreibung "Meine IBM MQ-Installation":

crtmginst -n MyInstallation -p /opt/myInstallation -d "My IBM MQ installation"

Wenn die Beschreibung Leerzeichen enthalt, muss sie in Anfiihrungszeichen gesetzt werden.

Anmerkung: Auf UNIXn muss der Befehl cxtmginst vom Rootbenutzer ausgefiihrt werden, weil eine
Berechtigung mit uneingeschranktem Zugriff erforderlich ist, damit Daten in die Konfigurationsdatei
'mginst.ini' geschrieben werden kénnen.

cxrtmqgm (Warteschlangenmanager erstellen)

Mit diesem Befehl wird ein Warteschlangenmanager erstellt.
Verwendungszweck

Mit dem Befehl cxtmgm konnen Sie einen Warteschlangenmanager erstellen und die Standard- und
Systemobjekte definieren. Die mit dem Befehl cxtmqm erstellten Objekte werden in System-und Stan-
dardobjekteaufgelistet. Nachdem Sie einen Warteschlangenmanager erstellt haben, kdnnen Sie ihn mit
dem Befehl stxrmqm starten.
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Der Warteschlangenmanager wird automatisch der Installation zugeordnet, aus der der Befehl cxtmgm
abgesetzt wurde. Mit dem Befehl setmgm kdnnen Sie die zugeordnete Installation andern.

Beachten Sie, dass das Windows-Installationsprogramm den Benutzer, der die Installation
durchfiihrt, nicht automatisch zur Gruppe mgm hinzufiigt. Weitere Details finden Sie unter Berechtigung fiir
die Verwaltung von IBM MQ unter UNIX-, Linux- und Windows-Systemen.

Syntax

»- crtmgm
L -a [l — < Zugriffsgruppe> 1—I L ¢ — text _J
U 4 pefauttmansmissi J

-
L -h — Maximaler Kennungsgrenzwert J U L -ld — LogPath —J
-lla
-ln 2

L -If — Protokolldateiseiten J L -lp — Primdre Protokolldateien J

[~
L -ls — Sekunddre Protokolldateien —J L -q —J -sa
-sax
-si

L -md — DataPath J L -g — ApplicationGroup —J L t— IntervalValue

L u— fiir nicht llb i —J L E group 3
user

L -p — PortNumber —J L X — i i i _J L -z J
L -sxX j
L -fs — Dateisystemgrofie —J
L -sXs I
L -fs — Dateisystemgrife —J
L = ype -rl — Lokale IP — -ri— Ferne IP — -rn — Ferner Name — -rp — DR-Port J

L -rt — ReplicationType —J

L -fs — Dateisystemgrifie —J
»— QMgrName »<
Anmerkungen:

1 nur Windows
2 Es darf jeweils nur einer der Werte lc, ll, lla oder lln angegeben werden.
3 nur UNIX and Linux

Erforderliche Parameter

QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, den Sie erstellen méchten. Der Name kann bis zu 48 Zei-
chen enthalten. Dieser Parameter muss das letzte Element im Befehl sein.

Anmerkung: Der Wert fir Warteschlangenmanagername wird von anderen IBM MQ-Anwendungen als
den IBM MQ-Warteschlangenmanagern und von den IBM MQ-Steuerbefehlen verwendet, um diesen
Warteschlangenmanager anzugeben.
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Auf diesem System darf es keinen weiteren Warteschlangenmanager mit demselben Namen geben.
Wenn dieser Warteschlangenmanager Verbindungen zu anderen Warteschlangenmanagern herstellen
soll, missen Sie sicherstellen, dass die Namen der Warteschlangenmanager in dieser Gruppe von
Warteschlangenmanagern eindeutig sind.

Der Wert flir Warteschlangenmanagername wird aufserdem zur Benennung der Verzeichnisse verwen-
det, die fiir den Warteschlangenmanager auf Platte erstellt werden. Aufgrund von Einschrankungen
fur das Dateisystem sind die Namen der erstellten Verzeichnisse moéglicherweise nicht mit dem Wert
fur Warteschlangenmanagername identisch, der im Befehl cxtmgm angegeben wurde.

In solchen Fallen wird fur die erstellten Verzeichnisse zwar der angegebene Wert flr Warteschlangen-
managername zu Grunde gelegt, moglicherweise aber geandert oder mit einem Suffix wie . 000 oder
.001 (usw.) versehen.

Optionale Parameter

m-a[r] Zugriffsgruppe

Mit diesem Parameter kdnnen Sie eine Windows-Sicherheitsgruppe angeben, deren Mitgliedern un-
eingeschrankter Zugriff auf alle Warteschlangenmanagerdaten-Dateien erteilt wird. Dabei kann es
sich abhangig von der verwendeten Syntax um eine lokale oder globale Gruppe handeln.

Folgende Syntax ist flir den Gruppennamen giiltig:

LocalGroup
Doménenname \ Name der globalen Gruppe
Name der globalen Gruppe @ Domdnenname

Sie missen die zusatzliche Zugriffsgruppe definieren, bevor Sie den Befehl cxtmgm mit der Option -a
[x] ausfiihren.

Wenn Sie die Gruppe mit -ax statt -a angeben, wird der lokalen Gruppe mgm kein Zugriff auf die War-
teschlangenmanagerdaten-Dateien erteilt. Verwenden Sie diese Option, wenn das Dateisystem mit
den Datendateien des Warteschlangenmanagers keine Zugriffssteuerungseintrage fir lokal definierte
Gruppen unterstitzt.

Die Gruppe ist liblicherweise eine globale Sicherheitsgruppe, die verwendet wird, um Multi-Instanz-
Warteschlangenmanagern Zugriff auf einen gemeinsam genutzten Ordner fiir Warteschlangenmana-
gerdaten und Protokolle zu ermdéglichen. Verwenden Sie die zusatzliche Sicherheitszugriffsgruppe, um
Lese- und Schreibberechtigungen fiir den Ordner festzulegen oder darin enthaltene Warteschlangen-
managerdaten- und -protokolldateien gemeinsam zu nutzen.

Die zusatzliche Sicherheitszugriffsgruppe kann alternativ zur lokalen Gruppe mgm verwendet werden,
um Berechtigungen flr den Ordner festzulegen, der Warteschlangenmanagerdaten und Protokolle
enthdlt. Im Gegensatz zur lokalen Gruppe mgm kdnnen Sie die zusatzliche Sicherheitszugriffsgruppe
zu einer lokalen oder globalen Gruppe machen. Es muss eine globale Gruppe sein, um Berechtigungen
fir die freigegebenen Ordner festlegen zu kénnen, die die Daten und Protokolldateien enthalten, die
von Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern verwendet werden.

Das Windows-Betriebssystem Uberpriift die Zugriffsberechtigungen zum Lesen und Schreiben von
Warteschlangenmanager-Daten und -Protokolldateien. Es prift die Berechtigungen der Benutzer-ID,
die Warteschlangenmanager-Prozesse ausfiihrt. Welche Benutzer-ID berpriift wird, hangt davon ab,
ob Sie den Warteschlangenmanager als Service oder ob Sie ihn interaktiv gestartet haben. Wenn Sie
den Warteschlangenmanager als Service gestartet haben, tiberpriift das Windows-Betriebssystem die
Benutzer-ID, die Sie mit dem Assistenten zur Vorbereitung von IBM MQ konfiguriert haben. Wenn Sie
den Warteschlangenmanager interaktiv gestartet haben, Gberpriift das Windows-Betriebssystem die
Benutzer-ID, die den Befehl stxmgm ausgefiihrt hat.

Die Benutzer-ID muss Mitglied der lokalen Gruppe mgm sein, um den Warteschlangenmanager zu
starten. Wenn die Benutzer-ID zu der zusatzlichen Sicherheitszugriffsgruppe gehort, hat der Warte-
schlangenmanager Lese- und Schreibzugriff auf die Dateien, fiir die diese Berechtigungen durch
Verwendung der Gruppe erteilt wurden.
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Einschrankung: Eine zusatzliche Sicherheitszugriffsgruppe kann nur im Windows-Betriebssystem
angegeben werden. Wenn Sie in anderen Betriebssystemen eine zusatzliche Sicherheitszugriffsgruppe
angeben, gibt der Befehl cxtmqm einen Fehler zurtick.

-c Text
Beschreibender Text fur diesen Warteschlangenmanager. Sie konnen bis zu 64 Zeichen verwenden;
die Standardeinstellung besteht aus Leerzeichen.

Wenn Sie Sonderzeichen verwenden, schliefsen Sie diese in einfache Anfilihrungszeichen ein. Die
maximale Anzahl der Zeichen wird reduziert, wenn das System einen Doppelbytezeichensatz (DBCS)
verwendet.

-d DefaultTransmissionQueue
Der Name der lokalen Ubertragungswarteschlange, in die ferne Nachrichten gestellt werden, wenn
eine Ubertragungswarteschlange nicht explizit fir ihr Ziel definiert ist. Es gibt keine Standardeinstel-
lung.

-g ApplicationGroup
Unter UNIX and Linux der Name der Gruppe, deren Mitglieder folgende Aktionen ausfiihren diirfen:

- MQI-Anwendungen ausfiihren

« Alle IPCC-Ressourcen aktualisieren

« Den Inhalt einiger WS-Manager-Verzeichnisse andern

Der Standardwert ist =g all, was unbeschrankten Zugriff ermoglicht.

Der Wert =g ApplicationGroup wird in der Konfigurationsdatei des Warteschlangenmanagers
gm. iniaufgezeichnet.

Die mgm-Benutzer-ID und der Benutzer, der den Befehl ausfiihrt, miissen der angegebenen Anwen-
dungsgruppe angehoéren. Weitere Informationen zum Betrieb im eingeschrankten Modus finden Sie im
Abschnitt Eingeschrankter Modus.

-h Maximaler_Kennungsgrenzwert
Die maximale Anzahl Kennungen, die eine Anwendung gleichzeitig 6ffnen kann.

Geben Sie einen Wert von 1 bis 999999999 an. Der Standardwert ist 256.

Die nachste Gruppe aus Parameterbeschreibungen bezieht sich auf die Protokollierung, die im Abschnitt
Protokoll zur Wiederherstellung verwenden beschrieben wird.

Anmerkung: Wahlen Sie die Zusammenstellung der Protokollierung sorgfaltig aus, da einige Einstellungen
nach der Festschreibung nicht gedndert werden kénnen. Die Standardwerte fiir die Protokollierungsoptio-
nen fiir cxtmgm kénnen durch Attribute in der Datei 'mgs.ini' Gberschrieben werden.

Wenn Sie die Protokollierungsattribute in der Datei 'mgs.ini' angeben, werden die Standardwerte der
Protokollierungs-Befehlszeilenparameter fir cxtmgm mit diesen Attributen tiberschrieben.

-lc
Verwenden Sie die Umlaufprotokollierung. Diese Methode ist die standardmafsige Protokollierungs-
methode.

-ld Protokollpfad
Das Verzeichnis, in dem Protokolldateien gespeichert werden. Das Standardverzeichnis zum Spei-
chern von Protokollpfaden wird bei der Installation von IBM MQ definiert.

Wenn der Datentrager, der das Protokolldateiverzeichnis enthalt, Dateisicherheit unterstiitzt, muss
das Protokolldateiverzeichnis Zugriffsberechtigungen haben. Die Berechtigungen ermdglichen den
Benutzer-IDs, unter deren Berechtigung der Warteschlangenmanager ausgefiihrt wird, Lese- und
Schreibzugriff auf das Verzeichnis und seine Unterverzeichnisse. Bei der Installation von IBM MQ
erteilen Sie den Benutzer-IDs und der Gruppe mgm Berechtigungen fiir das Standardprotokollverzeich-
nis. Wenn Sie mit dem Parameter LogPath festlegen, dass die Protokolldatei in ein anderes Verzeichnis
geschrieben wird, miissen Sie den Benutzer-IDs Lese- und Schreibberechtigung flr das Verzeichnis
erteilen. Die Benutzer-ID und die Berechtigungen fiir UNIX and Linux unterscheiden sich von denen
fir das Windows-System:
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11T LS UNIX and Linux

Eigner des Verzeichnisses und seiner Unterverzeichnisse muss der Benutzer mgm in der Gruppe
mgm sein.

Wenn die Protokolldatei von verschiedenen Instanzen des Warteschlangenmanagers gemeinsam
genutzt wird, miissen flr die verschiedenen Instanzen dieselben Sicherheits-IDs (SID) verwendet
werden. Sie missen auf den verschiedenen Servern, die Instanzen des Warteschlangenmanagers
ausflhren, fir den Benutzer mgm die gleiche sid festgelegt haben. Das Gleiche gilt flir die Gruppe
magm.

BT M windows

Wenn nur eine Instanz des Warteschlangenmanagers auf das Verzeichnis zugreift, miissen Sie den
folgenden Gruppen und Benutzern Lese- und Schreibzugriffsberechtigungen fiir das Verzeichnis
erteilen:

« Der lokalen Gruppe mgm
« Der lokalen Gruppe Administrators
« Der Benutzer-ID SYSTEM

Um verschiedenen Instanzen eines Warteschlangenmanagers Zugriff auf das gemeinsam genutzte
Protokollverzeichnis zu geben, muss der Warteschlangenmanager (iber einen globalen Benutzer
auf das Protokollverzeichnis zugreifen. Geben Sie der globalen Gruppe, die den globalen Benutzer
enthalt, Lese- und Schreibzugriff flir das Protokollverzeichnis. Die globale Gruppe ist die zusatzli-
che Sicherheitszugriffsgruppe, die mit dem Parameter -a angegeben wurde.

Auf Systemen mit IBM MQ for Windows heifst das Standardverzeichnis C: \ProgramDa-
ta\IBM\MQ\1log (unter der Voraussetzung, dass C: das Datenlaufwerk ist). Wenn der Datentrager
Dateisicherheit unterstitzt, muss der ID SYSTEM, Administratoren und der Gruppe mgm Schreib-/Le-
sezugriff auf das Verzeichnis erteilt werden.

=L TE S L LS A\ uf IBM MO for UNIX -und Linux -Systemen ist das Standardverzeich-

nis /var/mgm/log. Die Benutzer-ID mgm und die Gruppe mgm miissen vollstandige Berechtigungen
fur die Protokolldateien besitzen.

Wenn Sie die Position dieser Dateien andern, miissen Sie diese Berechtigungen selbst zuweisen.
Wenn diese Berechtigungen automatisch festgelegt werden, befinden sich die Protokolldateien an
ihren Standardpositionen.

-lf Protokolldateiseiten
Die Protokolldaten werden in einer Reihe von Dateien mit dem Namen "Protokolldateien" festgehal-
ten. Die Protokolldateigrofse wird in Einheiten von 4-KB-Seiten angegeben.

S TES LS A uf Systemen mit IBM MQ for UNIX und Linux betragt die Standardanzahl

der Protokolldateiseiten 4096 bei einer Protokolldateigréfse von 16 MB. Die minimale Anzahl der
Protokolldateiseiten betragt 64 und die maximale Anzahl 65535.

In IBM MQ for Windows-Systemen betragt die Standardanzahl der Protokolldateiseiten
4096, also betragt die Protokolldateigréfse 16 MB. Die minimale Anzahl der Protokolldateiseiten
betragt 32 und die maximale Anzahl 65535.

Anmerkung: Die Grofse der Protokolldateien fiir einen Warteschlangenmanager, die wahrend der
Erstellung des Warteschlangenmanagers angegeben wird, kann nicht geandert werden.

-ll Lineare_Protokollierung
Verwenden Sie die lineare Protokollierung.

mmumer Multiplatformsab IBM MQ 9.0.2 Wenn Sie einen WS-Manager mit
der vorhandenen Option -11 erstellen, missen Sie die Protokollspeicherbereiche wie zuvor manuell
verwalten (LogManagement= Manuell).
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> Multi | v5.02 IR

Verwenden Sie die lineare Protokollierung mit automatischer Verwaltung der Protokollspeicherberei-
che (LogManagement=Automatic).

> Muiti_ | vs.02 I

Verwenden Sie die lineare Protokollierung mit Archivmanagement der Protokollspeicherbereiche
(LogManagement=Archive).

-lp Primdéire_Protokolldateien
Die Protokolldateien, die beim Erstellen des Warteschlangenmanagers zugeordnet werden.

Unter Windows:

 Die minimale Anzahl primarer Protokolldateien ist 2 und die maximale Anzahl 254.

« Die Gesamtzahl der primaren und sekundaren Protokolldateien darf nicht gréfder als 255 und nicht
kleiner als 3 sein.

SUAITESSNN SIS A uf UNIX and Linux-Systemen:

 Die minimale Anzahl primarer Protokolldateien ist 2 und die maximale Anzahl 510. Der Standard-
wert ist 3.

 Die Gesamtzahl der primaren und sekundaren Protokolldateien darf nicht gréfser als 511 und nicht
kleiner als 3 sein.
Betriebssystemeinschrankungen kdnnen die maximale Protokollgréfse reduzieren.

Der Wert wird geprift, wenn der WS-Manager erstellt oder gestartet wird. Sie kdnnen sie andern,
nachdem der WS-Manager erstellt wurde. Eine Anderung des Werts ist jedoch erst wirksam, wenn der
Warteschlangenmanager erneut gestartet wird und der Effekt méglicherweise nicht sofort ausgefiihrt
wird.

Weitere Informationen zu primaren Protokolldateien finden Sie im Abschnitt So sehen Protokolle aus.

Informationen zur Berechnung der Gréfse von primaren Protokolldateien finden Sie im Abschnitt
Protokollgrofse berechnen.

-Is Sekundjcire_Protokolldateien
Die Protokolldateien, die zugeordnet werden, wenn die Primardateien erschépft sind.

Unter Windows:

« Die minimale Anzahl sekundarer Protokolldateien ist 1 und die maximale Anzahl 253.

« Die Gesamtzahl der primaren und sekundaren Protokolldateien darf nicht gréfder als 255 und nicht
kleiner als 3 sein.

UATESINN S LS A uf UNIX and Linux-Systemen:

« Die minimale Anzahl sekundarer Protokolldateien ist 2 und die maximale Anzahl 509. Der Standard-
wert ist 2.

« Die Gesamtzahl der primaren und sekundaren Protokolldateien darf nicht gréfder als 511 und nicht
kleiner als 3 sein.
Betriebssystemeinschrankungen kdénnen die maximale Protokollgréfse reduzieren.

Der Wert wird geprift, wenn der Warteschlangenmanager gestartet wird. Sie kénnen diesen Wert
andern, aber Anderungen werden erst wirksam, wenn der Warteschlangenmanager erneut gestartet
wird, und selbst dann wird der Effekt mdglicherweise nicht sofort wirksam.

Weitere Informationen zur Verwendung von sekundaren Protokolldateien finden Sie im Abschnitt So
sehen Protokolle aus.

Informationen zur Berechnung der Grofse von sekundaren Protokolldateien finden Sie im Abschnitt
Protokollgréfse berechnen.
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-md Datenpfad
Das Verzeichnis, in dem die Datendateien fiir einen Warteschlangenmanager gespeichert werden.

Auf Systemen mit IBM MQ for Windows heif3t das Standardverzeichnis C: \ProgramDa-
ta\IBM\MQ\gmgzrs (unter der Voraussetzung, dass C: das Datenlaufwerk ist). Wenn der Datentrager
Dateisicherheit unterstiitzt, muss der ID SYSTEM, Administratoren und der Gruppe mgm Schreib-/Le-
sezugriff auf das Verzeichnis erteilt werden.

LS E S L A uf IBM MQ for UNIX -und Linux -Systemen ist der Standard-

wert /var/mgm/qgmgrs. Die Benutzer-ID mgm und die Gruppe mgm missen vollstandige Berechtigun-
gen fiir die Protokolldateien besitzen.

Fijr RDOQOM auf Linux-Systemen heifst das Standardverzeichnis /var/mgm/vols/
gmgrname/qmgx/.

Der Parameter DataPath wird zur Unterstiitzung bei der Konfiguration von Warteschlangenmana-
gern fur mehrere Instanzen bereitgestellt. Beispiel fir Systeme mit UNIX and Linux: Wenn sich das
Verzeichnis /var/mgmin einem lokalen Dateisystem befindet, verweisen Sie mit den Parametern
DataPath und LogPath auf die gemeinsam genutzten Dateisysteme, auf die mehrere Warteschlan-
genmanager zugreifen konnen.

Anmerkung: Ein mit dem Parameter DataPath erstellter Warteschlangenmanager kann in Produkt-
versionen vor IBM WebSphere MQ 7.0.1 ausgefiihrt werden, muss aber neu konfiguriert werden, um
den Parameter DataPath zu entfernen. Es gibt zwei Optionen, um den Warteschlangenmanager auf
eine friihere Konfiguration als IBM WebSphere MQ 7.0.1 zurtickzusetzen und ohne den Parameter
DataPath auszufiihren: Wenn Sie mit der Bearbeitung von Warteschlangenmanagerkonfigurationen
vertraut sind, kdnnen Sie den Warteschlangenmanager mithilfe des Warteschlangenmanagerkonfigu-
rationsparameters Prefix manuell konfigurieren. Gehen Sie alternativ wie folgt vor, um den Warte-
schlangenmanager zu bearbeiten:

1. Stoppen Sie den Warteschlangenmanager.

. Speichern Sie die Daten und Protokollverzeichnisse des Warteschlangenmanagers.

. Léschen Sie den Warteschlangenmanager.

. Setzen Sie IBM WebSphere MQ auf die Fixversion vor IBM WebSphere MQ 7.0.1 zurlick.
. Erstellen Sie den Warteschlangenmanager mit dem gleichen Namen.

o 0o WN

. Ersetzen Sie die Daten und Protokollverzeichnisse des Warteschlangenmanagers durch die gespei-
cherten Informationen.

-oa Gruppe|Benutzer
S LLLTES U LS A U f Systemen mit UNIX and Linux kénnen Sie angeben, ob Gruppen- oder

Benutzerberechtigung verwendet werden soll. Wenn Sie diesen Parameter nicht festlegen, wird die
Gruppenberechtigung verwendet. Sie kdnnen das Autorisierungsmodell spater andern, indem Sie
den Parameter SecurityPolicy in der Zeilengruppe 'Service' der Datei gm. ini festlegen (weitere
Informationen finden Sie unter Format der Zeilengruppe 'Service").

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Objektberechtigungsmanager (OAM).

-p Porthummer
Erstellen Sie an dem angegebenen Port ein verwaltetes TCP-Empfangsprogramm.

Geben Sie einen gultigen Portwert im Bereich von 1 bis 65535 an, um ein TCP-Empfangsprogramm-
objekt zu erstellen, das den angegebenen Port verwendet. Das neue Empfangsprogramm erhalt den
Namen SYSTEM.LISTENER.TCP.1. Dieses Empfangsprogramm wird tiber den Warteschlangenmanager
gesteuert und zusammen mit dem Warteschlangenmanager gestartet und gestoppt.

-q
Dieser Warteschlangenmanager wird als Standardwarteschlangenmanager festgelegt. Der neue War-
teschlangenmanager ersetzt vorhandene Standardwarteschlangenmanager.
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Wenn Sie dieses Flag versehentlich verwenden und wieder einen vorhandenen Warteschlangenmana-
ger als Standardwarteschlangenmanager verwenden mochten, andern Sie den Standardwarteschlan-

genmanager wie im Abschnitt Vorhandenen Warteschlangenmanager zur Standardeinstellung machen
beschrieben.

Va.0.5 SUITESSN -1 Instanztyp

Erstellen Sie eine replizierten Datenwarteschlangenmanager fiir die Disaster-Recovery (DR RDQM).
Geben Sie =xx p an, um die primare Instanz des Warteschlangenmanagers zu erstellen, oder geben
Sie =xx s an, um die sekundare Instanz zu erstellen. Sie miissen root oder ein Benutzer in der
Gruppe mgm mit sudo-Berechtigungen sein, um diesen Befehl verwenden zu kénnen.

V3.0.3 SLITESSN -1t Replizierungstyp

Sie kdnnen optional angeben, ob in Ihrer DR RDQM-Konfiguration die synchrone oder die asynchrone
Replikation verwendet wird. Geben Sie -xt s fiir die synchrone und -xt a fiir die asynchrone
Replikation an. Die asynchrone Replikation ist die Standardeinstellung.

Va9.0.5 NITESEN - | Lokale IP

Geben Sie die lokale IP-Adresse fiir die Replikation von Daten zwischen primaren und sekundaren
Instanzen eines DR RDQM an.

Geben Sie die ferne IP-Adresse flr die Replikation von Daten zwischen primaren und sekundaren
Instanzen eines DR RDQM an.

Va.0.5 ITESN - rn Ferner Name

Gibt den Namen des Systems an, auf dem sich die andere Instanz des Warteschlangenmanagers
befindet. Der Name ist der Wert, der zurtickgegeben wird, wenn Sie uname -n auf diesem Server
ausfuhren.

V9.0.5 AULESSN -rp DRPort

Gibt den Port an, der fiir die DR-Replikation verwendet werden soll

[ Viindows B9

Automatisches Starten des Warteschlangenmanagers. Kann nur bei Windows-Systemen verwendet
werden.

Der Warteschlangenmanager ist so konfiguriert, dass er beim Starten des IBM MQ-Service automa-
tisch gestartet wird.

Wenn Sie einen Warteschlangenmanager aus IBM MQ Explorer erstellen, ist dies die Standardoption.

Die in friiheren Releases als IBM WebSphere MQ 7 erstellten Warteschlangenmanager behalten ihren
vorhandenen Starttyp bei.

L Viindows B0

Automatisches Starten des Warteschlangenmanagers, Zulassen von mehreren Instanzen. Kann nur
bei Windows-Systemen verwendet werden.

Der Warteschlangenmanager ist so konfiguriert, dass er beim Starten des IBM MQ-Service automa-
tisch gestartet wird.

Wenn noch keine Instanz des Warteschlangenmanagers aktiv ist, wird der Warteschlangenmanager
gestartet, die gestartete Instanz wird aktiv und Standby-Instanzen werden woanders zugelassen.
Wenn eine Warteschlangenmanagerinstanz, die Standby-Instanzen erlaubt, bereits auf einem ande-
ren Server aktiv ist, wird die neue Instanz zur Standby-Instanz.

Es kann immer nur eine Instanz eines Warteschlangenmanagers auf einem Server ausgefiihrt werden.

Die in Produktversionen vor IBM WebSphere MQ 7.0.1 erstellten Warteschlangenmanager behalten
ihren bestehenden Starttyp bei.

Interaktiver (manueller) Start des Warteschlangenmanagers.
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Der Warteschlangenmanager ist so konfiguriert, dass er nur gestartet wird, wenn Sie den Start manu-
ell mit dem Befehl stxmgm anfordern. Der Warteschlangenmanager wird unter dem (interaktiven)
Benutzer ausgefiihrt, wenn dieser Benutzer angemeldet ist. Warteschlangenmanager mit diesem
Starttyp werden bei der Abmeldung des Benutzers beendet.

Servicestart (manuell) des Warteschlangenmanagers.

Ein Warteschlangenmanager ist so konfiguriert, dass er nur gestartet wird, wenn dies manuell mit
dem Befehl stxmgm angefordert wird. Der Warteschlangenmanager wird dann als untergeordneter
Prozess des Service ausgefiihrt, wenn der IBM MQ-Service gestartet wird. Warteschlangenmanager
mit diesem Starttyp bleiben auch dann noch aktiv, wenn sich der interaktive Benutzer abgemeldet hat.

Wenn Sie einen Warteschlangenmanager aus der Befehlszeile erstellen, ist dies die Standardoption.

S A TESN SR S - sx [-fs Dateisystemgréfiel
Erstellen Sie einen replizierten Datenwarteschlangenmanager mit hoher Verfiigbarkeit (HA RDQM)
auf dem primaren Knoten fiir den Warteschlangenmanager. RDQM ist eine Hochverfligharkeitsldsung,
die nur unter Linux verfligbar ist. Weitere Informationen zum Erstellen eines RDQM finden Sie im
Abschnitt HA RDQM erstellen. Sie miissen root oder ein Benutzer in der Gruppe mgm mit sudo-Be-
rechtigungen sein, um diesen Befehl verwenden zu kénnen. Die Standardgrofse flir das Dateisystem
betragt 3 MB. Der Warteschlangenmanager wird automatisch gestartet.

» Linux = ¥ S.0.4  ESSYEN Dateisystemgrofie]

Erstellen Sie einen replizierten Datenwarteschlangenmanager (RDQM) auf einem sekundaren Knoten.
RDQM ist eine Hochverfligbarkeitslosung, die nur unter Linux verflighar ist. Weitere Informationen
zum Erstellen eines RDQM finden Sie im Abschnitt HA RDOM erstellen. Sie missen der Benutzer root
sein, um diesen Befehl verwenden zu kdnnen. Die Standardgrofie fiir das Dateisystem betragt 3 MB.

-t Intervallwert
Das Ausloserzeitintervall in Millisekunden fiir alle Warteschlangen, die von diesem Warteschlangen-
manager gesteuert werden. Dieser Wert gibt an, dass die auslésende Zeitdauer ausgesetzt wird,
nachdem der Warteschlangenmanager eine Trigger-generierende Nachricht erhalten hat. Das heifst,
wenn der Eingang einer Nachricht in einer Warteschlange dazu fiihrt, dass eine Auslésenachricht
in die Initialisierungswarteschlange eingereiht wird, generieren die Nachrichten, die in der gleichen
Warteschlange innerhalb des angegebenen Intervalls eingehen, keine erneute Auslésenachricht.

Mit dem Ausléserzeitintervall kénnen Sie sicherstellen, dass Ihre Anwendung ausreichend Zeit zur
Verarbeitung einer Ausléserbedingung erhalt, bevor sie zur Verarbeitung einer anderen Ausldserbe-
dingung in derselben Warteschlange aufgefordert wird. Sie kénnen alle Ausléserereignisse anzeigen,
indem Sie in diesem Feld einen niedrigen Wert oder Null festlegen.

Geben Sie einen Wert im Bereich von 0 bis 999999999 an. Der Standardwert ist 999999999 Milli-
sekunden; das entspricht mehr als 11 Tagen. Durch die effektive Verwendung des Standardwerts
wird das Ausldsen nach der ersten Auslésenachricht inaktiviert. Eine Anwendung kann das Auslésen
allerdings wieder aktivieren, indem Sie die Warteschlange mithilfe eines Befehls zum Andern der
Warteschlange wartet, um das Ausldseattribut zurlickzusetzen.

-u Warteschlange_fiir_nicht_zustellbare_Nachrichten
Der Name der lokalen Warteschlange, die als Warteschlange fiir nicht zustellbare Nachrichten ver-
wendet werden soll. In diese Warteschlange werden Nachrichten gestellt, die nicht an die korrekte
Zieladresse weitergeleitet werden kdnnen.

Standardmafig wird keine Warteschlange fiir nicht zustellbare Nachrichten festgelegt.

-X Maximale_Anzahl_nicht_festgeschriebener_Nachrichten
Die maximale Anzahl der nicht festgeschriebenen Nachrichten unter einem beliebigen Synchronisati-
onspunkt. Nicht festgeschriebene Nachrichten sind:

- alle Nachrichten, die aus Warteschlangen abgerufen werden kénnen
- alle Nachrichten, die in Warteschlangen eingereiht werden kénnen
- alle Auslésenachrichten, die in dieser Arbeitseinheit generiert wurden
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Dieser Grenzwert wird nicht fiir Nachrichten verwendet, die aufserhalb eines Synchronisationspunktes
abgerufen oder eingereiht werden.

Geben Sie einen Wert von 1 bis 999999999 an. Der Standardwert betragt 10000 nicht festgeschrie-
bene Nachrichten.

’ Unterdrickt Fehlernachrichten.

Mit diesem Flag unterdriicken Sie unerwiinschte Informationsnachrichten in IBM MQ. Geben Sie
dieses Flag nicht in einer Befehlszeile an. Dort kann die Verwendung dieses Flags zum Verlust von
Informationen fiihren.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Warteschlangenmanager erstellt

8 Warteschlangenmanager vorhanden

39 Ungultiger Parameter angegeben.

49 Der Warteschlangenmanager wird beendet.

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt

69 Speicher nicht verflighar

70 Warteschlangenspeicher nicht verfigbar

71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.

74 Der IBM MQ-Service wurde nicht gestartet.

100 Das Protokollverzeichnis ist ungiiltig.

111 Der Warteschlangenmanager wurde erstellt. Beim Verarbeiten der standardmafsigen Warte-
schlangenmanagerdefinition in der Konfigurationsdatei des Produkts ist jedoch ein Fehler
aufgetreten. Moglicherweise ist Warteschlangenmanagerspezifikation falsch.

115 Ungiltige Protokollgrofse

119 MBerechtigung verweigert (nur Windows)

Beispiele

« Der folgende Befehl erstellt einen Standardwarteschlangenmanager mit dem Namen
Paint.queue.manager und der Beschreibung Paint shop sowie die zugehdrigen System- und
Standardobjekte. Es wird aufserdem angegeben, dass die lineare Protokollierung verwendet wird:

crtmgm -c "Paint shop" -11 -g Paint.queue.manager

- Der folgende Befehl erstellt einen Standardwarteschlangenmanager mit dem Namen
Paint.queue.manager sowie die System- und Standardobjekte und er fordert zwei priméare und drei
sekundare Protokolldateien an:

crtmgm -c "Paint shop" -11 -1p 2 -1s 3 -g Paint.queue.manager
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- Der folgende Befehl erstellt einen Warteschlangenmanager mit dem Namen travel sowie die System-
und Standardobijekte, legt das Ausloseintervall auf 5000 Millisekunden (5 Sekunden) fest und gibt
SYSTEM.DEAD.LETTER.QUEUE als die zugehdrige Warteschlange fiir nicht zustellbare Nachrichten an.

crtmgm -t 5000 -u SYSTEM.DEAD.LETTER.QUEUE travel

o R TTESN LS De r folgende Befehl erstellt einen Warteschlangenmanager mit dem Namen

QM1 auf Systemen mit UNIX and Linux, dessen Ordner fiir Protokolle und Warteschlangenmanagerdaten
sich in einem gemeinsamen tbergeordneten Verzeichnis befinden. Das ibergeordnete Verzeichnis soll
gemeinsam in einem vernetzen Hochverfligbarkeitsspeicher zur Erstellung eines Warteschlangenmana-
gers fiir mehrere Instanzen verwendet werden. Erstellen Sie vor Ausgabe des Befehls die anderen
Parameter /MQHA, /MQHA/logs und /MQHA/gmgxs, deren Eigner der Benutzer und die Gruppe mgm
sind, mit den Berechtigungen rwxrwxzr-X.

crtmgm -1d /MQHA/logs -md /MQHA/gmgrs QM1

Zugehorige Verweise

strmgm (Warteschlangenmanager starten)
Mit diesem Befehl wird ein Warteschlangenmanager gestartet oder fir den Standby-Betrieb bereitge-
stellt.

endmgm (Warteschlangenmanager beenden)
Mit diesem Befehl wird ein Warteschlangenmanager beendet oder auf einen Standby-Warteschlangenma-
nager umgeschaltet.

dlitmgm (Warteschlangenmanager léschen)
Loscht einen Warteschlangenmanager.

setmgm (Zu einem Warteschlangenmanager gehérige Installation festlegen)
Mit diesem Befehl wird die zu einem Warteschlangenmanager gehorige Installation festgelegt.

Zugehorige Informationen
Mit dead-letter-Warteschlangen arbeiten

Linux = dlitmginst (WebSphere MQ-Installation loschen)

Loschen Sie die Installationseintrage von mginst.ini auf UNIX and Linux -Systemen.

Verwendungszweck

Die Datei mqinst.ini enthalt Informationen zu allen IBM MQ-Installationen auf einem System. Weitere
Informationen zu mqinst.inifinden Sie unter Installationskonfigurationsdatei, mginst.ini.

c Achtung: Nur der Benutzer root kann diesen Befehl ausfiihren.

Syntax
»— dltmqinst -p — InstallationPath >«
M———— -n— InstallationName ————
M -p — InstallationPath — -n — InstallationName 1—/
“— -n — InstallationName — -p — InstallationPath 1—/
Anmerkungen:

1 wenn der Installationsname und der Installationspfad gemeinsam angegeben werden, miissen Sie
sich auf die gleiche Installation beziehen.
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Parameter

-n Installationsname
Der Name der Installation.

-p Installationspfad
Der Installationspfad ist die Position, an der IBM MQ installiert ist.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Eintrag wurde fehlerfrei geldéscht

5 Eintrag ist immer noch aktiv.

36 Ungilltige Argumente angegeben

44 Eintrag nicht vorhanden.

59 Ungiiltige Installation angegeben

71 Unerwarteter Fehler.

89 Fehlerhafte INI-Datei.

96 INI-Datei konnte nicht gesperrt werden.
98 Keine Zugriffsberechtigung fur die INI-Datei vorhanden.
131 Ressourcenproblem.

Beispiel

1. Mit diesem Befehl wird der Eintrag mit dem Installationsnamen myInstallation und dem Installati-
onspfad /opt/myInstallation geldscht:

dltmginst -n MyInstallation -p /opt/myInstallation

Anmerkung: Den Befehl d1tmginst kdnnen Sie nur in einer anderen Installation verwenden, nicht aber
in der Installation, aus der heraus er ausgefiihrt wird. Wenn nur eine Installation von IBM MQ vorhanden
ist, funktioniert dieser Befehl nicht.

Anmerkung: mm einer MQ-Clientinstallation unter Solaris 10 besitzt nur der Rootbenutzer
Berechtigungen zum Bearbeiten der Dateimginst.ini.

ditmgm (Warteschlangenmanager loschen)

Loscht einen Warteschlangenmanager.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl d1tmqgm kdnnen Sie den angegebenen Warteschlangenmanager und die ihm zugeordneten
Objekte l6schen. Zuvor missen Sie den Warteschlangenmanager jedoch mit dem Befehl endmgm been-
den.

Sie missen den Befehl d1tmgm aus der Installation verwenden, die dem Warteschlangenmanager zuge-
ordnet ist, mit dem Sie arbeiten. Um herauszufinden, welcher Installation ein Warteschlangenmanager
zugeordnet ist, verwenden Sie den Befehl dspmq -o installation.

MUnter Windows wird ein Fehler ausgegeben, wenn ein Warteschlangenmanager geléscht
wird, wahrend Warteschlangenmanagerdateien geéffnet sind. Wenn Sie diesen Fehler erhalten, schliefsen
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Sie alle zum Warteschlangenmanager gehdrigen Dateien und geben Sie den Befehl anschliefiend erneut

aus.

Syntax

»— dltmqm ﬁ— QMngame >«
-Z

Erforderliche Parameter

QMgrName

Der Name des zu ldschenden Warteschlangenmanagers.

Optionale Parameter

-Z

Unterdriickt Fehlernachrichten.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Der Warteschlangenmanager wurde geldscht.

3 Der Warteschlangenmanager wurde erstellt.

5 Der Warteschlangenmanager ist aktiv

16 Der Warteschlangenmanager ist vorhanden.

24 Ein Prozess, der die vorherige Instanz des Warteschlangenmanagers verwendet hat, wurde
noch nicht getrennt.

25 Beim Erstellen oder Priifen der Verzeichnisstruktur des Warteschlangenmanagers ist ein
Fehler aufgetreten.

26 Der Warteschlangenmanager wird als Standby-Instanz ausgefiihrt.

27 Der Warteschlangenmanager hat keine Datensperre erhalten.

29 Der Warteschlangenmanager wurde geldscht, beim Entfernen aus Active Directory ist jedoch
ein Problem aufgetreten.

33 Beim Loschen der Verzeichnisstruktur des Warteschlangenmanagers ist ein Fehler aufgetre-
ten.

49 Der Warteschlangenmanager wird beendet.

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt

62 Der Warteschlangenmanager ist einer anderen Installation zugeordnet.

69 Kein Speicher verflighar

71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.

74 Der IBM MQ-Service wurde nicht gestartet.

100 Das Protokollverzeichnis ist ungiiltig.
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Riick- Beschreibung
kehrcode

112 Der Warteschlangenmanager wurde geloscht. Beim Verarbeiten der standardmafsigen War-
teschlangenmanagerdefinition in der Konfigurationsdatei des Produkts ist jedoch ein Fehler
aufgetreten. Méglicherweise ist Warteschlangenmanagerspezifikation falsch.

119 MBerechtigung verweigert (nur Windows).

Beispiele

1. Mit dem folgenden Befehl wird der Warteschlangenmanager saturn.queue.manager geldscht.

dltmgm saturn.queue.manager

2. Mit dem folgenden Befehl wird der Warteschlangenmanager travel geléscht und gleichzeitig werden
alle durch den Befehl verursachten Nachrichten unterdriickt.

dltmgm -z travel

Hinweise zur Verwendung

MUnter Windows wird ein Fehler ausgegeben, wenn ein Warteschlangenmanager geldscht
wird, wahrend Warteschlangenmanagerdateien gedffnet sind. Wenn Sie diesen Fehler erhalten, schliefsen
Sie alle zum Warteschlangenmanager gehdrigen Dateien und geben Sie den Befehl anschliefsend erneut
aus.

Wenn Sie einen Cluster-WS-Manager ldschen, wird er nicht aus dem Cluster entfernt. Um festzustellen,
ob ein Warteschlangenmanager zu einem Cluster gehort, geben Sie den Befehl DIS CLUSQMGR (%) aus.
Uberpriifen Sie dann, ob der Warteschlangenmanager in der Befehlsausgabe aufgefiihrt ist. Wird der
Warteschlangenmanager als Clusterwarteschlangenmanager aufgefiihrt, missen Sie ihn vor dem Léschen
aus dem Cluster entfernen. Weitere Anweisungen erhalten Sie liber den zugehdérigen Link.

Wenn Sie einen Cluster-Warteschlangenmanager l6schen, ohne ihn zuvor aus dem Cluster entfernt zu ha-
ben, betrachtet der Cluster den geléschten Warteschlangenmanager fiir mindestens 30 weitere Tage als
Mitglied des Clusters. Zum Entfernen eines Warteschlangenmanagers mit vollstandigem Repository aus
einem Cluster verwenden Sie den Befehl RESET CLUSTER. Selbst wenn Sie einen Cluster-Warteschlan-
genmanager mit identischem Namen erstellen und dann versuchen, diesen Warteschlangenmanager aus
dem Cluster zu entfernen, wird der Cluster-Warteschlangenmanager nicht aus dem Cluster entfernt. Dies
liegt daran, dass der neu erstellte Warteschlangenmanager, auch wenn er den gleichen Namen hat, nicht
die gleiche Warteschlangenmanager-ID (QMID) aufweist. Im Cluster wird er daher nicht als identischer
Warteschlangenmanager behandelt.

Zugehorige Verweise

crtmgm (WS-Manager erstellen)
Mit diesem Befehl wird ein Warteschlangenmanager erstellt.

strmgm (Warteschlangenmanager starten)
Mit diesem Befehl wird ein Warteschlangenmanager gestartet oder flir den Standby-Betrieb bereitge-
stellt.

endmgm (Warteschlangenmanager beenden)
Mit diesem Befehl wird ein Warteschlangenmanager beendet oder auf einen Standby-Warteschlangenma-
nager umgeschaltet.

dmpmgqaut (Speicherauszug der MQ-Berechtigungen erstellen)

Dieser Befehl erstellt einen Speicherauszug mit einer Liste der aktuellen Berechtigungen fiir eine Reihe
von IBM MQ-0Objekttypen und -profilen.
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Verwendungszweck

Erstellen Sie mit dem Befehl dmpmqgaut einen Speicherauszug der aktuellen Berechtigungen fir ein
angegebenes Objekt.

Syntax

»
>

»— dmpmgaut
L -m— QMgrName J M -n— Profil — L -t — ObjectType J

-l

L -a J

L -s— ServiceComponent J t-p— PrincipalName j h 'ej
-X

-g — GroupName

Optionale Parameter

-m QMgrName
Speicherauszug der Berechtigungsdatensatze nur fiir den angegebenen Warteschlangenmanager er-
stellen. Wenn Sie diesen Parameter ibergehen, wird nur ein Speicherauszug der Berechtigungsdaten-
satze fir den Standardwarteschlangenmanager erstellt.

-n Profil
Der Name des Profils, fur das ein Speicherauszug der Berechtigungen erstellt werden soll. Der Profil-
name kann allgemein sein, indem Platzhalterzeichen verwendet werden, um eine Reihe von Namen
anzugeben, die in Allgemeine OAM-Profile auf UNIX, Linux, and Windows-Systemen verwenden erlau-
tert werden.

Speicherauszug nur von Profilnamen und Typ erstellen. Generieren Sie mit dieser Option eine kurze
Liste aller definierten Profilnamen und -typen.

-a
Generieren festgelegter Berechtigungsbefehle.

-t Objekttyp
Der Typ des Objekts, fur das ein Speicherauszug der Berechtigungen erstellt werden soll. Mogliche
Werte:
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Eine Tabelle mit méglichen Werten und Beschreibungen fir das Flag -t.

Wert Beschreibung

authinfo Ein Authentifizierungsdatenobjekt, das mit TLS-Kanalsicherheit verwendet
wird

channel oder chl Kanal

clntconn oder clen | Ein Clientverbindungskanal

listener oder lstr Empfangsprogramm

namelist oder nl Namensliste

process oder prcs Prozess

queue oder q Eine oder mehrere Warteschlangen, die dem Objektnamenparameter ent-
sprechen
gmgr Ein Warteschlangenmanager

rgmname oder rqmn | Ein Name eines fernen Warteschlangenmanagers

service oder srvc Service
topic oder top Thema
-s Servicekomponente

Wenn installierbare Berechtigungsservices unterstiitzt werden, wird der Name des Berechtigungsser-
vice angegeben, fir den ein Speicherauszug der Berechtigungen erstellt werden soll. Dieser Parame-
ter ist optional; wenn Sie ihn ibergehen, erfolgt die Berechtigungsabfrage fur die erste installierbare
Komponente flr den Service.

m-p Name_des_Principals

Dieser Parameter gilt nur fir Windows; UNIX-Systeme fiihren nur Gruppenberechtigungsdatensatze.

Der Name eines Benutzers, fiir den ein Speicherauszug der Berechtigungen fiir das angegebene
Objekt erstellt werden soll. Der Name des Principals kann optional einen Domanennamen enthalten,
angegeben in folgendem Format:

userid@domain

Weitere Informationen zur Aufnahme von Domanennamen in den Namen eines Principals finden Sie
im Abschnitt Principals und Gruppen.

-g Gruppenname

Der Name der Benutzergruppe, fir die ein Speicherauszug der Berechtigungen erstellt werden soll.
Sie kdnnen nur einen Namen angeben, der der Name einer vorhandenen Benutzergruppe sein muss.

MDer Gruppenname kann (allerdings nur bei IBM MQ for Windows) optional einen Doma-
nennamen enthalten, der in den folgenden Formaten angegeben ist:

GroupName@domain
domain\GroupName

Zeigt alle Profile an, die zur Berechnung der kumulativen Berechtigung der Entitat fiir das in -n
Profileangegebene Objekt verwendet werden. Die Variable Profile darf keine Platzhalterzeichen
enthalten.

Die folgenden Parameter miissen ebenfalls angegeben werden:

e -m QMgrName
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e -n Profile
« -t ObjectType

und entweder -p PrincipalNameoder -g GroupName.

-X
Alle Profile mit demselben Namen anzeigen, der in =n Profileangegeben ist. Diese Option gilt nicht
flr das Objekt QMGR, daher ist eine Speicherauszugsanforderung im Format dmpmgaut -m QM -t
QMGR -x ungultig.

Beispiele

Die folgenden Beispiele zeigen die Verwendung des Befehls dmpmgaut zum Erstellen eines Speicheraus-
zugs von Berechtigungsdatensatzen fiir generische Profile:

1. In diesem Beispiel wird ein Speicherauszug aller Berechtigungsdatensatze mit einem Profil erstellt,
das mit der Warteschlange a.b.c fiir den Principal userl ibereinstimmt.

dmpmgaut -m gml -n a.b.c -t g -p userl

Der sich ergebende Speicherauszug sieht ungefahr wie folgt aus:

profile: a.b.x

object type: queue

entity: userl

type: principal

authority: get, browse, put, inqg

Anmerkung: mumer UNIX kann die Option -p nicht verwendet werden. Sie mlssen statt-
dessen -g groupname verwenden.

2. In diesem Beispiel wird ein Speicherauszug aller Berechtigungsdatensatze mit einem Profil erstellt,
das mit der Warteschlange a.b.c. Gibereinstimmt.

dmpmgaut -m gmgrl -n a.b.c -t g

Der sich ergebende Speicherauszug sieht ungefahr wie folgt aus:

profile: a.b.c

object type: queue

entity: Administrator
type: principal
authority: all

profile: a.b.x

object type: queue

entity: userl

type: principal
authority: get, browse, put, inqg
profile: a. k%

object type: queue

entity: groupl

type: group
authority: get

3. In diesem Beispiel wird ein Speicherauszug aller Berechtigungssatze fir Profil a.berstellt. *, des Typs
'‘Warteschlange'.

dmpmgaut -m gmgrl -n a.b.x -t g

Der sich ergebende Speicherauszug sieht ungefahr wie folgt aus:
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profile:

a.b.x

object type: queue

entity:
type:

userl
principal

authority: get, browse, put, ing

4. In diesem Beispiel wird ein Speicherauszug aller Berechtigungsdatensatze fiir den Warteschlangen-
manager gmX erstellt.

dmpmgaut -m gmX

Der sich ergebende Speicherauszug sieht ungefahr wie folgt aus:

profile: ql

object type: queue
entity: Administrator
type: principal
authority: all
profile: q*

object type: queue
entity: userl

type: principal
authority: get, browse
profile: name.*
object type: namelist
entity: user2

type: principal
authority: get
profile: prl

object type: process
entity: groupl
type: group

authority: get

5. In diesem Beispiel werden alle Profilnamen und Objekttypen flir WS-Manager gmX erstellt.

dmpmgaut -m gmX -1

Der sich ergebende Speicherauszug sieht ungefahr wie folgt aus:

profile:
profile:
profile:
profile:

Anmerkung:

ql, type: queue

gx, type: queue
name.x, type: namelist
prl, type: process

1. MNur bei Windows werden fiir alle angezeigten Principals Domaneninformationen einbezo-
gen, zum Beispiel:

profile: a.b.x

object type: queue

entity: userl@domainl
type: principal

authérity: get, browse, put, ing

2. Jede Objektklasse verfligt GUber Berechtigungssatze flir die einzelnen Gruppen oder Principals. Diese
Satze haben den Profilnamen @CLASS und verfolgen die Berechtigung crt (create), die fir alle Objekte
dieser Klasse gilt. Wird die Berechtigung cxt flir ein Objekt dieser Klasse geandert, wird dieser Satz
aktualisiert. Beispiel:

profile:

@class
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object type: queue
entity: test
entity type: principal
authority: crt

Dies zeigt, dass Mitglieder der Gruppe test die Berechtigung crt fiir die Klasse queue besitzen.

3. MNUI’ bei Windows erhalten Mitglieder der Gruppe "Administratoren" standardmafsig die
vollstandige Berechtigung. Diese Berechtigung wird jedoch automatisch vom OAM erteilt und nicht von
den Berechtigungsdatensatzen definiert. Der Befehl dmpmgaut zeigt nur die von den Berechtigungsda-
tensatzen definierte Berechtigung an. Wenn kein Berechtigungssatz explizit definiert wurde, wird bei
Ausflihrung des Befehls dmpmgaut fiir die Gruppe "Administratoren" kein Berechtigungssatz fiir diese
Gruppe angezeigt.

dmpmqcfg (Konfiguration des Speicherauszugs-WS-Managers)

Mit dem Befehl dmpmqc£g konnen Sie einen Speicherauszug der Konfiguration eines IBM MQ -Warte-
schlangenmanagers erstellen.

Verwendungszweck

Verwenden Sie den Befehl dmpmqcfg , um einen Speicherauszug der Konfiguration von IBM MQ -War-
teschlangenmanagern zu erstellen. Falls ein Standardobjekt bearbeitet wurde, muss die Option -a an-
gegeben werden, wenn der Speicherauszug der Konfiguration zum Wiederherstellen der Konfiguration
verwendet wird.

A Vorsicht: Beim Verschieben eines Warteschlangenmanagers von einem Betriebssystem auf ein
anderes konnen Sie mit dem Befehl dmpmqcfg die Konfigurationsinformationen des Warteschlan-
genmanagers speichern, den Sie verschieben méchten, und anschliefiend die Objektdefinitionen
in den neuen Warteschlangenmanager kopieren, den Sie auf dem neuen Betriebssystem erstellen.
Gehen Sie beim Kopieren der Objektdefinitionen aufderst sorgfaltig vor, da méglicherweise einige
manuelle Anderungen der Definitionen erforderlich sind. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Warteschlangenmanager in ein anderes Betriebssystem verschieben.

Das Dienstprogramm dmpmqc £g erstellt nur Speicherausziige von Subskriptionen des Typs MQSUB-
TYPE_ADMIN, d. h., nur von Subskriptionen, die mit dem WebSphere MQ-Scriptbefehl DEFINE SUB

oder dem funktional entsprechenden PCF-Befehl erstellt werden. Die Ausgabe von dmpmqc£g ist ein
runmgsc-Befehl, damit die Verwaltungssubskription erneut erstellt werden kann. Subskriptionen, die von
Anwendungen mit dem MQI-Aufruf MQSUB des Typs MQSUBTYPE_API erstellt werden, sind nicht Teil
der Warteschlangenmanagerkonfiguration, auch wenn sie permanent sind, und werden daher nicht von
dmpmqgcfgausgegeben. MQTT-Kandle werden nur fiir die Typen '-t all' und '-t mqttchl' zuriickgegeben,
wenn der Telemetrieservice (MQXR) aktiv ist. Anweisungen zum Starten des Telemetrieservice finden Sie
im Abschnitt MQ Telemetry verwalten.

Ab IBM MQ 8.0 wird die Ausgabe von dmpmqc£g geandert, um sicherzustellen, dass Kennwortfelder in
den generierten Befehlen auskommentiert werden. Durch diese Anderung wird der Befehl dmpmqc£g an
die DISPLAY-Befehle angeglichen, bei denen Kennwortfelder als PASSWORD (********) angezeigt werden.

Anmerkung: Der Befehl dmpmqc£g erstellt keine Sicherung fiir Richtlinien von Advanced Message Securi-
ty. Falls Sie die Richtlinien fur Advanced Message Security exportieren wollen, missen Sie den Befehl
dspmqgspl mit dem Flag -expozrt ausfiihren. Dieser Befehl exportiert die Richtlinien fiir Advanced
Message Security in eine Textdatei, die zu Wiederherstellungszwecken verwendet werden kann. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt ,,dspmgspl (Sicherheitsrichtlinie anzeigen)” auf Seite 92.

A Achtung: mwt den von dmpmqcfg verwendeten Abfragen

werden standardmafig nur QSGDISP(QMGR)-Definitionen abgefragt. Um weitere Definitionen ab-
zufragen, kdnnen Sie die Umgebungsvariable AMQ_DMPMQCFG_QSGDISP_DEFAULT angeben, die
auf einen der folgenden Werte gesetzt werden kann:

LIVE
Nur Objekte einschliefsen, die mit QSGDISP(QMGR) oder QSGDISP(COPY) definiert wurden.
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ALLE
Objekte einschliefsen, die mit QSGDISP(QMGR) und QSGDISP(COPY) definiert wurden. Wenn
der Warteschlangenmanager Mitglied einer Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange ist, wer-
den auch QSGDISP(GROUP) und QSGDISP(SHARED) eingeschlossen.
KOPIEREN
Nur Objekte einschliefsen, die mit QSGDISP(COPY) definiert wurden.
GRUPPE
Nur Objekte einschliefsen, die mit QSGDISP(GROUP) definiert wurden. Der Zielwarteschlan-
genmanager muss Mitglied einer Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange sein.
QMGR
Nur Objekte einschliefien, die mit QSGDISP(QMGR) definiert wurden. Dies ist das Standardver-
halten, wenn Sie diese Umgebungsvariable zwecks Ubereinstimmung mit dem bestehenden
Verhalten von dmpmqgcfg verwenden.
PRIVATE
Nur Objekte einschliefien, die mit QSGDISP(QMGR) oder QSGDISP(COPY) definiert wurden.
SHARED
Nur Objekte einschliefsen, die mit QSGDISP(SHARED) definiert wurden.
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»
»

»»— dmpmqcfg
L -? J t -c — DEFINE CHANNEL String j L (— all j J
-X
-¢c — default

M object —
M authrec —]

M chlauth —

M sub —

— policy —~

L-aJ L-S—SeqNumberJ LZJ L f—*ﬁ {
) L ObjectName J

v

\ 4

»

L_t (—auﬁ J L_o (—mqscﬁ J'

A 4

M—— authinfo — 1line

M— channel — 2line

M— clntconn — M setmqaut —

M comminfo — M grtmgmaut —
Lstr — setmgspl —

M—— mqttchl —

“— namelist —

»
»

A 4

L J_ SYSTEM.DEFAULT.MODEL.QUEUE T J L -r — RmtQMgr J
-q
L ReplyQueueName Q

L -m — QMgrName J L -w — WaitTime J L -u — Userld J A

A 4

Optionale Parameter

-?
Fragt den Verwendungshinweis fir dmpmqcfg ab.

-C
Erzwingt eine Verbindung im Clientmodus. Wird der Parameter -¢ mit der Option default quali-
fiziert, wird der standardmafige Clientverbindungsprozess verwendet. Wird -c weggelassen, wird

standardmafig versucht, die Verbindung zum Warteschlangenmanager zuerst Giber Serverbindungen
und danach - wenn dies fehlschlagt - Gber Clientbindungen herzustellen.

Wird die Option mit der Zeichenfolge MQSC DEFINE CHANNEL CHLTYPE(CLNTCONN) qualifiziert,
wird diese syntaktisch analysiert und - bei erfolgreicher Analyse - zur Erstellung einer temporaren
Verbindung zum Warteschlangenmanager verwendet.

-x [all]object|authrec|chlauth|sub|policy ]
Filtert das Definitionsverfahren so, dass Objektdefinitionen, Berechtigungsdatensatze, Da-
tensdtze der Kanalauthentifizierung, permanente SubskriptionenoderRichtlinien
angezeigt werden. Der Standardwert all bedeutet, dass alle Typen zurlickgegeben werden.
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Bei der Angabe des Exporttyps policy miissen Sie beachten, dass Sicherheitsrichtlinien fir den War-
teschlangenmanager in den Konfigurationsdaten aufgelistet sind, fiir die ein Speicherauszug erstellt
wurde.

-a
Gibt Objektdefinitionen zurtick, sodass alle Attribute angezeigt werden. Die Standardeinstellung ist,
dass nur die Attribute zuriickgegeben werden, die sich von den Standardwerten fir den Objekttyp
unterscheiden.

-s folgenummer
Setzt die Kanalfolgenummer fiir die Kanaltypen Sender, Server und Clustersender auf den ange-
gebenen numerischen Wert zuriick. Der Wert fiir SeqNumbexr muss im Bereich zwischen 1 und
999.999.999 liegen.

-z

Aktiviert den unbeaufsichtigten Modus, in dem Warnungen unterdriickt werden, die beispielsweise bei
der Abfrage von Attributen aus einem Warteschlangenmanager einer héheren Befehlsebene angezeigt
werden.

-n [*|objektname]

Filtert die vom Objekt- oder Profilnamen erstellten Definitionen. Der Objekt- bzw. Profilname kann
einen einzelnen Stern enthalten. Die Option * kann nur am Ende der eingegebenen Filterzeichenfolge
platziert werden.

@class -Berechtigungsdatensatze werden unabhangig von dem angegebenen Objekt-oder Profilfilter
in die dmpmqc£g-Ausgabe aufgenommen.

Wahlt einen einzelnen Objekttyp fiir den Export aus. In der nachfolgenden Tabelle werden die giiltigen
Werte dargestellt:

Tabelle 19. Gliltige Werte fiir den Parameter -t

Wert Beschreibung

all Alle Objekttypen

authinfo Authentifizierungsdatenobjekt
channel oder chl Kanal

comminfo Ubertragungsdatenobjekt

lstroder listener | Empfangsprogramm

mqgttchl MQTT-Kanal

namelist odernl Namensliste

process oder prcs | Prozess

queue oder g Warteschlange

gmgr Ein Warteschlangenmanager

srvc oder service |Service

topic oder top Thema

-0 [mgsc|1line|2line|setmqaut|grtmgmaut|setmqspl]

In der nachfolgenden Tabelle werden die gliltigen Werte dargestellt:

Tabelle 20. Giiltige Werte fiir die Parameteroption -o

Wert Beschreibung

mgsc Mehrzeiliger MQSC-Befehl, der als direkte Eingabe flir runmgsc verwendet
werden kann
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-q

=r

-m

Tabelle 20. Giiltige Werte fiir die Parameteroption -o (Forts.)

Wert Beschreibung
1line MQSC-Befehl mit allen Attributen in einer einzigen Zeile
2line MQSC-Befehl mit Ausgabe in zwei Zeilen. Die erste Zeile ist eine MQSC-Be-

fehlszeichenfolge und die zweite eine in Kommentarzeichen gesetzte Versi-
on mit unveranderlichen Werten.

ST c -

gaut

setmqgaut-Anweisungen fiir UNIX -und Windows -Warteschlangenmanager;
nur giltig, wenn -x authrec angegeben ist.

= Linux

grtmgmaut

Nur Linux; generiert iSeries-Syntax zum Gewahren des Zugriffs auf die Ob-
jekte.

setmqgspl

Die Sicherheitsrichtlinien flir den Warteschlangenmanager werden im For-
mat von setmqspl-Befehlszeilen aufgelistet. Dieses Format kann zur Gene-
rierung von Scripts verwendet werden, mit denen die Richtlinienkonfigurati-
on fiir einen Warteschlangenmanager wiederhergestellt wird.

Beachten Sie, dass die in diesem Format erstellten setmgspl-Befehlszeilen
Parameter (-m) enthalten, die den Warteschlangenmanager angeben, aus

dem die Definition gesichert wurde. Dies bedeutet gleichzeitig, dass die Defi-
nitionen fir denselben Warteschlangenmanager wiederholt werden missen.

Falls Sie Richtliniendefinitionen aus einem Warteschlangenmanager sichern
und dann in einem anderen Warteschlangenmanager wiederherstellen mis-
sen, ist moglicherweise das MQSC-Format, bei dem der Name des Warte-
schlangenmanagers nicht explizit angegeben ist, besser geeignet.

Der Name der Warteschlange fiir zu beantwortende Nachrichten, die zum Abrufen von Konfigurations-

daten verwendet wird.

Der Name des fernen Warteschlangenmanagers bzw. der Ubertragungswarteschlange bei Verwen-
dung des Warteschlangenmodus. Wird dieser Parameter weggelassen, wird ein Speicherauszug der
Konfiguration des direkt verbundenen Warteschlangenmanagers erstellt (mit dem Parameter -m ange-

geben).

Der Name des Warteschlangenmanagers, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll. Ohne
Angabe des Namens wird der Standardwarteschlangenmanager verwendet.

-w WaitTime
Die Zeit in Sekunden, die dmpmqc£fg auf Antworten auf seine Befehle wartet.

Alle Antworten, die nach einer Zeitlimitiiberschreitung eintreffen, werden verworfen, die MQSC-Be-
fehle werden jedoch weiter ausgefiihrt.

Die Uberpriifung auf Zeitlimitiiberschreitung wird einmal fiir jede Befehlsantwort durchgefiihrt.
Geben Sie eine Zeit im Bereich 1 bis 999999 an; der Standardwert sind 60 Sekunden.

Ein Zeitlimitliberschreitungsfehler wird wie folgt angezeigt:

 Rlickgabecode ungleich null an die aufrufende Shell oder Umgebung

« Fehlernachricht an stdout oder stderr
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-u Benutzer-ID

Die ID des Benutzers, der berechtigt ist, einen Speicherauszug fiir die Konfiguration des Warteschlan-

genmanagers zu erstellen.

Berechtigungen

Sie missen Uber die Berechtigung MQZAO_OUTPUT (+ put) verfligen, um auf die Befehlseingabewar-
teschlange (SYSTEM.ADMIN.COMMAND.QUEUE) und MQZAQ_DISPLAY (+ dsp) fiir den Zugriff auf die
Standardmodellwarteschlange (SYSTEM.DEFAULT.MODEL.QUEUE), um eine temporare dynamische War-
teschlange erstellen zu kénnen, wenn die Standardantwortschlange verwendet wird.

Sie missen aufserdem Uber die Berechtigung MQZAO_CONNECT (+ connect) und MQZAO_INQUIRE (+
inq) fiir den Warteschlangenmanager und Uber die Berechtigung MQZAO_DISPLAY (+ dsp) fiir jedes

angeforderte Objekt verfligen.

Fiir den Objekttyp (RQMNAME) ist keine Berechtigung erforderlich, um die Verwendung des Befehls
dmpmqcfg zum Anzeigen von Details zu einem beliebigen OBITYPE (ROQMNAME) zu begrenzen oder

einzuschranken.

Riickkehrcode

Tritt ein Fehler auf, gibt dmpmqc£g einen Fehlercode zurlick. Andernfalls gibt der Befehl eine Fufzeile aus,
wie sie im folgenden Beispiel gezeigt wird:

Script ended on 2016-01-05 at 05.10.09

Number of Inquiry commands issued: 14

Number of Inquiry commands completed: 14

Number of Inquiry responses processed:

QueueManager count: 1
Queue count: 55
NamelList count: 3
Process count: 1
Channel count: 10
AuthInfo count: 4
Listener count: 1
Service count: 1
CommInfo count: 1
Topic count: 5
Subscription count: 1
ChlAuthRec count: 3
Policy count: 1
AuthRec count: 186
Number of objects/records: 273

273

Beispiele

Damit die folgenden Beispiele funktionieren, muss das System fiir die ferne Ausfiihrung von MQSC konfi-
guriert sein. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Warteschlangenmanager fur Fernverwaltung

konfigurieren.

dmpmgcfg -m MYQMGR -c "DEFINE CHANNEL (SYSTEM.ADMIN.SVRCONN) CHLTYPE(CLNTCONN)
CONNAME ( 'myhost.mycorp.com(1414)"')"

Dieser Befehl erstellt einen Speicherauszug aller Konfigurationsdaten aus dem fernen Warteschlangen-
manager MYQOMGR im MQSC-Format und erstellt eine Ad-hoc-Clientverbindung unter Verwendung eines
Clientkanals namens SYSTEM.ADMIN.SVRCONN.

Anmerkung: Sie missen sicherstellen, dass es einen Serververbindungskanal mit demselben Namen

gibt.

dmpmgcfg -m LOCALQM -r MYQMGR
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Dieser Befehl erstellt einen Speicherauszug aller Konfigurationsdaten aus dem fernen Warteschlangen-
manager MYQMGR im MQSC-Format, stellt zunachst eine Verbindung zum lokalen Warteschlangenmana-
ger LOCALQM her und sendet Anfragenachrichten UGber diesen lokalen Warteschlangenmanager.

Anmerkung: Sie miissen sicherstellen, dass der lokale Warteschlangenmanager (iber eine Ubertragungs-
warteschlange namens MYQMGR verfligt, deren Kanalpaarbildungen in beide Richtungen definiert sind,
damit Antworten zwischen den Warteschlangenmanagern gesendet und empfangen werden kdnnen.

Zugehorige Verweise

»,runmgsc (MQSC-Befehle ausfiihren)” auf Seite 157
Dieser Befehl fiihrt IBM MQ-Befehle fiir einen Warteschlangenmanager aus.

Zugehorige Informationen

mWS-Manager-Konﬁguration sichern

mWarteschlangenmanagerkonﬁguration wird zuriickgespeichert

dmpmqlog (Speicherauszug des formatierten MQ-Protokolls erstellen)
Mit diesem Befehl wird ein Teil des IBM MQ-Systemprotokolls angezeigt und formatiert.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl dmpmglog kdnnen Sie einen Speicherauszug einer formatierten Version des IBM MQ-Sys-
temprotokolls fiir die Standardausgabe erstellen.

Das Protokoll, fiir das ein Speicherauszug erstellt werden soll, muss unter dem Betriebssystemtyp erstellt
worden sein, mit dem der Befehl abgesetzt wird.

Syntax

»
»

»— dmpmglog
-b L -e— EndLSN —J L -f— LogFilePath J

M -s— StartLSN —

“— -n— ExtentNumber —

»d

] L -m— QMgrName J -

Optionale Parameter

Ausgangspunkt des Speicherauszugs
Geben Sie mit einem der folgenden Parameter die Protokollfolgenummer (LSN) an, an der der Spei-
cherauszug beginnen soll. Wenn Sie diesen Parameter (ibergehen, beginnt der Speicherauszug stan-
dardmafsig mit der LSN des ersten Datensatzes im aktiven Teil des Protokolls.

-b
Speicherauszug an der Basis-LSN beginnen. Die Basis-LSN gibt den Anfang des Protokollspeicher-
bereichs an, der den Anfang des aktiven Teils des Protokolls enthalt.

-s Start-LSN
Speicherauszug an der angegebenen LSN beginnen. Die LSN wird im Format
nnnn:nnnn:nnnn:nnnn angegeben.
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Wenn Sie ein Umlaufprotokoll verwenden, muss der LSN-Wert dem Basis-LSN-Wert des Protokolls
entsprechen oder héher sein.

-n Bereichsnummer
Speicherauszug an der angegebenen Bereichsnummer beginnen. Die Bereichsnummer muss im
Bereich von 0 bis 9.999.999 liegen.

Dieser Parameter ist nur fiir Warteschlangenmanager giiltig, die lineare Protokollierung verwen-
den.

-e End-LSN
Speicherauszug an der angegebenen LSN beenden. Die LSN wird im Format nnnn:nnnn:nnnn:nnnn
angegeben.

-f Protokolldateipfad
Der Name des absoluten (anstatt relativen) Verzeichnispfads zu den Protokolldateien. Das angegebe-
ne Verzeichnis muss die Protokollheaderdatei (amghlctl.1fh) und ein Unterverzeichnis namens
active enthalten. Das aktive Unterverzeichnis muss die Protokolldateien enthalten. Standardmafsig
wird vorausgesetzt, dass Protokolldateien sich in den Verzeichnissen befinden, die in den IBM MQ-
Konfigurationsdaten angegeben sind. Wenn Sie diese Option verwenden, werden zu Warteschlangen-
IDs gehorende Warteschlangennamen nur im Speicherauszug angezeigt, wenn Sie mit der Option -m
einen Warteschlangenmanager benennen, der die Objektkatalogdatei in seinem Verzeichnispfad hat.

Auf einem System, das lange Dateinamen unterstiitzt, tragt diese Datei den Namen gmgmobjcat. Fir
die Zuordnung der Warteschlangen-IDs zu Warteschlangennamen muss es sich um die Datei handeln,
die bei der Erstellung der Protokolldateien verwendet wurde. Fiir einen Warteschlangenmanager
namens gml befindet sich die Objektkatalogdatei zum Beispiel im Verzeichnis. . \qmgrs\gml\gma-
nagex\. To achieve this mapping, you might need to create a temporary queue manager, for example
named tmpq, replace its object catalog with the one associated with the specific log files, and then
start dmpmaglog, specifying -m tmpqg and - £ with the absolute directory path name to the log files.

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers. Wenn Sie diesen Parameter ibergehen, wird der Name des
Standardwarteschlangenmanagers verwendet.

Anmerkung: Erstellen Sie keinen Speicherauszug des Protokolls, wahrend der Warteschlangenmana-
ger ausgefiihrt wird, und starten Sie nicht den Warteschlangenmanager, wahrend dmpmglog ausge-
fihrt wird.

dmpmqgmsg (Laden und Entladen der Warteschlange)

Mit dem Dienstprogramm dmpmgmsg kdnnen Sie den Inhalt einer Warteschlange (bzw. deren Nachrich-
ten) in eine Datei kopieren oder verschieben. Dieses IBM MQ-Dienstprogramm hiefs frither qload.

Verwendungszweck

Ab IBM MQ 8.0wurde das Dienstprogramm gload , das im IBM MQ Supportpac MOO3bereitgestellt wird,
als Dienstprogramm dmpmgmsg in IBM MQ integriert.

Auf UNIX and Linux-Plattformen ist das Dienstprogramm in <install-

dir>./bin verflgbar.

MAuf Windows-Plattformen ist das Dienstprogramm in <installdir>. /bin64 als Teil der
Serverdateigruppe verfligbhar.

mumer z/0S ist das Dienstprogramm als ausfiihrbares Modul namens CSQUDMSG in der Bib-
liothek SCSQLOAD verfiigbar. Aus Griinden der Kompatibilitat wird es mit dem Alias QLOAD bereitgestellt.
Der JCL-Mustercode wird auch als Member CSQ4QLOD in SCSQPROC bereitgestellt.

Anmerkung: Unter z/OSwerden die Dateien, die von diesem Dienstprogramm erstellt werden, in den z/0S
UNIX System Services-Pfad fiir die dem Job zugeordnete Benutzer-ID gestellt. Ebenso sind die Dateien,
die zuruckgelesen werden, um die Warteschlange zu laden, auch z/OS UNIX System Services-Dateien.
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Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Dienstprogramm dmpmgmsg verwenden.

Syntax

»
>

»— dmpmagmsg L J
-m — Warteschlangenmanagername

A 4

»
»

L -i or -I — Name der Eingabewarteschlange J L -for -F — dateiname J

L -0 — Name der Ausgabewarteschlange J L -C J
[ —

1—{ Verzdgerungsoptionen }—J Abrufoptionen L -h — Header entfernen J
L -p — Bereinigen J L -q — Ruhemodus J l—{ Nachrichtenbereich }—j

A 4

Y

A 4

\ 4

A 4

»
»

L -t — Grenzwert fiir Transaktionsnachrichten J

>
»

Y

L -T — Auswahl des Nachrichtenalters —J

L -s or -e — Auswahl des Nachrichteninhalts J L -u— UserID J
L -w — Warteintervall J

Modusoptionen
»— -a T a j—N
b

Kontextoptionen

Y

A 4

-A
»— -C I
a
i
d

n

Anzeigeoptionen
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»—-d——a—r»e

— H—
— i —
— p —
M— s —
;M_}
;N_}
;t_}

T —

—w —

Verzégerungsoptionen

»— -D positive value
E negative value }
r (value)

Abrufoptionen
»— -g —~—— c (value) —>«
M— m (value) —]
M g (value) —
M xc (value) —]

M xm (value) —]

— xg (value) —

Nachrichtenbereichsoptionen

»— -r X
X.y
x#y
#X

Optionale Parameter

-m Warteschlangenmanagername

Der Name des Warteschlangenmanagers, auf dem sich die Warteschlange(n) befinden.

-i oder -I Name der Eingabewarteschlange
Der Name der Eingabewarteschlange.

Anmerkung: -/ durchsucht die Warteschlange, -I ruft Nachrichten aus der Warteschlange ab.

-f oder -F Dateiname

Der Name der Quellen- oder Zieldatei.

Anmerkung: -F fur eine Zieldatei erzwingt die Ausgabe in eine Datei, sofern diese bereits vorhanden
ist. Das Programm fragt nicht, ob die Datei Giberschrieben werden darf.
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-0 Name der Ausgabewarteschlange
Der Name der Ausgabewarteschlange.

-a
Legt fest, ob die Datei im bindren oder im Anfligemodus gedffnet wird. Dazu sind zum Schliisselwort
folgende Werte moglich:
a
Anfligemodus
b
Binarer Modus
-C

Stellt eine Verbindung im Clientmodus her.

Wenn Sie dieses Flag nicht auswahlen, wird das Dienstprogramm im lokalen Modus (dem Standard-
modus) ausgefiihrt.

mmese Option ist unter z/OS nicht verfligbar.

Legt fest, ob die aus einer Warteschlange entnommenen Nachrichten konvertiert werden.

Verwenden Sie den Befehl:

-P CCSID [ : X 'Encoding' ]

Beispiel: -P850:111

-C
Legt die Kontextoption fest. Dazu sind zum Schliisselwort folgende Werte méglich:
A
Legt den gesamten Kontext fest. Dies ist der Standardwert.
I
Legt den Identitatskontext fest.
a .
Ubergibt den gesamten Kontext.
P
Ubergibt den Identitatskontext.
Die Ubergabeoptionen kénnen nicht verwendet werden, wenn die Quellennachrichten in einer
Warteschlange durchsucht werden.
d
Standardkontext.
n
Kein Kontext.
-d
Legt die Anzeigeoption(en) fest. Dazu sind zum Schllsselwort folgende Werte moglich: (Beispiel:
-dsCM)
a
Fligt der hexadezimalen Ausgabe in der Datei ASCII-Spalten hinzu, um die Lesbarkeit zu verbes-
sern.
A
Schreibt die Daten, wo moglich, als ASCII-Zeilen.
IE_Auf EBCDIC-Plattformen werden die Daten stattdessen in EBCDIC geschrieben.
c

Gibt ApplicationOriginData und ApplicationIdentityData als Zeichen zurtick.
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Zeigt die Korrelations-ID in der Zusammenfassung der Warteschlange an.

H
Erstellt keinen Dateiheader.
Mit dieser Option erstellte Dateien kdnnen vom Programm nicht geladen werden, da das Pro-
gramm dieses Dateiformat nicht erkennt. Wenn die Datei geladen werden muss, kénnen Sie den
passenden Header aber auch manuell in einem Editor hinzufiigen.

i
Fligt den Nachrichtenindex zur Ausgabe hinzu.

p
Ausgabeformat mit druckbaren Zeichen.
Dieses Format ist nicht "codepage-bestandig". Wenn eine Datei in diesem Format neu geladen
wird und sich die Codepage geandert hat, wird die Nachricht vermutlich nicht mit der gleichen
Darstellung produziert.

s
Erstellt eine einfache Zusammenfassung der in der Eingabe gefundenen Nachrichten.

M
Zeigt die Nachrichten-ID in der Zusammenfassung der Warteschlange an.

N
Gibt nur die Nachrichtennutzdaten, nicht den Inhalt des Nachrichtendeskriptors zurilck.

t
Ausgabeformat mit Textzeilen.
Dieses Format ist nicht "codepage-bestandig". Wenn eine Datei in diesem Format neu geladen
wird und sich die Codepage geandert hat, wird die Nachricht vermutlich nicht mit der gleichen
Darstellung produziert.

T

Gibt an, wie lange sich die Nachricht in der Warteschlange befunden hat.

W Length
Legt die Datenbreite der Ausgabe fest.

Fligt eine Verzdgerung in Millisekunden hinzu, bevor eine Nachricht an das Ausgabeziel libertragen
wird. Dazu sind zum Schlisselwort folgende Werte maoglich. Beispiel:

-Dpositiver_Wert
Flgt vor dem Einreihen einer Nachricht eine feste Verzégerung hinzu. Beispiel: -D500 fligt zwi-
schen jeder Nachricht eine Verzégerung von einer halben Sekunde ein.

-Dnegativer_Wert
Flgt vor dem Einreihen einer Nachricht eine Verzdgerung mit einer zufalligen Dauer bis hdchstens
zum angegebenen Wert hinzu. Beispiel: -D-10000 fligt zwischen jeder Nachricht eine Verzége-
rung mit einer zufalligen Dauer bis maximal 10 Sekunden ein.

r Wert
Wiederholt die Nachrichten zu einem Prozentsatz ihrer urspriinglichen Einreihungsgeschwindig-
keit. Beispiel:

r
Wiederholt die Nachrichten mit ihrer urspriinglichen Geschwindigkeit.

r50
Wiederholt die Nachrichten mit halber Geschwindigkeit.

r200
Wiederholt die Nachrichten mit doppelter Geschwindigkeit.
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-0

-p

-q

=r

Filtert die Nachrichten nach Nachrichten-ID, Korrelations-ID oder Gruppen-ID. Dazu sind zum Schlis-
selwort folgende Werte maoglich:

cWert
Die Nachrichten werden nach Korrelations-ID (im Zeichenformat) abgerufen.

mWert
Die Nachrichten werden nach Nachrichten-ID (im Zeichenformat) abgerufen.

gWert
Die Nachrichten werden nach Gruppen-ID (im Zeichenformat) abgerufen.

xcWert
Die Nachrichten werden nach Korrelations-ID (im Hexadezimalformat) abgerufen.

xmWert
Die Nachrichten werden nach Nachrichten-ID (im Hexadezimalformat) abgerufen.

xgWert
Die Nachrichten werden nach Gruppen-ID (im Hexadezimalformat) abgerufen.

Entfernt Header.

Jeder Header einer Warteschlange fir nicht zustellbare Nachrichten (MQDLH) und jeder Header
einer Ubertragungswarteschlange (MQXQH) wird vor dem Schreiben der Nachricht aus der Nachricht
entfernt.

Name der Ausgabewarteschlange.
Die Nachrichten werden beim Ubertragen an das Ziel aus der Quellenwarteschlange geléscht.

Aktiviert den stillen Modus. Das Programm gibt dann nicht wie Gblich seine Zusammenfassung der
Aktivitaten aus.

Anmerkung: Wenn der Befehl dmpmgmsg mit der auf 0 gesetzten Option -x ausgefiihrt wird, kopiert
der Befehl alle Nachrichten an das Ziel, unabhangig davon, ob es sich um eine Datei oder eine
Warteschlange handelt.

Legt den zutreffenden Nachrichtenbereich fest. Dazu sind zum Schliisselwort folgende Werte moglich:

X
Nur Nachricht x, zum Beispiel -r10. Wenn r Qist, werden alle Nachrichten an das Ziel kopiert.

X..y
Von Nachricht x bis Nachricht y. Beispiel: -xr 10..20. -x0. .9 kopiert ein bis neun Nachrichten
an das Ziel.

x#y
y-Nachrichten werden ab der Nachricht xausgegeben. Beispiel: -r 1004#10. , - r0#4 kopiert ein
bis vier Nachrichten an das Ziel.

#x
Gibt die ersten x-Nachrichten aus, zum Beispiel -r #100. -r \#0 kopiert alle Nachrichten an
das Ziel.

Legt das Transaktionsnachrichtenlimit fest. Ohne das optionale Flag n werden alle Nachrichten in
einer Transaktion tbertragen.

n
Die Nachrichtenoperationen werden in Gruppen mit jeweils n Nachrichten aufgeteilt. Bei Angabe
von -t1000 beispielsweise werden 1000 Nachrichten in einer einzelnen Transaktion verarbeitet.
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-T
Aktiviert die Nachrichtenauswahl auf Basis des Nachrichtenalters.

Weitere Informationen zur Auswahl auf Basis des Nachrichtenalters finden Sie im Abschnitt ,,Auswahl
anhand des Nachrichtenalters” auf Seite 67.

-s oder -e
Aktiviert die Nachrichtenauswahl auf Basis des Nachrichteninhalts.

mVerwenden Sie auf ASCII-Plattformen (UNIX, Linux, and Windows) die Option =s, um
nach einer nativ codierten Zeichenfolge zu suchen.

mVerwenden Sie auf EBCDIC-Plattformen (z/0S) die Option -e, um nach einer nativ co-
dierten Zeichenfolge zu suchen.

Weitere Informationen zur Auswahl auf Basis des Nachrichteninhalts finden Sie im Abschnitt ,,Aus-
wahl anhand des Nachrichteninhalts” auf Seite 68.

- ve.05

Wenn Sie den Parameter "-u" fir die Bereitstellung einer Benutzer-ID verwenden, werden Sie zur
Eingabe eines entsprechenden Kennworts aufgefordert.

Wenn Sie den CONNAUTH AUTHINFO-Datensatz mit CHCKLOCL(REQUIRED) oder CHCKLOCL(REQ-
DADM) konfiguriert haben, miissen Sie den Parameter -u verwenden, weil Sie andernfalls nicht in der
Lage sein werden, die Inhalte einer Warteschlange zu kopieren oder zu verschieben.

Wenn Sie diesen Parameter angeben und die Standardeingabe umleiten, wird keine Eingabeaufforde-
rung angezeigt und die erste Zeile der umgeleiteten Eingabe sollte das Kennwort enthalten.

-w
Das maximale Warteintervall in Sekunden bis zum Eingang der nachsten Nachricht. Wenn angegeben,
wartet das Programm die angegebene Zeit bis zum Eingang der nachsten Nachricht. Trifft innerhalb
dieses Zeitraums keine Nachricht ein, wird das Programm beendet.

Beispiele zur Verwendung des Dienstprogramms finden Sie im Abschnitt Beispiele fir die Verwendung
des Dienstprogramms dmpmqgmsg.

Nachrichtenauswahl

Die Nachrichtenauswahl kann auf Nachrichtenalter oder Nachrichteninhalt basieren.

Auswahl anhand des Nachrichtenalters

Mit dem Flag - T kénnen Sie festlegen, dass nur Nachrichten verarbeitet werden sollen, die alter als ein
bestimmtes Zeitintervall sind.

Das Zeitintervall kann in Tagen, Stunden und Minuten angegeben werden. Allgemein wird folgendes
Format verwendet: [Tage:]Stunden:]Minuten.

Der Parameter akzeptiert eine oder zwei Zeitangaben: -T [AlterAlsZeit][,JingerAlsZeit].
Beispiel:

- Anzeigen von Nachrichten, die alter als flinf Minuten sind:

dmpmgmsg -m QM1 -i Q1 -fstdout -T5

- Anzeigen von Nachrichten, die jinger als flinf Minuten sind:

dmpmgmsg -m QM1 -i Q1 -fstdout -T,5

- Anzeigen von Nachrichten, die alter als ein Tag, aber jinger als zwei Tage sind:
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dmpmgmsg -m QM1 -i Q1 -fstdout -T1440,2880

« Kopieren von Nachrichten, die alter als eine Stunde sind, von Q1 nach Q2:

dmpmgmsg -m QM1 -i Q1 -o Q2 -T1:0

« Verschieben von Nachrichten, die alter als eine Woche sind, von Q1 nach Q2:

dmpmgmsg -m QM1 -I Q1 -o Q2 -T7:0:0

Auswahl anhand des Nachrichteninhalts

Sie kdnnen maximal je drei der folgenden Suchbegriffe angeben. Bei Angabe mehrerer Suchbegriffe
werden diese wie folgt behandelt:

Positive Suchbegriffe
Bei Angabe mehrerer positiver Suchbegriffe miissen in der Nachricht alle Begriffe vorhanden sein,
damit eine Ubereinstimmung erkannt wird. Der Befehl

dmpmgmsg -iMATCH -s LIVERPOOL -s CHELSEA

gibt zum Beispiel nur Nachrichten zurlick, die beide Suchbegriffe enthalten.

Negative Suchbegriffe
Bei Angabe mehrerer negativer Suchbegriffe darf in der Nachricht keiner der Begriffe vorhanden sein,
damit eine Ubereinstimmung erkannt wird. Der Befehl

dmpmgmsg -IMATCH -S HOME -S DRAW

gibt zum Beispiel nur Nachrichten zurlck, die keinen der beiden Suchbegriffe enthalten.

SRS dspmq (Warteschlangenmanager anzeigen)

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zu Warteschlangenmanagern auf Multiplatforms.

Verwendungszweck

Zeigen Sie mit dem Befehl dspmg Namen und Details der Warteschlangenmanager auf einem System an.

WDas funktional entsprechende Dienstprogramm zu dspmq unter z/OS ist

CSQUDSPM.

Syntax
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f ® |
»— dspmq
L -m— QMgrName J -oall L X J

M -0 default —

M -oinstallation —

M—— -0 status —
M -o standby —

-oha

- -odr /

L. L. L.

Erforderliche Parameter

Optionale Parameter

-a
Zeigt nur Informationen zu den aktiven Warteschlangenmanagern an.

Ein Warteschlangenmanager ist aktiv, wenn er der Installation zugeordnet ist, von der der Befehl
dspmq ausgegeben wurde, und eine oder mehrere der folgenden Aussagen wahr sind:

« Der Warteschlangenmanager wird ausgefiihrt.
 Ein Empfangsprogramm fur den Warteschlangenmanager wird ausgefiihrt.
« Ein Prozess ist mit dem Warteschlangenmanager verbunden.

-m QMgrName

Der Warteschlangenmanager, fiir den Details angezeigt werden sollen. Wenn Sie keinen Namen ange-
ben, werden alle Warteschlangenmanagernamen angezeigt.

-n
Unterdriickt die Ubersetzung von Ausgabezeichenfolgen.
-s
Der Betriebsstatus der Warteschlangenmanager wird angezeigt. Dieser Parameter ist die Standardsta-
tuseinstellung.
Der Parameter -o status entspricht -s.

-0 all
Der Betriebsstatus der Warteschlangenmanager wird angezeigt und es wird angegeben, ob einer der
Standardwarteschlangenmanager ist.

mUnter UNIX, Linux, and Windows werden aufserdem der Installationsname (INSTNAME),
der Installationspfad (INSTPATH) und die Installationsversion (INSTVER) der Installation angezeigt,
der der Warteschlangenmanager zugeordnet ist.

-0 default
Zeigt an, ob einer der Warteschlangenmanager der Standardwarteschlangenmanager ist.
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m-o installation

Nur UNIX, Linux, and Windows.

Zeigt den Installationsnamen (INSTNAME), den Installationspfad (INSTPATH) und die Installations-
version (INSTVER) der Installation an, der der Warteschlangenmanager zugeordnet ist.

-0 status
Der Betriebsstatus der Warteschlangenmanager wird angezeigt.

-0 standby
Zeigt an, ob ein Warteschlangenmanager derzeit das Starten einer Standby-Instanz zulasst. Die mogli-
chen Werte werden in Tabelle 21 auf Seite 70 angezeigt.

Tabelle 21. Standby-Werte

Wert Beschreibung

Zugelassen Der Warteschlangenmanager wird ausgefiihrt und lasst Standby-Instanzen zu.

Nicht zugelas- | Der Warteschlangenmanager wird ausgefiihrt und lasst keine Standby-Instanzen

sen zu.
Nicht zutref- Der Warteschlangenmanager wird nicht ausgefthrt. Sie kdnnen den Warteschlan-
fend genmanager starten und diese Instanz wird aktiv, wenn er erfolgreich startet.

[ va.0.4 [IEWTT

Gibt an, ob es sich bei einem Warteschlangenmanager um einen HA RDQM (Warteschlangenmanager
flr replizierte Daten mit hoher Verfligbarkeit) handelt. Ist der Warteschlangenmanager ein HA RDQM,
wird eine der folgenden Antworten angezeigt:

HA(Replicated)
Zeigt an, dass der Warteschlangenmanager ein HA RDQM ist.
HA(Q
Zeigt an, dass der Warteschlangenmanager kein HA RDQM ist.
Beispiel:
dspmg -o ha
QMNAME (RDQM8) HA(Replicated)
QMNAME (RDQM9) HA(Replicated)
QMNAME (RDQM7) HA(Replicated)
QMNAME (QM7) HA Q)

SELERN . gz | DR

Gibt an, ob es sich bei einem Warteschlangenmanager um einen DR RDQM (replizierter Datenwarte-
schlangenmanager zur Disaster-Recovery) handelt. Eine der folgenden Antworten wird angezeigt:

DRROLE ()
Gibt an, dass der Warteschlangenmanager nicht flir Disaster-Recovery konfiguriert ist.
DRROLE (Primary)
Gibt an, dass der Warteschlangenmanager als der DR-Primarmanager konfiguriert ist.
DRROLE (Secondary)
Gibt an, dass der Warteschlangenmanager als der DR-Sekundarmanager konfiguriert ist.
Beispiel:
dspmgq -o dr
QMNAME (RDQM13) DRROLE (Primary)
QMNAME (RDQM14) DRROLE (Primary)
QMNAME (RDQM15) DRROLE (Secondary)
QMNAME (QM27) DRROLE ()
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=X

Informationen zu Warteschlangenmanagerinstanzen werden angezeigt. Die moglichen Werte werden

in Tabelle 22 auf Seite 71 angezeigt.

Tabelle 22. Instanzwerte

Wert Beschreibung

Aktiv Die Instanz ist die aktive Instanz.
Standby Die Instanz ist eine Standby-Instanz.

Zeigt die Liste der Prozesse an, die aktuell mit den IPCC-, QMGR- und PERSISTENT-Subpools fiir

einen Warteschlangenmanager verbunden sind.

Diese Liste enthalt beispielsweise in der Regel Folgendes:

- Warteschlangenmanagerprozesse

« Anwendungen, einschliefilich solcher, die das Herunterfahren verhindern

- Empfangsprogramme

Warteschlangenmanagerstatus

Ein Warteschlangenmanager kann sich in einem der folgenden Status befinden:

Wird gestartet

Aktiv

Wird als Standby ausgefiihrt
Wird an anderer Stelle ausgefiihrt
Stilllegung

Wird sofort beendet

Wird praventiv beendet
Normal beendet

Sofort beendet

Unerwartet beendet
Praventiv beendet

Status nicht verflighar

Riickgabecodes

Tabelle 23. IDs und Beschreibungen des Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Befehl wurde fehlerfrei ausgefiihrt.

5 Der Warteschlangenmanager ist aktiv

36 Ungiiltige Argumente angegeben

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt
71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.
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Beispiele

1. Mit dem folgenden Befehl werden Warteschlangenmanager auf diesem Server angezeigt:

dspmg -0 all

2. Mit dem folgenden Befehl werden Standby-Informationen fiir Warteschlangenmanager auf diesem
Server angezeigt, die sofort beendet wurden:

dspmg -o standby
3. Mit dem folgenden Befehl werden Standby-Informationen und Instanzinformationen fiir Warteschlan-

genmanager auf diesem Server angezeigt:

dspmg -o standby -x

dspmgaut (Vergabe der Objektberechtigung anzeigen)
Der Befehl 'dspmqgaut’ zeigt die Berechtigungen eines bestimmten IBM MQ-Objekts an.

Verwendungszweck

Zeigen Sie mit dem Befehl dspmgaut die aktuellen Berechtigungen flr ein angegebenes Objekt an.

Wenn eine Benutzer-ID zu mehreren Gruppen gehort, zeigt dieser Befehl die kombinierten Berechtigun-
gen aller Gruppen an.

Nur eine Gruppe oder ein Principal kann angegeben werden.

Weitere Informationen zu Berechtigungsservicekomponenten finden Sie in den Abschnitten Installierbare
Services, Servicekomponenten und Schnittstelle fiir den Berechtigungsservice.

Syntax

»— dspmqgaut -n— Profil — -t— ObjectType —»
L -m— QMgrName J

T -g — GroupName L J >
-p— PrincipalName _J -s — ServiceComponent

Erforderliche Parameter

-n Profil
Der Name des Profils, fiir das Berechtigungen angezeigt werden sollen. Die Berechtigungen gelten fiir
alle IBM MQ-Objekte, deren Namen mit dem angegebenen Profilnamen tbereinstimmen.

Dieser Parameter ist erforderlich, aufser wenn Sie die Berechtigungen eines Warteschlangenmanagers
anzeigen. In diesem Fall miissen Sie ihn nicht einbeziehen und stattdessen mit dem Parameter =m den
Namen des Warteschlangenmanagers angeben.

-t Objekttyp
Der Typ des Objekts, fiir das die Abfrage durchgefiihrt werden soll. Mégliche Werte:
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Tabelle 24. Der Objekttyp, fiir den die Abfrage durchgefiihrt werden soll.

Objekttyp Beschreibung

authinfo Ein Authentifizierungsdatenobjekt, das mit TLS-
Kanalsicherheit verwendet wird

channel oder chl Kanal

clntconn oder clcn Ein Clientverbindungskanal

listener oder lstr Ein Empfangsprogramm

namelist oder nl Namensliste

process oder prcs Prozess

queue oder q Eine oder mehrere Warteschlangen, die dem Ob-
jektnamenparameter entsprechen

gmgr Ein Warteschlangenmanager

rgmname oder rqmn Ein Name eines fernen Warteschlangenmanagers

service oder srvc Service

topic oder top Thema

Optionale Parameter

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, fiir den die Abfrage durchgefiihrt werden soll. Dieser Para-
meter ist optional, wenn Sie die Berechtigungen Ihres Standardwarteschlangenmanagers anzeigen.
-g Gruppenname
Der Name der Benutzergruppe, fiir die die Abfrage durchgefiihrt werden soll. Sie kdnnen nur einen
Namen angeben, der der Name einer vorhandenen Benutzergruppe sein muss.

mmr Gruppenname kann (allerdings nur bei IBM MQ for Windows) optional einen Doma-
nennamen enthalten, der in den folgenden Formaten angegeben ist:

GroupName@domain
domain\GroupName

-p Name_des_Principals
Der Name eines Benutzers, fiir den Berechtigungen fiir das angegebene Objekt angezeigt werden
sollen.

MDer Name des Principals kann (allerdings nur bei IBM MQ for Windows) optional einen
Domanennamen enthalten, angegeben in folgendem Format:
userid@domain

Weitere Informationen zur Aufnahme von Domanennamen in den Namen eines Principals finden Sie
im Abschnitt Principals und Gruppen.

-s Servicekomponente
Wenn installierbare Berechtigungsservices unterstiitzt werden, wird der Name des Berechtigungsser-
vice angegeben, fiir den die Berechtigungen gelten. Dieser Parameter ist optional; wenn Sie ihn
Ubergehen, erfolgt die Berechtigungsabfrage fiir die erste installierbare Komponente fir den Service.

Zuriickgegebene Parameter
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Gibt eine Berechtigungsliste zurtick, die keinen, einen oder mehrere Berechtigungswerte enthalten kann.
Jeder zurlickgegebene Berechtigungswert bedeutet, dass jede Benutzer-ID in der angegebenen Gruppe
oder jeder Principal die Berechtigung besitzt, die von diesem Wert definierte Operation auszufihren.

Tabelle 25 auf Seite 74 zeigt die Berechtigungen, die fir die verschiedenen Objekttypen erteilt werden
kénnen.

Tabelle 25. Berechtigungen fiir verschiedene Objekttypen angeben

Berechti- | Warte- |Prozess | Warte- | Name Na- Thema | Au- Clntcon | Kanal Emp- Service
gung schlan- schlan- | des fer- | mens- thenti- | n fang-
ge genma- | nen liste fizie- spro-
nager Warte- rungs- gramm

schlan- infor-

genma- mation

nagers
alle Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
alladm Ja Ja Ja Nein Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
allmqi Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Nein Nein Nein Nein
none Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
altusr Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein
Anzeigen |Ja Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein
chg Ja Ja Ja Nein Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
clr Ja Nein Nein Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein
Verbinden | Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein
crt Ja Ja Ja Nein Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
Strg Nein Nein Nein Nein Nein Ja Nein Nein Ja Ja Ja
ctrlx Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein Ja Nein Nein
dlt Ja Ja Ja Nein Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
DSP Ja Ja Ja Nein Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
Abrufen Ja Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein
pub Nein Nein Nein Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein
put Ja Nein Nein Ja Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein
inq Ja Ja Ja Nein Ja Nein Ja Nein Nein Nein Nein
passall Ja Nein Nein Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein
passid Ja Nein Nein Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein
resume Nein Nein Nein Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein
set Ja Ja Ja Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein
setall Ja Nein Ja Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein
setid Ja Nein Ja Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein
sub Nein Nein Nein Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein
System Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein Nein

In der folgenden Liste werden die Berechtigungen definiert, die den einzelnen Werten zugeordnet sind:
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Tabelle 26. Einzelnen Werten zugeordnete Berechtigungen

Wert Beschreibung

alle Alle fur das Objekt relevanten Operationen verwen-
den. Die Berechtigung all entspricht der Verkniip-
fung der flir den Objekttyp relevanten Berechtigun-
genalladm,allmqgi und system.

alladm Alle fiir das Objekt relevanten Verwaltungsoperati-
onen ausfihren

allmqi Alle fir das Objekt relevanten MQI-Aufrufe ver-
wenden

altusr Eine alternative Benutzer-ID flr einen MQI-Aufruf
angeben

Anzeigen Eine Nachricht aus einer Warteschlange mit einem
MQGET-Aufruf mit der Option BROWSE abrufen

chg Die Attribute des angegebenen Objekts andern und
dazu den entsprechenden Befehlssatz verwenden

clr Eine Warteschlange (nur PCF-Befehl Clear Queue)
oder ein Thema l6schen

Strg Den angegebenen Kanal, das Empfangsprogramm
oder den Service starten und stoppen und den an-
gegebenen Kanal mit Ping tGberprifen.

ctrlx Den angegebenen Kanal zuriicksetzen oder auflo-
sen

Verbinden Die Anwendung mit dem angegebenen Warte-
schlangenmanager verbinden und dazu einen
MQCONN-Aufruf absetzen

crt Objekte des angegebenen Typs erstellen und dazu
den entsprechenden Befehlssatz verwenden

dlt Das angegebene Objekt l6schen und dazu den ent-
sprechenden Befehlssatz verwenden

DSP Die Attribute des angegebenen Objekts anzeigen
und dazu den entsprechenden Befehlssatz verwen-
den

Abrufen Eine Nachricht aus einer Warteschlange abrufen
und dazu einen MQGET-Aufruf absetzen

ing Eine Abfrage flr eine spezifische Warteschlange
ausfiihren und dazu einen MQINQ-Aufruf absetzen

passall Gesamten Kontext libergeben

passid Den Identitatskontext ibergeben

pub Eine Nachricht zu einem Thema mithilfe des
MQPUT-Aufrufs veroffentlichen.

put Eine Nachricht fiir eine spezifische Warteschlange
einreihen und dazu einen MQPUT-Aufruf absetzen

resume Eine Subskription mit dem MQSUB-Aufruf wieder-

aufnehmen.
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Tabelle 26. Einzelnen Werten zugeordnete Berechtigungen (Forts.)

Wert Beschreibung

set Attribute flr eine Warteschlange vom MQI festle-
gen und dazu einen MQSET-Aufruf absetzen

setall Gesamten Kontext festlegen

setid Den Identitatskontext festlegen

sub Subskription zu einem Thema mithilfe des MQSUB-
Aufrufs erstellen, andern oder wiederaufnehmen.

System Den Warteschlangenmanager flir interne Systemo-
perationen verwenden

Die Berechtigungen fiir Verwaltungsoperationen, soweit unterstiitzt, gelten fur die folgenden Befehlssat-

ze:

- Steuerbefehle
« MQSC-Befehle
- PCF-Befehle

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Erfolgreiche Operation.

26 Der Warteschlangenmanager wird als Standby-Instanz ausgefiihrt.
36 Ungiltige Argumente angegeben

40 Warteschlangenmanager nicht verflighar

49 Der Warteschlangenmanager wird beendet.

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt
69 Kein Speicher verflighar

71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.

133 Unbekannter Objektname

145 Nicht erwarteter Objektname

146 Objektname fehlt

147 Objekttyp fehlt

148 Ungiltiger Objekttyp

149 Entitatsname fehlt

Beispiele
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- Das folgende Beispiel zeigt einen Befehl fiir die Anzeige der Berechtigungen fiir Warteschlangenmana-
ger saturn.queue.manager, der Benutzergruppe staff zugeordnet ist:

dspmgaut -m saturn.queue.manager -t gmgr -g staff

Die Ergebnisse dieses Befehls sind:

Entity staff has the following authorizations for object:
get
browse
put
ing
set
connect
altusr
passid
passall
setid

« Das folgende Beispiel zeigt die Berechtigungen, die userl flir Warteschlange a.b.c besitzt:

dspmgaut -m gmgrl -n a.b.c -t q -p userl

Die Ergebnisse dieses Befehls sind:

Entity userl has the following authorizations for object:
get
put

dspmqcsv (Befehlsserver anzeigen)

Der Status eines Befehlsservers wird angezeigt.

Verwendungszweck

Zeigen Sie mit dem Befehl dspmqcsv den Status des Befehlsservers flir den angegebenen Warteschlan-
genmanager an.

Folgende Status sind méglich:

« Wird gestartet

« Aktiv

Aktiv, SYSTEM.ADMIN.COMMAND.QUEUE nicht fiir Abrufe aktiviert
Wird beendet

« Gestoppt

Sie mussen den Befehl dspmecsv von der Installation verwenden, die dem Warteschlangenmanager zu-
geordnet ist, mit dem Sie arbeiten. Um herauszufinden, welcher Installation ein Warteschlangenmanager
zugeordnet ist, verwenden Sie den Befehl dspmq -o installation.

Syntax

»— dspmqcsv >«
1——OMngame ——I
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Erforderliche Parameter

Optionale Parameter

QMgrName
Der Name des lokalen Warteschlangenmanagers, flir den der Status des Befehlsservers angefordert
wird.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung
kehrcode

0 Befehl wurde fehlerfrei ausgefiihrt.
10 Befehl wurde mit nicht erwartetem Ergebnis ausgefiihrt

20 Bei der Verarbeitung ist ein Fehler aufgetreten

Beispiele

Der folgende Befehl zeigt den Status des Befehlsservers an, der venus.q.mgr zugeordnet ist:

dspmgcsv venus.q.mgr

Weitere Befehle

Befehl Beschreibung
strmqcsv Befehlsserver starten
endmqcsv Befehlsserver beenden

Zugehorige Verweise

,Befehle des Befehlsservers” auf Seite 11

Eine Tabelle der Befehle des Befehlsservers mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und Steuer-
befehl. Sofern verfiighar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Methode
sowie die IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefihrt.

dspmgfls (Dateinamen anzeigen)

Dieser Befehl zeigt die Dateinamen an, die den IBM MQ-Objekten entsprechen.
Verwendungszweck

Mit dem Befehl dspmgfls kdnnen Sie die realen Dateisystemnamen fiir alle IBM MQ-Objekte anzeigen,
die mit einem angegebenen Kriterium tbereinstimmen. Sie kdnnen mit diesem Befehl die Dateien ange-
ben, die zu einem bestimmten Objekt gehéren. Dieser Befehl ist hilfreich fiir die Sicherung bestimmter
Objekte. Informationen zur Namensumsetzung finden Sie unter IBM MQ-Dateinamen.

Syntax
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»— dspmgfls L _J L J Generischer Objektname —»<
-m— QMgrName -t— ObjType

Erforderliche Parameter

GenericObjName
Der Name des Objekts. Der Name ist eine Zeichenfolge ohne Flag und ist ein erforderlicher Parameter.
Wird der Name Uibergangen, wird ein Fehler zurlickgegeben.

Dieser Parameter unterstiitzt einen Stern (*) als ein Platzhalterzeichen am Ende der Zeichenfolge.

Optionale Parameter

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, fiir den Dateien gepriift werden sollen. Wenn Sie diesen
Namen lbergehen, operiert der Befehl mit dem Standardwarteschlangenmanager.

-t Objekttyp
Der Objekttyp. Die folgende Liste zeigt die gultigen Objekttypen. Die Kurzbezeichnung wird zuerst
angezeigt, gefolgt vom vollstandigen Namen.

Tabelle 27. Giiltige Objekttypen

Objekttyp Beschreibung

* oder all Alle Objekttypen; dieser Parameter ist die Stan-
dardeinstellung

authinfo Authentifizierungsdatenobjekt, das mit TLS-Ka-

nalsicherheit verwendet wird

channel oder chl

Kanal

clntconn oder clcn

Ein Clientverbindungskanal

catalog oder ctlg Ein Objektkatalog
namelist oder nl Namensliste
listener oder lstr Empfangsprogramm
process oder prcs Prozess

queue oder q

Eine oder mehrere Warteschlangen, die dem Ob-
jektnamenparameter entsprechen

galias oder qa

Eine Aliaswarteschlange

glocal oder ql

Eine lokale Warteschlange

gmodel oder gm

Eine Modellwarteschlange

gremote oder qr

eine ferne Warteschlange

gmgr

Ein Warteschlangenmanagerobjekt

service oder srvc

Service

Anmerkung:

1. Der Befehl dspmqfls zeigt den Namen des Verzeichnisses an, das die Warteschlange enthalt, nicht
den Namen der Warteschlange selbst.
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2. mumer UNIX missen Sie verhindern, dass die Shell die Bedeutung von Sonderzeichen
interpretiert, z. B. einen Asterisk (*). Die Art und Weise, wie Sie dies tun, hangt von der verwendeten
Shell ab. Sie kann die Verwendung von einfachen Anfiihrungszeichen, doppelten Anfiihrungszeichen
oder eines umgekehrten Schragstrichs einbeziehen.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Befehl wurde fehlerfrei ausgefiihrt.

10 Befehl wurde ausgefiihrt, aber nicht durchgehend wie erwartet
20 Bei der Verarbeitung ist ein Fehler aufgetreten

Beispiele

1. Der folgende Befehl zeigt die Details zu allen im Standardwarteschlangenmanager definierten Objek-
ten an, deren Namen mit SYSTEM. ADMIN beginnen.

dspmqfls SYSTEM.ADMIN*

2. Der folgende Befehl zeigt die Dateiinformationen zu allen im Warteschlangenmanager RADIUS defi-
nierten Prozessen an, deren Namen mit PROC beginnen.

dspmgfls -m RADIUS -t prcs PROCx*

BTSN dspmqinf (Konfigurationsdaten anzeigen)

Es werden Informationen zur IBM MQ-Konfiguration angezeigt (nur UNIX und Windows).

Verwendungszweck
Mit dem Befehl dspmqginf kdnnen Sie IBM MQ -Konfigurationsdaten anzeigen.

Syntax

-s — QueueManager -0 — Zeilengruppe
I_ j J_ T StanzaName —»<
L -s — StanzaType J L -0 — Befehl J

»— dspmgqinf

Erforderliche Parameter

StanzaName
Der Name der Zeilengruppe. Dies ist der Wert des Schlisselattributs, das mehrere Zeilengruppen
desselben Typs voneinander unterscheidet.

Optionale Parameter

-s Zeilengruppentyp
Der Typ der anzuzeigenden Zeilengruppe. Wenn dieser Parameter ibergangen wird, wird die Queue-
Manager-Zeilengruppe angezeigt.
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Der einzige unterstutzte Wert flr Zeilengruppentyp ist QueueManager.

-0 Zeilengruppe
Zeigt die Konfigurationsdaten im Zeilengruppenformat an, wie es in den . ini-Dateien angezeigt wird.
Dieses Format ist das Standardausgabeformat.

Zeigen Sie mit diesem Format Zeilengruppeninformationen in einem leicht lesbaren Format an.

-0 Befehl
Zeigt die Konfigurationsdaten als einen addmgin£-Befehl an.

Mit diesem Parameter werden keine Informationen zu der Installation angezeigt, die dem Warte-
schlangenmanager zugeordnet ist. Fiir den Befehl addmgin£f werden keine Informationen zur Instal-
lation bendotigt.

Verwenden Sie dieses Format zum Einfligen in eine Befehlsshell.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Erfolgreiche Operation.

39 Ungiltige Befehlszeilenparameter.

44 Zeilengruppe ist nicht vorhanden

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt
69 Kein Speicher verflighar

71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.
Beispiele

dspmginf QM.NAME
Der Befehl sucht standardmafsig eine QueueManager-Zeilengruppe namens QM. NAME und zeigt sie im
Zeilengruppenformat an.

QueueManager:
Name=QM.NAME
Prefix=/var/mgm
Directory=QM!NAME
DataPath=/MQHA/qgmgrs/QM!NAME
InstallationName=Installationl

Der folgende Befehl fiihrt zum selben Ergebnis:

dspmginf -s QueueManager -o stanza QM.NAME

Im nachsten Beispiel wird die Ausgabe im addmqinf-Format angezeigt.

dspmginf -o command QM.NAME

Die Ausgabe wird in einer Zeile angezeigt:

addmginf -s QueueManager -v Name=QM.NAME -v Prefix=/var/mgm -v Directory=QM!NAME
-v DataPath=/MQHA/gmgrs/QM!NAME
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Hinweise zur Verwendung
Verwenden Sie dspmqinf mit addmqgin£, um eine Instanz eines Multi-Instanz-Warteschlangenmanagers
auf einem anderen Server zu erstellen.

Um diesen Befehl zu verwenden, missen Sie ein IBM MQ-Administrator und ein Mitglied der Gruppe mgm
sein.

Weitere Befehle
Befehl Beschreibung

»addmginf (Konfigurati- Warteschlangenmanagerkonfigurationsdaten hinzufiigen
onsdaten hinzufiigen)”
auf Seite 19

»~rmvmginf (Konfigurati- Warteschlangenmanagerkonfigurationsdaten entfernen
onsdaten entfernen)”
auf Seite 133

BTN dspmginst (IBM MQ-Installation anzeigen)

Zeigt Installationseintrage von mginst. ini unter UNIX, Linux, and Windowsan.

Verwendungszweck

Die Datei mginst.ini enthalt Informationen zu allen IBM MQ-Installationen auf einem System. Weitere
Informationen zu mqinst.inifinden Sie unter Installationskonfigurationsdatei, mginst.ini.

c Achtung: Nur der Benutzer root kann diesen Befehl ausfiihren.

Syntax
»— dspmginst l J >«
-p — InstallationPath
M————— -n— InstallationName ——
, R 1
M -p — InstallationPath — -n — InstallationName —
1
“— -n — InstallationName — -p — InstallationPath ——
Anmerkungen:

1 Wenn der Installationsname und der Installationspfad gemeinsam angegeben werden, miissen Sie
sich auf die gleiche Installation beziehen.

Erforderliche Parameter

Optionale Parameter

-n Installationsname
Der Name der Installation.

-p Installationspfad
Der Installationspfad.

Zeigt Syntaxinformationen an.
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Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Eintrag wurde fehlerfrei angezeigt
36 Ungiiltige Argumente angegeben
44 Eintrag nicht vorhanden.

59 Ungiiltige Installation angegeben
71 Unerwarteter Fehler.

89 Fehlerhafte INI-Datei.

96 INI-Datei konnte nicht gesperrt werden.
131 Ressourcenproblem.

Beispiele

1. Mit diesem Befehl werden Angaben zu allen IBM MQ-Installationen auf dem System angezeigt:

dspmginst

2. Mit diesem Befehl wird der Eintrag fiir die Installation Installation3 abgefragt:

dspmginst -n Installation3

3. Mit diesem Befehl wird der Eintrag mit dem Installationspfad /opt/mgm abgefragt:

dspmginst -p /opt/mgm

4. Mit diesem Befehl wird der Eintrag fiir die Installation Installation3 abgefragt. Der erwartete Installati-
onspfad ist /opt/mqgm:

dspmginst -n Installation3 -p /opt/mgm

dspmgrte (Routeninformationen anzeigen)

Hiermit kdnnen Sie die Route bestimmen, die eine Nachricht durch ein Warteschlangenmanagernetz
genommen hat.

Verwendungszweck

Der Befehl IBM MQ display route application (dspmqxte) kann auf allen Plattformen aufser z/OSausge-
fihrt werden. Sie kdnnen die IBM MQ -Anwendung zur Routenanzeige als Client fiir einen IBM MQ for
z/0S -Warteschlangenmanager ausfihren, indem Sie den Parameter -=c angeben, wenn Sie den Befehl
dspmqxrte ausgeben.

Die IBM MQ-Anwendung zur Routenanzeige generiert eine Traceroute-Nachricht und reiht sie in ein
Warteschlangenmanagernetz ein. Bei der Ubertragung der Traceroute-Nachricht im Warteschlangenma-
nagernetz werden Aktivitatsinformationen erfasst. Wenn die Traceroute-Nachricht ihre Zielwarteschlange
erreicht, werden die Aktivitatsinformationen von der IBM MQ-Anwendung zur Routenanzeige gesammelt
und angezeigt. Weitere Informationen und Beispiele zur Verwendung der IBM MQ-Anwendung zur Rou-
tenanzeige finden Sie im Abschnitt IBM MQ-Anwendung zur Routenanzeige.
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Syntax

I—< Generierungsoptionen }—1
»— dspmqrte L J L -q—>

»— TargetQName J >«

L m oM,
-m — QMgrName
L -u — Userld J

Generierungsoptionen

L -ac ﬁ—J L -d — Deliver J L -f — Forward J
-ar
L -l — Persistenz 1—J L o J L -p — Priority J
L -gm — TargetQMgrName J L -ro none

A 4

A 4

v

ReportOption

L -rq — ReplyToQ L J L -s — Activities J ]

-rqm — ReplyToQMgr —J

Y

A 4

L -t — Detail J L -ts — TopicString J L -Xp — PassExpiry J ]

L -xs — Expiry J 1 2 J

A 4

Anzeigeoptionen
-V summary
- [ L,
L,J L, al J
none

. J

L outline J

DisplayOption

»d

L -w — WaitTime J

Anmerkungen:

1 Wenn Persistence als yes angegeben ist und von einer Anforderung fiir eine Traceroute-Antwort-
nachricht (-ar) oder Berichtsgenerierungsoptionen (-ro ReportOption) begleitet wird, miissen Sie

84 IBM MQ Verwaltungsreferenz



den Parameter -rq ReplyToQ angeben. Die Empfangswarteschlange fiir Antworten darf nicht in eine
temporare dynamische Warteschlange aufgeldst werden.

2 Wenn dieser Parameter von einer Anforderung fiir eine Traceroute-Antwortnachricht (-ar )
oder einer der Berichtsgenerierungsoptionen ( -7o0 ReportOption ) begleitet wird, muss eine
bestimmte Warteschlange fiir Antwortnachrichten (ohne Modell) mit -7g ReplyToQ angegeben
werden. Standardmafsig werden Aktivitatenberichtsnachrichten angefordert.

Erforderliche Parameter

-q TargetQName

Wenn die IBM MQ-Anwendung zur Routenanzeige verwendet wird, um eine Trace-Route-Nachricht in
ein Warteschlangenmanagernetz zu senden, gibt TargetQName den Namen der Zielwarteschlange an.

Wenn die IBM MQ-Anwendung fir die Routenanzeige verwendet wird, um vorher zusammengestellte
Aktivitatsinformationen anzuzeigen, gibt TargetQName den Namen der Warteschlange an, in der die
Aktivitatsinformationen gespeichert sind.

Optionale Parameter

Gibt an, dass die IBM MQ-Anwendung fiir die Routenanzeige eine Verbindung als Clientanwendung
herstellt. Weitere Informationen zum Einrichten von Clientmaschinen finden Sie in den folgenden
Abschnitten:

. _:E-IBM MQ-Client auf einer AIX-Workstation installieren

. mIBM MQ-Client auf einer HP-UX-Workstation installieren

. IBM MOQ-Client auf einer Linux-Workstation installieren

. mIBM MQ-Client auf einer Solaris-Workstation installieren

. IBM MQ-Client auf einer Windows-Workstation installieren

. mIBM MQ-Client auf einer IBM i-Workstation installieren

Dieser Parameter kann nur verwendet werden, wenn die Clientkomponente installiert ist.

-i Correlld

Dieser Parameter wird verwendet, wenn mit der IBM MQ-Anwendung fiir die Routenanzeige nur
vorher gesammelte Aktivitatsinformationen angezeigt werden. Es kdnnen viele Aktivitatsberichte und
Trace-Route-Antwortnachrichten in der von -q TargetQNameangegebenen Warteschlange vorhan-
den sein. Correlld wird verwendet, um die Aktivitatsberichte oder eine Trace-Route-Antwortnachricht
in Bezug auf eine Trace-Route-Nachricht zu identifizieren. Geben Sie die Nachrichten-ID der urspriin-
glichen Trace-Route-Nachricht in Correlld an.

Das Format von Correlld ist eine hexadezimale Zeichenfolge mit 48 Zeichen.

-m QMgrName

Der Name des Warteschlangenmanagers, zu dem die IBM MQ-Anwendung fiir die Routenanzeige eine
Verbindung herstellt. Der Name kann bis zu 48 Zeichen enthalten.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, wird der Standardwarteschlangenmanager verwendet.

Generierungsoptionen

Die folgenden Parameter werden verwendet, wenn mit der IBM MQ-Anwendung zur Routenanzeige
eine Traceroute-Nachricht in ein Warteschlangenmanagernetz eingereiht wird.

Gibt an, dass die Aktivitatsinformationen in der Trace-Route-Nachricht akkumuliert werden sollen.

Referenzinformationen zur Verwaltung 85




Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, werden die Aktivitatsinformationen in der Trace-Route-
Nachricht nicht kumuliert.

Fordert an, dass eine Trace-Route-Antwortnachricht mit allen aufgelaufenen Aktivitatsinformationen
in den folgenden Situationen generiert wird:

- Die Trace-Route-Nachricht wird von einem IBM WebSphere MQ 7.0-Warteschlangenmanager ge-
l6scht.

- Die Trace-Route-Nachricht wird von einem IBM WebSphere MQ 7.0-Warteschlangenmanager in
eine lokale Warteschlange gestellt (Zielwarteschlange oder Warteschlange fiir nicht zustellbare
Nachrichten).

- Die Anzahl der fiir die Traceroute-Nachricht ausgefiihrten Aktivitaten tberschreitet denin -s Ac-
tivities angegebenen Wert.

Weitere Informationen zu Traceroute-Antwortnachrichten finden Sie im Abschnitt Referenz zu Trace-
route-Antwortnachrichten.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, wird keine Traceroute-Antwortnachricht angefordert.

-d Deliver
Gibt an, ob die Trace-Route-Nachricht bei der Ankunft an die Zielwarteschlange zugestellt werden
soll. Giiltige Werte fiir Deliver sind:

Tabelle 28. Werte ftir Zustellungsparameter

Wert Beschreibung

yes Bei der Ankunft wird die Trace-Route-Nachricht
in die Zielwarteschlange gestellt, auch wenn der
WS-Manager keine Trace-Route-Messaging un-
terstitzt.

no Bei der Ankunft wird die Trace-Route-Nachricht
nicht in die Zielwarteschlange gestellt.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, wird die Trace-Route-Nachricht nicht in die Zielwarte-
schlange gestellt.

-f Forward
Gibt den Typ des Warteschlangenmanagers an, an den die Trace-Route-Nachricht weitergeleitet
werden kann. Bei der Festlegung, ob eine Nachricht an einen fernen Warteschlangenmanager wei-
tergeleitet werden soll, verwenden Warteschlangenmanager einen Algorithmus. Details zu diesem
Algorithmus finden Sie im Abschnitt Algorithmus fiir das Clusterauslastungsmanagement. Die giiltigen
Werte fiir Forward sind:

Tabelle 29. Werte flir Weiterleitungsparameter

Wert Beschreibung

all Die Trace-Route-Nachricht wird an einen beliebi-
gen WS-Manager weitergeleitet.

Warnung: Bei einer Weiterleitung an ei-
nen Warteschlangenmanager vor IBM
WebSphere MQ 6.0wird die Trace-Route-
Nachricht nicht erkannt und kann trotz
des Werts des Parameters -d Deliver
an eine lokale Warteschlange zugestellt
werden.
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Tabelle 29. Werte fiir Weiterleitungsparameter (Forts.)

Wert Beschreibung

supported Die Traceroute-Nachricht wird nur an einen War-
teschlangenmanager weitergeleitet, der Parame-
ter einstellung_ flir_zustellung von der PCF-Grup-
pe TraceRoute bericksichtigt.

Wenn Sie diesen Parameter nicht ang"eben, wird die Traceroute-Nachricht nur an einen Warteschlan-
genmanager weitergeleitet, der den Ubermitteln-Parameter berlicksichtigt.

-l Persistence

-0

Gibt die Persistenz der generierten Trace-Route-Nachricht an. Giiltige Werte flir Persistence sind:

Tabelle 30. Persistenzparameterwerte

Wert Beschreibung

yes Die generierte Trace-Route-Nachricht ist persis-
tent. (MQPER_PERSISTENT).

no Die generierte Traceroute-Nachricht ist nicht per-

sistent (MQPER_NOT_PERSISTENT).

q Die generierte Traceroute-Nachricht tber-
nimmt ihren Persistenzwert aus der mit

-q TargetQNameangegebenen Warteschlange.
(MQPER_PERSISTENCE_AS_Q_DEF).

Eine zuriickgegebene Traceroute-Antwortnachricht nutzt, wie beliebige Berichtsnachrichten, den glei-
chen Persistenzwert wie die urspriingliche Traceroute-Nachricht.

Wenn Persistence mit yesangegeben wird, miissen Sie den Parameter -rq ReplyToQangeben. Die
Empfangswarteschlange fiir Antworten darf nicht in eine temporare dynamische Warteschlange auf-
gelost werden.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, ist die generierte Traceroute-Nachricht nicht persistent.

Gibt an, dass die Zielwarteschlange nicht an ein bestimmtes Ziel gebunden ist. In der Regel wird
dieser Parameter verwendet, wenn die Trace-Route-Nachricht in einen Cluster gestellt werden soll.
Die Zielwarteschlange wird mit der Option MQOO_BIND_NOT_FIXED getffnet.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, wird die Zielwarteschlange an ein bestimmtes Ziel gebun-
den.

-p Priority

Gibt die Prioritat der Trace-Route-Nachricht an. Der Wert von Priority ist grofser-gleich 0, oder
MQPRI_PRIORITY_AS_Q_DEF. MQPRI_PRIORITY_AS_Q_DEF gibt an, dass der Prioritatswert aus der
durch -q TargetQNameangegebenen Warteschlange bernommen wird.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, wird der Prioritatswert von der mit -q TargetQName
angegebenen Warteschlange Gibernommen.

-qm TargetQMgrName

Qualifiziert den Namen der Zielwarteschlange; die normale Namensaufldsung fiir Warteschlangenma-
nager wird angewendet. Die Zielwarteschlange wird mit dem Parameter -q TargetQName angege-
ben.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, wird der Warteschlangenmanager, mit dem die IBM MQ-
Anwendung fir die Routenanzeige verbunden ist, als Warteschlangenmanager fiir Antwortnachrichten
verwendet.
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-ro none | ReportOption

Tabelle 31. ReportOption-Parameterwerte

Wert Beschreibung

none Gibt an, dass keine Berichtsoptionen festgelegt
sind.

ReportOption Gibt Berichtsoptionen fir die Trace-Route-Nach-

richt an. Mehrere Berichtsoptionen kénnen mit
einem Komma als Trennzeichen angegeben wer-
den. Gultige Werte fir ReportOption sind:

Aktivitat
Die Berichtsoption MQRO_ACTIVITY wird
festgelegt.

Die Berichtsoption
MQRO_COA_WITH_FULL_DATA ist festgelegt.

Kabeljau
Die Berichtsoption
MQRO_COD_WITH_FULL_DATA ist festgelegt.

ausnahmebedingung
Die Berichtsoption '"MQRO_EXCEPTI-
ON_WITH_FULL_DATA' wird festgelegt.

Ablauf
Die Berichtsoption '"MQRO_EXPIRATI-
ON_WITH_FULL_DATA' wird festgelegt.

Verwerfen
Die Berichtsoption MQRO_DISCARD_MSG
wird festgelegt.

Wenn -ro ReportOption oder -ro none nicht angegeben sind, werden die Berichtsoptionen
MQRO_ACTIVITY und MQRO_DISCARD_MSG angegeben.

-rq ReplyToQ
Gibt den Namen der Warteschlange fiir Antwortnachrichten an, an die alle Antworten auf die Trace-
Route-Nachricht gesendet werden. Wenn die Trace-Route-Nachricht persistent ist oder wenn der
Parameter -n angegeben wird, muss eine Empfangswarteschlange fiir Antworten angegeben werden,
die keine temporare dynamische Warteschlange ist.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, wird die Standardmodellwarteschlange des Systems, SYS-
TEM.DEFAULT.MODEL.QUEUE, als Warteschlange fiir Antwortnachrichten verwendet. Die Verwendung
dieser Modellwarteschlange fiihrt dazu, dass flr die IBM MQ-Anwendung zur Routenanzeige eine
temporare dynamische Warteschlange erstellt wird.

-rqm ReplyToQMgr
Gibt den Namen des Warteschlangenmanagers an, in dem sich die Warteschlange flir Antwortnach-
richten befindet. Der Name kann bis zu 48 Zeichen enthalten.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, wird der Warteschlangenmanager, mit dem die IBM MQ-
Anwendung fir die Routenanzeige verbunden ist, als Warteschlangenmanager fiir Antwortnachrichten
verwendet.

-s Activities
Gibt die maximale Anzahl aufgezeichneer Aktivitaten an, die im Namen der Trace-Route-Nachricht
ausgefiihrt werden kénnen, bevor sie geldscht wird. Dieser Parameter verhindert, dass die Tracerou-
te-Nachricht endlos weitergeleitet wird, wenn sie in eine Endlosschleife geraten ist. Der Wert von
Activities ist grofser-gleich 1, oder MOROUTE_UNLIMITED_ACTIVITIES. MQROUTE_UNLIMITED_AC-
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TIVITIES gibt an, dass eine unbegrenzte Anzahl von Aktivitaten im Namen der Trace-Route-Nachricht

ausgefiihrt werden kann.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, kann im Namen der Trace-Route-Nachricht eine unbe-

grenzte Anzahl von Aktivitaten ausgefiihrt werden.

-t Detail

Gibt die Aktivitaten an, die aufgezeichnet werden. Die gultigen Werte fiir Detail sind:

Tabelle 32. Detailparameterwerte

Wert Beschreibung

low Aktivitaten, die von einer vom Benutzer definier-
ten Anwendung ausgefiihrt werden, werden nur
aufgezeichnet.

medium In low angegebene Aktivitaten werden aufge-
zeichnet. Daruiber hinaus werden Aktivitaten, die
von MCAs ausgefiihrt werden, aufgezeichnet.

high In low und medium angegebene Aktivitaten wer-

den aufgezeichnet. MCAs stellen keine weiteren
Aktivitatsinformationen auf dieser Detaillierungs-
ebene bereit. Diese Option ist flir benutzerdefi-
nierte Anwendungen verfligbar, die nur weitere
Aktivitatsinformationen zuganglich machen sol-
len. Wenn zum Beispiel eine benutzerdefinierte
Anwendung die Route einer Nachricht bestimmt
und dazu bestimmte Nachrichtenmerkmale be-
ricksichtigt, kann die Weiterleitungslogik bei die-
sem Detaillierungsgrad einbezogen werden.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, werden die Aktivitaten auf mittlerer Ebene aufgezeichnet.

-ts TopicString

Gibt eine Themenzeichenfolge an, fiir die die IBM MQ-Anwendung fiir die Routenanzeige eine Trace-
Route-Nachricht veréffentlichen soll, und stellt diese Anwendung in den Themenmodus. In diesem
Modus verfolgt die Anwendung alle Nachrichten, die sich aus der Veréffentlichungsanforderung erge-

ben.
-Xp PassExpiry

Gibt an, ob die Berichtsoption MQRO_DISCARD_MSG und die restliche Ablaufzeit von der Traceroute-
Nachricht an die Traceroute-Antwortnachricht weitergegeben werden. Gultige Werte flir PassExpiry

sind:

Tabelle 33. Werte flir Parameter fiir Ablaufzeitiibergabe

Wert

Beschreibung

yes

Die Berichtsoption '"MQRO_PASS_DIS-
CARD_AND_EXPIRY' wird im Nachrichtendes-
kriptor der Trace-Route-Nachricht angegeben.

Wenn eine Traceroute-Antwortnachricht oder Ak-
tivitatenberichte fir die Traceroute-Nachricht ge-
neriert werden, dann werden die Berichtsoption
MQRO_DISCARD_MSG (sofern angegeben) und
die restliche Ablaufzeit weitergegeben.

Dies ist der Standardwert.
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Tabelle 33. Werte flir Parameter flir Ablaufzeitiibergabe (Forts.)

Wert Beschreibung

no Die Berichtsoption '"MQRO_PASS_DIS-
CARD_AND_EXPIRY' wurde nicht angegeben.

Wenn eine Traceroute-Antwortnachricht fur die
Traceroute-Nachricht generiert wird, werden die
Loschoption und die restliche Ablaufzeit von der
Traceroute-Nachricht nicht weitergegeben.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, wird die Berichtsoption MQRO_PASS_DISCARD_AND_EX-
PIRY in der Traceroute-Nachricht nicht angegeben.

-xs Expiry
Gibt die Ablaufzeit flr die Trace-Route-Nachricht in Sekunden an.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, wird die Ablaufzeit als 60 Sekunden angegeben.

Gibt an, dass Aktivitatsinformationen, die fiir die Trace-Route-Nachricht zurlickgegeben werden, nicht
angezeigt werden sollen.

Wenn dieser Parameter von einer Anforderung fiir eine Traceroute-Antwortnachricht ( -ar) oder
einer der Berichtsgenerierungsoptionen aus ( -ro ReportOption) begleitet wird, dann muss ei-
ne bestimmte (nicht modellbasierte) Antwortwarteschlange mit -rq ReplyToQangegeben werden.
Standardmafsig werden Aktivitatenberichtsnachrichten angefordert.

Nachdem die Traceroute-Nachricht in die angegebene Zielwarteschlange eingereiht wurde, wird eine
48 Zeichen umfassende hexadezimale Zeichenfolge mit der Nachrichten-ID der Traceroute-Nachricht
zuriickgegeben. Die Nachrichten-ID kann von der IBM MQ-Anwendung zur Routenanzeige verwendet
werden, um zu einem spéateren Zeitpunkt die Aktivitatsinformationen fir die Traceroute-Nachricht
anzuzeigen. Dies kann mit dem Parameter -1 Correlld erfolgen.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, werden Aktivitatsinformationen, die flr die Trace-Route-
Nachricht zurlickgegeben werden, in dem Format angezeigt, das im Parameter -v angegeben ist.

Anzeigeoptionen

Die folgenden Parameter werden verwendet, wenn mit der IBM MQ-Anwendung zur Routenanzeige

gesammelte Aktivitatsinformationen angezeigt werden.

-b
Gibt an, dass die IBM MQ-Anwendung zur Routenanzeige nur Aktivitatenberichte oder eine Tracerou-
te-Antwortnachricht zu einer Nachricht durchsucht. Dieser Parameter erméglicht, dass Aktivitatsinfor-
mationen zu einem spateren Zeitpunkt erneut angezeigt werden.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben ruft die IBM MQ-Anwendung zur Routenanzeige Aktivitats-
berichte ab und l6scht diese oder sie ruft eine Traceroute-Antwortnachricht ab, die sich auf eine
Nachricht bezieht.

-vsummaxry | all | none | outline DisplayOption

Tabelle 34. Werte flir Anzeigeoptionsparameter

Wert Beschreibung

summary Die Warteschlangen, an die die Trace-Route-
Nachricht weitergeleitet wurde, werden ange-
zeigt.

all Alle verfligbaren Informationen werden ange-
zeigt.

none Es werden keine Informationen angezeigt.
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Tabelle 34. Werte flir Anzeigeoptionsparameter (Forts.)

Wert

Beschreibung

outline DisplayOption

Gibt die Anzeigeoptionen fir die Trace-Route-
Nachricht an. Mehrere Anzeigeoptionen konnen
mit einem Komma als Trennzeichen angegeben
werden.

Wenn keine Werte bereitgestellt werden, werden
die nachfolgenden Informationen angezeigt:

» Der Anwendungsname
« Der Typ jeder Operation.
» Operationsspezifische Parameter

Gultige Werte fiir DisplayOption sind:

Aktivitat
Alle Nicht-PCF-Gruppenparameter in Activity
-PCF-Gruppen werden angezeigt.

identifiers
Es werden Werte mit den Parameter-IDs
MQBACF_MSG_ID oder MQBACF_CORREL_ID
angezeigt. Dieser Wert Uberschreibt msgdel-
ta.

Nachricht
Alle Nicht-PCF-Gruppenparameter in Mes-
sage -PCF-Gruppen werden angezeigt. Wenn
dieser Wert angegeben wird, kénnen Sie
msgdelta nicht angeben.

msgdelta
Alle Nicht-PCF-Gruppenparameter in Mes-
sage -PCF-Gruppen, die seit der letzten Ope-
ration gedandert wurden, werden angezeigt.
Wenn dieser Wert angegeben wird, kdnnen
Sie message nicht angeben.

Operation
Alle Nicht-PCF-Gruppenparameter in Opera-
tion -PCF-Gruppen werden angezeigt.

Traceroute
Alle Nicht-PCF-Gruppenparameter in Trace-
Route -PCF-Gruppen werden angezeigt.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, wird eine Zusammenfassung der Nachrichtenroute ange-

zeigt.

-w WaitTime

Gibt die Zeit in Sekunden an, die die IBM MQ-Anwendung zur Routenanzeige auf die Riickgabe von
Aktivitatenberichten oder einer Traceroute-Antwortnachricht an die angegebene Warteschlange fir

Antwortnachrichten wartet.

Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, wird die Wartezeit als Verfallszeit der Trace-Route-Nach-

richt plus 60 Sekunden angegeben.

-u Benutzer-ID

Die ID des Benutzers, der zur Bestimmung der Route berechtigt ist, die eine Nachricht durch ein

Warteschlangenmanagernetz genommen hat.
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Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Befehl wurde fehlerfrei ausgefiihrt.

10 Ungiltige Argumente angegeben

20 Bei der Verarbeitung ist ein Fehler aufgetreten
Beispiele

1. Der folgende Befehl reiht eine Traceroute-Nachricht in ein Warteschlangenmanagernetz mit der als
TARGET . Q angegebenen Zielwarteschlange ein. Unter der Voraussetzung, dass Warteschlangenmana-
ger der Route fiir die Aktivitatsaufzeichnung aktiviert sind, werden Aktivitatenberichte generiert. Ab-
hangig von dem Warteschlangenmanagerattribut ACTIVREC werden Aktivitatenberichte entweder an
die Warteschlange fiir Antwortnachrichten, ACT .REPORT.REPLY . Q, oder an eine Systemwarteschlan-
ge Ubermittelt. Die Traceroute-Nachricht wird beim Eingang in der Zielwarteschlange verworfen.

dspmqrte -q TARGET.Q -rq ACT.REPORT.REPLY.Q

Wenn ein oder mehrere Aktivitatsberichte an die Empfangswarteschlange flir Antworten ACT.RE-
PORT.REPLY . Qzugestellt werden, ordnet die IBM MQ -Anwendung fir die Routenanzeige die Aktivi-
tatsinformationen an und zeigt sie an.

2. Der folgende Befehl reiht eine Traceroute-Nachricht in ein Warteschlangenmanagernetz mit der
als TARGET. Q angegebenen Zielwarteschlange ein. Aktivitatsinformationen werden in der Tracerou-
te-Nachricht gesammelt, aber es werden keine Aktivitatenberichte generiert. Beim Eingang in der
Zielwarteschlange wird die Traceroute-Nachricht verworfen. Abhangig von dem Wert des Attributs
ROUTEREC fiir den Zielwarteschlangenmanager kann eine Traceroute-Antwortnachricht generiert und
entweder an die Warteschlange fiir Antwortnachrichten, TRR.REPLY.TO.Q, oder an eine Systemwar-
teschlange Gbermittelt werden.

dspmgrte -ac -ar -ro discard -rq TRR.REPLY.T0.Q -q TARGET.Q

Unter der Voraussetzung, dass eine Traceroute-Antwortnachricht generiert und an die Warteschlange
fir Antwortnachrichten, TRR.REPLY.TO.Q, Gbermittelt wird, fordert die IBM MQ-Anwendung zur
Routenanzeige die in der Traceroute-Nachricht gesammelten Aktivitatsinformationen an und zeigt sie
an.

Weitere Informationen zur Verwendung der IBM MQ-Anwendung zur Routenanzeige und der zugehdrigen
Ausgabe finden Sie im Abschnitt Beispiele fiir IBM MQ-Anwendung zur Routenanzeige.

dspmgspl (Sicherheitsrichtlinie anzeigen)

Der Befehl dspmqgspl dient dazu, eine Liste aller Richtlinien und Details einer benannten Richtlinie
anzuzeigen.

Syntax

»— dspmgspl — -m — QMgrName >«
L -p — PolicyName J L -export J
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Tabelle 35. dspmgspl-Befehlsflags

Befehlsmarkierung Beschreibung

-m Name des Warteschlangenmanagers (obligato-
risch).

-p Richtlinienname.

-export Die Ausgabe wird in eine Datendefinition | Durch das Hinzufligen dieses Flags wird eine Aus-
(DD) mit dem Namen EXPORT geschrieben. gabe generiert, die problemlos auf einen anderen
WS-Manager angewendet werden kann.

Beispiele

Der Befehl dspmqspl zeigt den Schlisselwiederverwendungszahler fiir alle Richtlinien an. Die folgende
Ausgabe erhalten Sie auf Multiplatforms:

Policy Details:
Policy name: PROT
Quality of protection: PRIVACY
Signature algorithm: SHA256
Encryption algorithm: AES256
Signer DNs: -
Recipient DNs:
CN=Name, 0=0rganization, C=Country
Toleration: O
Key Reuse Count: 0
Policy Details:
Policy name: PROT2
Quality of protection: CONFIDENTIALITY
Signature algorithm: NONE
Encryption algorithm: AES256
Signer DNs: -
Recipient DNs:
CN=Name, 0=0rganization, C=Country
Toleration: O
Key Reuse Count: 100

mumer z/0S kénnen Sie den Befehl dspmgspl mit dem Dienstprogramm CSQOUTIL verwen-
den. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Das Dienstprogramm fiir die Sicherheitsrichtlinie der
Nachricht (CSQOUTIL).

Zugehorige Verweise

»SET POLICY” auf Seite 942
Mit dem WebSphere MQ-Scriptbefehl SET POLICY kdnnen Sie Sicherheitsrichtlinien festlegen.

,DISPLAY POLICY auf Multiplatforms” auf Seite 750
Mit dem WebSphere MQ-Scriptbefehl DISPLAY POLICY kdnnen Sie Sicherheitsrichtlinien anzeigen.

»,setmgspl (Sicherheitsrichtlinie festlegen)” auf Seite 192
Mit dem Befehl setmgspl kdnnen Sie eine neue Sicherheitsrichtlinie definieren, eine bereits vorhandene
ersetzen oder eine vorhandene Richtlinie entfernen.

SN dspmqtrc (Formatierten Trace anzeigen)

Mit diesem Befehl wird der IBM MQ-Trace formatiert und angezeigt.

Verwendungszweck
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Der Befehl dspmqtxc wird nur unter UNIX unterstiitzt. Verwenden Sie den Befehl dspmqtxc, um eine
formatierte IBM MQ-Traceausgabe anzuzeigen.

Die Laufzeit-TLS-Tracedateien heifsen AMQ.SSL.TRC und AMQ.SSL.TRC.1. Die TLS-Traqedateien kénnen
nicht formatiert werden. Es handelt sich um Binardateien, die per FTP nur im binaren Ubertragungsmodus
an den IBM Support Gbertragen werden kénnen.

Syntax

»— dspmqtrc >
L -t — FormatTemplate J L -h J L -s J

> L _J Eingabedateiname -»<
-0 — OutputFilename

Erforderliche Parameter

InputFileName
Der Name der Datei, die den unformatierten Trace enthalt, zum Beispiel:

/var/mgm/trace/AMQ12345.01.TRC

Wenn Sie eine Eingabedatei bereitstellen, wird sie mit dspmqtxc in die von Ihnen benannte Ausgabe-
datei formatiert. Wenn Sie mehr als eine Eingabedatei angeben, werden alle von Ihnen angegebenen
Ausgabedateien ignoriert und formatierte Dateien mit dem Namen AMQ yyyyy. zz.FMT, basierend
auf der PID der Tracedatei versehen.

Optionale Parameter

-t Formatvorlage
Der Name der Vorlagendatei mit Details zur Vorgehensweise bei der Anzeige des Trace. Wenn dieser
Parameter nicht bereitgestellt wird, wird die Standardposition flr die Vorlagendatei verwendet:

_E.Bei AIX-Systemen lautet der Standardwert wie folgt:
MQ_INSTALLATION_PATH/1lib/amqtrc2.fmt
mFUr alle UNIX-Plattformen aufser AIX lautet der Standardwert wie folgt:

MQ_INSTALLATION_PATH/1lib/amqtrc.fmt

MQ_INSTALLATION_PATH steht fur das Ubergeordnete Verzeichnis, in dem IBM MQ installiert ist.
-h
Kopfzeileninformationen werden nicht im Bericht angezeigt.

-s
Trace-Header extrahieren und in der Standardausgabe einreihen.
-0 Ausgabedateiname
Der Name der Datei, in die formatierte Daten geschrieben werden.

Weitere Befehle
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Befehl Beschreibung
endmgqtrc Trace beenden

»strmqtrc (Trace star- Trace starten
ten)” auf Seite 211

Zugehorige Verweise

Befehlssatzevergleich: Andere Befehle

Eine Tabelle der weiteren Befehle mit der Befehlsbeschreibung sowie dem entsprechenden PCF-Befehl,
MQSC-Befehl und Steuerbefehl. Sofern verfligbar werden auch die REST API-Ressource und die entspre-
chende HTTP-Methode sowie die IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefiihrt.

dspmqtrn (unvollstandige Transaktionen anzeigen)

Unbestatigte und heuristisch abgeschlossene Transaktionen anzeigen

Verwendungszweck

Mit dem Befehl dspmqtxn werden Details von Transaktionen angezeigt. Dieser Befehl umfasst Transakti-
onen, die von IBM MQ und einem externen Transaktionsmanager koordiniert wurden.

Syntax

»— dspmgqtrn L_eJ L_h_j L_i_j L_GJ L_q_j;

»
»

L -m Warteschlangenmanagername J

Optionale Parameter

-e
Fordert Details zu extern koordinierten, unbestatigten XA-Transaktionen an. Bei diesen Transaktionen
handelt es sich um solche Transaktionen, bei denen der Warteschlangenmanager (RM) zur Vorbe-
reitung des Commits aufgefordert wurde, aber noch nicht vom TM (iber das Transaktionsergebnis
informiert wurde (Commit oder Rollback).

Fordert Details zu extern koordinierten Transaktionen an, die vom Befehl xsvmqtxn aufgeldst wurden
und vom externen Transaktionskoordinator noch mit dem Befehl xa-forget bestatigt werden miis-
sen. Diese Transaktion wird von X/Open als heuristisch abgeschlossen bezeichnet.

Anmerkung: Wenn Sie -e, =h oder -1i nicht angeben, werden Details zu intern und extern koordinier-
ten unbestatigten Transaktionen angezeigt, jedoch keine Details zu extern koordinierten, heuristisch
abgeschlossenen Transaktionen.

=i
Fordert Details zu intern koordinierten, unbestatigten XA-Transaktionen an. Bei diesen Transaktionen
handelt es sich um solche Transaktionen, bei denen der Warteschlangenmanager (TM) jeden Res-
sourcenmanager (RM) dazu aufgefordert hat, die Festschreibung vorzubereiten, aber es wurde ein
Fehler von einem der Ressourcenmanager gemeldet (z. B. war eine Netzverbindung unterbrochen).
In diesem Status muss der Warteschlangenmanager (TM) noch alle Ressourcenmanager (iber das
Transaktionsergebnis (COMMIT oder ROLLBACK) informieren, ist aber bereit, dies zu tun. Weitere
Informationen finden Sie unter Herausragende Arbeitseinheiten mit dem Befehl dspmqgtrn anzeigen.
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=-a

-q

Es werden Informationen zum Status der Transaktion in jedem beteiligten Ressourcenmanager ange-
zeigt. Diese Informationen kénnen Ihnen dabei helfen, die Auswirkungen eines Ausfalls in einem
bestimmten Ressourcenmanager zu beurteilen.

Anmerkung: Wenn Sie -e oder -1 nicht angeben, werden Details zu intern und extern koordinierten
unbestatigten Transaktionen angezeigt.

Fordert eine Liste aller Transaktionen an, die dem Warteschlangenmanager bekannt sind. Die zu-
rickgegebenen Daten enthalten Details zu allen Transaktionen, die dem Warteschlangenmanager
bekannt sind. Falls eine Transaktion derzeit einer IBM MQ-Anwendungsverbindung zugeordnet ist,
werden auch Informationen in Zusammenhang mit dieser IBM MQ-Anwendungsverbindung zurlickge-
geben. Die von diesem Befehl zurtickgegebenen Daten kénnen normalerweise mit der Ausgabe eines
runmgsc ,,DISPLAY CONN” auf Seite 719 -Befehls korreliert werden und die Ausgabefelder haben
dieselbe Bedeutung wie in diesem Befehl.

Nicht alle Felder sind auf alle Transaktionen anwendbar. Wenn die Felder nicht aussagekraftig sind,
werden sie als leer angezeigt. Beispiel: Der Wert UOWLOG , wenn der Befehl fiir einen Warteschlangen-
manager mit Umlaufprotokollierung ausgegeben wird.

Die separate Angabe dieses Parameters ist mit der Angabe -a -q gleichbedeutend.

Zeigt alle Daten aus dem Parameter =a sowie eine Liste von bis zu 100 eindeutigen Objekten an, die in
der Transaktion aktualisiert werden. Wenn in derselben Transaktion mehr als 100 Objekte aktualisiert
werden, werden fir jede Transaktion nur die ersten 100 unterschiedlichen Objekte aufgelistet.

-m QMgrName

Der Name des Warteschlangenmanagers, fiir den Transaktionen angezeigt werden sollen. Wenn Sie
den Namen (ibergehen, werden die Transaktionen des Standardwarteschlangenmanagers angezeigt.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Erfolgreiche Operation.

26 Der Warteschlangenmanager wird als Standby-Instanz ausgefiihrt.
36 Ungiiltige Argumente angegeben

40 Warteschlangenmanager nicht verfligbar

49 Der Warteschlangenmanager wird beendet.

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt
69 Kein Speicher verflighar

71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.

102 Keine Transaktionen gefunden

Weitere Befehle

Befehl Beschreibung

rsvmgqtrn Transaktion auflosen
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dspmqver (Versionsinformationen anzeigen)

Dieser Befehl zeigt Informationen zur IBM MQ-Version sowie zum Build an.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl dspmqvex kdnnen Sie die Versions- und Buildangaben fiir IBM MQ anzeigen.

Standardmafsig zeigt der Befehl dspmqgvex Details der Installation an, von der er aufgerufen wurde.
Wenn noch andere Installationen vorhanden sind, erhalten Sie einen entsprechenden Hinweis; mit dem
Parameter -1 kdnnen Sie die Angaben zu diesen Installationen anzeigen.

Syntax

»— dspmgver —»

; IL-aJ U o romporenten . Ut por J Uy J L J ”

L

Optionale Parameter

-a

Zeigt Informationen zu allen Feldern und Komponenten an.

Wenn bei einem 64-Bit-System die 32-Bit-Unterstltzung fehlt, gibt der Befehl dspmqver -a mdogli-
cherweise eine Nachricht aus, die darauf hinweist, dass die 32-Bit-Version von GSKit nicht installiert
ist. Weitere Informationen finden Sie unter "Befehlsfehler" in diesem Abschnitt.

-p Komponenten

Zeigt Informationen zu den tiber Komponenten angegebenen Komponenten an. Sie kdnnen eine
oder auch mehrere Komponenten angeben. Geben Sie dazu bei einer einzelnen Komponente den
entsprechenden Wert, bei Auswahl mehrerer Komponenten die Summe der entsprechenden Werte
ein. Die verfligharen Komponenten und zugehdérigen Werte lauten wie folgt:

Wert Beschreibung

1 IBM MQ-Server oder Client.

2 IBM MQ classes for Java.

4 IBM MQ classes for Java Message Service.

8 WebScale Distribution Hub

| Wiindows ini tir Wi icati

98 Benutzerdefinierter IBM MQ-Kanal fiir Windows Communication Foun-

o dation

32 mIBM Message Service Client for .NET (XMS .NET) - Diese Komponente
ist nur unter Windows verfiigbar.

64 GSKit
Wenn bei einem 64-Bit-System die 32-Bit-Unterstltzung fehlt, gibt der Befehl
dspmqver -p 64 moglicherweise eine Nachricht aus, die darauf hinweist, dass
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Wert

Beschreibung

die 32-Bit-Version von GSKit nicht installiert ist. Weitere Informationen finden Sie
unter "Befehlsfehler" in diesem Abschnitt.

128

Advanced Message Security

256

IBM MQ-AMQP-Service

512

IBM MQ Telemetry-Service

1.024

Andere in IBM MQ verwendete Paketkomponenten

2.048

m WebSphere Application Server Liberty-Profil

4.096

» WV 9.0.2 IBM MQ Java-Laufzeitumgebung

8.192

m IBM MQ Replizierte Datenwarteschlangenmanager

Anmerkungen:

1. Wird nur bei IBM MQ for Windows untersttitzt. Falls Microsoft.NET 3 oder hoher nicht
installiert ist, wird die folgende Fehlernachricht angezeigt:

Title: WMQWCFCustomChannellLevel.exe - Application Error

The application failed to initialize properly (Ox0000135).

Der Standardwert ist 1.

-f Felder

Zeigt Informationen zu den lber Felder angegebenen Feldern an. Sie kdnnen nur ein oder auch
mehrere Felder auswahlen. Geben Sie dazu bei einem einzelnen Feld den entsprechenden Wert, bei
Auswahl mehrerer Felder die Summe der entsprechenden Werte ein. Die verfligharen Felder und
zugehorigen Werte lauten wie folgt:

Wert Beschreibung

1 Name

2 Version im Format V.R.M.F; )
dabei gilt: V=Version, R=Release, M=Modification (Anderung)
und F=Fix pack (Fixpack).

4 Stufe

8 Build-Typ

16 Plattform

32 Adressmodus

64 Betriebssystem

128 Installationspfad

256 Installationsbeschreibung

512 Installationsname

1024 Maximale Befehlsebene
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Wert Beschreibung

2048 Primare Installation
4.096 Datenpfad
8.192 Lizenztyp

Bei Ausfiihrung des Befehls dspmqvex werden in einer eigenen Zeile Informationen zu den einzelnen
ausgewahlten Feldern angezeigt.

Der Standardwert ist 8191. (Es werden Informationen zu allen Feldern angezeigt.)

Kopfzeileninformationen werden nicht im Bericht angezeigt.

-V
Ausflhrliche Ausgabe anzeigen.

=i
Zeigt Informationen zu allen Feldern und Komponenten an. Diese Option kann nicht zusammen mit
anderen Optionen verwendet werden. An erster Stelle werden Informationen zu der Installation ange-
zeigt, in der dspmqgver ausgegeben wurde. Bei allen anderen Installationen werden nur die folgenden
Felder angezeigt: Name, Version, Installationsname, Installationsbeschreibung, Installationspfad und
Primare Installation.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehr-

code

0 Befehl wurde fehlerfrei ausgefiihrt.

10 Befehl wurde mit nicht erwarteten Ergebnissen ausgefiihrt.
20 Bei der Verarbeitung ist ein Fehler aufgetreten.

Beispiele

Der folgende Befehl zeigt IBM MQ -Versions-und Buildinformationen unter Verwendung der Standardein-
stellungen fir =p und -£an:

dspmqver

Mit dem folgenden Befehl werden Informationen zu allen Feldern und Komponenten angezeigt; diese
Befehlssyntax entspricht dem Befehl dspmqver -p 63 -f 4095:

dspmgver -a

Mit dem folgenden Befehl werden Angaben zu Version und Build fiir IBM MQ classes for Java angezeigt:

dspmgver -p 2

Mit dem folgenden Befehl werden Common Services for Java Platform Standard Edition, IBM MQ, der
Java Message Service-Client und IBM MQ classes for Java Message Service angezeigt:

dspmqver -p 4
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Mit dem folgenden Befehl wird die Buildstufe von WebScale Distribution Hub angezeigt:
dspmqver -p 8 -f 4

Mit dem folgenden Befehl werden Name und Buildstufe fiir den benutzerdefinierten Kanal
von IBM MQ fiir Windows Communication Foundation angezeigt:

dspmqver -p 16 -f 9

Mit dem folgenden Befehl werden Informationen zu Installationen von IBM MQ angezeigt:

dspmgver -i

Fehlschlagen eines Befehls
Fehler, wenn 32-Bit-Unterstiitzung bei einem 64-Bit-System fehlt

In IBM MQ Version 8.0, 9.0 und 9.1 sind die 32-Bit- und 64-Bit-Versionen von IBM Global Security Kit fiir
IBM MQ (GSKit) zu einem Produktpaket zusammengefasst. Wenn Sie dspmqver -a oder dspmqver

-p 64ausfihren, prift der Befehl beide Versionen von GSKit. Wenn bei einem 64-Bit-System die
32-Bit-Unterstiitzung fehlt, erhalten Sie méglicherweise eine Nachricht, die darauf hinweist, dass die
32-Bit-Version von GSKit nicht installiert ist. Informationen zu 64-Bit-Distributionen von Linux, die mog-
licherweise standardmafiig keine 32-Bit-Anwendungen mehr unterstiitzen, sowie eine Anleitung zum
manuellen Laden der 32-Bit-Bibliotheken fiir diese Plattformen finden Sie im Abschnitt Hardware- und
Softwarevoraussetzungen auf Linux-Systemen.

mFehler bei Anzeige von IBM MQ classes for Java

mDer Befehl dspmgver kann fehlschlagen, wenn Sie versuchen, Versions-und Buildinformati-
onen zu IBM MQ classes for Javaanzuzeigen, Ihre Umgebung nicht ordnungsgemafs konfiguriert ist oder
wenn die IBM MQ JRE-Komponente nicht installiert ist und keine alternative JRE gefunden wurde.

WES kann zum Beispiel folgende Fehlernachricht angezeigt werden:

[root@blade883 ~]4# dspmqver -p 2
AMQ8351: IBM MQ Java environment has not been configured
correctly, or the IBM MQ JRE feature has not been installed.

Zur Behebung dieses Problems miissen Sie entweder die JRE-Komponente von IBM MQ installieren,
sofern diese noch nicht installiert ist, oder sicherstellen, dass der Pfad die JRE enthalt und die richtigen
Umgebungsvariablen gesetzt sind (z. B. mit setjmsenv oder setjmsenvé4).

Beispiel:

export PATH=$PATH:/opt/mgm/java/jre/bin
cd /opt/mgm/java/bin/

. ./setjmsenvé4

[root@blade883 bin]# dspmqver -p 2
Name: IBM MQ classes for Java
Version: 8.0.0.0

Level: k000-1L110908
Build Type: Production

mBeachten Sie, dass die Befehle setjmsenv und setjmsenv64 nur fiir UNIX giiltig sind.

LD SR Wenn unter WindowsdieIBM MQ JRE-Komponente installiert ist, missen Sie
den Befehl setmgenv ausgeben, um den Fehler AMQ8351zu beheben.
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BEIFMN dspmqweb (Konfiguration des Mqweb-Servers anzeigen)

Zeigen Sie Informationen zum Status des Mgweb-Servers oder zur Konfiguration des Mqweb-Servers
an. Der Mgweb-Server wird zur Unterstltzung der IBM MQ Console und der administrative REST API
verwendet.

Befehl unter z/0OS verwenden
Bevor Sie den Befehl setmgqweb oder dspmqweb unter ausgeben z/0S, miissen Sie die Umgebungsvariab-
le WLP_USER_DIR so setzen, dass sie auf Ihre mqweb-Serverkonfiguration verweist.

Geben Sie dazu folgenden Befehl aus:
export WLP_USER_DIR=WLP_user_directory
Dabeiist WLP_user_directory der Name des an crtmqweb . shilbergebenen Verzeichnisses. Beispiel:

export WLP_USER_DIR=/var/mgm/web/installationl

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Liberty-Serverdefinition erstellen.

Zweck - dspmqweb status
Mit dem Befehl dspmqweb kénnen Sie Informationen zum Status des Mqweb-Servers anzeigen.

Der Mgweb-Server muss ausgefiihrt werden, damit die IBM MQ Console oder die administrative REST API
verwendet werden kann. Wenn der Server aktiv ist, werden die verfliigbaren Stammkontext-URLs und die
zugehorigen Ports, die von den IBM MQ Console und administrative REST API verwendet werden, vom
Befehl dspmqweb angezeigt. Alternativ dazu kénnen Sie ab IBM MQ 9.0.4 den Befehl dspmqweb status
verwenden.

Zweck - dspmqweb properties
b V.04 |

Mit dem Befehl dspmqweb properties konnen Sie Details zur Konfiguration des Mqweb-Servers anzei-
gen. Hierflir muss der Mqweb-Server nicht aktiv sein.

In der folgenden Liste sind die verfligharen Konfigurationseigenschaften auf allen Plattformen aufgefiihrt,
einschliefslich IBM MQ Appliance:

Die folgenden Eigenschaften kénnen vom Befehl dspmgqweb propexrties auf allen Plattformen zu-
riickgegeben werden, einschliefdlich IBM MQ Appliance:

ltpaExpiration
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die Zeit in Sekunden bis zum Ablauf des
LTPA-Tokens anzugeben.

Fir diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.

maxTraceFiles
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die maximale Anzahl von Tracedateien anzu-
geben, die vom Mqweb-Server generiert werden.

Fir diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.

maxTraceFileSize
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die maximale Gréfse (in MB) anzugeben, die
jede Protokolldatei erreichen kann.

Fir diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.
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mgqRestCorsAllowedOrigins
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die Herkunftsadressen anzugeben, fiir die
der Zugriff auf die REST API zulassig ist. Weitere Informationen zu CORS finden Sie im Abschnitt
CORS fiir die REST API konfigurieren.

Fir diese Eigenschaft muss ein Zeichenfolgewert angegeben werden.

mqRestCorsMaxAgeInSeconds
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die Zeit in Sekunden anzugeben, fiir die ein
Web-Browser die Ergebnisse von CORS-Preflight-Prifungen in den Cache stellen kann.

Fir diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.

mmqRestCsrfExpirationInMinutes
Diese Konfigurationseigenschaft ist in IBM MQ 9.0.5 nicht mehr vorhanden.

Sie gilt nur fiir IBM MQ 9.0.4 und wurde dazu verwendet, die Zeit in Minuten bis zum Ablauf des
CSRF-Tokens anzugeben.

Flr diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.

mqRestCsrfValidation
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um anzugeben, ob CSRF-Giiltigkeitsprifungen
ausgefiihrt werden. Der Wert false bewirkt, dass keine CSRF-Tokengiiltigkeitspriifungen ausge-
fuhrt werden.

Fir diese Eigenschaft muss ein boolescher Wert angegeben werden.

mqRestGatewayEnabled
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um anzugeben, ob das administrative REST API-
Gateway aktiviert wird.

Fir diese Eigenschaft muss ein boolescher Wert angegeben werden.

mqRestGatewayQmgr
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um den Namen des Warteschlangenmanagers
anzugeben, der als Gateway-Warteschlangenmanager verwendet werden soll. Dieser Warte-
schlangenmanager muss sich in derselben Installation wie der Mqweb-Server befinden. Ein Leer-
wert zeigt an, dass kein Warteschlangenmanager als Gateway-Warteschlangenmanager konfigu-
riert ist.

Flr diese Eigenschaft muss ein Zeichenfolgewert angegeben werden.

mqRestMessagingEnabled
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um anzugeben, ob die messaging REST API
aktiviert wird.

Fir diese Eigenschaft muss ein boolescher Wert angegeben werden.

mqRestRequestTimeout
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die Zeit in Sekunden bis zur Zeitlimitiber-
schreitung einer REST-Anforderung anzugeben.

Fir diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.

traceSpec
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die Tracestufe anzugeben, die vom Mqweb-
Server generiert wird. Eine Liste der moglichen Werte finden Sie im Abschnitt Protokollierung fur
die IBM MQ Console und REST API konfigurieren.

Flr diese Eigenschaft muss ein Zeichenfolgewert angegeben werden.

Linux

Bei den folgenden Eigenschaften handelt es sich um zusatzliche Eigenschaften, die vom Befehl
dspmqweb properties unter z/0S, UNIX, Linux, and Windows zurlickgegeben werden kénnen:
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httpHost
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um den HTTP-Hostnamen als IP-Adresse, den
DNS-Hostnamen mit Domanennamenssuffix (DNS = Domanennamensserver) oder den DNS-Host-
namen des Servers anzugeben, auf dem IBM MQ installiert ist.

Mit einem Stern in Anfiihrungszeichen kénnen Sie alle verfiigharen Netzschnittstellen angeben.
Sie kdnnen den Wert 1ocalhost verwenden, um nur lokale Verbindungen zuzulassen.
Fir diese Eigenschaft muss ein Zeichenfolgewert angegeben werden.

httpPort
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die HTTP-Portnummer anzugeben, die fir
HTTP-Verbindungen verwendet wird.

Sie kdnnen den Port mit dem Wert -1 inaktivieren.
Fir diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.

httpsPort
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die HTTPS-Portnummer anzugeben, die fir
HTTPS-Verbindungen verwendet wird.

Sie kdnnen den Port mit dem Wert -1 inaktivieren.
Fir diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.

mqConsoleAutostart
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um anzugeben, ob die IBM MQ Console beim
Start des Mqweb-Servers automatisch ebenfalls gestartet wird.

Fir diese Eigenschaft muss ein boolescher Wert angegeben werden.

mqRestAutostart
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um anzugeben, ob die REST API beim Start des
Mgweb-Servers automatisch ebenfalls gestartet wird.

Fir diese Eigenschaft muss ein boolescher Wert angegeben werden.

Syntax

status

-u -t
»— dspmqweb i properties I_ -aT I_-c

Optionale Parameter

mstatus

Zeigt Informationen zum Status des Mqweb-Servers an. Sie erfahren also, ob der Mgweb-Server aktiv
ist. Wenn der Mgweb-Server ausgefiihrt wird, werden Informationen zu den verfliigbaren Stammkon-
text-URLs und zugeordneten Ports angezeigt, die von der IBM MQ Console und der administrative
REST API verwendet werden.

Beispiel:

Server mgweb is running.

URLs:
https://localhost:9443/ibmmqg/console/
https://localhost:9443/ibmmq/xrest/vl/

mEigenschaften

Zeigt Informationen zu den konfigurierbaren Eigenschaften des Mqweb-Servers an. Das heifst, welche
Eigenschaften vom Benutzer konfiguriert werden kénnen, und die Eigenschaften, die geandert wur-
den. Hierflir muss der Mgweb-Server nicht aktiv sein.
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-u
Zeigt nur die konfigurierbaren Eigenschaften an, die vom Benutzer geandert wurden.

-a
Zeigt alle verfligbaren konfigurierbaren Eigenschaften an, einschliefslich derjenigen, die vom Be-
nutzer gedndert wurden.

Formatiert die Ausgabe als Textname-/Wertpaare.

Formatiert die Ausgabe als Befehlstext, der als Eingabe fur den entsprechenden Befehl setmquweb
properties verwendet werden kann.

Die ausfiihrliche Protokollierung wird aktiviert. Diagnoseinformationen werden in eine Mqweb-Server-
protokolldatei geschrieben.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung
kehrcode

0 Command successful
>0 Befehl nicht erfolgreich.

Eine vollstandige Liste der Beendigungscodes des Serverbefehls finden Sie im Abschnitt Liberty Profile:
Optionen des Befehls 'server' in der Dokumentation zu WebSphere Application Server.

Weitere Befehle

Befehl Beschreibung

strmqweb Starten Sie den mgweb-Server.
endmqgweb Mqgweb-Server stoppen.

m Mgweb-Server konfigurieren.
msetmqweb

endmgqcsv (Befehlsserver beenden)

Den Befehlsserver fiir einen Warteschlangenmanager stoppen.

Verwendungszweck

Stoppen Sie mit dem Befehl endmqgscv den Befehlsserver auf dem angegebenen Warteschlangenmana-
ger.

Sie missen den Befehl endmgscv von der Installation verwenden, die dem Warteschlangenmanager zu-
geordnet ist, mit dem Sie arbeiten. Um herauszufinden, welcher Installation ein Warteschlangenmanager
zugeordnet ist, verwenden Sie den Befehl dspmq -o installation.

Wenn fiir das Attribut SCMDSERV des Warteschlangenmanagers QMGR angegeben wird, wirkt sich die An-
derung des Status des Befehlsservers mit endmgscv nicht darauf aus, wie der Warteschlangenmanager
beim nachsten Neustart auf das Attribut SCMDSERYV reagiert.

Syntax
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-C
»— endmqcsv % QMgrName —»«
-i

Erforderliche Parameter

QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, fiir den der Befehlsserver beendet werden soll.

Optionale Parameter

-c
Stoppt den Befehlsserver auf kontrollierte Weise. Der Befehlsserver kann die Verarbeitung einer
Befehlsnachricht beenden, die er bereits gestartet hat. Es wird keine neue Nachricht aus der Befehls-
warteschlange eingelesen.

Dies ist der Standardparameter.

=i
Stoppt den Befehlsserver unverziiglich. Aktionen, die einer gegenwartig verarbeiteten Befehlsnach-
richt zugeordnet sind, werden moglicherweise nicht abgeschlossen.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Befehl wurde fehlerfrei ausgefiihrt.

10 Befehl wurde mit nicht erwartetem Ergebnis ausgefiihrt
20 Bei der Verarbeitung ist ein Fehler aufgetreten
Beispiele

1. Mit dem folgenden Befehl wird der Befehlsserver auf Warteschlangenmanager saturn.queue.ma-
nager gestoppt:

endmgcsv -c saturn.queue.manager

Der Befehlsserver kann die Verarbeitung eines bereits gestarteten Befehls abschliefsen, bevor er
gestoppt wird. Neue erhaltene Befehle bleiben unbearbeitet in der Befehlswarteschlange, bis der
Befehlsserver erneut gestartet wird.

2. Mit dem folgenden Befehl wird der Befehlsserver auf Warteschlangenmanager pluto unverziiglich
gestoppt:

endmgcsv -i pluto

Weitere Befehle
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Befehl Beschreibung
strmqcsv Befehlsserver starten

dspmqcsv Status eines Befehlsservers anzeigen.

Zugehorige Verweise

,Befehle des Befehlsservers” auf Seite 11

Eine Tabelle der Befehle des Befehlsservers mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und Steuer-
befehl. Sofern verfiighar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Methode
sowie die IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefihrt.

endmgqlsr (Empfangsprogramm beenden)

Alle Empfangsprogrammprozesse fiir einen Warteschlangenmanager beenden.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl endmqlsx werden alle Empfangsprogrammprozesse flir den angegebenen Warteschlan-
genmanager beendet.

Sie mussen den Befehl endmqlsx von der Installation verwenden, die dem Warteschlangenmanager zu-
geordnet ist, mit dem Sie arbeiten. Um herauszufinden, welcher Installation ein Warteschlangenmanager
zugeordnet ist, verwenden Sie den Befehl dspmq -o installation.

Sie missen den Warteschlangenmanager nicht stoppen, bevor Sie den Befehl endmglsx absetzen.

Wenn Empfangsprogramme so konfiguriert sind, dass eingehende Kanale im Empfangsprogrammprozess
runmqlsx statt in einem Poolprozess aktiv sind, kann die Anforderung fiir die Beendigung des entsprech-
enden Empfangsprogramms fehlschlagen, wenn noch Kanale aktiv sind. In diesem Fall wird in einer
Nachricht angegeben, wie viele Empfangsprogramme erfolgreich beendet wurden und wie viele noch
aktiv sind.

Wenn fiir das Attribut CONTROL des Empfangsprogramms QMGR angegeben wird, wirkt sich die Ande-
rung des Status des Empfangsprogramms mit endmglszx nicht darauf aus, wie der Warteschlangenmana-
ger beim nachsten Neustart auf das Attribut CONTROL reagiert.

Syntax

»— endmgqlsr >«
L 'WJ L -m— QMgrName J

Optionale Parameter

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers. Wenn Sie diesen Parameter libergehen, operiert der Befehl
mit dem Standardwarteschlangenmanager.

-w
Warten vor der Riickgabe der Steuerung.

Die Steuerung wird erst an Sie zurlickgegeben, nachdem alle Empfangsprogramme flir den angegebe-
nen Warteschlangenmanager gestoppt wurden.

Riickgabecodes
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Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Befehl wurde fehlerfrei ausgefiihrt.

10 Befehl wurde mit nicht erwartetem Ergebnis ausgefiihrt
20 Bei der Verarbeitung ist ein Fehler aufgetreten

Zugehorige Verweise

,Befehle des Empfangsprogramms” auf Seite 14

Eine Tabelle der Empfangsprogrammbefehle mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und Steuer-
befehl. Sofern verfligbar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Methode
sowie die IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefihrt.

Zugehdorige Informationen
Aktualisierungen der Wartungsstufe fir Multi-Instanz-Warteschlangenmanager unter Windows anwenden

Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern unter UNIX und Linux
ausfiihren

BT Mendmgdnm (.NET-Monitor stoppen)

Dieser Befehl stoppt den .NET-Monitor fiir eine Warteschlange (nur unter Windows).

Verwendungszweck
Anmerkung: Der Befehl 'endmgdnm' kann nur bei IBM MQ for Windows angewendet werden.

Mit dem Steuerbefehl endmgdnm kénnen Sie einen .NET -Monitor stoppen.

Syntax

»— endmgdnm — -q — QueueName L J >«
-m — QMgrName

Erforderliche Parameter

-q QueueName
Der Name der Anwendungswarteschlange, die vom .NET-Monitor Gberwacht wird.

Optionale Parameter

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, der die Anwendungswarteschlange betreibt.

Ohne Angabe des Namens wird der Standard-Warteschlangenmanager verwendet.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Erfolgreiche Operation.

36 Ungiiltige Argumente angegeben

40 Warteschlangenmanager nicht verfiigbar
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Riick- Beschreibung

kehrcode

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt
71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.

133 Unbekannter Objektname

Zugehdorige Informationen
.NET-Monitor verwenden

endmgm (Warteschlangenmanager beenden)

Mit diesem Befehl wird ein Warteschlangenmanager beendet oder auf einen Standby-Warteschlangenma-
nager umgeschaltet.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl endmgm konnen Sie einen angegebenen Warteschlangenmanager beenden. Die Beendi-
gung kann in drei Modi erfolgen:

- Gesteuerte bzw. kontrollierte Beendigung
- Sofortige Beendigung
 Praventive Beendigung

Mit dem Befehl endmgm werden alle Instanzen eines Multi-Instanz-Warteschlangenmanagers auf diesel-
be Weise wie ein Einzel-Instanz-Warteschlangenmanager beendet. Dabei kénnen Sie endmgm auf der
aktiven oder auf einer der Standby-Instanzen eines Multi-Instanz-Warteschlangenmanagers absetzen.
Um den Warteschlangenmanager zu beenden, muss endmgm allerdings auf der aktiven Instanz abgesetzt
werden.

Wenn Sie endmqgm auf der aktiven Instanz eines Multi-Instanz-Warteschlangenmanagers, dass eine
Standby-Instanz zur aktiven Instanz wird, nachdem die gerade aktive Instanz beendet wurde.

Wenn Sie endmqm auf einer Standby-Instanz eines Multi-Instanz-Warteschlangenmanagers ausfiihren,
kdénnen Sie die Standby-Instanz durch Angabe der Option -x beenden, wahrend die aktive Instanz weiter-
hin aktiv bleibt. Wenn Sie den Befehl endmqgm auf der Standby-Instanz ohne Option -x ausfiihren, wird ein
Fehler gemeldet.

Der Befehl endmgm wirkt sich auf alle Clientanwendungen aus, die iber einen Serververbindungskanal
verbunden sind. Die Auswirkung hangt von den angegebenen Parametern ab, das Ergebnis ist jedoch das-
selbe wie beim Befehl STOP CHANNEL in einem der drei méglichen Modi. Hinweise zu den Auswirkungen
der STOP CHANNEL-Modi auf Serververbindungskandle finden Sie im Abschnitt MQI-Kandle stoppen. In
der Beschreibung der optionalen Parameter fiir endmgm wird angegeben, welchem STOP CHANNEL-Mo-
dus der jeweilige Befehl entspricht.

Wenn Sie mit endmgm einen Warteschlangenmanager beenden, werden flr wiederverbindbare Clients
keine Verbindungen wiederhergestellt. Durch Angabe der Option -r oder -s wird erreicht, dass die
Clients versuchen, erneut eine Verbindung herzustellen.

Anmerkung: Wird ein Warteschlangenmanager oder Kanal unerwartet beendet, versuchen wieder ver-
bindbare Clients, erneut eine Verbindung herzustellen.

Anmerkung: Der Client stellt moglicherweise keine Verbindung zu diesem Warteschlangenmanager wie-
der her. Je nach der vom Client verwendeten MQCONNX-Option fir die Verbindungswiederherstellung
und der Definition der WS-Manager-Gruppe in der Clientverbindungstabelle kann der Client unter Um-
standen eine Verbindung zu einem anderen Warteschlangenmanager herstellen. Sie kdnnen den Client so
konfigurieren, dass er auf jeden Fall eine Verbindung zu demselben Warteschlangenmanager wiederher-
stellt.
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Sie missen den Befehl endmgm aus der Installation verwenden, die dem Warteschlangenmanager zuge-
ordnet ist, mit dem Sie arbeiten. Um herauszufinden, welcher Installation ein Warteschlangenmanager
zugeordnet ist, verwenden Sie den Befehl dspmq -o installation.

Auf die Attribute des Warteschlangenmanagers und auf die ihm zugeordneten Objekte hat der Befehl
endmqm keine Auswirkungen. Sie kdnnen den Warteschlangenmanager mit dem Befehl stxmgm (Warte-
schlangenmanager starten) erneut starten.

Um einen Warteschlangenmanager zu léschen, miissen Sie ihn beenden und anschliefsend den Befehl
d1ltmgm (Warteschlangenmanager ldschen) ausgeben.

Syntax

-C
»— endmgm J_ j QMgrName —»<«
L.,J w t j
- -r
-p
-X

Erforderliche Parameter

QMgrName
Der Name des Nachrichten-Warteschlangenmanagers, der beendet werden soll.

Optionale Parameter

-c
Kontrollierte Beendigung. Dies ist der Standardparameter.

Der Warteschlangenmanager wird erst beendet, nachdem die Verbindung aller Anwendungen ge-
trennt wurde. Ebenso werden vor der Beendigung erst alle momentan aktiven MQI-Aufrufe abge-
schlossen. In dem unwahrscheinlichen Fall, dass ein Befehl ,,dspmq (Warteschlangenmanager anzei-
gen)” auf Seite 68 innerhalb des kurzen Zeitrahmens zwischen dem Trennen der Verbindung zu

den Anwendungen und dem tatsachlichen Stoppen des Warteschlangenmanagers ausgegeben wird,
meldet der Befehl ,,dspmq (Warteschlangenmanager anzeigen)” auf Seite 68 maoglicherweise vorii-
bergehend den Status Ending immediately, obwohl eine kontrollierte Beendigung angefordert
wurde.

Die Steuerung wird anschliefsend sofort an Sie zurlickgegeben; Sie erhalten keine Meldung, wenn der
Warteschlangenmanager beendet wurde.

Die Auswirkung auf Clientanwendungen, die Gber einen Serververbindungskanal verbunden sind, ist
dieselbe wie bei einem STOP CHANNEL-Befehl im Modus QUIESCE.

-i
Sofortige Beendigung. Der Warteschlangenmanager wird beendet, nachdem alle momentan aktiven
MQI-Aufrufe abgeschlossen wurden. MQI-Aufrufe, die nach Ausgabe dieses Befehls ausgegeben wer-
den, schlagen fehl. Alle nicht abgeschlossenen Arbeitseinheiten werden beim nachsten Start des
Warteschlangenmanagers zurlickgesetzt.

Die Steuerung wird nach Beendigung des Warteschlangenmanagers zurlickgegeben.

Die Auswirkung auf Clientanwendungen, die Gber einen Serververbindungskanal verbunden sind, ist
dieselbe wie bei einem STOP CHANNEL-Befehl im Modus FORCE.
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P
Praventive Beendigung.

Wichtig: Use this type of shutdown only in exceptional circumstances, for example, when a queue
manager does not stop as a result of a normal endmgm command.

Der Warteschlangenmanager wird in diesem Fall moglicherweise beendet, ohne dass die Verbindun-
gen von Anwendungen vorher getrennt oder MQI-Aufrufe abgeschlossen werden kdnnen. Dies kann
bei IBM MQ-Anwendungen zu unvorhersehbaren Ergebnissen fiihren. Der Beendigungsmodus wird
auf sofortige Beendigung gesetzt. Wird der Warteschlangenmanager nicht innerhalb weniger Sekunden
beendet, wird der Beendigungsmodus eskaliert und alle noch aktiven Warteschlangenmanagerpro-
zesse beendet.

Die Auswirkung auf Clientanwendungen, die iber einen Serververbindungskanal verbunden sind, ist
dieselbe wie bei einem STOP CHANNEL-Befehl im Modus TERMINATE.

-r
Es wird versucht, fiir wiederverbindbare Clients erneut eine Verbindung herzustellen. Bei Angabe
dieses Parameters werden die Verbindungen von Clients zu anderen Warteschlangenmanagern in
ihrer Warteschlangenmanagergruppe wiederhergestellt.

-s
Nach der Beendigung wird auf eine Standby-Warteschlangenmanagerinstanz umgeschaltet. Mit die-
sem Befehl wird vor Beendigung der aktiven Instanz iberprift, ob eine aktive Standby-Instanz vor-
handen ist. Die Beendigung erfolgt, ohne dass auf den Start der Standby-Instanz gewartet wird.

Die Verbindungen zum Warteschlangenmanager werden bei dessen Beendigung ebenfalls beendet.
Wiederverbindbare Clients versuchen anschliefiend, wieder eine Verbindung herzustellen.

Sie kdnnen die Optionen zur Verbindungswiederherstellung so konfigurieren, dass ein Client entweder
lediglich eine Verbindung zu einer anderen Instanz desselben Warteschlangenmanagers oder aber zu
anderen Warteschlangenmanagern in der Warteschlangenmanagergruppe herstellt.

-w
Verzbgerte Beendigung.

Dies entspricht in etwa einer kontrollierten Beendigung, allerdings wird die Steuerung erst nach
Beendigung des Warteschlangenmanagers an den Benutzer zurlickgegeben. Sie erhalten die Nach-
richt Warten auf Beendigung des Warteschlangenmanagers gmName, wahrend der System-
abschluss fortgesetzt wird. In dem unwahrscheinlichen Fall, dass ein Befehl ,,dspmq (Warteschlan-
genmanager anzeigen)” auf Seite 68 innerhalb des kurzen Zeitrahmens zwischen dem Trennen der
Verbindung zu den Anwendungen und dem tatsachlichen Stoppen des Warteschlangenmanagers
ausgegeben wird, meldet der Befehl ,,dspmg (Warteschlangenmanager anzeigen)” auf Seite 68 maogli-
cherweise voriibergehend den Status Ending immediately, obwohl eine kontrollierte Beendigung
angefordert wurde.

Die Auswirkung auf Clientanwendungen, die Gber einen Serververbindungskanal verbunden sind, ist
dieselbe wie bei einem STOP CHANNEL-Befehl im Modus QUIESCE.

Eine Standby-Instanz des Warteschlangenmanagers wird beendet, die aktive Warteschlangenmana-
gerinstanz bleibt weiterhin aktiv.

-z
Fehlermeldungen im Befehl werden unterdriickt.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung
kehrcode

0 Der Warteschlangenmanager wurde beendet.
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Riick- Beschreibung

kehrcode

3 Der Warteschlangenmanager wurde erstellt.

16 Der Warteschlangenmanager ist vorhanden.

40 Warteschlangenmanager nicht verflighar

49 Der Warteschlangenmanager wird beendet.

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt

62 Der Warteschlangenmanager ist einer anderen Installation zugeordnet.

69 Kein Speicher verflighar

71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.

77 IBM MQ-Warteschlangenmanager kann nicht umgeschaltet werden.

79 Die aktive Instanz des IBM MQ-Warteschlangenmanagers Warteschlangenmanagername
wurde nicht beendet.

90 Die Standby-Instanz des IBM MQ-Warteschlangenmanagers Warteschlangenmanagername
wurde nicht beendet.

119 Berechtigung wurde verweigert.

Beispiele

Im Folgenden finden Sie Beispielbefehle, mit denen die angegebenen Warteschlangenmanager beendet
werden.

1. Mit dem folgenden Befehl wird der Warteschlangenmanager mercury.queue.manager kontrolliert
beendet. Die Verbindungen aller momentan verbundenen Anwendungen werden zuerst beendet.
endmgm mercury.queue.manager
2. Dieser Befehl beendet den Warteschlangenmanager saturn.queue.manager sofort. Alle momentan

aktiven MQI-Aufrufe werden abgeschlossen, neue MQI-Aufrufe hingegen nicht.

endmgm -i saturn.queue.manager

Die Auswirkung des Befehls endmqm auf die lokale Instanz eines Multi-Instanz-Warteschlangenmanagers
ist in Tabelle 36 auf Seite 112 aufgeflihrt. Sie hangt von der Angabe des Parameters '-s' oder '-x' und vom
aktiven Status der lokalen und fernen Instanzen des Warteschlangenmanagers ab.
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Tabelle 36. endmgm-Aktionen

‘(I)([)):on Lokale |Ferne
Ma- Ma- RC | Nachricht Ergebnis
endmgq . .
schine |schine
m
-- Warteschlangenmanager wurde beendet.
Aktiv Stand- |0 ) Warteschlangenmanager und Standby-Instanz wurden
by beendet.
Stand- Die Standby-Instanz des IBM MQ-Warteschlangenma-
b Aktiv 90 |AMQ8368 nagers Warteschlangenmanagername wurde nicht be-
y endet.
N 77 AMO7276 IBM MQ-Warteschlangenmanager kann nicht umge-
schaltet werden.
Aktiv Stand- Der Warteschlangenmanager QMNAME wurde beendet
s b 0 - und das Umschalten auf eine Standby-Instanz ist zulas-
y sig.
Stand- Die Standby-Instanz des IBM MQ-Warteschlangenma-
b Aktiv 90 AMQ8368 nagers Warteschlangenmanagername wurde nicht be-
Y endet.
o Die aktive Instanz des IBM MQ-Warteschlangenmana-
Aktiv Stand- |79 |AMQ8367 gers Warteschlangenmanagername wurde nicht been-
-X by det.
Stand- Aktiv 0 ) Die Standby-Instanz des Warteschlangenmanagers
by QOMNAME wurde beendet.

Zugehorige Verweise

crtmgm (WS-Manager erstellen)

Mit diesem Befehl wird ein Warteschlangenmanager erstellt.

endmgm (Warteschlangenmanager beenden)

Mit diesem Befehl wird ein Warteschlangenmanager beendet oder auf einen Standby-Warteschlangenma-

nager umgeschaltet.
dltmgm (Warteschlangenmanager ldschen)

Loscht einen Warteschlangenmanager.

Zugehorige Informationen
Stoppen eines Warteschlangenmanagers

mManuelles Stoppen eines Warteschlangenmanagers

Aktualisierungen der Wartungsstufe fir Multi-Instanz-Warteschlangenmanager unter Windows anwenden

Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern unter UNIX und Linux

ausfihren

BT Mendmgsvc (IBM MQ-Service beenden)

Dieser Befehl beendet den IBM MQ-Service unter Windows.

Verwendungszweck

Der Befehl beendet den IBM MQ-Service unter Windows. Fiihren Sie den Befehl nur unter Windows aus.
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Wenn Sie IBM MQ auf Windows -Systemen mit aktivierter Benutzerkontensteuerung (User Account Con-
trol, UAC) ausfiihren, missen Sie endmgsvc mit erhohten Berechtigungen aufrufen.

Fihren Sie den Befehl aus, um den Service zu beenden, wenn er ausgefiihrt wird.

Starten Sie den Service fiir IBM MQ-Prozesse erneut, um eine neue Umgebung einschliefslich neuer
Sicherheitsdefinitionen zu bertcksichtigen.

Syntax

endmqgsvc

Parameter
Der Befehl endmqgsvc besitzt keine Parameter.

Sie missen den Pfad zu der Installation festlegen, die den Service enthalt. Machen Sie entweder die
Installation zur primaren Installation, fiihren Sie den Befehl setmgenv aus oder fiihren Sie den Befehl
von dem Verzeichnis aus, das die endmgsvc-Binardatei enthalt.

Zugehdorige Verweise

»Sstrmgsvc (IBM MQ-Service starten)” auf Seite 205
Dieser Befehl startet den IBM MQ-Service unter Windows.

endmgqtrc (Trace beenden)

Den Trace fiir einige der oder alle Entitaten beenden, fiir die er durchgefiihrt wird.

Verwendungszweck

Beenden Sie mit dem Befehl endmqtxc die Tracefunktion fiir die angegebene Entitat oder alle Entitaten.
Der Befehl endmqtxc beendet nur den Trace, der durch seine Parameter beschrieben wird. Die Verwen-
dung von endmqtxc ohne Parameter beendet die friihzeitige Traceerstellung fiir alle Prozesse.

Alle endmqtxc-Befehle setzen die Art der Ausgabe in strmqgtrc auf mgm.

Achtung: Zwischen der Beendigung des Befehls endmqgtxc und dem tatsachlichen Abschluss
samtlicher Traceoperationen kann es zu einer geringen Verzégerung kommen. Dies ist darauf
zurlickzufihren, dass IBM MQ-Prozesse auf ihre eigenen Tracedateien zugreifen. Da die einzelnen
Prozesse zu unterschiedlichen Zeiten aktiv werden, werden ihre Tracedateien unabhangig vonei-
nander geschlossen.

Syntax

Die Syntax des Befehls lautet wie folgt:

»— endmqtrc >
L -m— QMgrName J L -i— PidTids J L -p— Apps J
E -ej E -aj

Optionale Parameter
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-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, fiir den die Tracefunktion beendet werden soll.

Der fir Warteschlangenmanagername angegebene Name muss exakt mit dem Wert von Warteschlan-
genmanagername Ubereinstimmen, der im Befehl stxmqtxc angegeben wurde. Wenn fiir den Befehl
strmqtxc Platzhalterzeichen verwendet wurden, muss fiir den Befehl endmqtzxc die gleiche Spezifi-
kation mit Platzhalterzeichen verwendet werden. Dies umfasst auch die Verwendung von Escapezei-
chen fir Platzhalterzeichen, um zu verhindern, dass sie von der Befehlsumgebung verarbeitet werden.

Maximal ein -m-Flag und der zugehdrige Warteschlangenmanagername kénnen im Befehl angegeben
werden.

-i PidTids
Prozess-ID (PID) und Thread-ID (TID), fir die die Tracefunktion beendet werden soll. Das Flag -1
kann nicht mit dem Flag-e verwendet werden. Wenn Sie versuchen, das Flag -i mit dem Flag -e zu
verwenden, wird eine Fehlernachricht ausgegeben. Dieser Parameter darf nur unter Anleitung durch
Mitarbeiter des IBM Service verwendet werden.

-p Apps
Die benannten Prozesse, fir die die Tracefunktion beendet werden soll. apps wird eine durch Kommas
getrennte Liste angegeben. Sie miissen jeden Namen in der Liste genau so angeben, wie der Pro-
grammname im FDC-Header "Program Name" angezeigt wird. Ein Asterisk (*) oder Fragezeichen (?)
sind als Platzhalterzeichen zuléssig. Das Flag =p kann nicht mit dem Flag-e verwendet werden. Wenn
Sie versuchen, das Flag -p mit dem Flag -e zu verwenden, wird eine Fehlernachricht ausgegeben.

-e
Beendet die Tracefunktion fiir alle Prozesse in einem friihen Stadium.

Die Verwendung von endmqgtxc ohne Parameter bewirkt das Gleiche wie endmqgtxc -e. Es ist nicht
moglich, das Flag -e mit dem Flag -m, dem Flag =i oder dem Flag -p anzugeben.

-a
Beendet die gesamte Tracefunktion.

Wichtig: Diese Eigenschaft muss alleine angegeben werden.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

AMQ5611 Diese Nachricht wird ausgegeben, wenn ungiiltige Argumente flir den Befehl angegeben
wurden.

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt

Beispiele

Mit diesem Befehl wird die Tracefunktion fiir Daten fir einen Warteschlangenmanager namens QM1
beendet.

endmgtrc -m QM1

Die folgenden Beispiele sind eine Sequenz, die zeigt, wie der Befehl endmgtzxc nur den Trace beendet,
der durch seine Parameter beschrieben wird.

1. Mit dem folgenden Befehl wird die Tracefunktion flir Warteschlangenmanager QM1 und Prozess
amgxxx.exe aktiviert:

strmgtrc -m QM1 -p amgxxx.exe
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2. Mit dem folgenden Befehl wird die Tracefunktion fiir Warteschlangenmanager QM2 aktiviert:

strmgtrc -m QM2

3. Mit dem folgenden Befehl wird die Tracefunktion nur fiir Warteschlangenmanager QM2 beendet. Fiir
Warteschlangenmanager QM1 und Prozess amgxxx.exe bleibt die Tracefunktion aktiv:

endmgtrc -m QM2

Weitere Befehle

Befehl Beschreibung
dspmqtrc Formatierte Traceausgabe anzeigen
»strmqtrc (Trace star- Trace starten

ten)” auf Seite 211

Zugehdorige Verweise

Befehlssatzevergleich: Andere Befehle

Eine Tabelle der weiteren Befehle mit der Befehlsbheschreibung sowie dem entsprechenden PCF-Befehl,
MQSC-Befehl und Steuerbefehl. Sofern verfligbar werden auch die REST API-Ressource und die entspre-
chende HTTP-Methode sowie die IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefiihrt.

MEIFMendmqgweb (Mgweb-Server beenden)

Stoppen Sie den Mgweb-Server, der zur Unterstlitzung der IBM MQ-Konsole und der REST API verwendet
wird.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl endmqweb kénnen Sie den Mgweb-Server stoppen. Wenn Sie den Mqweb-Server stoppen,
konnen Sie die IBM MQ-Konsole oder die REST API nicht mehr verwenden.

Syntax

»— endmqweb >«

Optionale Parameter

Keine.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung
kehrcode

0 Command successful
>0 Befehl nicht erfolgreich.

Eine vollstandige Liste der Beendigungscodes des Serverbefehls finden Sie im Abschnitt Liberty Profile:
Optionen des Befehls 'server' in der Dokumentation zu WebSphere Application Server.
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Weitere Befehle

Befehl Beschreibung
dspmgweb Status des Mgweb-Servers anzeigen.
strmqweb Starten Sie den mgweb-Server.

ETTERNESESN migmqlog (IBM MQ-Protokolle migrieren)

Der Befehl migmqlog migriert Protokolle und kann auch den Typ Ihrer Warteschlangenmanagerprotokol-
le von linearen Protokollen in Umlaufprotokolle oder umgekehrt andern.

[EM i > z/05 migmqlog wird unter IBM i oder z/OS nicht unterstitzt.

Hinweise zur Verwendung

MWenn Sie unter Windows den Befehlmigmqlog ausfiihren, kdnnen Sie Ihre Warteschlan-
genmanagerprotokolle auf eine Platte vom Typ 'Advanced Format' verschieben.

migmqlog kann nur ausgefiihrt werden, wenn der Warteschlangenmanager inaktiv ist.

Wenn die Ausfliihrung von migmqglog beispielsweise durch einen Stromausfall unterbrochen wird, sollten
Sie denselben Befehl wiederholen, bis er normal beendet wird.

Ein teilweise migriertes Protokoll kann nicht zum Starten eines Warteschlangenmanagers verwendet
werden. Wenn Sie dies dennoch versuchen, ist es als Folge nicht korrekt definiert.

migmqlog flihrt fiir Protokolle entweder eine 'In-Place-Migration' durch oder migriert die Protokolle zu
einer neuen Position. Wenn Protokolle zu einer neuen Protokollposition migriert werden, werden keine
Anderungen an vorhandenen Protokolldateien vorgenommen und alle giiltigen Wiederherstellungsproto-
kolldateien an der alten Position werden zur neuen Position migriert.

migmqlog aktualisiert die Datei gm. ini, damit sie die neue Protokollkonfiguration widerspiegelt, also
wie erforderlich LogType und LogPath.

Nach jeder Protokollmigration wird das Protokoll so konfiguriert, dass alle zukiinftigen Protokollschreib-
vorgange mit einer Mindestbyteausrichtung von 4096 Byte durchgefiihrt werden.

MSie finden weitere Informationen zur Migration von Protokollen unter Windows in Advanced
Format-Protokolle unter Protokolle zu einer Advanced Format-Platte migrieren.

Weitere Informationen zur linearen Protokollierung und Umlaufprotokollierung finden Sie im Abschnitt
Arten der Protokollierung.

Syntax

»— migmqglog — -m — QMgrName »<
L -ld — Neuer Protokollpfad —J t -l j

-lc

Erforderliche Parameter

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, auf dem Protokolle migriert werden sollen.
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Optionale Parameter

-ld Neuer Protokollpfad
Wenn Sie -1d angeben und nicht auf die vorhandene Protokollposition verweisen, wird die Migration
an einer neuen Protokollposition durchgefiihrt.
Wenn Sie -1d nicht angeben oder -1d angeben und auf die bestehende Protokollposition verweisen,
erfolgt die Migration als 'In-Place-Migration".

-l
Wenn Sie =11 an den Befehl libergeben und der Warteschlangenmanager derzeit fiir die Verwendung
der Umlaufprotokollierung definiert ist, wird der Warteschlangenmanager neu konfiguriert, sodass er
die lineare Protokollierung verwendet.

-le
Wenn Sie -1c an den Befehl tibergeben und der Warteschlangenmanager derzeit fur die Verwendung
der linearen Protokollierung definiert ist, wird der Warteschlangenmanager neu konfiguriert, sodass er
die Umlaufprotokollierung verwendet.

Zugehdorige Informationen
Protokoll des Warteschlangenmanagers von einem linearen Protokoll zu einem Umlaufprotokoll migrieren
Protokoll des Warteschlangenmanagers von einem Umlaufprotokoll zu einem linearen Protokoll migrieren

mgcexrtck (TLS-Konfiguration zertifizieren)

Mit dem Befehl mgcextck kdnnen Sie potenzielle TLS-Probleme bei Ihren Warteschlangenmanagern
diagnostizieren.

Verwendungszweck

Der Befehl kann als erste Priifung verwendet werden, um festzustellen, warum eine Verbindung, die TLS
verwendet, nicht in der Lage war, eine erfolgreiche Verbindung zu Warteschlangenmanagern innerhalb
Ihres Unternehmens herzustellen, und mit mehreren Zertifikaten arbeitet.

Syntax
»— mqcertck — QmgrName —»
L ~clientkeyr — Cli hliissel) i I

P y
L -clientchannel — Kanalname J t—clientuser—- client_username L -clientport — Client-Port J

-clientlabel-- client_certiabl

Erforderliche Parameter

QmgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, der auf TLS-Fehler Giberprift werden soll.

Optionale Parameter

-clientkeyr Clientschliisselrepository
Erforderlich, wenn Sie die Parameter -clientuser, -clientlabel, -clientchannel oder
-clientport angeben.

Position des Clientschliisselrepositorys, das von einer Clientanwendung verwendet wird, die eine
Verbindung zu dem referenzierten Warteschlangenmanager herstellt.

Wichtig: Sie miissen den Namen ohne die Erweiterung . kdb angeben.

-clientuser Clienthenutzername
Kann nicht verwendet werden, wenn Sie den Parameter -clientlabel angegeben haben.

Benutzer, der die Clientanwendung ausfiihrt, die eine Verbindung zu dem referenzierten Warteschlan-
genmanager herstellt. Falls bereitgestellt, ist -clientkeyzx erforderlich.
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-clientlabel Clientzertifikatsbezeichnung
Kann nicht verwendet werden, wenn Sie den Parameter -clientusex angegeben haben.

Zertifikatsbezeichnung, die dem Client erteilt wird, der tiber eine der IBM MQ MQI client CERTLABL-
Methoden mit dem referenzierten Warteschlangenmanager verbunden ist. Falls bereitgestellt, ist
-clientkeyr erforderlich.

-clientchannel Kanalname

Der Name des Kanals auf dem referenzierten Warteschlangenmanager, der auf TLS-Fehler tberpriift
werden soll. Falls bereitgestellt, ist -clientkeyzx erforderlich.

-clientport port_number
Geben Sie einen bestimmten Port an, der beim Testen des Clients verwendet werden soll.

Folgende Werte sind moglich:

« Ein Ganzzahlwert zwischen 1 und 65535 (jeweils einschliefslich).

« Eine Portnummer eines freien Ports, der von mgcextck wahrend seiner Clientpriifungen verwendet
werden kann.

« Dieser Port darf nicht bereits durch den Warteschlangenmanager oder einen sonstigen Prozess auf
der Maschine, die mgcertck ausfiihrt, belegt sein.

Wenn Sie keinen Wert angeben, wird der Port 5857 verwendet. Falls bereitgestellt, ist =-clientkeyx
erforderlich.

Beispiele
Beispiel 1

Nachdem Sie einen IBM MQ-Warteschlangenmanager fur TLS-Verbindungen konfiguriert haben, kdnnen
Sie mqcexrtck verwenden, um sicherzustellen, dass keine Fehler gemacht wurden, bevor Sie versuchen,
Ihre Kanale zu starten.

Die im Beispiel zuriickgegebenen Informationen zeigen, dass kein Zertifikat fir den Warteschlangenma-
nager gqmgr gefunden wurde.

[mgm@mg-host ~]$ mgcertck gmgr
5724-H72 (C) Copyright IBM Corp. 1994, 2023.

ERROR:
No Certificate could be found for the Queue Manager gmgr

EXPLANATION:

Queue managers will use a certificate with the label set in the Queue Manager's
CERTLABL attribute. There is no certificate with the label ibmwebspheremqgmgr
in the key repository being used by the queue manager The Key repository being
used is located at /var/mgm/qmgrs/qmgr/ssl/key.kdb.

ACTION:

A valid certificate with the label ibmwebspheremqgmgr needs to be added to the
key repository.

This application has ended. See above for any problems found.

If there are problems then resolve these and run this tool again.

Beispiel 2

Nachdem Sie ein Schlisselrepository, Zertifikat und Umtauschzertifikate fiir eine Clientanwendung er-
stellt haben, kénnen Sie mit mqcextck priifen, ob sich eine Clientanwendung mit einem Warteschlangen-
manager verbinden kann.

118 IBM MQ Verwaltungsreferenz



Dazu mussen Sie mgcextck auf der Maschine ausfihren, auf der der IBM MQ -Warteschlangenmanager
ausgefiihrt wird, und Zugriff auf das Clientschliisselrepository haben.

Fir diesen Vorgang haben Sie verschiedene Mdglichkeiten. Sie kénnen beispielsweise einen Dateisystem-
mount durchfihren. Nachdem Sie Ihre Maschine eingerichtet haben, fihren Sie den folgenden Befehl aus:

mgcertck QmgrName -clientkeyr Location_of Client_Key_Repository
-clientlabel Client_certificate_label

Beispiel:

mgcertck gmgr -clientkeyr /var/mgm/qgmgrs/qmgr/ssl/key
-clientlabel ibmwebspheremqgmgr

Uberpriifen Sie die Ausgabe auf eventuelle Probleme, die in Ihrer Konfiguration festgestellt wurden.

Beachten Sie, dass Sie den vorherigen Befehl ohne den Parameter -clientlabel ausfiihren kénnen,
wenn Sie planen, dass Ihre Clients eine anonyme Verbindung herstellen.

ST ST m g config (Systemkonfiguration priifen)

Uberpriift, ob die Systemkonfiguration die Anforderungen fiir die Ausfiihrung von IBM MQ erfiillt (nur bei
den Plattformen UNIX and Linux).

Verwendungszweck

Der Befehl mgconfig wird ausgefiihrt, um zu tberpriifen, ob die Systemkonfiguration den fiir eine IBM
MQ -Warteschlangenmanagerumgebung erforderlichen Wert erreicht oder iberschreitet. Bei den Konfigu-
rationswerten handelt es sich um die Mindestanforderungen. Fiir grofse Installationen sind vermutlich
hohere Werte als die mit diesem Befehl Gberpriiften Voraussetzungen erforderlich.

Weitere Informationen zur Konfiguration Ihres Systems fur IBM MQ finden Sie im Abschnitt Konfigurati-
on und Optimierung des Betriebssystems fiir IBM MQ auf der in Ihrem Unternehmen verwendeten Platt-
form/den dort verwendeten Plattformen.

Syntax

»— mqconfig »<
L -v — Version J

Optionale Parameter

-v Version
Die Systemvoraussetzungen variieren je nach Version von IBM MQ. Sie miissen daher die IBM MQ-
Version angeben, flr die Sie die aktuelle Systemkonfiguration tberpriifen wollen.

Wenn =v nicht angegeben ist, ist der Standardwert die aktuelle Version.

Beispiel
Nachfolgend eine Beispielausgabe des Befehls auf einem Linux-System:

# mgconfig -v 8.0
mgconfig: V3.7 analyzing Red Hat Enterprise Linux Server release 6.5
(Santiago) settings for IBM MQ 8.0

System V Semaphores

semmsl (sem:1) 500 semaphores IBM>=32 PASS

semmns (sem:2) 35 of 256000 semaphores (0%) IBM>=4096 PASS
semopm (sem:3) 250 operations IBM>=32 PASS
semmni (sem:4) 3 of 1024 sets (0%) IBM>=128 PASS

System V Shared Memory
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shmmax 68719476736 bytes IBM>=268435456 PASS

shmmni 1549 of 4096 sets (37% IBM>=4096 PASS
shmall 7464 of 2097152 pages (0%) IBM>=2097152 PASS
System Settings

file-max 4416 of 524288 files (1%) 1IBM>=524288 PASS
Current User Limits (root)

nofile (-Hn) 10240 files IBM>=10240 PASS
nofile (-Sn) 10240 files IBM>=10240 PASS

nproc (-Hu) 11 of 30501 processes (0%) IBM>=4096 PASS
nproc (-Su) 11 of 4096 processes (1%) 1IBM>=4096 PASS

Anmerkung: Die im Bereich Current User Limits aufgefiihrten Werte sind Ressourcengrenzwerte flr
den Benutzer, der mqconfig ausgeflihrt hat. Wenn Sie Ihre Warteschlangenmanager normalerweise als
Benutzer mgm starten, sollten Sie zu mgm wechseln und dort mgconfig ausfiihren.

Wenn auch andere Mitglieder der Gruppe mgm (und moglicherweise Root) Warteschlangenmanager star-
ten, sollten alle diese Mitglieder mgqconfigausfiihren, um sicherzustellen, dass ihre Grenzwerte fiir IBM
MQgeeignet sind.

Zugehdorige Informationen

Betriebssystem unter Linux konfigurieren und optimieren

BTSNl M QEXplorer (IBM MQ Explorer starten)

IBM MQ Explorer starten (nur auf Windows- und Linux x86-64-Plattformen).

Verwendungszweck

Um IBM MQ Explorer iber das Systemmenii unter Linux oder das Startmeni unter Windows zu starten,
mussen Sie mit der linken Maustaste auf die Installation klicken, die Sie starten méchten.

Offnen Sie unter Windows das Startmenii und wéhlen Sie den Installationseintrag IBM MQ Explorer unter
dem IBM MQ-Ordner aus, der zu der Installation gehort, die Sie starten méchten. Jede Instanz von IBM
MQ Explorer ist hier unter dem Namen aufgelistet, den Sie flr die Installation ausgewahlt haben.

Unter Linux wird der Systemmentieintrag fiir IBM MQ Explorer zur Kategorie Entwicklung hinzugefiigt. An
welcher Position im Systemmen( er hinzugefligt wird, ist von Ihrer Linux-Distribution (SUSE oder Red Hat)
und der Desktopumgebung (GNOME oder KDE) abhangig.

« Unter SUSE

— Mit der linken Maustaste klicken Computer > Weitere Anwendungen ... und suchen Sie die Installa-
tion von IBM MQ Explorer, die Sie starten mochten, in der Kategorie Entwicklung .

« Unter Red Hat

— Sie finden die Installation von IBM MQ Explorer, die Sie starten mdchten, unter Anwendungen>
Programmierung.

Syntax

Der Befehl MQExplorer wird in MQ_INSTALLATION_PATH/bingespeichert. MQExplorer.exe (der Befehl
MQExplorer) unterstiitzt Standard-Eclipse-Laufzeitoptionen. Die Syntax des Befehls lautet wie folgt:

»— MQExplorer >«
L -clean J L -initialize J

Optionale Parameter

-clean
Wird an Eclipse libergeben. Dieser Parameter veranlasst, dass Eclipse alle von der Eclipse-Laufzeit
verwendeten zwischengespeicherten Daten loscht.
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-initialize
Wird an Eclipse tibergeben. Dieser Parameter veranlasst, dass Eclipse die von der Eclipse-Laufzeit
verwendeten Konfigurationsdaten verwirft.

Die grafische Benutzerschnittstelle (GUI) wird nicht gestartet.

mqrc (MQ-Riickkehrcode)

Anzeigen von Informationen zu Riickgabecodes.

Verwendungszweck

Mithilfe des Befehls mqxc konnen Sie Informationen tiber Symbole, Riickgabecodes und AMQ-Nachrich-
ten anzeigen. Sie kdnnen einen Bereich von Riickgabecodes bzw. AMQ-Nachrichten sowie bestimmte
Riickgabecodes bzw. AMQ-Nachrichten angeben.

Numerische Argumente werden als dezimal interpretiert, wenn sie mit einer Ziffer zwischen 1 und 9
anfangen, oder als Hexadezimalwert, wenn sie das Prafix "0x" tragen.

Syntax
- returnCode >
L -a J L -b J M——— -r — returnCode ——
M—— AMQmessage ——————
M -m — AMQmessage ———————
— -R
L -f — first — -l — last 1—J
— -M— f— first — -l — last ——

L -s — symbol J L B _j L -d — language J L -0 — format —J
L-i—formatJ L-pJ L'UJ L-x—j

Anmerkungen:

1 Wenn ein Problem mit einer Nachricht innerhalb des Bereichs auftritt, wird vor dem Nachrichtentext
ein Hinweis darauf angezeigt. ? wird angezeigt, wenn keine tibereinstimmenden Riickgabecodes fiir
die Nachricht vorhanden sind. ! wird angezeigt, wenn die Nachrichtenbewertung von der Bewertung
des Riickgabecodes abweicht.

Parameter
returnCode
Der anzuzeigende Rickgabecode

AMQmessage
Die anzuzeigende AMQ-Nachricht

symbol
Das anzuzeigende Symbol
-a
Alle Bewertungen ausprobieren, um den Nachrichtentext zu finden
-b
Nachrichten ohne erweiterte Informationen anzeigen
-f first
Erste Zahl in einem Bereich
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-l last
Letzte Zahl in einem Bereich

-m AMQmessage
Die aufzulistende AMQ-Nachricht
-M
AMQ-Nachrichten in einem Bereich anzeigen
-r returnCode
Der anzuzeigende Riickgabecode
-R
Alle Riickgabecodes anzeigen. In Verbindung mit den Parametern -£ und -1 zeigt =R die Riickgabeco-
des innerhalb eines Bereichs an.

-s symbol
Das anzuzeigende Symbol

e VS.0.5 ¢

Wenn das Zeichen - als abschliefsender Parameter angegeben ist, wird eine weitere Eingabe aus
stdin erwartet.

-d language

Zeigen Sie die Nachricht in der angegebenen Sprache an, z. B. Fr_FR.

SEAVEEN i format

Bestimmen Sie Uiber eine Nachricht im angegebenen Format, das eines der folgenden sein muss,
welche Nachricht angezeigt werden soll:

Text
Das Textformat des QMExxoxLog-Service, einschliefslich der Einfligeattribute.

¥V 9.0.5

json
Diagnosenachrichten in der JSON-Formatierung, die in UTF-8 angegeben werden.

SRR -0 format

Zeigen Sie die Nachricht im angegebenen Format an, das eines der folgenden sein muss:

mqrc
Das Format, das von mqxc in friiheren Versionen des Produkts verwendet wurde.

Text
Das Textformat des QMExxroxLog-Service.

= V9.0.5

json
Das JSON-Format, das im Abschnitt Diagnosenachrichten im JSON-Format beschrieben wird.

> ¥ 9.0.4 -p

Nur die Nachrichtenerlauterung wird angezeigt. Beispiel:

mgrc -p AMQ8118
zeigt Folgendes an:

The queue manager insert_5 does not exist.

> V304 M

Nur die Benutzeraktion wird angezeigt. Beispiel:

mgrc -u AMQ8118
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zeigt Folgendes an:

Either create the queue manager (crtmgm command) or correct the queue manager name used in the command
and then try the command again.

L va.0.4 B
Zeigen Sie erweiterte Nachrichteninformationen an, einschliefslich der Nachrichtenbewertung. Die
folgende Nachricht meldet beispielsweise einen Fehler (E) mit dem Schweregrad 30:

mgrc -x AMQ8118
536903960 0x20008118 E 30 urcMS_MQCONN_FAILED
536903960 0x20008118 E 30 zrc_CSPRC_Q_MGR_DOES_NOT_EXIST

MESSAGE :
IBM MQ queue manager does not exist.

EXPLANATION:
The queue manager <insert three> does not exist.

ACTION:
Either create the queue manager (crtmgm command) or correct the queue manager name used in the command
and then try the command again.

Beispiele

1. Durch folgenden Befehl wird die AMQ-Nachricht 5005 angezeigt:

mgrc AMQ5005

2. Durch folgenden Befehl werden die Riickkehrcodes im Bereich 2505 - 2530 angezeigt:

mgrc -R -f 2505 -1 2530

3. mDurch die Ausfiihrung des folgenden Befehls, bei dem AMQERRO1. json Nachrichten mit
einer JSON-Formatierung in beliebigen Sprachen enthalt, werden alle Nachrichten im urspriinglichen
QMExroxLog-Textformat in US-Englisch konvertiert:

cat AMQERRO1.json | mgrc -d En_US -i json -o text -
Alternativ konnen Sie AMQERRO1 . LOG verwenden und dies in JSON konvertieren:

cat AMQERRO1.LOG | mgrc -i text -o json -

4, mDurch die Ausfiihrung des folgenden Befehls, bei dem AMQERRO1 . LOG Nachrichten im
Textformat in beliebigen Sprachen enthalt, werden die Nachrichten in US-Englisch konvertiert:

cat AMQERRO1.LOG | mgrc -d En_US -i text -o text -

rcdmqimg (Medienimage aufzeichnen)

Das Image eines Objekts oder einer Objektgruppe fiir die Medienwiederherstellung in ein Protokoll schrei-
ben.

Verwendungszweck

Schreiben Sie mit dem Befehl xrcdmqgimg ein Image eines Objekts oder einer Objektgruppe in das Pro-
tokoll, um es fiir die Medienwiederherstellung zu verwenden. Dieser Befehl kann nur mit der linearen
Protokollierung verwendet werden. Weitere Informationen zur linearen Protokollierung finden Sie im
Abschnitt Arten der Protokollierung. Verwenden Sie den zugehdrigen Befehl xrcxmqobj, um das Objekt
aus dem Image erneut zu erstellen.
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mVor IBM MQ 9.0.2 oder bei der Einstellung LogManagement=Manual wird der Befehl nicht
automatisch ausgefiihrt, da er gemafs der Nutzung jedes einzelnen IBM MQ-Kunden und wie dadurch
festgelegt ausgefiihrt werden muss.

mAb IBM MQ 9.0.2 zeichnet der Warteschlangenmanager bei der Einstellung LogManage -
ment=Automatic oder Archive Medienimages automatisch auf, wobei rcdmgimg bei Bedarf auch nach wie
vor manuell ausgeflihrt werden kann.

Mit der Ausfiihrung von xredmgimg wird die Protokollfolgenummer (LSN) nach vorne verschoben und alte
Protokolldateien werden zur Archivierung oder Léschung freigegeben.

Wenn Sie festlegen, wann und wie oft xrcdmgimg ausgefiihrt werden soll, beriicksichtigen Sie die folgen-
den Faktoren:

Plattenspeicherplatz
Bei eingeschranktem Plattenspeicherplatz werden mit der regelmafsigen Ausfiihrung von xrcdmgimg
Protokolldateien fiir die Archivierung oder Léschung freigegeben.

Auswirkung auf die normale Systemleistung
Die Aktivitaten fiir redmgimg kdnnen lange dauern, wenn die Warteschlangen auf dem System tief
sind. In dieser Zeit ist das System bei anderweitiger Nutzung langsamer und die Datentragerauslas-
tung nimmt zu, weil Daten von den Warteschlangendateien zu den Protokollen kopiert werden. Daher
ist die ideale Zeit fiir die Ausfiihrung von xrcdmgimg die Zeit, in der die Warteschlangen leer sind und
das System nicht stark ausgelastet ist.

Sie verwenden diesen Befehl mit einem aktiven Warteschlangenmanager. Es werden weitere Aktivitaten
fir den Warteschlangenmanager protokolliert, damit die Protokollsatze auch dann, wenn das Image nicht
mehr auf dem neuesten Stand ist, am Objekt vorgenommene Anderungen widerspiegeln.

Syntax

»— rcdmgimg -t Objekttyp —»
L -m— QMgrName J L -ZJ L -[_J

»— Generischer Objektname -»<

Erforderliche Parameter

GenericObjName
Der Name des aufzuzeichnenden Objekts. Diesem Parameter kann ein Stern nachgestellt sein, um
Objekte mit Namen aufzuzeichnen, die dem Teil des Namens vor dem Stern entsprechen.

Dieser Parameter ist erforderlich, aufser wenn ein Warteschlangenmanagerobjekt oder die Kanalsyn-
chronisationsdatei aufgezeichnet wird. Ein fiir die Kanalsynchronisationsdatei angegebener Objektna-
me wird ignoriert.

-t Objekttyp
Die Objekttypen, fiir die Images aufgezeichnet werden sollen. Gliltige Objekttypen sind:

Tabelle 37. Giiltige Objekttypen

Objekttyp Beschreibung

all und * Alle Objekttypen; ALL fiir objtype und * fiir Ge-
nericObjName

authinfo Authentifizierungsdatenobjekt, das mit TLS-Ka-
nalsicherheit verwendet wird

channel oder chl Kanale
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Tabelle 37. Giiltige Objekttypen (Forts.)

Objekttyp

Beschreibung

clntconn oder clcn

Clientverbindungskanale

catalog oder ctlg

Ein Objektkatalog

listener oderlstx

Empfangsprogramme

namelist oder nl

Namenslisten

process oder pxcs

Prozesse

queue oder q

Alle Warteschlangentypen

galias oder ga

Aliaswarteschlangen

qlocal oderql

Lokale Warteschlangen

gmodel oder qm

Modellwarteschlangen

gqremote oder qx

Ferne Warteschlangen

gqmgr

WS-Manager-Objekt

service oder sxrvc

Service

syncfile

Kanalsynchronisationsdatei.

topic oder top

Themen

Anmerkung: mWenn Sie IBM MQ for UNIX-Systeme verwenden, missen Sie verhindern,
dass die Shell die Bedeutung von Sonderzeichen interpretiert, z. B. einen Asterisk (*). Wie Sie dies tun,
hangt von der verwendeten Shell ab, kann jedoch die Verwendung von einfachen Anfiihrungszeichen ('),
doppelten Anflihrungszeichen ("), umfassen.oder einen Backslash (\).

Optionale Parameter

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, fiir den Images aufgezeichnet werden sollen. Wenn Sie
diesen Parameter Uibergehen, operiert der Befehl mit dem Standardwarteschlangenmanager.

-z
Unterdrickt Fehlernachrichten.

-l
Schreibt Nachrichten mit den Namen der altesten Protokolldateien, die fiir den Neustart des Warte-
schlangenmanagers und die Medienwiederherstellung erforderlich sind. Die Nachrichten werden in
das Fehlerprotokoll und das Standard-Fehlerausgabeziel geschrieben. (Wenn Sie sowohl den Parame-
ter -z als auch den Parameter -l angeben, werden die Nachrichten an das Fehlerprotokoll, aber nicht
an das Standard-Fehlerausgabeziel gesendet.)
Wenn Sie eine Sequenz von xrcdmqimg-Befehlen absetzen, schliefsen Sie den Parameter -L nur in den
letzten Befehl der Sequenz ein, damit die Protokolldateiinformationen nur einmal zusammengestellt
werden.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Erfolgreiche Operation.

26 Der Warteschlangenmanager wird als Standby-Instanz ausgefiihrt.
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Riick- Beschreibung

kehrcode

BENF Objekt nicht aus Medien wiederherstellbar.

- va.0.2 |

28

36 Ungiiltige Argumente angegeben

40 Warteschlangenmanager nicht verflighar

49 Der Warteschlangenmanager wird beendet.

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt
68 Medienwiederherstellung nicht unterstiitzt

69 Kein Speicher verflighar

71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.

119 Benutzer nicht berechtigt

128 Keine Objekte verarbeitet

131 Ressourcenproblem.

132 Beschadigtes Objekt

135 Temporares Objekt kann nicht aufgezeichnet werden

Léschen von Protokollspeicherbereichen

Protokollspeicherbereiche werden nur geléscht, wenn dies vom Warteschlangenmanager festlegt wird.
Beachten Sie, dass Protokollspeicherbereiche nicht sofort nach dem Aufzeichnen des Medienimages
geloscht werden.

Wenn der Datentrager zum Starten des Speicherbereichs beispielsweise den Wert 04 hat, l6scht der War-
teschlangenmanager diesen Speicherbereich erst, wenn die zugehdrige Zahl nach vorne verschoben wird
und fir den Warteschlangenmanager festgelegt ist, dass die Speicherbereiche von 01 bis 04 geldscht
bzw. nicht geléscht werden.

In den Protokollierungsereignisnachrichten und in den Fehlerprotokollen des IBM MQ-Warteschlangen-
managers werden die Protokollspeicherbereiche gezeigt, die fir den Neustart des Warteschlangenmana-
gers und die Datentragerwiederherstellung erforderlich sind.

Beispiele

Mit dem folgenden Befehl wird ein Image des Warteschlangenmanagerobjekts saturn.queue.manager
im Protokoll aufgezeichnet.

rcdmgimg -t gmgr -m saturn.queue.manager

Weitere Befehle
Befehl Beschreibung

rcxrmqobj Warteschlangenmanagerobjekt erneut erstellen
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TR E N rdgmadm (Verwaltung replizierter Daten-WS-Manager-
Cluster)

Sie kdnnen den Cluster in einer RDQM-Konfiguration mit hoher Verfligbarkeit verwalten.

Verwendungszweck

Verwenden Sie den Befehl xdgmadm, um den Pacemaker-Cluster zu verwalten, der in RDQM-Konfigurati-
onen mit hoher Verfligbarkeit verwendet wird. (Dieser Befehl ist flir RDQM-Konfigurationen mit Disaster-
Recovery nicht erforderlich.)

Syntax

»— rdgmadm —»

[ »d
>

L..J -
L.

[ J
L -nJ L Knotenname J

T, J
L -n J L Knotenname J

L -p — -m — Warteschlangenmanagername —J

L -p — -m — Warteschlangenmanagername — -n — Knotenname J
L -p — -m — Warteschlangenmanagername — -n — Knotenname — , — Knotenname J
L -p — -m — Warteschlangenmanagername — -d J

Optionale Parameter

-C

=u

Initialisieren Sie den Pacemaker-Cluster unter Verwendung der Einstellungen, die in der Da-

tei /var/mgm/rdqgm.ini angegeben sind. Der gleiche Befehl muss auf jedem der drei Knoten durch
den root-Benutzer ausgefiihrt werden. (Sie konnen diesen Befehl auch als Benutzer in der Gruppe
mgm ausflihren, wenn Sie sudo konfiguriert haben (siehe Anforderungen fiir RDQM-HA-LOsung). Der
Befehl schlagt fehl, wenn der Knoten bereits Teil eines Pacemaker-Clusters ist. Ein Knoten kann nicht
Mitglied von zwei Pacemaker-Clustern sein.

Léschen Sie die Pacemaker-Clusterkonfiguration. Der gleiche Befehl muss auf jedem der drei Knoten
durch den root-Benutzer ausgefiihrt werden. (Sie kdnnen diesen Befehl auch als Benutzer in der
Gruppe mgm ausfiihren, wenn Sie sudo konfiguriert haben (siehe Anforderungen fiir RDQM-HA-LG6-
sung). Die Pacemaker-Clusterkonfiguration kann nicht geléscht werden, wenn Warteschlangenmana-
ger fir replizierte Daten (RDQMs) vorhanden sind.

-s [-n Knotenname]

Lokalen Knoten aussetzen (oder den angegebenen Knoten, wenn das Argument -n nodename ange-
geben wird). Der Befehl kann auf jedem der drei Knoten durch einen Benutzer in der haclient-Gruppe
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oder durch root ausgefiihrt werden. Der Knoten wird offline geschaltet. Alle Warteschlangenmanager
fur replizierte Daten (RDQMs), die auf diesem Knoten ausgefiihrt werden, werden gestoppt und auf
einem aktiven Knoten erneut gestartet. Die Warteschlangenmanagerdaten werden nicht auf dem Off-
line-Knoten repliziert. Der Befehl schlagt fehl, wenn der angegebene Knoten der letzte aktive Knoten
ist.

-r [-n Knotenname]
Der lokale oder angegebene Knoten wird fortgesetzt. Der Befehl kann auf jedem der drei Knoten durch
einen Benutzer in der haclient-Gruppe oder durch root ausgefiihrt werden. Der Knoten wird online
geschaltet. Wenn der Knoten der bevorzugte Standort fiir Warteschlangenmanager fiir replizierte
Daten(RDQMs) ist, werden die Warteschlangenmanager gestoppt und auf diesem Knoten erneut gest-
artet.

-p -m Warteschlangenmanagername [-n Knotennamel,Knotenname]
Weisen Sie den lokalen oder angegebenen Knoten als bevorzugten Standort fiir den benannten
Warteschlangenmanager zu. Wenn sich der Pacemaker-Cluster in einem normalen Status befindet
und der bevorzugte Standort nicht der aktuelle Primarknoten ist, wird der Warteschlangenmanager
gestoppt und an der neuen bevorzugten Position erneut gestartet. Sie kdnnen eine durch Kommas
getrennte Liste mit zwei Knotennamen angeben, um eine zweite Vorgabe fiir die bevorzugte Position
zuzuordnen.

-p -m Warteschlangenmanagername -d
Loschen Sie die bevorzugte Position, damit der Warteschlangenmanager nicht automatisch zu einem
Knoten zuriickkehrt, wenn er wiederhergestellt wird.

SENCININTTSM r dqgmdr (DR RDQM-Instanzen verwalten)

Sie kdnnen den replizierten Datenwarteschlangenmanager zur Disaster-Recovery (DR RDQM) in eine
sekundare Instanz andern oder eine sekundare in eine primare Instanz umwandeln.

Verwendungszweck
Mit dem Befehl xdgmdx kdnnen Sie steuern, ob eine Instanz eines DR RDQMs Uiber die primare oder
sekundare Rolle verflgt.

Sie kdnnen den Befehl xdgmdx auch auf dem Knoten verwenden, auf dem Sie den primaren DR RDQM
erstellt haben, um den zum Erstellen der sekundaren Instanz auf dem Wiederherstellungsknoten erfor-
derlichen Befehl abzurufen.

Sie missen root oder ein Benutzer in der Gruppe mgm mit sudo -Berechtigungen sein, um diesen Befehl
verwenden zu kdnnen.

Syntax

»— rdgmdr — -m — Warteschlangenmanagername -s
E P 3
-d

Parameter

-m Warteschlangenmanagername
Geben Sie den Namen des DR RDQMs, fiir den Sie den Befehl ausgeben.
-s
Geben Sie -s an, um den aktuell primaren DR RDQM in die sekundare Rolle umzuwandeln.
-p
Geben Sie -p an, um den aktuell sekundaren DR RDQM in die primare Rolle umzuwandeln. Dieser

Befehl schlagt fehl, wenn die primare Instanz des Warteschlangenmanagers noch aktiv ist und die
DR-Replikationsverbindung noch funktioniert.
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-d
Geben Sie -d an, um den Befehl cxtmgm zuriickzugeben, der zum Erstellen einer sekundaren Instanz
auf dem angegebenen DR RDQM erforderlich ist.

TSN E M rdgmint (variable IP-Adresse fiir RDQM hinzufiigen oder
l6schen)

Sie kdnnen die variable IP-Adresse hinzufligen oder l6schen, die fiir die Verbindung mit einem Warte-
schlangenmanager fiir replizierte Daten mit hoher Verfligbarkeit (HA RDQM) verwendet wird.

Verwendungszweck

Verwenden Sie den Befehl xrdgmint, um die variable IP-Adresse hinzuzufiigen oder zu léschen, die
verwendet wird, um eine Verbindung zu einem HA RDQM herzustellen. Hierbei spielt es keine Rolle, auf
welchem Knoten in der Hochverfligharkeitsgruppe (HA-Gruppe) der RDQM tatsachlich ausgefiihrt wird.
(Dieser Befehl ist fiir RDQM-Konfigurationen mit Disaster-Recovery nicht giiltig.)

Syntax

»— rdgmint —»

» »q
» »4

1 L -m — Warteschlangenmanagername — -a — -f — IPv4-Adresse — -l — Schnittstellenname J J

L -m — Warteschlangenmanagername — -d J

Optionale Parameter

-m Warteschlangenmanagername
Geben Sie den Namen des RDQM an, fiir den Sie eine variable IP-Adresse hinzufligen oder léschen.

-a
Geben Sie diese Option an, um eine variable IP-Adresse hinzuzufiigen.

-d
Geben Sie diese Option an, um eine variable IP-Adresse zu léschen.

-f IPv4-Adresse
Die IP-Adresse im Format der Schreibweise mit Trennzeichen.

Die variable IP-Adresse muss eine glltige IPv4-Adresse sein, die nicht bereits in einer anderen
Appliance definiert ist, und sie muss zum gleichen Teilnetz wie die statischen IP-Adressen gehoren,
die fir die lokale Schnittstelle definiert sind.

-l Schnittstellenname
Der Name der physischen Schnittstelle, an die die variable IP-Adresse gebunden ist.

Beispiele

Geben Sie den folgenden Befehl ein, um eine variable IP-Adresse flir den Warteschlangenmanager
RDQM1 einzugeben:

rdgmint -m RDQM1 -a 192.168.7.5 -1 MQCLI

Geben Sie den folgenden Befehl ein, um die variable IP-Adresse fiir den Warteschlangenmanager RDQM1
zu léschen:

rdgmint -m gmname -d
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ETTEEENE N r dgmstatus (RDQM-Status anzeigen)

Es wird der Status aller replizierter Datenwarteschlangenmanager (RDQMs) auf einem Knoten oder der
ausfiihrliche Status von angegebenen einzelnen RDQMs angezeigt. Sie kénnen auch den Online-/Offline-
status der Knoten in einer HA-Gruppe anzeigen.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl xrdgmstatus konnen Sie den RDQM-Status auf einem Knoten anzeigen. Sie kénnen einen
Warteschlangenmanager angeben, um den ausfihrlichen Status fir diesen RDQM anzuzeigen. Sie kdnnen
aufserdem den Verfligbarkeitsstatus aller Knoten in einer HA-Gruppe ermitteln.

Sie kdnnen den Befehl auf einem beliebigen Knoten im Pacemaker-Cluster oder DR-Paar eingeben.

Beispiele fur die Ausgabe des Befehls xrdgmstatus finden Sie in den Abschnitten Status von RDQM und
HA-Gruppe anzeigen und Status von RDQM anzeigen.

Syntax

»— rdgmstatus L J >«
1 -m — Warteschlangenmanagername {

L.

Optionale Parameter

-m Warteschlangenmanagername
Geben Sie den Namen des RDQM an, fiir den Sie den Status anfordern.

-n
Geben Sie -n an, um die drei Knoten in der HA-Gruppe und ihren aktuellen Online- oder Offlinestatus
aufzulisten.

Zugehorige Informationen

> Linux B V3.04 RDQM-und HA-Gruppenstatus anzeigen
S I TES SRS S DR-RDOM-Status anzeigen

rcrmqobj (Objekt erneut erstellen)

Ein Objekt oder eine Gruppe von Objekten aus ihren Images im Protokoll erneut erstellen.

Verwendungszweck

Verwenden Sie den Befehl xrcxmqobj, um ein Objekt oder eine Gruppe von Objekten aus ihren Images
erneut zu erstellen.

Anmerkung: Verwenden Sie diesen Befehl flir einen aktiven Warteschlangenmanager.

« Mit dem Argument Objekttyp von clchltab oder syncfile erstellt dieser Befehl die Objektdateien auf
Basis des Zustands des internen Warteschlangenmanagers erneut.

« Bei anderen Objekttyp-Argumenten kann der Befehl nur verwendet werden, wenn der Warteschlan-
genmanager fir die Verwendung der linearen Protokollierung konfiguriert wurde. Verwenden Sie den
zugehorigen Befehl rcdmgimg, um die Images der Objekte im Protokoll aufzuzeichnen. The object is
re-created from images in the log.
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Alle Aktivitaten auf dem Warteschlangenmanager, die nach der Aufzeichnung des Image stattfinden,
werden protokolliert. Um ein Objekt erneut zu erstellen, wiederholen Sie das Protokoll, damit die
Ereignisse erneut erstellt werden, die nach der Aufzeichnung des Image fiir das Objekt aufgetreten sind.

Syntax

»— rcrmgobj -t Objekttyp — Generischer Objektname -»«
L -m— QMgrName J L 'ZJ

Erforderliche Parameter

GenericObjName

Der Name des Objekts, das erneut erstellt werden soll. Diesem Parameter kann ein Stern nachgestellt
sein, um Objekte mit Namen erneut zu erstellen, die dem Teil des Namens vor dem Stern entspre-

chen.

Dieser Parameter ist erforderlich, aufser wenn der Objekttyp die Kanalsynchronisationsdatei ist; ein
flir diesen Objekttyp angegebener Objektname wird ignoriert.

-t Objekttyp

Die Objekttypen, die erneut erstellt werden sollen. Giiltige Objekttypen sind:

Tabelle 38. Giiltige Objekttypen

Objekttyp

Beschreibung

* oderall

Alle Objekttypen

authinfo

Authentifizierungsdatenobjekt, das mit TLS-Ka-
nalsicherheit verwendet wird

channel oder chl

Kanale

clntconnoderclcn

Clientverbindungskanale

clchltab

Clientkanaltabelle

comminfo

Kommunikationsinformationsobjekt

listener oder 1str

Empfangsprogramm

namelist odernl

Namenslisten

process oder prcs

Prozesse

queue oder g

Alle Warteschlangentypen

galias oder qa

Aliaswarteschlangen

glocal oder ql

Lokale Warteschlangen

gmodel oder gm

Modellwarteschlangen

gremote oder qr

Ferne Warteschlangen

service oder srvc

Service
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Tabelle 38. Giiltige Objekttypen (Forts.)

Objekttyp Beschreibung

syncfile Kanalsynchronisationsdatei.

Sie kdnnen diese Option verwenden, wenn
Umlaufprotokolle konfiguriert sind, aber sync-
file fehlschlagt, wenn die Kanalarbeitspuffer-
dateien, mit denen syncfile erneut erstellt
wird, beschadigt sind oder fehlen. Dies kann
sinnvoll sein, wenn Ihr System die Fehlernach-
richt AMQ7353 (krcE_SYNCFILE_UPDATE_FAI-
LED) zurlickgemeldet hat.

topic oder top Themen

Anmerkung: mWenn Sie IBM MQ for UNIX-Systeme verwenden, miissen Sie verhindern,
dass die Shell die Bedeutung von Sonderzeichen interpretiert, z. B. einen Asterisk (*). Wie Sie dies tun,
hangt von der verwendeten Shell ab, kann jedoch die Verwendung von einfachen Anfiihrungszeichen ('),
doppelten Anflihrungszeichen ("), umfassen.oder einen Backslash (\).

Optionale Parameter

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, fir den Objekte erneut erstellt werden sollen. Wenn Sie
diesen Parameter (ibergehen, operiert der Befehl mit dem Standardwarteschlangenmanager.

’ Unterdrlckt Fehlernachrichten.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Erfolgreiche Operation.

26 Der Warteschlangenmanager wird als Standby-Instanz ausgefiihrt.
BEXE Objekt nicht aus Medien wiederherstellbar.

b vs.02 |

28

36 Ungiltige Argumente angegeben

40 Warteschlangenmanager nicht verflighar

49 Der Warteschlangenmanager wird beendet.

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt
66 Medienimage nicht verfiigbar

68 Medienwiederherstellung nicht unterstiitzt

69 Kein Speicher verflighar

71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.

119 Benutzer nicht berechtigt
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Riick- Beschreibung

kehrcode

128 Keine Objekte verarbeitet

135 Temporares Objekt kann nicht wiederhergestellt werden
136 Objekt wird verwendet

Beispiele

1. Mit dem folgenden Befehl werden alle lokalen Warteschlangen fiir den Standardwarteschlangenmana-
ger erneut erstellt:

rcrmqobj -t ql =*

2. Mit dem folgenden Befehl werden alle fernen Warteschlangen, die dem Warteschlangenmanager
stoxe zugeordnet sind, erneut erstellt:

rcrmqobj -m store -t qr *

Weitere Befehle

Befehl Beschreibung

rcdmgimg Ein Objekt im Protokoll aufzeichnen

BTSN T rmvmginf (Konfigurationsdaten entfernen)

Informationen zur IBM MQ-Konfiguration entfernen (nur UNIX und Windows).

Verwendungszweck
Mit dem Befehl xrmvmqinf konnen Sie IBM MQ -Konfigurationsdaten entfernen.

Sie mussen den Befehl rmvmgin£ von der Installation verwenden, die dem Warteschlangenmanager zu-
geordnet ist, mit dem Sie arbeiten. Um herauszufinden, welcher Installation ein Warteschlangenmanager
zugeordnet ist, verwenden Sie den Befehl dspmq -o installation.

Syntax

f_ -s — QueueManager j
»— rmvmginf StanzaName -»<

L -s — StanzaType J

Erforderliche Parameter

StanzaName
Der Name der Zeilengruppe. Dies ist der Wert des Schliisselattributs, das mehrere Zeilengruppen
desselben Typs voneinander unterscheidet.
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Optionale Parameter

-s Zeilengruppentyp
Der Typ der zu entfernenden Zeilengruppe. Wenn dieser Parameter tGibergangen wird, wird eine Queu-
eManager-Zeilengruppe entfernt.

Der einzige unterstiitzte Wert flr Zeilengruppentyp ist QueueManager.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Erfolgreiche Operation.

5 Der Warteschlangenmanager wird ausgefiihrt

26 Der Warteschlangenmanager wird als Standby-Instanz ausgefiihrt
39 Ungiiltige Befehlszeilenparameter

44 Zeilengruppe ist nicht vorhanden

49 Der Warteschlangenmanager wird beendet

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt
69 Speicher ist nicht verfiigbar.

71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.

Beispiel

rmvmginf QM.NAME

Hinweise zur Verwendung
Verwenden Sie rmvmqint, um eine Instanz eines Multi-Instanz-Warteschlangenmanagers zu entfernen.

Um diesen Befehl zu verwenden, miissen Sie ein IBM MQ-Administrator und ein Mitglied der Gruppe mgm
sein.

Weitere Befehle
Befehl Beschreibung

»addmginf (Konfigurati- Warteschlangenmanagerkonfigurationsdaten hinzufiigen
onsdaten hinzufiigen)”
auf Seite 19

»dspmginf (Konfigurati- ~ Warteschlangenmanagerkonfigurationsdaten anzeigen
onsdaten anzeigen)” auf
Seite 80

rsvmqtrn (Transaktionen auflésen)

Unbestatigte und heuristisch abgeschlossene Transaktionen aufldsen

Verwendungszweck

Mit dem Befehl xsvmqtxn werden zwei verschiedene Transaktionsstatus aufgelost.
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Unbestatigte Transaktionen

Verwenden Sie den Befehl xrsvmqtxn, um intern oder extern koordinierte unbestatigte Transaktionen
zuriickzusetzen oder festzuschreiben.

Anmerkung: Verwenden Sie diesen Befehl nur, wenn Sie sicher sind, dass Transaktionen nicht durch
die normalen Protokolle aufgelost werden kénnen. Das Absetzen dieses Befehls kann dazu fiihren,
dass die Transaktionsintegritat zwischen Ressourcenmanagern fiir eine verteilte Transaktion verloren
geht.

Heuristisch abgeschlossene Transaktionen

Verwenden Sie den Befehl xrsvmqtxn mit dem Parameter -£ fiir IBM MQ, um alle Informationen

zu extern koordinierten Transaktionen zu entfernen, die zuvor manuell mit dem Befehl xsvmqtzxn
aufgelost wurden, bei denen die Auflosung aber nicht durch den Transaktionskoordinator mit dem
Befehl xa-foxrget bestatigt wurde. Transaktionen, die von einem Ressourcenmanager manuell auf-
geldst und vom Transaktionsmanager nicht bestatigt wurden, werden von X/Open als heuristisch
abgeschlossene Transaktionen bezeichnet.

Anmerkung: Verwenden Sie die Option =£ nur, wenn der externe Transaktionskoordinator dauerhaft
nicht verfiigbar ist. Der Warteschlangenmanager als Ressourcenmanager halt die Transaktionen fest,
die mit dem Befehl rsvmgtzrn manuell festgeschrieben oder zuriickgesetzt werden.

Syntax

»— rsvmqtrn — -m — QMgrName — +- 1 -a J >«
Transaktion

— -r— ? — RMID —

Erforderliche Parameter

-m QMgrName

Der Name des Warteschlangenmanagers.

Achtung: Die folgenden Parameter schliefsen sich gegenseitig aus. Sie miissen den Parameter
-a allein oder einen der anderen Parameter zusammen mit der zugehdérigen Transaktionsnummer
angeben.

Optionale Parameter

-a

-C

Der Warteschlangenmanager l6st alle intern koordinierten, unbestatigten Transaktionen (das heifst
alle globalen Arbeitseinheiten) auf.

Setzt die benannte Transaktion zurlick. Dieses Flag ist nur flr extern koordinierte Transaktionen (das
heifst fiir externe Arbeitseinheiten) giiltig.

Schreibt die benannte Transaktion fest. Dieses Flag ist nur fiir extern koordinierte Transaktionen (das
heifst fiir externe Arbeitseinheiten) glltig.

Ubergeht die benannte heuristisch abgeschlossene Transaktion. Dieses Flag ist nur fiir extern koordi-
nierte Transaktionen (das heifst fiir externe Arbeitseinheiten) giiltig, die aufgeldst, aber vom Transakti-
onskoordinator nicht bestatigt wurden.
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Anmerkung: Verwenden Sie es nur, wenn der externe Transaktionskoordinator nie in der Lage sein
wird, die heuristisch abgeschlossene Transaktion zu bestatigen. Zum Beispiel wenn der Transaktions-
koordinator geléscht wurde.

-r RMID
Die Teilnahme des Ressourcenmanagers an der unbestatigten Transaktion kann ignoriert werden.
Dieses Flag ist nur fur intern koordinierte Transaktionen und flir Ressourcenmanager giiltig, deren
Ressourcenmanager-Konfigurationseintrage aus den Warteschlangenmanager-Konfigurationsdaten
entfernt wurden.

Anmerkung: Der Warteschlangenmanager ruft nicht den Ressourcenmanager auf. Er markiert viel-
mehr die Teilnahme des Ressourcenmanagers an der Transaktion als abgeschlossen.

Transaction
Die Nummer der Transaktion, die festgeschrieben oder zurtickgesetzt wird. Suchen Sie die relevante
Transaktionsnummer mit dem Befehl dspmqtxn. Dieser Parameter muss mit den Parametern -b, -c,
-f und -x RMID angegeben werden und der letzte Parameter sein.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Erfolgreiche Operation.

26 Der Warteschlangenmanager wird als Standby-Instanz ausgeflihrt.
32 Transaktionen konnten nicht aufgelost werden

34 Nicht erkannter Ressourcenmanager

35 Ressourcenmanager nicht dauerhaft nicht verfligbar
36 Ungultige Argumente angegeben

40 Warteschlangenmanager nicht verfigbar

49 Der Warteschlangenmanager wird beendet.

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt
69 Kein Speicher verflighar

71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.

85 Transaktionen unbekannt

Weitere Befehle

Befehl Beschreibung

dspmqtrn Liste vorbereiteter Transaktionen anzeigen

Y203 [+ Linux

chain ausfiihren)
IBM MQ Bridge to blockchain konfigurieren und ausfiihren.

W 3Arunmgbcb (IBM MQ Bridge to block-

« Syntax
- Verwendungshinweise

« Befehlszeilenparameter
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- Konfigurationsparameter

Syntax
Das Diagramm zeigt die Syntax des Befehls xrunmgbchb, wie im Hinweis ,,1” auf Seite 137 beschrieben.

»— runmgbcb — -f — ConfigFile — -r — RuntimeLogFile >
L -l — Re-enrollUser J

\ 4

>
>

L -0 — outputConfigFile J L -q — BridgelnputQueue J
L -m — QMgrName J L -d — Debuglevel J L -k — killFile J A

A 4

Hinweise zur Verwendung

1. Mit dem Befehl xrunmgbch kdnnen Sie die IBM MQ Bridge to blockchain starten und eine Verbindung
zu IBM Blockchain und IBM MQ herstellen. Wenn die Verbindungen hergestellt wurden, ist die Bridge
bereit, Abfragenachrichten zu empfangen und zu verarbeiten, die in die Eingabewarteschlange des
Warteschlangenmanagers gestellt werden. Aufserdem kann sie die korrekt formatierten Abfragen und
Aktualisierungen an das Blockchain-Netz senden sowie Antworten von Blockchain empfangen, verar-
beiten und in die Antwortwarteschlange einreihen.

runmgbch -f ConfigFile -r RuntimeLogFile -m QMgrName -d DebuglLevel -k killFile -r RuntimeLog[
File -1 Re-enrollUser

Wenn Sie diesen Befehl fiir die Laufzeitverarbeitung verwenden, sind der Parameter =£ mit dem
Namen der zuvor erstellten Konfigurationsdatei sowie der Parameter =x mit dem Namen der Protokoll-
datei erforderlich. Alle weiteren Befehlsparameter, die Sie in der Befehlszeile eingeben, liberschreiben
die Werte der Konfigurationsdatei. Dieselbe Konfigurationsdatei kann von mehreren Bridges verwen-
det werden.

2. Den Befehl xrunmgbchb kénnen Sie auch zur Generierung einer Konfigurationsdatei verwenden, in der
die fiir die Verbindung der Bridge mit IBM Blockchain und IBM MQ erforderlichen Parameter definiert
sind.

Wenn Sie die Konfigurationsdatei erstellen, ist der Parameter - £ optional, die Eingabekonfigurations-
datei bcbConfig. json ist im Verzeichnis IBM MQ Bridge to blockchainsamp enthalten.

runmgbcb -f inputConfigFile -o outputConfigFile

Wenn Sie den Befehl auf diese Weise ausfihren, werden Sie fiir jeden Konfigurationsparameter zur
Eingabe des entsprechenden Werts aufgefordert. Um einen vorhandenen Wert beizubehalten, driicken
Sie Enter. Um einen vorhandenen Wert zu entfernen, driicken Sie Space, dann Entexr. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Konfigurationsparameter” auf Seite 138.

Befehlszeilenparameter

-f ConfigFile
Konfigurationsdatei. Der Parameter -£ ist erforderlich, wenn Sie den Befehl runmgbcb ausfiihren,
um IBM MQ Bridge to blockchainzu starten, wie in Hinweis ,,1” auf Seite 137beschrieben. Optional
kdénnen Sie den Parameter -f , wie in Hinweis ,,2” auf Seite 137 beschrieben, auch verwenden, um
Werte einer bestehenden Konfigurationsdatei (inputConfigFile) zu libernehmen, in der Sie nur einige
Werte andern méchten. Wenn Sie den Parameter =f bei der Erstellung der Konfigurationsdatei nicht
angeben, sind alle angefragten Parameterwerte leer.
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-r RuntimelogFile
Erforderlich. Speicherort und Name der Protokolldatei fiir Traceinformationen. Pfad und Name der
Protokolldatei konnen Sie in der Konfigurationsdatei oder in der Befehlszeile angeben.

-l ReenrollUser
Das Flag ReenrollUser wird verwendet, um die erneute Registrierung oder die Kennwortprifung
und den Download des Berechtigungsnachweises flir den Benutzer zu erzwingen. Dies ist nitzlich,
wenn Sie zu einem anderen Blockchain-Netz wechseln méchten, aber trotzdem dieselben Benutzer-
und Organisationsnamen verwenden. In diesem Fall sind neue Berechtigungsnachweise erforderlich
und der Prozess erzwingt einen Léschvorgang fir die alten gespeicherten Werte.

-0 outputConfigFile
Neue Konfigurationsdatei. Bei Ausfiihrung des Befehls mit dem Parameter -o ladt der Befehl
runmmbcb vorhandene Konfigurationswerte aus der mit -£ angegebenen Konfigurationsdatei. Sie
erhalten jedoch die Gelegenheit, den Wert eines jeden Konfigurationsparameters zu andern.

-q BridgeInputQueue

Der Name der Warteschlange, in der die Bridge auf Nachrichten wartet.
-m QMgrName

Warteschlangenmanagername.

-d debuglLevel
Debugstufe: 1 oder 2.

1
Kurz gefasste Debuginformationen werden angezeigt.

Ausfuhrliche Debuginformationen werden angezeigt.

-k killFile
Eine Datei, die die Beendigung der Bridge veranlasst. Wenn Sie den Befehl mit dem Parameter -k
ausfiihren und eine Datei angeben, veranlasst diese Datei, sofern sie vorhanden ist, die Beendigung
des Bridge-Programmes. Die Verwendung dieser Datei ist eine alternative Méglichkeit, das Programm
zu stoppen, wenn Sie den Befehl Ctxr1+C oder kill nicht verwenden wollen. Die Datei wird, sofern
sie vorhanden ist, beim Starten der Bridge geldscht. Falls der Léschvorgang fehlschlagt, wird die
Bridge abgebrochen, wobei jedoch liberwacht wird, ob die Datei erneut erstellt wird.

Konfigurationsparameter

Bei Ausfiihrung des Befehls xrunmgbcb zur Erstellung der Konfigurationsdatei werden Sie in sechs Grup-
pen nach den Werten der Konfigurationsparameter gefragt. Kennworter werden verschlisselt und bei der
Eingabe nicht angezeigt. Die Konfigurationsdatei wird im JSON-Format generiert. Zur Erstellung der Konfi-
gurationsdatei missen Sie den Befehl runmgbcb verwenden, da Kennwaorter und Sicherheitszertifikate
nicht direkt in der JISON-Datei bearbeitet werden kdnnen.

Connection to queue manager
Parameter zum IBM MQ-Warteschlangenmanager.

Warteschlangenmanager der IBM MQ
Erforderlich. Der z/OS-Warteschlangenmanager, den Sie mit der IBM MQ Bridge to blockchain
verwenden.

BridgeInputQueue

SYSTEM.BLOCKCHAIN.INPUT.QUEUE ist die Standardwarteschlange, in der Anwendungen An-
forderungsnachrichten einreihen kénnen. Dies kann in der Konfigurationsdatei oder in der Be-
fehlszeile runmqgbchb lberschrieben werden. Benutzeranwendungen missen (ber die entspre-
chende Berechtigung zum Einreihen von Nachrichten in diese Warteschlange verfligen.

Bridge user identity queue
SYSTEM.BLOCKCHAIN.IDENTITY.QUEUE wird nur vom Bridgeprogramm verwendet, um die Si-
cherheitsberechtigungsnachweise fiir die konfigurierte Benutzer-ID zu speichern.
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IBM MQ-Kanal
Die Bridge bendtigt einen svrcon-Kanal, um eine Verbindung zum z/OS-Warteschlangenmanager

Uber Remotezugriff herzustellen.

IBM MQ Conname
Verwendet das Standard-Verbindungsnamensformat "host(port), host(port)". So kdnnen auch
mehrere Ziele angegeben werden, wie es beispielsweise bei Multi-Instanz-Warteschlangenmana-
gern erforderlich ist.

IBM MQ CCDT URL
Wenn zum Warteschlangenmanager eine TLS-Verbindung erforderlich ist, miissen Sie eine JINDI-
oder CCDT-Definition verwenden.

JNDI implementation class name
Der Klassenname Ihres JNDI-Providers. Bei Verwendung von JNDI verweist der Parameter 'queue
manager name' auf den Namen der Verbindungsfactory.

JNDI provider URL
Der Endpunkt Ihres JNDI-Service.

IBM MQ Userld
Die UserxId, von der die Bridge ausgefiihrt wird, muss Uiber die Berechtigung zum Festlegen des
Identitatskontexts fiir die Nachrichten verfiigen, die als Antworten gesendet werden. Fiir diese
ist der Anforderer UsexId in der Nachricht festgelegt. Der Bridgebenutzer muss daher tiber den
entsprechenden Zugriff auf die Antwortwarteschlange verfligen.

IBM MQPassword
Kennwort flir die von der Bridge verwendete IBM MQ-Benutzer-ID (UsexId).

Blockchain - Benutzeridentifikation
Parameter, die sich auf die Blockchain-Benutzerberechtigungsnachweise beziehen, welche von der
Bridge fir die Verbindung mit dem IBM Blockchain-Netz verwendet werden.

IBM Blockchain Userid
enrollID -Wert aus der Berechtigungsnachweisdatei aus Ihrem IBM Blockchain -Netz.

IBM Blockchain Enrollment Secret
enrollSecret -Wert aus der Berechtigungsnachweisdatei aus Ihrem IBM Blockchain -Netz.

Blockchain - Organisationsidentifikation
Parameter, die sich auf den Mitgliedschaftsservice-Provider (MSPid) beziehen, der die Mitgliedschaft

und Identitatsregeln fiir Ihr Blockchain-Netz regelt.

Organisation Name
MSPid-Namenswert aus der Berechtigungsnachweisdatei Ihres Blockchain-Netzes.

Organisation MSPId
MSPid-Wert aus der Berechtigungsnachweisdatei Ihres Blockchain-Netzes.

Blockchain-Serverpositionen
Parameter, die sich auf die Zertifizierungsstelle des Blockchain-Netzes sowie auf die Adressen des
Peer-, Bestell- und Peer-Ereignisservers aus Ihrer Berechtigungsnachweisdatei und die Position fiir
die Zertifikatsdatei mit der Erweiterung . pem beziehen.

Certificate Authority servers
Geben Sie fiir die Zertifizierungsstelle den Namen, den Server (IP-Adresse) und die Portdetails
aus Ihrer Berechtigungsnachweisdatei des Blockchain-Netzes an. Beispiel:

ca.example.com Docker_container_host:7054 (for example ca.example.com localhost:7054)

oder

CA1 your_blockchain_network_public_ip_address:30000 (for example CA1l
123.456.789.10:30000)

Peer servers

Geben Sie fir die Peer-Server den Namen, den Server (IP-Adresse) und die Portdetails aus Ihrer
Berechtigungsnachweisdatei des Blockchain-Netzes an. Beispiel:
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peer® localhost:7051

oder

blockchain-orglpeerl your_blockchain_network_public_ip_address:30110

Orderer servers
Geben Sie fir die Bestellserver den Namen, den Server (IP-Adresse) und die Portdetails aus Ihrer
Berechtigungsnachweisdatei des Blockchain-Netzes an. Beispiel:

orderer® localhost:7050
oder

blockchain-orderer your_blockchain_network_public_ip_address:31010

Anmerkung: Schliefsen Sie alle Werte vom Typ "name-server:port" des Peer- und Bestellservers
ein, die in Ihrer Berechtigungsnachweisdatei angezeigt werden.

Peer event servers
Geben Sie fiir die Peer-Ereignisserver den Namen, den Server (IP-Adresse) und die Portdetails aus
Ihrer Berechtigungsnachweisdatei des Blockchain-Netzes an. Beispiel:

peer® localhost:7053
oder
blockchain-orglpeerl your_blockchain_network_public_ip_address:30111

Location of PEM file for IBM Blockchain certificate
Wenn Sie eine TLS-Verbindung zur Hyperledger Fabric -Instanz verwenden, wird eine einzelne
PEM -Datei zum Speichern der Hyperledger -Zertifikate verwendet, um die Bridge mit der Hyper-
ledger Fabric -Instanz zu authentifizieren. Diese PEM-Datei muss in das System kopiert werden,
auf dem die IBM MQ Bridge to blockchain ausgefiihrt wird, und sie muss in der Konfigurationsdatei
angegeben werden.

Zertifikatsspeicher fiir TLS-Verbindungen
Parameter zu Zertifikatsspeichern fiir TLS-Verbindungen.

Personal keystore for TLS certificates

Keystore fiir Sicherheitszertifikate, die fir IBM MQ verwendet werden.
Keystore-Kennwort

Kennwort fir den Keystore.

Trusted store for signer certificates
Wenn Sie keinen Truststore hinzufiigen, wird der personliche Keystore fiir TLS-Zertifikate verwen-
det.

Trusted store password
Wenn der persdnliche Keystore fiir TLS-Zertifikate verwendet wird, ist dies das Kennwort fiir den
Keystore flir TLS-Zertifikate.

Use TLS for MQ connection
Die Bridge kann TLS fur die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager verwenden.

Zeitlimit fiir Blockchain-Operationen

Wenn Sie keinen Truststore-Parameter bereitstellen, wird der Keystore fiir beide Rollen verwendet.
Fir beide Stores kdnnen Sie auch den in CCDT oder JNDI fir die IBM MQ-Verbindung konfigurierten
Keystore libernehmen.

Verhalten des Briickenprogramms
Parameter zum Verhalten der IBM MQ Bridge to blockchain.
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Erforderlich. Laufzeitprotokolldatei fiir Kopie von stdout/stderr
Pfad und Name der Protokolldatei flir Traceinformationen.

Die Konfiguration wird nur beim Start des Bridge-Prozesses gelesen. Bei Anderungen an der Konfiguration
ist ein Neustart der Bridge erforderlich, der beispielsweise iiber die IBM MQ-Servicedefinitionen veran-
lasst werden kann.

runmgccred (Kennworter fiir den Exit "mc¢ccred" verschliisseln)

Verschlisseln Sie Kennwoérter in der vom Sicherheitsexit mqccred verwendeten . ini-Datei.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl runmgccxred konnen Sie die . ini-Datei des Exits mgccred so bearbeiten, dass alle
Klartextkennworter in ein verschliisseltes Format geandert werden. Dieser Befehl sollte vor Verwendung
der .ini-Datei mit dem Exit verwendet werden, um sicherzustellen, dass der Exit erfolgreich ausgefiihrt
wird.

Syntax

»— runmgqccred >
L. L,J

Optionale Parameter

-f
Geben Sie an, dass eine bestimmte Datei (nicht die Standarddatei) bearbeitet werden soll.

Standardmafsig positioniert das Programm die . ini-Datei in derselben Weise wie den Kanalexit.

-p
Standardmafig schlagt das Programm mit einem Fehler fehl, wenn der Dateimodus Dritten den Zugriff
auf die von Ihnen bearbeitete Datei ermoglicht.

Verwenden Sie das Flag -p, um die Verarbeitung fortzusetzen, wenn der Fehler auftritt.

Dies kann in Situationen erforderlich sein, in denen Sie beispielsweise ein Dateisystem UNIX mithilfe
von NFSoder einem anderen Protokoll an Ihre Windows -Maschine angehangt haben und versuchen,
die Datei . ini von dort aus zu verwenden (moglicherweise um dieselbe Datei . ini (ber mehrere
Accounts hinweg gemeinsam zu nutzen).

Da NFS die Zugriffssteuerungslisten von Windows NT FS nicht unterstitzt, schlagt der Exit fehl, sofern
Sie nicht die Berechtigungspriifung umgehen.

Hinweise zur Verwendung

Das Programm xrunmqgccred positioniert die .ini-Datei in derselben Weise wie den Kanalexit. Das Pro-
gramm schreibt auch Konsolennachrichten dariber, welche Datei gerade geandert wird, sowie mit Anga-
ben zum Erfolgs- oder Fehlerstatus.

Der Kanalexit kann die Attribute Passwoxd oder OPW verarbeiten. Es wird jedoch erwartet, dass Sie
Kennworter schitzen.

Wichtig: Das Programm runmgccxed funktioniert nur ab IBM MQ 8.0 oder hoher. Sie miissen das
Programm auf einem System mit IBM MQ 8.0 oder héher ausfiihren und dann die Ausgabedatei .ini
manuell auf ein System mit einer friheren Version libertragen, wenn Sie dort Clients verwenden mdéchten.

Standardmafig funktioniert der Exit nur, wenn in der Datei keine Klartextkennworter vorhanden sind. Sie
konnen diese Einstellung mit der Option NOCHECKS SCYDATA (berschreiben.

Das Programm runmqgcczred prift aufserdem, ob in der . ini-Datei liberzahlige Berechtigungen festge-
legt wurden, die anderen Benutzern den Zugriff auf die Datei gestatten. Standardmafsig schlagt das
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Programm mit einem Fehler fehl, wenn der Dateimodus Dritten den Zugriff auf die Datei ermdglicht.
Verwenden Sie das Flag =p, um die Verarbeitung fortzusetzen, wenn der Fehler auftritt.

Das Programm runmqgccred wird im folgenden Ordner installiert:

mwmdows-Plattformen

MQ_INSTALLATION_PATH\Tools\c\Samples\mgccred\

ST 1

MQ_INSTALLATION_PATH/ust/mgm/samp/mgccred/

Sind die Dateiberechtigungen nicht ausreichend geschiitzt, gibt runmqccred die folgende Nachricht aus:

Configuration file 'C:\Users\Userl\.mgs\mgccred.ini' is not secure.
Other users may be able to read it. No changes have been made to the file.
Use the -p option for runmgccred to bypass this error.

Sie kdnnen dieses Problem mit dem Flag -p umgehen, doch die Ausfiihrung des Exits schlagt im Produkti-
onsmodus fehl, wenn Sie dieses Problem nicht geldst haben. Wenn runmqcczred erfolgreich ausgefiihrt
wird, teilt das Programm Ihnen mit, wie viele Kennworter verschlisselt wurden.

File 'C:\Users\Userl\.mgs\mqccred.in' processed successfully.
Plaintext passwords found: 3

runmgchi (Kanalinitiator ausfiihren)

Einen Kanalinitiatorprozess ausfiihren, um das Starten von Kanalen zu automatisieren.
Verwendungszweck

Flihren Sie mit dem Befehl xrunmqchi einen Kanalinitiatorprozess aus.

Sie mussen den Befehl xrunmqgchi von der Installation verwenden, die dem Warteschlangenmanager zu-
geordnet ist, mit dem Sie arbeiten. Um herauszufinden, welcher Installation ein Warteschlangenmanager
zugeordnet ist, verwenden Sie den Befehl dspmq -o installation.

Der Kanalinitiator wird standardmafig als Teil des Warteschlangenmanagers gestartet.

Syntax

»— runmqchi >«
L -q— InitiationQName J L -m— QMgrName J

Optionale Parameter

-q Initialisierungswarteschlangenname
Der Name der Initialisierungswarteschlange, die von diesem Kanalinitiator verarbeitet werden soll.
Wenn Sie ihn ibergehen, wird SYSTEM.CHANNEL.INITQ verwendet.

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, auf dem sich die Initialisierungswarteschlange befindet.
Wenn Sie den Namen tbergehen, wird der Standardwarteschlangenmanager verwendet.

Riickgabecodes

142 IBM MQ Verwaltungsreferenz



Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Befehl wurde fehlerfrei ausgefiihrt.

10 Befehl wurde mit nicht erwartetem Ergebnis ausgefiihrt
20 Bei der Verarbeitung ist ein Fehler aufgetreten

Wenn Fehler auftreten, die zum Riickkehrcode 10 oder 20 fiihren, priifen Sie die Fehlernachrichten im
Warteschlangenmanager-Fehlerprotokoll, dem der Kanal zugeordnet ist, und das Systemfehlerprotokoll
auf Datensatze zu Problemen, die auftreten, bevor der Kanal dem Warteschlangenmanager zugeordnet
wird. Weitere Informationen zu Fehlerprotokollen finden Sie im Abschnitt Verzeichnisse flr Fehlerproto-
kolle.

runmgchl (Kanal ausfiihren)

Einen Sender- oder Requesterkanal starten

Verwendungszweck

Fiihren Sie mit dem Befehl xrunmqchl entweder einen Senderkanal (SDR) oder einen Requesterkanal
(ROSTR) aus.

Der Kanal wird synchron ausgefiihrt. Zum Stoppen des Kanals geben Sie den MQSC-Befehl STOP CHAN-
NELaus.

Syntax

»— runmqchl — -c— ChannelName L J >
-m— QMgrName

Erforderliche Parameter

-c ChannelName
Der Name des auszufiihrenden Kanals.

Optionale Parameter

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, dem dieser Kanal zugeordnet ist. Wenn Sie den Namen
Ubergehen, wird der Standardwarteschlangenmanager verwendet.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Befehl wurde fehlerfrei ausgefiihrt.

10 Befehl wurde mit nicht erwartetem Ergebnis ausgefiihrt
20 Bei der Verarbeitung ist ein Fehler aufgetreten
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Wenn der Riickgabecode 10 oder 20 generiert wird, priifen Sie das Fehlerprotokoll des zugeordneten
Warteschlangenmanagers auf Fehlernachrichten und das Systemfehlerprotokoll auf Datensatze zu Prob-
lemen, die auftreten, bevor der Kanal dem Warteschlangenmanager zugeordnet wird.

runmqdlq (Steuerroutine der Warteschlange fiir nicht zustellbare Nachrich-
ten ausfiihren)

Die Steuerroutine der Warteschlange fiir nicht zustellbare Nachrichten starten, um Nachrichten in der
Warteschlange fur nicht zustellbare Nachrichten zu Giberwachen und zu verarbeiten.

Verwendungszweck

Starten Sie mit dem Befehl xrunmqdlq die Steuerroutine der Warteschlange fiir nicht zustellbare Nach-
richten, die Nachrichten in einer Warteschlange flr nicht zustellbare Nachrichten tGiberwacht und verarbei-
tet.

Dieser Befehl wird auf Servern verwendet. Wenn Sie den Clientmodus verwenden mochten, sollten Sie
amqgsdlq im Clientmodus kompilieren. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Der Beispiel-DLO-
Handler amgsdlq .

Syntax

»— runmqdlq >
L Warteschlangenname L I L -u— UserID J

QMgrName —J

Beschreibung

Fiihren Sie mit der Steuerroutine der Warteschlange fiir nicht zustellbare Nachrichten verschiedene
Aktionen flr ausgewahlte Nachrichten aus, indem Sie einen Satz von Regeln angeben, mit denen eine
Nachricht ausgewahlt und die Aktion definiert werden kann, die fiir diese Nachricht ausgefiihrt werden
soll.

Der Befehl xrunmqdlq Gbernimmt seine Eingabe aus stdin. Wenn der Befehl verarbeitet wird, werden die
Ergebnisse und eine Zusammenfassung in einen Bericht gestellt, der an stdoutgesendet wird.

Wenn Sie stdin lber die Tastatur verwenden, kdnnen Sie xrunmqdlq -Regeln interaktiv eingeben.

Durch das Umleiten der Eingabe aus einer Datei kénnen Sie eine Regeltabelle auf die angegebene Warte-
schlange anwenden. Die Regeltabelle muss mindestens eine Regel enthalten.

Wenn Sie die Steuerroutine der Warteschlange fiir nicht zustellbare Nachrichten verwenden, ohne die
Standardeingabe aus einer Datei (der Regeltabelle) umzuleiten, liest die Steuerroutine ihre Eingabe von
der Tastatur:

Unter UNIX und Linux beginnt die Steuerroutine der Warteschlange fiir nicht
zustellbare Nachrichten erst mit der Verarbeitung der benannten Warteschlange, wenn sie ein Dateien-
dezeichen (Strg+D) erhalt.

. mumer Windows beginnt sie erst mit der Verarbeitung der benannten Warteschlange, wenn
Sie folgende Tastenfolge driicken: Strg+Z, Eingabetaste, Strg+Z, Eingabetaste.

Weitere Informationen zu Regeltabellen und zur Vorgehensweise bei ihrer Erstellung finden Sie im Ab-
schnitt Die Regeltabelle fir die DLQ-Steuerroutine.
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Optionale Parameter

Die MQSC-Befehlsregeln flir Kommentarzeilen und fiir die Verkniipfung von Zeilen gelten auch fir die
Eingabeparameter der Steuerroutine der Warteschlange fiir nicht zustellbare Nachrichten.

QName
Der Name der zu verarbeitenden Warteschlange.

Wenn Sie den Namen tbergehen, wird die flr den lokalen Warteschlangenmanager definierte Warte-
schlange fur nicht zustellbare Nachrichten verwendet. Wenn Sie ein oder mehrere Leerzeichen einge-
ben (' ", ist die Warteschlange fiir nicht zustellbare Nachrichten des lokalen Warteschlangenmanagers
explizit zugeordnet.

QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, der Eigner der zu verarbeitenden Warteschlange ist.

Wenn Sie den Namen ubergehen, wird der Standardwarteschlangenmanager fur die Installation ver-
wendet. Wenn Sie ein oder mehrere Leerzeichen eingeben (' '), ist der Standardwarteschlangenmana-
ger fur diese Installation explizit zugeordnet.

-u UserID
Wenn Sie mit dem Parameter =u eine Benutzer-ID Gibergeben, werden Sie zur Eingabe eines passen-
den Kennworts aufgefordert.

Wenn Sie den CONNAUTH AUTHINFO-Datensatz mit CHCKLOCL (REQUIRED) oder CHCKLOCL (REQ-
DADM) konfiguriert haben, miissen Sie den Parameter -u verwenden, weil Sie andernfalls nicht in der
Lage sein werden, eine Steuerroutine der Warteschlange fur nicht zustellbare Nachrichten fur Ihren
Warteschlangenmanager mit runmqdlq zu starten.

Wenn Sie diesen Parameter angeben und stdinumleiten, wird keine Eingabeaufforderung angezeigt
und die erste Zeile der umgeleiteten Eingabe sollte das Kennwort enthalten.

BT @runmqdnm (.NET-Monitor ausfiihren)

Dieser Befehl startet die Verarbeitung von Nachrichten in einer Warteschlange mit dem .NET-Monitor (nur
unter Windows).

Verwendungszweck
Anmerkung: Der Befehl runmgdnm gilt nur fir IBM MQ for Windows .
runmqgdnm kann von der Befehlszeile oder als eine ausgeloste Anwendung ausgefiihrt werden.

Mit dem Befehl runmgdnm kdnnen Sie die Verarbeitung von Nachrichten in einer Anwendungswarte-
schlange mit einem .NET-Monitor starten.
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Syntax

»— runmgdnm — -q — QueueName — -a — AssemblyName L J >
-m — QMgrName

\ 4

U e cstane . U o — vsrarameer J

L -s — Synchronisationspunkt J L -d — Konvertierung J ]

L -n — MaxThreads J L -t — Zeitlimit J L -b — BackoutThreshold J
U cuessmane . controptin

\ 4

»
»

A 4

A 4

Erforderliche Parameter

-q QueueName
Der Name der zu Giberwachenden Anwendungswarteschlange.

-a Assembly-Name
Der Name der .NET-Assembly.

Optionale Parameter

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, der die Anwendungswarteschlange betreibt.

Ohne Angabe des Namens wird der Standard-Warteschlangenmanager verwendet.

-¢c Klassenname
Der Name der .NET-Klasse, die die IMQObjectTrigger-Schnittstelle implementiert. Diese Klasse muss
sich in der angegebenen Assembly befinden.

Wenn ibergangen, wird die angegebene Assembly durchsucht, um Klassen zu ermitteln, die die
IMQObijectTrigger-Schnittstelle implementieren:

« Wenn eine Klasse gefunden wird, nimmt Klassenname den Namen dieser Klasse an.

- Wenn keine oder mehrere Klassen gefunden werden, wird der .NET-Monitor nicht gestartet und eine
Nachricht flr die Konsole geschrieben.

-u Benutzerdaten
Benutzerdefinierte Daten. Diese Daten werden an die Ausfiihrungsmethode Gibergeben, wenn sie
vom .NET-Monitor aufgerufen wird. Benutzerdaten diirfen nur ASCII-Zeichen enthalten, ohne Anfiih-
rungszeichen, NULL oder Wagenriicklauf.

Wenn lbergangen, wird null an die Ausfiihrungsmethode tbergeben.

-s Synchronisationspunkt
Gibt an, ob Synchronisationspunktsteuerung erforderlich ist, wenn Nachrichten von der Anwendungs-
warteschlange abgerufen werden. Mégliche Werte:
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Tabelle 39. Werte fiir Synchronisationspunktparameter

Wert Beschreibung

YES Nachrichten werden unter Synchronisati-
onspunktsteuerung abgerufen (MQGMO_SYNC-
POINT).

NO Nachrichten werden nicht unter Synchronisa-
tionspunktsteuerung abgerufen (MQGMO_SYNC-
POINT).

PERSISTENT Persistente Nachrichten werden unter
Synchronisationspunktsteuerung abgerufen
(MQGMO_SYNCPOINT_IF_PERSISTENT).

Wenn lbergangen, hangt der Wert von Synchronisationspunkt von Ihrem Transaktionsmodell ab:

« Wenn die verteilte Transaktionskoordination (DTC) verwendet wird, wird flir Synchronisationspunkt
YES angegeben.

« Wenn die verteilte Transaktionskoordination (DTC) nicht verwendet wird, wird fiir Synchronisations-
punkt PERSISTENT angegeben.

-d Konvertierung
Gibt an, ob Datenkonvertierung erforderlich ist, wenn Nachrichten von der Anwendungswarteschlange
abgerufen werden. Mogliche Werte:

Tabelle 40. Werte flir Konvertierungsparameter

Wert Beschreibung

YES Datenkonvertierung ist erforderlich
(MQGMO_CONVERT).

NO Datenkonvertierung ist nicht erforderlich (keine
Option flir den Nachrichtenabruf angegeben).

Wenn libergangen, wird fiir Konvertierung NO angegeben.
-n MaxThreads

Die maximale Anzahl aktiver Worker-Threads.

Wenn ubergangen, wird flir MaxThreads 20 angegeben.

-t Zeitlimit
Gibt in Sekunden an, wie lange der .NET-Monitor darauf wartet, dass weitere Nachrichten in der
Anwendungswarteschlange eintreffen. Bei Angabe von -1 wartet der .NET-Monitor unbegrenzt lang.

Wird der Befehl bei der Ausfiihrung tber die Befehlszeile nicht angegeben, wartet der .NET-Monitor
fir unbegrenzte Zeit.

Wird er bei der Ausflihrung als ausgeldste Anwendung nicht angegeben, wartet der .NET-Monitor 10
Sekunden.

-b Riicksetzschwellenwert
Gibt den Rucksetzschwellenwert fiir Nachrichten an, die aus der Anwendungswarteschlange abgeru-
fen werden. Mégliche Werte:

Tabelle 41. Werte flir Riicksetzschwellenwertparameter

Wert Beschreibung

-1 Der Riicksetzschwellenwert wird aus dem Attri-
but BOTHRESH der Anwendungswarteschlange
Ubernommen.
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Tabelle 41. Werte flir Riicksetzschwellenwertparameter (Forts.)

Wert Beschreibung

0 Der Riicksetzschwellenwert wird nicht festgelegt.

1 oder hdher Der Riicksetzschwellenwert wird explizit festge-
legt.

Wenn Ubergangen, wird flr Riicksetzschwellenwert -1 angegeben.

-r Warteschlangenname

Die Warteschlange, in die Nachrichten mit einem Riicksetzungszahler, der den Riicksetzschwellenwert
Uberschreitet, eingereiht werden.

Wenn Ubergangen, hangt der Wert flir Warteschlangenname von dem Wert des Attributs BOQNAME
der Anwendungswarteschlange ab:

- Wenn BOQNAME belegt ist, nimmt Warteschlangenname den Wert von BOQNAME an.

- Wenn BOQNAME leer ist, wird fiir Warteschlangenname die Warteschlange fiir nicht zustellbare
Nachrichten des Warteschlangenmanagers angegeben. Wurde dem Warteschlangenmanager keine
Warteschlange flr nicht zustellbare Nachrichten zugeordnet, steht die Riicksetzungsverarbeitung
nicht zur Verfligung.

-p Kontextoption

Gibt an, ob Kontextinformationen von einer Nachricht, die zurlickgesetzt wird, an die zurlickgesetzte
Nachricht ibergeben werden. Mégliche Werte:

Tabelle 42. Werte flir Kontextoptionsparameter

Wert Beschreibung

NULL Es werden keine Kontextinformationen Uiberge-
ben.

IDENTITY Es werden nur Identitatskontextinformationen
Gbergeben.

ALL Es werden alle Kontextinformationen tbergeben.

Wenn ubergangen, wird flir Kontextoption ALL angegeben.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Erfolgreiche Operation.

36 Unglltige Argumente angegeben

40 Warteschlangenmanager nicht verfligbar
49 Der Warteschlangenmanager wird beendet.
58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt
71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.
133 Unbekannter Objektname

Zugehdorige Informationen
.NET-Monitor verwenden
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runmgqlsr (Empfangsprogramm ausfiihren)

Mit diesem Befehl wird ein Empfangsprogrammprozess ausgefiihrt, der Fernanforderungen fiir verschie-
dene Kommunikationsprotokolle tiberwacht.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl xrunmqlsx wird ein Empfangsprogrammprozess gestartet.

Dieser Befehl wird synchron ausgefiihrt und wartet mit der Riickgabe an den Aufrufer, bis der Empfangs-
programmprozess abgeschlossen ist.

Syntax

»— runmglsr — -t—»

——— tcp
L -p— -Port J L -i— IP-Adresse —J L -b— Riickstand —J

lu62 — -n— TpName

netbios { j

M— -a— -Adapter —

v

M -l— LocalName —
M -e— Namen —

M— -s— Sessions —

“— -0— Commands —’

<

. spx { ] J

M -x— Socket —

“— -b— Riickstand —

[ »d
>

L -m— QMgrName J -

Erforderliche Parameter

-t
Das Ubertragungsprotokoll, das verwendet werden soll:

Tabelle 43. Werte fiir Ubertragungsprotokoll

Kopfzeile Kopfzeile
tep Transmission Control Protocol/Internet Protocol
(TCP/1IP)

lu62 mSNA LU 6.2 (nur Windows)
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Tabelle 43. Werte fiir Ubertragungsprotokoll (Forts.)

Kopfzeile Kopfzeile

netbios MNetBIOS (nur Windows)

SpX MSPX (nur Windows)

Optionale Parameter

-p Port
Die Portnummer fiir TCP/IP. Dieses Flag ist nur fiir TCP giiltig. Wenn Sie die Portnummer weglassen,
wird sie aus den Konfigurationsdaten des Warteschlangenmanagers oder aus Standardwerten des
Programms eingefiigt. Der Standardwert ist 1414. Der Hochstwert ist 65535.

-i IP-Adresse
Die IP-Adresse des Empfangsprogrammes. Sie wird in einem der folgenden Formate angegeben:

« IPv4-Dezimalschreibweise mit Punkten
« IPv6-Hexadezimalschreibweise
« alphanumerisches Format

Dieses Flag ist nur fiir TCP/IP giiltig.

Auf Systemen, die sowohl IPv4 als auchIPvé6 verarbeiten kdnnen, lasst sich der Datenverkehr teilen,
indem zwei separate Empfangsprogramme ausgefiihrt werden. Das eine Giberwacht alle IPv4-Adres-
se, das andere alle IPv6-Adressen. Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben, tiberwacht das Emp-
fangsprogramm alle konfigurierten IPv4- und IPv6-Adressen.

-n Transaktionsprogrammname
Der Name des LU 6.2-Transaktionsprogrammes. Dieses Flag ist nur fiir das LU 6.2-Ubertragungsproto-
koll glltig. Wenn Sie den Namen weglassen, wird er aus den Konfigurationsdaten des Warteschlan-
genmanagers eingefligt.

-a Adapter
Die Nummer des Adapters, an dem NetBIOS empfangsbereit ist. Standardmafsig verwendet das
Empfangsprogramm Adapter O.

-l LokalerName
Der lokale NetBIOS-Name, der vom Empfangsprogramm verwendet wird. Der Standardwert wird in
den Konfigurationsdaten des Warteschlangenmanagers angegeben.

-e Names
Die Anzahl Namen, die das Empfangsprogramm verwenden kann. Der Standardwert wird in den
Konfigurationsdaten des Warteschlangenmanagers angegeben.

-s Sessions
Die Anzahl an Sitzungen, die das Empfangsprogramm verwenden kann. Der Standardwert wird in den
Konfigurationsdaten des Warteschlangenmanagers angegeben.

-0 Commands
Die Anzahl an Befehlen, die das Empfangsprogramm verwenden kann. Der Standardwert wird in den
Konfigurationsdaten des Warteschlangenmanagers angegeben.

-Xx Socket
Der SPX-Socket, den SPX (iberwacht. Der Standardwert ist die Hexadezimalzahl 5E86.

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers. Standardmafsig wird der Befehl fiir den Standard-Warte-
schlangenmanager ausgefihrt.

-b Riickstand
Die Anzahl Verbindungsanforderungen, die vom Empfangsprogramm unterstiitzt werden. Eine Liste
der Standardwerte sowie weitere Informationen finden Sie im Abschnitt TCP, LU62, NETBIOS und
SPX.

150 IBM MQ Verwaltungsreferenz



Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Befehl wurde fehlerfrei ausgefiihrt.

4 Befehl wurde abgeschlossen, nachdem er vom Befehl endmglsx beendet wurde

10 Befehl wurde mit nicht erwartetem Ergebnis ausgefiihrt

20 Bei der Verarbeitung ist ein Fehler aufgetreten: Der Prozess AMQMSRVN wurde nicht gestar-
tet.

Beispiele

Beim folgenden Befehl wird ein Empfangsprogramm fiir einen Standard-Warteschlangenmanager mit
dem Protokoll NetBIOS verwendet. Das Empfangsprogramm kann maximal fiinf Namen, flinf Befehle und
finf Sitzungen verwenden. Diese Ressourcen dirfen die in den Konfigurationsdaten des Warteschlangen-
managers angegebenen Grenzwerte nicht liberschreiten.

runmglsr -t netbios -e 5 -s 5 -0 5

Zugehdorige Verweise

,Befehle des Empfangsprogramms” auf Seite 14

Eine Tabelle der Empfangsprogrammbefehle mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und Steuer-
befehl. Sofern verfligbar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Methode
sowie die IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefihrt.

runmgqras (Erfassung von Fehlerbehebungsinformationen fiir IBM MQ)

Verwenden Sie den Befehl xrunmgqras , um IBM MQ -Fehlerbehebungsinformationen (MustGather -Daten)
zusammen in einem einzigen Archiv zusammenzustellen, z. B. zur Ubergabe an den IBM Support.

Verwendungszweck

Der Befehl runmqras wird verwendet, um Fehlerbehebungsinformationen von einer Maschine in einem
einzigen Archiv zusammenzustellen. Sie konnen diesen Befehl verwenden, um Informationen tber einen
Anwendungs- oder IBM MQ-Fehler zusammenzutragen, die Sie dann unter Umstanden bei einer Problem-
meldung an IBM ubermitteln kénnen.

mFUr die Ausfiihrung des Befehls xrunmqxas ist eine JRE ( Java 7oder héher Java runtime
environment ) erforderlich. Wenn die IBM MQ JRE-Komponente (unter Linux) oder -Funktion (unter
Windows) nicht installiert ist, sucht runmqgxas im Systempfad nach einer alternativen JRE und versucht,
diese zu verwenden.

mWenn keine Alternative gefunden wird, wird die Fehlernachricht AMQ8599 ausgegeben. In
diesem Fall geschieht Folgendes:

1. Installieren Sie die JRE-Komponente von IBM MQ oder eine alternative Java 7 JRE.

2. Fligen Sie die JRE dem Systempfad hinzu.

3. Fiihren Sie den Befehl erneut aus.

Standardmafig stellt runmqras folgende Informationen zusammen:

« FDC-Dateien von IBM MQ

« Fehlerprotokolle (von allen Warteschlangenmanagern sowie die systemweiten IBM MQ-Fehlerprotokol-
le)
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« Produktversions- und Statusinformationen sowie Ausgaben von verschiedenen anderen Betriebssys-
tembefehlen

Beachten Sie, dass der Befehl runmqras u. a. keine Benutzerdaten aus Nachrichten in Warteschlangen
erfasst.

Die Ausflihrung ohne Anforderung zusatzlicher Diagnosebereiche (sections) ist als Ausgangspunkt fir
allgemeine Problemdiagnosen vorgesehen; Sie kdnnen jedoch liber die Befehlszeile weitere Bereiche
anfordern.

In diesen zusatzlichen Bereiche werden abhangig vom Typ des diagnostizierten Problems Detailinformati-
onen zusammengestellt. Falls die IBM Support-Mitarbeiter nicht standardmafig bereitgestellte Diagnose-
bereiche bendtigen, werden sie diese bei Ihnen anfordern.

Der Befehl runmqxas kann unter jeder beliebigen Benutzer-ID ausgefiihrt werden, stellt aber nur Infor-
mationen zusammen, die unter der Benutzer-ID manuell zusammengestellt werden kénnen. Fihren Sie
den Befehl beim Debugging von IBM MQ-Problemen generell unter der Benutzer-ID mgm aus, damit der
Befehl Warteschlangenmanagerdateien und Befehlsausgaben zusammenstellen kann.

Solaris LR RAD IBM MQ 9.0.0 Fix Pack 3 und IBM
MQ 9.0.5 ruft der Befehl xrunmqras standardmafiig die Umgebungsvariablendaten ab. Dies gilt fiir Linux,
Solaris und AIX.

ETEN TR BTENEN A b 18M MO 9.0.0 Fix Pack 3 und IBM MQ 9.0.5ruft der Befehl

runmqras standardmafsig eine Liste mit dem Datenverzeichnis des Warteschlangenmanagers ab. Dies
gilt fir Multiplatforms.
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Syntax

»— runmgras —

-zipfile — Name der ZIP-Datei

—  -inputfile — Eingabedateiname

—— -custominputfile — CustomInputFileName —

— -outputdir — Pfad

M -workdirectory — Pfad

M -section — SectionA, SectionB ——

-qmlist — QMA[, QMB]

L -nomqgdata J

M——— -timeout — Sekunden ——

-demo

-V

-ftp — IBM

M -ftp — custom ————

-ftpserver — Server
-ftpusername — Benutzer-ID
-ftppassword — Kennwort

-ftpdirectory — Pfad

L -pmrno — 12345,678,9AB J

L -caseno — caseNo J

-help

- -sub J

Schliisselworter und Parameter

Alle Parameter sind erforderlich, sofern sie in der Beschreibung nicht als optional bezeichnet werden.

In allen Fallen ist QMgrName der Name des Warteschlangenmanagers, fir den der Befehl gilt.

-inputfile InputFileName
Vollstandig qualifizierter Name der XML-Eingabedatei

-custominputfile CustomInputFileName
Vollstandig qualifizierter Name einer zusatzlichen XML-Eingabedatei

-zipfile ZipFileName
Geben Sie den Dateinamen des zu erstellenden Archivs an.

runmgras hangt den Hostnamen an den Namen der Archivdatei an. Wenn Sie Beispielsweise folgen-

den Befehl a

usfihren:

runmgras -zipFile diagnostics.zip

Die resultierende Archivdatei wird als diagnostics-hostname.zip bezeichnet.
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Standardmafig lautet der Name der Archivdatei runmqras-hostname.zip , wobei hostname der
Hostname ist, den runmqxras an den Dateinamen anhangt.

-outputdir Pfad
Das Verzeichnis, in dem die zu erstellende Ausgabedatei abgelegt wird.

Standardmafig entspricht das Ausgabeverzeichnis dem Arbeitsverzeichnis.

-workdirectory path
Das Verzeichnis zum Speichern der Ausgabe von Befehlen, die wahrend der Verarbeitung des Tools
ausgefiihrt werden. Wird hier ein Verzeichnis angegeben, darf es entweder noch nicht vorhanden sein
(dann wird es erstellt) oder es muss leer sein.

Wenn Sie den Pfad nicht angeben, wird auf UNIX-Systemen ein Verzeichnis verwendet, dessen Name
mit runmqxas beginnt und ein Suffix aus Datum und Uhrzeit erhalt:

. mUnter UNIX befindet sich das Verzeichnis unter /tmp.
. MUnter Windows befindet sich das Verzeichnis unter %temp%.

-section SectionA,SectionB
Die optionalen Diagnosebereiche, zu denen genauere Informationen zusammengestellt werden sol-
len. Sie missen ein Komma als Trennzeichen zwischen Abschnitten verwenden, ohne Leerzeichen.
Beispiel:

runmgras -gmlist ESBSTGAPPQMVH2 -section defs,trace,cluster -caseno TEST123

Standardmafig wird ein generischer Dokumentationsbereich erfasst, wohingegen fiir spezielle Prob-
lemtypen auch genauere Informationen zusammengestellt werden kdnnen; zum Beispiel wird bei
Angabe des Bereichsnamens trace der gesamte Inhalt des Traceverzeichnisses erfasst.

Die Standarderfassung wird mit dem Bereichsnamen nodefault inaktiviert.

Normalerweise sagt Ihnen der IBM Support, welche Bereiche bendtigt werden. Beispiele fiir verflig-
bare Diagnosebereiche:

alle
Erfasst samtliche mdglichen Informationen einschliefslich aller Tracedateien und Diagnosen flr
die verschiedensten Problemtypen. Diese Option sollten Sie nur in besonderen Fallen verwenden,
sie ist nicht fir den allgemeinen Gebrauch gedacht.

Standard
IBM MQ-Protokolle, FDC-Dateien, Basiskonfiguration und Status.

Anmerkung: Wird immer erfasst, sofern als Bereichsname nicht nodefault verwendet wird.
Einige Informationen zur aktuellen Umgebung (gespeichert in env.stdout unter Linux, UNIX und
IBMiundin set.stdout unter Windows) und zu aktuellen Benutzergrenzwerten (gespeichert in
mgconfig.stdout unter Linux und UNIX) kénnen durch den Befehl xrunmqxras geandert werden.
Fiihren Sie gegebenenfalls die Befehle env, setoder mqconfig manuell in Ihrer Umgebung aus,
um die tatsachlichen Werte zu Uberprifen.

nodefault
Inaktiviert die Standarderfassung, andere explizit angegebene Bereiche werden aber erfasst.

trace
Es werden alle Tracdedateiinformationen sowie die Standardinformationen erfasst.

Anmerkung: Tracing wird hiermit nicht aktiviert.

defs
Es werden Warteschlangenmanagerdefinitionen und Statusinformationen erfasst.

Cluster
Es werden Clusterkonfigurations- und Warteschlangeninformationen erfasst.

dap
Es werden Transaktionsinformationen und Informationen zur Persistenz erfasst.
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kernel
Es werden Informationen zum Warteschlangenmanagerkernel erfasst.

Protokollfunktion
Es werden Protokollinformationen zur Wiederherstellung erfasst.

Topic
Es werden Informationen zur Themenstruktur erfasst.
QMGR

Es werden alle Warteschlangenmanagerdateien erfasst: Warteschlangen, Protokolle und Konfigu-
rationsdateien.

> V9.0.5 - VI.0.0.3 (e
Ab IBM MQ 9.0.0 Fix Pack 3 und IBM MQ 9.0.5 sammelt IBM MQ Nutzungsinformationen zu
Prozessressourcen.

= Linux B UNIX Dieser Abschnitt bezieht sich auf Linux, HP-UX, Solaris und AIX.
> V804 | V3.0.0.3 N

Ab IBM MQ 9.0.0 Fix Pack 3 und IBM MQ 9.0.4 werden die Daten erfasst, die mit dem Befehl
fteRas abgerufen werden.

Anmerkung: -section mft erfasst nur Informationen fiir die Standardtopologie des Koordinati-
onswarteschlangenmanagers.

mmqweb

Sammelt Trace- und Konfigurationsdaten fiir den MQWeb-Server.

Weitere Informationen finden Sie unter Abschnittsnamen und Beschreibungenim technischen Hinweis
IBM zur Verwendung des Befehls IBM MQ runmqxas zum Erfassen von Daten.

-qmlist QMA[,QMB]
Eine Liste mit den Namen der Warteschlangenmanager, fir die der Befehl xrunmqxas ausgefiihrt
werden soll.

Dieser Parameter gilt nicht fiir ein Clientprodukt, da keine Warteschlangenmanager vorhanden sind,
von denen die direkte Ausgabe angefordert werden kann.
Durch Ubergabe einer durch Kommas getrennten Liste kénnen Sie die Iteration fiir Warteschlangen-

manager auf eine bestimmte Liste von Warteschlangenmanagern beschranken. Standardmafig erfolgt
die Iteration von Befehlen fiir alle Warteschlangenmanager.

m-noqmdata

Ab IBM MQ 9.0.0 Fix Pack 12erfasst die Einstellung -=nogmdata nur Diagnoseprogramme auf Installa-
tionsebene und liberspringt alle fiir Warteschlangenmanager spezifischen Diagnoseprogramme.

Der Parameter -qmlist und der Parameter ~nogmdata kdnnen nicht zusammen verwendet werden.
Wenn beide Parameter angegeben werden, wird der folgende Fehler zuriickgegeben:

Argumentfehler: Es kann héchstens einer der Werte -nogmdata oder -gmlist angegeben werden.

-timeout secs
Das Standardzeitlimit fiir einen einzelnen Befehl, nach dessen Ablauf der Befehl nicht mehr auf die

Beendigung wartet.

Standardmafsig wird ein Zeitlimit von 10 Sekunden verwendet. Bei Angabe von 0 wartet der Befehl
unbegrenzt.

-demo
Die Ausfuihrung erfolgt im Demonstrationsmodus, in dem keine Befehle verarbeitet und keine Dateien
zusammengestellt werden.

Bei der Ausfiihrung im Demonstrationsmodus kdnnen Sie sehen, welche Befehle verarbeitet und
welche Dateien zusammengestellt worden waren. Die Ausgabe der Datei . zip enthalt eine Datei mit
dem Namen console.log, in der genau dokumentiert wird, was bei einer normalen Ausfihrung des
Befehls verarbeitet und zusammengestellt worden ware.
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-V
Erweitert die Menge an Informationen, die in der console. log-Datei protokolliert werden, die in der
Ausgabe- . zip-Datei enthalten ist.

-ftp ibm|custom
Ermoglicht das Senden des zusammengestellten Archivs Giber eine FTP-Basisverbindung an ein fernes
Ziel.

Am Ende der Verarbeitung kann das erstellte Archiv (iber eine FTP-Basisverbindung entweder direkt
an IBM oder an einen Standort Ihrer Wahl gesendet werden. Wenn Sie die Option ibm auswahlen,
wird das Archiv iber Anonymous FTP an den IBM ECuRep-Server Gbermittelt. Dieser Prozess ist
identisch mit der manuellen Ubergabe der Datei {iber FTP.

Beachten Sie bei Auswahl der Option ibm, dass Sie auch die Option pmrno angeben missen und dass
alle anderen FTP*-Optionen ignoriert werden.

-V 9.0.0.12 IV MQ 9.0.0 Fix Pack 12 ist die Option =£tp IBM nicht mehr verfigbar. Wenn Sie
diese Option auswahlen, wird die folgende Nachricht generiert:

Die IBM-Option "FTP" funktioniert nicht mehr, da die IBM FTP-Server inaktiviert wuzrden.

-ftpserver Server
Der Name eines FTP-Servers, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll, wenn eine benutzer-
definierte FTP-Option verwendet wird.

-ftpusername Benutzer-ID
Die Benutzer-ID fiir die Anmeldung beim FTP-Server, wenn eine benutzerdefinierte FTP-Option ver-
wendet wird.

-ftppassword Kennwort
Das Kennwort fiir die Anmeldung beim FTP-Server, wenn eine benutzerdefinierte FTP-Option verwen-
det wird.

-ftpdirectory Pfad
Das Verzeichnis auf dem FTP-Server, in dem die resultierende . zip-Datei in verwendet wird, wenn
eine angepasste FTP -Option verwendet wird.

-pmrno 12345,678,9AB
Eine giiltige IBM PMR-Nummer (Problem Management Record), der die Dokumentation zugeordnet
werden soll.

Verwenden Sie diese Option, um sicherzustellen, dass Ihre PMR-Nummer der Ausgabe als Prafix
vorangestellt wird, damit die an IBM gesendeten Informationen automatisch dem betreffenden Prob-
lemsatz zugeordnet werden.

AN - caseno caseNo

Eine gultige Salesforce-Fallnummer.

Verwenden Sie diese Option, um sicherzustellen, dass der Ausgabe Ihrer Fallnummer vorangestellt
ist. Wenn die Informationen an IBM gesendet werden, werden die Informationen automatisch mit
dieser Fallnummer verknupft.

Anmerkung: -caseno ist aquivalent zu =pmxno und beides sind optionale Parameter. Es ist aber
nicht zulassig, beide zusammen bereitzustellen.

-help
Stellt einen einfachen Hilfetext bereit.

-sub
Zeigt die Schliisselworter an, die in XML ersetzt werden.
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Beispiele

Der folgenden Befehl stellt die Standarddokumentation aus der IBM MQ-Installation und aus allen Warte-
schlangenmanagern auf einem System zusammen:

runmgras

Der folgende Befehl stellt die Standarddokumentation aus der IBM MQ-Installation auf einem Sys-
tem zusammen und sendet sie iber die FTP-Basisfunktion direkt an IBM, wo sie der PMR-Nummer
11111,222,333 zugeordnet werden:

runmgras -ftp ibm -pmrno 11111,222,333

Der folgende Befehl stellt die Standarddokumentation aus einem System sowie alle Tracedateien, War-
teschlangenmanagerdefinitionen und Statusinformationen fur alle Warteschlangenmanager auf dem Sys-
tem zusammen:

runmgras -section trace,defs

Riickgabecodes

Ein Rickgabecode ungleich null weist auf einen Fehler hin.

runmgsc (MQSC-Befehle ausfiihren)

Dieser Befehl fiihrt IBM MQ-Befehle fiir einen Warteschlangenmanager aus.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl xrunmgsc werden MQSC-Befehle flr einen Warteschlangenmanager abgesetzt. Mithilfe
von MQSC-Befehlen kdnnen Sie Verwaltungstasks ausfiihren. Sie kdnnen beispielsweise ein lokales War-
teschlangenobjekt definieren, andern oder l6schen. Die MQSC-Befehle und deren Syntax werden im
Abschnitt MQSC-Befehle beschrieben.

Sie mussen den Befehl xrunmqgsc aus der Installation des Warteschlangenmanagers ausflihren, mit dem
Sie arbeiten. Sie kénnen mit dem Befehldspmg -o installation herausfinden, welcher Installation
ein Warteschlangenmanager zugeordnet ist.

Sie kdnnen den Befehl xrunmgsc mit dem Befehl end stoppen. Sie kénnen auch den Befehl exit oder
quit verwenden.

mBei Continuous Delivery kénnen Sie ab IBM MQ 9.0.1 einfacher feststellen, ob Sie sich in
einer MQSC-Umgebung befinden, und bestimmte Details der aktuellen Umgebung schneller anzeigen,
indem Sie unter Verwendung der MQPROMPT-Umgebungsvariablen eine Eingabeaufforderung Ihrer Wahl
festlegen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Verwaltung mithilfe von MQSC-Befehlen.

MAb IBM MQ 9.0.0 Fix Pack 1 ist die MQPROMPT-Umgebungsvariable auch im Long Term
Support-Release verflighar.

Syntax
Sie kdnnen den Parameter -n allein angeben oder ihn mit einer Reihe anderer Parameter kombinieren:

P ruNMgsc — -n-»<
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»— runmgsc L_e_f L_VJ L_CJ L_U_UserID_j >

[ »
» »

L ﬁ -m — DefaultQMgrName ﬁ J
-w — WaitTime L J L J
RS -m — Lokaler Warteschlangenmanagername

E QMgrName j

Beschreibung

Es gibt drei Methoden, den Befehl xrunmqsc zu starten:

Befehl iiberpriifen
MQSC-Befehle tiberpriifen, aber nicht ausfiihren. Es wird ein Ausgabebericht erstellt, der den Erfolg
bzw. das Fehlschlagen der einzelnen Befehle anzeigt. Dieser Modus ist nur auf einem lokalen Warte-
schlangenmanager verfligbar.

Befehl direkt ausfiihren
MQSC-Befehle direkt an einen lokalen Warteschlangenmanager senden.

Befehl indirekt ausfiihren
MQSC-Befehle auf einem fernen Warteschlangenmanager ausfiihren. Diese Befehle werden in die
Befehlswarteschlange eines fernen Warteschlangenmanagers eingereiht und in der eingereihten Rei-
henfolge ausgefiihrt. Von diesen Befehlen werden Berichte an den lokalen Warteschlangenmanager
zurlickgegeben.

Der Befehl xrunmqgsc (ibernimmt seine Eingabe aus stdin. Wenn die Befehle verarbeitet werden, werden
die Ergebnisse und eine Zusammenfassung in einen Bericht gestellt, der an stdoutgesendet wird.

Wenn Sie stdin (iber die Tastatur verwenden, kénnen Sie MQSC-Befehle interaktiv eingeben.

Alternativ dazu kdnnen Sie stdin aus einer Textdatei umleiten. Wenn Sie die Eingabe aus einer Datei
umleiten, kdnnen Sie eine Folge haufig verwendeter, in der Datei enthaltener Befehle ausfihren. Sie
konnen den Ausgabebericht auch in eine Datei umleiten.

Anmerkung: Wenn Sie runmgsc im Clientmodus ausfiihren, indem Sie stdin aus einer Textdatei umlei-
ten, erwartet IBM MQ in der ersten Zeile der Eingabedatei ein Kennwort.

Optionale Parameter

-C
Andert den Befehl runmgsc, um iiber eine Clientverbindung eine Verbindung mit einem Warteschlan-
genmanager herzustellen. Die Clientkanaldefinitionen, die zum Herstellen einer Verbindung zum War-
teschlangenmanager verwendet werden, werden unter Verwendung der folgenden Umgebungsvariab-
len in dieser Reihenfolge der Vorrangstellung lokalisiert: MQSERVER, MQCHLLIB und MQCHLTAB.

Fir diese Option muss der Client installiert sein. Ist er nicht installiert, wird eine Fehlernachricht
ausgegeben, dass die Clientbibliotheken fehlen.

-e
Verhindert, dass Quellentext fiir die MQSC-Befehle in einen Bericht kopiert wird. Dieser Parameter ist
nitzlich, wenn Sie Befehle interaktiv eingeben.
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-m LocalQMgrName

=N

Der lokale Warteschlangenmanager, mit dem Sie Befehle an den fernen Warteschlangenmanager
Ubergeben wollen. Wenn Sie diesen Parameter weglassen, werden die Befehle mit dem lokalen
Standardwarteschlangenmanager an den fernen Warteschlangenmanager tibergeben. Es muss auch
der Parameter =w angegeben werden.

Andert den Befehl runmgsc dahingehend, dass keine Verbindung mit einem Warteschlangenmanager
hergestellt wird. Bei Angabe dieses Parameters miissen alle anderen Parameter weggelassen werden,
weil sonst eine Fehlernachricht ausgegeben wird.

Fiir diese Option missen die Clientbibliotheken installiert sein. Sind sie nicht installiert, wird eine
Fehlernachricht ausgegeben.

Die in diesem Modus eingegebenen MQSC-Befehle sind auf die Verwaltung der lokalen Kanaldefini-
tionsdatei beschrankt, die sich iber die Umgebungsvariablen MQCHLLIB und MQCHLTAB oder die
Standardwerte, falls sie nicht definiert sind, verwalten.

Anmerkung: Wenn Sie in der lokalen Kanaldefinitionsdatei neue Eintrage hinzufligen oder bereits
vorhandene Eintrage dndern, werden diese Anderungen nicht im Warteschlangenmanager widerge-
spiegelt. Der Warteschlangenmanager liest die Inhalte der lokalen Kanaldefinitionsdatei nicht. Die
CCDT-Datei ist aus der Perspektive des Warteschlangenmanagers eine rein flir Schreibvorgange vor-
gesehene Datei. Der Warteschlangenmanager liest die Inhalte der CCDT-Datei nicht.

Es werden nur folgende MQSC-Befehle erkannt:

ALTER, DEFINE,

DELETE, DISPLAY AUTHINFO (nurder Typ
CRLLDAP oder OCSP)

ALTER, DEFINE, DELETE,

DISPLAY CHANNEL (nur der Typ CLNTCONN)

Fir die AUTHINFO-Managementbefehle werden die Namen vorhandener AUTHINFO-Definitionen zu-
geordnet und mit den Namen CRLLDAPn oder OCSP n (je nach Typ) adressiert, wobei n die numeri-
sche Reihenfolge ist, in der sie in der Kanaldefinitionsdatei erscheinen. Neue AUTHINFO-Definitionen
werden nacheinander an die Clientkanaltabelle angehangt. Es werden beispielsweise folgende Befeh-
le ausgegeben:

DEFINE AUTHINFO(XYZ) AUTHTYPE(CRLLDAP) CONNAME('xyz')
DEFINE AUTHINFO(ABC) AUTHTYPE(CRLLDAP) CONNAME('abc')

Die Befehle bewirken, dass zuerst der LDAP-Server 'xyz ' auf eine CRL Uberprift wird; ist dieser
CRL-Server nicht verfligbar, wird der Server 'abc' iberpruft.

Durch die Verwendung des Befehls DISPLAY AUTHINFO(*) CONNAME wird Folgendes angezeigt:

AMQ8566: Display authentication information details.

AUTHINFO(CRLLDAP1)

AUTHTYPE (CRLLDAP) CONNAME (xyz)

AMQ8566: Display authentication information details.
AUTHINFO (CRLLDAP2)

AUTHTYPE (CRLLDAP) CONNAME (abc)

Anmerkung: Der Clientmodus unterstitzt nur das Einfligen neuer Eintrage am Ende der Clientkanalta-
belle. Wenn Sie die Vorrangregelung des CRL-LDAP-Servers andern mochten, missen Sie die vorhan-
denen Objekte aus der Liste entfernen und in der richtigen Reihenfolge am Ende erneut einfligen.

-u UserID

Wenn Sie mit dem Parameter =u eine Benutzer-ID Gibergeben, werden Sie zur Eingabe eines passen-
den Kennworts aufgefordert.
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Wenn Sie den Datensatz CONNAUTH AUTHINFO mit CHCKLOCL (REQUIRED) oder CHCKLOCL (REQ-
DADM) konfiguriert haben, miissen Sie den Parameter -u verwenden. Andernfalls kénnen Sie Ihren
Warteschlangenmanager nicht mit runmgscverwalten.

Wenn Sie diesen Parameter angeben und stdinumleiten, wird keine Eingabeaufforderung angezeigt
und die erste Zeile der umgeleiteten Eingabe sollte das Kennwort enthalten.

-V
Priift die angegebenen Befehle, ohne Aktionen auszufiihren. Dieser Modus ist nur lokal verfiigbar.
Die Parameter =w und =x werden ignoriert, wenn Sie zusammen mit dem Parameter =v angegeben
werden.

Wichtig: Das Flag -v priift nur die Syntax des Befehls. Wenn Sie das Flag festlegen, wird nicht
geprift, ob die im Befehl genannten Objekte tatsachlich vorhanden sind.

Wenn die Warteschlange Q1 beispielsweise nicht im WS-Manager vorhanden ist, ist der folgende
Befehl syntaktisch korrekt und generiert keine Syntaxfehler: runmgsc -v Qmgr display ql(Q1).

Wird das Flag =v hingegen nicht angegeben, erhalten Sie die Fehlernachricht AMQ8147.

-w WaitTime
Fiihrt die MQSC-Befehle auf einem anderen Warteschlangenmanager aus. Daflir miissen der erforder-
liche Kanal und die erforderlichen Ubertragungswarteschlangen eingerichtet werden. Weitere Infor-
mationen finden Sie im Abschnitt Kanile und Ubertragungswarteschlangen fiir die Fernverwaltung
vorbereiten.

Dieser Parameter wird ignoriert, wenn der Parameter =v angegeben ist.

WaitTime
Die Zeit in Sekunden, die runmqsc auf Antworten wartet. Alle Antworten, die danach eintreffen,
werden verworfen, die MQSC-Befehle werden jedoch weiter ausgefiihrt. Geben Sie eine Zeit im
Bereich von 1 bis 999999 an.

Die einzelnen Befehle werden als PCF-Escape-Befehle an die Befehlswarteschlange (SYSTEM.AD-
MIN.COMMAND.QUEUE) des Ziel-WS-Managers gesendet.

Die Antworten werden in der Warteschlange SYSTEM.MQSC.REPLY.QUEUE empfangen und das
Ergebnis wird zum Bericht hinzugefligt. Diese kann als lokale Warteschlange oder als Modellwar-
teschlange definiert werden.

=X
Der Zielwarteschlangenmanager wird unter z/OS ausgefiihrt. Dieser Parameter gilt nur im indirek-
ten Modus. Es muss auch der Parameter -w angegeben werden. Im indirekten Modus werden die
MQSC-Befehle in einem Format geschrieben, das fur die Befehlswarteschlange von IBM MQ for z/0OS
geeignet ist.

QMgrName
Der Name des Ziel-WS-Managers, auf dem die MQSC-Befehle ausgefiihrt werden sollen. Erfolgt keine
Angabe, wird der Standardwarteschlangenmanager verwendet.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

00 MQSC-Befehlsdatei erfolgreich verarbeitet

10 MQSC-Befehlsdatei mit Fehlern verarbeitet; der Bericht enthalt Ursachen fir das Fehlschla-
gen der Befehle

20 Fehler; MQSC-Befehlsdatei nicht ausgefiihrt
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Beispiele

1. Geben Sie folgenden Befehl in einer Befehlszeile ein:

runmgsc

Nun kénnen Sie MQSC-Befehle direkt in der Befehlszeile eingeben. Da kein Warteschlangenmanager-
name angegeben ist, werden die MQSC-Befehle im Standardwarteschlangenmanager verarbeitet.

2. Verwenden Sie entsprechend Ihrer Umgebung einen der folgenden Befehle, um anzugeben, dass die
MQSC-Befehle nur tberprift werden sollen:

runmgsc -v BANK < "/u/users/commfile.in"

runmgsc -v BANK < "c:\users\commfile.in"

Der Name des Warteschlangenmanagers ist BANK. Der Befehl prift die MQSC-Befehle in der Datei
commfile.in und zeigt die Ausgabe im aktuellen Fenster an.

3. Mit den folgenden Befehlen wird die MQSC-Befehlsdatei mgscfile. in fiir den Standardwarteschlan-
genmanager ausgeflihrt.

runmgsc < "/var/mgm/mgsc/mgscfile.in" > "/var/mgm/mgsc/mgscfile.out"
runmgsc < "C:\Programme\IBM\MQ\mgsc\mgscfile.in" >
"C:\Programme\IBM\MQ\mgsc\mgscfile.out"
In diesem Beispiel wird die Ausgabe in die Datei mqscfile.out geleitet.

4. Mit dem folgenden Befehl werden Befehle mithilfe von QMLOCAL an den QMREMOTE-Warteschlan-
genmanager Gbergeben.

runmgsc -w 30 -m QMLOCAL QMREMOTE

Zugehorige Informationen
MQSC-Befehle interaktiv verwenden
MQSC-Befehle aus Textdateien ausfiihren
Verwaltung mit MQSC-Befehlen

TSN runmqsfb (IBM MQ Bridge to Salesforce ausfiihren)

IBM MQ Bridge to Salesforce konfigurieren und ausfiihren.

- ,Syntax” auf Seite 161
« ,Hinweise zur Verwendung” auf Seite 162

- ,Befehlszeilenparameter” auf Seite 162

« Konfigurationsparameter

- Beispiele

Syntax

Das Diagramm zeigt die Syntax fiir den Befehl xrunmqs£b , wie in Anmerkung ,,1” auf Seite 162beschrie-
ben.
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e T T e T L -0 — outputConfigFile J ;
U omgiame L ropicsiing =) o — Eventiame
] L -p — PushtopicName J L -d — Debuglevel J L -i — interval J
| B B A

\ 4
v

v

A 4

Hinweise zur Verwendung

1. Sie kdnnen den Befehl xrunmgs£b ausfiihren, um IBM MQ Bridge to Salesforce zu starten und
eine Verbindung zu Salesforce und IBM MQherzustellen. Sobald die Verbindungen bestehen, emp-
fangt die Bridge von Salesforce generierte Ereignisse und verdffentlicht diese in einem IBM MQ-

Netzm oder erstellt Ereignisnachrichten fiir Salesforce-Plattformereignisse.

runmgsfb -f configFile -r logFile -m QMgrName -t TopicString -e EventName -p PushtopicName
-d debuglLevel -i interval -w WaitTime -k killFile

Wenn Sie diesen Befehl fur die Laufzeitverarbeitung verwenden, sind der Parameter - £ mit dem
Namen der zuvor erstellten Konfigurationsdatei sowie der Parameter =x mit dem Namen der Protokoll-
datei erforderlich. Alle weiteren Befehlsparameter, die Sie in der Befehlszeile eingeben, liberschrei-
ben die Werte der Konfigurationsdatei. Dies ermdglicht Ihnen die Verwendung einer grundlegenden
Standardkonfiguration mit der Moéglichkeit, auf einfache Weise kleinere Anpassungen vorzunehmen,
beispielsweise den Warteschlangenmanagernamen zu andern.

2. Sie konnen auch den Befehl xrunmgs£b verwenden, um eine Konfigurationsdatei zu generieren, die
zum Definieren der Parameter verwendet wird, die flr die Verbindung zu Salesforce und IBM MQerfor-
derlich sind.

Wenn Sie die Konfigurationsdatei erstellen, ist der Parameter - £ optional. Die Eingabekonfigurations-
datei ist im Beispielverzeichnis flir IBM MQ Bridge to Salesforce /opt/mgm/mgsf/sampenthalten.

runmgstb -[f inputConfigFile] -o outputConfigFile

Wenn Sie den Befehl auf diese Weise ausfiihren, werden Sie fiir jeden Konfigurationsparameter zur
Eingabe des entsprechenden Werts aufgefordert. Um einen vorhandenen Wert beizubehalten, driicken
Sie Enter. Um einen vorhandenen Wert zu entfernen, driicken Sie Space, dann Entex. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Konfigurationsparameter” auf Seite 163.

Befehlszeilenparameter

-m QMgrName oder ConnFactoryName
Name des Warteschlangenmanagers oder der Verbindungsfactory.

-r logFile
Erforderlich. Speicherort und Name der Protokolldatei fiir Traceinformationen. Pfad und Name der
Protokolldatei konnen Sie in der Konfigurationsdatei oder in der Befehlszeile angeben.

-t TopicString
IBM MQ-Themen-Root.

-e EventName

Name eines Salesforce-Plattformereignisses (kann sich wiederholen). Die Befehlszeile kann mehrere
-e-Eintrage enthalten, einen fiir jeden Ereignistyp, den die Bridge tiberwacht. Sie miissen den Basis-
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teil des Ereignisnamens bereitstellen. Bei der Verbindung mit Salesforce fligt die Bridge das Prafix "/
event" oder"/topic" automatisch hinzu. Mehrere -e-Parameter miissen durch ein Komma getrennt
werden.

-p PushtopicName
Name eines Salesforce-Push-Themas (kann sich wiederholen). Die Befehlszeile kann mehrere -p-Ein-
trage enthalten, einen fiir jeden Thementyp, den die Bridge lGiberwacht. Sie miissen den Basisteil
des Themennamens bereitstellen. Bei der Verbindung mit Salesforce fligt die Bridge das Prafix "/
event" oder"/topic" automatisch hinzu. Mehrere -p-Parameter miissen durch ein Komma getrennt
werden.

-i interval )
Uberwachungsintervall. Zur Inaktivierung der Uberwachung geben Sie 0 ein.

-f inputConfigFile
Konfigurationsdatei. Der Parameter =£ ist erforderlich, wenn Sie den Befehl xrunmqs£b ausfiihren,
um IBM MQ Bridge to Salesforcezu starten, wie in Hinweis ,,1” auf Seite 162beschrieben. Optional
kdnnen Sie den Parameter = , wie in Hinweis ,,2” auf Seite 162 beschrieben, auch verwenden, um
Werte einer bestehenden Konfigurationsdatei (inputConfigFile) zu (ibernehmen, in der Sie nur einige
Werte andern mochten. Wenn Sie den Parameter =£ bei der Erstellung der Konfigurationsdatei nicht
angeben, sind alle angefragten Parameterwerte leer.

-0 outputConfigFile
Neue Konfigurationsdatei. Bei Ausfiihrung des Befehls mit dem Parameter -o ladt der Befehl
runmqs£b vorhandene Konfigurationswerte aus der mit -£ angegebenen Konfigurationsdatei. Sie
erhalten jedoch die Gelegenheit, den Wert eines jeden Konfigurationsparameters zu andern.

-k killFile
Eine Datei, die die Beendigung der Bridge veranlasst. Wenn Sie den Befehl mit dem Parameter -k
ausfiihren und eine Datei angeben, veranlasst diese Datei, sofern sie vorhanden ist, die Beendigung
des Bridge-Programmes. Die Verwendung dieser Datei ist eine alternative Méglichkeit, das Programm
zu stoppen, wenn Sie den Befehl Ctrl+C oder kill nicht verwenden wollen. Die Datei wird, sofern
sie vorhanden ist, beim Starten der Bridge geldscht. Falls der Léschvorgang fehlschlagt, wird die
Bridge abgebrochen, wobei jedoch iberwacht wird, ob die Datei erneut erstellt wird.

-d debuglLevel
Debugstufe: 1 oder 2.

1

Kurz gefasste Debuginformationen werden angezeigt.

Ausfihrliche Debuginformationen werden angezeigt.

-w WaitTime
Der vollstéandige Start wird verzogert.

Konfigurationsparameter

Bei Ausfiihrung des Befehls xrunmgs£b zur Erstellung der Konfigurationsdatei werden Sie in vier Gruppen
nach den Werten der Konfigurationsparameter gefragt. Kennworter werden verschlisselt und bei der
Eingabe nicht angezeigt. Die Konfigurationsdatei wird im JSON-Format generiert. Zur Erstellung der Konfi-
gurationsdatei missen Sie den Befehl runmgs£b verwenden, da Kennwdérter und Sicherheitszertifikate
nicht direkt in der JSON-Datei bearbeitet werden kénnen.

Connection to queue manager
Parameter zum IBM MQ-Warteschlangenmanager.

IBM MQ Queue manager or JNDI CF
Erforderlich.

IBM MQ Base Topic
Erforderlich. Allen veroffentlichten Ereignissen wird der Themen-Root als Prafix zum Salesforce-
Ereignisnamen vorangestellt.
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IBM MQ-Kanal
Wenn channel leer bleibt, werden lokale Bindungen verwendet.

IBM MQ Conname
Verwendet das Standard-Verbindungsnamensformat "host(port), host(port)". So kdnnen auch
mehrere Ziele angegeben werden, wie es beispielsweise bei Multi-Instanz-Warteschlangenmana-
gern erforderlich ist. Wenn conname leer bleibt, werden lokale Bindungen verwendet.

mIBM MQ Publication Error Queue
Ist fur die Erstellung von Plattformereignisnachrichten erforderlich. IBM MQ-Fehlerwarteschlange
fur die Verarbeitung fehlerhafter Eingabenachrichten. Die Standardwarteschlange SYSTEM.SALES-
FORCE.ERRORQ wird erstellt, wenn Sie den Scriptbefehl mqs£bhSyncQ.mqgsc ausfiihren, mit dem
auch die erforderliche Synchronisationswarteschlange auf dem Warteschlangenmanager erstellt
wird.

IBM MQ CCDT URL
Wenn zum Warteschlangenmanager eine TLS-Verbindung erforderlich ist, miissen Sie eine INDI-
oder CCDT-Definition verwenden.

JNDI implementation class name
Der Klassenname Ihres JNDI-Providers. Bei Verwendung von JNDI verweist der Parameter 'queue
manager name' auf den Namen der Verbindungsfactory.

JNDI provider URL
Der Endpunkt Ihres JNDI-Service.

IBM MQ Userld
IBM MQPassword

Connection to Salesforce
Parameter zu Salesforce.

Salesforce Userid (required)
Erforderlich. E-Mail-Benutzername fiir die Anmeldung bei Ihrem Salesforce-Konto.

Salesforce password (required)
Erforderlich. Kennwort flir Ihr Salesforce-Konto.

Salesforce security token (required)
Erforderlich. Sicherheitstoken, das Sie auf Ihrer Salesforce-Startseite Force.com Home im Ab-
schnitt Security controls (Sicherheitssteuerungen) des Meniis Administer (Verwalten) generieren
koénnen.

Login Endpoint
Die URL des Salesforce-Anmeldungsendpunkts (https://login.salesforce.com).

Consumer key
Der Konsumentenschliissel, den Sie generieren, wenn Sie die IBM MQ Bridge to Salesforce als
verbundene Anwendung zu Ihrem Salesforce-Konto hinzufligen. Weitere Informationen hierzu
finden Sie in Schritt 5 der Anleitung IBM MQ Bridge to Salesforce konfigurieren

Consumer secret
Der geheime Konsumentenschlissel, den Sie mit dem Konsumentenschliissel generieren.

OAuth-Konsumentenschliissel und geheimer OAuth-Konsumentenschliissel sind optional, jedoch fiir
Produktionssysteme empfehlenswert.

Zertifikatsspeicher fiir TLS-Verbindungen
Parameter zu Zertifikatsspeichern fiir TLS-Verbindungen.

Personal keystore for TLS certificates
Erforderlich. Der Keystore, den Sie flr Ihr Salesforce-Konto erstellen. Weitere Informationen
hierzu finden Sie in Schritt 3 der Anleitung IBM MQ Bridge to Salesforce konfigurieren.

Keystore-Kennwort
Erforderlich. Das Kennwort, das Sie beim Export des Keystore aus Ihrem Salesforce-Konto erstel-
len.
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Trusted store for signer certificates
Erforderlich. Wenn Sie keinen Truststore hinzufligen, wird der personliche Keystore fur TLS-Zertifi-
kate verwendet.

Trusted store password
Erforderlich. Wenn der personliche Keystore fiir TLS-Zertifikate verwendet wird, ist dies das Kenn-
wort flir den Keystore fiir TLS-Zertifikate.

Use TLS for MQ connection
Wenn Sie fir Ihre IBM MQ-Verbindung TLS verwenden, kdnnen Sie den gleichen Keystore verwen-
den, den Sie auch zur Verbindung mit Salesforce verwenden.

Fir die Salesforce-Verbindung muss ein Truststore verflighar sein. Dieser muss mindestens die
Unterzeichnerzertifikate zur Validierung des Salesforce-Systems enthalten. Fir die Verbindung mit
Salesforce werden nur TLS1.1- und TLS1.2-Protokolle unterstiitzt. Ein Benutzerzertifikat ist nicht
erforderlich. Wenn Sie keinen Truststore-Parameter bereitstellen, wird der Keystore fiir beide Rollen
verwendet. Fir beide Stores kénnen Sie auch den in CCDT oder JNDI fir die IBM MQ-Verbindung
konfigurierten Keystore ibernehmen.

Verhalten des Briickenprogramms
Parameter zum Verhalten der IBM MQ Bridge to Salesforce.

Push topic names
Sie kdnnen jeweils einen Push-Themennamen angeben und dann mit dem nachsten Parameter
fortfahren, indem Sie entexrdriicken.

Platform event names
Sie kdnnen jeweils einen Plattformereignisnamen angeben und dann mit dem nachsten Parameter
fortfahren, indem Sie enterdriicken.

Monitoring frequency
Uberwachungsfrequenz von IBM MQ.

At least once delivery
Servicequalitat. Zustellung mindestens einmal oder hochstens einmal.

mIBM MQ-Verdffentlichungen fiir Plattformereignisse subskribieren
Erforderlich. Die Standardoption ist N. Sie miissen J eingeben, um die Briickenfunktion fiir das
Erstellen von Ereignisnachrichten fir Salesforce-Plattformereignisse zu aktivieren.

Publish control data with the payload
Bei einer erneuten Verdéffentlichung wird die vollstandige Nachricht, nicht nur das Thema gesen-
det.

Delay before starting to process events
Verzogerung, bevor die Bridge mit der Ereignisverarbeitung beginnt.

Laufzeitprotokolldatei fiir Kopie von stdout/stderr
Pfad und Name der Protokolldatei flir Traceinformationen.

Push topic names und Platform event names kdnnen einzeln oder als durch Kommas getrennte
Liste eingegeben werden, so wie die Befehlszeilenparameter -p und -e eingegeben werden. Startup
wait intexval stellt eine Option zur Verzogerung der ersten Verarbeitung von Ereignissen bereit. Dies
kann beispielsweise erforderlich sein, wenn die Bridge und die IBM MQ-Anwendungen, die die Bridge
verwenden, als Services ausgefiihrt werden, da in diesem Fall die Startreihenfolge dieser Services nicht
festgelegt werden kann. In diesem Fall kann es passieren, dass Ereignisse verdffentlicht werden, bevor
die Anwendungen fir deren Empfang bereitstehen. Durch eine Verzdgerung des Bridge-Starts geben Sie
den Anwendungen Zeit zum Starten und zum Subskribieren der Ereignisse und Push-Themen.

Die Konfiguration wird nur beim Start des Bridge-Prozesses gelesen. Bei Anderungen an der Konfiguration
ist ein Neustart der Bridge erforderlich, der beispielsweise iber die IBM MQ-Servicedefinitionen veran-
lasst werden kann.

Beispiele
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Der Parameter =£ ist optional, wenn Sie runmgs£b verwenden, um die Konfigurationsdatei zu erstellen,
wie im Hinweis ,,2” auf Seite 162beschrieben.

runmgsfb -f inputConfigFile -o outputConfigFile
In diesem Beispiel wird die Konfigurationsdatei outputConfigFile erstellt:
runmgsfb -o outputConfigFile

Der Parameter -£ ist erforderlich, wenn Sie den Befehl runmgs£b verwenden, um die IBM MQ Bridge to
Salesforceauszufiihren, wie im Hinweis ,,1” auf Seite 162beschrieben.

runmgsfb -f inputConfigFile -r logFile

Zugehdorige Informationen

IBM MQ fiir die Verwendung von Salesforce-Push-Themen und Plattformereignissen konfigurieren
Tracefunktion flir IBM MQ Bridge to Salesforce

IBM MQ Bridge to Salesforce tberwachen

runmgtmec (Clientauslosemonitor starten)

Mit diesem Befehl wird auf einem Client der Auslosemonitor gestartet.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl xrunmgtmc kdnnen Sie einen Auslosemonitor flir einen Client starten. Weitere Informatio-
nen zur Verwendung von Auslésemonitoren finden Sie im Abschnitt Auslésemonitore.

Beim Start eines Auslésemonitors wird die angegebene Initialisierungswarteschlange iberwacht. Der
Auslésemonitor wird erst beim Beenden des Warteschlangenmanagers beendet (siehe ,,endmgm (Warte-
schlangenmanager beenden)” auf Seite 108). Die Warteschlange fiir nicht zustellbare Nachrichten ist
geoffnet, solange der Clientauslésemonitor aktiv ist.

Syntax

»
»

»— runmgtmc
L -m— QMgrName J L -q— InitiationQName J L -r J
E -u — Userld j

Optionale Parameter

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, fiir den der Clientauslésemonitor ausgefiihrt wird (stan-
dardmafig der Standard-Warteschlangenmanager).

-q Initialisierungswarteschlangenname
Der Name der Initialisierungswarteschlange, die verarbeitet werden soll; standardmafsig ist dies SYS-
TEM.DEFAULT.INITIATION.QUEUE.

-r
Gibt an, dass die Verbindung zum Clientauslésemonitor automatisch wiederhergestellt wird.

-u Benutzer-ID
Die ID des Benutzers, der berechtigt ist, die ausgeloste Nachricht abzurufen.
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Beachten Sie, dass die Verwendung dieser Option keine Auswirkungen auf die Berechtigung des
ausgelosten Programms hat, das moglicherweise Uiber eigene Authentifizierungsoptionen verfiigt.

Anmerkung: Da der Befehl runmqtmc eine Standardclientverbindung herstellt, kbnnen mit dem Si-
cherheitsexit mqccred eine Benutzer-ID und ein Kennwort gesendet und das Kennwort verschlisselt

werden.
Riickgabecodes
Riick- Beschreibung
kehrcode
0 Nicht verwendet. Der Clientauslosemonitor ist ununterbrochen aktiv und wird daher nicht
beendet. Der Wert ist reserviert.
10 Der Clientauslosemonitor wurde durch einen Fehler unterbrochen.
20 Fehler; der Clientausldsemonitor ist nicht aktiv.
Beispiele

Beispiele zur Verwendung dieses Befehls finden Sie im Abschnitt Beispielprogramme fiir Auslosung.

runmgtrm (Ausléosemonitor starten)

Mit diesem Befehl wird auf einem Server der Ausldsemonitor gestartet.
Verwendungszweck

Mit dem Befehl xrunmgtxm kénnen Sie einen Auslosemonitor starten. Weitere Informationen zur Verwen-
dung von Auslésemonitoren finden Sie im Abschnitt Auslésemonitore.

Beim Start eines Auslésemonitors wird die angegebene Initialisierungswarteschlange iberwacht. Der
Auslésemonitor wird erst beim Beenden des Warteschlangenmanagers beendet (siehe ,endmgm (Warte-
schlangenmanager beenden)” auf Seite 108). Die Warteschlange fiir nicht zustellbare Nachrichten ist
geoffnet, solange der Auslosemonitor aktiv ist.

Syntax

»— runmgtrm >«
L -m— QMgrName J L -q— InitiationQName J L -u — Userld J

Optionale Parameter

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, flir den der Auslosemonitor ausgefiihrt wird (standardmafsig
der Standardwarteschlangenmanager).

-q Initialisierungswarteschlangenname
Gibt den Namen der Initialisierungswarteschlange an, die (iberwacht werden soll; standardmafig ist
dies SYSTEM.DEFAULT.INITIATION.QUEUE.
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-u Benutzer-ID
Die ID des Benutzers, der berechtigt ist, die Initialisierungswarteschlange zu lesen und die ausgeloste
Nachricht abzurufen.

Beachten Sie, dass die Verwendung dieser Option keine Auswirkungen auf die Berechtigung des
ausgelosten Programms hat, das moglicherweise Uiber eigene Authentifizierungsoptionen verfiigt.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Nicht verwendet. Der Auslosemonitor ist ununterbrochen aktiv und wird daher nicht been-
det. Daher wiirde der Wert nicht berlicksichtigt werden. Der Wert ist reserviert.

10 Der Auslosemonitor wurde durch einen Fehler unterbrochen.

20 Fehler; der Auslosemonitor ist nicht aktiv.

BT runswchl (Clusterkanal umschalten)

Dieser Befehl schaltet den Clusterkanal fiir UNIX, Linux, and Windows um.

Verwendungszweck
Der Befehl fragt die Zuordnung von Clustersenderkanalen zu Clusterilibertragungswarteschlangen ab oder
schaltet sie um.

Hinweise zur Verwendung
Sie mussen als Administrator angemeldet sein, um diesen Befehl ausfiihren zu kénnen.

Der Befehl schaltet alle gestoppten oder inaktiven Clustersenderkanale um, die mit dem Parameter -c
Ubereinstimmen, eine Umschaltung erfordern und umgeschaltet werden kdnnen. Der Befehl liefert eine
Ruckmeldung zu den Kanalen, die umgeschaltet wurden, zu den Kanalen, die keine Umschaltung erfor-
dern, und zu den Kanalen, die nicht umgeschaltet werden kénnen, da sie weder gestoppt noch inaktiv
waren.

Wenn Sie den Parameter -q festlegen, fihrt der Befehl die Umschaltung nicht aus sondern gibt die Liste
der Kanale, die umgeschaltet worden waren, zurtick.

Syntax

»— runswchl — -m — ? — QmgrName -<—?—* >«
-c — ? — Generischer Kanalname -q
‘ -n

-c — ? — ChannelName

Erforderliche Parameter

-m Warteschlangenmanagername
Der Warteschlangenmanager, fiir den der Befehl ausgefiihrt werden soll. Der Warteschlangenmanager
muss gestartet sein.

-C*
Alle Clustersenderkanale

-c generischer Kanalname
Alle Gbereinstimmenden Clustersenderkanale

-c ChannelName
Ein einzelner Clustersenderkanal.
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Optionale Parameter

-q
Zeigt den Status von einem oder mehreren Kanalen an. Wenn Sie diesen Parameter weglassen,
schaltet der Befehl alle gestoppten oder inaktiven Kanale um, die eine Umschaltung erfordern.

-n
Beim Umschalten von"Ubertragungswarteschlangen werden keine Nachrichten aus der alten Warte-
schlange an die neue Ubertragungswarteschlange ibertragen.
Anmerkung: Vorsicht mit der Option -n: Nachrichten in der alten Ubertragungswarteschlange werden
nicht Gbertragen, es sei denn, Sie ordnen der Ubertragungswarteschlange einen anderen Clustersen-
derkanal zu.

Riickgabecodes

0
Der Befehl wurde erfolgreich abgeschlossen.

10
Der Befehl wurde mit Warnungen abgeschlossen.

20
Der Befehl wurde mit Fehlern abgeschlossen.

Beispiele

Anzeigen des Konfigurationsstatus von Clustersenderkanal TO . QM2:

RUNSWCHL -m QM1 -c TO0.QM2 -q

Umschalten der Ubertragungswarteschlange fiir Clustersenderkanal TO.QM3, ohne die darin enthaltenen
Nachrichten zu verschieben:

RUNSWCHL -m QM1 -c TO0.QM3 -n

Umschalten der Ubertragungswarteschlange fiir Clustersenderkanal TO. QM3 und Verschieben der darin
enthaltenen Nachrichten:

RUNSWCHL -m QM1 -c TO.QM3

Anzeigen des Konfigurationsstatus aller Clustersenderkanale fiir Warteschlangenmanager QM1:

RUNSWCHL -m QM1 -c * -q

Anzeigen des Konfigurationsstatus aller Clustersenderkandle mit dem generischen Namen TO. *:

RUNSWCHL -m QM1 -c TO.*x -q

Zugehdorige Informationen
Clustering: Clusteriibertragungswarteschlangen wechseln

setmqaut (grant or revoke authority)

Mit diesem Befehl werden die Berechtigungen flir ein Profil, ein Objekt oder eine Objektklasse geandert.
Berechtigungen kdnnen beliebig vielen Principals oder Gruppen erteilt oder entzogen werden.

Weitere Informationen zu Berechtigungsservicekomponenten finden Sie in den Abschnitten Installierbare
Services konfigurieren, Servicekomponenten und Schnittstelle fiir den Berechtigungsservice.
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Weitere Informationen zur Funktionsweise von Berechtigungen finden Sie im Abschnitt Wie funktionieren
Berechtigungen?.

Ab IBM MQ 8.0 kann der Objektberechtigungsmanager (Object Authority Ma-
nager; OAM) auf Systemen mit UNIX and Linux sowohl benutzerbasierte als auch gruppenbasierte
Berechtigungen verwenden. Weitere Informationen zu benutzerbasierten Berechtigungen finden Sie im
Abschnitt Benutzerbasierte OAM-Berechtigungen auf Systemen mit UNIX und Linux.

Syntax
»— setmqgaut L J -n— Profil — -t— ObjectType —»
-m— QMgrName
> L J { -p— PrincipalName
-s— ServiceComponent

-g — GroupName
-u— SID

<

LH MQI-Berechtigungen lir—lN

\—| Kontextberechtigungen |—'

\—|Administrationsberechtigungen |—*

\—| Generische Berechtigungen |—'
L +remove J

L -remove —j

MQI-Berechtigungen

170 IBM MQ Verwaltungsreferenz



»

—— +altusr —7—1N

—— -altusr —
— +browse —]
— -browse —
M +connect —

— -connhect —

+get

M -get R

+inq
— -inq 4

—— +pub —

3 -pub
N +put
N -put

M— +resume —

M— -resume —

I +set

I -set

M +sub —

—— -sub—

Kontextberechtigungen

<
<

— +passall —
M -passall —
M— +passid —
M— -passid —
+setall —

-setall —

N
N—
M— +setid —
— -setid —~

Administrationsberechtigungen
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-

+chg —r—lN

—— -chg —
+clr —
-clr —
+crt —
-crt —
+dlt —
-dit —

+dsp —

-dsp —]

+ctrl —

-ctrl —

+ctrix —

crrer et rr

-ctrlx —

Generische Berechtigungen

RSV ¥

&
<

+all

-all

+alladm —
-alladm —
+allmqgi —
-allmgi —
+none —

+system —

e rrr

-system —

Beschreibung

Mit dem Befehl setmgaut kdnnen Sie eine Berechtigung sowohl erteilen als auch entziehen, also einem
Principal oder einer Benutzergruppe das Recht zur Ausfiihrung einer Operation geben oder das Recht zur
Ausflihrung einer Operation widerrufen. Sie konnen folgende Parameter angeben:

« Name des Warteschlangenmanagers

« Principals und Benutzergruppen

« Objekttyp

« Profilname

« Servicekomponente

Berechtigungen kénnen flr folgende Kategorien erteilt werden:

« Berechtigungen zum Absetzen von MQI-Aufrufen
« Berechtigungen fir MQI-Kontext
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« Berechtigungen zum Absetzen von Befehlen fiir Verwaltungstasks
« Generische Berechtigungen

Jede zu andernde Berechtigung wird in dem Befehl in einer Berechtigungsliste angegeben. Jedes Element
in der Liste ist eine Zeichenfolge, der ein Prafix in Form eines Pluszeichens (+) oder ein Minuszeichens

(-) vorangeht. Wenn Sie beispielsweise +put in die Berechtigungsliste aufnehmen, erteilen Sie die Be-
rechtigung zum Absetzen von MQPUT-Aufrufen fiir eine Warteschlange. Wenn Sie dagegen -put in die
Berechtigungsliste einbinden, entziehen Sie die Berechtigung zum Absetzen von MQPUT-Aufrufen.

Unter UNIX, Linux, and Windows kdnnen Sie die Warteschlangenmanagerberechtigungen mit dem Attri-
but SecurityPolicy steuern:

. MAuf Windows-Systemen gilt das Attribut SecuxrityPolicy nur, wenn der angegebene
Service der Standardberechtigungsservice, d. h. der OAM ist. Mit dem Attribut SecuxrityPolicy kdn-
nen Sie flr jeden Warteschlangenmanager die Sicherheitsrichtlinie angeben.

. Auf UNIX and Linux-Systemen gibt der Wert des Attributs SecurityPolicy
in IBM MQ 8.0 und héher an, ob der Warteschlangenmanager die benutzerbasierte oder die gruppenba-
sierte Berechtigung verwendet. Wenn Sie dieses Attribut nicht einschliefsen, wird standardmafig die
gruppenbasierte Berechtigung verwendet.

Weitere Informationen zum Attribut SecuxrityPolicy finden Sie unter Installierbare Services konfigu-
rieren, Zeilengruppen des Berechtigungsservice unter Windows konfigurierenund Zeilengruppen des Be-
rechtigungsservice unter UNIX und Linuxkonfigurieren.

Weitere Informationen zu den Auswirkungen der Einstellungen flir Benutzer und Gruppe des Attributs
SecurityPolicy finden Sie unter Benutzerbasierte OAM-Berechtigungen auf UNIX-und Linux -Syste-
men.

Sie kdnnen in einem einzelnen setmgaut-Befehl eine beliebige Anzahl Principals, Benutzergruppen und
Berechtigungen angeben, missen jedoch mindestens einen Principal oder eine Benutzergruppe angeben.

Wenn ein Principal zu mehreren Benutzergruppen gehort, verfligt er faktisch tiber die kombinierten Be-
rechtigungen all dieser Benutzergruppen.

MAuf Windows-Systemen hat der Principal auch alle Berechtigungen, die ihm explizit mit dem
Befehl setmqaut erteilt werden.

w5 A TES S LS \\Venn unter UNIX and Linux das Attribut SecurityPolicy auf user gesetzt

ist, verfligt der Principal tber alle Berechtigungen, die ihm explizit mit dem Befehl setmqaut erteilt wer-
den. Wenn das Attribut SecurityPolicy jedoch auf group oder default gesetzt ist oder das Attribut
SecurityPolicy nicht festgelegt ist, werden alle Berechtigungen intern von Benutzergruppen gehalten,
nicht von Principals. Das Erteilen von Berechtigungen an Gruppen hat die gleichen Auswirkungen wie vor
IBM MQ 8.0:

- Wenn Sie einem Principal eine Berechtigung mit dem Befehl setmqgaut zuweisen, wird diese Berechti-
gung der primaren Benutzergruppe des Principal zugewiesen. Das heifst nichts anderes, als dass diese
Berechtigung allen Mitgliedern dieser Benutzergruppe zugewiesen wird.

« Wenn Sie einem Principal eine Berechtigung mit dem Befehl setmgaut entziehen, wird diese Berechti-
gung der primaren Benutzergruppe des Principal entzogen. Die Berechtigung wird also allen Mitgliedern
dieser Benutzergruppe entzogen.

Informationen zum Andern von Berechtigungen fiir einen Clustersenderkanal, der automatisch von einem
Repository erstellt wurde, finden Sie im Abschnitt Befehle fiir die Kanaldefinition.

Erforderliche Parameter
-t Objekttyp

Der Objekttyp, fir den Berechtigungen geandert werden sollen.

Folgende Werte sind moglich:
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Tabelle 44. Werte fiir Objekttyp
Wert Beschreibung
authinfo Authentifizierungsdatenobjekt
channel oder chl Kanal
clntconnoder clcn Ein Clientverbindungskanal
comminfo Kommunikationsdatenobjekt
listener oder1str Empfangsprogramm
namelist oder nl Namensliste
process oder prcs Prozess
queue oder q Warteschlange
qmgr Ein Warteschlangenmanager
rgmname oder xrgmn Ein Name eines fernen Warteschlangenmanagers
service oder srvc Service
topic oder top Thema

-n Profil

Der Name des Profils, fiir das Berechtigungen geandert werden sollen. Die Berechtigungen gelten

fir alle IBM MQ-Objekte, deren Namen mit dem angegebenen Profilnamen tibereinstimmen. Der
Profilname kann allgemein sein, indem Platzhalterzeichen verwendet werden, um eine Reihe von Na-
men anzugeben, die in Allgemeine OAM-Profile auf UNIX, Linux, and Windows-Systemen verwenden
erlautert werden.

Dieser Parameter ist erforderlich, auer bei einer Anderung der Berechtigungen eines Warteschlan-
genmanagers; in diesem Fall darf er nicht angegeben werden. Verwenden Sie zum Andern der Berech-
tigungen eines Warteschlangenmanagers dessen Namen. Beispiel:

setmgaut -m QMGR -t gmgr -p userl +connect

Dabei steht QMGR fur den Namen des Warteschlangenmanagers und user1 fir den Principal, fiir den
Sie Berechtigungen hinzufligen oder entfernen.

Jede Objektklasse verflgt Gber Berechtigungssatze fiir die einzelnen Gruppen oder Principals. Diese
Satze haben den Profilnamen @CLASS und verfolgen die Berechtigung crt (create), die fiir alle Objek-
te dieser Klasse gilt. Wird die Berechtigung crt fir ein Objekt dieser Klasse geandert, wird dieser Satz
aktualisiert. Beispiel:

profile: @class
object type: queue
entity: test

entity type: principal
authority: crt

Dies zeigt, dass Mitglieder der Gruppe test die Berechtigung cxt fir die Klasse queue bhesitzen.

Optionale Parameter

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers des Objekts, fiir das Berechtigungen gedndert werden sol-
len. Der Name kann bis zu 48 Zeichen enthalten.

Dieser Parameter ist optional, wenn Sie die Berechtigungen Ihres StandardWarteschlangenmanagers
andern.
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-p Name_des_Principals
Der Name des Principals, fur den Berechtigungen geandert werden sollen.

MDer Name des Principals kann (allerdings nur bei IBM MQ for Windows) optional einen
Domanennamen enthalten, angegeben in folgendem Format:
userid@domain

Weitere Informationen zur Aufnahme von Domanennamen in den Namen eines Prinzipals finden Sie
unter Prinzipals und Gruppen unter UNIX, Linux und Windows.

Sie miissen mindestens (iber einen Principal oder eine Gruppe verfligen.

-g Gruppenname
Der Name der Benutzergruppe, fiir die Berechtigungen gedandert werden sollen. Sie kdnnen mehrere
Gruppennamen angeben, jedoch muss jedem Namen das Flag -g vorangestellt werden.

MDer Gruppenname kann (allerdings nur bei IBM MQ for Windows) optional einen Doma-
nennamen enthalten, der in den folgenden Formaten angegeben ist:

GroupName@domain
domain\GroupName

Der IBM MQ Object Authority Manager prift die Benutzer und Gruppen auf Domanenebene nur,
wenn Sie das Attribut GroupModel in der Zeilengruppe Securing des Warteschlangenmanagers auf
GlobalGroups gesetzt haben.

-u SID
Die Sicherheits-ID, flr die Berechtigungen entfernt werden sollen. Sie kénnen mehrere SIDs angeben,

jedoch muss jeder ID das Flag -u vorangestellt werden.
Diese Option muss entweder mit +remove oder -remove verwendet werden.
Dieser Parameter ist nur unter IBM MQ for Windows giiltig.

-s Servicekomponente
Der Name des Berechtigungsservice, fiir den die Berechtigungen gelten (falls Ihr System installierbare
Berechtigungsservices unterstiitzt). Dieser Parameter ist optional. Wenn Sie ihn weglassen, wird die
Berechtigungsaktualisierung in der ersten installierbaren Komponente des Service vorgenommen.

+remove oder -remove
Entfernen Sie alle Berechtigungen aus IBM MQ-0Objekten, die mit dem angegebenen Profil (iberein-

stimmen.

Berechtigungen
Die Berechtigungen, die erteilt oder entzogen werden sollen. Jedem Element in der Liste steht ein
Pluszeichen (+) oder ein Minuszeichen (-) als Prafix voran. Das Pluszeichen gibt an, dass die Berechti-
gung erteilt werden soll. Das Minuszeichen bedeutet, dass die Berechtigung entzogen werden soll.

Wenn Sie beispielsweise die Berechtigung zum Absetzen von MQPUT-Aufrufen erteilen wollen, mus-
sen Sie in der Liste +put angeben. Wenn Sie die Berechtigung zum Absetzen von MQPUT-Aufrufen
entziehen wollen, geben Sie -put an.

Tabelle 45 auf Seite 176 zeigt die Berechtigungen, die fiir die verschiedenen Objekttypen erteilt
werden kdnnen.
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Tabelle 45. Berechtigungen flir verschiedene Objekttypen angeben

Au- Queue |Pro- |Queue [Remo- |Name- [To- [Auth |Clntc [Chan- |Lis- |Sex- |[Com-
tho- cess |[mana- |te list pic |[info |onn nel tener (vice |minfo
rity ger queue

mana-

ger

name
alll Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
al- Ja Ja Ja Nein Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
ladm2
allm- |Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Nein Nein Nein Nein Nein
qi3
none Ja Ja Ja Ja Ja Nein |Ja Ja Ja Ja Ja Ja
al- Nein Nein Ja Nein Nein Nein | Nein Nein Nein Nein Nein Nein
tusr
brow- |Ja Nein Nein Nein Nein Nein | Nein Nein Nein Nein Nein Nein
se
chg Ja Ja Ja Nein Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
clr Ja Nein Nein Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein Nein
con- Nein Nein Ja Nein Nein Nein | Nein Nein Nein Nein Nein Nein
nect
crt Ja Ja Ja Nein Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
ctrl? [Nein Nein Ja Nein Nein Ja Nein Nein Ja Ja Ja Nein
ctrlx |Nein Nein Nein Nein Nein Nein | Nein Nein Ja Nein Nein Nein
dlt Ja Ja Ja Nein Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
dsp Ja Ja Ja Nein Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
get Ja Nein Nein Nein Nein Nein | Nein Nein Nein Nein Nein Nein
pub Nein Nein Nein Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein Nein
put Ja Nein Nein Ja Nein Nein | Nein Nein Nein Nein Nein Nein
ing Ja Ja Ja Nein Ja Nein |Ja Nein Nein Nein Nein Nein
pas- Ja Nein Nein Nein Nein Nein [ Nein Nein Nein Nein Nein Nein
sall
pas- Ja Nein Nein Nein Nein Nein [ Nein Nein Nein Nein Nein Nein
sid
resu- |Nein Nein Nein Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein Nein
me
set Ja Ja Ja Nein Nein Nein | Nein Nein Nein Nein Nein Nein
se- Ja Nein Ja Nein Nein Nein | Nein Nein Nein Nein Nein Nein
talls
setid |Ja Nein Ja Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein Nein
5
sub Nein Nein Nein Nein Nein Ja Nein Nein Nein Nein Nein Nein
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Tabelle 45. Berechtigungen flir verschiedene Objekttypen angeben (Forts.)
Au- Queue |Pro- |Queue [Remo- |Name- [To- [Auth |Clntc [Chan- |Lis- |Sexr- |[Com-
tho- cess |[mana- |te list pic |[info |onn nel tener |vice |minfo
rity ger queue

mana-

ger

name
sys- Nein Nein Ja Nein Nein Nein [ Nein Nein Nein Nein Nein Nein
tem

Anmerkungen:

1. Die Berechtigung all entspricht der Union der Berechtigungen alladm, allmgiund system, die
fir den Objekttyp geeignet sind.

2. Die Berechtigung alladm entspricht der Kombination der einzelnen Berechtigungen chg, clz,
dlt, dsp, ctrl und ctrlx flir den entsprechenden Objekttyp. Die Berechtigung cxt ist nichtin
der Untergruppe alladm enthalten.

3. Die Berechtigung allmqi entspricht der Kombination der einzelnen Berechtigungen altusz,
browse, connect, get, inq, pub, put, resume, set und sub fiir den entsprechenden Objekttyp.

4. Die Berechtigung ctrl im Warteschlangenmanagerobjekt wird eingeschlossen, wenn Sie alladm
im Befehl setmqaut angeben.

5. Um die Berechtigung setid oder setall verwenden zu kénnen, miissen die Berechtigungen
sowohl fiir das entsprechende Warteschlangenobjekt als auch fiir das Warteschlangenmanagerob-
jekt erteilt werden. setid und setall sind in allmgienthalten.

Beschreibung spezifischer Berechtigungen

You should not grant a user an authority (for example, set authority on a queue manager, or system
authority) that allows the user to access IBM MQ privileged options, unless the required authority is
specifically documented, and required to run any IBM MQ command, or IBM MQ API call.

So bendtigt der Benutzer beispielsweise fiir die Ausfiihrung des Befehls setmqaut die Berechtigung
'system’.

chg

Die Berechtigung chg wird flir Autorisierungsanderungen am Warteschlangenmanager benétigt. Die
Autorisierungsanderungen umfassen Folgendes:

« Andern der Autorisierung an einem Profil, einem Objekt oder einer Objektklasse
« Erstellen und Andern von Kanalauthentifizierungsdatensétzen usw.

Ein Benutzer bendtigt aufserdem chg -Berechtigung, um die Attribute eines IBM MQ -Objekts mit
PCF-oder MQSC-Befehlen zu andern oder festzulegen.

Strg

In CHLAUTH-Regeln kann vereinbart werden, dass die Benutzer, die eine Verbindung herstellen, nicht
berechtigt sind.

Um fur den Kanal prifen zu kdnnen, ob ein Benutzer berechtigt ist, bendtigt die reale Benutzer-ID, die
den Kanalprozess ausfiihrt, die Berechtigung +ctrl fiir das Warteschlangenmanagerobjekt.

Wenn beispielsweise der Kanal SVRCONN als Thread in einem amgrmppa-Prozess ausgefiihrt wird
und die reale Benutzer-ID flir diesen Prozess eine Benutzer-ID mit dem Namen mgadmin ist (die
Benutzer-ID, die den Warteschlangenmanager gestartet hat), muss mgadmin lber die Berechtigung
+ctrl fir das Warteschlangenmanagerobjekt verfligen.
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crt

dit

set

Wird einer Entitat die Berechtigung +crt fir den Warteschlangenmanager erteilt, erhalt diese Entitat
damit auch die Berechtigung +cxt fiir jede Objektklasse.

Wenn Sie die Berechtigung +crt fir das Warteschlangenmanagerobjekt wieder entziehen, wird damit
allerdings nur die Berechtigung fiir die Warteschlangenmanagerobjektklasse entfernt; die Berechti-
gung cxt fur andere Objektklassen bleibt hingegen bestehen.

Die Berechtigung crt hat fiir das Warteschlangenmanagerobjekt keinen funktionalen Nutzen. Sie ist
nur aus Grinden der Abwartskompatibilitat verfligbar.

Die Berechtigung d1t hat fiir das Warteschlangenmanagerobjekt keinen funktionalen Nutzen. Sie ist
nur aus Grinden der Abwartskompatibilitat verfligbar.

Ein Benutzer bendtigt die Berechtigung set flr eine Warteschlange, um die Attribute der Warte-
schlange mit dem API-Aufruf MQSET zu andern bzw. festzulegen.

Die Berechtigung set fiir den Warteschlangenmanager ist weder fiir Verwaltungszwecke erforderlich
noch fir Anwendungen, die eine Verbindung zum Warteschlangenmanager herstellen.

Zum Einstellen privilegierter Verbindungsoptionen fiir einen Warteschlangenmanager benétigt ein
Benutzer jedoch set-Berechtigung.

Die Berechtigung set hat fiir das Prozessobjekt keinen funktionalen Nutzen. Sie ist nur aus Griinden
der Abwartskompatibilitat verfligbar.

Wichtig: Privilegierte Verbindungsoptionen werden intern flir den Warteschlangenmanager festgelegt
und stehen nicht in den IBM MQ-API-Aufrufen der IBM MQ-Anwendungen zur Verfligung.

System

Der Befehl setmqaut stellt eine privilegierte IBM MQ -Verbindung zum Warteschlangenmanager her.

Jeder Benutzer, der IBM MQ-Befehle zur Herstellung privilegierter IBM MQ-Verbindungen ausflihrt,
bendtigt system-Berechtigung fiir den Warteschlangenmanager.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Erfolgreiche Operation.

26 Der Warteschlangenmanager wird als Standby-Instanz ausgeflihrt.
36 Ungultige Argumente angegeben

40 Warteschlangenmanager nicht verfigbar

49 Der Warteschlangenmanager wird beendet.

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt
69 Kein Speicher verflighar

71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.

133 Unbekannter Objektname

145 Nicht erwarteter Objektname

146 Objektname fehlt
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Riick- Beschreibung

kehrcode

147 Objekttyp fehlt

148 Ungiiltiger Objekttyp

149 Entitatsname fehlt

150 Fehlende Berechtigungsangabe.
151 Ungiltige Berechtigungsangabe.
Beispiele

1. Dieses Beispiel zeigt einen Befehl, der angibt, dass das Objekt, fiir das Berechtigungen angegeben
werden, die Warteschlange in orange.queue auf dem Warteschlangenmanager saturn.queue.manager

ist.

setmgaut -m saturn.queue.manager -n orange.queue -t queue

-g tango +ing +alladm

Die Berechtigungen werden einer Benutzergruppe namens "tango" erteilt und in der zugehdrigen
Berechtigungsliste werden fiir die Benutzergruppe folgende Berechtigungen angegeben:

« MQINQ-Aufrufe absetzen
- Alle Verwaltungsoperationen fir dieses Objekt ausfiihren

. Im folgenden Beispiel wird in der Berechtigungsliste flir eine Benutzergruppe namens "foxy" Folgen-
des angegeben:

« Es kdnnen keine MQI-Aufrufe an die angegebene Warteschlange abgesetzt werden.
« Es kdnnen alle Verwaltungsoperationen fiir die angegebene Warteschlange ausgefiihrt werden.

setmgaut -m saturn.queue.manager -n orange.queue -t queue
-g foxy -allmgi +alladm

. In diesem Beispiel erhalt userl uneingeschrankten Zugriff auf alle Warteschlangen, deren Namen mit
a.bbeginnen. auf Warteschlangenmanager qmgrl. Das Profil gilt fir alle Objekte, deren Name mit dem
Profil ibereinstimmt.

setmgaut -m gmgrl -n a.b.* -t g -p userl +all

. Im folgenden Beispiel wird das angegebene Profil geldscht.

setmgaut -m gmgrl -n a.b.* -t q -p userl -remove

. Im folgenden Beispiel wird ein Profil ohne Berechtigungen erstellt.

setmgaut -m gmgrl -n a.b.%x -t q -p userl +none

Zugehorige Verweise

»SET AUTHREC auf Multiplatforms” auf Seite 923

Mit dem WebSphere MQ-Scriptbefehl SET AUTHREC kdnnen Sie die mit einem Profilnamen verkniipften
Berechtigungsdatensatze festlegen.

Berechtigungen fiir MQI-Aufrufe
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Tabelle 46. Berechtigungen flir MQI-Aufrufe

Wert

Beschreibung

altusr

Die Berechtigung eines anderen Benutzers flir den
Warteschlangenmanager verwenden. Auch erfor-
derlich flir Kanaloperationen, bei denen die be-
statigende Benutzer-ID von derjenigen des Verbin-
dungshandle abweicht. (Beispielsweise bei einem
dedizierten Profil am MCA-Ende des Empfangers
oder bei der Verarbeitung einer RESET CHL SEQ-
NUM(Q-Anforderung von fernen Systemen.)

Bei Verwendung von IBM WebSphere MQ vor IBM
WebSphere MQ 7.0.1 Fix Pack 4.4 missen Sie +al-
tusr fir die Gruppe festlegen, die die auf einem
Empfangerkanal in MCAUSER angegebene Benut-
zer-ID enthalt. Dadurch wird bei einem Zuriickset-
zen der Folgenummer des zugehorigen Senderka-
nals die Ausgabe der Fehlernachricht AMQ2035
umgangen.

Anzeigen

Mithilfe eines MQGET-Aufrufs mit der Option
BROWSE eine Nachricht aus einer Warteschlange
abrufen.

Verbinden

Mithilfe eines MQCONN-Aufrufs die Verbindung
zwischen der Anwendung und dem angegebenen
Warteschlangenmanager herstellen.

Abrufen

Mithilfe eines MQGET-Aufrufs eine Nachricht aus
einer Warteschlange abrufen.

ing

Mithilfe eines MQINQ-Aufrufs eine Abfrage flr eine
bestimmte Warteschlange erstellen.

pub

Mithilfe eines MQPUT-Aufrufs eine Nachricht zu ei-
nem Thema veroffentlichen.

put

Mithilfe eines MQPUT-Aufrufs eine Nachricht in ei-
ne bestimmte Warteschlange stellen.

resume

Subskription mithilfe des MQSUB-Aufrufs fortset-
zen.

set

Mithilfe eines MQSET-Aufrufs tiber die MQI Attribu-
te fir eine Warteschlange festlegen.

sub

Mithilfe eines MQSUB-Aufrufs eine Subskription ei-
nes Themas erstellen, andern oder wiederaufneh-
men.

Anmerkung: Wenn Sie eine Warteschlange fiir mehrere Optionen 6ffnen, bendétigen Sie die Berechtigung

fr jede einzelne Option.

Berechtigungen fiir Kontext
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Tabelle 47. Berechtigungen fiir Kontext

Wert Beschreibung

passall Ubergeben Sie den gesamten Kontext in der ange-
gebenen Warteschlange. Alle Kontextfelder werden
aus der urspriinglichen Anforderung kopiert.

passid Kennungskontext in der angegebenen Warte-
schlange libergeben. Der Identitatskontext stimmt
mit dem Kontext der Anforderung tberein.

setall Legen Sie den gesamten Kontext in der angegebe-
nen Warteschlange fest. Dies wird von speziellen
Systemdienstprogrammen verwendet.

setid Legen Sie den Identitatskontext in der angegebe-

nen Warteschlange fest. Dies wird von speziellen
Systemdienstprogrammen verwendet.

Wenn Sie die Optionen fiir den Nachrichtenkontext
andern mochten, miissen Sie iber die entsprech-
enden Berechtigungen zum Aufrufen des Aufrufs
verfligen. Zur Ausfihrung von MQOO_SET_IDENTI-
TY_CONTEXT oder MQPMO_SET_IDENTITY_CON-
TEXT bendtigen Sie zum Beispiel die Berechtigung
+setid.

Anmerkung: Um die Berechtigung setid oder setall verwenden zu kénnen, miissen die Berechtigun-
gen sowohl fir das entsprechende Warteschlangenobjekt als auch fiir das Warteschlangenmanagerobjekt

erteilt werden.

Berechtigungen fiir Befehle

Tabelle 48. Berechtigungen fiir Befehle

Wert

Beschreibung

chg Andern Sie die Attribute des angegebenen Objekts.

clr Inhalt der angegebenen Warteschlange oder eines
Themas loschen.

crt Erstellen Sie Objekte des angegebenen Typs.

dlt Das angegebene Objekt léschen.
Auf Warteschlangenmanagerobjekte hat die Be-
rechtigung 'dlt' keine Auswirkung.

DSP Zeigt die Attribute des angegebenen Objekts an.

Strg Fir Empfangsprogramme und Services den an-

gegebenen Kanal, das angegebene Empfangs-
programm oder den angegebenen Service star-
ten und stoppen.

Startet oder stoppt bei Kanalen den angegebe-
nen Kanal oder Gberpriift ihn mit Ping.
Definiert, andert oder léscht bei Themen Sub-
skriptionen.
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Tabelle 48. Berechtigungen flir Befehle (Forts.)

Wert Beschreibung
ctrlx Setzt den angegebenen Kanal zurlick oder l6st ihn
auf.

Berechtigungen fiir generische Operationen

Tabelle 49. Berechtigungen ftir generische Operationen

Wert Beschreibung

alle Verwenden Sie alle Operationen, die flir das Objekt
gelten. Die Berechtigung all entspricht der Ver-
knipfung der fur den Objekttyp relevanten Berech-
tigungen alladm, allmqgi und system.

alladm Alle auf das Objekt anwendbaren Verwaltungsope-
rationen verwenden.

allmqi Verwenden Sie alle MQI-Aufrufe, die auf das Objekt
anwendbar sind.

none Keine Berechtigung. Mit dieser Berechtigungsstu-
fe kdnnen Sie Profile ohne Berechtigung erstellen.
Wenn einem Objekt oder einer Gruppe, dem bzw.
der zuvor "none" zugewiesen war, eine Berechti-
gung zugewiesen wird, andert sich die Berechti-
gungsstufe in die gerade angewendete Berechti-
gung. Wird dagegen die Berechtigungsstufe "none"
zu einem Objekt oder einer Gruppe hinzugefiigt,
das bzw. die tber eine alternative Berechtigung
verfligt, wird die Berechtigung nicht geandert.

System Warteschlangenmanager fur interne Systemopera-
tionen verwenden.

BT Msetmqcrl (CRL-LDAP-Serverdefinitionen festlegen)

Mit diesem Befehl konnen Sie LDAP-Definitionen von Zertifikatswiderrufslisten (Certificate Revocation
List, CRL) in Active Directory verwalten (nur Windows).

Verwendungszweck

Anmerkung: Der Befehl setmqcrxl gilt nur fiir IBM MQ for Windows .

Verwenden Sie den Befehl setmgcxl, um die Unterstiitzung fiir die Veroffentlichung von LDAP-Definitio-
nen einer Zertifikatwiderrufsliste (CRL) in einem Active Directory zu konfigurieren und zu verwalten.

Ein Domanenadministrator muss diesen Befehl oder "setmqscpsetmgcxl" verwenden, um zunachst
Active Directory fiir die IBM MQ -Verwendung vorzubereiten und IBM MQ -Benutzern und -Administrato-
ren die entsprechenden Berechtigungen flir den Zugriff auf und die Aktualisierung der IBM MQ Active
Directory -Objekte zu erteilen. Sie konnen mit dem Befehl setmqcrl auch alle derzeit konfigurierten
CRL-Serverdefinitionen anzeigen, die im Active Directory verfiigbar sind, d. h. die Definitionen, auf die in
der CRL-Namensliste des Warteschlangenmanagers verwiesen wird.

Unterstlitzte CRL-Servertypen sind nur LDAP-Server.
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Syntax

»— setmqcrl L B J L B J >
L -m — QMgrName J L -m — QMgrName J

E-dj

Optionale Parameter
Sie mussen eine der Optionen -a (hinzufligen), - (entfernen) oder -d (anzeigen) angeben.

-a
Fligt den Active Directory-Container fiir IBM MQ MQI clientverbindungen hinzu, falls er noch nicht
vorhanden ist. Sie miissen als Benutzer Gber die entsprechenden Berechtigungen verfligen, um
im Container System Ihrer Domane untergeordnete Container zu erstellen. Der Ordner IBM MQ
heifst CN=IBM-MQClientConnections. Loschen Sie diesen Ordner ausschliefslich mit dem Befehl
setmqscp.

-d
Zeigt die IBM MQ-CRL-Serverdefinitionen an.

-r
Entfernt die IBM MQ-CRL-Serverdefinitionen.

-m[* | gmgr]
Angegebenen Parameter (-a oder -x) andern, sodass nur der angegebene Warteschlangenmanager
betroffen ist. Sie miissen diese Option gemeinsam mit dem Parameter -a verwenden.

* | Warteschlangenmanager
* gibt an, dass alle Warteschlangenmanager betroffen sind. Dadurch kénnen Sie eine bestimmte
Datei mit CRL-Serverdefinitionen in IBM MQ von einem einzelnen Warteschlangenmanager migrie-
ren.

Beispiele

Mit dem folgenden Befehl wird der Ordner IBM-MQClientConnections erstellt und Administratoren von
IBM MQ werden die erforderlichen Berechtigungen fiir den Ordner sowie flir nachfolgend erstellte unter-
geordnete Objekte zugewiesen. (Darin entspricht die Funktion dem Befehl setmgscp -a.)

setmgcrl -a

Mit dem folgenden Befehl werden die vorhandenen CRL-Serverdefinitionen von einem lokalen Warte-
schlangenmanager namens Paint.queue.manager in das Active Directory migriert.
Anmerkung: Der Befehl l6scht zuerst alle anderen CRL-Definitionen aus dem Active Directory.

setmgcrl -a -m Paint.queue.manager

BTTEN sctmgenv (IBM MQ-Umgebung festlegen)

Mit dem Befehl setmgenv kdnnen Sie die IBM MQ-Umgebung unter UNIX, Linux, and Windows festlegen.
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Verwendungszweck

Mit dem Befehl setmgenv kdnnen Sie die Umgebung automatisch fiir die Verwendung einer Installation
von IBM MQ einrichten. Alternativ kénnen Sie mit dem Befehl cxtmgenv eine Liste mit Umgebungsvari-
ablen und Werten erstellen, um jede Umgebungsvariable fiir Ihr System manuell festzulegen. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt ,,crtmgenv (IBM MQ-Umgebung erstellen)” auf Seite 32.

Anmerkung: Anderungen, die Sie an der Umgebung vornehmen, sind nicht persistent. Falls Sie sich ab-
und wieder anmelden, sind die Anderungen nicht mehr vorhanden.

Sie kdnnen angeben, fiir welche Installation die Umgebung eingerichtet wird, indem Sie einen Warte-
schlangenmanagernamen, einen Installationsnamen oder einen Installationspfad angeben. Sie kdnnen
auch die Umgebung fir die Installation einrichten, die den Befehl setmqenv ausgibt, indem Sie den
Befehl mit dem Parameter =s ausgeben.

Mit dem Befehl setmgenv kdnnen folgende Umgebungsvariablen passend fiir Ihr System festgelegt
werden:

« CLASSPATH

- INCLUDE

. LIB

« MANPATH

. MO_DATA_PATH

.« MO_ENV_MODE

« MQ_FILE_PATH

« MO_JAVA_INSTALL_PATH
« MO_JAVA_DATA_PATH
« MQ_JAVA_LIB_PATH

- MO_JAVA_JVM_FLAG
. MO_JRE_PATH

. PATH

= LTS LS \Venn unter UNIX and Linux das Flag -1 oder -k angegeben ist, gilt Folgendes:

. mDie Umgebungsvariable LIBPATH wird auf AIX gesetzt.
« Die Umgebungsvariable LD_LIBRARY_PATH wird auf folgenden Plattformen gesetzt:

~ TR p-ux

- Linux Linux

B Solaris R

Hinweise zur Verwendung

« Der Befehl setmgenv entfernt alle Verzeichnisse fir alle IBM MQ -Installationen aus den Umgebungs-
variablen, bevor neue Verweise auf die Installation hinzugefligt werden, fiir die Sie die Umgebung
einrichten. Wenn Sie zusatzliche Umgebungsvariablen festlegen mdochten, die auf IBM MQverweisen, le-
gen Sie die Variablen nach dem Absetzen des Befehls setmgenv fest. Wenn Sie beispielsweise MQ_IN-
STALLATION_PATH/java/lib zu LD_LIBRARY_PATHhinzufligen mochten, miissen Sie dies nach der
Ausfihrung des Befehls setmgenv tun.

« In einigen Shells kénnen keine Befehlszeilenparameter mit dem Befehl setmgenv angegeben werden
und jeder ausgegebene setmgenv-Befehl wird wie der Befehl setmgenv -s behandelt. Der Befehl
erzeugt eine Informationsnachricht, dass der Befehl so ausgefiihrt wurde, als ware ein setmgenv -s
-Befehl ausgegeben worden. In diesen Shells miissen Sie deshalb sicherstellen, dass Sie den Befehl
aus der Installation ausgeben, fiir die Sie die Umgebung einrichten mdchten. In diesem Shells miissen
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Sie die Variable LD_LIBRARY_PATH manuell festlegen. Verwenden Sie den Befehl cxtmgenv mit dem
Parameter =1 bzw. =k, um die Variable LD_LIBRARY_PATH und ihren Wert aufzulisten. Legen Sie dann
mit diesem Wert die Variable LD_LIBRARY PATH fest.

Syntax

»— setmgenv ——— -m — QMgrName
t-kj L -x — Modus J
-l

»d
>4

M -n — InstallationName —

M— -p — InstallationPath —

-r

- -S ~

Optionale Parameter

-m QMgrName
Richtet die Umgebung fiir die Installation ein, die dem Warteschlangenmanager Warteschlangenma-
nagername zugeordnet ist.

-n Installationsname
Richtet die Umgebung fiir die Installation mit dem Namen Installationsname ein.

-p Installationspfad

Richtet die Umgebung fur die Installation im Pfad Installationspfad ein.
-r

Entfernt alle Installationen aus der Umgebung.

-s
Richtet die Umgebung fir die Installation ein, die den Befehl setmgenv ausgegeben hat.
»  Linux = INIY -k
Nur UNIX and Linux.
Schliefdt die Umgebungsvariable LD _LIBRARY_PATH bzw. LIBPATH in die Umgebung ein, indem der
Pfad der IBM MQ-Bibliotheken am Anfang der aktuellen Variablen LD_LIBRARY_PATH bzw. LIBPATH
hinzugefiigt wird.
»  Linux = INIY -1l
Nur UNIX and Linux.
Schliefdt die Umgebungsvariable LD _LIBRARY_PATH bzw. LIBPATH in die Umgebung ein, indem der
Pfad der IBM MQ-Bibliotheken am Ende der aktuellen Variablen LD _LIBRARY PATH bzw. LIBPATH
hinzugefiigt wird.
=X Modus
Fiir modus kann der Wert 32 oder 64 verwendet werden.
Erstellt eine 32-Bit- oder 64-Bit-Umgebung. Wird dieser Parameter nicht angegeben, entspricht die
Umgebung der des Warteschlangenmanagers oder der Installation, die im Befehl angegeben ist.
Jeder Versuch, eine 64-Bit-Umgebung mit einer 32-Bit-Installation anzuzeigen, schlagt fehl.
Riickgabecodes
Riick- Beschreibung
kehrcode
0 Befehl wurde fehlerfrei ausgefiihrt.
10 Befehl wurde mit nicht erwarteten Ergebnissen ausgefiihrt.
20 Bei der Verarbeitung ist ein Fehler aufgetreten.
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Beispiele

In den folgenden Beispielen wird vorausgesetzt, dass eine Kopie von IBM MQ
im Verzeichnis /opt/mgm auf einem UNIX- oder Linux-System installiert ist.

Anmerkung: Das Zeichen (.) , das am Anfang jedes Befehls verwendet wird, bewirkt, dass das Script
setmqenv in der aktuellen Shell ausgefiihrt wird. Daher werden Anderungen durch das Script setmgenv
auf die aktuelle Shell angewendet. Ohne den Punkt (. )werden die Umgebungsvariablen in einer anderen
Shell geandert und die Anderungen werden nicht auf die Shell angewendet, in der der Befehl abgesetzt
wird.

« Der folgende Befehl richtet die Umgebung fiir eine Installation ein, die im Verzeichnis /opt/mgm instal-
liert ist:

. /opt/mgm/bin/setmgenv -s

« Der folgende Befehl richtet die Umgebung fiir eine Installation ein, die im Verzeichnis /opt/mgm2
installiert ist, und fligt den Pfad der Installation am Ende des aktuellen Werts der Variablen LD _LIBRA-
RY_PATH hinzu:

. /opt/mgm/bin/setmgenv -p /opt/mgm2 -1
« Der folgende Befehl richtet die Umgebung fiir Warteschlangenmanager QM1 in einer 32-Bit-Umgebung
ein:

. /opt/mgm/bin/setmgenv -m QM1 -x 32

MIm folgenden Beispiel wird davon ausgegangen, dass eine Kopie von IBM MQ in C: \Pro-
gramme\ IBM\MQ auf einem Windows-System installiert ist. Dieser Befehl richtet die Umgebung fiir die
Installation Installationl ein:

"C:\Programme\IBM\MQ\bin\setmgenv.cmd" -n Installationl

Zugehorige Verweise

»,crtmgenv (IBM MQ-Umgebung erstellen)” auf Seite 32
Dieser Befehl erstellt eine Liste mit Umgebungsvariablen fiir eine Installation von IBM MQ unter UNIX,
Linux, and Windows.

Zugehdorige Informationen
Primare Installation auswahlen
Mehrere Installationen

BT EMsetmginst (IBM MQ-Installation festlegen)

Dieser Befehl legt IBM MQ-Installationen unter UNIX, Linux, and Windows fest.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl setmqinst konnen Sie die Beschreibung einer Installation andern oder eine Installation
als primére Installation festlegen (bzw. diese Festlegung wieder riickgingig machen). Zur Anderung der
primaren Installation muss die Festlegung der aktuellen primaren Installation aufgehoben werden, damit
eine neue primare Installation festgelegt werden kann. Dieser Befehl aktualisiert die Informationen der
Dateimginst.ini.

Mit dem Befehl dspmqginst konnen Sie die Installationen anzeigen.
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Nachdem die Festlegung der primaren Installation aufgehoben wurde, steht der Befehl setmqinst nur
dann zur Verfigung, wenn Sie den vollstandigen Pfad angeben oder liber ein geeignetes Installationsver-
zeichnis in PATH (0.4.) verfiigen. Der Standardpfad in einer Systemstandardposition wurde geldscht.

Auf UNIX-Plattformen sollten Sie nicht voraussetzen, dass sich das aktuelle Verzeichnis im Pfad befindet.
Wenn Sie sich im Pfad /opt/mgm/bin befinden und beispielsweise /opt/mgm/bin/dspmqver ausfih-
ren mochten, miissen Sie "/opt/mgm/bin/dspmqvex" oder". /dspmqver" eingeben.

Die Datei mqinst.ini enthalt Informationen zu allen IBM MQ-Installationen auf einem System. Weitere
Informationen zu mginst.inifinden Sie unter Installationskonfigurationsdatei, mginst.ini.

Q Achtung: Nur der Benutzer root kann diesen Befehl ausfiihren.

Unter UNIX oder Linux missen Sie diesen Befehl als 'root' ausfiihren. Unter Windows muss der Befehl von
einem Mitglied der Administratorgruppe ausgefiihrt werden. Der Befehl muss nicht aus der Installation
ausgefiihrt werden, die Sie andern.

Syntax

»— setmgqinst —| Aktion |—| Installation |—><
Action

N >«

=X

“— -d — DescriptiveText —

Installation durchfiihren

»» -p — InstallationPath >«

N—————————— -n— InstallationName ——

, , 1
M -p — InstallationPath — -n — InstallationName —

1
“— -n — InstallationName — -p — InstallationPath ——

Anmerkungen:

1 Wenn der Installationsname und der Installationspfad gemeinsam angegeben werden, miissen Sie
sich auf die gleiche Installation beziehen.

Parameter

-d Beschreibung
Eine Beschreibung der Installation im Textformat.

Der Text kann aus bis zu 64 Einzelbytezeichen oder 32 Doppelbytezeichen bestehen. Standardwert
sind Leerzeichen. Enthalt der Text Leerzeichen, muss er in Anflihrungszeichen gesetzt werden.

-i
Diese Installation als primare Installation konfigurieren.
-X
Die Konfiguration dieser Installation als primare Installation zurlicksetzen.

-n Installationsname
Der Name der Installation, die geandert werden soll.

-p Installationspfad
Der Pfad zur Installation, die gedndert werden soll, z. B. opt/mgm. Enthalt der Pfad Leerzeichen, muss
er in Anflihrungszeichen gesetzt werden.
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Riickgabecodes

Riick-
kehrcode

0
36
273
44
59
71
89
96
98
131

Beispiele

Beschreibung

Eintrag wurde fehlerfrei definiert.

Ungiltige Argumente angegeben

Fehler in der Beschreibung.

Eintrag nicht vorhanden.

Ungiiltige Installation angegeben

Unerwarteter Fehler.

Fehlerhafte INI-Datei.

INI-Datei konnte nicht gesperrt werden.

Keine Zugriffsberechtigung fir die INI-Datei vorhanden.

Ressourcenproblem.

1. Mit diesem Befehl wird die Installation myInstallation als primare Installation festgelegt:

setmginst -i -n myInstallation

2. Mit diesem Befehl wird die Installation im Installationspfad /opt/myInstallation als primére
Installation definiert:

setmginst -i -p /opt/myInstallation

3. Mit diesem Befehl wird die Definition der Installation 'mylInstallation' als primarer Installation wieder
zurlickgenommen:

setmginst -x -n myInstallation

4. Mit diesem Befehl wird die Definition der Installation im Installationspfad /opt/myInstallation als
primarer Installation wieder zuriickgenommen:

setmginst -x -p /opt/myInstallation

5. Mit diesem Befehl wird die Beschreibung der Installation myInstallation definiert:

setmginst -d "My installation" -n myInstallation

Wenn die Beschreibung Leerzeichen enthalt, muss sie in Anfiihrungszeichen gesetzt werden.

Zugehdorige Informationen
Primare Installation auswahlen

Primare Installation andern

BT setmgm (Warteschlangenmanager festlegen)

Mit diesem Befehl wird die zu einem Warteschlangenmanager gehorige Installation festgelegt.
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Verwendungszweck

Verwenden Sie den Befehl setmgm, um die zugehodrige IBM MQ -Installation eines Warteschlangenmana-
gers festzulegen. Der Warteschlangenmanager kann dann mit den Befehlen der zugehdrigen Installation
verwaltet werden. Wird ein Warteschlangenmanager beispielsweise mit dem Befehl stxrmgm gestartet, so
muss es der stxmgm-Befehl derjenigen Installation sein, die durch den Befehl setmqgm festgelegt wurde.

Weitere Informationen zu diesem Befehl, einschliefslich Informationen, wann er verwendet wird, finden
Sie im Abschnitt Warteschlangenmanager einer Installation zuordnen.

Dieser Befehl ist nur bei UNIX, Linux und Windows giiltig.

Hinweise zur Verwendung

« Sie missen den Befehl setmqm aus der Installation ausflihren, mit der Sie den Warteschlangenmanager
verknlpfen méchten.

« Der im Befehl setmqm angegebene Installationsname muss dem Namen der Installation entsprechen,
aus der Sie den Befehl setmgm ausgeben.

« Vor Ausfiihrung des Befehls setmgm muss der Warteschlangenmanager gestoppt werden. Bei noch
aktivem Warteschlangenmanager schlagt der Befehl fehl.

« Nachdem Sie die einem Warteschlangenmanager zugeordnete Installation mit dem Befehl setmqm fest-
gelegt haben, werden die Daten des Warteschlangenmanagers migriert, sobald Sie den Warteschlan-
genmanager mit dem Befehl stxmqm starten.

« Nachdem Sie den Warteschlangenmanager in einer Installation gestartet haben, kann setmqm nicht
mehr verwendet werden, um die zugehorige Installation auf eine frithere Version von IBM MQzu setzen,
da eine Migration auf friihere Versionen von IBM MQnicht méglich ist.

« Mit dem Befehl dspmq kdnnen Sie herausfinden, welcher Installation ein Warteschlangenmanager
zugeordnet ist. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,,dspmg (Warteschlangenmanager anzei-
gen)” auf Seite 68.

Syntax

»— setmgm — -m — QMgrName — -n — InstallationName —»<

Erforderliche Parameter
-m QMgrName

Der Name des Warteschlangenmanagers, dem eine Installation zugeordnet werden soll.
-n Installationsname

Der Name der Installation, die dem Warteschlangenmanager zugeordnet werden soll. Die Grofs-/
Kleinschreibung muss bei diesem Namen nicht beachtet werden.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Der Warteschlangenmanager wurde einer Installation fehlerfrei zugeordnet

5 Der Warteschlangenmanager ist aktiv

36 Ungiiltige Argumente angegeben

59 Ungiiltige Installation angegeben

60 Der Befehl wurde nicht aus der mit dem Parameter -n angegebenen Installation ausgefiihrt
61 Ungiiltiger Installationsname fiir diesen Warteschlangenmanager

69 Ressourcenproblem.
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Riick- Beschreibung

kehrcode

71 Unerwarteter Fehler.

72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.
119 Benutzer nicht berechtigt

Beispiele

1. Der folgende Befehl ordnet dem Warteschlangenmanager QMGR1 eine Installation mit dem Namen
'mylnstallation’ zu.

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgm -m QMGR1 -n myInstallation

setmqprd (Lizenz fiir die produktive Nutzung registrieren)
Dieser Befehl registriert eine IBM MQ-Lizenz fiir die produktive Nutzung.
Normalerweise wird eine Lizenz im Rahmen des Installationsprozesses registriert.

Anmerkung: Sie bendtigen die entsprechenden Berechtigungen, um diesen Befehl auf Ihrem System
auszufihren. Unter UNIX ist Rootzugriff fiir die Ausfihrung dieses Befehls erforderlich, unter Windows
mit Benutzeraccountsteuerung (UAC) wird Administratorzugriff benotigt.

Syntax

»— setmqprd — LicenseFile —»«

Erforderliche Parameter

LicenseFile
Gibt den vollstandig qualifizierten Namen der Zertifikatdatei der Lizenz fiir die produktive Nutzung an.

Bei der Volllizenzdatei handelt es sich um amgpcert.lic:

Unter UNIX and Linux befindet sich diese Datei auf den Installationsme-
dien im Verzeichnis /MediaRoot/licenses.

. MUnter Windows befindet sich diese Datei auf den Installationsmedien im Verzeichnis
\MediaRoot\1licenses. Sie ist im Verzeichnis bin im IBM MQ-Installationspfad installiert.

. mGeben Sie unter IBM i folgenden Befehl aus:

CALL PGM(QMQM/SETMQPRD) PARM('/QOPT/OPTO1/amgpcert.lic')

Konvertierung einer Probelizenz

Die Installation einer Probelizenz ist mit der Installation einer Lizenz flr die produktive Nutzung nahezu
identisch. Die einzige Ausnahme ist die Nachricht "Countdown", die angezeigt wird, wenn Sie einen
Warteschlangenmanager auf einer Installation mit Probelizenz starten. Komponenten von IBM MQ, die
nicht auf dem Server installiert sind (z. B. der IBM MQ MQI client), kdnnen auch nach dem Ablauf der
Testlizenz verwendet werden. Sie brauchen den Befehl setmgpxd nicht auszufiihren, um sie mit einer
Lizenz fiir die produktive Nutzung zu registrieren.
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Nach Ablauf einer Testlizenz kann IBM MQ noch immer deinstalliert werden. Sie konnen IBM MQ auch mit
einer vollstandigen Lizenz fir die produktive Nutzung erneut installieren.

Fiihren Sie den Befehl setmqpxd aus, um nach der Installation und der Verwendung dieser Installation
mit Probelizenz eine Lizenz fiir die produktive Nutzung zu registrieren.

Zugehdorige Informationen
Probelizenz unter AIX umwandeln
Probelizenz unter HP-UX umwandeln
Probelizenz unter Linux umwandeln
Probelizenz unter Solaris umwandeln
Probelizenz unter Windows umwandeln

BT Msetmqscp (Serviceverbindungspunkte festlegen)

Dieser Befehl verdffentlicht Definitionen von Clientverbindungskanalen in einem Active Directory (nur
unter Windows).

Verwendungszweck

Anmerkung: Der Befehl setmqgscp gilt nur fiir IBM MQ for Windows .

Verwenden Sie den Befehl setmgscp, um die Unterstiitzung fiir die Veréffentlichung von Definitionen von
Clientverbindungskanalen in einem Active Directory zu konfigurieren und zu verwalten.

Zunachst wird dieser Befehl von einem Domanenadministrator verwendet, um:

« Active Directory flr die Verwendung durch IBM MQ vorzubereiten

« IBM MQBenutzern und -Administratoren die erforderlichen Berechtigungen fiir den Zugriff auf Active
Directory-Objekte von IBM MQ sowie fiir deren Aktualisierung zu erteilen

Sie kdnnen mit dem Befehl setmqgscp auch alle derzeit konfigurierten Definitionen von Clientverbin-
dungskanalen anzeigen, die im Active Directory verfiighar sind, d. h. die Definitionen, auf die in der
CRL-Namensliste des Warteschlangenmanagers verwiesen wird.

Syntax

»— setmqscp L N f L ; f >
L -m — QMgrName J L -m — QMgrName J

E-dj

Optionale Parameter
Sie missen eine der Optionen -a (hinzufligen), -r (entfernen) oder -d (anzeigen) angeben.

-a
Fligt den Active Directory-Container fiir IBM MQ MQI clientverbindungen hinzu, falls er noch nicht
vorhanden ist. Sie miissen als Benutzer Gber die entsprechenden Berechtigungen verfligen, um
im Container System Ihrer Domane untergeordnete Container zu erstellen. Der Ordner IBM MQ
heifst CN=IBM-MQClientConnections. Loschen Sie diesen Ordner ausschliefslich mit dem Befehl
setmgscp -r.
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-d
Serviceverbindungspunkte anzeigen.

-r
Serviceverbindungspunkte entfernen. Wenn Sie -m weglassen und im Ordner IBM-MQClientConnec-
tions keine Clientverbindungsdefinitionen vorhanden sind, wird der Ordner selbst aus dem Active
Directory entfernt.

-m[* | qmgr]
Angegebenen Parameter (-a oder -r) andern, sodass nur der angegebene Warteschlangenmanager
betroffen ist.

* | Warteschlangenmanager
* gibt an, dass alle Warteschlangenmanager betroffen sind. Dadurch kdnnen Sie bei Bedarf eine
bestimmte Datei mit einer Clientverbindungstabelle von einem einzelnen Warteschlangenmana-
ger migrieren.

Beispiele

Mit dem folgenden Befehl wird der Ordner IBM-MQClientConnections erstellt und Administratoren von
IBM MQ werden die erforderlichen Berechtigungen fiir den Ordner sowie flir nachfolgend erstellte unter-
geordnete Objekte zugewiesen:

setmgscp -a

Mit dem folgenden Befehl werden die vorhandenen Clientverbindungsdefinitionen von einem lokalen
Warteschlangenmanager namens Paint.queue.manager in das Active Directory migriert:

setmgscp -a -m Paint.queue.manager

Mit dem folgenden Befehl werden alle Clientverbindungsdefinitionen vom lokalen Server in das Active
Directory migriert:

setmgscp -a -m *

setmqspl (Sicherheitsrichtlinie festlegen)

Mit dem Befehl setmqgspl kdnnen Sie eine neue Sicherheitsrichtlinie definieren, eine bereits vorhandene
ersetzen oder eine vorhandene Richtlinie entfernen.

Syntax

»— setmgspl — -m — QMgrName — -p — PolicyName Richtliniendefin%—w
-remove

Richtliniendefinition
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r— NONEj {

A

A

It J

1
M— RC2 —
M DES —
M— 3DES —

M AES128 —

~— AES256 —/

(— NONE j

L -r — RecipientDN —J

2
L -a — AuthorDN —J

»q

M—— MD5 —
M—— SHA1 —
M SHA256 —]
M SHA384 —

“— SHA512 —

Anmerkungen:

L,

J L -c —~— 1-9.999.999 —r—j

I—o
L

1

1
J

0

. * J

1 Wenn ein Verschlisselungsalgorithmus ausgewahlt wird, muss auch ein Empfanger-DN angege-
ben werden.
2 Wenn ein Autor-DN angegeben wird, muss auch ein Signaturalgorithmus ausgewéhlt werden.

Tabelle 50. setmgspl-Befehlsflags

Befehlsmarkierung

Beschreibung

-m Warteschlangenmanagername.
Dieses Flag ist bei allen Aktionen fiir Sicherheits-
richtlinien obligatorisch.

-p Richtlinienname.

Geben Sie als Richtliniennamen den Namen der
Warteschlange an, auf die die Richtlinie angewen-
det werden soll.
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Tabelle 50. setmgspl-Befehlsflags (Forts.)

Befehlsmarkierung

Beschreibung

=S

Digitaler Signaturalgorithmus.

Advanced Message Security unterstiitzt die fol-
genden Werte: MD5, SHA1, SHA256, SHA384 und
SHA512. Alle Werte missen in Grofdschreibung an-
gegeben werden. Der Standardwert ist NONE.

Wichtig:

» Bei den kryptografischen Hashfunktionen
SHA384 und SHA512 miussen die zur Signierung
verwendeten Schlissel langer als 768 Bit sein.

« Der Name des Signaturalgorithmus muss in
Grofsbuchstaben angegeben werden.

. MAb IBM MQ 9.0 muss der Signatu-

ralgorithmus bei der Richtlinie Confidentiali-
ty auf NONE gesetzt sein. Sie finden weitere
Informationen zur Richtlinie Confidentiality
unter Verfligbare Datenschutzniveaus bei AMS.

Digitaler Verschlisselungsalgorithmus.

Advanced Message Security unterstitzt die folgen-
den Verschlisselungsalgorithmen: RC2, DES, 3DES,
AES128, AES256. Der Standardwert ist NONE.

Wichtig:

« Der Name des Verschllsselungsalgorithmus
muss in Grofsbuchstaben angegeben werden.

. mumer z/0OS wird der Verschliisse-

lungsalgorithmus RC2 fir Confidentiality-Richtli-
nien nicht unterstutzt.
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Tabelle 50. setmgspl-Befehlsflags (Forts.)

Befehlsmarkierung

Beschreibung

-

Der definierte Name (DN) des Nachrichtenempfan-
gers (falls angegeben, wird das Zertifikat, das sich
auf den DN bezieht, zum Verschlisseln einer be-
stimmten Nachricht verwendet). Empfanger kon-
nen nur angegeben werden, wenn der Verschliisse-
lungsalgorithmus nicht NONE ist. Flr eine Nachricht
kénnen mehrere Empfanger angegeben werden.
Fir jeden DN muss ein separates Flag -x angege-
ben werden.

Wichtig:
« DN-Attributnamen missen in Grofdschreibung
angegeben werden.

« Die Namen miissen durch Kommas getrennt wer-
den.

« Schliefsen Sie die DN in Anflihrungszeichen ein,
um Fehler des Befehlsinterpreters zu verhindern.

Beispiel:

-r "CN=alice, O=ibm, C=US"

Signatur-DN, der beim Abrufen der Nachricht vali-
diert wird. Beim Abrufen werden nur Nachrichten
akzeptiert, die von einem Benutzer signiert wor-
den sind, fiir den ein DN angegeben ist. Signatur-
DN kdnnen nur angegeben werden, wenn ein an-
derer Signaturalgorithmus als NONE festgelegt ist.
Sie kdnnen auch mehrere Unterzeichner angeben.
In diesem Fall muss fiir jeden autorisierten Unter-
zeichner ein separates Flag -a angegeben werden.

Wichtig: Das Attribut im DN-Namen muss in Grof3-
buchstaben angegeben werden. Geben Sie CN= an-
stelle von cn=an.

Bei den Attributwerten im DN muss die Grofs-/
Kleinschreibung beachtet werden, z. B. unterschei-
det sich CN=USERID1 von CN=useridl.
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Tabelle 50. setmgspl-Befehlsflags (Forts.)

Befehlsmarkierung

Beschreibung

-t

Das Toleranzflag gibt an, ob Nachrichten, die die
Anforderungen der Richtlinie nicht erfillen, den-
noch von einer Anwendung durchsucht oder abge-
rufen werden kdnnen. Die Toleranz kann beispiels-
weise nutzlich sein, wenn eine Richtlinie in eine
Warteschlange eingeflihrt wird, die bereits unge-
schitzte Nachrichten enthalt. Folgende Werte sind
gultig:

« 0 (Standaxd)
Toleranzflag inaktiviert.

-1
Toleranzflag aktiviert.

Die Toleranz ist optional und ermdglicht eine Im-
plementierung in Etappen, bei der Richtlinien auf
Warteschlangen angewendet werden, die bereits
Nachrichten ohne Richtlinie enthalten oder die
weiterhin von fernen Systemen Nachrichten emp-
fangen, fiir die keine Sicherheitsrichtlinie festgelegt
ist.

b vS.00 b vS.00 8

Der Schlisselwiederverwendungszahler kann eine
ganze Zahl von 1 bis 9.999.999 sein. Folgende
Werte haben besondere Bedeutung:

-0
Schliissel werden nicht wiederverwendet.

Die Anwendungen diirfen einen Verschlisse-
lungsschlissel beliebig oft wiederverwenden.

Bei Fehlen des Parameters =c bei der Definition
einer Richtlinie wird aus Griinden der Abwartskom-
patibilitat mit Vorgangerversionen von Advanced
Message Security und IBM WebSphere MQ Exten-
ded Security Edition davon ausgegangen, dass der
Schliisselwiederverwendungszahler O ist.

Ein Schlisselwiederverwendungszahler ungleich
0 ist nurin Vertraulichkeitsrichtlinien giiltig.

Bei Integritats- und Datenschutzrichtlinien erhal-
ten Sie beim Versuch, einen Schliisselwiederver-
wendungszahler ungleich 0 festzulegen, die Feh-
lernachricht AMQ9091: Schlisselwiederver-
wendung ist fir Richtlinie nicht gul-
tig und die Erstellung bzw. Anderung der Richtli-
nie schlagt fehl.

-remove Richtlinie l6schen.
In Kombination mit diesem Flag ist nur das Flag -p
fur den Richtliniennamen gultig.

Beispiele
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Die folgende Liste enthalt Beispiele fir einige giiltige setmqspl -Befehle unter Multiplatforms:

setmgspl -m QMGR -p PROT -s SHA256

setmgspl -m QMGR -p PROT -s SHA256 -a "CN=Alice, 0=IBM, C=US"

setmgspl -m QMGR -p PROT -s SHA256 -e AES128 -a "CN=Alice, 0=IBM, C=US" -r "CN=Bob, 0=IBM, C=GB"
setmgspl -m QMGR -p PROT -e AES128 -r "CN=Bob, 0=IBM, C=GB" -c 50

Nachfolgend Beispiele fiir ungiiltige setmqspl-Befehle:
 Keine Empfanger angegeben:
setmgspl -m QMGR -p PROT -e AES128
« Schliisselwiederverwendung fiir Richtlinie des Typs Integrity (Integritat) ungiltig:
setmgspl -m QMGR -p PROT -s SHA256 -c 1
« Schlisselwiederverwendung fir Richtlinie des Typs Privacy (Privatsphare) ungiltig:
setmgspl -m QMGR -p PROT -s SHA256 -e AES128 -r "CN=Bob, 0=IBM, C=GB" -c 1
mumer z/0S kénnen Sie den Befehl setmgspl mit dem Dienstprogramm CSQOUTIL verwen-

den. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Das Dienstprogramm fiir die Sicherheitsrichtlinie der
Nachricht (CSQOUTIL).

Zugehorige Verweise

,SET POLICY” auf Seite 942
Mit dem WebSphere MQ-Scriptbefehl SET POLICY kdnnen Sie Sicherheitsrichtlinien festlegen.

,DISPLAY POLICY auf Multiplatforms” auf Seite 750
Mit dem WebSphere MQ-Scriptbefehl DISPLAY POLICY kdnnen Sie Sicherheitsrichtlinien anzeigen.

»,dspmgspl (Sicherheitsrichtlinie anzeigen)” auf Seite 92
Der Befehl dspmqspl dient dazu, eine Liste aller Richtlinien und Details einer benannten Richtlinie
anzuzeigen.

BEREMNsetmqweb (Konfiguration des Mqweb-Servers festlegen)

Fligen Sie eine bekannte Konfigurationseigenschaft aus der Datei mqwebusexr . xml hinzu oder entfernen
Sie sie.

Verwendungszweck

Sie kdnnen den Befehl setmgqueb properxrties verwenden, um den Mqweb-Server zu konfigurieren. Der
Mgweb-Server wird zur Unterstiitzung der IBM MQ Console und der REST API verwendet.

Befehl unter z/0S verwenden

> 2/0S |

Bevor Sie den Befehl setmqweb oder dspmqweb unter ausgeben z/0S, missen Sie die Umgebungsvariab-
le WLP_USER_DIR so setzen, dass sie auf Ihre mqweb-Serverkonfiguration verweist.

Geben Sie dazu folgenden Befehl aus:
export WLP_USER_DIR=WLP_ user_directory
Dabeiist WLP_user_directory der Name des an cxtmqweb . shiibergebenen Verzeichnisses. Beispiel:

export WLP_USER_DIR=/var/mgm/web/installationl

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Liberty-Serverdefinition erstellen.

Referenzinformationen zur Verwaltung 197



Syntax

»— setmqweb — properties L -r J L J >«
-k — Name L -d _J -l
-v — Wert

Parameter

-r
Es erfolgt eine Zuriicksetzung auf die Standardwerte. Mit diesem Parameter werden alle vom Benut-
zer geanderten Konfigurationseigenschaften aus der Datei mqwebuser . xml entfernt.

-k name
Der Name der Konfigurationseigenschaft, die in der Datei mqwebusexr . xml hinzugeflgt, aktualisiert
oder aus der Datei entfernt werden soll. Die folgenden Werte sind fiir name auf allen Plattformen
glltig, einschliefslich IBM MQ Appliance:

ltpaExpiration
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die Zeit (in Minuten) anzugeben, bevor das
LTPA-Token ablauft.

Fir diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.

maxTraceFiles
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die maximale Anzahl von Tracedateien anzu-
geben, die vom Mqweb-Server generiert werden.

Fir diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.

maxTraceFileSize
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die maximale Gréfse (in MB) anzugeben, die
jede Protokolldatei erreichen kann.

Fir diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.

mqRestCorsAllowedOrigins
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die Herkunftsadressen anzugeben, fiir die
der Zugriff auf die REST API zulassig ist. Weitere Informationen zu CORS finden Sie im Abschnitt
CORS fiir die REST API konfigurieren.

Fir diese Eigenschaft muss ein Zeichenfolgewert angegeben werden.

m¢RestCorsMaxAgeInSeconds
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die Zeit in Sekunden anzugeben, fir die ein
Web-Browser die Ergebnisse von CORS-Preflight-Prifungen in den Cache stellen kann.

Flr diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.
mmqRestCsrfExpirationInMinutes
Diese Konfigurationseigenschaft ist in IBM MQ 9.0.5 nicht mehr vorhanden.

Sie gilt nur fiir IBM MQ 9.0.4 und wurde dazu verwendet, die Zeit in Minuten bis zum Ablauf des
CSRF-Tokens anzugeben.

Fir diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.

mqRestCsrfValidation
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um anzugeben, ob CSRF-Gliltigkeitsprifungen
ausgefihrt werden. Der Wert false bewirkt, dass keine CSRF-Tokengiiltigkeitsprifungen ausge-
fuhrt werden.

Flr diese Eigenschaft muss ein boolescher Wert angegeben werden.

mqRestGatewayEnabled
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um anzugeben, ob das administrative REST API-
Gateway aktiviert wird.

Fir diese Eigenschaft muss ein boolescher Wert angegeben werden.
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mqRestGatewayQmgr
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um den Namen des Warteschlangenmanagers
anzugeben, der als Gateway-Warteschlangenmanager verwendet werden soll. Dieser Warte-
schlangenmanager muss sich in derselben Installation wie der Mqweb-Server befinden. Ein Leer-
wert zeigt an, dass kein Warteschlangenmanager als Gateway-Warteschlangenmanager konfigu-
riert ist.

Flr diese Eigenschaft muss ein Zeichenfolgewert angegeben werden.

mqRestMessagingEnabled
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um anzugeben, ob die messaging REST API
aktiviert wird.

Fir diese Eigenschaft muss ein boolescher Wert angegeben werden.

mqRestRequestTimeout
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die Zeit in Sekunden bis zur Zeitlimitiiber-
schreitung einer REST-Anforderung anzugeben.

Fir diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.

traceSpec
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die Tracestufe anzugeben, die vom Mqweb-
Server generiert wird. Eine Liste der moglichen Werte finden Sie im Abschnitt Protokollierung fur
die IBM MQ Console und REST API konfigurieren.

Flr diese Eigenschaft muss ein Zeichenfolgewert angegeben werden.
LLw » 08

Die folgenden Werte sind die zusatzlichen giiltigen Werte flir name unter z/OS, UNIX, Linux, and
Windows:

httpHost
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um den HTTP-Hostnamen als IP-Adresse, den
DNS-Hostnamen mit Domanennamenssuffix (DNS = Domanennamensserver) oder den DNS-Host-
namen des Servers anzugeben, auf dem IBM MQ installiert ist.

Mit einem Stern in Anfiihrungszeichen kénnen Sie alle verfligbaren Netzschnittstellen angeben.
Sie kdnnen den Wert 1ocalhost verwenden, um nur lokale Verbindungen zuzulassen.
Fir diese Eigenschaft muss ein Zeichenfolgewert angegeben werden.

httpPort
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die HTTP-Portnummer anzugeben, die fir
HTTP-Verbindungen verwendet wird.

Sie kdnnen den Port mit dem Wert -1 inaktivieren.
Fir diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.

httpsPort
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um die HTTPS-Portnummer anzugeben, die fir
HTTPS-Verbindungen verwendet wird.

Sie kdnnen den Port mit dem Wert -1 inaktivieren.
Fir diese Eigenschaft muss ein ganzzahliger Wert angegeben werden.

mqConsoleAutostart
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um anzugeben, ob die IBM MQ Console beim
Start des Mqweb-Servers automatisch ebenfalls gestartet wird.

Fir diese Eigenschaft muss ein boolescher Wert angegeben werden.

mqRestAutostart
Diese Konfigurationseigenschaft wird verwendet, um anzugeben, ob die REST API beim Start des
Mgweb-Servers automatisch ebenfalls gestartet wird.

Fir diese Eigenschaft muss ein boolescher Wert angegeben werden.
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-d
Loscht die angegebene Konfigurationseigenschaft aus der Datei mqwebuser. xml.

-v Wert
Der Wert der Konfigurationseigenschaft, die der Datei mgwebusex . xml hinzugefligt oder in der Datei
aktualisiert werden soll. Alle vorhandenen Konfigurationseigenschaften mit demselben Wert fiir name
werden Uberschrieben. Doppelte Konfigurationseigenschaften werden entfernt.

Beim Angeben des Werts muss die Grof3-/Kleinschreibung beachtet werden. Um einen Stern, mehrere
Token oder einen leeren Wert anzugeben, miissen Sie den Wert in Anfiihrungszeichen setzen.

Der angegebene Wert wird nicht gepriift. Bei Angabe falscher Werte kdnnte es sein, dass ein nachfolg-
ender Versuch, den Mgweb-Server zu starten, fehlschlagt.

Die ausflihrliche Protokollierung wird aktiviert. Diagnoseinformationen werden in eine Mqweb-Server-
protokolldatei geschrieben.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung
kehrcode

0 Command successful
>0 Befehl nicht erfolgreich.

Eine vollstandige Liste der Beendigungscodes des Serverbefehls finden Sie im Abschnitt Liberty Profile:
Optionen des Befehls 'server' in der Dokumentation zu WebSphere Application Server.

Weitere Befehle

Befehl Beschreibung

strmqweb Starten Sie den mgweb-Server.

endmqgweb Mgweb-Server stoppen.

dspmgweb Zeigen Sie den Status oder die Konfiguration des Mgweb-Servers an.

setmgxacred (XA-Berechtigungsnachweise hinzufiigen)

Mit dem Befehl setmgxacxred kdnnen Sie Berechtigungsnachweise im IBM MQ-XA-Speicher fiir Berechti-
gungsnachweise hinzufligen oder andern.

Zweck
Der Befehl setmgxaczred fligt neue Berechtigungsnachweise zum IBM MQ-XA-Speicher fiir Berechti-
gungsnachweise hinzu oder andert bzw. l&scht bereits vorhandene Berechtigungsnachweise.

Syntax
»— setmgxacred — -m — ? — Warteschlangenmanagername —»
»——— -X — Ressourcenmanagername — -u— Benutzer — -p — Kennwort —»<

-x — Ressourcenmanagername — -d

\ -1 /

200 IBM MQ Verwaltungsreferenz


https://www.ibm.com/docs/SSEQTP_8.5.5/com.ibm.websphere.wlp.doc/ae/rwlp_command_server.html
https://www.ibm.com/docs/SSEQTP_8.5.5/com.ibm.websphere.wlp.doc/ae/rwlp_command_server.html

Erforderliche Parameter

-m Warteschlangenmanagername
Der Warteschlangenmanager, fiir den Authentifizierungsdetails gespeichert werden.

Optionale Parameter
-X Ressourcenmanagername
Gibt den Namen des Ressourcenmanagers gemafs der Definition in der gm. ini-Datei an.
-u Benutzer
Gibt den Benutzernamen an, der fiir die Verbindung mit der Datenbank verwendet werden soll.
-p Kennwort
Gibt das Kennwort fiir den Benutzer an.
-d

Loscht die Berechtigungsnachweise fiir den benannten Ressourcenmanager.

Listet die Berechtigungsnachweise im Warteschlangenmanagerspeicher auf.

Beispiele

So fligen Sie Berechtigungsnachweise flir den Warteschlangenmanager QM1 fiir die Ressource mqdb2
hinzu:

# setmgxacred -m QM1 -x mydb2 -u userl -p Passwordl
Successfully added credentials for XA Resource Manager mydb2

So loschen Sie Berechtigungsnachweise fiir den Warteschlangenmanager QM1 fiir die Ressource mqdb2:

# setmgxacred -m QM1 -x mydb2 -d
Successfully removed credentials for XA Resource Manager mydb2

So listen Sie Details zu den Berechtigungsnachweisen auf, die im Speicher fiir Berechtigungsnachweise
gespeichert sind:

# setmgxacred -m QM1 -1
ResourceName (mydbh2) UserName (userl)
ResourceName (myora) UserName (user2)

BTSNl s trmqcfg (IBM MQ Explorer starten)

IBM MQ Explorer starten (nur auf Windows- und Linux x86-64-Plattformen).

Verwendungszweck

MNur far IBM MO for Windows : Wenn Sie runas verwenden, um diesen Befehl auszufiihren,
missen Sie die Umgebungsvariable APPDATA definieren, um einen Pfad zu einem Verzeichnis festzulegen,
auf das der Benutzer, als der Sie ausgefiihrt werden, Zugriff hat. Beispiel:

set APPDATA=C:\Users\user_name\AppData\Roaming
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Mit dem folgenden Befehl kénnen Sie den Pfad angeben, der flir APPDATA festgelegt werden soll:

set APPDATA

Damit IBM MQ Explorer unter Linux gestartet werden kann, muss es moglich sein, eine Datei
in Ihr Ausgangsverzeichnis zu schreiben; aufserdem muss das Ausgangsverzeichnis vorhanden sein.

Anmerkung: Normalerweise wird IBM MQ Explorer auf Windows- und Linux-Systemen (iber das System-
men oder die ausfiihrbare Datei MQExplozrer gestartet.

Syntax

Dieser Befehl hat folgende Syntax:

»— strmqcfg L - J L ) J L 3 J >

Optionale Parameter

-C
-clean wird an Eclipse libergeben. Dieser Parameter veranlasst, dass Eclipse alle von der Eclipse-
Laufzeit verwendeten zwischengespeicherten Daten loscht.

-i
-clean -initialize wird an Eclipse Gibergeben. Dieser Parameter veranlasst, dass Eclipse alle
von der Eclipse-Laufzeit verwendeten zwischengespeicherten Daten und Konfigurationsdaten ldscht.

IBM MQ Explorer wird kurz gestartet und anschliefsend ohne Anzeige der Benutzerschnittstelle been-
det.

-X
Debugnachrichten an die Konsole ausgeben.

ATIRS strmgbrk (IBM WebSphere MQ 6.0-Publish/Subscribe-Broker auf
hGhere Version migrieren)

Migrieren Sie den IBM MQ-Publish/Subscribe-Broker permanent auf einen Warteschlangenmanager einer
héheren Version.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl stxmgbxk kénnen Sie einen Publish/Subscribe-Broker von IBM WebSphere MQ 6.0
auf einen Warteschlangenmanager einer hoheren Version migrieren. Wenn der Warteschlangenmanager
bereits migriert wurde, erfolgt keine Aktion.

In IBM WebSphere MQ 6.0 wurden Broker mit stxmgbrk gestartet. IBM MQ 8.0-Publish/Subscribe kann
auf diese Weise nicht gestartet werden. Verwenden Sie den Befehl ALTER QMGR, um Publish/Subscribe
flr einen Warteschlangenmanager zu aktivieren.

Sie kdnnen auch den Befehl xrunmgbxk verwenden. Dieser wird mit denselben Parametern wie stxrmqbxrk
verwendet und hat exakt dieselbe Auswirkung.

Syntax
L uw |

Dieses Syntaxdiagramm gilt fur UNIX, Linux, and Windows
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»
»

»— strmgbrk L _J
-p— Name_des_iibergeordneten_Warteschlangenmanagers

h Standardwarteschlangenmanager

L >
L -m — Warteschlangenmanagername —J L -f J

I_ Warteschlangenmanager-Datenverzeichnis — [ — psmigr.log T

Y

»d

L -l— Protokolldateiname —J

Y

Optionale Parameter fiir UNIX, Linux, and Windows
T

-p Name_des_iibergeordneten_Warteschlangenmanagers

Anmerkung: Diese Option wird nicht weiter unterstiitzt. Die ibergeordnete Verbindung wird von
strmgbrk automatisch migriert.

Wenn Sie den aktuellen libergeordneten Warteschlangenmanager angeben, wird eine Warnung ausge-
geben und die Migration wird fortgesetzt. Wenn Sie einen anderen Warteschlangenmanager angeben,
wird ein Fehler ausgegeben und die Migration wird nicht durchgefiihrt.

-m Warteschlangenmanager-name
Der Name des zu migrierenden Warteschlangenmanagers. Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben,
wird der Befehl an den Standardwarteschlangenmanager weitergeleitet.

-f
Migration erzwingen. Diese Option gibt an, dass wahrend der Migration erstellte Objekte die bereits
vorhandenen gleichnamigen Objekte ersetzen. Wenn diese Option nicht angegeben ist, wird eine
Warnung ausgegeben, wenn bei der Migration ein doppeltes Objekt erstellt wiirde. Das Objekt wird
nicht erstellt und die Migration wird fortgesetzt.

-l Protokolldateiname
Migrationsaktivitat in der unter Protokolldateiname angegebenen Datei protokollieren.

Syntax

Dieses Syntaxdiagramm gilt fiir IBM i

»— STRMQMBRK

»
»

L -PARENTMQM — (Name_des_(ibergeordneten_Warteschlangenmanagers) —J

»
»

»d
L)

L -MQMNAME — Warteschlangenmanagername —J

Optionale Parameter fiir IBM i
- BMi

-PARENTMQM Name_des_iibergeordneten_Warteschlangenmanagers)

Anmerkung: Diese Option wird nicht weiter unterstutzt.
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Wenn Sie den aktuellen tibergeordneten Warteschlangenmanager angeben, wird eine Warnung ausge-
geben und die Migration wird fortgesetzt. Wenn Sie einen anderen Warteschlangenmanager angeben,
wird eine Warnung ausgegeben und die Migration wird nicht durchgefiihrt.

-MQMNAME Warteschlangenmanagername
Der Name des zu migrierenden Warteschlangenmanagers. Wenn Sie diesen Parameter nicht angeben,
wird der Befehl an den Standardwarteschlangenmanager weitergeleitet.

Zugehorige Informationen
ALTER QMGR

strmqcsv (Befehlsserver starten)

Mit diesem Befehl wird der Befehlsserver fiir einen Warteschlangenmanager gestartet.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl stxmqcsv wird der Befehlsserver flir den angegebenen Warteschlangenmanager gestar-
tet. IBM MQ kann dann Befehle verarbeiten, die an die Befehlswarteschlange gesendet werden.

Sie missen den Befehl stxrmgcsv aus der Installation des Warteschlangenmanagers ausfiihren, mit
dem Sie arbeiten. Um herauszufinden, welcher Installation ein Warteschlangenmanager zugeordnet ist,
verwenden Sie den Befehldspmqg -o installation.

Wenn das Warteschlangenmanagerattribut SCMDSERV als QMGR angegeben wird, hat eine Statusande-
rung des Befehlsservers mit stxmgcsv keine Auswirkungen darauf, wie sich der Warteschlangenmanager
beim nachsten Neustart gegeniiber dem Attribut SCMDSERYV verhalt.

Syntax

»— strmqgcsv <
L -a J L QMgrName J

Erforderliche Parameter

Optionale Parameter
-a
Verhindert, dass die folgenden PCF-Befehle Berechtigungsinformationen dndern oder anzeigen:
» Berechtigungssatze abfragen (MQCMD_INQUIRE_AUTH_RECS)
« Entitatsberechtigung abfragen (MQCMD_INQUIRE_ENTITY_AUTH)
« Berechtigungssatz festlegen (MQCMD_SET_AUTH_REC)
» Berechtigungssatz l6schen (MQCMD_DELETE_AUTH_REC)

QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, fiir den der Befehlsserver gestartet werden soll. Ohne
Angabe des Namens wird der Standard-Warteschlangenmanager verwendet.

Riickgabecodes
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Riick- Beschreibung

kehrcode

0 Befehl wurde fehlerfrei ausgefiihrt.

10 Befehl wurde mit nicht erwartetem Ergebnis ausgefiihrt
20 Bei der Verarbeitung ist ein Fehler aufgetreten
Beispiele

Mit dem folgenden Befehl wird ein Befehlsserver fiir den Warteschlangenmanager earth gestartet:

strmgcsv earth

Weitere Befehle

Befehl Beschreibung
endmgcsv Befehlsserver beenden
dspmgcsv Status eines Befehlsservers anzeigen.

Zugehdorige Verweise

,Befehle des Befehlsservers” auf Seite 11

Eine Tabelle der Befehle des Befehlsservers mit entsprechendem PCF-Befehl, MQSC-Befehl und Steuer-
befehl. Sofern verfiighar werden auch die REST API-Ressource und die entsprechende HTTP-Methode
sowie die IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefiihrt.

BT Mstrmqsvc (IBM MQ-Service starten)

Dieser Befehl startet den IBM MQ-Service unter Windows.

Verwendungszweck
Der Befehl startet den IBM MQ-Service unter Windows. Fiihren Sie den Befehl nur unter Windows aus.

Wenn Sie IBM MQ auf Windows -Systemen mit aktivierter Benutzerkontensteuerung (User Account Con-
trol, UAC) ausfiihren, missen Sie stxrmgsvc mit erhohten Berechtigungen aufrufen.

Fiihren Sie den Befehl aus, um den Service zu starten, wenn er nicht automatisch gestartet wurde oder
wenn er beendet wurde.

Starten Sie den Service fiir IBM MQ-Prozesse erneut, um eine neue Umgebung einschliefslich neuer
Sicherheitsdefinitionen zu beriicksichtigen.

Syntax

strmgsvce

Parameter
Der Befehl stxmgsvc besitzt keine Parameter.

Sie miissen den Pfad zu der Installation festlegen, die den Service enthalt. Machen Sie entweder die
Installation zur primaren Installation, flihren Sie den Befehl setmgenv aus oder fiihren Sie den Befehl
von dem Verzeichnis aus, das die stxmqsvc-Binardatei enthalt.
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Zugehorige Verweise

»endmgsvc (IBM MQ-Service beenden)” auf Seite 112
Dieser Befehl beendet den IBM MQ-Service unter Windows.

strmgm (Warteschlangenmanager starten)

Mit diesem Befehl wird ein Warteschlangenmanager gestartet oder fir den Standby-Betrieb bereitge-
stellt.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl stxmgm wird ein Warteschlangenmanager gestartet.

Sie mussen den Befehl stxrmgm aus der Installation des von Ihnen verwendeten Warteschlangenmana-
gers ausfiihren. Um herauszufinden, welcher Installation ein Warteschlangenmanager zugeordnet ist,
verwenden Sie den Befehldspmq -o installation.

Wenn einem WS-Manager keine Installation zugeordnet ist und keine Installation von IBM WebSphere
MQ 7.0.1 auf dem System vorhanden ist, ordnet der Befehl stxmqm den Warteschlangenmanager der
Installation zu, die den Befehl stxmgm ausgegeben hat.

Falls der Start des Warteschlangenmanagers langer als ein paar Sekunden dauert, gibt IBM MQ Zwischen-
nachrichten zum Startfortschritt aus.

Hinweise zur Verwendung

mAb IBM MQ 9.0.2 unterstiitzt IBM MQ die Verwendung von Backup-Warteschlangenmana-
gern. d. h. von Warteschlangenmanagern, deren Protokollspeicherbereiche asynchron auf eine Backup-
Maschine kopiert werden, von der die Protokolleintrage in regelméfsigen Abstanden durch den Befehl
stxrmgm -x initiiert wiedergegeben werden. Zur Aktivierung eines Backup-Warteschlangenmanagers ge-
ben Sie den Befehl stxrmgm -a aus und starten Sie den Warteschlangenmanager anschliefsend, wie Sie es
gewohnt sind.

Achtung: Der Parameter LogManagement=Automatic kann bei Verwendung eines Backup-Warte-
schlangenmanagers nicht verwendet werden, da in diesem Fall die Méglichkeit bestiinde, dass die
Speicherbereiche bereits vor dem nachsten Backup wiederverwendet werden. Zudem wirde die
Ausfihrung des Befehls stxmgm -x bei der Einstellung LogManagement=Automatic zu einem
Fehler fiihren.

mAb IBM MQ 9.0.3wurde die Sicherheit von data path/log/gmunter UNIXvon 2775 in
2770 geandert.

Va.04 - V9.0.0.2 JNSEY MQ 9.0.4 und IBM MQ 9.0.0 Fix Pack 2 (iberpriift der Befehl stxmgm

die Syntax der Zeilengruppen CHANNELS und SSL in der Datei gm. ini, bevor der Warteschlangenmana-
ger vollstandig gestartet wird. Wenn die Datei qm. ini Fehler enthalt, ist es dank dieser Uberpriifung
einfacher, Fehler zu erkennen und schnell zu korrigieren. Wird ein Fehler gefunden, gibt stxmgm eine
AMQ9224-Fehlernachricht mit den vollstandigen Details zur Position des Fehlers in der Datei gm.ini
aus. Aufserdem wird der Vorgang sofort beendet, ohne den Warteschlangenmanager zu starten.

Syntax

206 IBM MQ Verwaltungsreferenz



»— strmgm >
< L, t j
-r -ss

-a

-X

“— -e CMDLEVEL= — Ebene —

] L -d — Information J L -z J L -ns J L QMgrName J u -

Optionale Parameter

-a

-C

Aktiviert den angegebenen Backup-Warteschlangenmanager. Der Warteschlangenmanager wird dabei
allerdings nicht gestartet.

Nach der Aktivierung kann ein Sicherungswarteschlangenmanager mit dem Steuerbefehl strmgm
QMgrNamegestartet werden. Dadurch dass ein Backup-Warteschlangenmanager zunachst aktiviert
werden muss, bevor er gestartet werden kann, wird ein versehentliches Starten des Warteschlangen-
managers verhindert.

Im aktivierten Zustand kann ein Backup-Warteschlangenmanager nicht mehr aktualisiert werden.

Weitere Informationen zur Verwendung von Backup-Warteschlangenmanagern finden Sie im Ab-
schnitt IBM MQ-Warteschlangenmanagerdaten sichern und wiederherstellen.

Startet den Warteschlangenmanager, definiert die Standard- und Systemobjekte neu und stoppt den
Warteschlangenmanager anschliefsend. Bei Angabe dieses Flags werden alle dem Warteschlangen-
manager zugeordneten System- und Standardobjekte ersetzt und nicht standardgemafse Werte von
Systemobjekten werden zuriickgesetzt (der Wert von MCAUSER wird zum Beispiel auf einen Leerwert
gesetzt).

Die Standard- und Systemobjekte eines Warteschlangenmanagers werden mit dem Befehl cxtmgm
erstellt.

Anmerkung: Wenn Sie strmgm -c auf einem Warteschlangenmanager ausfiihren, der als Managed
File Transfer-Koordinations-WS-Manager verwendet wird, miissen Sie das MQSC-Script, das die Koor-
dinations-WS-Manager-Objekte definiert, erneut ausfiihren. Dieses Script befindet sich in einer Datei
mit dem Namen queue_manager_name .mgsc, die sich im Konfigurationsverzeichnis von Managed
File Transfer befindet.

-d Information

Legt fest, ob Informationsnachrichten angezeigt werden. Mégliche Werte fiir Information sind:

Wert Beschreibung

alle Alle Informationsnachrichten werden angezeigt. Dies ist der Standardwert.

minimal | Eine Mindestanzahl an Informationsnachrichten wird angezeigt.

none Keine Informationsnachrichten werden angezeigt. Dieser Wert entspricht -z.

Der Parameter -z hat Vorrang vor diesem Parameter.

-e CMDLEVEL = Ebene

Aktiviert flir diesen Warteschlangenmanager eine Befehlsebene und stoppt den Warteschlangenma-
nager anschliefsend.
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Der Warteschlangenmanager kann danach alle Funktionen der betreffenden Befehlsebene verwen-
den. Der Warteschlangenmanager kann allerdings nur aus einer Installation gestartet werden, die die
neue Befehlsebene unterstiitzt.

Diese Option ist nur giiltig, wenn die aktuelle Befehlsebene des Warteschlangenmanagers niedriger
ist als die maximal von der Installation unterstiitzte Befehlsebene. Sie missen eine Befehlsebene
angeben, die hoher als die aktuelle Befehlsebene des Warteschlangenmanagers, jedoch niedriger
oder gleich der maximal von der Installation unterstiitzten Befehlsebene ist.

Verwenden Sie genau die Befehlsebene als Wert fiir Ebene, der der Funktion zugeordnet ist, die Sie
aktivieren méchten.

Bei gleichzeitiger Angabe der Parameter -a, -c, -r oder -x kann dieses Flag nicht gesetzt werden.

Verwenden Sie diese Option, wenn Sie wissen, dass sich ein Warteschlangenmanager nicht starten
lasst, weil seine Datenverzeichnisse fehlen oder beschadigt sind.

Der Befehl stxmgm - Warteschlangenmanagername versucht, das Datenverzeichnis des Warte-
schlangenmanagers neu zu erstellen und die Dateiberechtigungen zurlickzusetzen. Bei erfolgreicher
Ausfiihrung des Befehls wird der Warteschlangenmanager gestartet, es sei denn, auch die Konfigura-
tionsdaten des Warteschlangenmanagers fehlen. Lasst sich der Warteschlangenmanager aus diesem
Grund nicht starten, missen Sie vor dem Neustart des Warteschlangenmanagers auch die Konfigurati
onsdaten neu erstellen.

In Produktreleases vor IBM WebSphere MQ 7.0.1 hat der Befehl stxmqgm, auch wenn die Option -f
nicht angegeben war, fehlende Datenverzeichnisse automatisch repariert und anschliefsend versucht,
den Warteschlangenmanager zu starten. Dieses Verhalten wurde geandert.

Ab IBM WebSphere MQ 7.0.1 besteht das Standardverhalten des Befehls stxmqm (ohne Option-£)
darin, fehlende oder beschadigte Datenverzeichnisse nicht wiederherzustellen und den Warteschlan-
genmanager nicht zu starten, daflir aber einen Fehler wie AMQ6235 oder AMQ7001 zu melden.

Die Option - fuhrt also die Wiederherstellungsaktionen durch, die bisher vom Befehl stxmqm auto-
matisch ausgefiihrt wurden.

Der Grund fiir die Anderung des Verhaltens von stxmqm besteht darin, dass mit der Unterstiitzung
fir den vernetzten Dateispeicher in IBM WebSphere MQ 7.0.1 die wahrscheinlichste Ursache fir
fehlende oder beschadigte Warteschlangenmanager-Datenverzeichnisse ein Konfigurationsfehler ist,
der korrigiert werden kann, anstatt die Datenverzeichnisse beschadigt oder unwiederbringlich nicht
verfligbar zu sein.

Sie dirfen stxrmgm - £ nicht verwenden, um die WS-Manager-Datenverzeichnisse erneut zu erstellen,
wenn Sie die Verzeichnisse durch Korrigieren der Konfiguration wiederherstellen kénnen.

Mogliche Losungen flr Probleme mit stxmqgm sind die Moglichkeit, die Position des Netzdateispei-
chers fur den Warteschlangenmanager zuganglich zu machen oder sicherzustellen, dass die ID und
die UID der Gruppe 'mgm' und die Benutzer-ID auf dem Server, auf dem sich der Warteschlangenma-
nager befindet, mit der ID 'gid' und der Benutzer-ID 'uid' der Gruppe 'mgm’' und der Benutzer-ID auf
dem Server, auf dem das Datenverzeichnis des Warteschlangenmanagers gehostet wird, (ibereinstim-
men.

Wenn Sie in IBM WebSphere MQ 7.0.1 allerdings eine Medienwiederherstellung flir einen Warte-
schlangenmanager durchfiihren miissen, missen Sie die Option -£ zur Neuerstellung des Datenver-
zeichnisses des Warteschlangenmanagers verwenden.

Unterdrickt beim Start des Warteschlangenmanagers den automatischen Start der folgenden Prozes-
se:

- Kanalinitiator

« Befehlsserver

« Empfangsprogramme
- Services
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=r

Mit diesem Parameter wird der Warteschlangenmanager auch so ausgefiihrt, als ob das Attribut
CONNAUTH leer ware (unabhangig von dessen aktuellem Wert). Clientanwendungen kdnnen keine
Verbindung herstellen, weil keine Listener vorhanden sind. Welche Berechtigung die Anwendungen
und Steuerbefehle haben, basiert auf der Berechtigung des lokalen Betriebssystembenutzers, unter
dem sie ausgefiihrt werden. Wenn der Warteschlangenmanager bisher LDAP-Benutzer/-Gruppen fir
seine Berechtigungsdatensatze verwendet hat, gilt Folgendes:

1. Diese Datensatze werden ignoriert, solange der Warteschlangenmanager im Modus =ns ausge-
fuhrt wird.

2. In diesem Modus sollten Sie keine Berechtigungsdatensatze andern oder neu erstellen, weil die
Berechtigungsdatensatze, die in diesem Modus geandert oder erstellt wurden, dann Benutzerna-
men enthalten, die vom Betriebssystem abgeleitet wurden und nicht aus dem LDAP-Repository
stammen.

Verwaltungsanderungen miissen mit dem Befehl runmgsc durchgefiihrt werden, weil der Befehlsser-
ver nicht aktiv ist.

Um die normale Verarbeitung durch den Berechtigungsservice wiederherzustellen, bei der der effekti-
ve CONNAUTH-Wert auf seine normale Einstellung zurtickgesetzt wird, missen Sie den Warteschlan-
genmanager beenden und ohne Angabe des Parameters -ns erneut starten.

Aktualisiert den Sicherungswarteschlangenmanager. Der Warteschlangenmanager wird dabei aller-
dings nicht gestartet.

Die Objekte des Backup-Warteschlangenmanagers werden dadurch aktualisiert, dass IBM MQ das
Protokoll des Warteschlangenmanagers liest und die Aktualisierungen auf die Objektdateien anwen-
det.

Weitere Informationen zur Verwendung von Backup-Warteschlangenmanagern finden Sie im Ab-
schnitt IBM MQ-Warteschlangenmanagerdaten sichern und wiederherstellen.

L Viindows B

Aktiviert flir den Warteschlangenmanager manuell den Starttyp 'Interaktiv’. Diese Option ist nur unter
IBM MQ for Windows verfligbar.

Der Warteschlangenmanager wird unter dem angemeldeten (interaktiven) Benutzer ausgefiihrt. War-
teschlangenmanager mit diesem Starttyp werden bei der Abmeldung des Benutzers beendet.

Dieser Parameter Uiberschreibt einen zuvor mit dem Befehl cxtmqm, mit dem Befehl amgmdain oder
mit IBM MQ Explorer Explorer festgelegten Starttyp.

Ohne Angabe des Starttyps (-si oder -ss) gilt flir den Warteschlangenmanager der mit dem Befehl
cxrtmqgm festgelegte Starttyp.

L Windows

=X

Aktiviert flir den Warteschlangenmanager manuell den Starttyp 'Service'. Diese Option ist nur unter
IBM MQ for Windows verfligbar.

Der Warteschlangenmanager wird als Service ausgefiihrt. Warteschlangenmanager mit diesem Start-
typ bleiben auch dann noch aktiv, wenn der interaktive Benutzer abgemeldet wurde.

Wenn Sie diesen Parameter festlegen, (iberschreibt er jeden Starttyp, der zuvor mit dem Befehl
cxrtmgm, dem Befehl amgmdain oder IBM MQ Explorerfestgelegt wurde.

Startet auf dem lokalen Server eine Instanz eines Multi-Instanz-Warteschlangenmanagers. Durch
einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager wird eine hohe Verfligbarkeit gewahrleistet. Wenn auf
noch keinem Server eine Instanz des Warteschlangenmanagers aktiv ist, wird der Warteschlangen-
manager gestartet und diese gestartete Instanz wird aktiv. Die aktive Instanz akzeptiert lokale und
Fernverbindungen mit dem Warteschlangenmanager auf dem lokalen Server.

Wenn bereits eine Instanz eines Multi-Instanz-Warteschlangenmanagers auf einem anderen Server
aktiv ist, wird die neue Instanz als Standby-Instanz verwendet, die im Bedarfsfall von der aktiven War-
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teschlangenmanagerinstanz tibernehmen kann. Solange sich die Instanz im Standby-Modus befindet,
kann sie keine lokalen und Fernverbindungen akzeptieren.

Es darf keine zweite Instanz eines Warteschlangenmanagers auf demselben Server gestartet werden.

Ohne Angabe des optionalen Parameters -x besteht das Standardverhalten darin, eine Instanz als
Einzel-Instanz-Warteschlangenmanager zu starten. In diesem Fall kdnnen keine Standby-Instanzen
gestartet werden.

-z
Unterdriickt Fehlernachrichten.
Mit diesem Flag unterdriicken Sie unerwiinschte Informationsnachrichten in IBM MQ. Da Ihnen bei
Verwendung dieses Flags unter Umstanden wichtige Informationen fehlen, sollten Sie das Flag nicht
bei der Ausfiihrung von Befehlen Gber die Befehlszeile verwenden.
Dieser Parameter hat Vorrang vor dem Parameter -d.
QMgrName
Der Name eines lokalen Warteschlangenmanagers. Ohne Angabe des Namens wird der Standard-
Warteschlangenmanager verwendet.
Riickgabecodes
Riick- Beschreibung
kehr-
code
0 Der Warteschlangenmanager wurde gestartet.
3 Der Warteschlangenmanager wird erstellt.
5 Der Warteschlangenmanager ist aktiv.
16 Der Warteschlangenmanager ist nicht vorhanden.
23 Protokoll nicht verfigbar.
24 Ein Prozess, der die vorherige Instanz des Warteschlangenmanagers verwendet hat, wurde
noch nicht getrennt.
30 Eine Standby-Instanz des Warteschlangenmanagers wurde gestartet. Die aktive Instanz wird
auf einem anderen Server ausgefihrt.
31 Fir den Warteschlangenmanager ist bereits eine Instanz aktiv. Er lasst jedoch Standby-In-
stanzen zu.
39 Ungultiger Parameter angegeben.
43 Fir den Warteschlangenmanager ist bereits eine Instanz aktiv. Er lasst keine Standby-Instan-
zen zu.
47 Fir den Warteschlangenmanager wurde bereits die maximale Anzahl an Standby-Instanzen
erstellt.
49 Warteschlangenmanager wird gestoppt.
58 Inkonsistente Verwendung von Installationen festgestellt.
62 Der Warteschlangenmanager ist einer anderen Installation zugeordnet.
69 Kein Speicher verfiighar.
71 Unerwarteter Fehler.
72 Fehlerhafter Warteschlangenmanagername.
74 Der IBM MQ-Service wurde nicht gestartet.
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Riick- Beschreibung

kehr-

code

91 Die Befehlsebene liegt aufserhalb des giiltigen Wertebereichs.

92 Die Befehlsebene des Warteschlangenmanagers ist hoher oder gleich dem angegebenen
Wert.

100 Das Protokollverzeichnis ist ungiiltig.

BEXE QM.INI-Dateizeilengruppe ist ungltig.

b vs.0.2 |

114

119 Der Benutzer ist nicht zum Starten des Warteschlangenmanagers berechtigt.

Beispiele

Mit dem folgenden Befehl wird der Warteschlangenmanager account gestartet:

strmgm account

Zugehorige Tasks

Aktualisierungen der Wartungsstufe fir Multi-Instanz-Warteschlangenmanager unter Windows anwenden
Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern unter UNIX und Linux
ausfiihren

Zugehorige Verweise

crtmgm (WS-Manager erstellen)
Mit diesem Befehl wird ein Warteschlangenmanager erstellt.

dltmgm (Warteschlangenmanager léschen)
Loscht einen Warteschlangenmanager.

dspmgqver (IBM MQ-Versionsinformationen anzeigen)
Dieser Befehl zeigt Informationen zur IBM MQ-Version sowie zum Build an.

endmgm (Warteschlangenmanager beenden)
Mit diesem Befehl wird ein Warteschlangenmanager beendet oder auf einen Standby-Warteschlangenma-
nager umgeschaltet.

»amgmdain (Servicesteuerung)” auf Seite 21
amgmdain wird verwendet, um einige Windows -spezifische Verwaltungstasks zu konfigurieren oder zu
steuern.

»Strmgsvc (IBM MQ-Service starten)” auf Seite 205
Dieser Befehl startet den IBM MQ-Service unter Windows.

»endmgqgsvc (IBM MQ-Service beenden)” auf Seite 112
Dieser Befehl beendet den IBM MQ-Service unter Windows.

strmqtrc (Trace starten)
Mit diesem Befehl wird die Tracefunktion auf einer angegebenen Detailebene aktiviert oder die aktuelle
Tracingebene gemeldet.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl stxrmqtxc wird die Tracefunktion aktiviert.

Referenzinformationen zur Verwaltung 211



Sie missen den Befehl stxmqtxc aus der Installation des Warteschlangenmanagers ausfihren, mit
dem Sie arbeiten. Um herauszufinden, welcher Installation ein Warteschlangenmanager zugeordnet ist,
verwenden Sie den Befehl dspmq -o installation.

Syntax

Die Syntax des Befehls lautet wie folgt:

A

)

»
»

»— strmqtrc
L -m— QMgrName J L 'eJ L -t— TraceType J
L -X — TraceType J L -l— MaxSize J L -d 0

-1

Y

~—
v

“— NumOfBytes —/

L -i— PidTids —J L -p— Apps J L 'SJ L -b— StartTrigger J ]
L -c — StopTrigger J L J_ mgm q J A
-0 aix

Y

A 4

Beschreibung

Mit dem Befehl stxrmqtxc wird die Tracefunktion aktiviert. Es gibt optionale Parameter zur Angabe der
gewlinschten Tracingebene:

« Einen oder mehrere Warteschlangenmanager
« Detailebene der Tracefunktion

« Einen oder mehrere IBM MQ-Prozesse. Die Prozesse konnen zum IBM MQ-Produkt gehéren oder zu
Kundenanwendungen, die die IBM MQ-API verwenden.

« Bestimmte Threads in Kundenanwendungen, entweder nach der Threadanzahl von IBM MQ oder des
Betriebssystems.

- Ereignisse. Entweder der Beginn oder das Ende interner IBM MQ-Funktionen oder ein FDC-Ereignis
(Erfassung von Fehlerdaten beim ersten Auftreten).

Jede Kombination von Parametern bei einem Einzelaufruf des Befehls wird von IBM MQ als mit einem
logischen AND verbunden interpretiert. Sie kdnnen den Befehl strmqtrc mehrmals starten, auch wenn
die Tracefunktion bereits aktiviert ist. Wenn die Tracefunktion bereits aktiviert ist, werden die wirksamen
Traceoptionen in die Optionen geandert, die beim letzten Aufruf des Befehls angegeben wurden. Mehr-
fachaufrufe des Befehls ohne eingeschobenen Befehl 'engmqtrc' werden von IBM MQ als mit einem
logischen OR verbunden interpretiert. Es konnen maximal 16 Befehle strmqtrc gleichzeitig ablaufen.

Optionale Parameter

-m QMgrName
Der Name des Warteschlangenmanagers, auf den der Trace angewendet werden soll.
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-e

Die folgenden Platzhalterzeichen sind zulassig: Asterisk (*), Ersetzen von Null oder mehr Zeichen und
Fragezeichen (?), wobei alle einzelnen Zeichen ersetzt werden. In Befehlsumgebungen, wie z. B. der
UNIX-Shell, in der die Zeichen Asterisk (*) und Fragezeichen (?) eine besondere Bedeutung haben,
mussen Sie entweder dem Platzhalterzeichen entziehen oder es in Anfiihrungszeichen setzen, um zu
verhindern, dass die Befehlsumgebung mit dem Platzhalterzeichen arbeitet.

Mit dieser Option wird Tracing aller Prozesse in einem friihen Stadium angefordert. Dadurch lasst
sich die Erstellung oder der Start eines Warteschlangenmanagers verfolgen. Wenn Sie dieses Flag
angeben, verfolgt jeder Prozess, der zu einer Komponente eines Warteschlangenmanagers gehort,
dessen Verarbeitung in einem friihen Stadium. Standardmafsig wird Tracing in einem friihen Stadium
nicht ausgefiihrt.

Fihren Sie mit folgendem Befehl einen Trace fiir einen Client durch:
strmgtrc -e

Sie kdnnen das Flag -e nicht mit dem Flag -m, -i, -p, -c oder -b verwenden. Wenn Sie versuchen, das
Flag -e mit dem Flag -m, -i, -p, -c oder -b zu verwenden, wird eine Fehlernachricht ausgegeben.

-t TraceType

Die zu verfolgenden Punkte und die aufzuzeichnende Tracedetailebene. Standardmafsig werden alle
Tracepunkte aktiviert und ein Trace auf Standarddetailebene wird generiert.

Alternativ kdnnen Sie eine oder mehrere der in der folgenden Liste aufgefiihrten Optionen eingeben.
Geben Sie fiir jeden Tracetype -Wert, einschliefslich -t all, entweder -t parms oder -t detail
an, um die entsprechende Tracedetailstufe zu erhalten. Wenn Sie flir einen bestimmten Tracetyp
weder -t parms noch -t detail angeben, wird fiir diesen Tracetyp nur ein Trace auf Standardde-
tailebene generiert.

Achtung: Bei Verwendung der Option -t api wird der Trace fiir die MQI-Aufrufe angezeigt,
wobei alle Eingabe- und Ausgabedatenbldcke hexadezimal als Speicherausziige erstellt wer-
den.

Sie sollten sich bewusst sein, dass interne IBM MQ-Programme ebenfalls MQI-Aufrufe durch-
fuhren. Daher werden Sie auch Tracedateien fiir diese Programme sehen. Normalerweise
beginnen die Programmnamen mit amq oder runmgq.

Beachten Sie, dass amqxmppa-Programme viele Threads betreiben, von denen einige MQI-Auf-
rufe Gber das Netz von Clientanwendung erhalten. In diesen Threads werden MQI-Aufrufe in
den -t api-Traces angezeigt, aber Sie miissen daran denken, dass die Eingabeargumente fiir
die MQI-Aufrufe, die im Programm amgxrmppa aufgezeichnet wurden, moglicherweise nicht mit
allen Details der MQI-Aufrufe tibereinstimmen, die urspringlich vom Client gestellt wurden.

Wenn Sie also die Eingabeargumente fir MQI-Aufrufe, die von der Clientanwendung ausgefuhrt
werden, zuverlassig kennen miissen, miissen Sie die -t api -Traceerstellung auf der Client-
maschine verwenden.

Wenn Sie mehrere Tracetypen angeben, muss jeder tber ein eigenes Flag '-t' verfligen. Sie kdnnen
eine beliebige Anzahl Flags vom Typ '-t' angeben, sofern jedem ein giiltiger Tracetyp zugeordnet wird.

Es ist kein Fehler, denselben Tracetyp fir mehrere Flags '-t' anzugeben.

Tabelle 51. TraceType-Parameterwerte

Wert Beschreibung

all Gibt Daten fur alle Tracepunkte im System aus
(Standardeinstellung). Mit dem Parameter all
wird Tracing auf der Standarddetailebene akti-
viert.

api Gibt Daten fur Tracepunkte aus, die MQI und
wichtigen Komponenten des Warteschlangenma-
nagers zugeordnet sind.
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Tabelle 51. TraceType-Parameterwerte (Forts.)

Wert

Beschreibung

commentary

Gibt Daten fur Tracepunkte aus, die Kommenta-
ren in den Komponenten von IBM MQ zugeordnet
sind.

comms

Gibt Daten fir Tracepunkte aus, die Daten zuge-
ordnet sind, die Giber Kommunikationsnetze lau-
fen.

csdata

Gibt Daten fur Tracepunkte aus, die internen Da-
tenpuffern in allgemeinen Services zugeordnet
sind.

csflows

Gibt Daten fur Tracepunkte aus, die Prozessab-
laufen in allgemeinen Services zugeordnet sind.

detail

Aktiviert die Tracefunktion auf einer hohen De-
tailebene fir Tracepunkte von Prozessablaufen.

Explorer

Gibt Daten fur Tracepunkte aus, die IBM MQ Ex-
plorer zugeordnet sind.

java

Gibt Daten fur Tracepunkte aus, die Anwendun-
gen zugeordnet sind, die der API von IBM MQ
classes for Java zugeordnet sind.

lgmdata

Es werden Daten fur die mit internen Daten-
puffern im lokalen Warteschlangenmanager ver-
kniipften Tracepunkte ausgegeben.

lgmflows

Gibt Daten fur Tracepunkte aus, die Prozessab-
laufen im lokalen Warteschlangenmanager zuge-
ordnet sind.

mgXxr

Ausgabedaten fiir den Telemetrieservice (MQXR)

otherdata

Es werden Daten fiir die mit internen Datenpuf-
fern in anderen Komponenten verkniipften Trace-
punkte ausgegeben.

otherflows

Gibt Daten fur Tracepunkte aus, die Prozessab-
laufen in anderen Komponenten zugeordnet sind.

parms

Aktiviert die Tracefunktion auf Standarddetail-
ebene flr Tracepunkte von Prozessablaufen.

remotedata

Gibt Daten fur Tracepunkte aus, die internen Da-
tenpuffern in der DFV-Komponente zugeordnet
sind.

remoteflows

Es werden Daten fiir die mit dem Verarbeitungs-
fluss in der Kommunikationskomponente ver-
kniipften Tracepunkte ausgegeben.

servicedata

Es werden Daten flir die mit internen Datenpuf-
fern in der Servicekomponente verkniipften Tra-
cepunkte ausgegeben.

serviceflows

Gibt Daten fir Tracepunkte aus, die Prozess-
ablaufen in der Servicekomponente zugeordnet
sind.
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Tabelle 51. TraceType-Parameterwerte (Forts.)

Wert Beschreibung

spldata Gibt Daten fur Tracepunkte aus, die Puffern und
Steuerbldcken zugeordnet sind, die eine Sicher-
heitsrichtlinienoperation (AMS) verwenden.

splflows Gibt Daten fur Tracepunkte aus, die Einstiegs-
und Exitdaten fiir Funktionen zugeordnet sind,
die eine Sicherheitsrichtlinienoperation (AMS)
verwenden.

soap Gibt Daten fur Tracepunkte aus, die dem IBM
MQ-Transport flir SOAP zugeordnet sind.

ssl Gibt Daten aus, die der GSKit-Verwendung zur
Aktivierung der Kanalsicherheit tiber TLS zuge-
ordnet sind.

versiondata Gibt Daten fiir Tracepunkte aus, die der aktiven
Version von IBM MQ zugeordnet sind.

=X TraceType
Die Punkte, die nicht verfolgt werden sollen. Standardmafsig werden alle Tracepunkte aktiviert und
ein Trace auf Standarddetailebene wird generiert. Sie kdnnen die Tracepunkte angeben, die fiir das
Flag -t aufgefuhrt sind.

Sie kdnnen das Flag -x mit Tracetypwerten verwenden, um die Eingangspunkte auszuschliefsen, die
Sie nicht aufzeichnen wollen. Dies hilft, die produzierte Tracemenge zu verringern.

Wenn Sie mehrere Tracetypen eingeben, muss jeder lber ein eigenes Flag -x verfligen. Sie kénnen
eine beliebige Anzahl -x-Flags angeben, sofern jedem ein gliltiger Tracetype zugeordnet wird.

-l MaxSize
Die maximale Gréfee einer Tracedatei ( AMQppppp . qq . TRC) in Megabyte (MB), wobei ppppp auf die
Betriebssystemprozess-ID des jeweiligen IBM MQ -Prozesses verweist, fiir den ein Trace erstellt wird,
und gq eine Folgenummer ist, wenn bereits eine Datei mit diesem Namen vorhanden ist. Wenn Sie
beispielsweise flir MaxSize den Wert 1 angeben, wird die Grofie des Trace auf 1 MB beschrankt.

Wenn eine Tracedatei den angegebenen Hochstwert erreicht, wird sie in AMQppppp .qq . TRS
umbenannt und eine neue Datei AMQppppp . qq . TRC wird gestartet. Wenn eine frihere Datei
AMQppppp .qq.TRS vorhanden ist, wird sie geldscht.

Der hochste Wert, auf den MaxSize eingestellt werden kann, ist 2048 MB.

Traceoptionen. Folgende Werte sind maéglich:

0]
Verfolgt keine Benutzerdaten.

-1 oder all
Verfolgt alle Benutzerdaten.

NumOfBytes

« Bei einem DFV-Trace: Verfolgt die angegebene Anzahl Datenbyte, einschliefilich des Ubertra-
gungssegmentheaders (TSH).

» Bei einem MQPUT- oder MQGET-Aufruf: Verfolgt die angegebene Anzahl Nachrichtendatenbyte,
die sich im Nachrichtenpuffer befinden.

« Werte von 1 bis 15 sind nicht zulassig.
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-i PidTids
Die Prozess-ID (PID) und die Thread-ID (TID), auf die die Traceerzeugung beschrankt ist. Der Parame-
ter =i kann nicht zusammen mit dem Parameter -e verwendet werden. Wenn Sie versuchen, den
Parameter -i zusammen mit dem Parameter -e zu verwenden, wird eine Fehlernachricht ausgege-
ben.

Das genaue Format dieses Parameters ist PID[ . TID]. Beispiel:

Bei der Codierung von -1 12345 werden alle Threads in der PID 12345 nachverfolgt.
Codierung =1 12345.67 zeichnet nur Thread 67 in PID 12345 aus

Dieser Parameter wird bei .NET-Clients nicht unterstiitzt, wenn die Option NMQ_MQ_LIB auf verwal -
tet eingestellt ist, sodass der Client das verwaltete IBM MQ-Fehlerdiagnoseprogramm verwendet.

-p Apps
Die benannten Prozesse, auf die die Traceerzeugung beschrankt ist. apps wird eine durch Kommas
getrennte Liste angegeben. Sie miissen jeden Namen in der Liste genau so angeben, wie der Pro-
grammname im FDC-Header "Program Name" angezeigt wird. Ein Asterisk (*) oder Fragezeichen (?)
sind als Platzhalterzeichen zulassig. Das Flag =p kann nicht mit dem Flag-e verwendet werden. Wenn
Sie versuchen, das Flag =p mit dem Flag -e zu verwenden, wird eine Fehlernachricht ausgegeben.

Dieser Parameter wird bei .NET-Clients nicht unterstiitzt, wenn die Option NMQ_MQ_LIB auf verwal -
tet eingestellt ist, sodass der Client das verwaltete IBM MQ-Fehlerdiagnoseprogramm verwendet.

-s
Dokumentiert die derzeit aktiven Traceoptionen. Sie miissen diese Parameter exklusiv ohne andere
Parameter verwenden.

Zum Speichern dieser Tracebefehle steht eine begrenzte Anzahl Bereiche zur Verfligung. Wenn alle
Bereiche belegt sind, kbnnen weitere Tracebefehle nur akzeptiert werden, wenn ein vorhandener
Bereich ersetzt wird. Die Bereichnummern sind nicht festgelegt. Wenn also der Befehlin Bereich O
entfernt wird, beispielsweise durch den Befehl endmqtrc, werden alle anderen Bereiche nach oben
verschoben, so wird z. B. Bereich 1 zu Bereich 0. Ein Stern (*) in einem Feld bedeutet, dass kein Wert
definiert wird, und entspricht dem Platzhalter Stern.

Nachstehend finden Sie ein Beispiel flr die Ausgabe dieses Befehls:

Listing Trace Control Array
Used slots = 2 of 15

EarlyTrace [OFF]
TimedTrace [OFF]
TraceUserData [0]
MaxSize [0]
Trace Type [1]

Slot position 1
Untriggered

Queue Manager [avocet]
Application [*]

PID.TID [*]
TraceOptions [1f4ffff]
TraceInterval [0]

Trace Start Time [0]
Trace Stop Time [0]
Start Trigger [KN346050K]
Start Trigger [KN346080]

Slot position 2
Untriggered

Queue Manager [*]
Application  [*]

PID.TID [*]
TraceOptions [1fcffff]
Tracelnterval [0]

Trace Start Time [0]
Trace Stop Time [0]

216 IBM MQ Verwaltungsreferenz



Start Trigger [KN346050K]
Start Trigger [KN346080]

Dieser Parameter wird bei .NET-Clients nicht unterstiitzt, wenn die Option NMQ_MQ_LIB auf verwal -
tet eingestellt ist, sodass der Client das verwaltete IBM MQ-Fehlerdiagnoseprogramm verwendet.

-b StartTrigger

FDC-Sonden-IDs, fir die die Tracefunktion aktiviert werden muss. Start_Trigger ist eine durch Kom-
mas getrennte Liste von FDC-Sonden-IDs. In der Spezifikation von Test-IDs kénnen Sie Asterisk (*)
und Fragezeichen (?) Platzhalterzeichen verwenden. Sie kdnnen das Flag -b nicht mit dem Flag -e
verwenden. Wenn Sie versuchen, das Flag -b mit dem Flag -e zu verwenden, wird eine Fehlernachricht
ausgegeben. Dieser Parameter darf nur unter Anleitung durch Mitarbeiter des IBM Service verwendet
werden.

Start_Trigger Aktion
FDC=durch Kommas getrennte Liste von FDC- Aktiviert die Tracefunktion, wenn FDCs mit den
Sonden-IDs. angegebenen FDC-Sonden-IDs generiert werden.

Dieser Parameter wird bei .NET-Clients nicht unterstiitzt, wenn die Option NMQ_MQ_LIB auf verwal -
tet eingestellt ist, sodass der Client das verwaltete IBM MQ-Fehlerdiagnoseprogramm verwendet.

-c StopTrigger

-0

FDC-Sonden-IDs, fir die die Tracefunktion inaktiviert werden muss, oder Intervall in Sekunden, nach
dem die Tracefunktion inaktiviert werden muss. Stop_Trigger ist eine durch Kommas getrennte Liste
von FDC-Sonden-IDs. In der Spezifikation von Test-IDs kdnnen Sie Asterisk (*) und Fragezeichen (?)
Platzhalterzeichen verwenden. Dieser Parameter darf nur unter Anleitung durch Mitarbeiter des IBM
Service verwendet werden.

Stoppausloser Aktion
FDC=durch Kommas getrennte Liste von FDC- Inaktiviert die Tracefunktion, wenn FDCs mit den
Sonden-IDs. angegebenen FDC-Sonden-IDs generiert werden.

Intervall=n; dabei ist n eine ganze Zahl ohne Vor- | Inaktiviert die Tracefunktion n Sekunden, nach-
zeichen zwischen 1 und 32.000.000. dem sie gestartet wird, oder, falls die Tracefunk-
tion bereits aktiviert wurde, inaktiviert die Trace-
funktion n Sekunden, nachdem diese Instanz des
Befehls abgesetzt wurde.

Dieser Parameter wird bei .NET-Clients nicht unterstiitzt, wenn die Option NMQ_MQ_LIB auf verwal -
tet eingestellt ist, sodass der Client das verwaltete IBM MQ-Fehlerdiagnoseprogramm verwendet.

mgm
Aktiviert den IBM MQ-Trace wie in den Vorgangerreleases.

Dies ist der Standardwert, wenn keine Option vom Typ -0 angegeben wird.
T ;

Ermoglicht es IBM MQ, AIX-Systemtraces zu schreiben, sofern die AIX-Systemtracefunktion akti-
viert ist.

Wie zuvor mussen Sie den Befehl fiir den AIX-Betriebssystemtrace fur jede Ausgabe verwenden,
die tatsachlich erstellt werden soll.

Dies ist eine veraltete Option, die Sie nur verwenden sollten, wenn Sie vom IBM Kundendienst
dazu aufgefordert werden.

Riickgabecodes
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Riick- Beschreibung
kehrcode

AMQ7024 Dem Befehl wurden ungiiltige Argumente bereitgestellt.
AMQ7077 Sie haben keine Berechtigung zum Ausfiihren der angeforderten Operation.
AMQ8304 Es sind bereits neun Traces gleichzeitig aktiv (Maximalwert).

58 Inkonsistente Verwendung von Installationen erkannt

Beispiele fiir Aktivierung der Tracefunktion fiir verschiedene Detaillierungsebenen

mMit dem folgenden Befehl wird die Tracefunktion flir Prozessablaufe von allgemeinen Ser-
vices und vom lokalen Warteschlangenmanager fiir einen Warteschlangenmanager namens QM1 auf
Systemen mit IBM MQ for UNIX aktiviert. Die Tracedaten werden auf der Standarddetailebene erstellt.

strmgtrc -m QM1 -t csflows -t lgmflows -t parms

Mit dem folgenden Befehl wird die Tracefunktion flr TLS-Vorgange auf einem Warteschlangenmanager
namens QM1 inaktiviert. Andere Tracedaten werden auf der Detailebene "parms" erstellt.

strmqtrc -m QM1 -x ssl -t parms

Mit dem folgenden Befehl wird detailliertes Tracing der Prozessablaufe flr alle Komponenten aktiviert:

strmgtrc -t all -t detail

Beispiele fiir Aktivierung der Tracefunktion fiir eine FDC

Mit dem folgenden Befehl wird die Tracefunktion aktiviert, wenn FDC KN346050 oder FDC KN346080 in
einem Prozess auftritt, der den Warteschlangenmanager QM1 verwendet:

strmgtrc -m QM1 -b FDC=KN346050,KN346080

Mit dem folgenden Befehl wird die Tracefunktion beim Auftreten von FDC KN34650 aktiviert und beim
Auftreten von FDC KN346080 inaktiviert. In beiden Fallen muss die FDC in einem Prozess auftreten, der
den Warteschlangenmanager QM1 verwendet:

strmgtrc -m QM1 -b FDC=KN346050 -c FDC=KN346080

Beispiele fiir die Verwendung der Flags -p und -m fiir einzelne und mehrfache Aufrufe von stxrmqtxc
In den folgenden Beispielen werden die Flags -p und -m verwendet, um Folgendes darzustellen:

« Interpretation einer Kombination von Parametern bei einem Einzelaufruf des Befehls von IBM MQ als
mit einem logischen AND verbunden.

- Interpretation mehrfacher Aufrufe des Befehls ohne eingeschobenen Befehl engmqtrc von IBM MQ als
mit einem logischen OR verbunden:

1. Mit dem folgenden Befehl wird die Tracefunktion fiir alle Threads aktiviert, die durch die Ausfiihrung
eines beliebigen Prozesses namens amgxxx.exe entstehen:

strmgtrc -p amgxxx.exe
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2. Nachdem Sie den Befehl stxrmqtxrc gemafs Schritt 1 ausgefiihrt haben, kénnen Sie einen der folgen-
den Befehle ohne einen zwischengeschalteten Befehl endmqtxc eingeben.

- Wenn Sie den folgenden Befehl nach dem Befehl in Schritt 1 ohne eingeschobenen Befehl
‘engmgqtrc’ starten, wird die Traceerstellung auf alle Threads beschrankt, die infolge eines beliebigen
Prozesses namens amgxxx.exe entstehen und die den Warteschlangenmanager QM2 verwenden:

strmgtrc -p amgxxx.exe -m QM2

- Wenn Sie den folgenden Befehl nach dem Befehl in Schritt 1 ohne eingeschobenen Befehl
‘engmqtrc' starten, wird die Traceerstellung auf alle Prozesse und Threads beschrankt, die durch
die Ausfiihrung von amgxxx.exe entstehen oder die den Warteschlangenmanager QM2 verwenden:

strmgqtrc -m QM2

Beispiel fiir Aktivierung des dynamischen Tracings fiir LDAP-Clientbibliothekscode, der mit IBM MQ
geliefert wird

= ¥V 9.0.0.9

Ab IBM MQ 9.0.0 Fix Pack 9 ist es moglich, den LDAP-Client-Trace zu ein- und auszuschalten ohne jeweils
auch den Warteschlangenmanager stoppen und starten zu miissen.

Sie kdnnen den Trace mit folgendem Befehl einschalten:
strmqtrc -m QMNAME -t servicedata

Um dieses Verhalten zu aktivieren, muss aufserdem die Umgebungsvariable AMQ_LDAP_TRACE auf einen
Wert ungleich null gesetzt werden. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Dynamisches Tracing
fir LDAP-Clientbibliothekscode aktivieren.

Weitere Befehle

Befehl Beschreibung

dspmqtrc Formatierte Traceausgabe anzeigen
endmaqtrc Trace beenden

Zugehorige Verweise

Befehlssatzevergleich: Andere Befehle

Eine Tabelle der weiteren Befehle mit der Befehlsbeschreibung sowie dem entsprechenden PCF-Befehl,
MQSC-Befehl und Steuerbefehl. Sofern verfligbar werden auch die REST API-Ressource und die entspre-
chende HTTP-Methode sowie die IBM MQ Explorer-Entsprechung aufgefiihrt.

BEIEMNstrmqweb (Mgweb-Server starten)

Starten Sie den Mqweb-Server, der zur Unterstlitzung der IBM MQ-Konsole und der REST API verwendet
wird.

Verwendungszweck

Mit dem Befehl stxmqweb kénnen Sie den Mqweb-Server starten. Um die IBM MQ-Konsole oder die REST
API verwenden zu kénnen, missen Sie den Mgweb-Server als privilegierter Benutzer starten.

Syntax

»— strmgweb >«
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Optionale Parameter

Keine.

Riickgabecodes

Riick- Beschreibung
kehrcode

0 Command successful
>0 Befehl nicht erfolgreich.

Eine vollstandige Liste der Beendigungscodes des Serverbefehls finden Sie im Abschnitt Liberty Profile:
Optionen des Befehls 'server' in der Dokumentation zu WebSphere Application Server.

Weitere Befehle

Befehl Beschreibung

dspmgweb Status des Mqweb-Servers anzeigen.
endmqgweb Mqgweb-Server stoppen.

Referenzinformationen zu MQSC

Mithilfe von MQSC-Befehlen verwalten Sie Warteschlangenmanagerobjekte einschliefslich des Warte-
schlangenmanagers selbst, Warteschlangen, Prozessdefinitionen, Kanalen, Clientverbindungskanalen,
Empfangsprogrammen, Services, Namenslisten, Clustern und Authentifizierungsdatenobjekten.

Eine Ubersicht zur Verwendung von MQSC-Befehlen zur Verwaltung von IBM MQ finden Sie unter Verwal-
tung mithilfe von MQSC-Befehlen.

MQSC-Befehle verwenden bestimmte Sonderzeichen, um bestimmte Bedeutungen zu haben. Weitere
Informationen zu diesen Sonderzeichen und zur Verwendung dieser Sonderzeichen finden Sie unter
»,Generische Werte und Zeichen mit besonderer Bedeutung” auf Seite 221.

Informationen zum Erstellen von Scripts mithilfe von MQSC-Befehlen erhalten Sie unter ,,Befehlsscripts
erstellen” auf Seite 221.

mWeitere Informationen zum Erstellen von Befehlen unter z/OS finden Sie im Abschnitt ,,Be-
fehle unter z/OS verwenden” auf Seite 223.

Eine vollstandige Liste aller MQSC-Befehle finden Sie unter ,,MQSC-Befehle” auf Seite 223.

Zugehorige Konzepte

,Referenzinformationen zu IBM MQ-Steuerbefehlen” auf Seite 19
Referenzinformationen zu IBM MQ-Steuerbefehlen.

,Programmierbare Befehlsformate-Referenz” auf Seite 1446

Programmierbare Befehlsformate (PCFs) definieren Befehls-und Antwortnachrichten, die zwischen einem
Programm und einem beliebigen WS-Manager (der PCFs unterstiitzt) in einem Netz ausgetauscht werden
konnen. PCFs vereinfachen die Verwaltung von Warteschlangenmanagern und andere Netzadministrati-
onssysteme.

Zugehdorige Verweise

»,CL-Befehlsreferenz flir IBM i” auf Seite 988
Dieser Abschnitt enthalt eine Liste der CL-Befehle fiir IBM i, die nach Befehlstyp gruppiert sind.

Zugehorige Informationen
Verwaltung mit MQSC-Befehlen
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Generische Werte und Zeichen mit besonderer Bedeutung

In den folgenden Informationen werden generische Werte und Zeichen beschrieben, die beim Erstellen
von MQSC-Befehlen eine besondere Bedeutung haben.

Ist flr einen Parameter die Angabe eines generischen Wertes zulassig, wird dieser mit einem Stern (*) am
Ende angegeben (z. B. ABCx). Die Angabe eines generischen Werts bedeutet, dass alle Werte mit diesem
beginnen; bei der Angabe von ABC* beginnen also alle Werte mit ABC.

Wenn der Wert Zeichen enthalt, fiir die Anfihrungszeichen erforderlich sind, muss der Stern innerhalb der
Anfuhrungszeichen stehen, zum Beispiel 'abcx'. Der Stern muss das letzte oder das einzige Zeichen des
Werts sein.

Das Fragezeichen (?) und der Doppelpunkt (:) sind in generischen Werten nicht zulassig.

Zei-
chen

Beschreibung

Leerzeichen werden als Trennzeichen verwendet. Mehrere Leerzeichen sind aquivalent zu
einem einzelnen Leerzeichen, mit Ausnahme von Zeichenfolgen, die in Hochkommas (') ein-
geschlossen sind. Alle abschliefdenden Leerzeichen in diesen Zeichenfolgeattributen, die auf
MQCHARV-Typen basieren, werden als signifikant behandelt.

Kommas werden als Trennzeichen verwendet. Mehrere Kommas entsprechen einem einzelnen
Komma, aufser in Zeichenfolgen, die in Hochkommas (') eingeschlossen sind.

Ein Hochkomma gibt den Anfang oder das Ende einer Zeichenfolge an. In IBM MQ werden
alle Zeichen, die in Anflihrungszeichen eingeschlossen sind, exakt so angezeigt, wie sie einge-
geben wurden. Bei der Berechnung der Lange einer Zeichenfolge werden die umschliefienden
Anfluhrungszeichen nicht mitgezahlt.

Einfache Anfiihrungszeichen innerhalb einer Zeichenfolge werden von IBM MQ bei der Berech-
nung der Lange der Zeichenfolge als ein einziges Zeichen gezahlt. Die Zeichenfolge ist an
dieser Stelle nicht beendet.

Unter z/0S zeigt ein Gleichheitszeichen den Anfang eines Parameterwerts an, der dann durch
ein Komma oder ein Leerzeichen beendet wird.

Eine linke runde Klammer kennzeichnet den Beginn eines Parameterwertes oder einer Liste
mit Werten.

Eine rechte runde Klammer kennzeichnet das Ende eines Parameterwertes oder einer Liste mit
Werten.

Ein Doppelpunkt gibt einen Wertebereich an. So steht z. B. (1:5) fiir (1,2,3,4,5). Diese Schreib-
weise kann nur in TRACE-Befehlen verwendet werden.

Ein Stern steht fir alle Zeichen. DISPLAY TRACE (*) bedeutet zum Beispiel, dass alle Traces
angezeigt werden sollen, und DISPLAY QUEUE (PAY%*) bedeutet, dass alle Warteschlangen
angezeigt werden sollen, deren Namen mit PAY beginnen.

Wenn diese Sonderzeichen in einem Feld (z. B. fiir eine Beschreibung) angegeben werden sollen, miissen
Sie die ganze Zeichenfolge zwischen einfache Anfiihrungszeichen setzen.

Befehlsscripts erstellen

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Befehlsscripts erstellt werden.

Bei der Verwendung der folgenden Komponenten kdnnen Sie die MQSC-Befehle in einem Script erstellen:

. BTN ¢ verwendung der Initialisierungsdatengruppen CSOINPL, CSOINP2 und CSQINPX oder
des Stapeldienstprogramms CSQUTIL unter z/OS.

. mBefehl STRMQM unter IBM i.
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. ULW Befehl xrunmgsc unter UNIX, Linux, and Windows.
Dabei gelten folgende Regeln:

« Jeder Befehl muss in einer neuen Zeile gestartet werden.

« Die plattformspezifischen Regeln zur Zeilenlange und zum Satzformat miissen eingehalten werden.
Wenn ein Script auf eine andere Plattform portierbar sein soll, darf die Lange der bedeutsamen Zeichen
einer Zeile 72 Zeichen nicht Giberschreiten.

- mUnter z/0S werden Scripts in einem Dataset mit festem Format mit einer Satzlange von
80 Spalten geschrieben. Nur die Spalten 1 bis 72 kdnnen Informationen mit Bedeutung enthalten.
Die Spalten 73 bis 80 werden ignoriert.

- mAuf Multiplatforms kann jede Zeile beliebig lang sein, ist aber auf maximal 2048 Zei-
chen begrenzt.
« Eine Zeile darf nicht mit Tastatursteuerzeichen (z. B. einem Tabulatorzeichen) enden.
« Wenn das letzte nicht leere Zeichen einer Zeile das folgende Zeichen ist:
— Ein Minuszeichen (-) gibt an, dass der Befehl am Anfang der nachsten Zeile fortgesetzt wird.

— Pluszeichen (+): weist dies daraufhin, dass der Befehl mit dem ersten nicht leeren Zeichen der nachs-
ten Zeile fortgesetzt wird. Wenn Sie + verwenden, muss vor dem ersten Parameter der nachsten Zeile

mindestens ein Leerzeichen stehenm (aufser unter z/0S; dort ist das nicht notig).

Beide Zeichen kdnnen auch inmitten eines Parameters, eines Datenwerts oder einer in Anflthrungszei-
chen eingeschlossenen Zeichenfolge stehen. Zum Beispiel:

'Fr+
ed'

und

'Fx-
ed'

(das 'e' im zweiten Beispiel ist dabei das erste Zeichen der zweiten Zeile) sind beide aquivalent zu

'Fred'

Von einem PCF-Escape-Befehl (Programmable Command Format) eingeschlossene MQSC-Befehle kon-
nen nicht auf diese Weise fortgesetzt werden. Der gesamte Befehl muss in einem einzigen Escape-Be-
fehl enthalten sein. (Eine Einfiihrung in PCF erhalten Sie im Abschnitt Einfiihrung in Programmable
Command Formats).

Die Plus- und Minuszeichen am Ende von Zeilen werden beim Zusammenstellen des Befehls zu einer
zusammenhangenden Zeichenfolge verworfen.

- Multi I Multiplatforms kénnen Sie einen Befehl mit einem Semikolon (;) beenden, selbst wenn
Sie am Ende der vorherigen Zeile ein Pluszeichen (+) eingegeben haben.

. IE_Auch unter z/OS kdnnen Sie das Semikolon auf diese Weise verwenden, wenn Sie Ihre
Befehle liber das Stapeldienstprogramm CSQUTIL ausgeben.

Eine Zeile, die mit einem Stern (*) an erster Position startet, wird ignoriert. Die kann zum Einfligen von
Kommentaren in die Datei verwendet werden.

Auch eine leere Zeile wird ignoriert.

Wenn eine Zeile mit einem Fortsetzungszeichen (- oder +) endet, wird der Befehl mit der nachsten Zeile
fortgesetzt, die nicht mit einem Stern beginnt (Kommentarzeile) oder leer ist.
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- Bei der interaktiven Ausfiihrung von MQSC-Befehlen wird die interaktive Sitzung durch die Eingabe des
Befehls END beendet. Dies gilt fur folgende Plattformen:

- UiLw Systeme unter UNIX, Linux, and Windows, auf denen die interaktive Sitzung durch
Eingabe von runmgsc gestartet wurde

- mIBM i-Systeme, auf denen die interaktive Sitzung tGiber die WRKMQM-Konsole gestartet
wurde

. MWenn unter Windows in einem Befehlsscript bestimmte Sonderzeichen wie z. B. das
Pfundzeichen ('£') und das logische Nicht-Zeichen ('-') verwendet werden (beispielsweise als Teil einer
Objektbeschreibung), werden diese in der Ausgabe eines Befehls wie z. B. DISPLAY QLOCAL anders
angezeigt.

ST Befehle unter z/0S verwenden

MQSC-Befehle kénnen je nach dem Befehl aus verschiedenen Quellen ausgegeben werden.

Befehle kénnen aus den folgenden Quellen ausgegeben werden:

« z/0S-Konsole oder entsprechende Konsole

« Initialisierungseingabedateien CSQINP1, CSQINP2, CSQINPT und CSQINPX

- Stapeldienstprogramm CSQUTIL

« Uber entsprechend berechtigte Anwendungen, indem Befehle als Nachrichten an die Warteschlange

SYSTEM.COMMAND.INPUT gesendet werden
mWeitere Einzelheiten finden Sie unter Befehle ausgeben,

Es kénnen jedoch nicht alle Befehle liber die oben genannten Quellen abgesetzt werden. Befehle kénnen
entsprechend der Art und Weise, wie sie eingegeben werden, unterteilt werden:

1

CSQINP1

CSQINP2

Cc
z/0S-Konsole

R
Der Befehlsserver und die Befehlswarteschlange mithilfe von CSQUTIL, CSQINPT, CSQINPX oder
Anwendungen

In den folgenden Befehlsbeschreibungen werden diese Quellen fiir jede Befehlsbeschreibung durch ihr
jeweiliges alphanumerisches Zeichen (1, 2, C und R) angegeben.

MQSC-Befehle

Dieses Thema konnen Sie wie eine Referenz fiir MQSC-Befehle verwenden.

In diesem Abschnitt werden alle MQSC-Befehle, die von Operatoren oder Administratoren ausgegeben
werden kdnnen, in alphabetischer Reihenfolge beschrieben.

,ALTER AUTHINFO” auf Seite 226

»ALTER BUFFPOOL unter z/0S” auf Seite 239
»ALTER CFSTRUCT unter z/OS” auf Seite 242
,ALTER CHANNEL” auf Seite 249

»ALTER CHANNEL (MQTT)” auf Seite 306

,ALTER COMMINFO” auf Seite 310

,ALTER LISTENER auf Multiplatforms” auf Seite 314
,ALTER NAMELIST” auf Seite 317

Referenzinformationen zur Verwaltung 223



»ALTER PROCESS” auf Seite 320
,ALTER PSID unter z/OS” auf Seite 325
»ALTER QMGR” auf Seite 326
»ALTER-Warteschlangen” auf Seite 364

ST /| TER SECURITY unter z/0S” auf Seite 398

,ALTER SERVICE auf Multiplatforms” auf Seite 400
,ALTER SMDS unter z/OS” auf Seite 403

»ALTER STGCLASS unter z/0OS” auf Seite 404
»ALTER SUB” auf Seite 407

,ALTER TOPIC” auf Seite 411

»ALTER TRACE unter z/OS” auf Seite 422

,ARCHIVE LOG unter z/OS” auf Seite 424

»BACKUP CFSTRUCT unter z/OS” auf Seite 426
,CLEAR QLOCAL” auf Seite 428

»CLEAR TOPICSTR” auf Seite 429

»AUTHINFO DEFINIER” auf Seite 432

,DEFINE BUFFPOOL unter z/OS” auf Seite 446
,,DEFINE CFSTRUCT unter z/OS” auf Seite 449
,CHANNEL DEFINE CHANNEL” auf Seite 457
,DEFINE CHANNEL (MQTT)” auf Seite 514

,DEFINE COMMINFO auf Multiplatforms” auf Seite 518
,DEFINE LISTENER auf Multiplatforms” auf Seite 523
,DEFINE LOG unter z/OS” auf Seite 526

,DEFINE MAXSMSGS unter z/0OS” auf Seite 527
,NAMELIST DEFINI” auf Seite 528

,PROZESS DEFI” auf Seite 532

,,DEFINE PSID unter z/OS” auf Seite 537
,Warteschlangen definieren (DEFINE)” auf Seite 539
,DEFINE SERVICE auf Multiplatforms” auf Seite 576
,,DEFINE STGCLASS unter z/OS” auf Seite 579

»,SUB DEFINI” auf Seite 583

,TOPIC DEFINI” auf Seite 589

,DELETE AUTHINFQO” auf Seite 600

,DELETE BUFFPOOL unter z/OS” auf Seite 604
,DELETE CFSTRUCT unter z/OS” auf Seite 605
,DELETE CHANNEL” auf Seite 605

,DELETE CHANNEL (MQTT)” auf Seite 608

,DELETE COMMINFO auf Multiplatforms” auf Seite 608
,DELETE LISTENER auf Multiplatforms” auf Seite 609
,DELETE NAMELIST” auf Seite 609

,DELETE PROCESS” auf Seite 612

,,DELETE PSID unter z/OS” auf Seite 613

,DELETE QUEUE-Befehle” auf Seite 614

,DELETE SERVICE auf Multiplatforms” auf Seite 619
,DELETE SUB” auf Seite 620

,,DELETE STGCLASS unter z/OS” auf Seite 621
,DELETE TOPIC” auf Seite 623

,DISPLAY ARCHIVE unter z/OS” auf Seite 625
,DISPLAY AUTHINFQO” auf Seite 627

,,DISPLAY CFSTATUS unter z/OS” auf Seite 638
,,DISPLAY CFSTRUCT unter z/OS” auf Seite 646
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»ANZEIGEN CHANNEL” auf Seite 650

,DISPLAY CHANNEL (MQTT)” auf Seite 665

,DISPLAY CHINIT unter z/OS” auf Seite 669
»ANZEIGEN CHLAUTH” auf Seite 670

,ANZEIGEN CHSTATUS” auf Seite 677

,DISPLAY CHSTATUS (MQTT)” auf Seite 702
,DISPLAY CLUSQMGR” auf Seite 706

,,DISPLAY CMDSERV unter z/OS” auf Seite 715
,DISPLAY COMMINFO auf Multiplatforms” auf Seite 716
,DISPLAY CONN” auf Seite 719

,DISPLAY GROUP unter z/OS” auf Seite 735

,DISPLAY LISTENER auf Multiplatforms” auf Seite 736
,,DISPLAY LOG unter z/OS” auf Seite 740

,DISPLAY LSSTATUS auf Multiplatforms” auf Seite 741
,DISPLAY MAXSMSGS unter z/0OS” auf Seite 744
»ANZEIGEN NAMELIST” auf Seite 745

»ANZEIGEN PROZ” auf Seite 751

,DISPLAY PUBSUB” auf Seite 755

»ANZEIGEN QMGR” auf Seite 760

,DISPLAY QMSTATUS auf Multiplatforms” auf Seite 776
»ANZEIGEN QSTATUS” auf Seite 780

»ANZEIGEN QUEUE” auf Seite 794

»ANZEIGEN SBSTATUS” auf Seite 810

ST D1SPLAY SECURITY unter z/0S” auf Seite 815
,DISPLAY SERVICE auf Multiplatforms” auf Seite 817
,,DISPLAY SMDS unter z/OS” auf Seite 820

,,DISPLAY SMDSCONN unter z/OS” auf Seite 822
,DISPLAY STGCLASS unter z/0OS” auf Seite 826
»ANZEIGEN SUB” auf Seite 830

,DISPLAY SVSTATUS auf Multiplatforms” auf Seite 838
,DISPLAY SYSTEM (Systeminformationen anzeigen) unter z/OS” auf Seite 841
,DISPLAY THREAD unter z/OS” auf Seite 848
»ANZEIGEN TOPIC” auf Seite 851

»ANZEIGEN TPSTATUS” auf Seite 859

,DISPLAY TRACE unter z/OS” auf Seite 868

,DISPLAY USAGE unter z/OS” auf Seite 871

,MOVE QLOCAL unter z/OS” auf Seite 873

,PING CHANNEL” auf Seite 876

»PING QMGR auf Multiplatforms” auf Seite 879
,RECOVER CFSTRUCT unter z/OS” auf Seite 881
»REFRESH CLUSTER” auf Seite 883

,REFRESH QMGR” auf Seite 886

,REFRESH SECURITY” auf Seite 890

,RESET CFSTRUCT unter z/OS” auf Seite 895

»RESET CHANNEL” auf Seite 896

,RESET CLUSTER” auf Seite 898

,RESET QMGR” auf Seite 900

»RESET QSTATS unter z/0OS” auf Seite 904

»RESET SMDS unter z/0OS” auf Seite 907

,RESET TPIPE unter z/OS” auf Seite 908
»GELOST-CHANNEL” auf Seite 910

Referenzinformationen zur Verwaltung 225



,,RESOLVE INDOUBT unter z/OS” auf Seite 913
,RESUME QOMGR” auf Seite 915

»RVERIFY SECURITY unter z/OS” auf Seite 917
»SET ARCHIVE unter z/OS” auf Seite 918

»SET CHLAUTH” auf Seite 929

,,SET LOG unter z/OS” auf Seite 939

»SET SYSTEM unter z/OS” auf Seite 945
»START CHANNEL” auf Seite 948

»START CHANNEL (MQTT)” auf Seite 952
»START CHINIT unter z/OS” auf Seite 952
»START CMDSERV unter z/0OS” auf Seite 954
»START LISTENER” auf Seite 955

,,START QMGR unter z/0S” auf Seite 957
»START SERVICE auf Multiplatforms” auf Seite 959
»START SMDSCONN unter z/0OS” auf Seite 960
»START TRACE unter z/OS” auf Seite 961
»,STOP CHANNEL” auf Seite 967

,,STOP CHANNEL (MQTT)” auf Seite 971
»STOP CHINIT unter z/OS” auf Seite 972
»STOP CMDSERV unter z/0OS” auf Seite 974
,STOP CONN auf Multiplatforms” auf Seite 974
,STOP LISTENER” auf Seite 975

,STOP QMGR unter z/OS” auf Seite 977

»,STOP SERVICE auf Multiplatforms” auf Seite 979
,,STOP SMDSCONN unter z/OS” auf Seite 980
,,STOP TRACE unter z/OS” auf Seite 981
»SUSPEND QMGR” auf Seite 984

Zugehdorige Informationen
Clustering: Best Practices fur REFRESH CLUSTER verwenden

ALTER AUTHINFO

Mit dem MQSC-Befehl ALTER AUTHINFO kénnen Sie ein Authentifizierungsdatenobjekt andern. Diese
Objekte enthalten die Definitionen, die fiir die Uberpriifung von Zertifikatswiderrufen mittels OCSP bzw.
fir die Uberpriifung der Zertifikatswiderrufslisten (CRLs) anhand der LDAP-Server erforderlich sind.
MQSC-Befehle verwenden

Informationen zur Verwendung von MQSC-Befehlen finden Sie im Abschnitt Lokale Verwaltungsaufgaben

mit MQSC-Befehlen ausfiihren.

Wenn Parameter mit dem Befehl ALTER AUTHINFO nicht angegeben werden, werden die vorhandenen
Werte fiir diese Parameter unverandert ibernommen.

Sie kdnnen diesen Befehl aus 2CR-Quellen ausgeben. Eine Erlauterung der Quellensymbole finden Sie im
Abschnitt Befehle unter z/OS verwenden.

Es gibt verschiedene Syntaxdiagramme fiir jede AUTHTYPE-Parameteroption:

« Syntaxdiagramm fiir TYPE(CRLLDAP)

Syntaxdiagramm fir TYPE(OCSP)

Syntaxdiagramm fiir TYPE(IDPWQS)

Syntaxdiagramm fiir TYPE(IDPWLDAP)

- ,Parameterbeschreibungen fiir ALTER AUTHINFO” auf Seite 230
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Synonym: ALT AUTHINFO

Syntaxdiagramm fiir AUTHTYPE (CRLLDAP)

ALTER AUTHINFO
»— ALTER AUTHINFO — (— Name — ) — AUTHTYPE(CRLLDAP) —»

J CMDSCOPE(' )

| 2

1
CMDSCOPE — (— Warteschlangenmanagername — ) —

Y
v

1
CMDSCOPE(*) 4

(—QSGDISP(QMGR) j )

M QSGDISP(COPY) — L CONNAME — (— string — ) J

A 4

»
»

1
M QSGDISP(GROUP) —

“— QSGDISP(PRIVATE) —

L DESCR — (— string —) J L LDAPPWD — (— string — ) _J ]
L LDAPUSER — (— string — ) J )

Anmerkungen:

Y

\ 4

1 Nur giltig, wenn der Warteschlangenmanager zu einer Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange
gehort. Die Verwendung von Gruppen mit gemeinsamer Warteschlange ist nur unter IBM MQ for
z/0S moglich.

2 Nur glltig unter z/0S.
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Syntaxdiagramm fiir AUTHTYPE (OCSP)

ALTER AUTHINFO
»— ALTER AUTHINFO — (— Name — ) — AUTHTYPE(OCSP) —»

j CMDSCOPE(' ")

12

1
CMDSCOPE — (— Warteschlangenmanagername — ) —

Y
A

1
CMDSCOPE(*) 7

(—QSGDISP(QMGR) j 5

M QSGDISP(COPY) — L DESCR — (— string — ) J

A 4

»
»

1
M QSGDISP(GROUP) —

“— QSGDISP(PRIVATE) —

L OCSPURL — (— string — ) _J A

Anmerkungen:

A 4

1 Nur giiltig, wenn der Warteschlangenmanager zu einer Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange
gehort. Die Verwendung von Gruppen mit gemeinsamer Warteschlange ist nur unter IBM MQ for
z/OS moglich.

2 Nur giltig unter z/OS.
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Syntaxdiagramm fiir AUTHTYPE (IDPWOS)

ALTER AUTHINFO

»— ALTER AUTHINFO — (— Name — ) — AUTHTYPE(IDPWOS) —»

j CMDSCOPE(' ")

12

1
CMDSCOPE — (— Warteschlangenmanagername — ) —

Y
A

1
CMDSCOPE(*) 7

QSGDISP(QMGR)
[ ¢ [ ,
M— QSGDISP(COPY) — EADOPTCTX(YES) j LAUTHENMD(PAM) 3_j

ADOPTCTX(NO)

AUTHENMD(OS)

A 4

1
M QSGDISP(GROUP) —

“— QSGDISP(PRIVATE) —

Y
v

M———CHCKCLNT(NONE) CHCKLOCL(NONE) —
M— CHCKCLNT(OPTIONAL) — M— CHCKLOCL(OPTIONAL) —
M— CHCKCLNT(REQUIRED) — M— CHCKLOCL(REQUIRED) —

4 4
“— CHCKCLNT(REQDADM) — “— CHCKLOCL(REQDADM) —

L DESCR — (— string — ) J L FAILDLAY — (— Ganzzahl —) —J )

Anmerkungen:

A 4

1 Nur giltig, wenn der Warteschlangenmanager zu einer Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange
gehort. Die Verwendung von Gruppen mit gemeinsamer Warteschlange ist nur unter IBM MQ for
z/OS moglich.

2 Nur giiltig unter z/0S.

3 Nicht giiltig unter z/0OS; der PAM-Wert kann nur auf UNIX festgelegt werden.

4 Nicht giltig unter z/0S.
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Syntaxdiagramm fiir AUTHTYPE (IDPWLDAP)

ALTER AUTHINFO

1
»— ALTER AUTHINFO — (— Name —) AUTHTYPE(IDPWLDAP) —»

tADOPTCTX(YES) j L J
ADOPTCTX(NO) AUTHORMD — ( SEARCHGRP j—

A 4

SEARCHUSR
SRCHGRPSN

L BASEDNG — (— string —) J L BASEDNU — (— string —) J

»
»

\ 4

>
>

A 4

M—— CHCKCLNT(NONE) CHCKLOCL(NONE) —

M— CHCKCLNT(OPTIONAL) — M— CHCKLOCL(OPTIONAL) —
M CHCKCLNT(REQUIRED) — M CHCKLOCL(REQUIRED) —

“— CHCKCLNT(REQDADM) —~ “— CHCKLOCL(REQDADM) —~

L CLASSGRP — (— string —) —J L CLASSUSR — (— string —) J ]

>
>

Y

\ 4

CONNAME — (— string —) —J L DESCR — (— string — ) J

A 4

»
»

FAILDLAY — (— Ganzzahl —) J L FINDGRP — (— string — ) —J

A 4

»
»

Y

L
L
L GRPFIELD — (— string —) —J L LDAPPWD — (— string —) —J
L

LDAPUSER — (— string —) —J L J_ T J
NESTGRP — ( YES

ESECCOMM(YES) L SHORTUSR — (— string —) —J
S

Y

ECCOMM(ANON)
SECCOMM(NO)

L USRFIELD — (— string — ) _J B

Anmerkungen:

Y

1 Nicht giltig unter z/0S.

Parameterbeschreibungen fiir ALTER AUTHINFO

name
Name des Authentifizierungsdatenobjekts. Dieser Parameter ist erforderlich.
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Der Name darf nicht identisch mit dem Namen eines anderen Authentifizierungsdatenobjekts sein,
das zurzeit fiir diesen Warteschlangenmanager definiert ist (es sei denn, REPLACE oder ALTER ist
angegeben). Weitere Informationen finden Sie unter Regeln fiir die Benennung von IBM MQ-Objekten.

ADOPTCTX
Gibt an, ob die dargestellten Berechtigungsnachweise als Kontext fiir diese Anwendung verwendet
werden. Dies bedeutet, dass sie bei Berechtigungspriifungen bertcksichtigt, in Verwaltungsanzeigen
dargestellt und in Nachrichten angegeben werden.

YES
Die in der MQCSP-Struktur dargestellte Benutzer-ID, die anhand des Kennworts erfolgreich tber-
prift wurde, wird als Kontext fiir diese Anwendung angenommen. Daher entspricht diese Benut-
zer-ID den Gberpriiften Berechtigungsnachweisen fiir die Autorisierung zur Verwendung von IBM
MQ-Ressourcen.

Falls die dargestellte Benutzer-ID eine LDAP-Benutzer-ID ist und Berechtigungsprifungen anhand
der Betriebssystembenutzer-IDs vorgenommen werden, wird der Wert von SHORTUSR, der dem
Benutzereintrag in LDAP zugeordnet ist, als der Berechtigungsnachweis verwendet, fir den die
Berechtigungsprifungen ausgefiihrt werden.

Nein
Die Authentifizierung erfolgt anhand der Benutzer-ID und des Kennworts, die in der MQCSP-Struk-
tur dargestellt werden. Die Berechtigungsnachweise werden jedoch nicht fiir die weitere Verwen-
dung angenommen. Die Autorisierung wird mittels der Benutzer-ID vorgenommen, unter der die
Anwendung ausgefiihrt wird.

Das Attribut ADOPTCTX ist nur glltig, wenn AUTHTYPE auf IDPWOS und IDPWLDAP gesetzt ist.

AUTHENMD
Die Authentifizierungsmethode. Gibt an, ob fir die Authentifizierung von Benutzerkennwortern die
Methode des Betriebssystems oder Pluggable Authentication Method (PAM) verwendet werden soll.

(0]
mEs wird die traditionelle Methode der UNIX fiir die Kennwortlberpriifung verwendet.

PAM
Fir die Authentifizierung des Benutzerkennworts wird PAM verwendet.

o T SO 1 S knnen den PAM-Wert nur unter UNIX und Linux festlegen.

Die Anderungen an diesem Attribut werden erst wirksam, nachdem Sie den Befehl REFRESH SECURI-
TY TYPE(CONNAUTH) ausgefiihrt haben.

Das Attribut AUTHENMD ist nur giiltig, wenn AUTHTYPE auf IDPWOS gesetzt ist.

AUTHORMD
Die Autorisierungsmethode.

os
Die Berechtigungen, die einem Benutzer zugeordnet sind, werden anhand der Betriebssystem-
gruppen ermittelt.

Dies entspricht der friiheren Funktionsweise von IBM MQ und ist der Standardwert.

SEARCHGRP
Ein Gruppeneintrag im LDAP-Repository enthalt ein Attribut, in dem die definierten Namen aller
Benutzer aufgefiihrt sind, die zu dieser Gruppe gehoren. Die Zugehorigkeit wird durch das in
FINDGRP definierte Attribut angegeben. Dieser Wert ist normalerweise member oder uniqueMem-
ber.

SEARCHUSR
Ein Benutzereintrag im LDAP-Repository enthalt ein Attribut, in dem die definierten Namen aller
Gruppen aufgefiihrt sind, zu denen der angegebene Benutzer gehort. Das abzufragende Attribut ist
durch den Wert fiir FINDGRP definiert (in der Regel memberOf).
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BEEEN sRCHGRPSN

Ein Gruppeneintrag im LDAP-Repository enthalt ein Attribut, in dem die Kurznamen aller Benutzer
aufgefiihrt sind, die zu dieser Gruppe gehoren. Das Attribut im Benutzerdatensatz mit dem Kurz-
namen des Benutzers wird mit SHORTUSR angegeben.

Die Zugehorigkeit wird durch das in FINDGRP definierte Attribut angegeben. Dieser Wert ist
normalerweise memberUid.

Anmerkung: Diese Berechtigungsmethode sollte nur angewendet werden, wenn es sich bei allen
Kurznamen fiir Benutzer um eindeutige Namen handelt.

Viele LDAP-Server verwenden ein Attribut des Gruppenobjekts, um die Gruppenzugehdrigkeit zu
ermitteln. Daher sollte dieser Wert auf SEARCHGRP gesetzt sein.

Microsoft Active Directory speichert Gruppenzugehoérigkeiten normalerweise in Form eines Benutze-
rattributs. IBM Tivoli Directory Server unterstiitzt beide Verfahren.

Das Abrufen von Zugehdrigkeiten tber ein Benutzerattribut ist im Allgemeinen schneller als die Suche
nach Gruppen, in denen der Benutzer als Mitglied aufgefiihrt ist.

AUTHTYPE
Der Typ der Authentifizierungsdaten.

CRLLDAP
Die Uberprifung der Zertifikatswiderrufslisten erfolgt iber LDAP-Server.

IDPWLDAP
Die Priifung der Benutzer-ID und des Kennworts zur Verbindungsauthentifizierung erfolgt mithilfe
eines LDAP-Servers.

IDPWOS
Die Priifung der Benutzer-ID und des Kennworts zur Verbindungsauthentifizierung erfolgt mithilfe
des Betriebssystems.

OCSP
Die Uberpriifung der Zertifikatswiderrufslisten erfolgt {iber OCSP.

|EM i = 2/05 Fiir Warteschlangenmanager unter IBM i oder z/OS werden Authenti-
fizierungsdatenobjekte mit AUTHTYPE (OCSP) nicht unterstiitzt. Ein solches Objekt kann aber

auch auf diesen Plattformen angegeben werden, um es fiir die Verwendung durch Clients in die
Definitionstabelle flr Clientkanale (CCDT) zu kopieren.

Der Parameter AUTHTYPE ist erforderlich.

Mit dem Parameter LIKE kann kein Authentifizierungsdatenobjekt mit einem anderen AUTHTYPE
definiert werden. Nach der Erstellung eines Authentifizierungsdatenobjekts kann sein AUTHTYPE nicht
mehr geandert werden.

BASEDNG
Basis-DN fiir Gruppen

Damit bei einer Suche Gruppennamen ermittelt werden kdnnen, muss fiir diesen Parameter der
Basis-DN fir die Suche nach Gruppen im LDAP-Server festgelegt sein.

BASEDNU( Basis-DN )
Damit bei einer Suche das Attribut fiir den Kurznamen des Benutzers (SHORTUSR) gefunden werden
kann, muss dieser Parameter mit der Basis-DN fiir die Suche nach Benutzern im LDAP-Server festge-
legt sein.

Das Attribut BASEDNU ist nur giiltig, wenn AUTHTYPE auf IDPWLDAP gesetzt ist.

CHCKCLNT
Dieses Attribut bestimmt die Authentifizierungsvoraussetzungen fiir Clientanwendungen und ist nur
dann giiltig, wenn AUTHTYPE den Wert IDPWOSoder IDPWLDAP aufweist. Folgende Werte sind mog-
lich:
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NULL

Es werden keine Prifungen von Benutzer-ID und Kennwort ausgefihrt. Falls von einer Clientan-
wendung eine Benutzer-ID oder ein Kennwort bereitgestellt wird, werden die Berechtigungsnach-
weise ignoriert.

OPTIONAL

Clientanwendungen miissen nicht zwingend eine Benutzer-ID und ein Kennwort bereitstellen.

Alle Anwendungen, die keine Benutzer-ID und kein Kennwort in der MQCSP-Struktur bereitstellen,
werden vom Warteschlangenmanager anhand des Kennwortspeichers authentifiziert, der im Para-
meter AUTHTYPE angegeben ist.

Die Verbindung kann nur fortgesetzt werden, wenn die Benutzer-ID und das Kennwort giiltig sind.

Diese Option kann beispielsweise bei einer Migration hilfreich sein.

ERFORDERLICH

Alle Clientanwendungen miissen eine Benutzer-ID und ein Kennwort in der MQCSP-Struktur be-
reitstellen. Diese Benutzer-ID und dieses Kennwort werden vom Warteschlangenmanager anhand
des Kennwortspeichers authentifiziert, der im Parameter AUTHTYPE angegeben ist.

Die Verbindung kann nur fortgesetzt werden, wenn die Benutzer-ID und das Kennwort giiltig sind.

REQDADM

Alle Clientanwendungen, die eine privilegierte Benutzer-ID verwenden, missen eine Benutzer-ID
und ein Kennwort in der MQCSP-Struktur bereitstellen. Lokal gebundene Anwendungen, die eine
nicht privilegierte Benutzer-ID verwenden, miissen nicht zwingend eine Benutzer-ID und ein
Kennwort bereitstellen und werden wie bei der Einstellung OPTIONAL behandelt.

Jede bereitgestellte Benutzer-ID und jedes Kennwort werden vom Warteschlangenmanager an-
hand des Kennwortspeichers authentifiziert, der im Parameter AUTHTYPE angegeben ist. Die
Verbindung darf nur fortgesetzt werden, wenn die Benutzer-ID und das Kennwort giiltig sind.

Anmerkung: Der Wert REQDADM flir das Attribut CHCKCLNT ist irrelevant, wenn der Authentifizie-
rungstyp LDAP ist. Der Grund hierfir ist, dass es das Konzept einer privilegierten Benutzer-ID bei
der Verwendung von LDAP-Benutzerkonten nicht gibt. LDAP-Benutzerkonten und -gruppen muss
die Berechtigung explizit zugeordnet werden.

Ein privilegierter Benutzer hat vollstandige Administratorberechtigungen fiir IBM MQ. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Privilegierte Benutzer.

m(Diese Einstellung ist auf z/0OS-Systemen nicht zulassig.)

Wichtig:

1.

Dieses Attribut kann durch das Attribut CHCKCLNT der CHLAUTH-Regel aufder Kraft gesetzt wer-
den, die mit der Clientverbindung Gibereinstimmt. Das Attribut CONNAUTH AUTHINFO CHCKCLNT
fir den Warteschlangenmanager bestimmt daher das Standardverhalten bei der Clientiiberprifung
fur Clientverbindungen, die nicht mit einer CHLAUTH-Regel libereinstimmen oder bei denen fiir die
Ubereinstimmende CHLAUTH-Regel CHCKCLNTASQMGR festgelegt ist.

. Wenn Sie NONE auswahlen und die Clientverbindung mit einem CHLAUTH-Datensatz mit dem Wert

CHCKCLNT REQUIRED (oder REQDADM auf anderen Plattformen als z/OS) (ibereinstimmt, schlagt
die Verbindung fehl. Sie erhalten die folgende Nachricht:

. mAMQ‘)?% auf Multiplatforms.
. EIETTE 50793 unter 2/0S.

. Dieser Parameter ist nur bei der Einstellung TYPE (USERMAP), TYPE (ADDRESSMAP) und TYPE

(SSLPEERMAP) giiltig und dies auch nur dann, wenn fir USERSRC nicht der Wert NOACCESS festge-
legt ist.

. Er gilt nur fiir eingehende Verbindungen, bei denen es sich um Serververbindungskanale handelt.
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CHCKLOCL
Dieses Attribut bestimmt die Authentifizierungsvoraussetzungen fiir lokal gebunden Anwendungen
und ist nur dann giiltig, wenn AUTHTYPE den Wert IDPWOSoder IDPWLDAP aufweist.

-mmformationen zur Verwendung dieses Attributs auf einer IBM MQ Appliance finden Sie
im Abschnitt Control commands on the IBM MQ Appliance (Steuerbefehle in der IBM MQ Appliance) in
der Dokumentation zu IBM MQ Appliance.

Folgende Werte sind méglich:

NULL
Es werden keine Priifungen von Benutzer-ID und Kennwort ausgefiihrt. Falls von einer lokal
gebundenen Anwendung eine Benutzer-ID oder ein Kennwort bereitgestellt wird, werden die
Berechtigungsnachweise ignoriert.

OPTIONAL
Lokal gebundene Anwendungen miissen nicht zwingend eine Benutzer-ID und ein Kennwort be-
reitstellen.

Alle Anwendungen, die keine Benutzer-ID und kein Kennwort in der MQCSP-Struktur bereitstellen,
werden vom Warteschlangenmanager anhand des Kennwortspeichers authentifiziert, der im Para-
meter AUTHTYPE angegeben ist.

Die Verbindung kann nur fortgesetzt werden, wenn die Benutzer-ID und das Kennwort giiltig sind.
Diese Option kann beispielsweise bei einer Migration hilfreich sein.

ERFORDERLICH
Alle lokal gebundenen Anwendungen miissen eine Benutzer-ID und ein Kennwort in der MQCSP-
Struktur bereitstellen. Diese Benutzer-ID und dieses Kennwort werden vom Warteschlangenma-
nager anhand des Kennwortspeichers authentifiziert, der im Parameter AUTHTYPE angegeben ist.
Die Verbindung kann nur fortgesetzt werden, wenn die Benutzer-ID und das Kennwort giiltig sind.

SETEIcn Thre Benutzer-ID diber den Zugriff UPDATE fir das BATCH-Profil in

der MQCONN-Klasse verfligt, kénnen Sie CHCKLOCL (REQUIRED) so behandeln, als ob
CHCKLOCL (OPTIONAL) festgelegt ware. Sie miissen also nicht unbedingt ein Kennwort bereit-
stellen, falls Sie dies jedoch tun, muss es richtig sein.

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt CHCKLOCL in lokal gebundenen Anwendun-
gen verwenden .

REQDADM
Alle lokal gebundenen Anwendungen, die eine privilegierte Benutzer-ID verwenden, mlssen eine
Benutzer-ID und ein Kennwort in der MQCSP-Struktur bereitstellen. Lokal gebundene Anwendun-
gen, die eine nicht privilegierte Benutzer-ID verwenden, missen nicht zwingend eine Benutzer-ID
und ein Kennwort bereitstellen und werden wie bei der Einstellung OPTIONAL behandelt.

Jede bereitgestellte Benutzer-ID und jedes Kennwort werden vom Warteschlangenmanager an-
hand des Kennwortspeichers authentifiziert, der im Parameter AUTHTYPE angegeben ist. Die
Verbindung kann nur fortgesetzt werden, wenn die Benutzer-ID und das Kennwort giiltig sind.

Ein privilegierter Benutzer hat vollstandige Administratorberechtigungen fir IBM MQ. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Privilegierte Benutzer.

m(Diese Einstellung ist auf z/0S-Systemen nicht zulassig.)

CLASSGRP
Die LDAP-Objektklasse fiir Gruppendatensatze im LDAP-Repository.

Wenn der Wert leer ist, wird groupOfNames verwendet.
Andere haufig verwendete Werte sind beispielsweise groupO0fUniqueNames oder group.

CLASSUSR( LDAP-Klasse fiir Benutzer)
Die LDAP-Objektklasse fiir Benutzerdatensatze im LDAP-Repository.
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Wenn der Wert leer ist, wird standardmafsig inetOrgPexrson, also der im Allgemeinen bendétigte
Wert verwendet.

Bei Microsoft Active Directory ist der erforderliche Wert haufig user.

Dieses Attribut ist nur gultig, wenn AUTHTYPE den Wert IDPWLDAP aufweist.

ST c MbscoPE

Dieser Parameter gilt nur fiir z/OS und gibt an, wie der Befehl ausgefiihrt wird, wenn der Warteschlan-
genmanager ein Mitglied einer Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange ist.

Ist der Parameter flir QSGDISP auf GROUP gesetzt, darf flir CADSCOPE kein Wert oder nur der Name
des lokalen Warteschlangenmanagers angegeben werden.

Dieser Befehl wird auf dem Warteschlangenmanager ausgefiihrt, auf dem er eingegeben wurde.

Warteschlangenmanagername
Der Befehl wird auf dem angegebenen Warteschlangenmanager ausgefiihrt, wenn dieser inner-
halb der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange aktiv ist.

Sie kdnnen nur dann einen anderen Warteschlangenmanager angeben als den, auf dem der Befehl
eingegeben wurde, wenn Sie eine Umgebung mit Unterstlitzung von Gruppen mit gemeinsamer
Warteschlange verwenden und der Befehlsserver aktiviert ist.

Der Befehl wird auf dem lokalen Warteschlangenmanager ausgefiihrt und aufserdem an jeden
aktiven Warteschlangenmanager in der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange ibergeben. Die
Angabe von * wirkt sich so aus, als ob Sie den Befehl auf jedem Warteschlangenmanager inner-
halb der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange eingeben.

CONNAME( verbindungsname)
Der Hostname oder die Adresse (in IPv4-Dezimalschreibweise mit Punkten oder in IPv6-Hexadezi-
malschreibweise) des Hosts, auf dem der LDAP-Server ausgefiihrt wird, optional mit Angabe der
Portnummer.

Wenn Sie den Verbindungsnamen als IPv6-Adresse angeben, kann diese Adresse nur auf Systemen
mit einem IPv6-Stack aufgeldst werden. Wenn das Objekt AUTHINFO in der CRL-Namensliste des
Warteschlangenmanagers enthalten ist, miissen Sie sicherstellen, dass alle Clients, die die vom
Warteschlangenmanager generierte Clientkanaltabelle verwenden, den Verbindungsnamen auflésen
kénnen.

IE_Wenn ein CONNAME unter z/0OS eine IPv6-Netzadresse auflosen soll, ist eine Version von
z/0S erforderlich, die IPv6 bei Verbindung mit einem LDAP-Server unterstitzt.

Die Syntax fiir CONNAME ist identisch mit der Syntax flir Kanale. Zum Beispiel:

conname ( 'hostname (nnn)')

Dabei steht nnn fiir die Portnummer.

Die maximale Lange fiir das Feld ist:
. m264 Zeichen auf Multiplatforms.
. IE_AS Zeichen unter z/0S.

Dieses Attribut ist nur giiltig, wenn AUTHTYPE den Wert CRLLDAPund IDPWLDAP aufweist. In diesem
Fall ist es aufserdem obligatorisch.

Bei Verwendung von AUTHTYPE mit dem Wert IDPWLDAP kann dieses Attribut als durch Kommas
getrennte Liste mit Verbindungsnamen angegeben werden.
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DESCR(Zeichenfolge)
Angabe eines Kommentars im unverschlisselten Textformat. Bei Eingabe des Befehls DISPLAY AU-
THINFO durch den Bediener wird dieser Kommentar, bei dem es sich um Informationen zum Authen-
tifizierungsdatenobjekt handelt, ausgegeben (siehe ,,DISPLAY AUTHINFO” auf Seite 627).

Der Text darf nur anzeigbare Zeichen enthalten. Die maximal zulassige Lange betragt 64 Zeichen. In
einer DBCS-Installation kdnnen hier DBCS-Zeichen verwendet werden (die maximale Lange betragt
64 Byte).

Anmerkung: Werden Zeichen verwendet, die nicht zur ID des codierten Zeichensatzes (CCSID) dieses
Warteschlangenmanagers gehoren, werden diese Zeichen bei einer Ubertragung der Informationen an
einen anderen Warteschlangenmanager moglicherweise falsch umgesetzt.

FAILDLAY( Verzogerungszeit)
Wenn eine Benutzer-ID und ein Kennwort fiir die Verbindungsauthentifizierung bereitgestellt werden
und die Authentifizierung aufgrund einer falschen Benutzer-ID oder eines falschen Kennworts fehl-
schlagt, gibt dies die Verzogerung in Sekunden bis zur Riickgabe des Fehlers an die Anwendung an.

Dadurch lassen sich ausgelastete Schleifen aufgrund einer Anwendung vermeiden, die nach dem
Erhalt eines Fehlers einfach fortlaufend Neuversuche unternimmt.

Der Wert muss im Bereich zwischen 0 und 60 Sekunden liegen. Der Standardwert ist 1.
Das Attribut FAILDLAY ist nur gultig, wenn AUTHTYPE auf IDPWOS und IDPWLDAP gesetzt ist.

FINDGRP
Der Name des Attributs, mit dem in einem LDAP-Eintrag die Gruppenzugehdrigkeit bestimmt wird.

Bei AUTHORMD = SEARCHGRP ist das Attribut FINDGRP normalerweise auf member oder uniqueMem-
ber gesetzt.

Bei AUTHORMD = SEARCHUSR ist das Attribut FINDGRP in der Regel auf memberOf gesetzt.

mBei AUTHORMD = SRCHGRPSN ist das Attribut FINDGRP in der Regel auf memberUid
gesetzt.

Wenn kein Wert angegeben wird, gilt Folgendes:

» Bei AUTHORMD = SEARCHGRP hat das Attribut FINDGRP standardmafsig den Wert memberOf
« Bei AUTHORMD = SEARCHUSR hat das Attribut FINDGRP standardmafsig den Wert member

. BN 5 AUTHORMD = SRCHGRPSN hat das Attribut FINDGRP standardmaRig den Wert
memberUid

GRPFIELD
Das LDAP-Attribut, das einen einfachen Namen fiir die Gruppe darstellt.

Falls dieser Wert leer ist, miissen Befehle wie beispielsweise setmgaut einen qualifizierten Namen
flir die Gruppe verwenden. Der Wert kann entweder ein vollstandiger DN oder ein einzelnes Attribut
sein.

LDAPPWD( Idap-kennwort)
Das Kennwort zum definierten Namen des Benutzers, der auf den LDAP-Server zugreift. Die maximal
zulassige Lange betragt 32 Zeichen.

mumer z/0S wird flr den Zugriff auf den LDAP-Server unter Umstanden nicht das im AU-
THINFO-Objekt definierte LDAPPWD-Kennwort verwendet. Wenn die Namensliste, auf die im QMGR-
Parameter SSLCRLNL verwiesen wird, mehrere AUTHINFO-Objekte enthalt, wird fir den Zugriff auf
alle LDAP-Server das im ersten AUTHINFO-Objekt definierte LDAPPWD verwendet.

Das Attribut GRPFIELD ist nur giiltig, wenn AUTHTYPE auf CRLLDAP und IDPWLDAP gesetzt ist.

LDAPUSER( LDAP-Benutzer)
Der definierte Name des Benutzers, der auf den LDAP-Server zugreift. (Ausfiihrliche Informationen zu
definierten Namen finden Sie in der Beschreibung des Parameters SSLPEER.)
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Der Benutzername hat die folgende maximale Grofse:

. miom Zeichen auf Multiplatforms.

. m256 Zeichen unter z/0S.

MUnter z/0S wird flr den Zugriff auf den LDAP-Server unter Umstanden nicht das im AU-
THINFO-Objekt definierte LDAPUSER-Kennwort verwendet. Wenn die Namensliste, auf die im QMGR-
Parameter SSLCRLNL verwiesen wird, mehrere AUTHINFO-Objekte enthalt, wird fiir den Zugriff auf
alle LDAP-Server das im ersten AUTHINFO-Objekt definierte LDAPUSER verwendet.

mAuf Multiplatforms wird als Zeilenlange maximal die Lange des in stdio.h definierten
Parameters BUFSIZ akzeptiert.
Das Attribut LDAPUSER ist nur giiltig, wenn AUTHTYPE auf CRLLDAP und IDPWLDAP gesetzt ist.

NESTGRP
Die Gruppenverschachtelung.

Nein
Nur die anfanglich erkannten Gruppen werden bei der Autorisierung berticksichtigt.

YES
Die Gruppenliste wird rekursiv durchsucht, um alle Gruppen zu ermitteln, zu denen ein Benutzer
gehort.

Beim rekursiven Durchsuchen der Gruppenliste wird der definierte Name der Gruppe verwendet,
unabhangig von der in AUTHORMD ausgewahlten Berechtigungsmethode.

OCSPURL( responder-url)
Die URL des fiir die Uberpriifung des Zertifikatswiderrufs verwendeten OCSP-Responder. Dieser Wert
muss eine HTTP-URL mit dem Hostnamen und der Portnummer des OCSP-Responder sein. Wenn
der OCSP-Responder den HTTP-Standardport 80 verwendet, muss die Portnummer nicht angegeben
werden. HTTP-URLs sind in RFC 1738 definiert.

In diesem Feld wird die Grofs-/Kleinschreibung beachtet. Der Eintrag muss mit der Zeichenfolge
http:// in Kleinbuchstaben beginnen. Beim Rest der URL wird die Grof3-/Kleinschreibung nur be-
achtet, wenn die OCSP-Serverimplementierung dies vorgibt. Zur Aufrechterhaltung der Schreibweise
setzen Sie den Wert des Parameters OCSPURL in einfache Anflihrungszeichen. Beispiel:

OCSPURL ('http://ocsp.example.ibm.com')

Dieser Parameter ist nur flir AUTHTYPE (OCSP) giiltig, wenn er obligatorisch ist.
ST scpisp
Dieser Parameter gilt nur fir z/0S.

Gibt die Disposition des Objekts an, fiir das der Befehl ausgefiihrt wird (d. h. wo es definiert ist und
sein Verhalten).

QSGDISP ALTER

COPY Die Objektdefinition befindet sich in der Seitengruppe des Warteschlan-
genmanagers, der den Befehl ausfiihrt. Das Objekt wurde mit einem Be-
fehl definiert, bei dem der Parameter QSGDISP (COPY) angegeben wur-
de. Dieser Befehl hat keine Auswirkungen auf Objekte im gemeinsamen

Repository oder auf Objekte, die mit einem Befehl definiert wurden, bei

dem der Parameter QSGDISP (QMGR) angegeben wurde.
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QSGDISP ALTER

GROUP Die Objektdefinition befindet sich im gemeinsamen Repository. Das
Objekt wurde mit einem Befehl definiert, bei dem der Parameter
QSGDISP (GROUP) angegeben wurde. Dieser Befehl hat keine Auswirkun-
gen auf Objekte in der Seitengruppe des Warteschlangenmanagers, der
diesen Befehl ausfiihrt (ausgenommen hiervon sind lokale Kopien des
Objekts). Wenn der Befehl erfolgreich ist, wird der folgende Befehl er-
zeugt und an alle aktiven Warteschlangenmanager in der Gruppe mit
gemeinsamer Warteschlange gesendet, um lokale Kopien in der Seiten-
gruppe 0 zu aktualisieren:

DEFINE AUTHINFO(name)
REPLACE QSGDISP (COPY)

Der ALTER-Befehl wird fiir das Gruppenobjekt wirksam, unabhangig da-
von, ob der generierte Befehl mit QSGDISP (COPY) fehlschlagt.

PRIVATE Das Objekt befindet sich in der Seitengruppe des Warteschlangenma-
nagers, der den Befehl ausfiihrt; es wurde mit QSGDISP (QMGR) oder
QSGDISP (COPY) definiert. Objekte im gemeinsamen Repository sind da-
von nicht betroffen.

QMGR Die Objektdefinition befindet sich in der Seitengruppe des Warteschlan-
genmanagers, der den Befehl ausfiihrt. Das Objekt wurde mit einem Be-
fehl definiert, bei dem der Parameter QSGDISP (QMGR) angegeben wur-
de. Dieser Befehl hat keine Auswirkungen auf Objekte im gemeinsamen
Repository oder auf lokale Kopien dieser Objekte.

SECCOMM
Gibt an, ob die Konnektivitat zum LDAP-Server mittels TLS gesichert werden soll.

YES
Die Konnektivitat zum LDAP-Server wird mittels TLS gesichert.

Das verwendete Zertifikat ist das Standardzertifikat fiir den Warteschlangenmanager namens
CERTLABL im Warteschlangenmanagerobjekt oder - wenn dieses Zertifikat leer ist - das Zertifikat,
das im Abschnitt Bezeichnungen flr digitale Zertifikate - Anforderungen beschrieben ist.

Das Zertifikat befindet sich im Schliisselrepository, das im Warteschlangenmanagerobjekt in
SSLKEYR angegeben ist. Es wird eine Verschliisselungsspezifikation vereinbart, die sowohl von
IBM MQ als auch vom LDAP-Server unterstitzt wird.

Ist der Warteschlangenmanager fiir die Verwendung von SSLFIPS (YES) oder SUITEB-Verschlis-
selungsspezifikationen konfiguriert, wird dies bei der Verbindung zum LDAP-Server ebenfalls be-
ricksichtigt.

ANON
Die Konnektivitat zum LDAP-Server wird wie bei SECCOMM(YES) mittels TLS gesichert, allerdings
mit einem Unterschied.

An den LDAP-Server wird kein Zertifikat gesendet; die Verbindung wird anonymisiert. Damit
diese Einstellung verwendet werden kann, muss sichergestellt sein, dass das in SSLKEYR im
Warteschlangenmanagerobjekt angegebene Schliisselrepository kein Zertifikat enthalt, das als
Standardwert gekennzeichnet ist.

Nein
Die Konnektivitat zum LDAP-Server verwendet nicht TLS.
Das Attribut SECCOMM ist nur gultig, wenn AUTHTYPE auf IDPWLDAP gesetzt ist.

SHORTUSR( Benutzername)
Ein Feld im Benutzersatz, das in IBM MQ als Kurzname fiir den Benutzer verwendet werden soll.
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Dieses Feld darf hochstens 12 Zeichen enthalten. Dieser Benutzerkurzname wird fiir die folgenden
Zwecke verwendet:

- Falls die LDAP-Authentifizierung aktiviert, aber die LDAP-Autorisierung nicht aktiviert ist, wird dieser
Name als Betriebssystembenutzer-ID fur Berechtigungspriifungen verwendet. In diesem Fall muss
das Attribut eine Betriebssystembenutzer-ID darstellen.

- Falls sowohl die LDAP-Authentifizierung als auch die LDAP-Autorisierung aktiviert ist, wird dieser
Name als die in der Nachricht libertragene Benutzer-ID verwendet, damit der LDAP-Benutzername
erneut erkannt werden kann, wenn die in der Nachricht angegebene Benutzer-ID verwendet werden
muss.

Dies kann beispielsweise auf einem anderen Warteschlangenmanager oder beim Schreiben von
Berichtsnachrichten erforderlich sein. In diesem Fall muss das Attribut keine Betriebssystembenut-
zer-ID darstellen, jedoch eine eindeutige Zeichenfolge sein. Ein Attribut, das gut fiir diesen Zweck
geeignet ist, ist beispielsweise eine Personalnummer.

Das Attribut SHORTUSR ist nur giiltig, wenn AUTHTYPE auf IDPWLDAP gesetzt und verbindlich ist.

USRFIELD( Benutzerfeld )
Falls die von einer Anwendung zur Authentifizierung angegebene Benutzer-ID kein Qualifikations-
merkmal fiir das Feld im LDAP-Benutzersatz enthalt (also kein Zeichen = enthalt), gibt dieses Attribut
das Feld im LDAP-Benutzersatz an, das als bereitgestellte Benutzer-ID interpretiert werden soll.

Dieses Feld kann leer sein. In diesem Fall verwenden alle Benutzer-IDs ohne Qualifikationsmerkmal
den Parameter SHORTUSR, um die bereitgestellte Benutzer-ID zu interpretieren.

Der Inhalt dieses Felds wird mit einem Zeichen = und mit dem Wert verkettet, der von der Anwendung
bereitgestellt wird, um die vollstandige Benutzer-ID zu bilden, nach der in einem LDAP-Benutzersatz
gesucht werden soll. Wenn beispielsweise die Anwendung den Benutzer fred bereitstellt und dieses
Feld den Wert cn enthalt, wird im LDAP-Repository nach cn=fred gesucht.

Das Attribut USRFIELD ist nur giiltig, wenn AUTHTYPE auf IDPWLDAP gesetzt ist.

S ALTER BUFFPOOL unter z/0S

Mit dem MQSC-Befehl ALTER BUFFPOOL kénnen Sie die Einstellungen eines vordefinierten Pufferpools
unter z/OS dynamisch andern.

MQSC-Befehle verwenden

Informationen zur Verwendung von MQSC-Befehlen finden Sie im Abschnitt Lokale Verwaltungsaufgaben
mit MQSC-Befehlen ausfiihren.

Wenn Parameter mit dem Befehl ALTER BUFFPOOL nicht angegeben werden, werden die vorhandenen
Werte flir diese Parameter unverandert ibernommen.

Sie konnen diesen Befehl aus 2CR-Quellen ausgeben. Eine Erlauterung der Quellensymbole finden Sie im
Abschnitt Befehle unter z/OS verwenden.

- Syntaxdiagramm
- ,Hinweise zur Verwendung von ALTER BUFFPOOL” auf Seite 240
 ,Parameterbeschreibungen fiir ALTER BUFFPOOL” auf Seite 240

Syntaxdiagramm
Synonym: ALT BP
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ALTER BUFFPOOL
»— ALTER BUFFPOOL — (— Pufferpool-ID — )

»
»

L BUFFERS( — Ganzzahl — ) J
LOC(BELOW) PAGECLAS(4KB)
[ L[ 1.

L LOCATION(ABOVE) —J L PAGECLAS(FIXED4KB) J -

»
»

Hinweise zur Verwendung von ALTER BUFFPOOL

1. Je nach dem augenblicklichen Belegungsstand (der tiber den Befehl DISPLAY USAGE angezeigt wer-
den kann) werden dem Pool Puffer hinzugefiigt bzw. aus dem Pool entfernt.

2. Wenn der Speicher mit dem durch das Attribut PAGECLAS angegebenen Typ nicht ausreicht, um die
angeforderte Anzahl an Puffern hinzuzufiigen, werden so viele Puffer wie moglich hinzugefiigt.

3. Der Befehl wird asynchron ausgefiihrt. Nach Ausfiihrung des Befehls wird die Nachricht CSQP023I an
die Konsole gesendet.

4. ALTER BUFFPOOL kann nicht aus CSQINPT ausgegeben werden.

5. Wenn Sie Anderungen an Pufferpools mithilfe des Befehls ALTER BUFFPOOL vorgenommen haben
(insbesondere bei einer umfangreichen Verringerung der Anzahl der Pufferpools), sollten Sie den
Warteschlangenmanager so schnell wie méglich erneut starten, um eine durch die Anderung der
Pufferpoolgrofse verursachte Speicherfragmentierung zu lodschen.

Wenn der Warteschlangenmanager nicht erneut gestartet wird, wird moglicherweise der folgende
Fehlercode angezeigt: ABEND878-10 - Virtual private region depleted. Dieser Fehler wird
durch die Fragmentierung des Regionsspeichers im MSTR-Adressraum von IBM MQ verursacht.

Parameterbeschreibungen fiir ALTER BUFFPOOL

(pufferpool-id)
Gibt die Kennung des Pufferpools an.

-!E-Wenn neue Funktionen von IBM MQ 8.0 mit OPMODE aktiviert werden, ist dieser Para-
meter eine Ganzzahl im Bereich von 0 bis 99. Andernfalls ist der Parameter eine Ganzzahl im Bereich
von O bis 15.

BUFFERS(ganzzahl)
Die Angabe dieses Parameters ist optional; er gibt die Anzahl der 4096-Byte-Puffer fiir diesen Puffer-
pool an.

Wenn der Parameter LOCATION auf BELOW gesetzt ist, betragt die Mindestanzahl an Puffern 100 und
die Hochstzahl 500.000. Wenn der Wert des LOCATION-Parameters ABOVE ist, liegen die giiltigen
Werte im Bereich von 100 bis 999999999 (neun Neunen). Der fiir Puffer in einem Pufferpool mit LO-
CATION ABOVE belegte Speicher wird als Vielfaches von 4 MB angefordert. Daher wird der Speicher
am effizientesten genutzt, wenn ein Vielfaches von 1024 als BUFFERS-Wert angegeben wird.

Anweisungen zur Anzahl der Puffer, die Sie in den einzelnen Pufferpools definieren kénnen, finden Sie
unter Puffer und Pufferpools.

Bei der Definition eines Pufferpools ist sicherzustellen, dass entweder ober- oder unterhalb der
Grenze geniigend Speicher dafir verfligbar ist. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Adress-
raumspeicher .

Anmerkung: Die Erstellung eines grofsen Pufferpools kann je nach Gréfse des Pools und der Sys-
temkonfiguration mehrere Minuten dauern. In einigen Fallen wird méglicherweise die Nachricht
CSQPO061I ausgegeben.
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LOCATION(LOC)(BELOW oder ABOVE)
LOCATION und LOC sind Synonyme, und es kann nur einer der beiden Parameter verwendet werden.

Der Parameter LOCATION bzw. LOC gibt an, wo sich der vom angegebenen Pufferpool belegte Spei-
cher befindet.

Diese Speicherposition kann tber (ABOVE, 64 Bit) oder unter (BELOW, 31 Bit) dem Grenzwert sein.
Gultige Werte fur diesen Parameter sind BELOW oder ABOVE, wobei BELOW der Standardwert ist.

-!E-ABOVE kann nur angegeben werden, wenn neue Funktionen von IBM MQ 8.0 mit OPMODE
aktiviert werden. BELOW kann unabhangig vom OPMODE-Wert angegeben werden, hat allerdings die
gleiche Wirkung, als ob der Parameter LOCATION gar nicht angegeben ware.

Bei der Anderung eines Pufferpools ist sicherzustellen, dass geniigend Speicher verfiigbar ist, falls
die Anzahl der Puffer erhéht oder der LOCATION-Wert geandert wird. Der Positionswechsel fiir den
Pufferpool kann eine Task mit intensiver CPU-Nutzung und Ein-/Ausgabe sein. Sie sollten diese Task
zu einem Zeitpunkt ausfiihren, an dem der Warteschlangenmanager nicht stark ausgelastet ist.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Adressraumspeicher .
PAGECLAS(4KB oder FIXED4KB)

Optionaler Parameter, mit dem der Typ der virtuellen Speicherseiten zur Sicherung der Puffer im
Pufferpool beschrieben wird.

Dieses Attribut gilt fir alle Puffer im Pufferpool, einschliefdlich der Puffer, die spater als Ergebnis aus
der Verwendung des Befehls ALTER BUFFPOOL hinzugefligt werden. Der Standardwert betragt 4 KB,
d. h., dass umlagerbare Seiten mit einer Gréfde von 4 KB zum Sichern des Puffers im Pool verwendet
werden.

4KB ist der einzig giiltige Wert, wenn das Positionsattribut des Pufferpools auf BELOW gesetzt ist.
Wenn das Attribut LOCATION des Pufferpools auf ABOVE gesetzt ist, kann als Wert auch FIXED4KB
angegeben werden. Dies bedeutet, dass Seiten mit einer festen Gréfse von 4 KB, die sich permanent
im Realspeicher befinden und nie in einen Zusatzspeicher ausgelagert werden, zum Sichern der Puffer
im Pufferpool verwendet werden.

-!E-FIXEDZLKB kann nur angegeben werden, wenn neue Funktionen von IBM MQ 8.0 mit
OPMODE aktiviert werden, wahrend 4KB unabhangig vom OPMODE-Wert angegeben werden kann.

Das Attribut PAGECLAS eines Pufferpools kann jederzeit gedndert werden. Die Anderung wird jedoch
nur ausgeflihrt, wenn der Pufferpool von der Position oberhalb der Grenze zu der Position unterhalb
der Grenze bzw. umgekehrt wechselt. Sonst wird der Wert im Protokoll des Warteschlangenmanagers
gespeichert und beim nachsten Neustart des Warteschlangenmanagers angewendet.

Der aktuelle Wert von PAGECLAS kann mit dem Befehl DISPLAY USAGE PSID(*) (iberpriift werden.
Dies fuhrt aufserdem zur Ausgabe der Nachricht CSQP0621, falls sich der aktuelle Wert von PAGECLAS
vom Wert im Protokoll des Warteschlangenmanagers unterscheidet.

Beispiel:

« Fir Pufferpool 7 ist aktuell LOCATION (ABOVE) und PAGECLAS (4KB) angegeben. Wenn ALTER
BUFFPOOL (7) PAGECLAS (FIXED4KB) angegeben wird, wird der Pufferpool weiterhin durch umla-
gerbare 4KB gesichert, da die LOCATION nicht gedndert wurde.

« Flr Pufferpool 8 ist aktuell LOCATION (BELOW) und PAGECLAS (4KB) angegeben. Wenn ALTER
BUFFPOOL (8) LOCATION(ABOVE) PAGECLAS(FIXED4KB) angegeben ist, wird der Pufferpool
Uber die 2-GB-Linie verschoben und seine Puffer werden durch feste 4KB gesichert (sofern vorhan-
den).

Wenn Sie PAGECLAS (FIXED4KB) angeben, wird der gesamte Pufferpool durch Seiten mit einer
festen Grofse von 4 KB gesichert, um sicherzustellen, dass in der logischen Partition ausreichend
Realspeicher verfugbar ist. Sonst wird der Warteschlangenmanager moglicherweise nicht gestartet
oder andere Adressraume koénnen betroffen sein; weitere Informationen finden Sie unter Speichervo-
raussetzungen fiir Adressraume.
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Einen Hinweis zum Verwenden des Werts FIXED4KB des Attributs PAGECLAS finden Sie im IBM MQ
Support-Pack unter MP16: IBM MQ for z/OS - Capacity planning & tuning.

ST ALTER CFSTRUCT unter z/0S

Verwenden Sie unter z/OS den MQSC-Befehl ALTER CFSTRUCT, um die Parameter zur Sicherung und
Wiederherstellung der CF-Anwendungsstruktur zu andern und Umgebungsparameter flir eine beliebige
Anwendungsstruktur auszulagern.

MQSC-Befehle verwenden

Informationen zur Verwendung von MQSC-Befehlen finden Sie im Abschnitt Lokale Verwaltungsaufgaben
mit MQSC-Befehlen ausfiihren.

Wenn Parameter mit dem Befehl ALTER CFSTRUCT nicht angegeben werden, werden die vorhandenen
Werte fiir diese Parameter unverandert ibernommen.

Sie kdnnen diesen Befehl aus 2CR-Quellen ausgeben. Eine Erlauterung der Quellensymbole finden Sie im
Abschnitt Befehle unter z/OS verwenden.

 Syntaxdiagramm

 ,Hinweise zur Verwendung” auf Seite 243
« ,Parameterbeschreibungen fiir ALTER CFSTRUCT” auf Seite 243

Syntaxdiagramm
Synonym: ALT CFSTRUCT

ALTER CFSTRUCT
»— ALTER CFSTRUCT — (— Strukturname — ) >
CFCONLOS (ASQMGR)
CFCONLOS (TERMINATE)
CFCONLOS (TOLERATE)

»
»

A 4

L CFLEVEL — (— Ganzzahl —) J L DESCR — (— Zeichenfolge — ) J

J L
NO ) RECAUTO — ( YES
L YES _J L NO

»d

1—{ Auslagerungsattribute }—J

Auslagerungsattribute

A 4

_J >

RECOVER — (

_J )

\ 4
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>

tOFFLOAD(SMDS) j L OFFLD1SZ(size) —J L OFFLDATH(percentage) J

OFFLOAD(DB2)

»
»

\ 4

L OFFLD2SZ(size) J L OFFLD2TH(percentage) J L OFFLD3SZ(size) J ]
] L0FFLD3TH(percenta{_.{e) J LDSGROUP('data.set.name.*') J ]

L DSBLOCK(blocksize) —J L DSBUFS(number) —J tEXPAND(YES)j

EXPAND(NO)

A 4

Hinweise zur Verwendung

« Mit diesem Befehl kann keine CF-Verwaltungsstruktur (CSQ_ADMIN) angegeben werden.

« Dieser Befehlist nur glltig, wenn der Warteschlangenmanager zu einer Gruppe mit gemeinsamer
Warteschlange gehort.

Parameterbeschreibungen fiir ALTER CFSTRUCT

(strukturname)
Der Name der Coupling-Facility-Anwendungsstruktur, deren CF-Funktionsebene der Warteschlangen-
manager und deren Sicherungs- und Wiederherstellungsparameter definiert werden sollen. Dieser
Parameter ist erforderlich.

Fir den Namen gilt Folgendes:

« Er darf nicht mehr als 12 Zeichen enthalten.
« Er muss mit einem Grofshuchstaben (A bis Z) beginnen.
« Er darf nur Buchstaben (A bis Z) und Ziffern (0 bis 9) enthalten.

Dem von Ihnen angegebenen Namen wird der Name der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange
vorangestellt, mit der der Warteschlangenmanager verbunden ist. Der Name der Gruppe mit gemein-
samer Warteschlange ist immer vier Zeichen lang (gegebenenfalls wird er mit @-Zeichen auf diese
Lange aufgefillt). Wenn der Name der verwendeten Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange bei-
spielsweise NY03 lautet und Sie hier den Namen PRODUCT7 eingeben, lautet der vollstandige Name
der Coupling-Facility-Struktur NYO3PRODUCT?7. In der Verwaltungsstruktur der Gruppe mit gemeinsa-
mer Warteschlange (in diesem Fall NYO3CSQ_ADMIN) kénnen keine Nachrichten gespeichert werden.

CFCONLOS

Dieser Parameter legt die durchzufiihrende Aktion fest, wenn die Verbindung von einem Warteschlan-
genmanager zur CF-Struktur unterbrochen wird. Folgende Werte sind méglich:

ASQMGR

Die ausgefiihrte Aktion hangt von der Einstellung des Warteschlangenmanagerattributs CFCONLOS
ab.

BEENDEN

Der Warteschlangenmanager wird beendet, wenn die Verbindung zur Struktur unterbrochen wird.
Dies ist der Standardwert, wenn CFLEVEL auf 5 hochgestuft wird.
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TOLERATE

Der Warteschlangenmanager toleriert eine Unterbrechung der Verbindung zur Struktur ohne be-
endet zu werden.

Der Parameter CFCONLOS ist nur in CFLEVEL (5) glltig.

CFLEVEL(integer)
Gibt die Funktionsstufe fiir diese CF-Anwendungsstruktur an. Folgende Werte sind moglich:

1
Eine CF-Struktur, die von einem Warteschlangenmanager auf Befehlsebene 520 automatisch er-
stellt werden kann.

Eine CF-Struktur der Befehlsebene 520, die nur von einem Warteschlangenmanager der Befehls-
ebene 530 oder hoher erstellt oder geléscht werden kann.

Eine CF-Struktur auf Befehlsebene 530. Dieser Wert flir CFLEVEL ist erforderlich, wenn Sie persis-
tente Nachrichten aus einem der beiden folgenden Griinde verwenden mdéchten:

« Wenn RECOVER(YES) in gemeinsam genutzten Warteschlangen festgelegt ist.

« Wenn eine lokale Warteschlange fiir die Nachrichtengruppierung mit INDXTYPE (GROUPID)
definiert ist.

CFLEVEL kann nur auf 3 erhoht werden, wenn alle Warteschlangenmanager in der Gruppe mit ge-
meinsamer Warteschlange Befehlsebene 530 oder hoher aufweisen. Dies soll sicherstellen, dass
zu Warteschlangen, die die Struktur referenzieren, keine latenten Verbindungen auf Befehlsebene
520 hergestellt werden.

CFLEVEL kann nur von 3 herabgesetzt werden, wenn alle Warteschlangen, die die CF-Struktur re-
ferenzieren, sowohl leer sind (d. h., sie enthalten weder Nachrichten noch nicht festgeschriebene
Aktivitaten) als auch geschlossen sind.

Dieser CFLEVEL unterstitzt alle Funktionen von CFLEVEL (3). Mit CFLEVEL (4) kénnen War-
teschlangen, die mit CF-Strukturen definiert sind, auf dieser Stufe Nachrichten mit mehr als 63 KB
enthalten.

Nur Warteschlangenmanager ab Befehlsebene 600 konnen Verbindungen zu CF-Strukturen mit
CFLEVEL (4) herstellen.

Sie kdnnen den Wert von CFLEVEL nur dann auf 4 erhéhen, wenn alle Warteschlangenmanager in
der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange mindestens tiber Befehlsebene 600 verfligen.

CFLEVEL kann nur von 4 herabgesetzt werden, wenn alle Warteschlangen, die die CF-Struktur re-
ferenzieren, sowohl leer sind (d. h., sie enthalten weder Nachrichten noch nicht festgeschriebene
Aktivitaten) als auch geschlossen sind.

Dieser CFLEVEL unterstutzt alle Funktionen von CFLEVEL (4). Dariber hinaus lasst CFLEVEL (5)
die folgenden neuen Funktionen zu. Bei Anderung eines bestehenden CFSTRUCT in CFLEVEL (5)
missen Sie die im Folgenden beschriebenen weiteren Attribute Giberprifen:

» Bei Warteschlangen, die mit CF-Strukturen dieser Ebene definiert sind, ist unter Kontrolle des
Attributs OFFLOAD die Auslagerung von Nachrichtendaten in gemeinsam genutzte Nachrichten-
dateien (SMDS) oder in Db2-Tabellen méglich. Der Auslagerungsgrenzwert (OFFLDATH) und die
Auslagerungsgrofie (OFFLD1SZ) bestimmen nach der Gréfse der Nachrichten und dem Prozent-
satz der CF-Strukturnutzung, welche Nachrichten ausgelagert werden. Bei der SMDS-Auslage-
rung werden die Attribute DSGROUP, DSBUFS, DSEXPAND und DSBLOCK ber(cksichtigt.

Bei Strukturen auf CFLEVEL (5) kann der Warteschlangenmanager den Verlust der Verbindung
zur CF-Struktur tolerieren. Das Attribut CFCONLOS bestimmt das Verhalten des Warteschlangen-
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managers, sobald der Verlust der Verbindung festgestellt wird. Das Attribut RECAUTO steuert
das nachfolgende Verhalten zur automatischen Strukturwiederherstellung.

« In einer CFLEVEL (5)-Struktur werden Nachrichten mit IBM MQ-Nachrichteneigenschaften in
einem anderen Format in gemeinsam genutzten Warteschlangen gespeichert, Dieses Format
ermoglicht eine Optimierung der internen Verarbeitung. Es stehen darlber hinaus weitere
Funktionen fiir die Anwendungsmigration zur Verfligung, die iber das Warteschlangenattribut
PROPCTL aktiviert werden.

Nur Warteschlangenmanager ab Befehlsebene 710 kénnen Verbindungen zu CF-Strukturen mit
CFLEVEL (5) herstellen.

Anmerkung:

CFLEVEL kann nur auf den Wert 5 erhoht werden, wenn alle Warteschlangenmanager der Gruppe
mit gemeinsamer Warteschlange Befehlsebene 710 oder héher aufweisen und neue Funktionen in
IBM WebSphere MQ 7.1.0 mit OPMODE aktiviert wurden.

CFLEVEL kann nur von 5 herabgesetzt werden, wenn alle Warteschlangen, die auf die CF-Struktur
verweisen, sowohl leer sind (d. h. weder die Warteschlangen noch die CF-Struktur enthalten
Nachrichten oder nicht festgeschriebene Aktivitaten) als auch geschlossen sind.

DESCR(Zeichenfolge)
Kommentar in Klartext, der beschreibende Informationen zum Objekt bereitstellt, wenn ein Operator
den Befehl DISPLAY CFSTRUCT ausgibt.

Er darf nur anzeigbare Zeichen enthalten. Die maximal zuldssige Lange betragt 64 Zeichen. In einer
DBCS-Installation konnen hier DBCS-Zeichen verwendet werden (die maximale Lange betragt 64
Byte).

Anmerkung: Werden Zeichen verwendet, die nicht zur ID des codierten Zeichensatzes (CCSID) dieses
Warteschlangenmanagers gehdren, werden diese Zeichen bei einer Ubertragung der Informationen an
einen anderen Warteschlangenmanager moglicherweise falsch umgesetzt.

OFFLOAD

Gibt an, ob ausgelagerte Nachrichtendaten in einer Gruppe gemeinsam genutzter Nachrichtendateien
oder in Db2-Tabellen gespeichert werden.

SMDS
Lagert Nachrichten aus der Coupling Facility in ggmeinsam genutzte Nachrichtendatasets (SMDS)
aus.

Db2
Nachrichten werden von der Coupling-Facility in Db2 ausgelagert. Dieser Wert wird bei der Hoch-
stufung von CFLEVEL auf 5 als Standardvorgabe angenommen.

Die Auslagerung von Nachrichten in Db2-Tabellen bringt eine erhebliche Beeintrachtigung der Leis-
tung mit sich. Wenn Sie mittels Auslagerungsregeln eine Erhéhung der Kapazitat erreichen méchten,
sollten Sie die Option SMDS angeben.

Dieser Parameter ist erst ab CFLEVEL (5) giiltig. Bei At CFLEVEL (4) erfolgt die Nachrichtenaus-
lagerung immer in Db2-Tabellen, und dies auch nur bei Nachrichten, die grofser als die maximale
Coupling-Facility-Eintragsgrofse sind.

Anmerkung:

Wenn Sie das Auslagerungsverfahren andern (von Db2 zu SMDS oder umgekehrt), werden alle neuen
Nachrichten nach der neuen Methode ausgelagert. Die mit der alten Methode gespeicherten grofsen
Nachrichten kénnen aber nach wie vor abgerufen werden. Die entsprechenden Db2-Nachrichtenta-
bellen oder gemeinsam genutzten Nachrichtendateien werden noch so lange verwendet, bis die
Warteschlangenmanager feststellen, dass keine Nachrichten mehr im alten Format gespeichert sind.
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Wenn SMDS angegeben wird, ist auch der Parameter DSGROUP erforderlich. Er kann mit demselben
Befehl festgelegt werden oder in einem vorangegangenen DEFINE- oder ALTER-Befehl fiir die gleiche
Struktur angegeben worden sein.

OFFLD1TH(percentage) OFFLD1SZ(size)
OFFLD2TH(percentage) OFFLD2SZ(size)
OFFLD3TH(percentage) OFFLD3SZ(size)

Legt Regeln fir die Auslagerung von Nachrichten, die kleiner als die maximale Coupling-Facility-Ein-
tragsgrofse sind, in externe Speicher (gemeinsam genutzte Nachrichtendateien oder Db2-Tabellen)
fest (anstatt sie in der Anwendungsstruktur zu belassen). Durch diese Regeln lasst sich die effektive
Kapazitat der Struktur vergréfsern. Auch fiir eine ausgelagerte Nachricht ist ein Eintrag in der Coupling
Facility erforderlich. Dieser enthalt jedoch nur Nachrichtenkontrollinformationen und einen Deskriptor
mit einem Verweis auf die ausgelagerten Nachrichtendaten, so dass im Vergleich zur vollstandigen
Nachricht weniger Strukturspeicher benétigt wird.

Die Daten einer sehr kleinen Nachricht (kleiner als etwa 140 Byte) nehmen unter Umstanden aber
lediglich den gleichen Coupling-Facility-Speicher ein wie die Nachrichtenkontrollinformationen, und
zwar ohne dass zusatzliche Datenelemente erforderlich waren. In diesem Fall liefse sich kein Speicher
sparen, weshalb die Auslagerungsregeln ignoriert werden und die Nachrichtendaten nicht ausgelagert
werden.

Nachrichten, die grofser als die maximale Coupling-Facility-Eintragsgrofse sind (63,75 KB einschliefs-
lich Kontrollinformationen), werden immer ausgelagert, da sie nicht in einem Coupling-Facility-Eintrag
gespeichert werden kénnen. Auch Nachrichten, deren Hauptteil 63 KB Uiberschreitet, werden ausge-
lagert, um sicherzustellen, dass ausreichend Speicher fiir die Kontrollinformationen vorhanden ist.
Neben diesen Regeln kdnnen mit den im Folgenden beschriebenen Schlisselwortern weitere Regeln
definiert werden, die die Auslagerung kleinerer Nachrichten anfordern. Jede Regel legt fest, dass,
wenn die Nutzung der Struktur (in Elementen oder Eintragen) den angegebenen Prozentsatzgrenzwert
Giberschreitet, die Nachrichtendaten ausgelagert werden, sobald die Gesamtgrofse des Coupling-Faci-
lity-Eintrags, der zum Speichern der gesamten Nachricht (einschliefdlich Nachrichtendaten, Header
und Deskriptoren) erforderlich ist, die angegebene Grofse liberschreitet. Fiir Header und Deskriptoren
sind in der Regel etwa 400 Byte erforderlich.

Prozentsatz
Der Prozentsatzgrenzwert fiir die Nutzung ist eine Ganzzahlim Bereich von 0 (die Regel trifft
immer zu) bis 100 (die Regel trifft nur zu, wenn die Struktur voll ist).

size
Die Nachrichtengréfse wird als Ganzzahl (Anzahl der Kilobyte) gefolgt von einem K im Bereich
von '0K' bis '64K' angegeben. Da Nachrichten mit einer Gréfse von mehr als 63,75 KB ohnehin
ausgelagert werden, ist der Wert 64K lediglich eine einfache Methode, um anzugeben, dass die
Regel nicht angewendet werden soll.

Im Allgemeinen gilt: Je kleiner die angegebenen Werte, desto mehr Nachrichten werden ausgelagert.

Eine Nachricht wird ausgelagert, sobald eine Auslagerungsregel zutrifft. Normalerweise gilt die Kon-
vention, dass spatere Regeln flir héhere Nutzungsebenen und kleinere Nachrichtengrofsen gelten als
friihere Regeln. Es wird jedoch keine Uberpriifung hinsichtlich der Konsistenz und Redundanz der
Regeln durchgeflhrt.

Wenn die ALTER-Strukturverarbeitung aktiv ist, kann die Anzahl der verwendeten Elemente oder
Eintrage voriibergehend die gemeldete Gesamtzahl ibersteigen, wodurch der Prozentsatz die 100
Uberschreitet, da die neuen Elemente oder Eintrage wahrend der ALTER-Verarbeitung zur Verfligung
gestellt werden, die Gesamtzahl jedoch erst bei Abschluss der ALTER-Verarbeitung aktualisiert wird.
In diesen Situationen kann eine Regel, die als Grenzwert 100 angibt, voriibergehend Anwendung
finden. Eine Regel, die hingegen gar nicht wirksam werden soll, sollte als Grofse 64K angeben.

Die bei der Definition einer neuen CFLEVEL (5) -Struktur bzw. bei der Aktualisierung einer vorhande-
nen Struktur auf CFLEVEL (5) verwendeten Standardwerte flr Auslagerungsregeln richten sich nach
der OFFLOAD-Methode. Bei OFFLOAD (SMDS) geben die Standardregeln einen zunehmenden Auslage-
rungsumfang an, wenn die Struktur voller wird. Dadurch nimmt die effektive Kapazitat der Struktur
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mit nur minimaler Beeintrachtigung der Leistung zu. Bei OFFLOAD (Db2) haben die Standardregeln
dieselben Schwellenwerte wie bei SMDS, jedoch ist flir die Grofsenwerte 64K angegeben, damit die
Regeln nie Anwendung finden und Nachrichten nur ausgelagert werden, wenn sie zu grofs sind, um in
der Struktur gespeichert zu werden, wie bei CFLEVEL (4).

Bei OFFLOAD (SMDS) gelten folgende Standardwerte:
« OFFLDATH(70) OFFLD1SZ(32K)
« OFFLD2TH(80) OFFLD2SZ (4K)
« OFFLD3TH(90) OFFLD3SZ(0K)
Bei OFFLOAD (Db2) gelten folgende Standardwerte:
« OFFLDATH(70) OFFLD1SZ(64K)
« OFFLD2TH(80) OFFLD2SZ(64K)
« OFFLD3TH(90) OFFLD3SZ(64K)

Sollte die OFFLOAD-Methode von Db2 auf SMDS oder umgekehrt gedndert werden, wenn die aktuellen
Auslagerungsregeln mit den Standardwerten fir die alte Methode (ibereinstimmen, werden die Ausla-
gerungsregeln in die Standardwerte fiir die neue Methode gedandert. Wurde jedoch in nur einer Regel
ein Wert gedndert, bleiben die aktuellen Werte beim Wechseln der Methode erhalten.

Diese Parameter sind nur fiir CFLEVEL (5) glltig. Bei CFLEVEL (4) erfolgt die Nachrichtenauslage-
rung immer in Db2-Tabellen, und dies auch nur bei Nachrichten, die gréfser als die maximale Coup-
ling-Facility-Eintragsgrofde sind.

DSGROUP

Geben Sie hier bei Verwendung von OFFLOAD (SMDS) den generischen Dateinamen ein, der fiir die
Gruppe der dieser Struktur zugeordneten gemeinsam genutzten Nachrichtendateien verwendet wer-
den soll (eine Datei pro Warteschlangenmanager). Geben Sie dabei an der Stelle, an der der Name
des Warteschlangenmanagers eingefligt werden soll, einen Stern (*) ein. Daraus ergibt sich dann der
spezifische Dateiname fiir jeden Warteschlangenmanager.

'data.set.name.*'
Der Wert muss nach der Ersetzung des Sterns durch einen bis zu vier Zeichen langen Warte-
schlangenmanagernamen einen giiltigen Datasetnamen ergeben. Der Warteschlangenmanagerna-
me kann ganz oder teilweise ein Qualifikationsmerkmal im Dateinamen bilden.

Der gesamte Parameterwert muss in Anfiihrungszeichen eingeschlossen sein.

Nach der Aktivierung der ersten Datasets flr die Struktur kann dieser Parameter nicht mehr geandert
werden.

Wenn SMDS angegeben wird, ist auch der Parameter DSGROUP erforderlich.
Der Parameter DSGROUP ist nur in CFLEVEL (5) gltig.
DSBLOCK

Geben Sie hier bei Verwendung von OFFLOAD (SMDS) die logische Blockgrdfse ein. Dies ist die Einheit,
in der der Speicher der gemeinsam genutzten Nachrichtendateien einzelnen Warteschlangen zuge-
wiesen wird.
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8K

16K

32K

64K

128K

256K

512K

iM
Jede neue Nachricht wird in die nachste Seite des aktuellen Blocks geschrieben. Danach werden
der Nachricht bei Bedarf weitere Blocke zugewiesen. Bei einer grofseren Blockgrofse reduzieren
sich der Aufwand fiir das Speichermanagement sowie die Ein-/Ausgaben flr grofe Nachrichten,
daflir erhoht sich der Bedarf an Puffer- und Festplattenspeicher bei kleineren Warteschlangen.

Nach der Aktivierung der ersten Datasets fiir die Struktur kann dieser Parameter nicht mehr geandert
werden.

Der Parameter DSBLOCK ist nur in CFLEVEL (5) glltig.
DSBUFS

Geben Sie hier bei Verwendung von OFFLOAD (SMDS) die Anzahl der Puffer an, die auf jedem War-
teschlangenmanager fiir den Zugriff auf die gemeinsam genutzten Nachrichtendateien zugewiesen
werden sollen. Glltig sind Werte im Bereich von 1 bis 9999. Die Grofse eines Puffers entspricht der
logischen Blockgréfse. SMDS-Puffer sind Speicherobjekten zugewiesen, die sich im z/0S 64-Bit-Spei-
cher (iber dem Grenzwert) befinden.

Zahl
Dieser Parameter kann fiir einzelne Warteschlangenmanager mit dem Parameter DSBUFS unter
ALTER SMDSiberschrieben werden.

Bei einer Anderung dieses Parameters passen alle Warteschlangenmanager, die bereits mit der Struk-
tur verbunden sind (und fiir die kein individueller DSBUFS-Uberschreibungswert eingegeben wurde),
ihre Anzahl der Datasetpuffer, die sie fiir diese Struktur verwenden, an den neuen Wert an. Wenn der
festgelegte Zielwert nicht erreicht werden kann, passt der betroffene Warteschlangenmanager den
Parameter DSBUFS seiner eigenen SMDS-Definition (wie beim Befehl ALTER SMDS) an die tatsachli-
che neue Pufferanzahl an.

Diese Puffer sind virtuelle Speicher. Bevor die Anzahl der Puffer erhéht wird, sollte gemeinsam mit
dem z/OS-Systemprogrammierer sichergestellt werden, dass geniigend Speicher verfigbar ist.

Der Parameter DSBUFS ist nur in CFLEVEL (5) glltig.
DSEXPAND

Bei Verwendung von OFFLOAD (SMDS) legt dieser Parameter fest, ob der Warteschlangenmanager
eine gemeinsam genutzte Nachrichtendatei erweitern soll, sobald sie voll wird und weitere Blocke fur
die Datei erforderlich werden.

YES
Die Erweiterung wird unterstiitzt.

Sobald eine Erweiterung erforderlich wird, wird das Dataset um den bei der Definition des Da-
tasets angegebenen, sekundaren Speicherbereich erweitert. Wurde kein sekundarer Speicherbe-
reich angegeben oder wurde dieser auf Null gesetzt, dann wird ein sekundarer Speicher von etwa
10 Prozent der vorhandenen Grofse zugewiesen.

Nein
Es findet keine automatische Dataseterweiterung statt.

Dieser Parameter kann fiir einzelne Warteschlangenmanager mit dem Parameter DSEXPAND unter
ALTER SMDSiberschrieben werden.
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Wenn ein Erweiterungsversuch fehlschlégt, wird der DSEXPAND-Uberschreibungswert fiir den betrof-
fenen Warteschlangenmanager automatisch auf NO gesetzt, um kiinftige Erweiterungsversuche zu
unterbinden. Dieser kann aber mit dem Befehl ALTER SMDS wieder auf YES gesetzt werden, wenn
weitere Erweiterungsversuche erwiinscht sind.

Bei einer Anderung dieses Parameters verwenden alle Warteschlangenmanager, die bereits mit der
Struktur verbunden sind (und fiir die kein individueller DSEXPAND-Uberschreibungswert eingegeben
wurde), sofort den neuen Parameterwert.

Der Parameter DSEXPAND ist nur in CFLEVEL (5) glltig.

RECOVER
Gibt an, ob die CF-Wiederherstellung fiir die Anwendungsstruktur unterstitzt wird. Folgende Werte
sind moglich:
Nein
Die Wiederherstellung der CF-Anwendungsstruktur wird nicht unterstiitzt. (Als Synonym kann N
verwendet werden.)

YES
Die Wiederherstellung der CF-Anwendungsstruktur wird unterstiitzt. (Das Synonym ist Y.)

RECOVER (YES) kann nur fir Strukturen ab CFLEVEL 3 gesetzt werden. Wenn Sie persistente Nach-
richten verwenden méchten, sollten Sie RECOVER(YES) festlegen.

RECOVER (NO) kann nur in RECOVER (YES) geandert werden, wenn alle Warteschlangenmanager
der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange Befehlsebene 530 oder héher aufweisen. Dies soll
sicherstellen, dass zu Warteschlangen, die die CF-Struktur (CFSTRUCT) referenzieren, keine latenten
Verbindungen auf Befehlsebene 520 hergestellt werden.

RECOVER(YES) kann nur in RECOVER(NO) geandert werden, wenn alle Warteschlangen, die die
CF-Struktur referenzieren, sowohl leer sind (d. h., sie enthalten weder Nachrichten noch nicht festge-
schriebene Aktivitaten) als auch geschlossen sind.

RECAUTO
Gibt die automatische Wiederherstellungsaktion an, die durchzufiihren ist, wenn ein Warteschlangen-
manager feststellt, dass die Struktur ausgefallen ist, oder wenn die Verbindung eines Warteschlan-
genmanagers zur Struktur unterbrochen wird und keine Systeme im SysPlex eine Verbindung zur
Coupling-Facility haben, in der sich die Struktur befindet. Die Werte kdnnen wie folgt lauten:

YES
Die Struktur und die zugehorigen gemeinsam genutzten Nachrichtendateien, die auch wiederher-
gestellt werden miissen, werden automatisch wiederhergestellt. (Als Synonym kann Y verwendet
werden.)

Nein
Die Struktur wird nicht automatisch wiederhergestellt. (Als Synonym kann N verwendet werden)
Dies ist der Standardwert, wenn CFLEVEL auf 5 hochgestuft wird.

Dieser Parameter hat keine Auswirkung auf Strukturen, die mit RECOVER (NO) definiert wurden.
Der Parameter RECAUTO ist nur in CFLEVEL (5) giiltig.

ALTER CHANNEL
Mit dem MQSC-Befehl ALTER CHANNEL konnen Sie die Parameter eines Kanals andern.

MQSC-Befehle verwenden

Informationen zur Verwendung von MQSC-Befehlen finden Sie im Abschnitt Lokale Verwaltungsaufgaben
mit MQSC-Befehlen ausfiihren.

Wenn Parameter mit dem Befehl ALTER CHANNEL nicht angegeben werden, werden die vorhandenen
Werte fiir diese Parameter unverandert ibernommen.
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Sie kdnnen diesen Befehl aus 2CR-Quellen ausgeben. Eine Erlauterung der Quellensymbole finden Sie im
Abschnitt Befehle unter z/OS verwenden.

Synonym: ALT CHL

. ,Syntaxdiagramme” auf Seite 250

« ,Hinweise zur Verwendung” auf Seite 250
 ,Parameterbeschreibungen fiir ALTER CHANNEL” auf Seite 250

Syntaxdiagramme

Die Syntaxdiagramme fiir ALTER CHANNEL finden Sie in den Unterabschnitten. Fur jeden Kanaltyp gibt es
ein eigenes Syntaxdiagramm:

Hinweise zur Verwendung

« Anderungen werden beim nachsten Start des Kanals wirksam.

« Wenn bei Clusterkanélen (die Tabellenspalten CLUSSDR und CLUSRCVR) ein Attribut fiir beide Kanale
gesetzt werden kann, definieren Sie das Attribut fir beide Kanale und achten Sie darauf, dass fur beide
Kanale dieselbe Attributeinstellung verwendet wird. Bei unterschiedlichen Einstellungen werden in der
Regel die Einstellungen verwendet, die Sie fiir den Kanal CLUSRCVR angegeben haben. Dies wird im
Abschnitt Clusterkanale erlautert.

« Wenn Sie den XMITQ-Namen oder den CONNAME-Namen andern, miissen Sie die Folgenummer an
beiden Enden des Kanals zurlicksetzen. (Informationen zum Parameter SEQNUM finden Sie im Abschnitt
»RESET CHANNEL” auf Seite 896.)

« Eine erfolgreiche Ausfiihrung des Befehls bedeutet nicht, dass die Aktion beendet ist. Wie liberpriift
wird, ob sie tatsachlich beendet ist, wird unter dem Schritt ALTER CHANNEL im Abschnitt Beendigung
asynchroner Befehle fiir verteilte Netze (iberpriifen beschrieben.

Parameterbeschreibungen fiir ALTER CHANNEL

In der folgenden Tabelle werden die Parameter aufgelistet, die fur den jeweiligen Kanaltyp relevant sind.
Im Anschluss an die Tabelle wird eine kurze Beschreibung der einzelnen Parameter gegeben. Wenn nicht
anders angegeben, ist die Angabe von Parametern optional.

Tabelle 52. Parameter fiir DEFINE/ALTER CHANNEL

Parameter SDR SVR | RCVR | RQSTR | CLNTC | SVRCO | CLUSSD | CLUSR | BXEX N
ONN | NN R CVR AMQP

AFFINITY v

AMQPKA - va.00 |
v

BATCHHB " " 4 " 4 v

BATCHINT v v v v

BATCHLIM v v v v

BATCHSZ " " 4 " 4 " 4 " 4 v

CERTLABL v v v v v v v |
v
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Tabelle 52. Parameter flir DEFINE/ALTER CHANNEL (Forts.)

Parameter SDR SVR | RCVR | RQSTR | CLNTC | SVRCO | CLUSSD | CLUSR | BNEXTIN
ONN | NN R CVR AMQP

channel-name J J J S S S S /|
v

CHLTYPE v v v v v v v v | EEE
v

CLNTWGHT 4

CLUSNL v v

CLUSTER v v

CLWLPRTY 4 4

CLWLRANK 4 V4

CLWLWGHT S S

=TTEE / /| v / /| v / /

b 2/05 |

CMDSCOPE

COMPHDR v v v v v v v v

COMPMSG v v v v v v v v

CONNAME 4 4 4 4 4 4

CONVERT v v v v

DEFCDISP v v v v v

DEFRECON v

DESCR v v v v v v v v | R
v

DISCINT v v v v v

HBINT v v v v v v v v

KAINT v v v v v v v v

LIKE v v v v v v v v

LOCLADDR v v v v v v | EEE
v

LONGRTY v v v v

LONGTMR v v v v
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Tabelle 52. Parameter flir DEFINE/ALTER CHANNEL (Forts.)

Parameter SDR SVR | RCVR | RQSTR [ CLNTC | SVRCO | CLUSSD | CLUSR | BXEX N
ONN | NN R CVR AMQP

MAXINST v b v3.00 |
v

MAXINSTC v

MAXMSGL v v v v v v v v | EE
v

MCANAME / v v v | v

MCATYPE / / / v | v

MCAUSER S | v / v/ | e
v

MODENAME ,r ,,r J J IV J

MONCHL / | v | v S| v | v

MRDATA S| v /

MREXIT J J J

MRRTY S S J

MRTMR 4 4 J

MSGDATA / Sl v v v | v

MSGEXTT / S| v / / /

NETPRTY /

NPMSPEED ,r ,,r J J IV J

PASSWORD S 4 4 4 S S

PORT - v3.00 ]
v

PROPCTL v v v v

PUTAUT v v v v

QMNAME v

=TTEE / S| v / S| v / /

b 2/05 |

QSGDISP

RCVDATA v v v v v v v v
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Tabelle 52. Parameter flir DEFINE/ALTER CHANNEL (Forts.)

Parameter SDR SVR | RCVR | RQSTR [ CLNTC | SVRCO | CLUSSD | CLUSR | BEEX TN
ONN | NN R CVR AMQP

RCVEXIT v v v v v v v v

REPLACE v v v v v v v v

SCYDATA v v v v v v v v

SCYEXIT v v v v v v v v

SENDDATA v v v v v v v v

SENDEXIT v v v v v v v v

SEQURAP v v v v v v

SHARECNV 4 4

SHORTRTY J 4 4 4

SHORTTMR J S J /

SSLCAUTH 4 4 4 4 V4

SSLCIPH v v v v v v v v | EEE
v

SSLPEER v v v v v v v v |
v

STATCHL v v v v v v

TPNAME v v v v v v v

TPROOT - v3.00 ]
v

TRPTYPE v v v v v v v v

USECLTID b v3.00 |
v

USEDLQ v v v v v v

USERID v v v v v

XMITQ v v

AFFINITY

Dass Attribut Kanalaffinitat wird verwendet, um Clientanwendungen, die mehrfach unter Verwendung
desselben Warteschlangenmanagernamens Verbindungen herstellen, wahlen kénnen, ob sie fiir jede

Verbindung dieselbe Clientkanaldefinition verwenden. Dieses Attribut wird verwendet, wenn mehrere
glltige Kanaldefinitionen verfligbar sind.
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PREFERRED
Die erste Verbindung eines Prozesses, die eine Definitionstabelle fiir Clientkanale (CCDT) liest,
erstellt basierend auf der Gewichtung eine Liste giiltiger Definitionen, in der die Definitionen mit
der Gewichtung CLNTWGHT (0) jeweils in alphabetischer Reihenfolge zuerst aufgefiihrt sind. Bei
jeder Verbindung des Prozesses wird versucht, die Verbindung (iber die erste Definition der Liste
herzustellen. Wenn eine Verbindung nicht erfolgreich ist, wird die nachste Definition verwendet.
Nicht erfolgreiche Nicht-CLNTWGHT (0) -Definitionen werden an das Ende der Liste verschoben.
CLNTWGHT (@) -Definitionen verbleiben am Anfang der Liste und werden flr jede Verbindung zu-
erst ausgewabhlt. Fiir Clients unter C, C++ und .NET (einschlieflich vollstéandig verwaltetem .NET)
wird die Liste aktualisiert, wenn CCDT seit Erstellung der Liste geandert wurde. Jeder Clientpro-
zess mit demselben Hostnamen erstellt dieselbe Liste.

KEINE
Die erste Verbindung eines Prozesses, die eine CCDT liest, erstellt eine Liste glltiger Definitionen.
Alle Verbindungen eines Prozesses wahlen auf Basis der Gewichtung eine geeignete Definition
aus, wobei an erster Stelle in alphabetischer Reihenfolge anwendbare CLNTWGHT (0) -Definitio-
nen ausgewahlt werden. Fir Clients unter C, C++ und .NET (einschliefslich vollstandig verwalte-
tem .NET) wird die Liste aktualisiert, wenn CCDT seit Erstellung der Liste geandert wurde.

In der CCDT kénnen beispielsweise die folgenden Definitionen enthalten sein:

CHLNAME (A) QMNAME (QM1) CLNTWGHT (3)
CHLNAME (B) QMNAME (QM1) CLNTWGHT (4)
CHLNAME (C) QMNAME (QM1) CLNTWGHT (4)

Die erste Verbindung in einem Prozess erstellt ihre eigene sortierte Liste auf der Basis der Gewichtun-
gen auf. Auf diese Weise erstellt sie zum Beispiel die sortierte Liste CHLNAME (B) , CHLNAME (A) ,
CHLNAME (C).

Beim Attribut AFFINITY (PREFERRED) versuchen die einzelnen Verbindungen im Prozess, eine Ver-
bindung tiber CHLNAME (B) herzustellen. Wenn die Verbindung fehlschlagt, wird die Definition an das
Ende der Liste verschoben. Diese lautet nun CHLNAME (A) , CHLNAME(C), CHLNAME(B). Die ein-
zelnen Verbindungen in dem Prozess versuchen nun, die Verbindung unter Verwendung von CHLNA-
ME (A) herzustellen.

Bei AFFINITY (NONE) versucht jede Verbindung des Prozesses, die Verbindung UGber eine der drei
Definitionen herzustellen. Diese werden zufallig auf Basis der Gewichtungen ausgewahlt.

Wenn die gemeinsame Nutzung von Dialogen mit einer Kanalgewichtung ungleich null und dem Attri-
but AFFINITY (NONE) aktiviert ist, kbnnen mehrere Verbindungen in einem Prozess mit demselben
Warteschlangenmanagernamen Verbindungen Uiber verschiedene anwendbare Definitionen herstellen
statt eine gemeinsame Kanalinstanz verwenden zu miissen.

mAMQPKA(Ganze Zahl)

Die in Millisekunden angegebene Keepalive-Zeit fiir einen AMQP-Kanal. Wenn der AMQP-Client inner-
halb des Keepalive-Intervalls keine Frames gesendet hat, wird die Verbindung mit der AMQP-Fehler-
bedingung amgp:resource-limit-exceeded geschlossen.

Dieser Parameter ist nur fir Kanéle vom Kanaltyp (CHLTYPE) AMQP giiltig.

BATCHHB(Ganzzahl)
Gibt an, ob Uberwachungssignale fiir den Stapelbetrieb verwendet werden sollen. Der Wert fur die
Lange des Uberwachungssignals wird in Millisekunden angegeben.

Mithilfe von Uberwachungssignalen fiir den Stapelbetrieb kénnen sendende Kanéle vor dem Fest-
schreiben eines Nachrichtenstapels priifen, ob der empfangende Kanal aktiv ist; dadurch kann der
Stapel zurlickgesetzt werden, falls der empfangende Kanal nicht aktiv ist, und wird nicht in den
unbestatigten Zustand versetzt, wie dies sonst der Fall ware. Durch das Zurlicksetzen des Stapels
bleiben die Nachrichten fiir die Verarbeitung verflighar und kénnen zum Beispiel an einen anderen
Kanal umgeleitet werden.
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Erhalt der sendende Kanal wahrend eines Intervalls des Uberwachungssignals fiir den Stapel Signale
vom empfangenden Kanal, so wird davon ausgegangen, dass der empfangende Kanal noch aktiv ist.
Andernfalls wird ein Uberwachungssignal zur Uberpriifung an den empfangenden Kanal gesendet.

Der Wert muss im Bereich von 0 bis 999999 liegen. Der Wert O gibt an, dass der Austausch von
Uberwachungssignalen fiir den Stapelbetrieb nicht verwendet wird.

Der Parameter BATCHHB ist nur fiir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDR und
CLUSRCVR giiltig.

BATCHINT(Ganzzahl)
Gibt die Mindestdauer in Millisekunden an, die ein Stapel von einem Kanal offen gehalten wird.

Der Stapel wird beendet, wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt:

« BATCHSZ Nachrichten wurden gesendet.
« BATCHLIM Byte wurden gesendet.

« Die Ubertragungswarteschlange ist leer und der fiir BATCHINT angegebene Wert wurde (iberschrit-
ten.

Der Wert muss im Bereich von 0 bis 999999999 liegen. Der Wert 0 bedeutet, dass der Stapel beendet
wird, sobald die Ubertragungswarteschlange leer ist bzw. der Grenzwert fiir BATCHSZ oder BATCHLIM
erreicht wird.

Dieser Parameter ist nur flir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDR oder CLUSRCVR
gultig.
BATCHLIM(Ganzzahl)

Der Grenzwert in Kilobyte flir die Datenmenge, die vor dem nachsten Synchronisationspunkt iber
einen Kanal gesendet werden kann. Ein Synchronisationspunkt wird erreicht, nachdem die Nachricht,
mit der dieser Grenzwert erreicht wurde, vollstandig Gber den Kanal tibertragen wurde. Der Wert null
fur dieses Attribut bedeutet, dass es flr Stapel auf diesem Kanal keinen Datengrenzwert gibt.

Der Stapel wird beendet, wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt:
« BATCHSZ Nachrichten wurden gesendet.

- BATCHLIM Byte wurden gesendet.

- Die Ubertragungswarteschlange ist leer und der fiir BATCHINT angegebene Wert wurde {iberschrit-
ten.

Dieser Parameter ist nur flir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDR oder CLUSRCVR
gultig.

Der Wert muss zwischen 0 und 999999 liegen. Der Standardwert ist 5000.

Der Parameter BATCHLIM wird auf allen Plattformen unterstiitzt.

BATCHSZ(Ganzzahl)
Die maximale Anzahl an Nachrichten, die vor dem nachsten Synchronisationspunkt iber einen Kanal
gesendet werden kdnnen.

Als maximale Stapelgréfse wird der niedrigere der beiden folgenden Werte verwendet:

« Der Wert von BATCHSZ des sendenden Kanals.
« Der Wert von BATCHSZ des empfangenden Kanals.
. mUnter z/0S: Drei weniger als die maximale Anzahl erlaubter, nicht festgeschriebener

Nachrichten auf dem sendenden Warteschlangenmanager (oder 1, wenn dieser Wert kleiner-gleich
null ist).

- Mutti P Multiplatforms ist dies die maximale Anzahl erlaubter, nicht festgeschriebener
Nachrichten auf dem sendenden Warteschlangenmanager (oder 1, wenn dieser Wert kleiner-gleich
nullist).
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. mUnter z/0S: Drei weniger als die maximale Anzahl erlaubter, nicht festgeschriebener
Nachrichten auf dem empfangenden Warteschlangenmanager (oder 1, wenn dieser Wert kleiner-
gleich nullist).

- Multi P Multiplatforms ist dies die maximale Anzahl erlaubter, nicht festgeschriebener
Nachrichten auf dem empfangenden Warteschlangenmanager (oder 1, wenn dieser Wert kleiner-
gleich null ist).

Die maximale Anzahl nicht festgeschriebener Nachrichten wird mit dem Parameter MAXUMSGS des
Befehls ALTER QMGR festgelegt.

Dieser Parameter ist nur flir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR, SVR, RCVR, RQSTR, CLUSSDR oder
CLUSRCVR giiltig.

Der Wert muss im Bereich zwischen 1 und 9999 liegen.
CERTLABL
Die fur diesen Kanal zu verwendende Zertifikatsbezeichnung.

Die Bezeichnung ermittelt, welches persdnliche Zertifikat im Schlisselrepository an den fernen Peer
gesendet wird. Wenn dieses Attribut leer ist, wird das Zertifikat durch den Warteschlangenmanager-
Parameter CERTLABL bestimmt.

Wenn Sie im Schlisselrepository kein personliches Zertifikat angegeben haben, verwenden Kanale
weiterhin das standardmafsige CERTLABL des Warteschlangenmanagers, auch wenn Sie OPMODE im
Modul CSQ6SYSP angegeben haben.

Beachten Sie, dass eingehende Kanale (einschliefslich Empfanger-, Anforderer-, Clusterempfanger-,
nicht qualifizierte Server- und Serververbindungskanale) das konfigurierte Zertifikat nur senden, wenn
die IBM MQ-Version des fernen Peers die Konfiguration der Zertifikatsbezeichnung vollstandig unter-
stlitzt und der Kanal ein TLS-CipherSpec verwendet. Weitere Informationen finden Sie unter Interope-
rabilitat von Elliptic Curve- und RSA-basierten CipherSpecs.

Ein nicht qualifizierter Serverkanal ist ein Kanal, fur den das Feld CONNAME nicht festgelegt wurde.

In allen anderen Fallen bestimmt der Warteschlangenmanager-Parameter CERTLABL das gesende-
te Zertifikat. Insbesondere in folgenden Umgebungen wird unabhangig von der kanalspezifischen
Bezeichnungseinstellung immer das durch den Parameter CERTLABL des Warteschlangenmanagers
konfigurierte Zertifikat empfangen:

« Alle aktuellen Java- und JMS-Clients.
« Altere Versionen von IBM MQ als IBM MQ 8.0.

Sie missen nicht den Befehl REFRESH SECURITY TYPE (SSL) ausfiihren, wenn Sie CERTLABL fiir
einen Kanal andern. Sie mussen jedoch einen REFRESH SECURITY TYPE(SSL) -Befehlausfihren,
wenn Sie Anderungen an CERTLABL auf dem Warteschlangenmanager vornehmen.

Anmerkung: Es ist ein Fehler, dieses Attribut flir Clustersenderkanale abzufragen oder festzulegen.
Falls Sie es versuchen, wird der Fehler MQRCCF_WRONG_CHANNEL _TYPE ausgegeben. Das Attribut
ist jedoch in Clustersenderkanalobjekten (einschliefslich MQCD-Strukturen) vorhanden und kann bei
Bedarf programmgesteuert in einer automatischen Kanaldefinition (CHAD) festgelegt werden.

channel-name)
Gibt den Namen der neuen Kanaldefinition an.

Dieser Parameter ist fiir alle Kanaltypen erforderlich.

mFUr CLUSSDR-Kanale kann er eine andere Form haben als fiir die anderen Kanaltypen.
Wenn Ihre Konvention fiir die Benennung von Clustersenderkanalen den Namen des Warteschlangen-
managers einbezieht, kdnnen Sie einen Clustersenderkanal mit der Konstruktion +QMNAME+ definie-
ren. Nachdem eine Verbindung zum zugehérigen Clusterempfangerkanal hergestellt wurde, ersetzt
IBM MQ den +QMNAME+ in der Definition des Clustersenderkanals durch den korrekten Namen des
Repository-Warteschlangenmanagers. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Komponenten
eines Clusters.
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Hier darf nicht der Name eines in diesem Warteschlangenmanager bereits vorhandenen Kanals ange-
geben werden; dies ist nur bei Angabe der Option REPLACE oder ALTER maoglich.

mumer z/0S sind doppelt vorhandene Namen fiir Clientverbindungskandle maéglich.

Die maximale Lange der Zeichenfolge betragt 20 Zeichen, und die Zeichenfolge darf nur giiltige
Zeichen enthalten (siehe Regeln flr die Benennung von IBM MQ-0Objekten).

CHLTYPE
Der Typ des Kanals. Dieser Parameter ist erforderlich. Dieser Wert muss direkt auf den Parameter
channel-name) folgen, und zwar auf allen Plattformen aufser z/0S.

SDR
Senderkanal

SVR
Serverkanal

RCVR
Empfangerkanal

RQSTR
Requesterkanal

CLNTCONN
Clientverbindungskanal

SVRCONN
Serververbindungskanal

CLUSSDR
Clustersenderkanal

CLUSRCVR
Clusterempfangerkanal

Anmerkung: Dieser Kanaltyp kann bei Verwendung der Option REPLACE nicht geandert werden.

CLNTWGHT
Wenn mehr als eine passende Definition verfligbar ist, wird das Attribut Clientkanalgewichtung ver-
wendet, um die Auswahl von Kanaldefinitionen wahlfrei auf Grund ihrer Gewichtung vorzunehmen.
Geben Sie einen Wert im Bereich von 0 bis 99 an.

Beim Sonderwert null wird kein zufalliger Lastausgleich durchgefiihrt und die anwendbaren Definitio-
nen werden in alphabetischer Reihenfolge ausgewahlt. Zur Aktivierung des zufalligen Lastausgleichs
muss der Wert zwischen 1 und 99 liegen, wobei 1 die niedrigste und 99 die héchste Gewichtung
darstellt.

Wenn ein Client einen MQCONN mit dem Warteschlangenmanagernamen "*name" ausgibt und mehr
als eine geeignete Definition in der CCDT verfligbar ist, wird die Auswahl der zu verwendenden
Definition nach dem Zufallsprinzip basierend auf der Gewichtung ausgewahlt, wobei alle giiltigen
CLNTWGHT (@) -Definitionen zuerst in alphabetischer Reihenfolge ausgewahlt werden. Die Verteilung
ist nicht garantiert.

In der CCDT konnen beispielsweise die folgenden beiden Definitionen enthalten sein:

CHLNAME (TO.QM1) CHLTYPE(CLNTCONN) QMNAME(GRP1) CONNAME (addressl) CLNTWGHT(2)
CHLNAME (T0.QM2) CHLTYPE(CLNTCONN) QMNAME (GRP1) CONNAME(address2) CLNTWGHT (4)

Ein Client MQCONN mit dem Namen des Warteschlangenmanagers "*GRP1" wiirde eine der zwei
Definitionen auf der Basis der Gewichtung der Kanaldefinition wahlen. (Dabei wird eine Zufallszahlim
Bereich von 1 bis 6 generiert. Wenn die Ganzzahl 1 oder 2 ist, wird address1 verwendet, andernfalls
address2). Wenn diese Verbindung nicht erfolgreich war, verwendet der Client anschliefsend die
andere Definition.

Die Definitionstabelle fiir Clientkanale (CCDT) kann anwendbare Definitionen mit Gewichtungen von
null und ungleich null enthalten. In diesem Fall werden die Definitionen mit Null-Gewichtung zuerst
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und in alphabetischer Reihenfolge ausgewahlt. Falls diese Verbindungen fehlschlagen, werden die
Definitionen mit Wertigkeiten ungleich null je nach Wertigkeit ausgewahlt.

In der CCDT konnen beispielsweise die folgenden vier Definitionen enthalten sein:

CHLNAME (T0.QM1) CHLTYPE(CLNTCONN) QMNAME (GRP1) CONNAME (addressl) CLNTWGHT (1)
CHLNAME (TO.QM2) CHLTYPE(CLNTCONN) QMNAME(GRP1) CONNAME (address2) CLNTWGHT(2)
CHLNAME (TO.QM3) CHLTYPE(CLNTCONN) QMNAME(GRP1) CONNAME (address3) CLNTWGHT(0)
CHLNAME (TO.QM4) CHLTYPE(CLNTCONN) QMNAME (GRP1) CONNAME (address4) CLNTWGHT(O)

Ein Client MOQCONN mit dem Namen des Warteschlangenmanagers "*GRP1" wiirde zuerst die Defi-
nition "TO.QM3" wahlen. Wenn diese Verbindung fehlschlagt, wiirde der Client anschliefsend die
Definition "TO.QM4" auswahlen. Wenn diese Verbindung ebenfalls nicht erfolgreich ware, wiirde der
Client dann wabhlfrei eine der tbrigen beiden Definitionen auf Basis ihrer Gewichtung wahlen.

Die CLNTWGHT-Unterstlitzung wird fir alle unterstiitzten Transportprotokolle hinzugefiigt.

CLUSNL(Namenslistenname)
Gibt die Namensliste mit den Clustern an, denen der Kanal zugeordnet ist.

Dieser Parameter ist nur fiir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) CLUSSDR und CLUSRCVR giiltig. Nur
einer der sich aus CLUSTER oder CLUSNL ergebenden Werte darf belegt sein, der andere muss leer
sein.

CLUSTER(Clustername)
Der Name des Clusters, zu dem der Kanal gehort. Die maximale Lange betragt 48 Zeichen gemafs den
Regeln fiir die Benennung von IBM MQ-Objekten.

Dieser Parameter ist nur fiir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) CLUSSDR oder CLUSRCVR giiltig. Nur
einer der sich aus CLUSTER oder CLUSNL ergebenden Werte darf belegt sein, der andere muss leer
sein.

CLWLPRTY(Ganzzahl)
Gibt die Prioritat des Kanals in Zusammenhang mit einer gleichmafsigen Clusterauslastung an. Dieser
Wert muss im Bereich zwischen 0 und 9 liegen; dabei steht O fiir die niedrigste, 9 fiir die héchste
Prioritat.

Dieser Parameter ist nur flir Kanéle vom Kanaltyp (CHLTYPE) CLUSSDR oder CLUSRCVR giiltig.
Weitere Informationen zu diesem Attribut finden Sie im Abschnitt Warteschlangenattribut CLWLPRTY.

CLWLRANK(ganzzahl)
Gibt die Rangordnung des Kanals in Zusammenhang mit einer gleichmafsigen Clusterauslastung an.
Dieser Wert muss im Bereich zwischen 0 und 9 liegen; dabei steht O flir den niedrigsten, 9 fiir den
héchsten Rang.

Dieser Parameter ist nur flir Kanéle vom Kanaltyp (CHLTYPE) CLUSSDR oder CLUSRCVR giiltig.
Weitere Informationen zu diesem Attribut finden Sie im Abschnitt Kanalattribut CLWLRANK.

CLWLWGHT(Ganzzahl)
Gibt an, wie der Kanal in Zusammenhang mit einer gleichmafsigen Clusterauslastung gewichtet wird;
auf diese Weise kann der Anteil an Nachrichten gesteuert werden, der Giber diesen Kanal tibertragen
wird. Der Wert muss im Bereich zwischen 1 und 99 liegen; dabei steht 1 fiir den niedrigsten, 99 fiir
den héchsten Rang.

Dieser Parameter ist nur fiir Kandle vom Kanaltyp (CHLTYPE) CLUSSDR oder CLUSRCVR giltig.
Weitere Informationen zu diesem Attribut finden Sie im Abschnitt Kanalattribut CLWLWGHT.

ST c MbscoPE

Dieser Parameter gilt nur fiir z/OS und gibt an, wie der Befehl ausgefiihrt wird, wenn der Warteschlan-
genmanager ein Mitglied einer Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange ist.

Ist der Parameter flir QSGDISP auf GROUP gesetzt, darf fur CADSCOPE kein Wert oder nur der Name
des lokalen Warteschlangenmanagers angegeben werden.
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Dieser Befehl wird auf dem Warteschlangenmanager ausgefiihrt, auf dem er eingegeben wurde.

Warteschlangenmanagername
Der Befehl wird auf dem von Ihnen angegebenen Warteschlangenmanager ausgefiihrt, vorausge-
setzt, der Warteschlangenmanager ist in der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange aktiv. Sie
kénnen nur dann einen anderen Warteschlangenmanager angeben als den, auf dem der Befehl
eingegeben wurde, wenn Sie eine Umgebung mit Unterstiitzung von Gruppen mit gemeinsamer
Warteschlange verwenden und der Befehlsserver aktiviert ist.

Der Befehl wird auf dem lokalen Warteschlangenmanager ausgefiihrt und aufserdem an jeden
aktiven Warteschlangenmanager in der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange ibergeben. Die
Angabe von * wirkt sich so aus, als ob Sie den Befehl auf jedem Warteschlangenmanager inner-
halb der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange eingeben.

COMPHDR
Die Liste der vom Kanal unterstltzten Komprimierungstechniken fiir Headerdaten. Fiir Sender-, Ser-
ver-, Clustersender-, Clusterempfanger- und Clientverbindungskanale werden die Werte in der bevor-
zugten Reihenfolge angegeben; dabei wird das erste Komprimierungsverfahren verwendet, das vom
fernen Ende des verwendeten Kanals unterstitzt wird.

Die von beiden Enden unterstiitzten Komprimierungstechniken des Kanals werden an den Nachrich-
tenexit des sendenden Kanals Gbergeben, wo sie flr die einzelnen Nachrichten geandert werden
kénnen. Durch die Komprimierung werden die Daten geandert, die an den Sende- bzw. Empfangsexit
Ubergeben werden.

NULL
Es werden keine Headerdaten komprimiert.

SYSTEM
Headerdaten werden komprimiert.

COMPMSG
Die Liste der vom Kanal unterstiitzten Komprimierungstechniken fiir Nachrichtendaten. Fir Sender-,
Server-, Clustersender-, Clusterempfanger- und Clientverbindungskanale werden die Werte in der
bevorzugten Reihenfolge angegeben; dabei wird das erste Komprimierungsverfahren verwendet, das
vom fernen Ende des verwendeten Kanals unterstitzt wird.

Die von beiden Enden unterstltzten Komprimierungstechniken des Kanals werden an den Nachrich-
tenexit des sendenden Kanals libergeben, wo sie fiir die einzelnen Nachrichten geandert werden
kénnen. Durch die Komprimierung werden die Daten geandert, die an den Sende- bzw. Empfangsexit
Ubergeben werden.

NULL
Es werden keine Nachrichtendaten komprimiert.

RLE
Nachrichtendaten werden mittels Lauflangencodierung komprimiert.

ZLIBFAST
Nachrichtendaten werden mittels ZLIB-Codierung mit priorisierter Geschwindigkeit komprimiert.

MAUS z/0S-Systemen, auf denen die zEDC Express-Funktion aktiviert ist, kann die
Komprimierung in zEDC Express ausgelagert werden.

ZLIBHIGH
Die Komprimierung der Nachrichtendaten erfolgt unter Verwendung der ZLIB-Codierung, wobei
der Schwerpunkt auf dem Komprimierungsgrad liegt.

ANY
Jede vom Warteschlangenmanager unterstiitzte Komprimierungstechnik kann verwendet werden.
Dieser Wert gilt nur fiir Empfanger-, Requester- und Serververbindungskanale.

CONNAME(string)
Gibt den Namen der Verbindung an.
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Bei Clusterempfangerkanal bezieht sich CONNAME (wenn angegeben) auf den lokalen Warteschlan-
genmanager, bei den anderen Kanalen auf den Zielwarteschlangenmanager.

MUnter z/0S betragt die maximale Lange der Zeichenfolge 48 Zeichen.

mAuf Multiplatforms betrdgt die maximale Lange der Zeichenfolge 264 Zeichen.
Die Begrenzung auf 48 Zeichen kann wie folgt umgangen werden:

« Richten Sie die DNS-Server z. B. so ein, dass Sie als Hostnamen "myserver" anstelle von "myser-
ver.location.company.com" verwenden kdnnen.

« Verwenden Sie IP-Adressen.

Geben Sie flir CONNAME eine durch Kommas getrennte Liste mit Computernamen flir den angege-
benen TRPTYPE ein. In der Regel ist nur ein Systemname erforderlich. Sie kbnnen mehrere Sys-
temnamen angeben, um mehrere Verbindungen mit denselben Eigenschaften zu konfigurieren. Die
Verbindungen werden normalerweise in der Reihenfolge getestet, in der sie in der Verbindungsliste
angegeben sind, bis eine Verbindung erfolgreich eingerichtet werden konnte. Die Reihenfolge wird fir
Clients geandert, wenn das CLNTWGHT-Attribut bereitgestellt wird. Falls keine Verbindung hergestellt
werden kann, versucht der Kanal, wie durch die Kanalattribute festgelegt, die Verarbeitung erneut.
Bei Clientkanalen stellen Verbindungslisten eine Alternative zur Konfiguration mehrerer Verbindungen
mithilfe von Warteschlangenmanagergruppen dar. Bei Nachrichtenkanalen wird eine Verbindungsliste
zur Konfiguration von Verbindungen mit den Alternativadressen eines Multi-Instanz-Warteschlangen-
managers verwendet.

Dieser Parameter ist nicht gliltig fiir Kanadle mit dem Kanaltyp (CHLTYPE) SDR, RQSTR, CLNTCONN
und CLUSSDR. Dies ist optional fiir Kanale vom Typ SVR und fiir CLUSRCVR-Kanale vom Typ
TRPTYPE (TCP) und es ist nicht giiltig fiir RCVR- oder SVRCONN-Kanale.

Die Bereitstellung von Namen fiir Mehrfachverbindungen in einer Liste wurde zuerst in IBM Web-
Sphere MQ 7.0.1 unterstitzt. Er andert die Syntax des Parameters CONNAME. Friihere Clients und
Warteschlangenmanager stellen Verbindungen unter Verwendung des ersten Verbindungsnamens in
der Liste her und lesen den Rest der Verbindungsnamen in der Liste nicht. Damit die friiheren Clients
und Warteschlangenmanager die neue Syntax analysieren kénnen, miissen Sie fiir den ersten Verbin-
dungsnamen in der Liste eine Portnummer angeben. Durch die Angabe einer Portnummer werden
Probleme bei der Verbindungsherstellung von einem Client oder Warteschlangenmanager, der unter
einer friheren Version als IBM WebSphere MQ 7.0.1 ausgefihrt wird, mit einem Kanal vermieden.

mumer Multiplatforms ist die Angabe des TCP/IP-Verbindungsnamensparameters eines
Clusterempfangerkanals optional. Wenn kein Verbindungsname angegeben wird, generiert IBM MQ
automatisch einen Verbindungsnamen, wobei der Standardport vorausgesetzt und die aktuelle IP-Ad-
resse des Systems verwendet wird. Sie kdnnen die Standardportnummer tGberschreiben, aber weiter-
hin die aktuelle IP-Adresse des Systems verwenden. Lassen Sie fiir jeden Verbindungsnamen den
IP-Namen leer und lbergeben Sie die Portnummer in runden Klammern; Beispiel:

(1415)

Der generierte CONNAME wird nicht als alphanumerischer DNS-Hostname angegeben, sondern immer
im dezimalen Format mit Punkten als Trennzeichen (IPv4) oder im hexadezimalen Format (IPvé6).

Anmerkung: Wenn Sie in dem Verbindungsnamen Sonderzeichen verwenden (z. B. runde Klammern),
missen Sie diese Zeichenfolge in einfache Anflihrungszeichen setzen.

Der von Ihnen angegebene Wert hangt vom verwendeten Transporttyp (TRPTYPE) ab:
LU 6.2
. mAuf Multiplatforms ist CONNAME der Name des CPI-C-Kommunikationsnebenob-
jekts. Wenn TPNAME nicht leer ist, ist CONNAME der vollstandig qualifizierte Name der Partner-
LU.

. MUnter z/0S kann der Wert in zwei Formen angegeben werden:

260 IBM MQ Verwaltungsreferenz



Name der logischen Einheit
Angaben zur logischen Einheit fir den Warteschlangenmanager; diese setzen sich aus dem
Namen der logischen Einheit, dem TP-Namen sowie (optional) dem Modusnamen zusam-
men. Der Name der logischen Einheit kann in drei Formaten angegeben werden:

Format Beispiel

LU-Name IGY12355
LU-Name/TP-Name IGY12345/APING
LU-Name/TP-Name/Modusname IGY12345/APINGD/#INTER

Beim ersten Format miissen der Name des Transaktionsprogramms und der Modusname
mit den Parametern TPNAME und MODENAME angegeben werden. Bei den beiden anderen
Formaten missen diese Parameter leer sein.

Anmerkung: Fir Clientverbindungskanale ist nur das erste Format erlaubt.

Symbolischer Name
Symbolischer Bestimmungsname fiir die Angaben zur logischen Einheit fiir den Warte-
schlangenmanager, wie im Datensatz mit den Nebeninformationen definiert. Die Parameter
TPNAME und MODENAME miissen leer bleiben.

Anmerkung: Bei Clusterempfangerkanalen befinden sich die Nebeninformationen auf den
anderen Warteschlangenmanagern innerhalb des Clusters. In diesem Fall kann es sich alter-
nativ auch um einen Namen handeln, den ein Exit fir die automatische Kanaldefinition in die
entsprechenden LU-Informationen fiir den lokalen Warteschlangenmanager auflésen kann.

Der angegebene oder implizierte Name der logischen Einheit (LU) kann der LU-Name einer
generischen VTAM-Ressourcengruppe sein.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Konfigurationsparameter fiir eine LU 6.2-Verbin-
dung.

NetBIOS
Die Angabe eines eindeutigen NetBIOS-Namens (maximal 16 Zeichen).

SPX
Die Netzadresse mit 4 Byte, die Knotenadresse mit 6 Byte und die Socketnummer mit 2 Byte.
Die Angabe erfolgt im hexadezimalen Format, wobei Netzadresse und Knotenadresse durch einen
Punkt getrennt werden. Die Socketnummer muss in Klammern stehen, z. B.:

CONNAME ( ' 0aBb0c0Od.804abcde23a1(5e86) ')

TCP
Hier wird entweder der Hostname oder die Netzadresse der fernen Maschine angegeben (bzw. der
Name der lokalen Maschine flir Clusterempfangerkanale). Auf die Adresse kann optional eine in
Klammern gesetzte Portnummer folgen.

Wenn CONNAME ein Hostname ist, wird dieser Name in die entsprechende IP-Adresse aufgeldst.

Der fiir die Ubertragung verwendete IP-Stack hangt sowohl vom Wert von CONNAME als auch
vom Wert von LOCLADDR ab. Weitere Informationen zur Auflésung dieses Werts finden Sie unter
LOCLADDR.

mumer z/0OS kann der Verbindungsname den IP_name einer dynamischen z/OS-DNS-
Gruppe oder eines Network Dispatcher-Eingabeports enthalten.

Wichtig: Bei Kanadlen mit dem Kanaltyp (CHLTYPE) CLUSSDR diirfen der IP-Name und der Einga-
beport nicht angegeben sein.

Fir alle Plattformen gilt: Wenn Sie einen Kanal vom Kanaltyp (CHLTYPE) CLUSRCVR definieren, der
TCP/IP verwendet, mussen Sie nicht die Netzadresse Ihres Warteschlangenmanagers angeben.
IBM MQ generiert eine CONNAME fiir Sie, wobei der Standardport vorausgesetzt und die aktuelle
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IPv4 -Adresse des Systems verwendet wird. Falls das System Uber keine IPv4-Adresse verfiigt,
wird die aktuelle IPv6-Adresse des Systems verwendet.

Anmerkung: Wenn Ihr Cluster Warteschlangenmanager enthalt, die nur IPv6 bzw. nur IPv4
unterstiitzen, dirfen Sie fiir CLUSRCVR-Kanale als CONNAME keine IPv6-Netzadresse angeben.
Ein Warteschlangenmanager, der nur Gber IPv4 kommunizieren kann, ist nicht in der Lage, eine
Clustersenderkanaldefinition zu starten, bei der CONNAME in IPv6-Hexadezimalschreibweise an-
gegeben ist. Verwenden Sie in einer heterogenen IP-Umgebung daher besser Hostnamen.

CONVERT
Gibt an, ob der sendende Nachrichtenkanalagent eine Konvertierung der Anwendungsnachrichtenda-
ten versuchen soll, falls der empfangende Kanalagent diese nicht ausfiihren kann.

NO
Keine Umsetzung durch den Sender

YES
Umsetzung durch den Sender

mumer z/0S werden N und Y als Synonyme fiir NO und YES akzeptiert.

Der Parameter CONVERT ist nur fiir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDR oder
CLUSRCVR giiltig.

DEFCDISP
Gibt die Standardkanaldisposition des Kanals an.

PRIVATE

Der Kanal hat die Disposition PRIVATE.
FIXSHARED

Der Kanal hat die Disposition FIXSHARED.

SHARED
Der Kanal hat die Disposition SHARED.

Dieser Parameter ist nicht fiir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) CLNTCONN, CLUSSDR oder CLUSRCVR
gultig.
DEFRECON

Gibt an, ob eine Clientverbindung automatisch eine Verbindung zu einer Clientanwendung wieder
herstellt, wenn die Verbindung unterbrochen wird.

NO
Sofern nicht von MQCONNX(Uberschrieben, wird die Clientverbindung nicht automatisch wiederher-
gestellt.

YES
Wenn nicht durch MQCONNX(iberschrieben, stellt der Client die Verbindung automatisch wieder
her.

QMGR

Wenn nicht durch MQCONNX(iberschrieben, stellt der Client die Verbindung automatisch wieder
her, aber nur mit demselben Warteschlangenmanager. Die Option QMGR hat dieselbe Wirkung wie
MQCNO_RECONNECT_Q_MGR.

INAKTIVIERT
Die Verbindungswiederholung ist inaktiviert, auch wenn sie vom Clientprogramm mit dem MQI-
Aufruf MQCONNX angefordert wird.

Tabelle 53. Automatische Verbindungswiederholung hdngt von den in der Anwendung und in der Kanaldefinition
gesetzten Werten ab.

DEFRECON |In der Anwendung festgelegte Verbindungswiederholungsoptionen

MQCNO_RECON- [MQCNO_RECON- MQCNO_RECON- MQCNO_RECONNECT_DI-
NECT NECT_Q_MGR NECT_AS_DEF SABLED
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Tabelle 53. Automatische Verbindungswiederholung héngt von den in der Anwendung und in der Kanaldefinition
gesetzten Werten ab. (Forts.)

DEFRECON |In der Anwendung festgelegte Verbindungswiederholungsoptionen
NO YES QMGR Nein Nein
YES YES QMGR YES Nein
QMGR YES OMGR OMGR Nein
INAKTI- |Nein Nein Nein Nein
VIERT

DESCR(Zeichenfolge)

Angabe eines Kommentars im unverschlisselten Textformat. Sie enthalt beschreibende Informatio-
nen zum Kanal, wenn ein Bediener den Befehl DISPLAY CHANNEL ausgibt.

Der Text darf nur anzeigbare Zeichen enthalten. Die maximal zulassige Lange betragt 64 Zeichen. In
einer DBCS-Installation kdnnen hier DBCS-Zeichen verwendet werden (die maximale Lange betragt
64 Byte).

Anmerkung: Werden Zeichen verwendet, die nicht zur ID des codierten Zeichensatzes (CCSID) dieses
Warteschlangenmanagers gehdren, werden diese Zeichen bei einer Ubertragung der Informationen an
einen anderen Warteschlangenmanager moglicherweise falsch umgesetzt.

DISCINT(Ganzzahl)
Gibt die Mindestzeitspanne an, die der Kanal nach der Beendigung eines Stapels auf das Eintreffen
einer Nachricht in der Ubertragungswarteschlange wartet, bevor der Kanal beendet wird. Wenn der
Wert null ist, wartet der Nachrichtenkanalagent eine unbegrenzte Zeit.

Der Wert muss im Bereich von 0 bis 999999 liegen.

Dieser Parameter ist nur fiir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SVRCONN, SDR, SVR, CLUSSDR,
CLUSRCVR giiltig.

Bei SVRCONN-Kanalen, die das TCP-Protokoll verwenden, bezeichnet dieser Parameter die Mindest-
zeit in Sekunden, die die SVRCONN-Instanz ohne Kommunikation mit dem Partnerclient aktiv bleibt.
Bei Angabe von 0 wird die Verbindung nicht getrennt. Das Inaktivitatsintervall SYVRCONN gilt nur
zwischen IBM MQ -API-Aufrufen von einem Client, sodass wahrend eines erweiterten MQGET -Aufrufs
mit Wartezeit keine Clientverbindung getrennt wird. Bei SVRCONN-Kanalen, die kein TCP-Protokoll
verwenden, wird dieses Attribut ignoriert.

HBINT(Ganzzahl)

Dieses Attribut gibt die geschatzte Zeit zwischen zwei Uberwac_hungssignalen an, die der Nachrichten-
kanalagent Gberbriicken muss, wenn keine Nachrichten in der Ubertragungswarteschlange vorhanden
sind.

Der Austausch von Uberwachungssignalen hebt die Blockierung des empfangenden Nachrichtenkana-
lagenten auf, der auf eingehende Nachrichten wartet, bzw. darauf, dass das Unterbrechungsintervall
ablauft. Nach Aufhebung der Blockierung kann der empfangende Nachrichtenkanalagent die Verbin-
dung zum Kanal trennen, ohne auf den Ablauf des Unterbrechungsintervalls warten zu missen. Durch
den Austausch von Uberwachungssignalen werden auch die fiir groe Nachrichten zugewiesenen
Speicherpuffer freigegeben und Warteschlangen geschlossen, die auf der Empfangsseite des Kanals
offen gelassen wurden.

Der Wert wird in Sekunden angegeben und muss im Bereich von 0 bis 999999 liegen. Bei Angabe von
Null werden keine Uberwachungssignale gesendet. Der Standardwert ist 300. Am sinnvollsten ist es,
wenn der Wert kleiner als der Wert des Unterbrechungsintervalls ist.

Bei Serververbindungs- und Clientverbindungskanalen kénnen Uberwachungssignale unabhangig
voneinander sowohl vom Server als auch vom Client gesendet werden. Wenn innerhalb des Uberwa-
chungssignalintervalls keine Daten (iber den Kanal tibertragen wurden, sendet der MQI-Agent der
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Clientverbindung ein Uberwachungssignal, das vom MQI-Agenten der Serververbindung durch ein
weiteres Uberwachungssignal beantwortet wird. Dies geschieht unabhéngig vom Status des Kanals,
also zum Beispiel unabhangig davon, ob der Kanal wahrend eines API-Aufrufs oder wahrend des
Wartens auf Benutzereingaben vom Client inaktiv ist. Zudem kann der MQI-Agent der Serververbin-
dung den Austausch von Uberwachungssignalen mit dem Client initialisieren, und zwar auch hier
unabhangig vom Status des Kanals. Um zu verhindern, dass der MQI-Agent der Serververbindung und
der MQI-Agent der Clientverbindung gleichzeitig an die jeweils andere Seite Uberwachungssignale
abgeben, wird das Uberwachungssignal des Servers erst ausgegeben, wenn (iber den Kanal fiir die
Lange des Uberwachungssignalintervalls plus 5 Sekunden keine Daten mehr {ibertragen wurden.

Bei Serververbindungs-und Clientverbindungskanalen im Kanalmodus vor IBM WebSphere MQ 7.0fin-
det der Austausch von Uberwachungssignalen nur statt, wenn ein Servernachrichtenkanalagent auf
einen MQGET -Befehl mit der Option WAIT wartet, den er fiir eine Clientanwendung ausgegeben hat.

Weitere Informationen finden Sie unter Heartbeatintervall (HBINT).

KAINT(Ganzzahl)
Der Wert, der an den Kommunikationsstack zur KeepAlive-Steuerung fur diesen Kanal (ibergeben
wurde.

Damit dieses Attribut wirksam ist, muss die TCP/IP-Keepalive-Funktion sowohl fiir den Warteschlan-
genmanager als auch im TCP/IP aktiviert sein.

mumer z/0S aktivieren Sie TCP/IP-Keepalive fiir den Warteschlangenmanager, indem Sie
den Befehl ALTER QMGR TCPKEEP (YES) ausgeben; wenn im TCPKEEP-Parameter fir den Warte-
schlangenmanager NO angegeben wurde, wird der Wert ignoriert und die Keepalive-Funktion wird
nicht verwendet.

mUnter Multiplatformswird TCP/IP-Keepalive aktiviert, wenn der Parameter KEEPALI -
VE=YES in der TCP-Zeilengruppe der Konfigurationsdatei fiir die verteilte Steuerung von Warteschlan-
gen (gm.ini) oder Giber IBM MQ Explorerangegeben wird.

Die Keepalive-Funktion muss auch in TCP/IP selbst aktiviert werden. Informationen zur Konfiguration
der Keepalive-Funktion finden Sie in der TCP/IP-Dokumentation:

. _:E.Verwenden Sie unter AIX den Befehlno.
. Unter Windows bearbeiten Sie die Registrierung.

. MUnter z/0S aktualisieren Sie die TCP/IP PROFILE-Datei und fligen Sie den Parameter
INTERVAL im Abschnitt TCPCONFIG hinzu bzw. andern Sie ihn.

mObwohl dieser Parameter auf allen Plattformen zur Verfligung steht, ist seine Einstellung
nur bei z/OS implementiert.

> Muiti I\ Multiplatforms kdnnen Sie auf den Parameter zugreifen und ihn andern. Er wird
jedoch nur gespeichert und weitergeleitet, eine funktionale Implementierung des Parameters findet
nicht statt. Diese Funktion ist in einer Clusterumgebung sinnvoll, in der ein Wert, der in einer Cluste-
rempfangerkanaldefinition, z. B. unter AIX, festgelegt wurde, an z/OS-Warteschlangenmanager liber-
tragen wird (und von diesen implementiert wird), die Teil des Clusters sind bzw. werden.

mWenn Sie unter Multiplatformsdie vom Parameter KAINT bereitgestellte Funktionalitat
bendtigen, verwenden Sie das Uberwachungssignalintervall (ParameterHBINT) ), wie in HBINTbe-
schrieben.

(integer)
Gibt das KeepAlive-Intervall in Sekunden an; zulédssige Werte liegen zwischen 1 und 99 999.

0
Der Wert, der verwendet wird, entspricht dem von der Anweisung INTERVAL angegebenen Wert
im Konfigurationsdatensatz des TCP-Profils.
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AUTO
Das KeepAlive-Intervall wird anhand des variablen Uberwachungssignalwertes wie folgt berech-
net:

« Wenn der variable Wert flir HBINT grofser als O ist, wird das Keepalive-Intervall auf diesen Wert
plus 60 Sekunden gesetzt.

« Wenn der variable Wert fir HBINT O ist, wird der Wert verwendet, der mit der Anweisung
INTERVAL im Datenbestand flr die TCP-Profilkonfiguration angegeben wurde.

Dieser Parameter wird fiir alle Kanaltypen unterstiitzt. Bei Kandlen mit einem anderen TRPTYPE als
TCP oder SPX wird er ignoriert.

LIKE( channel-name)
Der Name eines Kanals. Die Parameter des angegebenen Kanals werden zur Modellierung dieser
Definition ibernommen.

Wenn dieses Feld leer ist und die Parameterfelder dieses Befehls nicht ausgefiillt werden, werden die
Werte abhangig vom Kanaltyp von einem der folgenden Standardkanale ibernommen:

SYSTEM.DEF.SENDER
Senderkanal

SYSTEM.DEF.SERVER
Serverkanal

SYSTEM.DEF.RECEIVER
Empfangerkanal

SYSTEM.DEF.REQUESTER
Requesterkanal

SYSTEM.DEF.SVRCONN
Serververbindungskanal

SYSTEM.DEF.CLNTCONN
Clientverbindungskanal

SYSTEM.DEF.CLUSSDR
Clustersenderkanal

SYSTEM.DEF.CLUSRCVR
Clusterempfangerkanal

Dieser Parameter entspricht der Definition des folgenden Objekts flir einen Senderkanal (und ahnli-
cher Objekte flir andere Kanaltypen):

LIKE (SYSTEM.DEF.SENDER)

Diese standardmafsigen Kanaldefinitionen kénnen bei der Installation an die erforderlichen Standard-
werte angepasst werden.

!E_Unter z/0S durchsucht der Warteschlangenmanager die Seitengruppe 0 nach einem
Objekt mit dem von Ihnen angegebenen Namen und der Disposition QMGR oder COPY. Die Disposition
des LIKE -Objekts wird nicht in das Objekt und den Kanaltyp kopiert, die Sie definieren.

Anmerkung:

1. QSGDISP (GROUP)-Objekte werden nicht durchsucht.

2. # LIKE wird ignoriert, wenn QSGDISP (COPY) angegeben ist. Allerdings wird das definierte Grup-
penobjekt als LIKE-Objekt verwendet.

LOCLADDR(Zeichenfolge)
LOCLADDR ist die lokale Kommunikationsadresse flir den Kanal. Verwenden Sie bei anderen als
AMQP-Kanalen diesen Parameter, wenn ein Kanal eine bestimmte IP-Adresse, einen bestimmten Port
oder einen bestimmten Portbereich fiir abgehende Ubertragungen verwenden soll. LOCLADDR kann in
Wiederherstellungsszenarios nitzlich sein, in denen ein Kanal fir einen anderen TCP/IP-Stack erneut
gestartet wird. LOCLADDR ist auch nuitzlich, um einen Kanal zu zwingen, einen IPv4 -oder IPv6 -Stack
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auf einem Dual-Stack-System zu verwenden. Sie konnen LOCLADDR auch verwenden, um einen Kanal
fur die Verwendung eines Dual-Mode-Stacks auf einem einzelnen Stack-System zu erzwingen.

Anmerkung: AMQP-Kanale unterstiitzen nicht dasselbe Format von LOCLADDR wie andere IBM MQ
-Kanale. Welches Format AMQ unterstiitzt, wird im nachsten Parameter AMQP: LOCLADDR beschrie-
ben.

Bei anderen Kanalen als AMQP-Kanalen ist der Parameter LOCLADDR nur flir Kanale mit dem Trans-
porttyp (TRPTYPE) TCP glltig. Wenn TRPTYPE nicht TCP ist, werden die Daten ohne Ausgabe einer
Fehlernachricht ignoriert.

Der Wert ist die optionale IP-Adresse und der optionale Port bzw. Portbereich fiir die abgehende
TCP/IP-Kommunikation. Diese Informationen werden im folgenden Format angegeben:

LOCLADDR([ip-addxr][(low-poxrt[,high-poxt])][, [ip-addr][(low-port[,high-port])]])

Die maximale Lange von LOCLADDR, einschliefslich mehrerer Adressen, ist MQ_LOCAL_ADD-
RESS_LENGTH.

Wenn Sie LOCLADDR weglassen, wird automatisch eine lokale Adresse zugeordnet.

Beachten Sie, dass Sie LOCLADDR fiir einen C-Client liber die Definitionstabelle fiir Clientkanale
(CCDT) festlegen konnen.

Alle Parameter sind optional. Durch Ubergehen des ip-addz-Teils der Adresse wird die Konfiguration
einer festen Portnummer fiir eine IP-Firewall aktiviert. Das Ubergehen der Portnummer ist hilfreich,
um einen bestimmten Netzadapter auszuwahlen, ohne eine eindeutige, lokale Portnummer identifizie-
ren zu missen. Der TCP/IP-Stack generiert eine eindeutige Portnummer.

Geben Sie [, [ip-addr] [ (low-port[, high-port])]] fiir jede zusatzliche lokale Adresse mehr-
mals an. Verwenden Sie mehrere lokale Adressen, wenn Sie eine bestimmte Untergruppe von lokalen
Netzadaptern angeben mochten. Sie kdnnen auch [, [ip-addr] [ (low-port[,high-port])]]
verwenden, um eine bestimmte lokale Netzadresse auf verschiedenen Servern darzustellen, die Teil
einer Multi-Instanz-Warteschlangenmanagerkonfiguration sind.

ip-addr
ip-addz (IP-Adresse) wird in einem von drei Formaten angegeben:

IPv4-Dezimalschreibweise mit Punkten
Beispiel: 192.0.2.1

IPv6-Hexadezimalschreibweise
Beispiel: 2001:DB8:0:0:0:0:0:0

Alphanumerisches Hostnamensformat
Beispiel: WwWW . EXAMPLE . COM

low-port und high-port
low-pozxt (niedrigster_Port) und high-poxt (hochster_Port) sind Portnummern in runden Klam-
mern.

Die folgende Tabelle zeigt, wie der Parameter LOCLADDR verwendet werden kann:

Tabelle 54. Beispiele fir Verwendung des Parameters LOCLADDR
LOCLADDR Bedeutet

9.20.4.98 Kanal wird lokal an diese Adresse gebunden.

9.20.4.98, 9.20.4.99 Kanal wird an beide IP-Adressen gebunden. Bei der Adresse kann es sich
um zwei Netzadapter auf einem einzigen Server oder um einen anderen
Netzadapter auf zwei verschiedenen Servern in einer Mehrinstanzkonfigu-
ration handeln.

9.20.4.98(1000) Kanal wird lokal an diese Adresse und an Port 1000 gebunden.
9.20.4.98(1000,2000) [ Lokale Kanalbindung an diese Adresse und den Portbereich 2000 bis 2000
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Tabelle 54. Beispiele flir Verwendung des Parameters LOCLADDR (Forts.)

LOCLADDR Bedeutet
(1000) Kanal wird lokal an Port 1000 gebunden.
(1000,2000) Kanal wird lokal an einen Port im Bereich von 1000 bis 2000 gebunden.

Dieser Parameter ist nur fiir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR, SVR, RQSTR, CLNTCONN, CLUSSDR
oder CLUSRCVR gltig.

Auf CLUSSDR-Kandlen sind die IP-Adresse und der Port, an die der Kanal fir abgehende Nachrichten
gebunden wird, eine Kombination mehrerer Felder. Es handelt sich um eine Verkettung der IP-Adres-
se gemafs dem Parameter LOCLADDR und dem Portbereich aus dem Cluster-Cache. Wenn im Cache
kein Portbereich angegeben ist, wird der im Parameter LOCLADDR definierte Portbereich verwendet.

mDieser Portbereich ist nicht fiir z/OS-Systeme giiltig.

Obwohl dieser Parameter eine Ahnlichkeit mit dem Parameter CONNAME aufweist, diirfen diese beiden
nicht verwechselt werden. Der Parameter LOCLADDR gibt die Merkmale der lokalen Kommunikation
an, wahrend der Parameter CONNAME festlegt, wie ein ferner Warteschlangenmanager erreicht wird.

Wenn ein Kanal gestartet wird, bestimmen die fir CONNAME und LOCLADDR angegebenen Werte den
IP-Stack, der fiir die Kommunikation verwendet werden soll (siehe Tabelle 3 und Lokale Adresse
(LOCLADDR)).

Falls der TCP/IP-Stack fiir die lokale Adresse nicht installiert oder konfiguriert ist, wird der Kanal nicht
gestartet und eine Ausnahmebedingungsnachricht wird ausgegeben.

mBeispielsweise lautet auf z/0OS-Systemen die Nachricht "CSQO015E: Command issued
but no reply received." Die Nachricht gibt an, dass die Anforderung connect () eine Schnittstellenad-
resse angibt, die dem IP-Standardstack nicht bekannt ist. Um die Anforderung "connect()" an den
alternativen Stack weiterzuleiten, geben Sie den Parameter LOCLADDR in der Kanaldefinition entwe-
der als Schnittstelle fiir den alternativen Stack oder als DNS-Hostnamen an. Dieselbe Spezifikation
kann auch bei Empfangsprogrammen verwendet werden, die den Standardstack verwenden. Um den
Wert zu ermitteln, der flir LOCLADDR codiert werden muss, flihren Sie den Befehl NETSTAT HOME fiir
die IP-Stacks aus, die Sie als Alternativen verwenden wollen.
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Tabelle 55. Auswahl des IP-Stacks fiir die Kommunikation

Unterstiitzte Pro- CONNAME LOCLADDR Kanalaktion
tokolle

IPv4-Adressel Kanalbindung an IPv4-Stack
IPv6-Adresse? Kanal kann CONNAME nicht auflosen.
IPv4- und IPv6- Kanalbindung an IPv4-Stack
Hostname3

IPv4-Adresse IPv4-Adresse Kanalbindung an IPv4-Stack
IPv6-Adresse IPv4-Adresse Kanal kann CONNAME nicht auflosen.
IPv4- und IPv6- IPv4-Adresse Kanalbindung an IPv4-Stack

Beliebige Adres-
se?

IPv6-Adresse

Kanal kann LOCLADDR nicht auflosen.

IPv4-Adresse

IPv4- und IPvé6-
Hostname

Kanalbindung an IPv4-Stack

IPv6-Adresse

IPv4- und IPvé6-
Hostname

Kanal kann CONNAME nicht auflosen.

IPv4- und IPvé6-
Hostname

IPv4- und IPvé6-
Hostname

Kanalbindung an IPv4-Stack

IPv4 und IPv6

IPv4-Adresse

Kanalbindung an IPv4-Stack

IPv6-Adresse

Kanalbindung an IPv6-Stack

IPv4- und IPvé6-
Hostname

Kanalbindung an den durch IPADDRV
festgelegten Stack

IPv4-Adresse

IPv4-Adresse

Kanalbindung an IPv4-Stack

IPv6-Adresse

IPv4-Adresse

Kanal kann CONNAME nicht auflosen.

IPv4- und IPvé6-
Hostname

IPv4-Adresse

Kanalbindung an IPv4-Stack

IPv4-Adresse

IPv6-Adresse

Kanalzuordnung CONNAME zu IPv6 ®

IPv6-Adresse

IPv6-Adresse

Kanal wird an IPv6-Stack gebunden.

IPv4- und IPvé6-
Hostname

IPv6-Adresse

Kanal wird an IPv6-Stack gebunden.

IPv4-Adresse

IPv4- und IPvé6-
Hostname

Kanalbindung an IPv4-Stack

IPv6-Adresse

IPv4- und IPvé6-
Hostname

Kanalbindung an IPv6-Stack

IPv4- und IPvé6-
Hostname

IPv4- und IPvé6-
Hostname

Kanalbindung an den durch IPADDRV
festgelegten Stack
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Tabelle 55. Auswahl des IP-Stacks fiir die Kommunikation (Forts.)

Unterstiitzte Pro- CONNAME LOCLADDR Kanalaktion
tokolle
IPv4-Adresse Kanalzuordnung CONNAME zu IPv6 °
IPv6-Adresse Kanalbindung an IPv6-Stack
IPv4- und IPv6- Kanalbindung an IPv6-Stack
Hostname
Beliebige Adresse | IPv4-Adresse Kanal kann LOCLADDR nicht auflésen.
IPv4-Adresse IPv6-Adresse Kanalzuordnung CONNAME zu IPv6 °
IPv6-Adresse IPv6-Adresse Kanalbindung an IPv6-Stack
nur IPvé
IPv4- und IPv6- IPv6-Adresse Kanalbindung an IPv6-Stack
Hostname
IPv4-Adresse IPv4- und IPv6- Kanalzuordnung CONNAME zu IPv6 °
Hostname
IPv6-Adresse IPv4- und IPv6- Kanalbindung an IPv6-Stack
Hostname
IPv4- und IPv6- IPv4- und IPv6- Kanalbindung an IPv6-Stack
Hostname Hostname

Anmerkungen:

1. IPv4-Adresse. Ein IPv4 -Hostname, der nur in eine IPv4 Netzadresse oder eine bestimmte Adres-
se in Punktschreibweise IPv4 aufgeldst wird, z. B. 1.2. 3.4 Dieser Hinweis bezieht sich auf jede
Angabe 'IPv4-Adresse' in dieser Tabelle.

2. IPv6-Adresse. Ein IPv6 -Hostname, der nur in eine IPv6 Netzadresse oder eine bestimmte Adres-
se in Hexadezimalschreibweise IPv6 aufgeldst wird, z. B. 4321 :54bc. Dieser Hinweis bezieht
sich auf jede Angabe 'IPv6-Adresse' in dieser Tabelle.

3. IPv4- und IPv6-Hostname. Ein Hosthame, der sowohl in eine IPv4- als auch in eine IPv6-Netzad-
resse aufgeldst wird. Dieser Hinweis bezieht sich auf jede Angabe 'Hostname fiir IPv4 und IPv6'
in dieser Tabelle.

4. Beliebige Adresse. IPv4-Adresse, IPv6-Adresse oder IPv4- und IPv6-Hostname. Dieser Hinweis
gilt fir alle Vorkommen von 'Beliebige Adresse' in dieser Tabelle.

5. Ordnet IPv4 CONNAME einer IPv4 zugeordneten IPv6 Adresse zu. IPv6 -Stackimplementierungen,
die die IPv4 zugeordnete IPv6 Adressierung nicht unterstitzen, konnen die CONNAMEnicht auflo-
sen. Zugeordnete Adressen bendtigen moglicherweise ein Protokollumsetzungsprogramm, um
verwendet werden zu kénnen. Von einer Verwendung zugeordneter Adressen wird abgeraten.

AMQP: LOCLADDR(ip-addr)

Anmerkung: Informationen zum Format von LOCLADDR , das von anderen IBM MQ -Kanalen verwen-
det wird, finden Sie im vorherigen Parameter LOCLADDR.

Bei AMQP-Kanalen ist LOCLADDR die lokale Kommunikationsadresse flir den Kanal. Verwenden Sie
diesen Parameter, um das Verwenden einer bestimmten IP-Adresse durch den Client zu erzwingen.
LOCLADDR ist auch niitzlich, um einen Kanal zu zwingen, eine IPv4 -oder IPv6 -Adresse zu verwen-
den, wenn eine Auswabhl verfligbar ist, oder um einen bestimmten Netzadapter auf einem System mit
mehreren Netzadaptern zu verwenden.

Die maximale Lange von LOCLADDR ist MQ_LOCAL_ADDRESS_LENGTH.

Wenn Sie LOCLADDR weglassen, wird automatisch eine lokale Adresse zugeordnet.
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ip-addr
IP-Adresse ist eine einzelne Netzadresse, die einem der drei folgenden Formate angegeben
werden kann:

IPv4-Dezimalschreibweise mit Punkten
Beispiel: 192.0.2.1

IPv6-Hexadezimalschreibweise
Beispiel: 2001:DB8:0:0:0:0:0:0

Alphanumerisches Hosthamensformat
Beispiel: WWW . EXAMPLE . COM

Bei Angabe einer IP-Adresse wird nur das Adressformat tberpriift. Eine Uberpriifung der eigentlichen
IP-Adresse findet nicht statt.

LONGRTY(Ganzzahl)
Wenn ein Sender-, Server- oder Clustersenderkanal versucht, eine Verbindung zum fernen Warte-
schlangenmanager aufzubauen und der mit SHORTRTY angegebene Zahler iberschritten wurde, gibt
dieser Parameter die maximale Anzahl erneuter Verbindungsversuche an, und zwar in Intervallen, die
durch LONGTMR angegeben wurden.

Lauft dieser Zahler ebenfalls ab, ohne dass eine Verbindung zustande gekommen ist, wird an den Be-
diener eine Fehlernachricht ausgegeben, und der Kanal wird gestoppt. Der Kanal muss anschliefsend
mit einem Befehl neu gestartet werden (er wird nicht automatisch durch den Kanalinitiator gestartet).

Der Wert muss zwischen null und 999999999 liegen.
Dieser Parameter ist nur flir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDR oder CLUSRCVR
gultig.

LONGTMR(Ganzzahl)
Fir langere Wiederholungsversuche gibt dieser Parameter die maximale Wartezeit in Sekunden an,
bevor erneut versucht wird, eine Verbindung zum fernen Warteschlangenmanager aufzubauen.

Die Zeitangabe ist ein Annaherungswert; null bedeutet, dass der nachste Versuch so bald wie méglich
unternommen wird.

Das Intervall zwischen zwei Verbindungsversuchen kann grofser sein, wenn ein Kanal abwarten muss,
bis er aktiv ist.

Der Wert muss zwischen null und 999999999 liegen.

Anmerkung: Aus Implementierungsgriinden liegt das maximale Wiederholungsintervall bei 999.999,
alle dartber liegenden Werte werden als 999.999 gewertet. Ebenso liegt das minimale Wiederho-
lungsintervall bei 2, alle darunter liegenden Werte werden als 2 gewertet.
Dieser Parameter ist nur fiir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDR oder CLUSRCVR
gultig.

MAXINST(integer)

Die maximale Anzahl simultaner Instanzen eines einzelnen Serververbindungskanals oder AMQP-Ka-
nals, die gestartet werden kénnen.

Der Wert muss zwischen null und 999999999 liegen.
Ein Nullwert verhindert alle Clientzugriffe auf diesen Kanal.

Wenn der Wert dieses Parameters auf eine Zahl reduziert wird, die kleiner ist als die Anzahl der ge-
genwartig aktiven Instanzen des Serververbindungskanals, sind diese aktiven Instanzen nicht betrof-
fen. Neue Instanzen kénnen jedoch nicht starten, bevor genligend vorhandene Instanzen eingestellt
wurden, so dass die Anzahl der gegenwartig aktiven Instanzen kleiner als der Wert dieses Parameters
ist.
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Wenn ein AMQP-Client versucht, sich mit einem AMQP-Kanal zu verbinden, und die
Anzahl der verbundenen Clients den Wert von MAXINST erreicht hat, schliefst der Kanal die Verbin-
dung mit einem Schliefdvorgangsframe. Der Schliefsvorgangsframe enthalt die folgende Nachricht:
amgp:resource-limit-exceeded. Wenn sich ein Client mit einer bereits verbundenen ID verbin-
det (er also eine Clientiibernahme vornimmt) und der Client fiir die Ubernahme der Verbindung
berechtigt ist, ist die Ubernahme erfolgreich, und zwar unabhéngig davon, ob die Anzahl der verbun-
denen Clients den Wert von MAXINSTbereits erreicht hat.

Dieser Parameter ist nur fiir Kandle des Kanaltyps (CHLTYPE ) SVRCONN oder AMQP giiltig.

MAXINSTC(integer)
Die maximale Anzahl simultaner einzelner Serververbindungskanale, die von einem einzelnen Client
gestartet werden kann. In diesem Zusammenhang werden Verbindungen, die von derselben Remote-
netzwerkadresse stammen, als von demselben Client kommend betrachtet.

Der Wert muss zwischen null und 999999999 liegen.
Ein Nullwert verhindert alle Clientzugriffe auf diesen Kanal.

Wenn der Wert dieses Parameters auf eine Zahl reduziert wird, die kleiner ist als die Anzahl der
gegenwartig aktiven Instanzen des Serververbindungskanals, die gegenwartig auf einzelnen Clients
aktiv sind, sind diese aktiven Instanzen nicht betroffen. Neue Instanzen kénnen jedoch nicht starten,
bevor geniligend vorhandene Instanzen eingestellt wurden, so dass die Anzahl der aktiven Instanzen
kleiner als der Wert dieses Parameters ist.

Dieser Parameter ist nur fiir Kandle vom Kanaltyp (CHLTYPE) SVRCONN giiltig.

MAXMSGL(Ganzzahl)
Gibt die maximale Nachrichtenldnge an, die auf dem Kanal tibertragen werden kann. Dieser Parameter
wird mit dem Wert flir den Partner verglichen und der niedrigere der beiden Werte als tatsachlicher
Maximalwert verwendet. Beim Kanaltyp (CHLTYPE) SVRCONN ist dieser Wert unwirksam, wenn die
MQCB-Funktion ausgeflhrt wird.

Null steht fiir die maximale Nachrichtenlange des Warteschlangenmanagers.

mGeben Sie auf Multiplatforms einen Wert im Bereich von 0 bis zur maximalen Nachrich-
tenlange fir den Warteschlangenmanager an.

mGeben Sie unter z/0S einen Wert zwischen 0 und 104857600 Byte (100 MB) an.

Weitere Informationen finden Sie in der Beschreibung des Parameters MAXMSGL des Befehls ALTER
QMGR.

MCANAME(Zeichenfolge)
Name des Nachrichtenkanalagenten.

Dieser Parameter ist reserviert und darf nur mit Leerzeichen ausgefillt werden, falls er angegeben
werden soll (héchstens 20 Zeichen).

MCATYPE
Gibt an, ob das Programm des Nachrichtenkanalagenten auf einem Kanal fiir abgehende Nachrichten
als Thread oder als Prozess laufen soll.

PROCESS
Der Nachrichtenkanalagent lauft als separater Prozess.

THREAD
Der Nachrichtenkanalagent lauft als separater Thread.

Wenn ein aus Threads bestehendes Empfangsprogramm zur Verarbeitung vieler eingehender Anfor-
derungen erforderlich ist, kann es zu Ressourcenengpassen kommen. Verwenden Sie in diesem Fall

mehrere Prozesse flr das Empfangsprogramm und weisen Sie eingehende Anforderungen bestimm-
ten Empfangsprogrammen liber die Portnummer zu, die im Empfangsprogramm angegeben ist.
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mAuf Multiplatforms ist dieser Parameter nur flir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR,
SVR,RQSTR, CLUSSDR oder CLUSRCVR giiltig.

mumer z/0S wird er nur fiir Kanale vom Kanaltyp CLUSRCVR unterstitzt. In einer
CLUSRCVR-Definition wird MCATYPE vom fernen System zur Bestimmung der entsprechenden
CLUSSDR-Definition verwendet.

MCAUSER(Zeichenfolge)
Die Benutzer-ID des Nachrichtenkanalagenten.

Anmerkung: Alternativ dazu kann eine Benutzer-ID fiir einen Kanal, unter der dieser ausgefihrt wer-
den soll, (iber die Verwendung von Kanalauthentifizierungsdatensatzen bereitgestellt werden. Uber
Kanalauthentifizierungsdatensatze konnen verschiedene Verbindungen denselben Kanal mit unter-
schiedlichen Berechtigungsnachweisen verwenden. Wenn fiir den Kanal MCAUSER festgelegt ist und
Kanalauthentifizierungsdatensatze fiir denselben Kanal verwendet werden, haben die Kanalauthenti-
fizierungsdatensatze Vorrang. Der Parameter MCAUSER in der Kanaldefinition wird nur verwendet,
wenn der Kanalauthentifizierungsdatensatz USERSRC (CHANNEL) verwendet. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt Kanalauthentifizierungsdatensatze.

Dieser Parameter interagiert mit PUTAUT. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Beschrei-
bung zu diesem Parameter.

Wenn dieser Parameter ausgefiillt ist, wird sein Wert vom Nachrichtenkanalagenten als Benutzer-ID
fur die Zugriffsberechtigung auf IBM MQ-Ressourcen verwendet; dies umfasst auch (wenn fiir PUTAUT
DEF angegeben ist) die Berechtigung zum Einreihen von Nachrichten in die Zielwarteschlange fiir
Empfanger- oder Requesterkanale.

Erfolgt keine Angabe, wird fir den Nachrichtenkanalagenten die standardmafsige Benutzer-ID ver-
wendet.

Die standardmafdige Benutzer-ID wird von der Benutzer-ID abgeleitet, unter der der empfangende
Kanal gestartet wurde. Folgende Werte sind méglich:

. mumer z/0S: die Benutzer-ID, die der gestarteten Task des Kanalinitiators in der Tabelle
mit den gestarteten z/OS-Prozeduren zugeordnet ist.

. mBei TCP/IP auf Multiplatforms die Benutzer-ID aus dem Eintrag inetd.conf oder der
Benutzer, der das Empfangsprogramm gestartet hat.

« TR Bei SNA auf Multiplatforms die Benutzer-ID aus dem SNA-Servereintrag oder, falls die-
se fehlt, die eingehende Verbindungsanforderung oder der Benutzer, der das Empfangsprogramm
gestartet hat.

« Bei NetBIOS oder SPX die Benutzer-ID, unter der das Empfangsprogramm gestartet wurde.
Die Zeichenfolge hat die folgende maximale Lange:
. 64 Zeichen unter Windows, aufser flir Kanale mit dem CHLTYPE -Wert AMQP , bei

denen die MCAUSER-Benutzer-ID-Einstellung nur flir Benutzer-IDs mit einer Lange von bis zu 12
Zeichen unterstutzt wird.

« 12 Zeichen auf anderen Plattformen als Windows.
Unter Windows kdnnen Sie optional eine Benutzer-ID mit dem Domanennamen im For-
mat user@domain qualifizieren.

Dieser Parameter ist fiir Kanile mit dem Kanaltyp (CHLTYPE) SDR, SVR, CLNTCONN oder CLUSSDR
ungltig.

MODENAME(Zeichenfolge)
Gibt den LU 6.2-Modusnamen an (maximal 8 Zeichen).
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Dieser Parameter ist nur fiir Kanale giiltig, die LU 6.2 als Transporttyp (TRPTYPE) verwenden. Bei
einem anderen Transporttyp (TRPTYPE) als LU 6.2 werden die Daten ignoriert; es wird keine Fehler-
nachricht ausgegeben.

Wenn der Parameter angegeben wird, muss er auf den SNA-Modusnamen gesetzt werden, aufser
CONNAME enthalt den Namen eines Nebenobjekts. In diesem Fall muss der Parameter leer sein. Der
tatsachliche Name wird aus dem CPI-C-Nebenobjekt fir Kommunikation bzw. dem APPC-Datensatz
fir Nebeninformationen ibernommen.

mWeitere Informationen zu den Konfigurationsparametern fir eine LU 6.2-Verbindung fiir
die von Ihnen verwendete Plattform finden Sie im Abschnitt Konfigurationsparameter fiir eine LU
6.2-Verbindung.

Dieser Parameter ist nicht fiir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) RCVR oder SVRCONN giiltig.

MONCHL
Steuert die Erfassung von Onlineliberwachungsdaten fiir Kanale:

QMGR )
Die Erfassung von Uberwachungsdaten erfolgt entsprechend den Einstellungen des Warteschlan-
genmanager-Parameters MONCHL.

OFF
Die Erfassung von Uberwachungsdaten fiir diesen Kanal wird inaktiviert.

LOW
Wenn der Wert des Parameters MONCHL des Warteschlangenmanagers nicht NONElautet, ist die
Erfassung von Onlineliberwachungsdaten fiir diesen Kanal mit einer niedrigen Datenerfassungsra-
te aktiviert.

MEDIUM
Wenn der Wert des Parameters MONCHL des Warteschlangenmanagers nicht NONEist, ist die Er-
fassung von Onlineliberwachungsdaten fiir diesen Kanal mit einer mittleren Datenerfassungsrate
aktiviert.

HIGH
Wenn der Wert des Parameters MONCHL des Warteschlangenmanagers nicht NONEist, wird die
Erfassung von Onlineliberwachungsdaten mit einer hohen Datenerfassungsrate flr diesen Kanal
aktiviert.

Fur Clusterkanale wird der Wert dieses Parameters im Repository nicht repliziert und daher auch nicht
fir die automatische Definition von Clustersenderkanélen verwendet.

Fir automatisch definierte Clustersenderkanale wird der Wert fiir diesen Parameter dem Warte-
schlangenmanagerattribut MONACLS entnommen. Wenn Sie den Wert andern mochten, verwenden Sie
den Befehl ALTER QMGR MONACLS (HIGH)und starten Sie den automatisch definierten Senderkanal
erneut.

Anderungen an diesem Parameter wirken sich nur auf Kanéle aus, die nach der Anderung gestartet
werden.

MRDATA(Zeichenfolge)
Gibt die Benutzerdaten des Kanalexits fiir Nachrichtenwiederholungen an. Die maximal zulassige
Lange betragt 32 Zeichen.

Dieser Parameter wird nach einem Aufruf an den Kanalexit fir Nachrichtenwiederholungen Gberge-
ben.

Dieser Parameter ist nur fiir Kandle vom Kanaltyp (CHLTYPE) RCVR, RQSTR oder CLUSRCVR giiltig.

MREXIT(Zeichenfolge)
Gibt den Kanalexit fiir Nachrichtenwiederholungen an.

Fir Format und maximale Lange gelten dieselben Vorgaben wie flir den Parameter MSGEXIT, sie
konnen jedoch nur einen Nachrichtenwiederholungsexit angeben.

Dieser Parameter ist nur fiir Kandle vom Kanaltyp (CHLTYPE) RCVR, RQSTR oder CLUSRCVR giiltig.
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MRRTY(Ganzzahl)
Die Anzahl der Wiederholungsversuche durch den Kanal, bevor er eine Nachricht als nicht zustellbar
einstuft.

Dieser Parameter steuert die Aktion des Nachrichtenkanalagenten nur, wenn der Name des Nach-
richtenwiederholungsexits leer ist. Wenn der Exitname nicht leer ist, wird der Wert von MRRTY zur
Verwendung an den Exit (ibergeben, die Anzahl der ausgefiihrten Wiederholungen (falls vorhanden)
wird jedoch durch den Exit, nicht durch diesen Parameter, gesteuert.

Der Wert muss zwischen null und 999999999 liegen. Bei Angabe von null werden keine Wiederho-
lungsversuche unternommen.

Dieser Parameter ist nur fiir Kandle vom Kanaltyp (CHLTYPE) RCVR, RQSTR oder CLUSRCVR giiltig.

MRTMR(Ganzzahl)
Das Mindestintervall, bevor der Kanal die MQPUT-Operation erneut versuchen kann. Dieses Zeitinter-
vall wird in Millisekunden angegeben.

Dieser Parameter steuert die Aktion des Nachrichtenkanalagenten nur, wenn der Name des Nach-
richtenwiederholungsexits leer ist. Wenn der Exitname nicht leer ist, wird der Wert von MRTMR zur
Verwendung an den Exit Ubergeben, das Wiederholungsintervall wird jedoch durch den Exit, nicht
durch diesen Parameter, gesteuert.

Der Wert muss zwischen null und 999999999 liegen. Der Wert 0 bedeutet, dass eine Wiederholung so
schnell wie méglich ausgefiihrt wird (wenn der Wert fiir MRRTY grofser als null ist).

Dieser Parameter ist nur fiir Kandle vom Kanaltyp (CHLTYPE) RCVR, RQSTR oder CLUSRCVR giiltig.

MSGDATA(Zeichenfolge)
Gibt die Benutzerdaten fir den Kanalnachrichtenexit an. Die maximal zulassige Lange betragt 32
Zeichen.

Diese Daten werden an den Kanalnachrichtenexit tibergeben, wenn dieser aufgerufen wird.

mUnter UNIX, Linux, and Windows kdnnen Sie Daten von mehreren Exitprogrammen
angeben, indem Sie mehrere Zeichenfolgen durch Kommas trennen. Dieses Feld darf maximal 999
Zeichen enthalten.

mumer IBM i kénnen Sie bis zu 10 Zeichenfolgen angeben, von denen jede 32 Zeichen
lang sein kann. Die erste Zeichenfolge mit Daten wird an den zuerst angegebenen Nachrichtenexit
Ubergeben, die zweite Zeichenfolge an den zweiten Exit usw.

mumer z/0S kdnnen Sie bis zu acht Zeichenfolgen angeben, von denen jede 32 Zeichen
lang sein kann. Die erste Zeichenfolge mit Daten wird an den zuerst angegebenen Nachrichtenexit
Ubergeben, die zweite Zeichenfolge an den zweiten Exit usw.

Auf anderen Plattformen kdnnen Sie nur eine Zeichenfolge von Nachrichtenexitdaten fir jeden Kanal
angeben.

Anmerkung: Dieser Parameter wird fiir Server- und Clientverbindungskanale zwar iibernommen, aber
ignoriert.

MSGEXIT(Zeichenfolge)
Gibt den Kanalnachrichtenexit an.

Wenn der Name nicht leer ist, wird der Exit zu folgenden Zeiten aufgerufen:

« Sofort nachdem eine Nachricht aus der Ubertragungswarteschlange (Sender oder Server) abgerufen
wurde oder unmittelbar bevor eine Nachricht in eine Zielwarteschlange (Empfanger oder Requester)
eingereiht wird.

Dem Exit wird die gesamte Anwendungsnachricht und der gesamte Header der Ubertragungswarte-
schlange zur Bearbeitung weitergegeben.

 Bei der Initialisierung bzw. der Beendigung des Kanals.
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mUnter UNIX, Linux, and Windows kdnnen Sie den Namen von mehreren Exitprogrammen
angeben, indem Sie mehrere, durch Kommas getrennte Zeichenfolgen angeben. Es diirfen jedoch
maximal 999 Zeichen angegeben werden.

mumer IBM i kénnen Sie die Namen von bis zu 10 Exitprogrammen, ebenfalls getrennt
durch Kommas, angeben.

mumer z/0S kdnnen Sie die Namen von bis zu acht Exitprogrammen, ebenfalls getrennt
durch Kommas, angeben.
Auf anderen Plattformen kdnnen Sie nur einen Nachrichtenexitnamen fir jeden Kanal angeben.

Fiir Kanale mit den Kanaltypen (CHLTYPE) CLNTCONN oder SVRCONN wird dieser Parameter zwar
Ubernommen, aber ignoriert, da fiir diese Kanale keine Nachrichtenexits aufgerufen werden.

Das Format und die maximale Lange des Namens hangen von der Umgebung ab:

o WELTTESN LS Unter UNIX und Linux wird folgendes Format verwendet:

libraryname (functionname)
Die maximal zulassige Lange betragt 128 Zeichen.
. Auf Windowsn wird folgendes Format verwendet:

dllname (functionname)

Dabei wird dll-name ohne das Suffix . DLL angegeben. Die maximal zuldssige Lange betragt 128
Zeichen.

. mAuf IBM in wird folgendes Format verwendet:

progname libname

Dabei belegt Programmname die ersten 10 Zeichen, Bibliotheksname die nachsten 10 Zeichen (bei-
de Angaben werden ggf. rechts mit Leerzeichen aufgefiillt). Die maximale Lange der Zeichenfolge
betragt 20 Zeichen.

. MUnter z/0S handelt es sich um den Namen eines Lademoduls mit der maximalen
Lange von 8 Zeichen (fiir Exithamen bei Clientverbindungskanalen sind 128 Zeichen erlaubt, wobei
die maximale Gesamtlange von 999 Zeichen einschliefslich Kommas nicht zu (iberschreiten ist).

NETPRTY(Ganzzahl)
Gibt die Prioritat der Netzverbindung an. Bei der verteilten Steuerung von Warteschlangen wird,
sofern mehrere Pfade verfligbar sind, der Pfad mit der hochsten Prioritat gewahlt. Dieser Wert muss
im Bereich zwischen 0 und 9 liegen; dabei steht O fiir die niedrigste Prioritat.

Dieser Parameter ist nur fiir CLUSRCVR-Kanale giiltig.

NPMSPEED
Die Serviceklasse fiir nicht persistente Nachrichten in diesem Kanal:

FAST
Schnelle Zustellung nicht persistenter Nachrichten; wird der Kanal unterbrochen, gehen die Nach-
richten moglicherweise verloren. Die Nachrichten werden mit MQGMO_SYNCPOINT_IF_PERSIS-
TENT abgerufen und sind nicht in der Stapelarbeitseinheit enthalten.

NORMAL
Normale Zustellung nicht persistenter Nachrichten.

Wenn zwischen Sender- und Empfangerseite kein Wert fir diesen Parameter vereinbart werden kann
oder wenn eine der beiden Seiten diesen Parameter nicht untersttitzt, wird NORMAL verwendet.

Anmerkungen:
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1. Wenn die aktiven Wiederherstellungsprotokolle fur IBM MQ for z/OS haufiger als erwartet um-
schalten und archivieren, da die Uber einen Kanal gesendeten Nachrichten nicht persistent sind,
kann die Einstellung NPMSPEED(FAST) sowohl auf der sendenden als auch auf der empfangenden
Seite des Kanals die Aktualisierungen von SYSTEM.CHANNEL.SYNCQ minimieren.

2. Wenn es wegen der Aktualisierungen von SYSTEM.CHANNEL.SYNCQ zu einer hohen CPU-Auslas-
tung kommt, kann das Festlegen von NPMSPEED(FAST) die CPU-Auslastung erheblich verringern.

Dieser Parameter ist nur flir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR, SVR, RCVR, RQSTR, CLUSSDR oder

CLUSRCVR giiltig.
PASSWORD(Zeichenfolge)

Das Kennwort, das vom Nachrichtenkanalagenten fir die Initialisierung einer sicheren LU 6.2-Sitzung
zu einem fernen Nachrichtenkanalagenten verwendet wird. Die maximal zuldssige Lange betragt 12

Zeichen.

mumer Multiplatformsist dieser Parameter nur fiir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR,

SVR, RQSTR, CLNTCONNoder CLUSSDRg(ltig.

mumer z/0S wird er nur fiir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) CLNTCONN unterstiitzt.

Die maximal zulassige Lange betragt 12 Zeichen, es werden jedoch nur die ersten 10 Zeichen bertick-

sichtigt.

PORT(integer)

Die Portnummer, die fiir die Verbindung eines AMQP-Kanals verwendet wird. Der Standardport flr
AMQP 1.0-Verbindungen ist 5672. Falls Port 5672 bereits verwendet wird, kdnnen Sie einen anderen

Port angeben.

PROPCTL
Steuerattribut fir Eigenschaften.

Gibt an, was mit Eigenschaften von Nachrichten passiert, wenn die Nachricht an einen Warteschlan-
genmanager der Version 6 oder friiherer Versionen gesendet werden soll (d. h. an einen Warteschlan-
genmanager, dem das Konzept eines Eigenschaftendeskriptors nicht bekannt ist).

Dieser Parameter ist giiltig fir Sender-, Server-, Clustersender- und Clusterempfangerkanale.

Dieser Parameter ist optional.
Zulassige Werte sind:
COMPAT

COMPAT ermoglicht Anwendungen, die im MQRFH2-Header der Nachrichtendaten JMS-Eigen-
schaften erwarten, unverandert weiter zu arbeiten.

Nachrichteneigenschaften

Ergebnis

Die Nachricht enthalt eine Eigenschaft mit dem Prafix
mcd., jms., usr. oder mgext.

Alle optionalen Nachrichteneigenschaften (wobei der
Wert flir Suppoxrt MQPD_SUPPORT_OPTIONAL ist)
aufser den Eigenschaften im Nachrichtendeskriptor
oder in der Nachrichtenerweiterung werden in einen
oder mehrere MORFH2-Header in den Nachrichtenda-
ten eingefligt, bevor die Nachricht an den fernen War-
teschlangenmanager gesendet wird.

Die Nachricht enthalt keine Eigenschaft mit einem der
folgenden Prafixe: mcd., jms., usr. oder mgext.

Alle Nachrichteneigenschaften aufser denen im Nach-
richtendeskriptor oder in der Nachrichtenerweiterung
werden aus der Nachricht entfernt, bevor die Nach-
richt an den fernen Warteschlangenmanager gesendet
wird.
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Nachrichteneigenschaften

Ergebnis

Die Nachricht enthalt eine Eigenschaft, in deren Ei-
genschaftendeskriptor das Feld Suppoxt nicht auf
MQPD_SUPPORT_OPTIONAL gesetzt ist.

Die Nachricht wird mit dem Grund MQRC_UNSUPPOR-
TED_PROPERTY abgelehnt und entsprechend der fir
sie festgelegten Berichtsoptionen behandelt.

Die Nachricht enthalt eine oder mehrere Eigenschaf-
ten, wobei das Feld Suppoxrt des Eigenschaftendes-
kriptors auf MQPD_SUPPORT_OPTIONAL gesetzt ist,

andere Felder jedoch auf nicht-standardmafiige Wer-
te.

Vor der Ubertragung der Nachricht an den fernen War-
teschlangenmanager werden die Eigenschaften mit
den nicht standardgemafsen Werten aus der Nachricht
entfernt.

Der Ordner MQRFH2, der die Nachrichteneigenschaft
enthalten sollte, muss mit dem Attribut content="pro-
perties' zugewiesen werden.

Die Eigenschaften werden entfernt, um zu verhindern,
dass MQRFH2-Header mit nicht unterstiitzter Syntax

an einen Warteschlangenmanager der Version 6 oder

friher Gibergeben werden.

NULL

Alle Nachrichteneigenschaften aufser denen im Nachrichtendeskriptor oder in der Nachrichtener-
weiterung werden aus der Nachricht entfernt, bevor die Nachricht an den fernen Warteschlangen-

manager gesendet wird.

Wenn die Nachricht eine Eigenschaft enthalt, bei der das Feld Suppoxt des Eigenschaftendes-
kriptors nicht auf MQPD_SUPPORT_OPTIONAL gesetzt ist, wird die Nachricht mit der Ursache
MQRC_UNSUPPORTED_PROPERTY abgelehnt und gemafs ihren Berichtsoptionen behandelt.

ALL

Alle Nachrichteneigenschaften sind in der Nachricht eingeschlossen, wenn sie an den fernen
Warteschlangenmanager gesendet wird. Die Eigenschaften aufier denen im Nachrichtendeskriptor
bzw. in der Erweiterung werden in einen oder mehrere MQRFH2-Header der Nachrichtendaten

eingeflgt.
PUTAUT

Gibt an, mit welchen Benutzer-IDs Berechtigungen zum Einreihen von Nachrichten in die Zielwarte-
schlange (fiir Nachrichtenkanale) bzw. zur Ausfiihrung eines MQI-Aufrufs (fiir MQI-Kanale) erstellt

werden.
DEF

Die Standard-Benutzer-ID wird verwendet.

MUnter z/OSkann DEF die Verwendung sowohl der aus dem Netz empfangenen als
auch der aus MCAUSERabgeleiteten Benutzer-ID beinhalten.

CTX

Die im Feld UserIdentifier des Nachrichtendeskriptors angegebene Benutzer-ID wird Uber-

nommen.

mmter z/0S kann CTX die Verwendung sowohl der aus dem Netz empfangenen als
auch der von MCAUSER abgeleiteten Benutzer-ID (oder beider) einschliefsen.

ST oNL YMCA

Die von MCAUSER abgeleitete Benutzer-ID wird verwendet. Vom Netz empfangene Benutzer-IDs
werden nicht ibernommen. Dieser Wert wird nur unter z/OS unterstitzt.

ST A ThiCA

Die im Feld UserIdentifier des Nachrichtendeskriptors angegebene Benutzer-ID wird Gber-
nommen. Vom Netz empfangene Benutzer-IDs werden nicht ibernommen. Dieser Wert wird nur

unter z/OS unterstiitzt.

mumer z/0S die markierten Benutzer-IDs, deren Anzahl von der Einstellung fiir das
hlq.RESLEVEL-Profil der MOQADMIN-RACF-Klasse abhangt. Je nachdem, welche Zugangsstufe die Be-
nutzer-ID des Kanalinitiators fiir das Profil hlq.RESLEVEL hat, sind null, ein oder zwei Benutzer-IDs

Referenzinformationen zur Verwaltung 277



markiert. Unter RESLEVEL- und Kanalinitiator-Verbindungen finden Sie Anweisungen zur Einsicht in
die markierten Benutzer-IDs. Weitere Informationen zu markierten Benutzer-IDs finden Sie unter
Vom Kanalinitiator verwendete Benutzer-IDs.

MUnter z/0S ist dieser Parameter nur fir Kanadle mit dem Kanaltyp (CHLTYPE) RCVR,
RQSTR, CLUSRCVR oder SVRCONN giiltig.CTX und ALTMCA sind beim Kanaltyp SVRCONN nicht giiltig.

mAuf Multiplatforms ist dieser Parameter nur fiir Kanale mit dem Kanaltyp (CHLTYPE)
RCVR, RQSTR oder CLUSRCVR giiltig.

QMNAME(Zeichenfolge)

Warteschlangenmanagername.

Fiir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) CLNTCONN bezeichnet dieser Parameter den Namen eines War-
teschlangenmanagers, an den eine Anwendung, die in einer Clientumgebung lauft und die Definitions-
tabelle fir Clientkandle verwendet, Verbindungsanforderungen richten kann. Dieser Parameter muss
nicht der Name des Warteschlangenmanagers sein, fiir den der Kanal definiert ist. Vielmehr kann
einem Client Gber diesen Parameter erlaubt werden, auch Verbindungen zu anderen Warteschlangen-

managern herzustellen.

Fir Kanale mit anderen Kanaltypen ist dieser Parameter nicht giiltig.

M oscpisp

Dieser Parameter gilt nur fir z/0S.

Gibt die Disposition des Objekts an, fiir das der Befehl ausgefiihrt wird (d. h. wo es definiert ist und

sein Verhalten).

QSGDISP

ALTER

COPY

Die Objektdefinition befindet sich in der Seitengruppe des Warteschlangenma-
nagers, der den Befehl ausfiihrt. Das Objekt wurde mit einem Befehl definiert,
bei dem der Parameter QSGDISP (COPY) angegeben wurde. Dieser Befehl hat
keine Auswirkungen auf Objekte im gemeinsamen Repository oder auf Objekte,
die mit einem Befehl definiert wurden, bei dem der Parameter QSGDISP (QMGR)
angegeben wurde.

GROUP

Die Objektdefinition befindet sich im gemeinsamen Repository. Das Objekt wur-
de mit einem Befehl definiert, bei dem der Parameter QSGDISP (GROUP) ange-
geben wurde. Dieser Befehl hat keine Auswirkungen auf Objekte in der Seiten-
gruppe des Warteschlangenmanagers, der diesen Befehl ausfiihrt (ausgenom-
men hiervon sind lokale Kopien des Objekts). Wenn der Befehl erfolgreich ist,
wird der folgende Befehl erzeugt und an alle aktiven Warteschlangenmanager in
der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange gesendet, um lokale Kopien in der
Seitengruppe 0 zu aktualisieren:

DEFINE CHANNEL (channel-name) CHLTYPE (type)
REPLACE QSGDISP(COPY)

Der ALTER-Befehl wird fiir das Gruppenobjekt wirksam, unabhangig davon, ob
der generierte Befehl mit QSGDISP (COPY) fehlschlagt.

PRIVATE

Das Objekt befindet sich in der Seitengruppe des Warteschlangenmanagers,
der den Befehl ausfiihrt; es wurde mit QSGDISP (QMGR) oder QSGDISP (COPY)
definiert. Objekte im gemeinsamen Repository sind davon nicht betroffen.

QMGR

Die Objektdefinition befindet sich in der Seitengruppe des Warteschlangenmana-
gers, der den Befehl ausfiihrt. Das Objekt wurde mit einem Befehl definiert, bei
dem der Parameter QSGDISP (QMGR) angegeben wurde. Dieser Befehl hat keine
Auswirkungen auf Objekte im gemeinsamen Repository oder auf lokale Kopien
dieser Objekte.
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RCVDATA(Zeichenfolge)
Gibt die Benutzerdaten flir den Kanalempfangsexit an (maximal 32 Zeichen).

Dieser Parameter wird an den Kanalempfangsexit Gibergeben, wenn dieser aufgerufen wird.

mUnter UNIX, Linux, and Windows kdnnen Sie Daten von mehreren Exitprogrammen
angeben, indem Sie mehrere Zeichenfolgen durch Kommas trennen. Dieses Feld darf maximal 999
Zeichen enthalten.

mumer IBM i kénnen Sie bis zu 10 Zeichenfolgen angeben, von denen jede 32 Zeichen
lang sein kann. Die erste Zeichenfolge mit Daten wird an den zuerst angegebenen Empfangsexit
Ubergeben, die zweite Zeichenfolge an den zweiten Exit usw.

mumer z/0S kdnnen Sie bis zu acht Zeichenfolgen angeben, von denen jede 32 Zeichen
lang sein kann. Die erste Zeichenfolge mit Daten wird an den zuerst angegebenen Empfangsexit
Ubergeben, die zweite Zeichenfolge an den zweiten Exit usw.

Auf anderen Plattformen kdnnen Sie fiir jeden Kanal nur eine Zeichenfolge mit Daten des Empfangs-
exits angeben.

RCVEXIT(Zeichenfolge)
Gibt den Kanalempfangsexit an.

Wenn der Name nicht leer ist, wird der Exit zu folgenden Zeiten aufgerufen:
« Unmittelbar vor dem Verarbeiten der empfangenen Netzdaten.

Dem Exit wird der vollstandige Ubertragungspuffer, wie er empfangen wurde, iibergeben. Die Inhal-
te des Puffers kdnnen gegebenenfalls modifiziert werden.

« Bei der Initialisierung bzw. der Beendigung des Kanals.

mUnter UNIX, Linux, and Windows kdnnen Sie den Namen von mehreren Exitprogrammen
angeben, indem Sie mehrere, durch Kommas getrennte Zeichenfolgen angeben. Es diirfen jedoch
maximal 999 Zeichen angegeben werden.

mUnter IBM i kdnnen Sie die Namen von bis zu 10 Exitprogrammen, ebenfalls getrennt
durch Kommas, angeben.

IE_,Unter z/0S kénnen Sie die Namen von bis zu acht Exitprogrammen, ebenfalls getrennt
durch Kommas, angeben.

Auf anderen Plattformen kdnnen Sie nur einen Empfangsexitnamen fiir jeden Kanal angeben.
Das Format und die maximale Lange des Namens entsprechen MSGEXIT.
REPLACE und NOREPLACE

Gibt an, ob eine vorhandene Deﬁnitionm (unter z/OS mit der gleichen Disposition) durch
diese Definition ersetzt werden soll. Dieser Parameter ist optional. Objekte mit einer anderen Disposi-
tion werden nicht geandert.

REPLACE
Vorhandene Definitionen gleichen Namens werden durch diese Definition ersetzt. Ist keine Defi-
nition dieses Namens vorhanden, wird sie erstellt. Der Kanalstatus wird durch REPLACE nicht
geandert.

NOREPLACE
Vorhandene Definitionen gleichen Namens werden durch diese Definition nicht ersetzt.

SCYDATA(Zeichenfolge)
Gibt die Benutzerdaten fiir den Kanalsicherheitsexit an (maximal 32 Zeichen).

Dieser Parameter wird nach einem Aufruf an den Kanalsicherheitsexit (ibergeben.
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SCYEXIT(Zeichenfolge)
Gibt den Namen des Kanalsicherheitsexits an.

Wenn der Name nicht leer ist, wird der Exit zu folgenden Zeiten aufgerufen:
< Unmittelbar nach der Einrichtung eines Kanals.

Noch vor der Ubertragung von Nachrichten kann der Exit zur Uberpriifung der Verbindungsberechti-
gungen Sicherheitsnachrichtenfliisse einleiten.

« Nach dem Empfang einer Antwort auf einen Sicherheitsnachrichtenfluss.

Jeder Sicherheitsnachrichtenablauf, den der ferne Warteschlangenmanager vom fernen Prozessor
erhalt, wird an den Exit GUbertragen.

 Beider Initialisierung bzw. der Beendigung des Kanals.

Das Format und die maximale Lange des Namens entsprechen dem Format und der Lange von
MSGEXIT; es ist allerdings nur ein Name zulassig.

SENDDATA(Zeichenfolge)
Gibt die Benutzerdaten fiir den Kanalsendeexit an. Die maximal zulassige Lange betragt 32 Zeichen.

Dieser Parameter wird nach einem Aufruf an den Kanalsendeexit (ibergeben.
mUnter UNIX, Linux, and Windows kdnnen Sie Daten von mehreren Exitprogrammen

angeben, indem Sie mehrere Zeichenfolgen durch Kommas trennen. Dieses Feld darf maximal 999
Zeichen enthalten.

mumer IBM i kénnen Sie bis zu 10 Zeichenfolgen angeben, von denen jede 32 Zeichen
lang sein kann. Die erste Zeichenfolge mit Daten wird an den zuerst angegebenen Sendeexit Giberge-
ben, die zweite Zeichenfolge an den zweiten Exit usw.

mumer z/0S konnen Sie bis zu acht Zeichenfolgen angeben, von denen jede 32 Zeichen
lang sein kann. Die erste Zeichenfolge mit Daten wird an den zuerst angegebenen Sendeexit Uberge-
ben, die zweite Zeichenfolge an den zweiten Exit usw.

Auf anderen Plattformen kdnnen Sie fiir jeden Kanal nur eine Zeichenfolge mit Daten des Sendeexits
angeben.

SENDEXIT(Zeichenfolge)
Gibt den Namen des Kanalsendeexits an.

Wenn der Name nicht leer ist, wird der Exit zu folgenden Zeiten aufgerufen:
« Unmittelbar vor der Ubertragung der Daten im Netz.

Der Exit erhalt den vollstandigen Ubertragungspuffer, bevor dieser (ibertragen wird. Die Inhalte des
Puffers konnen gegebenenfalls modifiziert werden.

- Bei der Initialisierung bzw. der Beendigung des Kanals.

mUnter UNIX, Linux, and Windows kdnnen Sie den Namen von mehreren Exitprogrammen
angeben, indem Sie mehrere, durch Kommas getrennte Zeichenfolgen angeben. Es diirfen jedoch
maximal 999 Zeichen angegeben werden.

mumer IBM i kénnen Sie die Namen von bis zu 10 Exitprogrammen, ebenfalls getrennt
durch Kommas, angeben.

mumer z/0S kdnnen Sie die Namen von bis zu acht Exitprogrammen, ebenfalls getrennt
durch Kommas, angeben.
Auf anderen Plattformen kdnnen Sie nur einen Sendeexitnamen fur jeden Kanal angeben.

Das Format und die maximale Lange des Namens entsprechen MSGEXIT.
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SEQWRAP(Ganzzahl)
Wenn der hier angegebene Wert erreicht ist, beginnen die Folgenummern wieder bei 1.

Dieser Wert kann nicht vereinbart werden und muss mit den Definitionen des lokalen wie auch des
fernen Kanals tGbereinstimmen.

Der Wert muss zwischen 100 und 999999999 liegen.

Dieser Parameter ist nur flir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR, SVR, RCVR, RQSTR, CLUSSDR oder
CLUSRCVR giiltig.

SHARECNV(Ganzzahl)
Gibt die maximale Anzahl von Datenaustauschen an, die jede TCP/IP-Kanalinstanz gemeinsam nutzen
kann. Folgende SHARECNV-Werte sind moglich:

1
Gibt keine gemeinsame Nutzung von Dialogen liber eine TCP/IP-Kanalinstanz an. Client-Aus-
tausch von Uberwachungssignalen sind verfiigbar, unabhangig davon, ob in einem MQGET-Aufruf
oder nicht. Das Vorauslesen und die asynchrone Clientverarbeitung sind ebenfalls verfiigbar und
die Stilllegung von Kanalen ist besser steuerbar.

0

Gibt keine gemeinsame Nutzung von Dialogen lber eine TCP/IP-Kanalinstanz an.
Der Wert muss zwischen null und 999999999 liegen.

Dieser Parameter ist nur flir Kanéle vom Kanaltyp (CHLTYPE) CLNTCONN oder SVRCONN giltig. Wenn
der Wert SHARECNV der Clientverbindung nicht mit dem Wert SHARECNV der Serververbindung (iber-
einstimmt, wird der niedrigere der beiden Werte verwendet. Dieser Parameter wird fiir Kanale mit
einem anderen Transporttyp (TRPTYPE) als TCP ignoriert.

Samtliche Dialoge in einem Socket werden vom gleichen Thread empfangen.

Hohe SHARECNV-Grenzwerte haben den Vorteil, dass sie die Threadverwendung des Warteschlan-
genmanagers verringern. Wenn jedoch eine grofe Anzahl von Dialogen, die gemeinsam ein Socket
verwenden, belegt ist, kann es zu Verzogerungen kommen, da jeder Dialog den empfangenden Thread
verwenden will. In einer solchen Situation sollte der SHARECNV-Wert reduziert werden.

Die Anzahl gemeinsam genutzter Dialoge wird nicht in die Gesamtzahl fir MAXINST oder MAXINSTC
einbezogen.

Anmerkung: Sie miissen den Client erneut starten, damit diese Anderung wirksam wird.

SHORTRTY(Ganzzahl)
Die maximale Anzahl an Wiederholungsversuchen wahrend der SHORTTMR-Phase, die ein Sender-,
Server- oder Clustersenderkanal fiir den Aufbau einer Verbindung mit dem fernen Warteschlangen-
manager durchfiihrt, bevor zur normalerweise langeren Wiederholungsphase mit den LONGRTY- und
LONGTMR-Werten (ibergegangen wird.

Wiederholungen werden unternommen, wenn der erste Verbindungsversuch des Kanals fehlschlagt
(unabhangig davon, ob der Kanal automatisch {iber den Kanalinitiator oder explizit (iber einen Befehl
gestartet wurde) oder wenn eine erfolgreiche Verbindung abbricht. Ist der Grund der Trennung aller-
dings dergestalt, dass weitere Verbindungsversuche wenig erfolgversprechend sind, werden keine
Wiederholungen durchgefiihrt.

Der Wert muss zwischen null und 999999999 liegen.

Dieser Parameter ist nur fiir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDR oder CLUSRCVR
gultig.
SHORTTMR(Ganzzahl)

Fiir kurze Wiederholungsversuche gibt dieser Parameter die maximale Wartezeit in Sekunden an,
bevor erneut eine Verbindung zum fernen Warteschlangenmanager aufzubauen versucht wird.

Die Zeitangabe ist ein Annaherungswert; null bedeutet, dass der nachste Versuch so bald wie méglich
unternommen wird.
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Das Intervall zwischen zwei Verbindungsversuchen kann gréfser sein, wenn ein Kanal abwarten muss,
bis er aktiv ist.

Der Wert muss zwischen null und 999999999 liegen.

Anmerkung: Aus Implementierungsgriinden liegt das maximale Wiederholungsintervall bei 999999,
alle dartiber liegenden Werte werden als 999999 gewertet. Ebenso liegt das minimale Wiederho-
lungsintervall bei 2, alle darunter liegenden Werte werden als 2 gewertet.

Dieser Parameter ist nur flir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR, SVR, CLUSSDR oder CLUSRCVR
gultig.

SSLCAUTH
Gibt an, ob fiir IBM MQ ein Zertifikat vom TLS-Client erforderlich ist. Die initialisierende Seite des
Kanals ist der TLS-Client. Dieser Parameter gilt also fiir die Kanalseite, die den Initialisierungsfluss
empfangt und als TLS-Server agiert.

Dieser Parameter ist nur fiir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) RCVR, SVRCONN, CLUSRCVR, SVR oder
RQSTR gliltig.

Dieser Parameter wird nur fur Kanale verwendet, fur die ein Wert fur SSLCIPH angegeben ist. Wenn
SSLCIPH leer ist, werden die Daten ignoriert und es wird keine Fehlernachricht ausgegeben.

ERFORDERLICH
IBM MQ bendtigt ein Zertifikat vom TLS-Client und Giberpruft dieses.

OPTIONAL
Das Partner-TLS-Clientsystem sendet unter Umstanden ein Zertifikat. Ist dies der Fall, wird der
Inhalt des Zertifikats wie Ublich Gberpriift.

SSLCIPH(Zeichenfolge)
SSLCIPH gibt die CipherSpec an, die fiir den Kanal verwendet wird. Die maximal zulassige Lan-
ge betragt 32 Zeichen. Dieser Parameter ist fiir alle Kanaltypen giiltig, die den Transporttyp
TRPTYPE (TCP) verwenden. Wenn der Parameter SSLCIPH leer ist, wird nicht versucht, TLS auf dem
Kanal zu verwenden.

Der Wert fur diesen Parameter wird auch zum Festlegen des Werts von SECPROT verwendet., wobei
es sich um ein Ausgabefeld im Befehl DISPLAY CHSTATUS handelt.

Anmerkung: Wenn SSLCIPH mit einem Telemetriekanal verwendet wird, bedeutet dies TLS-Cipher-
Suite. Siehe die SSLCIPH -Beschreibung fiir ALTER CHANNEL (MQTT).

Geben Sie den Namen der CipherSpecs an, die Sie verwenden. Die CipherSpecs, die mit dem SSL-Sup-
port von IBM MQ verwendet werden kdnnen, sind in der folgenden Tabelle aufgefiihrt. Wenn eine
bestimmte CipherSpec verwendet wird, miissen die SSLCIPH -Werte an den beiden Enden eines
Kanals dieselbe benannte CipherSpecangeben.

Anmerkung: IBM i /05 Unter IBM MQ for z/OSkdnnen Sie auch den zweistelligen

hexadezimalen Code einer CipherSpecangeben, unabhangig davon, ob dieser in der Tabelle angezeigt
wird. Bei IBM i kdnnen Sie auch den zweistelligen hexadezimalen Code einer CipherSpec angeben,
auch wenn dieser nicht in der Tabelle aufgefiihrt ist. Unter IBM i ist die Installation von AC3 eine
Voraussetzung fir die Verwendung von SSL.
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Platt- [CipherSpec-Name Ver- Datenin- |Ver- Ver- FIPS |Suite
formu- wende- |tegritit |schliissel- | schliis- |»2"2uf (B
nter- tes Pro- ungsalgo- |se- Seite

stiit- tokoll rithmus |lungs- |285

zung »1” bits

auf Seite

285

s | TLS_RSA_WITH_AES_128_CBC_SHA TLS 1.0 |SHA-1 AES (Ad- |128 Ja Nein

vanced

Encryption
Standard)
b zi0s | TLS_RSA_WITH_AES_256_CBC_SHA 3" |TLS1.0 [SHA-1 AES (Ad- [256 Ja Nein
auf Seite 285 vanced
Encryption
Standard)
Alle ECDHE_ECDSA_AES_128 CBC_SHA256 |TLS1.2 |SHA-256 |AES (Ad- |128 Ja Nein
vanced
Encryption
Standard)

Alle ECDHE_ECDSA_AES_256 CBC_SHA384 |TLS1.2 |SHA-384 |AES (Ad- |256 Ja Nein

»3" auf Seite 285 vanced
Encryption
Standard)

oo | ECDHE_ECDSA_AES_128_GCM_SHA256 |TLS 1.2 | AEAD AES (Ad- [128 Ja  |128

»4” auf Seite 285 AES-128 |vanced Bit
GCM Encryption
Standard)

s | ECDHE_ECD- TLS1.2 |AEAD AES (Ad- [256 Ja [192
SA_AES_256_GCM_SHA384-3" AES-128 |vanced Bit
auf Seite 285 ,4” auf Seite 285 GCM Encryption

Standard)
Alle ECDHE_RSA_AES_128_CBC_SHA256 TLS 1.2 |SHA-256 |AES(Ad- |128 Ja Nein
vanced
Encryption
Standard)
Alle ECDHE_RSA_AES_256_CBC_SHA384-3" | TLS 1.2 |SHA-384 |AES (Ad- |[256 Ja Nein
auf Seite 285 vanced
Encryption
Standard)
s | ECDHE_RSA_AES_128_GCM_SHA256 »4” | TLS 1.2 | AEAD AES (Ad- [128 Ja Nein
(LTS)  |2ufseite285 AES-128 |vanced
GCM Encryption

Alle Standard)

(v9.0.5

und ho-

her)

Referenzinformationen zur Verwaltung 283



Platt- [CipherSpec-Name Ver- Datenin- |Ver- Ver- FIPS |Suite
formu- wende- |tegritit  |schliissel- |schliis- |»2"auf |
nter- tes Pro- ungsalgo- | se- Seite
stiit- tokoll rithmus |lungs- |285
zung »1” bits
auf Seite
285
s | ECDHE_RSA_AES_256_GCM_SHA384 3" [TLS 1.2 | AEAD AES (Ad- [SHA384 |Ja Nein
(LTS) auf Seite 285 ,,4” auf Seite 285 AES-128 vanced
GCM Encryption
Alle Standard)
(vV9.0.5
und hoé-
her)
@ | ECDHE_ECDSA_RC4_128_SHA256 TLS 1.2 | AEAD AES (Ad- [SHA256 |3Ja Nein
5" auf AES-128 |vanced
ﬁ% GCM Encryption
== Standard)
@ | ECDHE_ECD- TLS 1.2 |AEAD 3DES SHA256 | Ja Nein
SA_3DES_EDE_CBC_SHA256 AES-128
GCM
pmrram | ECDHE_ECDSA_NULL_SHA256 TLS 1.2 |AEAD ECDSA SHA256 | Ja Nein
AES-128
GCM
mmrrrmm | ECDHE_ECDSA_AES_256_GCM_SHA384 (TLS 1.2 |AEAD AES (Ad- [SHA384 |Ja Nein
,»,3” auf Seite 285 ,,4” auf Seite 285 AES-128 vanced
GCM Encryption
Standard)
s | TLS_RSA_WITH_AES_128_CBC_SHA25 [TLS1.2 [SHA-256 |[AES(Ad- [128 Ja Nein
6 vanced
Encryption
Standard)
s | TLS_RSA_WITH_AES_256_CBC_SHA25 |TLS1.2 |SHA-256 |AES (Ad- [256 Ja Nein
6,,3”aufSeite285 vanced
Encryption
Standard)
Alle TLS_RSA_WITH_AES_128_GCM_SHA25 |TLS1.2 [AEAD AES (Ad- [128 Ja Nein
(V9.0.5 |6 »4"aufSeite 285 AES-128 |vanced
und ho- GCM Encryption
her und Standard)
9.0 LTS)
Alle TLS_RSA_WITH_AES_256_GCM_SHA38 |TLS 1.2 |AEAD AES (Ad- [256 Ja Nein
(V9.0.5 4,,3”aufSeite285 ,4” auf Seite 285 AES-128 vanced
und ho- GCM Encryption
her und Standard)
9.0LTS)
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Platt- [CipherSpec-Name Ver- Datenin- |Ver- Ver- FIPS |Suite
formu- wende- |tegritit |schliissel- | schliis- |»2"auf | B
nter- tes Pro- ungsalgo- |se- Seite

stiit- tokoll rithmus |lungs- |285

zung »1” bits

auf Seite

285

Anmerkungen:

1. Ist keine bestimmte Plattform angegeben, ist die CipherSpec auf allen Plattformen verflighar. Eine Liste der
Plattformen, die von den einzelnen Plattformsymbolen abgedeckt werden, finden Sie unter Release- und
Plattformsymbole in der Produktdokumentation.

2. Gibt an, ob die CipherSpec auf einer FIPS-zertifizierten Plattform FIPS-zertifiziert ist. Unter Federal Infor-
mation Processing Standards (FIPS) finden Sie eine Beschreibung des FIPS-Standards.

3. Eine Verbindung von IBM MQ Explorer zu einem Warteschlangenmanager kann mit dieser CipherSpec nur
geschitzt werden, wenn die entsprechenden uneingeschrankten Richtliniendateien fiir die vom Explorer
verwendete JRE installiert werden.

4. Gemafs einer Empfehlung von GSKitgilt fiir GCM CipherSpecs die Einschrankung, dass die Verbindung
mit der Nachricht AMQ9288beendet wird, nachdem 224.5 TLS-Datensatze unter Verwendung desselben
Sitzungsschlissels gesendet wurden.

Sie konnen diesen Fehler wie folgt vermeiden: Verwenden Sie keine GCM-Ver-

schlisselungen, ermodglichen Sie die Ricksetzung der geheimen Schliissel oder starten Sie Ihren IBM
MQ-Warteschlangenmanager mit der festgelegten Umgebungsvariablen GSK_ENFORCE_GCM_RESTRICTI-
ON=GSK_FALSE.

Anmerkungen:

» Sie mussen diese Umgebungsvariable auf beiden Seiten der Verbindung festlegen und gilt sowohl flr
Verbindungen zwischen Clients und Warteschlangenmanagern als auch fiir Verbindungen zwischen War-
teschlangenmanagern.

- Diese Anweisung gilt nur fiir GSKit -Bibliotheken und betrifft daher auch nicht verwaltete .NET -Clients,
aber nicht Java oder verwaltete .NET Clients.

Diese Einschrankung gilt nicht fir IBM MQ for z/0OS.
Wichtig: Die GCM-Einschrankung gilt unabhangig vom verwendeten FIPS-Modus.

5. mDie aufgefiihrten CipherSpecs, die auf IBM i unterstlitzt werden, gelten auch fiir Versionen 7.2
und 7.3 von IBMi.

Wenn Sie ein personliches Zertifikat anfordern, geben Sie eine Schllsselgrofde fiir das 6ffentliche und
das private Schliisselpaar an. Die Gréfse des beim SSL-Handshake verwendeten Schliissels kann von
der im Zertifikat und in der CipherSpec gespeicherten Gréfse abhangen:

. Wenn unter z/OS, UNIX, Linuxund Windowsein CipherSpec -Name _EX-
PORTenthalt, betragt die maximale Handshake-Schliisselgrdfe 512 Bit. Hat eines der beim SSL-
Handshake ausgetauschten Zertifikate einen Schliissel mit mehr als 512 Bits, wird ein temporarer
512-Bit-Schliissel zur Verwendung wahrend des Handshakes generiert.

. mUnter UNIX, Linuxund Windowsbetragt die Grofse des Handshake-Schlissels 1024 Bit,
wenn ein CipherSpec -Name _EXPORT1024enthalt.

- Andernfalls hat der Handshakeschliissel die im Zertifikat gespeicherte Grofse.
SSLPEER(Zeichenfolge)
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Gibt den Filter fiir den Vergleich mit dem registrierten Namen im Zertifikat an, das vom Partner-War-
teschlangenmanager oder -Client am anderen Ende des Kanals empfangen wurde. (Ein definierter
Name ist die ID des TLS-Zertifikats.) Wenn der definierte Name im Zertifikat, das vom Peer empfangen
wurde, nicht mit dem SSLPEER-Filter Gibereinstimmt, wird der Kanal nicht gestartet.

Anmerkung: Alternativ kdnnen zur Beschrankung von Verbindungen auf bestimmte Kanale durch
Uberpriifung des definierten TLS-Namens auch Kanalauthentifizierungsdatensatze verwendet wer-
den. Uber die Authentifizierungsdatensatze fiir Kanile kénnen verschiedene Muster fiir definierte
Namen des Zertifikatinhabers in TLS auf denselben Kanal angewendet werden. Wenn fir einen Kanal
sowohl SSLPEER (direkt fiir den Kanal) als auch ein Kanalauthentifizierungsdatensatz verwendet
werden, muss das eingehende Zertifikat beiden Mustern entsprechen, damit die Verbindung zustande
kommt. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Kanalauthentifizierungsdatensatze.

Die Angabe dieses Parameters ist optional; wird er nicht angegeben, wird der registrierte Name des
Partners beim Starten des Kanals nicht Gberprift. (Der definierte Name aus dem Zertifikat wird trotz-
dem in die gespeicherte SSLPEER-Definition geschrieben und an den Sicherheitsexit weitergeleitet).
Wenn SSLCIPH leer ist, werden die Daten ignoriert und es wird keine Fehlernachricht ausgegeben.

Dieser Parameter wird fiir alle Kanaltypen unterstitzt.

Der SSLPEER-Wert ist im Standardformular zur Angabe eines registrierten Namens eingetragen. Bei-
spiel:

SSLPEER('SERIALNUMBER=4C:D0:49:D5:02:5F:38,CN="H1_C_FR1",0=IBM,C=GB")

Sie kdnnen als Trennzeichen einen Strichpunkt anstatt eines Kommas eingeben.

Folgende Attributtypen sind moglich:

Tabelle 56. Von SSLPEER unterstiitzte Attributtypen

Zusammenfassungsattribut Beschreibung

SERIALANZAHL Seriennummer des Zertifikats

MAIL E-Mail-Adresse

E E-Mail-Adresse (wird nicht weiter unterstitzt;
MAIL wird verwendet)

UID oder USERID Benutzer-ID

CN Allgemeiner Name

T Titel

ou Name der Organisationseinheit

Gleichstrom Domanenkomponente

0] Name der Organisation

STREET Strafse / Erste Adresszeile

L Lokalitatsname

ST (oder SP oder S) Name des Bundeslandes oder der Provinz

PC Postleitzahl

C Land

UNSTRUKTUREDNAME Hostname

UNSTRUKTUREDADRESSE IP-Adresse

DNQ Qualifikationsmerkmal fiir den definierten Na-
men
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IBM MQ akzeptiert nur Grofsbuchstaben fiir die Attributtypen.

Wenn in der Zeichenfolge fiir SSLPEER nicht unterstiitzte Attributtypen angegeben werden, wird bei
der Attributdefinition bzw. zur Ausfiihrungszeit (je nachdem, auf welcher Plattform die Ausflihrung
stattfindet) ein Fehler ausgegeben und die Zeichenfolge gilt als nicht (ibereinstimmend mit dem
definierten Namen des (ibertragenen Zertifikats.

Wenn der definierte Name aus dem (ibertragenen Zertifikat mehrere OU-Attribute (OU = Organisati-
onseinheit) enthalt und diese nach dem Parameter SSLPEER miteinander verglichen werden missen,
mussen sie in absteigender hierarchischer Reihenfolge definiert werden. Enthalt der definierte Name
des Ubertragenen Zertifikats z. B. die Organisationseinheiten OU=Large Unit, OU=Medium Unit,
OU=Small Unit, so kommt die Verbindung bei folgenden SSLPEER-Werten zustande:

('OU=Large Unit,0OU=Medium Unit')
('0OU=*,0U=Medium Unit,0U=Small Unit"')
('0U=*,0U=Medium Unit')

Dagegen schlagt die Angabe der folgenden Werte fiir SSLPEER fehl:

'OU=Medium Unit,0OU=Small Unit')

'OU=Large Unit,0U=Small Unit')

'OU=Medium Unit")

'OU=Small Unit, Medium Unit, Large Unit')

~~

Wie in diesen Beispielen gezeigt, konnen die Attribute am unteren Ende der Organisationshierar-
chie auch fehlen. Beispiel: ('OU=Large Unit,0U=Medium Unit'") ist aquivalentzu ('OU=Large
Unit,OU=Medium Unit,OU=x")

Wenn zwei definierte Namen bis auf ihre DC-Werte identisch sind, gelten dieselben Abgleichsregeln
wie flr OU-Werte, aufser dass in DC-Werten das DC-Attribut ganz links der niedrigsten Ebene (grofste
Spezifikation) entspricht und sich die Vergleichsreihenfolge entsprechend andert.

Fir einzelne oder alle dieser Attributwerte kdnnen generische Werte angegeben werden, zum Beispiel
nur ein Stern (*) oder ein Wortstamm mit Stern am Anfang oder Ende. Durch die Angabe von Sternen
bzw. eines Wortstamms kann der Parameter SSLPEER jeden Wert flr den definierten Namen abglei-
chen.

Wenn am Anfang bzw. am Ende eines Attributwerts im registrierten Namen im Zertifikat ein Stern
angegeben ist, kénnen Sie mit der Angabe von '\*' auf eine exakte Ubereinstimmung in SSLPEER iber-
prifen. Beispiel: Wenn das Attribut CN="'Test*"' im registrierten Namen des Zertifikats enthalten ist,
kénnen Sie folgenden Befehl verwenden:

SSLPEER('CN=Test\*"')

mDie maximale Lange des Parameters betragt 1024 Byte unter UNIX, Linux, and Wind-
ows.

mDie maximale Lange des Parameters betragt 1024 Byte unter IBM i.

mumer z/0S betragt die maximale Lange des Parameters 256 Bytes.

Kanalauthentifizierungsdatensatze ermdglichen mehr Flexibilitat bei der Verwendung von SSLPEER
und Unterstlitzung von 1024 Byte auf allen Plattformen.

STATCHL
Steuert die Erfassung statistischer Daten fiir Kanale:

QMGR
Der Wert fiir den Parameter STATCHL des Warteschlangenmanagers wird vom Kanal libernom-
men.

OFF
Die Erfassung statistischer Daten fiir diesen Kanal wird inaktiviert.

Referenzinformationen zur Verwaltung 287



LOW
Wenn als Wert fiir den STATCHL-Parameter des Warteschlangenmanagers nicht NONE angegeben
wurde, wird die Erfassung statistischer Daten auf einer niedrigen Stufe fir diesen Kanal einge-
schaltet.

MEDIUM
Wenn als Wert flir den STATCHL-Parameter des Warteschlangenmanagers nicht NONE angegeben
wurde, wird die Erfassung statistischer Daten auf einer mittleren Stufe flr diesen Kanal einge-
schaltet.

HIGH
Wenn als Wert fiir den STATCHL-Parameter des Warteschlangenmanagers nicht NONE angegeben
wurde, wird die Erfassung statistischer Daten auf einer hohen Stufe fiir diesen Kanal eingeschal-
tet.

Anderungen an diesem Parameter wirken sich nur auf Kanéle aus, die nach der Anderung gestartet
werden.

MAuf z/0S -Systemen wird durch die Aktivierung dieses Parameters einfach die Erfassung
statistischer Daten aktiviert, unabhangig vom ausgewahlten Wert. Die Angabe von LOW, MEDIUM oder

HIGH hat keine Auswirkung auf die Ergebnisse.Dieser Parameter muss aktiviert sein, damit Datensat-

ze zur Kanalabrechnung erfasst werden kénnen.

Fur Clusterkanale wird der Wert dieses Parameters im Repository nicht repliziert und daher auch nicht
fir die automatische Definition von Clustersenderkanalen verwendet. Bei automatisch definierten
Clustersenderkanalen wird der Wert dieses Parameters dem Warteschlangenmanagerattribut STA-
TACLS entnommen. Dieser Wert kann anschliefsend im Exit flir die automatische Kanaldefinition
Uberschrieben werden.

TPNAME(string)
Gibt das LU 6.2-Transaktionsprogramm an (maximal 64 Zeichen).

Dieser Parameter ist nur fiir Kanale giiltig, die LU 6.2 als Transporttyp (TRPTYPE) verwenden.

Setzen Sie diesen Parameter auf den Namen des SNA-Transaktionsprogramms, es sei denn, CONNAME
enthalt den Namen eines Nebenobjekts, in welchem Fall dieser Parameter Leerzeichen enthalten
muss. Der eigentliche Name wird stattdessen dem CPI-C-Nebenobjekt fir Kommunikation bzw. der
APPC-Datei flir Nebeninformationen entnommen.

mwmtere Informationen zu den Konfigurationsparametern fir eine LU 6.2-Verbindung fiir
die von Ihnen verwendete Plattform finden Sie im Abschnitt Konfigurationsparameter fiir eine LU
6.2-Verbindung.

Windows & 2/05 Auf dem Windows SNA Server, und im Seitenobjekt in z/OS wird TPNAME in
Grofsbuchstaben eingeschlossen .

Dieser Parameter ist nicht fiir Kanadle vom Kanaltyp (CHLTYPE) RCVR giiltig.

L TPROOT
Der Themen-Root fiir einen AMQP-Kanal. Der Standardwert fiir TPROOT ist SYSTEM.BASE.TOPIC.
Bei diesem Wert weist die Themenzeichenfolge, die von einem AMQP-Client fiir die Veroffentlichung
oder Subskription verwendet wird, kein Prafix auf und der Client kann Nachrichten mit anderen IBM
MQ-Publish/Subscribe-Anwendungen austauschen. Damit AMQP-Clients unter einem Themenprafix
veroffentlichen und subskribieren kdnnen, miissen Sie zuerst ein IBM MQ -Themenobjekt mit einer
Themenzeichenfolge erstellen, die auf das gewlinschte Prafix gesetzt ist, und dann TPROOT auf den
Namen des erstellten IBM MQ -Themenobjekts setzen.

Dieser Parameter ist nur fiir Kanéle vom Kanaltyp (CHLTYPE) AMQP giiltig.

TRPTYPE
Gibt das Ubertragungsprotokoll an, das verwendet werden soll.

Unter UNIX, IBM i, Linux, Windows und z/0S ist dieser Parameter optional, da der in der Definition
SYSTEM.DEF.Kanaltyp angegebene Wert verwendet wird, wenn Sie keinen Wert eingeben. Erfolgt die
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Kanalinitialisierung von der anderen Seite, wird nicht iiberpriift, ob das richtige Ubertragungsprotokoll
angegeben wurde.

mlst unter z/OS die Definition SYSTEM.DEF.Kanaltyp nicht vorhanden, lautet der Stan-
dardwert LU62.

Dieser Parameter ist auf allen anderen Plattformen erforderlich.

LU62
SNALUG6.2

NETBIOS
NetBIOS (wird nur unter Windows und DOS unterstiitzt).

mDieses Attribut gilt auch fiir z/OS zum Definieren von Clientverbindungskanalen, die
Verbindungen zu Servern auf Plattformen herstellen, welche NetBIOS unterstiitzen.

SPX
Sequenced Packet Exchange (wird nur unter Windows und DOS unterstiitzt).

mDieses Attribut gilt auch flr z/OS zum Definieren von Clientverbindungskanalen, die
Verbindungen zu Servern auf Plattformen herstellen, welche SPX unterstiitzen.

TCP
Transmission Control Protocol (Bestandteil der TCP/IP-Protokollgruppe)

b vE.0.0 B Multi (IR
Gibt an, dass anstelle des MCAUSER-Attributwerts die Client-ID flr Berechtigungspriifungen bei einem
AMOQP-Kanal verwendet werden soll.

NO
Fir Berechtigungsprufungen soll die MCA-Benutzer-ID verwendet werden.

YES
Fir Berechtigungspriifungen soll die Client-ID verwendet werden.

USEDLQ
Legt fest, ob Nachrichten, die nicht liber die Kanale zugestellt werden kdnnen, in die Warteschlange
fur nicht zustellbare Nachrichten eingereiht werden.

NO
Nachrichten, die von einem Kanal nicht zugestellt werden konnten, werden als Fehler behandelt.
Je nach Einstellung von NPMSPEED verwirft der Kanal die Nachricht oder der Kanal wird beendet.

YES
Wenn das Attribut DEADQ des Warteschlangenmanagers den Namen einer Warteschlange fiir
nicht zustellbare Nachrichten angibt, wird diese Warteschlange verwendet. Andernfalls ist das
Verhalten wie bei NO. YES ist der Standardwert.

USERID(string)
Benutzer-ID der Task. Die maximal zulassige Lange betragt 12 Zeichen.

Dieser Parameter wird vom Nachrichtenkanalagenten verwendet, um eine sichere LU 6.2-Sitzung mit
einem fernen Nachrichtenkanalagenten zu initialisieren.

mUnter Multiplatformsist dieser Parameter nur fiir Kanale vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR,
SVR, RQSTR, CLNTCONNoder CLUSSDRgiiltig.
mumer z/0S wird dieser Parameter nur fiir Kanale des Typs CLNTCONN unterstitzt.

Die maximal zulassige Lange betragt 12 Zeichen, es werden jedoch nur die ersten 10 Zeichen bertick-
sichtigt.

Wenn auf der Empfangsseite verschliisselte Kennworter verwendet werden und die LU 6.2-Software
ein anderes Verschlisselungsverfahren verwendet, schlagt der Kanalstart mit Einzelangaben zu un-
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giiltigen Sicherheitsbedingungen fehl. Dies lasst sich durch eine der folgenden Anderungen in der
SNA-Konfiguration der Empfangsseite vermeiden:

- die Kennwortersetzung inaktiviert wird oder
- eine Sicherheitsbenutzer-ID und das entsprechende Kennwort definiert werden.

XMITQ(Zeichenfolge)
Name der Ubertragungswarteschlange.

Hierbei handelt es sich um den Namen der Warteschlange, aus der die Nachrichten abgerufen wer-
den. Weitere Informationen finden Sie unter Regeln fiir die Benennung von IBM MQ-0bjekten.

Dieser Parameter ist nur fiir Kandle vom Kanaltyp (CHLTYPE) SDR oder SVR giiltig. Flr diese Kanalty-
pen ist dieser Parameter erforderlich.

Fir jeden Kanaltyp gibt es ein eigenes Syntaxdiagramm:

Senderkanal
Syntaxdiagramm flr einen Senderkanal bei Verwendung des Befehls ALTER CHANNEL.
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Anmerkungen:

1 Dieser Parameter muss unmittelbar nach dem Kanalnamen angegeben werden (aufer unter z/0S).
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2 Dieser Parameter ist unter z/OS nur giiltig, wenn der Warteschlangenmanager einer Gruppe mit
gemeinsamer Warteschlange zugeordnet ist.

3 Nur giltig unter z/OS.

4 Nicht giltig unter z/0S.

5 Dieser Parameter ist nur giiltig, wenn LU62 fiir TRPTYPE angegeben ist.
6 Nur giiltig unter Windows.

Die Parameter werden im Abschnitt ,,ALTER CHANNEL” auf Seite 249 beschrieben.

Serverkanal
Syntaxdiagramm fir einen Serverkanal bei Verwendung des Befehls ALTER CHANNEL.
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ALTER CHANNEL
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Anmerkungen:

1 Dieser Parameter muss unmittelbar nach dem Kanalnamen angegeben werden (aufer unter z/0S).
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2 Dieser Parameter ist unter z/OS nur giiltig, wenn der Warteschlangenmanager einer Gruppe mit
gemeinsamer Warteschlange zugeordnet ist.

3 Nur giltig unter z/OS.

4 Nicht giltig unter z/0S.

5 Dieser Parameter ist nur giiltig, wenn LU62 fiir TRPTYPE angegeben ist.
6 Nur giiltig unter Windows.

Die Parameter werden im Abschnitt ,,ALTER CHANNEL” auf Seite 249 beschrieben.

Empfingerkanal
Syntaxdiagramm fir einen Empfangerkanal bei Verwendung des BefehlsALTER CHANNEL.
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Anmerkungen:

1 Dieser Parameter muss unmittelbar nach dem Kanalnamen angegeben werden (aufer unter z/0S).
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2 Dieser Parameter ist unter z/OS nur giiltig, wenn der Warteschlangenmanager einer Gruppe mit
gemeinsamer Warteschlange zugeordnet ist.

3 Nur giltig unter z/OS.
4 Nur giltig unter Windows.

Die Parameter werden im Abschnitt ,,ALTER CHANNEL” auf Seite 249 beschrieben.

Requesterkanal
Syntaxdiagramm flr einen Anforderungskanal bei Verwendung des Befehls ALTER CHANNEL.
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ALTER CHANNEL
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Anmerkungen:

1 Dieser Parameter muss unmittelbar nach dem Kanalnamen angegeben werden (aufer unter z/0S).
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2 Dieser Parameter ist unter z/OS nur giiltig, wenn der Warteschlangenmanager einer Gruppe mit
gemeinsamer Warteschlange zugeordnet ist.

3 Nur giltig unter z/OS.

4 Nicht giltig unter z/0S.

5 Dieser Parameter ist nur giiltig, wenn LU62 fiir TRPTYPE angegeben ist.
6 Nur giiltig unter Windows.

Die Parameter werden im Abschnitt ,,ALTER CHANNEL” auf Seite 249 beschrieben.

Clientverbindungskanal
Syntaxdiagramm fir einen Clientverbindungskanal bei Verwendung des Befehls ALTER CHANNEL .
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ALTER CHANNEL
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Anmerkungen:

1 Dieser Parameter muss unmittelbar nach dem Kanalnamen angegeben werden (aufer unter z/0S).
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2 Dieser Parameter ist unter z/OS nur giiltig, wenn der Warteschlangenmanager einer Gruppe mit
gemeinsamer Warteschlange zugeordnet ist.

3 Nur giltig unter z/OS.
4 Dieser Parameter ist nur giiltig, wenn LU62 fiir TRPTYPE angegeben ist.
5 Dieser Parameter ist nur fiir Clients unter DOS oder Windows giiltig.

Die Parameter werden im Abschnitt ,,ALTER CHANNEL” auf Seite 249 beschrieben.

Serververbindungskanal
Syntaxdiagramm fur einen Serververbindungskanal bei Verwendung des Befehls ALTER CHANNEL .
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ALTER CHANNEL

»— ALTER CHANNEL — (— Kanalname — ) — CHLTYPE(SVRCONN) 1—»

L CERTLABL — {— Zeichenfolge 7)J

CMDSCOPE(")
| | 3

.
%cnnscops — (— Warteschlangenmanagername — } L{

CMDSCOPE(") 2

lomw 2]
SYSTEM

L COMPMSG — ( NONE ) j
RLE
ZLIBFAST
ZLIBHIGH
ANY
3,

L DEFCDISP — ( PRIVATE ) J
FIXSHARED 3
SHARED

3

L DESCR — (— Zeichenfolge — ) J L DISCINT — (— Ganzzahl — } J

LHB]NT*(*GGHZZGM*)J LKAINT*( Ganzzahl )J
Tl

LMAXINSF*(*GGIIZZIIM*)J LMAXINSTC*(*GIIHZZUM*)J

memsel.f(foanzzamf)J anmsenf(fzacnenfo@e —)J

L MONCHL — ( QMGR ) J

OFF

Low

MEDIUM
HIGH

— QSGDISP(QMGR)

L puTAUT 2 ¢ DEFT)J QSGDISP(COPY)
[ONLVMCA qsapIsP(cRoUP) 2
QSGDISP(PRIVATE)
_ RCVDATA (Esz—)J
 RevEXIT — (m )J

T SCYDATA — (— Zeichenfolge — ) J U SCYEXIT — (— Zeichenfolge — ) J

— SENDDATA — (EZZJ—)J
 SENDEXIT (m)J

L SHARECNV — (— Ganzzahl —} J

T

—

SSLCAUTH — (T ‘OPTIONAL T ) J
REQUIRED

Lssmn:u — (— Zeichenfolge 7)J LSSLPEER — (— Zeichenfolge 7)J

L TRPTYPE — ( Le62 ) J
NETBIOS 4
E SPX é
TCP

Anmerkungen:

1 Dieser Parameter muss unmittelbar nach dem Kanalnamen angegeben werden (aufer unter z/0S).
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2 Dieser Parameter ist unter z/OS nur giiltig, wenn der Warteschlangenmanager einer Gruppe mit
gemeinsamer Warteschlange zugeordnet ist.

3 Nur giltig unter z/OS.
4 Dieser Parameter ist nur fiir Clients unter Windows giiltig.

Die Parameter werden im Abschnitt ,,ALTER CHANNEL” auf Seite 249 beschrieben.

Clustersenderkanal
Syntaxdiagramm fiir einen Clustersenderkanal bei Verwendung des Befehls ALTER CHANNEL.

302 IBM MQ Verwaltungsreferenz



ALTER CHANNEL

1

Cawrems — (— e —) I L ewrser — (—posgr —J

a2 — (— corzo —1) s — (— samerstewame —)—

T
U cwsten —— cusmmane ) U comenry — (— g
T

comtmank — (— g —)—) L cmwerr — — g —)—

{ ’ )

}nnnsmrs—(—wwnmmm —JL[
2
meunn—:gmz;]—)J
sveTM

nonpnsn ¢ NONE
arasT
2UBHIGH

Coonmane — (— sriog —J memf(T:;T)J

U escn — (— znctonoter ——) L orscnet — (— ez —y )

Lo — — oz —J Lmnr—(tﬁw“:;mj)J

U tocuaoon — — et —> ) L tomarry — — imger —1—

Cionern — (— o —— Lo — (— carzmn —

]

LMCAMAME—(fxirIm*)J LM(AM!E—( PROGESS
T

Emnml—(ffnma )j
—3
f— ow
\— MEDIUM
(-]
\\mmm 7(4[% 1,J
meqmj

C

P |
o]
me—(—nm —)ﬂ

— QsapispQM
coisRQMaD —)
Uproren —¢ — osenispioPy

E ng | gsapsparoup) 2
CompAT  gscomseprare)
anm — (m)J

schAn(mnm)JLsmmr(xmmu)J

]
=)

scomar —(— aanznt —1—) L oy —(— aazzat —1 )
SHORTTMR — (— Ganzahl — )J LSSI.CIPH {(— Zelchenfolge — )J
:sswm—(—mm—):

[ S —

— HieH —

[wms—(—nm-m ]

T

LHSEMAT:;T)J o — — zttme 124

Anmerkungen:

1 Dieser Parameter muss unmittelbar nach dem Kanalnamen angegeben werden (aufer unter z/0S).
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2 Dieser Parameter ist unter z/OS nur giiltig, wenn der Warteschlangenmanager einer Gruppe mit
gemeinsamer Warteschlange zugeordnet ist.

3 Nur giltig unter z/OS.

4 Nicht giltig unter z/0S.

5 Dieser Parameter ist nur giiltig, wenn LU62 fiir TRPTYPE angegeben ist.
6 Nur giiltig unter Windows.

Die Parameter werden im Abschnitt ,,ALTER CHANNEL” auf Seite 249 beschrieben.

Clusterempfcingerkanal
Syntaxdiagramm fir einen Clusterempfangerkanal bei Verwendung des Befehls ALTER CHANNEL .
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ALTER CHANNEL

Caras — st —1 U — — awerst—1J
U sz — ot —1 U — — a1
[T E—
Coseren — —camemme 1 Ccamermy — —aemit —3J
T csmanc — —cwmmat—1 ) L o —c— commt —3

e —————

CMDSGOPE — (— Warmschiangsnmanagemame 7)j’
(CMDSCOPECY: 2
LQ;LJ
=

wnmse <
2umrsT
2mH

L comuare — (— e —1—) L comvmr — e T

1 -7 Losan —J
| E— [ — Lmj)J
U tocuaonn — (— zterles 3] L toncemy — (— et —
Cionern — (— ot — ) Lot —(— meet —J
U woanre — (— zachao 1
Enm—(T:I:::T)j

U woausen — — st —J
Ennmms (— seiherpige — )j“

H

— L J
Emmfkmﬂj

L2
)

[

Chovseezo ———mer——
"o J

[ PP

PROPCTL — (.
E NoNE g
compAT
[ osmeuER —

|E—— |— osaomseicom
| oseoispianoun 2
W"W L oscomspprvate
e 2
[mnlm —xmj
[m—(mj

L soram — — asnniee ——J L sormar — (— st —1—

(2]
=)

[— -

| ) E————
S U
[ S —
L
1 ,J 1 _J

Anmerkungen:

1 Dieser Parameter muss unmittelbar nach dem Kanalnamen angegeben werden (aufer unter z/0S).
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2 Dieser Parameter ist unter z/OS nur giiltig, wenn der Warteschlangenmanager einer Gruppe mit
gemeinsamer Warteschlange zugeordnet ist.

3 Nur giltig unter z/OS.
4 Dieser Parameter ist nur giiltig, wenn LU62 fiir TRPTYPE angegeben ist.
5 Nur giiltig unter Windows.

Die Parameter werden im Abschnitt ,,ALTER CHANNEL” auf Seite 249 beschrieben.

TR A MOP-Kanal

Syntaxdiagramm fiir einen AMQP-Kanal bei der Verwendung des Befehls ALTER CHANNEL.

Die Werte Uiber der Hauptlinie im Pfeildiagramm sind die mit IBM MQ bereitgestellten Standardwerte, die
in Ihrer Installation jedoch méglicherweise geandert wurden. (siehe ,,Syntaxdiagramme” auf Seite 9).

CHANNEL DEFINE CHANNEL
»— ALTER CHANNEL — (— Kanalname — ) — CHLTYPE(AMQP) —»

AMQPKA(' ") CERTLABL(" ")
[ | 1
L AMQPKA — (— Ganzzahl —) —J L CERTLABL — (— Zeichenfolge — ) —J

ﬁ DESCR(' ") ﬁ
L DESCR — (— Zeichenfolge — ) —J L LIKE — (— Kanalname —) —J

ﬁ LOCLADDR(" ) 1 J MAXMSGL(4 194 304) ﬁ
L LOCLADDR — (— Zeichenfolge — ) —J L MAXMSGL — (— Ganzzahl — ) —J

MCAUSER(' ") PORT(' ")
[ I O

|
MCAUSER — (— Zeichenfolge — ) J L PORT — (— Ganzzahl —) J

ﬁ SSLCIPH(' ") SSLPEER(' ) ﬁ

L SSLCIPH — (— Zeichenfolge — ) SSLPEER — (— Zeichenfolge — ) —j

TPROOT(' ")
[ 1

L TPROOT — (— Zeichenfolge — ) —j

»
»

A 4

A 4

v

A 4

—

v

A 4

L
EnEER

USECLTID(NO)

A 4

USECLTID(YES) —j

Die Parameter werden im Abschnitt ,,ALTER CHANNEL” auf Seite 249 beschrieben.

ALTER CHANNEL (MQTT)
Syntaxdiagramm fir einen Telemetriekanal bei Verwendung des Befehls ALTER CHANNEL.

MQSC-Befehle verwenden

Informationen zur Verwendung von MQSC-Befehlen finden Sie im Abschnitt Lokale Verwaltungsaufgaben
mit MQSC-Befehlen ausfiihren.
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ALTER CHANNEL (MQTT)
»-— ALTER CHANNEL — (— Kanalname — ) — CHLTYPE — (— MQTT — ) —»

[ »
» >

L BACKLOG — (— Ganzzahl — ) J L JAASCFG — (— zeichenfolge — ) J

»
»

A 4

L LOCLADDR — (— zeichenfolge — ) J L MCAUSER — (— zeichenfolge — ) J

r PROTOCOL(MQTTV311,MQTTV3,HTTP) T

»
»

A 4

L PORT — (— Ganzzahl — ) J M———— PROTOCOL(MQTTV311l) ——

M——— PROTOCOL(MQTTV3) —

————— PROTOCOL(HTTP) —MM8 ™~

\ 4

>
>

M SSLCAUTH(NEVER) — L SSLCIPH — (— zeichenfolge — ) J
M— SSLCAUTH(OPTIONAL) —

“— SSLCAUTH(REQUIRED) —~

\ 4

>
>

L SSLKEYP — (— zeichenfolge — ) —J L SSLKEYR — (— zeichenfolge — ) —J
LTRPTYPE(TCP) J h USECLTID(NO) j
USECLTID(YES)

Hinweise zur Verwendung

A 4

Bei Ausgabe dieses Befehls muss der Telemetrieservice (MQXR) aktiv sein. Anweisungen zum Starten des
Telemetrieservices (MQXR) finden Sie im Abschnitt Warteschlangenmanager unter Linux fiir Telemetrie
konfigurieren oder Warteschlangenmanager unter Windows fiir Telemetrie konfigurieren.

Parameterbeschreibungen fiir ALTER CHANNEL (MQTT)
(Kanalname)

Name der Kanaldefinition.
BACKLOG(integer)

Die Anzahl der ausstehenden Verbindungsanforderungen, die der Telemetriekanal zu einem beliebi-
gen Zeitpunkt unterstiitzt. Bei Erreichen des Riickstandsgrenzwerts werden weitere Verbindungsan-
forderungen von Clients so lange abgelehnt, bis der aktuelle Riickstand verarbeitet ist.

Gultige Werte liegen im Bereich von 0 bis 999.999.999.
Der Standardwert ist 4096.
CHLTYPE
Der Typ des Kanals. Der MQTT-Kanal (Telemetriekanal).
JAASCFG(string)

Der Name einer Zeilengruppe in der JAAS-Konfigurationsdatei.
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Weitere Informationen finden Sie unter MQTT client Java-App des MQTT-Clients mit JAAS authentifi-
zieren

LOCLADDR (ip-addr)

LOCLADDR ist die lokale Kommunikationsadresse fir den Kanal. Verwenden Sie diesen Parameter,
um das Verwenden einer bestimmten IP-Adresse durch den Client zu erzwingen. LOCLADDR ist

auch nitzlich, um einen Kanal zu zwingen, eine IPv4 -oder IPv6 -Adresse zu verwenden, wenn

eine Auswabhl verfligbar ist, oder um einen bestimmten Netzadapter auf einem System mit mehreren
Netzadaptern zu verwenden.

Die maximale Lange von LOCLADDR ist MQ_LOCAL_ADDRESS_LENGTH.

Wenn Sie LOCLADDR weglassen, wird automatisch eine lokale Adresse zugeordnet.

ip-addr
IP-Adresse ist eine einzelne Netzadresse, die einem der drei folgenden Formate angegeben wer-
den kann:
IPv4-Dezimalschreibweise mit Punkten
Beispiel: 192.0.2.1

IPv6-Hexadezimalschreibweise
Beispiel: 2001:DB8:0:0:0:0:0:0

Alphanumerisches Hosthamensformat
Beispiel: WWW . EXAMPLE . COM

Bei Angabe einer IP-Adresse wird nur das Adressformat tberpriift. Eine Uberpriifung der eigentlichen
IP-Adresse findet nicht statt.

MCAUSER(Zeichenfolge)
Die Benutzer-ID des Nachrichtenkanalagenten.

Die maximale Lange der Zeichenfolge betragt 12 Zeichen. Unter Windows kénnen Sie optional eine
Benutzer-ID mit dem Domanennamen im Format user@domain qualifizieren.

Wenn dieser Parameter belegt ist und USECLNTID auf NO gesetzt ist, wird diese Benutzer-ID vom
Telemetrieservice fiir die Berechtigung zum Zugriff auf IBM MQ-Ressourcen verwendet.

Ist dieser Parameter leer und fiir USECLNTID der Wert NO festgelegt, wird der im MQTT CONNECT-Pa-
ket (ibergebene Benutzername verwendet. Weitere Informationen finden Sie unter MQTT-Clientidenti-
tat und -berechtigung.

PORT(integer)

Die Nummer des Ports, auf dem der Telemetrieservice (MQXR) Clientverbindungen akzeptiert. Die

Standardportnummer eines Telemetriekanals ist 1883, die Standardportnummer eines durch SSL

geschiitzten Telemetriekanals ist 8883. Wird als Portwert 0 angegeben, wird von MQTT dynamisch
eine verflighare Portnummer zugewiesen.

PROTOCOL
Vom Kanal werden die folgenden Ubertragungsprotokolle unterstiitzt:

MQTTV311
Der Kanal akzeptiert Verbindungen von Clients, die das durch den Oasis-Standard MQTT 3.1.1
definierte Protokoll verwenden. Die von diesem Protokoll bereitgestellte Funktionalitat ist nahezu
mit derjenigen identisch, die vom zuvor vorhandenen MQTTV3-Protokoll bereitgestellt wurde.

MQTTV3
Der Kanal akzeptiert Verbindungen von Clients, die die MQTT- V3.1-Protokollspezifikation von
mqtt.org verwenden.

HTTP
Der Kanal akzeptiert HTTP-Anforderungen fiir Seiten oder WebSockets-Verbindungen zu MQ Tele-

metry.
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Damit Verbindungen von Clients akzeptiert werden, die unterschiedliche Protokolle verwenden, mus-
sen Sie die akzeptablen Werte als eine durch Kommas begrenzte Liste angeben. Wenn Sie beispiels-
weise MQTTV3, HTTP angeben, akzeptiert der Kanal Verbindungen von Clients, die entweder MQTTV3
oder HTTP verwenden. Wenn Sie keine Clientprotokolle angeben, akzeptiert der Kanal Verbindungen
von Clients, die eines der unterstutzten Protokolle verwenden.

Wenn Sie IBM MQ 8.0.0 Fix Pack 3 oder hoher verwenden und Ihre Konfiguration einen MQTT-Kanal
enthalt, der zuletzt in einer friiheren Version des Produkts geandert wurde, miissen Sie die Protokoll-
einstellung explizit andern, damit der Kanal aufgefordert wird, die Option MQTTV311 zu verwenden.
Dies gilt selbst dann, wenn der Kanal keine Clientprotokolle angibt, da die jeweiligen Protokolle, die
zusammen mit dem Kanal verwendet werden sollen, bei der Konfiguration des Kanals gespeichert
werden und Vorgangerversionen des Produkts keine Kenntnis Gber die Option MQTTV311 haben.
Wenn ein Kanal in diesem Status zur Verwendung der Option MQTTV311 aufgefordert werden soll,
miissen Sie die Option explizit hinzufiigen und Ihre Anderungen anschliefdend speichern. Die Option
ist jetzt in der Kanaldefinition bekannt. Wenn Sie die Einstellungen spater erneut andern und keine
Clientprotokolle angeben, ist die Option MQTTV311 weiterhin in der gespeicherten Liste der unter-
stltzten Protokolle enthalten.

SSLCAUTH

Gibt an, ob fiir IBM MQ ein Zertifikat vom TLS-Client erforderlich ist. Die initialisierende Seite des
Kanals ist der TLS-Client. Dieser Parameter gilt also fiir die Kanalseite, die den Initialisierungsfluss
empfangt und als TLS-Server agiert.

NEVER
IBM MQ fordert nie ein Zertifikat vom TLS-Client an.

ERFORDERLICH
IBM MQ bendtigt ein Zertifikat vom TLS-Client und tberpriift dieses.

OPTIONAL
IBM MQ (iberlasst dem TLS-Client die Entscheidung, ob ein Zertifikat bereitgestellt wird. Wenn der
Client ein Zertifikat sendet, werden die Inhalte dieses Zertifikats wie Ublich Giberprift.

SSLCIPH(Zeichenfolge)

Wenn SSLCIPH mit einem Telemetriekanal verwendet wird, bedeutet dies TLS-Cipher-Suite. Gemeint
ist hier die TLS-Cipher-Suite, die von der JVM unterstiitzt wird, auf der der Telemetrie-MQXR-Service
ausgefiihrt wird. Wenn der Parameter SSLCIPH leer ist, wird nicht versucht, TLS auf dem Kanal zu
verwenden.

Wenn Sie SHA-2 -Cipher-Suites verwenden mdchten, lesen Sie den Abschnitt Systemvoraussetzungen
fir die Verwendung von SHA-2 -Cipher-Suites mit MQTT-Kanalen.

SSLKEYP(string)

Die Kennphrase flr das Schlisselrepository.
SSLKEYR(string)

Der vollstandige Pfadname der TLS-Schlisselrepositorydatei. Dies ist der Speicher fiir digitale Zer-
tifikate und die zugehdrigen privaten Schlissel. Ohne Angabe einer Schliisseldatei wird kein TLS
verwendet.

Die maximale Lange der Zeichenfolge betragt 256 Zeichen.

- Linux = AKX Unter AIX und Linux ist der Name des Formulars pathname/keyfile.
. MUnter Windows ist der Name des Formulars pathname\keyfile.

Dabei wird keyfile ohne das Suffix . jks angegeben und gibt eine Java-Keystore-Datei an.
TRPTYPE (string)

Das Ubertragungsprotokoll, das verwendet werden soll:
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TCP
TCP/IP.

USECLTID

Hiermit legen Sie fest, ob die MQTT-Client-ID der neuen Verbindung als IBM MQ-Benutzer-ID fur
diese Verbindung verwendet werden soll. Wenn diese Eigenschaft angegeben ist, wird der vom Client
bereitgestellte Benutzername ignoriert.

Wenn Sie diesen Parameter auf YESsetzen, muss MCAUSER leer sein.

Wenn USECLNTID auf NO gesetzt ist und MCAUSER leer bleibt, wird der im MQTT CONNECT-Paket
Ubergebene Benutzername verwendet. Weitere Informationen finden Sie unter MQTT-Clientidentitat
und -berechtigung.

Zugehdorige Verweise

,DEFINE CHANNEL (MQTT)” auf Seite 514
Syntaxdiagramm flr einen Telemetriekanal bei Verwendung des Befehls DEFINE CHANNEL.

Zugehorige Informationen

Konfiguration des Telemetriekanals fir MQTT-Clientauthentifizierung mit TLS
Telemetriekanal-Konfiguration fur Kanalauthentifizierung mit TLS

CipherSpecs und CipherSuites

Systemvoraussetzungen flr die Verwendung von SHA-2-Cipher-Suites zusammen mit MQTT-Kanalen

ALTER COMMINFO

Mit dem WebSphere MQ-Scriptbefehl ALTER COMMINFO kdnnen Sie die Parameter eines Kommunikati-
onsdatenobjekts andern.

MQSC-Befehle verwenden

Informationen zur Verwendung von MQSC-Befehlen finden Sie im Abschnitt Lokale Verwaltungsaufgaben
mit MQSC-Befehlen ausfiihren.

Wenn Parameter mit dem Befehl ALTER COMMINFO nicht angegeben werden, werden die vorhandenen
Werte fir diese Parameter unverandert ibernommen.

Sie konnen diesen Befehl aus 2CR-Quellen ausgeben. Eine Erlauterung der Quellensymbole finden Sie im
Abschnitt Befehle unter z/OS verwenden.

 Syntaxdiagramm
 ,Parameterbeschreibungen fiir ALTER COMMINFO” auf Seite 311

Synonym: ALT COMMINFO

310 IBM MQ Verwaltungsreferenz



ALTER COMMINFO

»— ALTER COMMINFO — (— Comminfo-Name —)

v

BRIDGE(DISABLED)
BRIDGE(ENABLED)

A 4

»
»

M——— CCSID(ASPUB) — M— COMMEV(DISABLED) L DESCR(' ) J

“— CCSID — (— Codepage — ) — M— COMMEV(ENABLED)
— COMMEV(EXCEPTION)

A 4

M——— ENCODING(ASPUB) ———
M——— ENCODING(NORMAL) ———
M———— ENCODING(REVERSED) ———
M——— ENCODING(S390) ———

M ENCODING(TNS) ——

“— ENCODING — (— Codierung — ) —

A 4

»
»

L GRPADDR — (— Gruppenadresse — ) J

A 4

v

L MCHBINT — ( — Heartbeatintervall — ) J M—— MCPROP(ALL) —
M— MCPROP(REPLY) —
M MCPROP(USER) —
M— MCPROP(NONE) —

“— MCPROP(COMPAT) —

A 4

»
»

L MONINT — (— Uberwachungsintervall —) —J

A 4

L MSGHIST — (— Nachrichtenprotokoll — ) J NSUBHIST(NONE)
NSUBHIST(ALL)

A 4

L PORT — (— Portnummer — ) J A

Anmerkungen:

Parameterbeschreibungen fiir ALTER COMMINFO

(comminfo-name)
Name des Kommunikationsinformationsobjekts. Dieser Parameter ist erforderlich.

Hier darf nicht der Name eines in diesem Warteschlangenmanager bereits vorhandenen Kommunika-
tionsinformationsobjekts angegeben werden. Weitere Informationen finden Sie unter Regeln fiir die
Benennung von IBM MQ-Objekten.
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BRIDGE
Steuert, ob Veroffentlichungen von Anwendungen, die kein Multicasting verwenden, zu Anwendungen
Uberbriickt werden, die Multicasting verwenden. Themen, die als MCAST (ONLY) gekennzeichnet sind,
werden nicht Giberbriickt. Da es sich bei diesen Themen ausschliefslich um Multicasting- Datenverkehr
handelt, kann keine Uberbriickung zur Publish/Subscribe-Domane der Warteschlange ausgefiihrt wer-
den.

INAKTIVIERT
Veroffentlichungen von Anwendungen, die kein Multicasting verwenden, werden nicht zu Anwen-
dungen Uberbriickt, die Multicasting verwenden.

ENABLED
Verdéffentlichungen von Anwendungen, die kein Multicasting verwenden, werden zu Anwendungen
Uberbriickt, die Multicasting verwenden.

CCSID(integer)
Die ID des codierten Zeichensatzes, in dem Nachrichten libertragen werden. Geben Sie einen Wert
von 1 bis 65535 an.

Fir die CCSID ist die Angabe eines Werts erforderlich, der Ihrer Plattform entspricht; aufserdem

muss es sich um einen Zeichensatz handeln, der auf der Plattform des Warteschlangenmanagers
unterstiitzt wird. Wenn Sie die CCSID Uber diesen Parameter andern, wird von allen zum Zeitpunkt der
Anderung bereits aktiven Anwendungen weiterhin die urspriingliche CCSID verwendet. Daher miissen
Sie vor Wiederaufnahme des Betriebs zunachst alle aktiven Anwendungen beenden und anschliefsend
neu starten. Dazu gehdren auch der Befehlsserver und die Kanalprogramme. Stoppen und starten

Sie alle aktiven Anwendungen erneut, stoppen Sie den Warteschlangenmanager und starten Sie ihn
erneut, nachdem Sie diesen Parameter geandert haben.

Die CCSID kann auch auf ASPUB gesetzt werden, d. h., der codierte Zeichensatz entspricht dem in der
ver6ffentlichten Nachricht angegebenen codierten Zeichensatz.

COMMEV
Steuert, ob Ereignisnachrichten fiir Multicasting-Kennungen generiert werden, die mithilfe dieses
COMMINFO-0Objekts erstellt werden. Ereignisse werden nur generiert, wenn sie unter Verwendung
des Parameters MONINT aktiviert werden.

INAKTIVIERT
Veroffentlichungen von Anwendungen, die kein Multicasting verwenden, werden nicht zu Anwen-
dungen Uberbrickt, die Multicasting verwenden.

ENABLED
Veroffentlichungen von Anwendungen, die kein Multicasting verwenden, werden zu Anwendungen
Uberbrickt, die Multicasting verwenden.

EXCEPTION
Ereignisnachrichten werden erstellt, wenn die Nachrichtenzuverlassigkeit unter dem Grenzwert
flr die Zuverlassigkeit liegt. Der Grenzwert fir die Zuverlassigkeit ist standardmafsig auf 90 ge-
setzt.

DESCR(Zeichenfolge)
Angabe eines Kommentars im unverschlisselten Textformat. Er enthalt beschreibende Informationen
zum Kommunikationsinformationsobjekt, wenn ein Bediener den Befehl DISPLAY COMMINFO ausgibt
(siehe ,,DISPLAY COMMINFO auf Multiplatforms” auf Seite 716).

Der Text darf nur anzeigbare Zeichen enthalten. Die maximal zulassige Lange betragt 64 Zeichen. In
einer DBCS-Installation kénnen hier DBCS-Zeichen verwendet werden (die maximale Lange betragt
64 Byte).

Anmerkung: Werden Zeichen verwendet, die nicht zur ID des codierten Zeichensatzes (CCSID) dieses
Warteschlangenmanagers gehdren, werden diese Zeichen bei einer Ubertragung der Informationen an
einen anderen Warteschlangenmanager moglicherweise falsch umgesetzt.

ENCODING
Die Codierung, in der die Nachrichten ibertragen werden.
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ASPUB
Die Codierung der Nachricht basiert auf der Codierung, die in der veroffentlichten Nachricht

angegeben wird.
NORMAL
REVERSED
S390
TNS
encoding

GRPADDR
Die IP-Adresse oder der DNS-Name der Gruppe.

Fir die Verwaltung der Gruppenadressen ist der Administrator zustandig. Alle Multicasting-Clients
kénnen fiir jedes Thema dieselbe Gruppenadresse verwenden. Es werden nur die Nachrichten zu-
gestellt, die ausstehenden Subskriptionen auf dem Client entsprechen. Die Verwendung derselben
Gruppenadresse kann ineffizient sein, da jedes Multicastpaket im Netz von jedem Client untersucht
und verarbeitet werden muss. Es ist effizienter, verschiedenen Themen oder Themengruppen ver-
schiedene IP-Gruppenadressen zuzuordnen. Dies erfordert jedoch eine sorgfaltige Verwaltung, vor
allem wenn andere Multicastanwendungen als MQ im Netz verwendet werden.

MCHBINT
Das Pulsintervall wird in Millisekunden gemessen und gibt die Haufigkeit an, mit der der Sender
Empfanger dartiber benachrichtigt, dass keine weiteren Daten verfiigbar sind.

MCPROP
Die Multicasteigenschaften steuern, wie viele der MQMD-Eigenschaften und Benutzereigenschaften
mit der Nachricht fliefsen.

Alle
Alle Benutzereigenschaften und alle MQMD-Felder werden transportiert.

Beantworten
Nur Benutzereigenschaften und MQMD-Felder, die sich auf die Beantwortung der Nachrichten
beziehen, werden (ibertragen. Diese Eigenschaften sind:
« MsgType
» Messageld
« Correlld
» ReplyToQ
« ReplyToQmgr
User
Es werden nur die Benutzereigenschaften tibertragen.

KEINE
Es werden keine Benutzereigenschaften oder MQMD-Felder Uibertragen.

COMPAT
Dieser Wert bewirkt, dass die Nachricht in einem RMM-kompatiblen Modus (ibertragen wird.
Dadurch wird ein gemeinsamer Einsatz mit den aktuellen XMS- und Broker RMM-Anwendungen
ermoglicht.

MONINT((integer)
Gibt (in Sekunden) an, wie haufig Uberwachungsdaten aktualisiert werden. Wenn Ereignisnachrichten
aktiviert sind, steuert dieser Parameter auch, wie haufig Ereignisnachrichten zum Status der Multicas-
ting-Handles, die mit diesem COMMINFO-Objekt erstellt wurden, generiert werden.

Der Wert 0 gibt an, dass keine Uberwachung stattfindet.
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MSGHIST
Das maximale Nachrichtenprotokoll ist das Nachrichtenprotokoll, das vom System gefiihrt wird, um
im Falle von NACKs (negative acknowledgments, negative Riickmeldungen) Sendewiederholungen
auszufiihren.

Der Wert 0 gibt den niedrigsten Grad an Zuverlassigkeit an.

NSUBHIST
Das neue Abonnentenprotokoll steuert, ob ein Abonnent, der an einem Veroffentlichungs-Stream teil-
nimmt, so viele Daten wie aktuell verfliigbar empfangt, oder ob er nur Veréffentlichungen empfangt,
die seit dem Zeitpunkt der Subskription erstellt wurden.

KEINE
Der Wert NONE bewirkt, dass der Sender nur die Veroffentlichung sendet, die aus dem Zeitpunkt
der Subskription erstellt wurde.

ALLE
Der Wert ALL bewirkt, dass der Sender so viel Protokoll des Themas erneut tbertragt, wie bekannt
ist. In manchen Fallen fiihrt dies zu einem ahnlichen Verhalten wie bei standigen Veréffentlichun-
gen.

Anmerkung: Die Verwendung des Werts ALL kann sich unter Umstanden bei einem umfangrei-
chen Themenverlauf nachteilig auf die Leistung auswirken, da der gesamte Verlauf erneut libertra-
gen wird.

PORT(integer) )
Die Portnummer fiir die Ubertragung.

SNLTENSALTER LISTENER auf Multiplatforms

Mit dem MQSC-Befehl ALTER LISTENER kdnnen Sie die Parameter einer vorhandenen IBM MQ-Emp-
fangsprogrammdefinition &ndern. Wenn das Empfangsprogramm bereits aktiv ist, werden alle von Ihnen
vorgenommenen Anderungen erst wirksam, wenn das Empfangsprogramm das nachste Mal gestartet
wird.

MQSC-Befehle verwenden

Informationen zur Verwendung von MQSC-Befehlen finden Sie im Abschnitt Lokale Verwaltungsaufgaben
mit MQSC-Befehlen ausflihren.

Wenn Parameter mit dem Befehl ALTER LISTENER nicht angegeben werden, werden die vorhandenen
Werte fir diese Parameter unverandert ibernommen.

- Syntaxdiagramm
 ,Parameterbeschreibungen fiir ALTER LISTENER” auf Seite 315

Synonym: ALT LSTR
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ALTER LISTENER

1
»— ALTER LISTENER — (— Empfangsprogrammname — ) ——— TRPTYPE(LU62)

1
M TRPTYPE(NETBIOS) —

1
M—— TRPTYPE(SPX) ———

— TRPTYPE(TCP) ——

L ADAPTER ( Ganzzahl ) —J BACKLOG ( Ganzzahl )
L S —_— —_— 2_j
COMMANDS ( Ganzzahl )

A 4

»
»

\ 4

A 4

L CONTROL — (—~—— MANUAL ———) J ]

\— OMGR —

“— STARTONLY —

L DESCR — (— Zeichenfolge —) J L IPADDR — (— Zeichenfolge — ) —J3
L - 2]
LOCLNAME — (— Zeichenfolge —)
L 2] L 3]
NTBNAMES — (— Ganzzahl — ) PORT — (— Ganzzahl —)
L 2] [ aJ
SESSIONS — (— Ganzzahl —) SOCKET — (— Ganzzahl —)
L . s J
TPNAME — (— Zeichenfolge —)

Anmerkungen:

Y

\ 4

\ 4

>
>

A 4

»
»

A 4

1 Nur giiltig unter Windows.

2 Dieser Parameter ist nur unter Windows giiltig, wenn NETBIOS fiir TRPTYPE angegeben ist.
3 Dieser Parameter ist nur giiltig, wenn TCP fir TRPTYPE angegeben ist.

4 Dieser Parameter ist unter Windows giiltig, wenn SPX fir TRPTYPE angegeben ist.

5 Dieser Parameter ist nur unter Windows giiltig, wenn LU62 fiir TRPTYPE angegeben ist.

Parameterbeschreibungen fiir ALTER LISTENER

(empfangsprogrammname)
Der Name der IBM MQ-Empfangsprogrammdefinition (siehe Regeln fiir die Benennung von IBM MQ-
Objekten). Dies ist erforderlich.

Hier darf nicht der Name einer in diesem Warteschlangenmanager bereits vorhandenen Empfangspro-
grammdefinition angegeben werden; dies ist nur bei Angabe der Option REPLACE mdglich.
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MADAPTER(integer)

Die Nummer des Adapters, an dem NetBIOS empfangsbereit ist. Dieser Parameter ist nur unter
Windows glltig, wenn NETBIOS fiir TRPTYPE angegeben ist.

BACKLOG(integer)
Die Anzahl Verbindungsanforderungen, die vom Empfangsprogramm unterstitzt werden.

MCOM MANDS(integer)

Die Anzahl an Befehlen, die das Empfangsprogramm verwenden kann. Dieser Parameter ist nur unter
Windows gliltig, wenn TRPTYPE auf NETBIOS gesetzt ist.

CONTROL(string)
Gibt an, wie das Empfangsprogramm gestartet und gestoppt werden soll:

MANUAL
Das Empfangsprogramm soll nicht automatisch gestoppt oder gestartet werden. Das Starten und
Stoppen erfolgt Giber die Befehle START LISTENER und STOP LISTENER.

QMGR
Das Empfangsprogramm, das definiert wird, soll zusammen mit dem Warteschlangenmanager
gestartet und gestoppt werden.

STARTONLY
Das Empfangsprogramm soll zusammen mit dem Warteschlangenmanager gestartet, aber nicht
unbedingt zusammen mit dem Warteschlangenmanager gestoppt werden.

DESCR(Zeichenfolge)
Angabe eines Kommentars im unverschlisselten Textformat. Sie enthalt beschreibende Informatio-
nen zum Listener, wenn ein Bediener den DISPLAY LISTENER -Befehl absetzt (siehe ,,DISPLAY
LISTENER auf Multiplatforms” auf Seite 736 ).

Er darf nur anzeigbare Zeichen enthalten. Die maximal zulassige Lange betragt 64 Zeichen. In einer
DBCS-Installation kdnnen hier DBCS-Zeichen verwendet werden (die maximale Lange betragt 64
Byte).

Anmerkung: Werden Zeichen verwendet, die nicht zur ID des codierten Zeichensatzes (CCSID) dieses
Warteschlangenmanagers gehdren, werden diese Zeichen bei einer Ubertragung der Informationen an
einen anderen Warteschlangenmanager moglicherweise falsch umgesetzt.

IPADDR(string)
Die IP-Adresse des Empfangsprogramms als IPv4-Adresse in Schreibweise mit Trennzeichen, als
IPv6-Adresse in Hexadezimalschreibweise oder als Hostname in alphanumerischem Format. Erfolgt
fur diesen Parameter keine Angabe, ist das Empfangsprogramm an allen konfigurierten IPv4- und
IPv6-Stacks empfangsbereit.

LIKE(listener-name)
Der Name eines Empfangsprogramms, dessen Parameter zur Modellierung dieser Definition verwen-
det werden.

Dieser Parameter wird nur fir den Befeh| DEFINE LISTENER unterstitzt.

Erfolgt in diesem Feld sowie in den Parameterfeldern des Befehls keine Angabe, werden die Werte
aus der Standarddefinition fir Empfangsprogramme in diesem Warteschlangenmanager tibernom-
men. Dies entspricht der folgenden Angabe:

LIKE (SYSTEM.DEFAULT.LISTENER)

Es wird ein Standardempfangsprogramm zur Verfligung gestellt, das jedoch bei der Installation an die
erforderlichen Standardwerte angepasst werden kann. Weitere Informationen finden Sie unter Regeln
fur die Benennung von IBM MQ-0Objekten.

BT 0 cLNAME string)

Der lokale NetBIOS-Name, der vom Empfangsprogramm verwendet wird. Dieser Parameter ist nur
unter Windows giiltig, wenn TRPTYPE auf NETBIOS gesetzt ist.
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MNTBNAM ES(integer)

Die Anzahl Namen, die das Empfangsprogramm verwenden kann. Dieser Parameter ist nur unter
Windows gliltig, wenn TRPTYPE auf NETBIOS gesetzt ist.

PORT(integer)
Die Portnummer fiir TCP/IP. Dieser Parameter ist nur giiltig, wenn TCP fir TRPTYPE angegeben ist.
Der Héchstwert ist 65535.

MSESSIONS(integer)

Die Anzahl an Sitzungen, die das Empfangsprogramm verwenden kann. Dieser Parameter ist nur unter
Windows gliltig, wenn TRPTYPE auf NETBIOS gesetzt ist.

SOCKET(integer)
Der SPX-Socket, an dem das Empfangsprogramm empfangsbereit sein soll. Dieser Parameter ist nur
gultig, wenn SPX fiir TRPTYPE angegeben ist.

BT r PN AME (string)

Das LU 6.2-Transaktionsprogramm (maximal 64 Zeichen). Dieser Parameter ist nur unter Windows
gliltig, wenn TRPTYPE auf LU62 gesetzt ist.

TR PTYP.I_E(string)
Das Ubertragungsprotokoll, das verwendet werden soll:

[ Windows TIP3

SNA LU 6.2. Dieser Parameter gilt nur unter Windows.

BT MneT10S

NetBIOS. Dieser Parameter gilt nur unter Windows.

L Viindows SN

Sequenced Packet Exchange. Dieser Parameter gilt nur unter Windows.

TCP
TCP/IP.

ALTER NAMELIST

Mit dem MQSC-Befehl ALTER NAMELIST konnen Sie eine Liste mit Namen andern. Bei dieser Liste
handelt es sich in der Regel um eine Liste mit Cluster- oder Warteschlangennamen.

MQSC-Befehle verwenden

Informationen zur Verwendung von MQSC-Befehlen finden Sie im Abschnitt Lokale Verwaltungsaufgaben
mit MQSC-Befehlen ausfihren.

Wenn Parameter mit dem Befehl ALTER NAMELIST nicht angegeben werden, werden die vorhandenen
Werte fiir diese Parameter unverandert lbernommen.

Sie kdnnen diesen Befehl aus 2CR-Quellen ausgeben. Eine Erlauterung der Quellensymbole finden Sie im
Abschnitt Befehle unter z/OS verwenden.

 Syntaxdiagramm

- ,Hinweise zur Verwendung” auf Seite 318
- ,Parameterbeschreibungen fiir ALTER NAMELIST” auf Seite 318

Synonym: ALT NL

Referenzinformationen zur Verwaltung 317



ALTER NAMELIST

»— ALTER NAMELIST — (— Name — ) —»

J CMDSCOPE(' ")

1 2

1
CMDSCOPE — (— Warteschlangenmanagername — ) —

Y

1
CMDSCOPE(*) 7

A 4

»
»

L DESCR — (— Zeichenfolge — ) J

< ] J M—— NLTYPE(NONE) —
M EE—
NAMES — ( ) NLTYPE(QUEUE)

L Name —— NLTYPE(Q) ——

A 4

M— NLTYPE(CLUSTER) —

“— NLTYPE(AUTHINFO) —

(— QSGDISP(QMGR) j 5

<

A 4

— QSGDISP(COPY) —

1
M QSGDISP(GROUP) —

“— QSGDISP(PRIVATE) —

Anmerkungen:

1 Dieser Parameter ist unter z/OS nur giiltig, wenn der Warteschlangenmanager einer Gruppe mit
gemeinsamer Warteschlange zugeordnet ist.

2 Nur glltig unter z/0S.

Hinweise zur Verwendung

Eine erfolgreiche Ausfiihrung des Befehls bedeutet nicht, dass die Aktion beendet ist. Wie Uberprift
wird, ob sie tatsachlich beendet ist, wird unter dem Schritt ALTER NAMELIST im Abschnitt Beendigung
asynchroner Befehle fir verteilte Netze liberpriifen beschrieben.

Parameterbeschreibungen fiir ALTER NAMELIST

(Name)
Gibt den Namen der Liste an.

Der Name darf nicht identisch mit dem Namen einer anderen Namensliste sein, die zurzeit fir diesen
Warteschlangenmanager definiert ist (es sei denn, REPLACE oder ALTER ist angegeben). Weitere
Informationen finden Sie unter Regeln fiir die Benennung von IBM MQ-Objekten.

ST c MpscoPE

Dieser Parameter gilt nur fiir z/OS und gibt an, wie der Befehl ausgefiihrt wird, wenn der Warteschlan-
genmanager ein Mitglied einer Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange ist.

Ist der Parameter flir QSGDISP auf GROUP gesetzt, darf fur CADSCOPE kein Wert oder nur der Name
des lokalen Warteschlangenmanagers angegeben werden.
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Dieser Befehl wird auf dem Warteschlangenmanager ausgefiihrt, auf dem er eingegeben wurde.

Warteschlangenmanagername
Der Befehl wird auf dem angegebenen Warteschlangenmanager ausgefiihrt, wenn dieser inner-
halb der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange aktiv ist.

Sie kénnen nur dann einen anderen Warteschlangenmanager angeben als den, auf dem der Befehl
eingegeben wurde, wenn Sie eine Umgebung mit Unterstiitzung von Gruppen mit gemeinsamer
Warteschlange verwenden und der Befehlsserver aktiviert ist.

Der Befehl wird auf dem lokalen Warteschlangenmanager ausgefiihrt und aufserdem an jeden
aktiven Warteschlangenmanager in der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange (ibergeben. Die
Angabe von * wirkt sich so aus, als ob Sie den Befehl auf jedem Warteschlangenmanager inner-
halb der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange eingeben.

DESCR(Zeichenfolge)
Angabe eines Kommentars im unverschlisselten Textformat. Sie enthalt beschreibende Informatio-
nen zur Namensliste, wenn ein Bediener den Befehl DISPLAY NAMELIST ausgibt (siehe ,,ANZEIGEN
NAMELIST” auf Seite 745).

Der Text darf nur anzeigbare Zeichen enthalten. Die maximal zulassige Lange betragt 64 Zeichen. In
einer DBCS-Installation kdnnen hier DBCS-Zeichen verwendet werden (die maximale Lange betragt
64 Byte).

Anmerkung: Werden Zeichen verwendet, die nicht zur ID des codierten Zeichensatzes (CCSID) dieses
Warteschlangenmanagers gehdren, werden diese Zeichen bei einer Ubertragung der Informationen an
einen anderen Warteschlangenmanager moglicherweise falsch umgesetzt.

NAMES(name, ...)
Gibt eine Liste mit Namen an.

Sie kdnnen beliebige Namen angeben; die Angabe muss jedoch den Vorgaben fiir die Benennung von
IBM MQ-Objekten entsprechen; es ist nur eine Angabe von maximal 48 Zeichen zulassig.

Eine leere Liste ist zulassig; geben Sie NAMES () an. Sie kénnen maximal 256 Namen fiir die Liste
angeben.

TN LT PE

Zeigt den Typ der Namen in der Namensliste an.
Dieser Parameter ist nur gultig auf z/0S.

KEINE
Die Namen sind keinem bestimmten Typ zugeordnet.
QUEUE oder Q
Eine Namensliste mit Warteschlangennamen.
CLUSTER
Eine clusterspezifische Namensliste, die Clusternamen enthalt.

AUTHINFO
Diese Namensliste ist TLS zugeordnet und enthélt eine Liste der Authentifizierungsdatenobjektna-
men.

Fir clusterspezifische Namenslisten muss NLTYPE (CLUSTER) oder NLTYPE (NONE) angegeben wer-
den.

Flir TLS-Namenslisten muss NLTYPE (AUTHINFO) angegeben werden.
S osGpisp
Dieser Parameter gilt nur fir z/0S.

Gibt die Disposition des Objekts an, fiir das der Befehl ausgefiihrt wird (d. h. wo es definiert ist und
sein Verhalten).
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QSGDISP

ALTER

COPY

Die Objektdefinition befindet sich in der Seitengruppe des Warteschlangen-
managers, der den Befehl ausfiihrt. Das Objekt wurde mit einem Befehl
definiert, bei dem der Parameter QSGDISP (COPY) angegeben wurde. Fir
Objekte, die sich in einem gemeinsamen Repository befinden oder durch ei-
nen Befehl mit dem Parameter QSGDISP(QMGR) definiert wurden, ist dieser
Befehl nicht wirksam.

GROUP

Die Objektdefinition befindet sich im gemeinsamen Repository. Das Objekt
wurde mit einem Befehl definiert, bei dem der Parameter QSGDISP (GROUP)
angegeben wurde. Dieser Befehl hat keine Auswirkungen auf Objekte in

der Seitengruppe des Warteschlangenmanagers, der diesen Befehl ausfiihrt
(ausgenommen hiervon sind lokale Kopien des Objekts). Wenn der Befehl
erfolgreich ist, wird der folgende Befehl erzeugt und an alle aktiven Warte-
schlangenmanager in der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange gesen-
det, um lokale Kopien in der Seitengruppe 0 zu aktualisieren:

DEFINE NAMELIST (name)
REPLACE QSGDISP(COPY)

Der ALTER-Befehl wird flir das Gruppenobjekt wirksam, unabhangig davon,
ob der generierte Befehl mit QSGDISP (COPY) fehlschlagt.

PRIVATE

Das Objekt befindet sich in der Seitengruppe des Warteschlangenmanagers,
der den Befehl ausfiihrt; es wurde mit QSGDISP (QMGR) oder QSGDISP (CO-
PY) definiert. Objekte im gemeinsamen Repository sind davon nicht betrof-
fen.

QMGR

Die Objektdefinition befindet sich in der Seitengruppe des Warteschlangen-
managers, der den Befehl ausfiihrt. Das Objekt wurde mit einem Befehl
definiert, bei dem der Parameter QSGDISP (QMGR) angegeben wurde. Die-
ser Befehl hat keine Auswirkungen auf Objekte im gemeinsamen Repository
oder auf lokale Kopien dieser Objekte.

ALTER PROCESS

Mit dem MQSC-Befehl ALTER PROCESS konnen Sie die Parameter vorhandener IBM MQ-Prozessdefiniti-

onen andern.

MQSC-Befehle verwenden

Informationen zur Verwendung von MQSC-Befehlen finden Sie im Abschnitt Lokale Verwaltungsaufgaben
mit MQSC-Befehlen ausfiihren.

Sie kdnnen diesen Befehl aus 2CR-Quellen ausgeben. Eine Erlauterung der Quellensymbole finden Sie im
Abschnitt Befehle unter z/OS verwenden.

Synonym: ALT PRO
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ALTER PROCESS

»— ALTER PROCESS — (— Prozessname — )

»
»

L APPLICID — (— Zeichenfolge — ) J

J >

»
»

L APPLTYPE — (

Ganzzahl —(— )

CICS

—

DEF
IMS
MvVS

M NOTESAGENT —
NSK

0S400
UNIX

M— WINDOWS —

- WLM 4

CMDSCOPE(' ) 1

1
CMDSCOPE — (— Warteschlangenmanagername — ) —

1
CMDSCOPE(*) 7

»
»

A 4

L DESCR — (— Zeichenfolge — ) J L ENVRDATA — (— Zeichenfolge — ) —J

(— QSGDISP(QMGR) j 5

M QSGDISP(COPY) — L USERDATA — (— Zeichenfolge —) —J

»d
L)

A 4

1
M QSGDISP(GROUP) —

“— QSGDISP(PRIVATE) —

Anmerkungen:

1 Dieser Parameter ist unter z/OS nur giiltig, wenn der Warteschlangenmanager einer Gruppe mit
gemeinsamer Warteschlange zugeordnet ist.

2 Nur giltig unter z/OS.

Parameterbeschreibungen fiir ALTER PROCESS

process-name
Der Name der IBM MQ-Prozessdefinition (siehe Regeln fiir die Benennung von IBM MQ-Objekten). Die
Angabe von prozessname ist erforderlich.

Hier darf nicht der Name einer in diesem Warteschlangenmanager bereits vorhandenen Prozessdefini-
tion angegeben werden; dies ist nur bei Angabe der Option REPLACE mdglich.

APPLICID(string)
Gibt die Anwendung an, die gestartet werden soll. In der Regel handelt es sich bei dem Namen
um einen vollstandig qualifizierten Dateinamen eines ausfiihrbaren Objekts. Die Qualifizierung des
Dateinamens ist besonders wichtig, wenn Sie (iber mehrere IBM MQ-Installationen verfligen, damit

Referenzinformationen zur Verwaltung 321



sichergestellt wird, dass die richtige Version der Anwendung ausgefiihrt wird. Die maximal zulassige
Lange betragt 256 Zeichen.

Bei einer CICS-Anwendung ist der Name eine CICS-Transaktions-ID und bei einer IMS-Anwendung
eine IMS-Transaktions-ID.

mumer z/0S wird bei der verteilten Steuerung von Warteschlangen "CSQX start" ange-
geben.

APPLTYPE(string)
Der Typ der Anwendung, die gestartet werden soll. Folgende Anwendungstypen kdnnen angegeben
werden:

Integer
Ein systemdefinierter Anwendungstyp im Bereich von 0 bis 65 535 oder ein benutzerdefinierter
Anwendungstyp im Bereich von 65 536 bis 999 999 999.

Fiir bestimmte Werte im systemdefinierten Bereich kann an Stelle eines numerischen Werts auch ein
Parameter aus der folgenden Liste angegeben werden:

CICS
Steht flir eine CICS-Transaktion.

b 2/05 IV

Steht fiir eine IMS-Transaktion.
ST v vs
Steht fiir eine z/OS-Anwendung (Stapel oder TSO).

NOTESAGENT
Steht fiir einen Lotus Notes-Agenten.

ST 05 400

Steht fur eine IBM i-Anwendung.

ST N

Steht fr eine UNIX-Anwendung.

[ Windows _[TREEA

Steht flr eine Windows-Anwendung.

b zi0s WY

Steht fur eine z/OS-Workload-Manager-Anwendung.

DEF
Bei Angabe von DEF wird der standardmafsige Anwendungstyp fiir die jeweilige Plattform, auf
der der Befehl ausgefiihrt wird, in der Prozessdefinition gespeichert. Dieser Standardwert kann
nicht geandert werden. Wenn die Plattform Clients unterstiitzt, wird bei Angabe von DEF der
standardmafdige Anwendungstyp des Servers ibernommen.

Geben Sie, abgesehen von benutzerdefinierten Anwendungstypen, hier nur Anwendungstypen an, die
von der Plattform, auf der der Befehl ausgefiihrt wird, unterstiitzt werden:

. mum(—;r z/0S werden CICS, IMS, MVS, UNIX, WINDOWS, WLM und DEF unterstitzt.
. mUnter IBM i werden 0S400, CICS und DEF unterstitzt.

. mUnter UNIX werden UNIX, WINDOWS, CICS und DEF unterstitzt.

. Unter Windows werden WINDOWS, UNIX, CICS und DEF unterstuitzt.

ST c MpscoPE

Dieser Parameter gilt nur fiir z/OS und gibt an, wie der Befehl ausgefiihrt wird, wenn der Warteschlan-
genmanager ein Mitglied einer Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange ist.
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Ist der Parameter flir QSGDISP auf GROUP gesetzt, darf fur CADSCOPE kein Wert oder nur der Name
des lokalen Warteschlangenmanagers angegeben werden.

Dieser Befehl wird auf dem Warteschlangenmanager ausgefiihrt, auf dem er eingegeben wurde.

Warteschlangenmanagername
Der Befehl wird auf dem angegebenen Warteschlangenmanager ausgefiihrt, wenn dieser inner-
halb der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange aktiv ist.

In einer Umgebung mit gemeinsamer Warteschlange kdnnen Sie einen anderen Warteschlangen-
managernamen angeben als den, den Sie zum Eingeben des Befehls verwenden. Der Befehlsser-
ver muss aktiv sein.

Der Befehl wird auf dem lokalen Warteschlangenmanager ausgefiihrt und aufserdem an jeden
aktiven Warteschlangenmanager in der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange Gibergeben. Der
Befehl wird dann auf den einzelnen Warteschlangenmanagern innerhalb der Gruppe mit gemein-
samer Warteschlange so ausgeflihrt, als ware er dort eingegeben worden.

DESCR(Zeichenfolge)
Angabe eines Kommentars im unverschlisselten Textformat. Es enthalt beschreibende Informationen
zum Objekt, wenn ein Bediener den Befehl DISPLAY PROCESS ausgibt.

Der Text darf nur anzeigbare Zeichen enthalten. Die maximal zulassige Lange betragt 64 Zeichen. In
einer DBCS-Installation kénnen hier DBCS-Zeichen verwendet werden (die maximale Lange betragt
64 Byte).

Anmerkung: Verwenden Sie Zeichen aus der ID des codierten Zeichensatzes (CCSID) fiir diesen
Warteschlangenmanager. Andere Zeichen werden méglicherweise falsch umgesetzt, wenn die Infor-
mationen an einen anderen Warteschlangenmanager gesendet werden.

ENVRDATA(string)
Gibt eine Zeichenfolge mit Informationen zur Umgebung fir die Anwendung an, die gestartet werden
soll. Die maximal zuldssige Lange betragt 128 Zeichen.

Der Inhalt von ENVRDATA richtet sich nach der Auslésemonitoranwendung. Der Parameter ENVRDATA
wird von dem von IBM MQ zur Verfligung gestellten Auslésemonitor an das Ende der Parameterliste
angehangt, die an die gestartete Anwendung libergeben wird. Diese Parameterliste besteht aus der
MQTMC2-Struktur, gefolgt von einem Leerzeichen, auf das wiederum ENVRDATA folgt; alle nachfol-
genden Leerzeichen werden geldscht.

Anmerkung:

1. !E_Unter z/0S wird der Parameter ENVRDATA nicht von den in IBM MQ verfliigbaren
Ausloésemonitoranwendungen verwendet.

2. Wenn fir APPLTYPE der Wert WLM angegeben ist, konnen unter z/OS die Stan-
dardwerte fiir die Felder "ServiceName" und "ServiceStep" des Headers mit Auslastungsdaten
(MQWIH) im Parameter ENVRDATA (ibergeben werden. Die Angabe muss folgendem Format ent-
sprechen:

SERVICENAME=servname, SERVICESTEP=stepname

Dabei gilt:
SERVICENAME=
entspricht den ersten 12 Zeichen von ENVRDATA.

servname
entspricht einem Servicenamen mit 32 Zeichen. Dieser kann eingebettete Leerzeichen und
sonstige Daten sowie abschlieféende Leerzeichen enthalten. Er wird unverandert in den Header
MQWIH kopiert.
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SERVICESTEP=
entspricht den folgenden 13 Zeichen von ENVRDATA.

stepname
entspricht einem Namen der Servicestufe mit einem bis acht Zeichen. Dieser wird unverandert
in den Header MQWIH kopiert und mit Leerzeichen auf acht Zeichen aufgefiillt.

Ist das Format nicht korrekt, werden die Felder im Header MQWIH auf Leerzeichen gesetzt.

3. mumer UNIX kann fiir den Parameter ENVRDATA das Et-Zeichen angegeben werden,
wenn die gestartete Anwendung im Hintergrund ausgefiihrt werden soll.

ST oscpisp

Dieser Parameter gilt nur flr z/0S.

Gibt die Disposition des Objekts an, fiir das der Befehl ausgefiihrt wird (d. h. wo es definiert ist und
sein Verhalten).

QSGDISP

ALTER

COPY

Die Objektdefinition befindet sich in der Seitengruppe des Warteschlangen-
managers, der den Befehl ausfiihrt. Das Objekt wurde mit einem Befehl
definiert, bei dem der Parameter QSGDISP (COPY) angegeben wurde. Die-
ser Befehl hat keine Auswirkungen auf Objekte im gemeinsamen Repository
oder auf Objekte, die mit einem Befehl definiert wurden, bei dem der Para-
meter QSGDISP (QMGR) angegeben wurde.

GROUP

Die Objektdefinition befindet sich im gemeinsamen Repository. Das Objekt
wurde mit einem Befehl definiert, bei dem der Parameter QSGDISP (GROUP)
angegeben wurde. In der Seitengruppe des Warteschlangenmanagers, der
den Befehl ausfihrt, wird nur eine lokale Kopie des Objekts durch diesen
Befehl geandert. Wenn der Befehl erfolgreich ausgefiihrt wird, wird der fol-
gende Befehl generiert.

DEFINE PROCESS (process-name)
REPLACE QSGDISP(COPY)

Der Befehl wird an alle aktiven Warteschlangenmanager in der Gruppe mit
gemeinsamer Warteschlange gesendet, um lokale Kopien in der Seitengrup-
pe null zu aktualisieren. Der ALTER-Befehl wird fiir das Gruppenobjekt
wirksam, unabhangig davon, ob der generierte Befehl mit QSGDISP (COPY)
fehlschlagt.

PRIVATE

Das Objekt befindet sich in der Seitengruppe des Warteschlangenmanagers,
der den Befehl ausfiihrt; es wurde mit QSGDISP (QMGR) oder QSGDISP (CO-
PY) definiert. Objekte im gemeinsamen Repository sind davon nicht betrof-
fen.

QMGR

Die Objektdefinition befindet sich in der Seitengruppe des Warteschlangen-
managers, der den Befehl ausfiihrt. Das Objekt wurde mit einem Befehl
definiert, bei dem der Parameter QSGDISP (QMGR) angegeben wurde. Die-
ser Befehl hat keine Auswirkungen auf Objekte im gemeinsamen Repository
oder auf lokale Kopien dieser Objekte.

USERDATA(string)

Gibt eine Zeichenfolge mit Benutzerinformationen zu der in APPLICID angegebenen Anwendung an,
die gestartet werden soll. Die maximal zulassige Lange betragt 128 Zeichen.

Der Inhalt von USERDATA richtet sich nach der Auslésemonitoranwendung. Der von IBM MQ bereitge-
stellte Auslosemonitor Gibergibt den Parameter USERDATA der gestarteten Anwendung als Teil der
Parameterliste. Die Parameterliste besteht aus der MQTMC2-Struktur (die den Parameter USERDATA
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enthalt), gefolgt von einem Leerzeichen, auf das wiederum ENVRDATA folgt; alle nachfolgenden Leer-
zeichen werden geldscht.

Fir IBM MQ-Nachrichtenkanalagenten wird hier ein Kanalname mit maximal 20 Zeichen angegeben.
Weitere Informationen dazu, welche APPLICID fiir Nachrichtenkanalagenten anzugeben ist, finden
Sie im Abschnitt Objekte fir Triggering verwalten.

MUnter Microsoft Windows darf die Zeichenfolge keine doppelten Anflihrungszeichen ent-
halten, wenn die Prozessdefinition an xrunmqgtxm Gbergeben wird.

S ALTER PSID unter z/0S

Mit dem MQSC-Befehl ALTER PSID kénnen Sie eine andere Erweiterungsmethode flir eine Seitengruppe
festlegen.

MQSC-Befehle verwenden

Informationen zur Verwendung von MQSC-Befehlen finden Sie im Abschnitt Lokale Verwaltungsaufgaben
mit MQSC-Befehlen ausfiihren.

Wenn Parameter mit dem Befehl ALTER PSID nicht angegeben werden, werden die vorhandenen Werte
fur diese Parameter unverandert tbernommen.

Sie kdnnen diesen Befehl aus CR-Quellen ausgeben. Eine Erlauterung der Quellensymbole finden Sie im
Abschnitt Befehle unter z/OS verwenden.

 Syntaxdiagramm
 ,Parameterbeschreibungen fiir ALTER PSID” auf Seite 325

Synonym: ALT PSID

ALTER PSID

EXPAND(USER)
[ 1,

»— ALTER PSID — (— Seitengruppen-ID-Nummer —) >
tEXPAND(SYSTEM) j
EXPAND(NONE)

Parameterbeschreibungen fiir ALTER PSID

(Seitengruppen-ID-Nummer)
Kennung der Seitengruppe. Dies ist erforderlich.

EXPAND
Bestimmt, wie der Warteschlangenmanager eine Seitengruppe erweitern soll, wenn diese fast voll ist
und weitere Seiten aufgenommen werden missen.

BENUTZER
Der bei der Definition der Seitengruppe angegebene sekundare Speicherbereich wird verwendet.
Wenn kein Sekundarbereich angegeben wurde oder dieser mit 0 angegeben wurde, kann keine
dynamische Seitengruppenerweiterung stattfinden.

Wenn beim Neustart eine zuvor genutzte Seitengruppe durch einen kleineren Datenbestand er-
setzt wird, wird dieser erweitert, bis er die Grofse des zuvor verwendeten Datenbestands erreicht.
Diese Grofse erhalt man bereits durch einen einzigen Speicherbereich.

SYSTEM

Die Seitengruppe wird um die Gréfse des Sekundarspeicherbereichs erweitert, die ungefahr 10
Prozent der Gréfse der augenblicklich verwendeten Seitengruppe entspricht. Je nach DASD-Ein-
heit kann diese Zahl aufgerundet werden.
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Die Grofse des Sekundarbereichs, der bei der Definition der Seitengruppe angegeben wurde, wird
ignoriert; eine dynamische Erweiterung kann stattfinden, wenn dieser Wert 0 bzw. nicht angege-
ben war.

KEINE
Es findet keine Seitengruppenerweiterung statt.

Hinweis zur Verwendung

Mithilfe von ALTER PSID kénnen Sie einen internen IBM MQ-Indikator zurlicksetzen, der eine Erweite-
rung der Seitengruppe verhindert, beispielsweise, nachdem die Datei mit dem Befehl ALTER in ADDVOLU-
MES gedndert wurde.

In diesem Fall muss zwar das Schliisselwort EXPAND mit einem Wert angegeben werden, Sie miissen
jedoch den bereits konfigurierten Wert nicht andern. Beispiel: Wenn in DISPLAY USAGE Seitengruppe 3
mit EXPAND (SYSTEM) konfiguriert ist, geben Sie den folgenden Befehl aus, damit IBM MQ die Seitengrup-
penerweiterung wiederholen kann:

ALTER PSID(3) EXPAND(SYSTEM)

Zugehorige Verweise

,,DISPLAY USAGE unter z/OS” auf Seite 871

Mit dem MQSC-Befehl DISPLAY USAGE koénnen Sie Informationen zum aktuellen Status einer Seitengrup-
pe oder Informationen zu den Protokolldateien bzw. zu den gemeinsam genutzten Nachrichtendateien
anzeigen.

ALTER QMGR

Mit dem MQSC-Befehl ALTER QMGR andern Sie die Warteschlangenmanagerparameter fiir den lokalen
Warteschlangenmanager.

MQSC-Befehle verwenden

Informationen zur Verwendung von MQSC-Befehlen finden Sie im Abschnitt Lokale Verwaltungsaufgaben
mit MQSC-Befehlen ausfiihren.

Wenn Parameter mit dem Befehl ALTER QMGR nicht angegeben werden, werden die vorhandenen Werte
flr diese Parameter unverandert Gbernommen.

Sie kdnnen diesen Befehl aus 2CR-Quellen ausgeben. Eine Erlauterung der Quellensymbole finden Sie im
Abschnitt Befehle unter z/OS verwenden.

Die Angaben sind in drei Abschnitte unterteilt:

« ,ALTER QMGR” auf Seite 326

- ,Parameterbeschreibungen fiir ALTER QMGR” auf Seite 329
- ,Warteschlangenmanagerparameter” auf Seite 329

ALTER QMGR
Synonym: ALT QMGR
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»— ALTER QMGR L J >
1—{ Warteschlangenmanagerattribute }—j FORCE

J CMDSCOPE(' ) 1

2
>«

[
>

1
CMDSCOPE — (— Warteschlangenmanagername — ) —

1
CMDSCOPE(*) 7

Warteschlangenmanagerattribute
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Ry et

Anmerkungen:

1 Dieser Parameter ist unter z/OS nur giiltig, wenn der Warteschlangenmanager einer Gruppe mit
gemeinsamer Warteschlange zugeordnet ist.

2 Nur giiltig unter z/OS.
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3 Nicht gltig unter z/0S.
4 Nur giltig unter UNIX, Linux, and Windows.
° Nicht giltig unter IBM i.

Parameterbeschreibungen fiir ALTER QMGR

Aktuelle Parameter werden durch die von Ihnen angegebenen Parameterwerte iberschrieben. Attribute,
flir die Sie keinen Wert angeben, bleiben unverandert.

Anmerkung:

1. Erfolgen keine Parameterangaben, wird der Befehl erfolgreich ausgefiihrt, die Warteschlangenmana-
geroptionen bleiben jedoch unverandert.

2. Anderungen mithilfe dieses Befehls bleiben auch nach dem Stoppen und dem anschlieféenden Neu-
start des Warteschlangenmanagers wirksam.

FORCE
Unter den folgenden Bedingungen konnen Sie durch die Angabe dieses Parameters den Abschluss
des Befehls erzwingen:

« Der Parameter DEFXMITQ wurde angegeben.

« In einer Anwendung ist eine Warteschlange offen, auf deren Auflésung sich diese Anderung auswir-
ken wiirde.

Wenn unter diesen Umstanden nicht der Parameter FORCE angegeben wird, ist der Befehl nicht
erfolgreich.

Warteschlangenmanagerparameter
Dies sind die Warteschlangenmanagerparameter fir den Befehl ALTER QMGR:

LTS aceTcono

Gibt an, ob Anwendungen die Einstellungen der Warteschlangenmanagerparameter ACCTQ und
ACCTMQI lberschreiben konnen:

INAKTIVIERT
Anwendungen kénnen die Einstellungen der Parameter ACCTQ und ACCTMQI nicht tiberschreiben.

Dies ist die anfangliche Standardeinstellung fiir den Warteschlangenmanager.

ENABLED
Anwendungen konnen die Einstellungen der Parameter ACCTQ und ACCTMQI (berschreiben, in-
dem sie in der MQCNO-Struktur des API-Aufrufs MQCONNX das Feld fiir Optionen verwenden.

Anderungen an diesem Parameter sind nur fir Verbindungen zum Warteschlangenmanager wirksam,
die nach der jeweiligen Anderung hergestellt werden.

Dieser Parameter ist nur giiltig auf Multiplatforms.

SRS ACCTINT (Ganzzahl)
Das Zeitintervall (in Sekunden), in dem temporare Abrechnungssatze geschrieben werden.
Geben Sie einen Wert zwischen 1 und 604800 an.

Anderungen an diesem Parameter sind nur fir Verbindungen zum Warteschlangenmanager wirksam,
die nach der jeweiligen Anderung hergestellt werden.

Dieser Parameter ist nur gultig auf Multiplatforms.

SRS AccTMOI

Gibt an, ob Abrechnungsdaten fir MQI-Daten erfasst werden sollen:
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OFF
Die Erfassung von MQI-Abrechnungsdaten ist inaktiviert.

Dies ist die anfangliche Standardeinstellung fur den Warteschlangenmanager.

ON
Die Erfassung von MQI-Abrechnungsdaten ist aktiviert.

Wenn das Warteschlangenmanagerattribut ACCTCONO auf ENABLED gesetzt wird, kann dieser Wert
durch Verwendung des Optionenfeldes in der MQCNO-Struktur Gberschrieben werden.

Anderungen an diesem Parameter sind nur fir Verbindungen zum Warteschlangenmanager wirksam,
die nach der jeweiligen Anderung hergestellt werden.

Dieser Parameter ist nur gultig auf Multiplatforms.

ACCTQ
Gibt an, ob Abrechnungsdaten fir alle Warteschlangen erfasst werden sollen.

MUnter z/0S sind diese erfassten Daten Abrechnungsdaten der Klasse 3 (Abrechnung auf
Thread- und Warteschlangenebene).

OFF
Die Erfassung von Abrechnungsdaten ist fiir alle Warteschlangen inaktiviert, bei denen der Para-
meter ACCTQ auf QMGR gesetzt wurde.

ON
Die Erfassung von Abrechnungsdaten ist fiir alle Warteschlangen aktiviert, bei denen der Parame-
ter ACCTQ auf QMGR gesetzt wurde.

MAuf z/0S-Systemen mussen Sie mit dem Befehl START TRACE die Abrechnung der
Klasse 3 aktivieren.
KEINE

Die Erfassung der Abrechnungsdaten wird, unabhangig vom Wert des Parameters ACCTQ der
Warteschlange, fiir alle Warteschlangen inaktiviert.

/-'\nderunggn an diesem Parameter sind fir Verbindungen zum Warteschlangenmanager wirksam, die
nach den Anderungen hergestellt wurden.

ST . TCHL ( Ganzzahl)

Die maximale Anzahl von Kanalen, die jederzeit aktiv sein konnen, es sei denn, der Wert wird auf unter
die Anzahl derzeit aktiver Kanale verringert.

Geben Sie einen Wert zwischen 1 und 9999 an, der nicht grofeer als der Wert von MAXCHL ist. MAXCHL
definiert die maximale Anzahl verfligharer Kanale.

Wenn Sie diesen Wert andern, miissen Sie auch die Werte fiir MAXCHL, LU62CHL und TCPCHL prifen,
um sicherzustellen, dass kein Konflikt zwischen den Werten auftritt.

Eine Erklarung zum aktiven Status von Kanalen finden Sie unter Kanalstatus.

Wird fur ACTCHL ein niedrigerer Wert als der Wert bei der Initialisierung des Kanalinitiators angege-
ben, werden die Kanale ausgefiihrt, bis sie gestoppt werden. Fallt die Anzahl aktiver Kanale unter den
Wert von ACTCHL, kénnen weitere Kanale gestartet werden. Wird fiir ACTCHL ein hoherer Wert als der
Wert bei der Initialisierung des Kanalinitiators angegeben, wirkt sich dies nicht sofort aus. Der héhere
Wert von ACTCHL wirkt sich erst beim nachsten Neustart des Kanalinitiators aus.

Gemeinsame Datenaustauschvorgange werden nicht in die Gesamtgréfde dieses Parameters einbezo-
gen.

Dieser Parameter ist nur gultig auf z/0S.

ACTIVREC
Gibt an, ob Aktivitatenberichte erstellt werden sollen, wenn dies in der Nachricht angefordert wird:
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INAKTIVIERT
Aktivitatsberichte werden nicht erstellt.

MSG
Aktivitatsberichte werden erstellt und an die Antwortwarteschlange gesendet, die vom Absender
in der Nachricht, die den Bericht auslost, angegeben ist.

Dies ist die anfangliche Standardeinstellung flir den Warteschlangenmanager.

WARTESCHLANGE
Aktivitatenberichte werden erstellt und an SYSTEM. ADMIN.ACTIVITY.QUEUE gesendet.

Weitere Informationen finden Sie unter Aktivitatsaufzeichnung.

ST acTvCOoNO

Gibt an, ob Anwendungen die Einstellungen des Warteschlangenmanagerparameters ACTVTRC Uber-
schreiben kdnnen:
INAKTIVIERT

Anwendungen kdnnen die Einstellungen des Warteschlangenmanagerparameters ACTVTRC nicht
Gberschreiben.

Dies ist die anfangliche Standardeinstellung fiir den Warteschlangenmanager.

ENABLED
Anwendungen kdnnen die Einstellungen des Warteschlangenmanagerparameters ACTVTRC (iber-
schreiben, indem sie in der MQCNO-Struktur des API-Aufrufs MQCONNX das Feld fiir Optionen
verwenden.

Anderungen an diesem Parameter sind nur fir Verbindungen zum Warteschlangenmanager wirksam,
die nach der jeweiligen Anderung hergestellt werden.

Dieser Parameter ist nur giiltig auf Multiplatforms.

LTS AcTVTRC

Gibt an, ob Traceinformationen der MQI-Anwendungsaktivitaten erfasst werden sollen. Weitere Anga-
ben finden Sie unter ACTVTRC zur Steuerung der Erfassung von Aktivitatstraceinformationen festle-
gen.

OFF
Die Erfassung der Traceinformationen fiir die IBM MQ MQI-Anwendungsaktivitat ist nicht aktiviert.

Dies ist die anfangliche Standardeinstellung fiir den Warteschlangenmanager.

ON
Die Erfassung der Traceinformationen fiir die IBM MQ MQI-Anwendungsaktivitat ist aktiviert.

Wenn das Warteschlangenmanagerattribut ACTVCONO auf ENABLED gesetzt wird, kann dieser
Wert durch Verwendung des Optionenfeldes in der MQCNO-Struktur Giberschrieben werden.

Anderungen an diesem Parameter sind nur fir Verbindungen zum Warteschlangenmanager wirksam,
die nach der jeweiligen Anderung hergestellt werden.

Dieser Parameter ist nur gultig auf Multiplatforms.

ST A poPTCHK

Gibt die Elemente an, die Giberpriift werden, um zu bestimmen, ob ein Nachrichtenkanalagent ange-
nommen wird. Die Prifung erfolgt, wenn ein neuer eingehender Kanal erkannt wird, der denselben
Namen aufweist wie ein bereits aktiver Nachrichtenkanalagent.
ALLE

Der Name des Warteschlangenmanagers und die Netzadresse werden Gberprift. Fiihren Sie die-

se Uberpriifung durch, um ein versehentliches oder absichtliches Ausschalten Ihres Kanals zu
verhindern.

Dies ist die anfangliche Standardeinstellung flir den Warteschlangenmanager.
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NETADDR
Die Netzadresse wird Uberpruft.

KEINE
Es findet keine Uberpriifung statt.

QMNAME
Der Name des Warteschlangenmanagers wird iberprift.

Anderungen an diesem Parameter werden wirksam, sobald ein Kanal wieder einen Nachrichtenkana-
lagenten annehmen mdochte.

Dieser Parameter ist nur gultig auf z/0S.

ST A poPTMCA

Gibt an, ob eine verwaiste Instanz eines Nachrichtenkanalagenten sofort neu gestartet wird, wenn
eine neue eingehende Kanalanforderung erkannt wird, die mit dem Parameter ADOPTCHK (berein-
stimmt:

ALLE
Es werden alle Kanaltypen Gibernommen.

Dies ist die anfangliche Standardeinstellung fiir den Warteschlangenmanager.
Nein
Adoption verwaister Kanale ist nicht erforderlich.

Anderungen an diesem Parameter werden wirksam, sobald ein Kanal wieder einen Nachrichtenkana-
lagenten annehmen mochte.

Dieser Parameter ist nur gultig auf z/OS.

AUTHOREV
Gibt an, ob Berechtigungsereignisse (Not Authorized/Nicht berechtigt) erstellt werden:

INAKTIVIERT
Es werden keine Berechtigungsereignisse generiert.

Dies ist die anfangliche Standardeinstellung flir den Warteschlangenmanager.
ENABLED
Autorisierungsereignisse werden erstellt.

mDieser Wert wird unter z/OS nicht unterstiitzt.

BT cRIDGEEY

Gibt an, ob IMS-Bridge-Ereignisse generiert werden.
INAKTIVIERT
IMS-Bridge-Ereignisse werden nicht generiert.
Dies ist die anfangliche Standardeinstellung fiir den Warteschlangenmanager.

ENABLED
Alle IMS-Bridge-Ereignisse werden generiert.

Dieser Parameter ist nur gultig auf z/OS.

SLITERS ces1p(integer)
Gibt die ID des codierten Zeichensatzes fiir den Warteschlangenmanager an. CCSID bezeichnet die ID
fir alle Zeichenfolgefelder, die durch das API definiert werden. Wenn die CCSID im Nachrichtendes-
kriptor auf den Wert von MQCCSI_Q_MGR gesetzt wird, wird der Wert auf Anwendungsdaten im Haupt-
teil einer Nachricht angewendet. Der Wert wird beim Einreihen der Nachricht in eine Warteschlange
festgelegt.

Geben Sie einen Wert von 1 bis 65535 an. Der Parameter CCSID gibt einen Wert an, der fir Ihre
Plattform definiert ist, und verwendet einen Zeichensatz, der Ihrer Plattform entspricht.
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Wenn Sie die CCSID {iber diesen Parameter &ndern, wird von allen zum Zeitpunkt der Anderung
bereits aktiven Anwendungen weiterhin die urspriingliche CCSID verwendet. Daher sollten Sie alle
aktiven Anwendungen stoppen und neu starten, bevor Sie mit der Einbeziehung des Befehlsservers
und der Kanalprogramme fortfahren. Zum Stoppen und Neustart aller aktiven Anwendungen, stoppen
Sie den Warteschlangenmanager und starten Sie ihn neu, nachdem der Parameterwert geandert
wurde.

Dieser Parameter ist nur gultig auf Multiplatforms. Unter Codepagekonvertierung finden Sie Einzelhei-
ten zu den unterstitzten CCSIDs fir jede Plattform.

mar Ausflihrung der funktional entsprechenden Tasks unter z/OS missen Sie CSQ6SYSP
flr die Festlegung Ihrer Systemparameter verwenden.

CERTLABL
Die fiir diesen Warteschlangenmanager zu verwendende Zertifikatsbezeichnung. Die Bezeichnung gibt
an, welches persoénliche Zertifikat im Schliisselrepository ausgewahlt wurde.

Standardwerte und Werte fiir migrierte Warteschlangenmanager:

. mUnter UNIX, Linux, and Windows: ibmwebspheremqgxxxx, dabei steht xxxx fir den
Namen des Warteschlangenmanagers in Kleinbuchstaben.

I U ter 1BM i

— Wenn Sie SSLKEYR(*SYSTEM) angegeben haben, ist kein Wert festgelegt.

Beachten Sie, dass in Verbindung mit SSLKEYR(*SYSTEM) kein Wert flir CERTLABL angegeben
werden darf. Bei Angabe eines Werts wird der Fehler MQRCCF_Q_MGR_ATTR_CONFLICT ausge-
geben.

— Andernfalls ibmwebspheremgxxxx, wobei xxxx flir den Namen des Warteschlangenmanagers in
Kleinbuchstaben steht.
. MUnter z/0S: ibmWebSphereMQXXXX, dabei steht XXXX fiir den Namen des Warte-
schlangenmanagers.
Weitere Informationen finden Sie unter z/0OS-Systeme.

Sie mussen die fiihrenden Werte angeben. Wird jedoch flir den Warteschlangenmanager fiir CERT -
LABL der Leerwert beibehalten, wird dies vom System so interpretiert, als waren die Standardwerte
angegeben worden.

Wichtig: Wenn Sie den Wert von CERTLABL fiir den Warteschlangenmanager andern, miissen Sie
den Befehl REFRESH SECURITY TYPE(SSL) ausfiihren. Sie missen den Befehl REFRESH SECURITY
TYPE(SSL) jedoch nicht ausfiihren, wenn Sie CERTLABL fiir einen Kanal andern.

ST cERTOSGL
Zertifikatsbezeichnung fiir Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange

Dieser Parameter hat Vorrang vor CERTLABL, falls der Warteschlangenmanager Mitglied einer Gruppe
mit gemeinsamer Warteschlange ist.

Der Standardwert fiir diesen Parameter ist ibmWebSphereMQOXXXX, wobei XXXX flir den Namen der
Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange steht.

Dieser Parameter ist nur gultig auf z/0S.
Weitere Informationen finden Sie unter z/OS-Systeme.

ST cerTVPOL

Gibt an, welche TLS-Zertifikatsprifrichtlinie verwendet wird, um digitale Zertifikate, die von fernen
Partnersystemen empfangen werden, auf Giltigkeit zu prifen. Mit diesem Attribut kann gesteuert
werden, wie streng die Priifung der Zertifikatskette entsprechend den branchenspezifischen Sicher-
heitsstandards erfolgt.
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ANY
Es werden alle Zertifikatsprifrichtlinien verwendet, die durch die Secure Sockets-Bibliothek un-
terstiitzt werden. Die Zertifikatskette wird akzeptiert, wenn eine der Richtlinien die Zertifikatskette
als giiltig bewertet. Diese Einstellung kann verwendet werden, um bei alteren digitalen Zertifika-
ten, die nicht den modernen Standards fiir Zertifikate entsprechen, ein Maximum an Abwartskom-
patibilitat zu erreichen.

RFC5280
Es wird nur die Zertifikatsprifrichtlinie verwendet, die dem Standard RFC 5280 entspricht. Bei
dieser Einstellung erfolgt eine strengere Priifung als bei der Einstellung "ANY", es werden aber
einige altere digitale Zertifikate zurlickgewiesen.

Weitere Informationen zu den Priifrichtlinien fir Zertifikate finden Sie im Abschnitt Zertifikatsprif-
richtlinien in IBM MOQ.

Anderungen am Parameter treten erst in Kraft, nachdem der Befehl REFRESH SECURITY TY-
PE (SSL) ausgegeben wurde.

Dieser Parameter ist nur giiltig auf Multiplatforms.

S cFconLos
Gibt die Aktion an, die ausgeflihrt werden soll, wenn CFCONLOS auf ASQMGR gesetzt ist und der Warte-

schlangenmanager die Verbindung mit der Verwaltungsstruktur oder einer Coupling-Facility-Struktur
verliert.

BEENDEN
Der Warteschlangenmanager wird beendet, wenn die Verbindung zu CF-Strukturen unterbrochen
wird.

TOLERATE
Der Warteschlangenmanager toleriert die Unterbrechung der Verbindung zu CF-Strukturen ohne
beendet zu werden.

Alle Warteschlangenmanager in der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange miissen auf Befehlsebe-
ne 710 oder héher sein und OPMODE muss auf NEWFUNC gesetzt sein, damit TOLERATE ausgewahlt
werden kann.

Dieser Parameter ist nur gultig auf z/OS.
SIS cHAD
Gibt an, ob Empfanger- und Serververbindungskanale automatisch definiert werden kdnnen:

INAKTIVIERT
Die automatische Definition wird nicht verwendet.

Dies ist die anféangliche Standardeinstellung fiir den Warteschlangenmanager.

ENABLED
Automatische Definition ist aktiviert.

Clustersenderkanale kénnen unabhangig von diesem Parameterwert jederzeit automatisch definiert
werden.

Dieser Parameter ist nur giiltig auf Multiplatforms.

LT cHADEVY

Gibt an, ob Ereignisse zur automatischen Definition von Kanalen erstellt werden.

INAKTIVIERT
Ereignisse zur automatischen Definition werden nicht erstellt.

Dies ist die anfangliche Standardeinstellung fiir den Warteschlangenmanager.

ENABLED
Es werden Ereignisse fur die automatische Definition generiert.

Dieser Parameter ist nur gultig auf Multiplatforms.
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CHADEXIT ( Zeichenfolge)
Gibt den Exit fiir die automatische Definition an.

Erfolgt eine Angabe, wird der betreffende Exit beim Empfang einer eingehenden Anforderung fir ei-
nen undefinierten Empfangerkanal, einen undefinierten Clustersenderkanal oder einen undefinierten
Serververbindungskanal aufgerufen. Der Exit wird aufserdem beim Start eines Clusterempfangerka-
nals aufgerufen.

Das Format und die maximale Lange des Namens hangen von der Umgebung ab:

- Linux = LMY Unter UNIX and Linux hat er das Format Bibliotheksname(Funktionsna-
me). Die maximal zuldssige Lange betragt 128 Zeichen.

. Unter Windows hat er das Format dilname(functionname), wobei der dllname ohne das
Suffix .DLL angegeben wird. Die maximal zulassige Lange betragt 128 Zeichen.

. mAuf IBM in wird folgendes Format verwendet:

progname libname

Dabei belegt program name die ersten 10 Zeichen, libname die nachsten 10 Zeichen (beide Anga-
ben werden erforderlichenfalls rechts mit Leerzeichen aufgefiillt). Die maximale Lange der Zeichen-
folge betragt 20 Zeichen.

. mumer z/0S ist er der Name eines Lademoduls mit einer maximalen Lange von 8
Zeichen.

mumer z/0S gilt der Parameter CHADEXIT nur fiir Clustersender- und Clusterempfanger-
kanale.

SETEN CHIADAPS ( Ganzzahl)

Die Anzahl von Subtasks fiir den Kanalinitiatoradapter, die fiir die Verarbeitung von IBM MQ-Aufrufen
verwendet werden sollen.

Sie kdnnen einen Wert im Bereich von 0 bis 9999 angeben. Folgende Einstellungen werden empfoh-
len:

e Testsystem: 8
« Produktionssystem: 30
Anderungen an diesem Parameter werden beim nichsten Start des Kanalinitiators wirksam.

Weitere Informationen zu den Beziehungen zwischen CHIADAPS, CHIDISPS und MAXCHL finden Sie
im Abschnitt Task 18: Kanalinitiatorparameter anpassen.

Dieser Parameter ist nur gultig auf z/0S.
TN H1D1SPS ( Ganzzahl)
Die Anzahl der im Kanalinitiator zu verwendenden Dispatcher.
Geben Sie einen Wert von 1 bis 9999 an. Folgende Einstellungen werden empfohlen:
« Testsystem: 5
» Produktionssystem: 20
Anderungen an diesem Parameter werden beim nachsten Start des Kanalinitiators wirksam.

Weitere Informationen zu den Beziehungen zwischen CHIADAPS, CHIDISPS und MAXCHL finden Sie
im Abschnitt Task 18: Kanalinitiatorparameter anpassen.

Dieser Parameter ist nur gultig auf z/0S.
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ST cHisERVP

Dieser Parameter wird ausschliefslich von IBM verwendet und ist nicht fiir den allgemeinen Gebrauch
bestimmt.

Dieser Parameter ist nur gultig auf z/0S.

CHLAUTH
Gibt an, ob die von den Kanalauthentifizierungsdatensatzen definierten Regeln verwendet werden.
CHLAUTH-Regeln kdnnen weiterhin festgelegt und angezeigt werden, unabhangig vom Wert dieses
Attributs.

Anderungen an diesem Parameter werden wirksam, sobald ein eingehender Kanal das nachste Mal
gestartet wird. Kanale, die momentan aktiv sind, sind von Anderungen an diesem Parameter nicht
betroffen.

INAKTIVIERT

Kanalauthentifizierungsdatensatze werden nicht Gberprift.
ENABLED

Kanalauthentifizierungsdatensatze werden gepriift.

CHLEV
Gibt an, ob Kanalereignisse erstellt werden.

INAKTIVIERT
Es werden keine Kanalereignisse generiert. Dies ist die anfangliche Standardeinstellung fur den
Warteschlangenmanager.

ENABLED
Es werden alle Kanalereignisse erstellt.

EXCEPTION
Es werden alle Kanalausnahmebedingungen generiert.

CLWLDATA ( Zeichenfolge )
Daten des Exits fiir Clusterauslastung. Die maximal zulassige Lange betragt 32 Zeichen.

Dieser Wert wird beim Aufruf des Exits fir Clusterauslastung an diesen tibergeben.

CLWLEXIT ( Zeichenfolge )
Exitname fiir Clusterauslastung.

Erfolgt eine Angabe, wird der betreffende Exit beim Einreihen einer Nachricht in eine Clusterwarte-
schlange aufgerufen. Das Format und die maximale Lange des Namens hangen von der Umgebung ab:

B Linux = UNIX Unter UNIX und Linux wird das FormatBibliotheksname(Funktionsname)
verwendet. Die maximal zulassige Lange betragt 128 Zeichen.

. Unter Windows hat er das Format DLL-Name(Funktionsname). Der DLL-Name wird
dabei ohne das Suffix . DLL angegeben. Die maximal zulassige Lange betragt 128 Zeichen.

. IE_Unter z/0OS ist er der Name eines Lademoduls. Die maximal zuldssige Lange betragt
acht Zeichen.

. mAuf IBM in wird folgendes Format verwendet:

progname libname

Dabei belegt program name die ersten 10 Zeichen, libname die nachsten 10 Zeichen (beide An-
gaben werden erforderlichenfalls rechts mit Leerzeichen aufgefiillt). Die maximal zulédssige Lange
betragt 20 Zeichen.

CLWLLEN ( Ganzzahl)
Die maximale Anzahl der Byte an Nachrichtendaten, die an den Exit fiir Clusterauslastung (ibergeben
werden.
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Geben Sie einen Wert im folgenden Bereich an:

. -!E_o - 999.999.999 unter UNIX, Linux, and Windows.

- BTN - 999.999.999 unter IBM i,
. IE_O - 100 MB auf z/0OS-Systemen.

CLWLMRUC ( Ganzzahl)
Die maximale Anzahl der zuletzt verwendeten abgehenden Clusterkanale.

Geben Sie einen Wert von 1 bis 999.999.999 an.
Weitere Informationen finden Sie unter Warteschlangenmanagerattribut CLWLMRUC.

CLWLUSEQ
Das Attribut wird nur auf Warteschlangen angewendet, deren Warteschlangenattribut CLWLUSEQ auf
QMGR gesetzt ist. Es gibt das Verhalten einer MQPUT-Operation an, wenn die Zielwarteschlange eine
lokale Instanz und mindestens eine ferne Clusterinstanz aufweist. Es wird nicht angewendet, wenn
der MQPUT-Aufruf von einem Clusterkanal ausgeht.

Geben Sie Folgendes an:

LOKAL
Die lokale Warteschlange ist das einzige Ziel von MQPUT-Operationen.

Dies ist die anfangliche Standardeinstellung fiir den Warteschlangenmanager.

ANY
Der Warteschlangenmanager behandelt die lokale Warteschlange wie eine weitere Instanz der
Clusterwarteschlange, um so eine gleichmafiige Lastverteilung zu erreichen.

Weitere Informationen finden Sie unter Warteschlangenmanagerattribut CLWLUSEQ.

CMDEV
Gibt an, ob Befehlsereignisse generiert werden sollen:

INAKTIVIERT
Es werden keine Befehlsereignisse generiert.

Dies ist die anfangliche Standardeinstellung fiir den Warteschlangenmanager.

ENABLED
Es werden Befehlsereignisse fir alle erfolgreich ausgefiihrten Befehle erstellt.

NODISPLAY
Befehlsereignisse werden fiir alle erfolgreich ausgefiihrten Befehle (aufser dem Befehl DISPLAY)
erstellt.

ST c MbscoPE

Gibt an, wie der Befehl ausgefiihrt wird, wenn der Warteschlangenmanager ein Mitglied einer Gruppe
mit gemeinsamer Warteschlange ist.

Der Befehl wird auf dem Warteschlangenmanager ausgefiihrt, auf dem er eingegeben wurde.

Warteschlangenmanagername
Der Befehl wird auf dem angegebenen Warteschlangenmanager ausgefiihrt, wenn dieser inner-
halb der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange aktiv ist.

Sie kdnnen einen anderen Warteschlangenmanager angeben. Sie kdnnen dies tun, wenn Sie eine
Umgebung mit gemeinsamer Warteschlange verwenden und der Befehlsserver aktiviert ist. Dann
konnen Sie einen anderen Warteschlangenmanager angeben als denjenigen, in dem der Befehl
eingegeben wird.
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Der Befehl wird auf dem lokalen Warteschlangenmanager ausgefiihrt und aufserdem an jeden
aktiven Warteschlangenmanager in der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange ibergeben. Die
Angabe dieses Werts wirkt sich so aus, als ob Sie den Befehl auf jedem Warteschlangenmanager
innerhalb der Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange eingeben.

Dieser Parameter ist nur gultig auf z/0S.

CONFIGEV
Gibt an, ob Konfigurationsereignisse erstellt werden:

ENABLED
Es werden Konfigurationsereignisse erstellt. Geben Sie nach dem Festlegen dieses Werts RE -
FRESH QMGR TYPE (CONFIGEV) -Befehle fiir alle Objekte aus, um die Warteschlangenmanager-
konfiguration auf den neuesten Stand zu bringen.

INAKTIVIERT
Es werden keine Konfigurationsereignisse generiert.

Dies ist die anfangliche Standardeinstellung fiir den Warteschlangenmanager.

VERBINDUNG
Der Name eines Authentifizierungsdatenobjekts, das zur Bereitstellung der Position der Benutzer-ID-
und Kennwortauthentifizierung verwendet wird. Wenn CONNAUTH leer ist, wird keine Benutzer-ID-
und Kennwortpriifung vom Warteschlangenmanager durchgefiihrt. Die maximale Lange der Zeichen-
folge ist MQ_AUTH_INFO_NAME_LENGTH.

Es konnen nur Authentifizierungsdatenobjekte des Typs IDPWOS oder IDPWLDAP angegeben werden;
andere Typen flihren zu einer Fehlernachricht, wenn:

- Multi RSP Objektberechtigungsmanager die Konfiguration auf Multiplatforms liest.
. IE_die Sicherheitskomponente die Konfiguration unter z/OS liest.

Anderungen dieser Konfiguration oder des Objekts, auf das sie verweist, werden wirksam, sobald der
Befehl REFRESH SECURITY TYPE(CONNAUTH) ausgegeben wird.

Falls Sie fir CONNAUTH keinen Wert angeben und versuchen, eine Verbindung zu einem Kanal herzu-
stellen, fiir den im Feld CHCKCLNT eine der folgenden Optionen gesetzt ist, schlagt die Verbindung
fehl:

- LITESS REQDADM
. BT cRrORDERLICH

CUSTOM(string)
Das angepasste Attribut flir neue Komponenten.

Dieses Attribut ist flir die Konfiguration neuer Komponenten reserviert, bevor benannte Attribute
eingefiihrt werden. Es kann die Werte von null oder mehr Attributen als Wertepaare aus Attributna-
me und Attributwert, getrennt durch mindestens ein Leerzeichen, enthalten. Die Paare aus Attribut-
name/-wert haben das Format NAME (VALUE. Versehen Sie einfache Anfiihrungszeichen mit einem
weiteren einfachen Anflihrungszeichen als Escapezeichen.

Fir Customsind keine Werte definiert.

DEADQ ( Zeichenfolge)
Gibt eine Warteschlange flir Nachrichten an, die nicht an die richtige Zieladresse libertragen werden
konnten.

Die genannte Warteschlange muss eine lokale Warteschlange sein (siehe Regeln fiir die Benennung
von IBM MQ-Objekten.
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DEFCLXQ
Das Attribut DEFCLXQ steuert, welche Ubertragungswarteschlange standardméfsig von Clustersender-
kanalen zum Abrufen von Nachrichten ausgewahlt wird, um die Nachrichten an Clusterempfangerka-
nale zu senden.

SCTQ

Alle Clustersenderkanale senden Nach[ichten aus SYSTEM.CLUSTER.TRANSMIT.QUEUE. Die
Korrelations-ID (correlID) derin die Ubertragungswarteschlange gestellten Nachrichten gibt
an, fir welchen Clustersenderkanal die Nachricht bestimmt ist.

SCTQ wird bei der Definition eines Warteschlangenmanagers festgelegt. Dieses Verhalten ist in
Versionen vor IBM WebSphere MQ 7.5implizit. In friiheren Versionen gab es das Warteschlangen-
managerattribut DEFCLXQ war nicht vorhanden.

CHANNEL
Jeder Clustersenderkanal sendet Nachrichten aus einer anderen Ubertragungswarteschlange.
Jede Ubertragungswarteschlange wird aus der Modellwarteschlange SYSTEM. CLUSTER. TRANS -
MIT.MODEL .QUEUE als permanente dynamische Warteschlange erstellt.

Wenn das Warteschlangenmanagerattribut DEFCLXQ als CHANNEL festgelegt wird, gilt Folgendes: Die
Standardkonfiguration wird dahingehend geandert, dass Clustersenderkanale jeweils eigenen Cluste-
ribertragungswarteschlangen zugeordnet sind. Die Ubertragungswarteschlangen sind permanente
dynamische Warteschlangen, die aus der Modellwarteschlange SYSTEM.CLUSTER. TRANSMIT.MO-
DEL . QUEUEerstellt werden. Jede Ubertragungswarteschlange ist einem Clustersenderkanal zugeord-
net. Da ein einziger Clustersenderkanal eine Clusteriibertragungswarteschlange bedient, enthalt die
Ubertragungswarteschlange nur Nachrichten fiir einen einzigen Warteschlangenmanager in einem
einzigen Cluster. Sie kénnen Cluster so konfigurieren, dass jeder Warteschlangenmanager in einem
Cluster nur eine einzige Clusterwarteschlange enthalt. In diesem Fall erfolgt die Nachrichtenlbertra-
gung von einem Warteschlangenmanager an jede einzelne Clusterwarteschlange getrennt von Nach-
richten an andere Warteschlangen.

DEFXMITQ ( Zeichenfolge )
Lokaler Name der standardmafiigen Ubertragungswarteschlange, in die Nachrichten an einen fernen
Warteschlangenmanager eingereiht werden. Die Standardibertragungswarteschlange wird verwen-
det, wenn keine andere geeignete Ubertragungswarteschlange definiert ist.

Die Clustertbertragungswarteschlange darf nicht als Standardibertragungswarteschlange des Warte-
schlangenmanagers verwendet werden.

Die genannte Warteschlange muss eine lokale Ubertragungswarteschlange sein (siehe Regeln fiir die
Benennung von IBM MQ-Objekten.

DESCR(Zeichenfolge)
Angabe eines Kommentars im unverschlisselten Textformat. Dieser Parameter enthalt eine Beschrei-
bung des Warteschlangenmanagers.

Sie enthalt nur anzeighare Zeichen. Die maximal zulassige Lange betragt 64 Zeichen. In einer DBCS-
Installation kénnen hier DBCS-Zeichen verwendet werden (die maximale Lange betragt 64 Byte).

Wenn sich die Zeichen in den beschreibenden Informationen in der ID des codierten Zeichensatzes
(CCsSID) fiur diesen Warteschlangenmanager befinden, werden sie richtig umgesetzt. Sie werden um-
gesetzt, wenn die beschreibenden Informationen an einen anderen Warteschlangenmanager gesen-
det werden. Wenn sie sich nicht in der CCSID fir diesen Warteschlangenmanager befinden, werden
sie moglicherweise falsch umgesetzt.

S NS GROUP ( Zeichenfolge )

Dieser Parameter wird nicht langer verwendet. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt z/OS:
WLM/DNS wird nicht mehr unterstiitzt.

b 205 YISy

Dieser Parameter wird nicht langer verwendet. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt z/OS:
WLM/DNS wird nicht mehr unterstiitzt.
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Nein
Dies ist der einzige akzeptierte Wert.

ST e X PRYINT

Gibt an, wie oft Warteschlangen durchsucht werden, um abgelaufene Nachrichten zu l&éschen.

OFF
Warteschlangen werden nicht durchsucht. Es wird keine interne Ablaufverarbeitung durchgefiihrt.

Ganzzahl
Das ungefahre Intervall (in Sekunden), in dem Warteschlangen durchsucht werden. Jedes Mal,
wenn das Ablaufintervall erreicht ist, sucht der Warteschlangenmanager Warteschlangen, fiir die
ein Suchlauf zum Léschen abgelaufener Nachrichten in Frage kommt.

Der Warteschlangenmanager verfiigt iber Informationen zu den abgelaufenen Nachrichten aller
Warteschlangen und kann daher entscheiden, ob eine Suche nach abgelaufenen Nachrichten
sinnvoll ist. Aus diesem Grund wird immer nur eine bestimmte Auswahl an Warteschlangen durch-
sucht.

Der Wert muss zwischen null und 99999999 liegen. Der Mindestwert fiir das Suchintervall betragt
5 Sekunden, auch wenn der von Ihnen angegebene Wert darunter liegt.

Sie missen fur alle Warteschlangenmanager innerhalb einer Gruppe mit gemeinsamer Warteschlan-
ge, die dieses Attribut unterstutzt, denselben Wert fur den Parameter EXPRYINT angeben. Gemein-
sam genutzte Warteschlangen werden nur von einem Warteschlangenmanager innerhalb einer Grup-
pe mit gemeinsamer Warteschlange iberpruft. Dieser Warteschlangenmanager ist entweder der erste
erneut zu startende Warteschlangenmanager oder der erste Warteschlangenmanager, fir den EX=
PRYINT festgelegt ist.

Anderungen an EXPRYINT treten in Kraft, sobald das aktuelle Intervall ablauft. Aufserdem treten
Anderungen in Kraft, wenn das neue Intervall kleiner ist als der nicht abgelaufene Teil des aktuellen
Intervalls. In diesem Fall wird eine Suche geplant und der neue Intervallwert tritt sofort in Kraft.

Dieser Parameter ist nur gultig auf z/0S.

ST G ROUPUR

Dieser Parameter steuert, ob CICS- und XA-Clientanwendungen Transaktionen zu einer GROUP-Ein-
heit mit Wiederherstellungsdisposition aufbauen kénnen.

Die Eigenschaft kann nur aktiviert werden, wenn der Warteschlangenmanager ein Mitglied einer Grup-
pe mit gemeinsamer Warteschlange ist.

ENABLED
CICS- und XA-Clientanwendungen kdnnen Transaktionen zu einer Disposition GROUP der Arbeits-
einheit mit Wiederherstellung herstellen, indem sie bei der Verbindungsherstellung den Namen
einer Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange angeben.

INAKTIVIERT
CICS- und XA-Clientanwendungen missen Verbindungen iiber den Namen eines Warteschlangen-
managers herstellen.

Dieser Parameter ist nur gultig auf z/0S.
b 205 7%
Gibt an, ob die gruppeninternen Warteschlangensteuerung verwendet wird.

Der Parameter IGQ ist nur unter z/OS gultig, wenn der Warteschlangenmanager Mitglied einer Gruppe
mit gemeinsamer Warteschlange ist.

ENABLED
Bei der Nachrichtenlibertragung zwischen Warteschlangenmanagern innerhalb einer Gruppe
mit gemeinsamer Warteschlange wird eine gemeinsame Ubertragungswarteschlange (SYS-
TEM.QSG.TRANSMIT.QUEUE) verwendet.
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INAKTIVIERT
Bei der Nachrichtenlibertragung zwischen Warteschlangenmanagern innerhalb derselben Gruppe
mit gemeinsamer Warteschlange werden nicht gemeinsam genutzte Warteschlangen und Kanale
verwendet. Auch Warteschlangenmanager, die nicht zu einer Gruppe mit gemeinsamer Warte-
schlange gehdren, verwenden diesen Mechanismus.

Wenn die gruppeninterne Steuerung von Warteschlangen aktiviert ist, der Agent zur gruppeninternen
Warteschlangensteuerung jedoch gestoppt wurde, verwenden Sie fiir den Neustart den folgenden
Befehl:

ALTER QMGR IGQ(ENABLED)

Dieser Parameter ist nur gultig auf z/0S.

TN G oauT

Gibt die Art der Berechtigungspriifung und auch die Benutzer-IDs an, die vom IGQ-Agenten (IGQA)
verwendet werden sollen. Dieser Parameter erstellt die Berechtigung zum Einreihen von Nachrichten
in eine Zielwarteschlange.

Der Parameter IGQAUT ist nur unter z/OS giiltig, wenn der Warteschlangenmanager Mitglied einer
Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange ist.

DEF
Gibt an, dass Uber die Standard-Benutzer-ID die Berechtigung zum Einreihen von Nachrichten in
eine Zielwarteschlange erstellt wird.

Fir eine einzelne Prifung einer Benutzer-1ID ist die Standard-Benutzer-ID die Benutzer-ID ei-

nes Warteschlangenmanagers innerhalb einer Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange. Die Stan-
dard-Benutzer-ID ist die Benutzer-ID des Warteschlangenmanagers, der die Nachrichten in SYS-
TEM.QSG.TRANSMIT.QUEUE einreiht. Diese Benutzer-ID wird als QSGSEND-Benutzer-ID bezeich-
net.

Sollen zwei Benutzer-IDs Uberpriift werden, ist die zweite Standard-Benutzer-ID die Benutzer-ID
fur IGQ.

CTX
Gibt an, dass Uber die Benutzer-ID aus dem Feld UserIdentifier die Berechtigung zum Einreihen
von Nachrichten in eine Zielwarteschlange erstellt wird. Die Benutzer-ID ist das Feld UserIdentifier
im Nachrichtendeskriptor einer Nachricht in SYSTEM. QSG. TRANSMIT . QUEUE.

Soll eine Benutzer-ID berprift werden, wird die Benutzer-ID fir QSGSEND verwendet.

Sollen zwei Benutzer-IDs Uberpriift werden, werden die Benutzer-ID fiir QSGSEND, die Benutzer-
ID fir IGQ und die alternative Benutzer-ID verwendet. Die alternative Benutzer-ID wird aus dem

Feld UserIdentifier im Nachrichtendeskriptor einer Nachricht in SYSTEM.QSG. TRANSMIT.QUEUE
Ubernommen. Die alternative Benutzer-ID wird als ALT bezeichnet.

ONLYIGQ
Gibt an, dass ausschliefdlich die IGQ-Benutzer-ID zur Erstellung der Berechtigung zum Einreihen
von Nachrichten in eine Zielwarteschlange verwendet wird.

Fiir alle ID-Uberpriifungen wird die IGQ-Benutzer-ID verwendet.

ALTIGQ
Gibt an, dass die IGQ-Benutzer-ID und die ALT-Benutzer-ID zur Erstellung der Berechtigung zum
Einreihen von Nachrichten in eine Zielwarteschlange verwendet werden.

Soll eine Benutzer-ID lberprift werden, wird die Benutzer-ID fiir IGQ verwendet.

Sollen zwei Benutzer-IDs Uberprift werden, werden die IGQ- und die ALT-Benutzer-ID verwen-
det.

Dieser Parameter ist nur gultig auf z/0S.
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ST G QusER
Gibt eine Benutzer-ID an, die vom IGQ-Agenten (IGQA) zum Einrichten einer Berechtigung flir das
Einreihen von Nachrichten in eine Zielwarteschlange verwendet wird. Diese Benutzer-ID wird als

IGQ-Benutzer-ID bezeichnet.

Dieser Parameter ist nur unter z/OS glltig, wenn der Warteschlangenmanager Mitglied einer Gruppe
mit gemeinsamer Warteschlange ist. Mégliche Werte:

Leerzeichen
Gibt an, dass die Benutzer-ID des Empfangswarteschlangenmanagers innerhalb der Gruppe mit
gemeinsamer Warteschlange verwendet wird.

bestimmte Benutzer-ID
Gibt an, dass die im Parameter IGQUSER angegebene Benutzer-ID der Empfangswarteschlange
verwendet wird.

Anmerkung:

1. Da der empfangende Warteschlangenmanager eine Berechtigung fiir alle Warteschlangen hat, auf
die er zugreifen kann, wird die Sicherheitspriifung moglicherweise flir diesen Typ von Benutzer-ID
nicht ausgefiihrt.

2. Da Leerzeichen als Wert eine besondere Bedeutung haben, diirfen Sie mit IGQUSER keine Benut-
zer-ID angeben, die wirklich aus Leerzeichen besteht.

Dieser Parameter ist nur gultig auf z/OS.

T S MG INTVL

Das Zielintervall, in dem der Warteschlangenmanager automatisch Medienimages erstellt, in Minuten
nach der Erstellung des letzten Medienimages fiir das Objekt.

Mogliche Werte:

1 bis 999 999 999
Das Zeitintervall in Minuten, in dem der Warteschlangenmanager automatisch Medienimages
erstellt.
Der Standardwert ist 60 Minuten.

OFF

Medienimages werden nicht automatisch auf Basis eines vorgegebenen Zeitintervalls erstellt.

Dieser Parameter ist nur giiltig auf Multiplatforms.

T I 1 MGLOGLN

Die Zielgrofde des Wiederherstellungsprotokolls, bei deren Erreichen der Warteschlangenmanager
automatisch Medienimages erstellt, in Megabyte seit der Erstellung des letzten Medienimages fiir das
Objekt. Dadurch verringert sich bei der Wiederherstellung eines Objekts die Menge der zu lesenden
Protokolldaten.

Mogliche Werte:

1 bis 999 999 999
Die Zielgrofse des Wiederherstellungsprotokolls in Megabyte.

OFF
Medienimages werden nicht automatisch auf Basis der Menge der erfassten Protokolldaten er-
stellt.

OFF ist der Standardwert.
Dieser Parameter ist nur giiltig auf Multiplatforms.

b Multi | V3.0.2 NI

Gibt an, ob Authentifizierungsinformationen, Kanale, Clientverbindungen, Empfangsprogramme, Na-
menslisten, Prozesse, Aliaswarteschlangen, ferne Warteschlangen und Serviceobjekte aus einem Me-
dienimage wiederherstellbar sind, wenn die lineare Protokollierung verwendet wird.
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Mogliche Werte:

Nein
Die Befehle ,rcdmgimg (Medienimage aufzeichnen)” auf Seite 123 und ,,rcrmqobj (Objekt erneut
erstellen)” auf Seite 130 sind fiir diese Objekte nicht erlaubt. Daher werden flr diese Objekte
keine automatischen Medienimages erstellt, selbst wenn deren Erstellung aktiviert ist.

YES
Diese Objekte sind wiederherstellbar.

YES ist der Standardwert.

Dieser Parameter ist nur giiltig auf Multiplatforms.

TN EE I MG RCOVO

Gibt die Standardeinstellung des Attributs IMGRCOVQ fiir lokale und permanente dynamische Warte-
schlangenobjekte an, wenn diese mit diesem Parameter verwendet werden.

Mogliche Werte:

Nein
Das Attribut IMGRCOVQ fur lokale und permanente dynamische Warteschlangenobjekte ist auf NO
gesetzt.

YES
Das Attribut IMGRCOVQ fir lokale und permanente dynamische Warteschlangenobijekte ist auf
YES gesetzt.

YES ist der Standardwert.

Dieser Parameter ist nur giiltig auf Multiplatforms.

T MG scHED

Gibt an, ob der Warteschlangenmanager automatisch Medienimages erstellt.
Mbgliche Werte:

AUTO
Der Warteschlangenmanager versucht fir ein Objekt in einem Intervall von IMGINTVL Minuten
bzw. nach Erfassung von IMGLOGLN Megabyte an Daten im Wiederherstellungsprotokoll seit der
Erstellung des letzten Medienimages flir das Objekt automatisch ein Medienimage zu erstellen.

Dabei ist es unerheblich, ob das vorangegangene Medienimage manuell oder entsprechend der
Einstellung von IMGINTVL oder IMGLOGLN automatisch erstellt wurde.

MANUAL
Es werden keine automatischen Medienimages erstellt.

MANUAL ist der Standardwert.
Dieser Parameter ist nur gultig auf Multiplatforms.

INHIBTEV
Gibt an, ob Sperrereignisse erstellt werden. Die Ereignisse werden zum Sperren des Abrufens und der
Einreihung erstellt.

ENABLED
Es werden Sperrereignisse erstellt.

INAKTIVIERT
Es werden keine Sperrereignisse generiert.
Dies ist die anfangliche Standardeinstellung flir den Warteschlangenmanager.

IPADDRV
Gibt das IP-Protokoll an, das fiir Kanalverbindungen verwendet werden soll.

IPV4
Die IP-Adresse von IPv4, die verwendet werden soll.
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Dies ist die anfangliche Standardeinstellung fur den Warteschlangenmanager.

IPV6
Die IP-Adresse von IPv6, die verwendet werden soll.

Dieser Parameter wird nur auf Systemen verwendet, auf denen IPv4 und IPv6 aktiv ist. Er ist nur
fir Kanale gultig, fiir die TRPTYPE auf TCP gesetzt ist, wenn eine der beiden folgenden Bedingungen
erfillt ist:

« Der Parameter CONNAME des Kanals enthalt einen Hostnamen, der sowohl in eine IPv4 -als auch in
eine IPv6 -Adresse aufgeldst wird, und der Parameter LOCLADDR ist nicht angegeben.

« Der Wert der Parameter CONNAME und LOCLADDR des Kanals ist ein Hostname, der sowohl in eine
IPv4 -als auch in eine IPv6 -Adresse aufgelost wird.

LOCALEV
Gibt an, ob lokale Fehlerereignisse erstellt werden:

ENABLED
Es werden lokale Fehlerereignisse erstellt.

INAKTIVIERT
Es werden keine lokalen Fehlerereignisse generiert.

Dies ist die anfangliche Standardeinstellung fiir den Warteschlangenmanager.
ST LOGGEREV
Gibt an, ob Ereignisse fiir das Wiederherstellungsprotokoll erstellt werden:

INAKTIVIERT
Ereignisse der Protokollfunktion werden nicht erstellt.

Dies ist die anfangliche Standardeinstellung flir den Warteschlangenmanager.

ENABLED
Es werden Ereignisse fiir die Protokollfunktion generiert.

Dieser Parameter ist nur giiltig auf Multiplatforms.

IE_LSTRTMR (Ganzzahl)

Das Zeitintervall in Sekunden zwischen Versuchen von IBM MQ, ein Empfangsprogramm nach einem
APPC- oder TCP/IP-Fehler neu zu starten. Wird das Empfangsprogramm fir TCP/IP erneut gestartet,
verwendet es denselben Port und dieselbe IP-Adresse wie beim ersten Start.

Geben Sie einen Wert im Bereich von 5 bis 9999 an.

Anderungen dieses Parameters sind fiir spater gestartete Empfangsprogramme wirksam. Empfangs-
programme, die gerade gestartet werden, werde